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AD LECTOREM. 


PRZEFATIO 


PRIM/E EDITIONIS. 





Ex iis qui Litterarum Grecarum studio, seu. discentes 
sive docentes, operam dederint, multi conquesti sunt se ab 
usu atque lectione principum Auctorum Grscorum quo- 
demmodo arceri, cum propter sumptus, non omnibus ac- 
commodatos, quibus eorum scripta comparantur, tum ob 
molem et multitudinem ipsorum librorum, quos totos evol- 
vere neque tempus, quod huic studio impendi solet, dis- 
cipulos sinit, neque ipsius studii ratio atque consilium 


postolat, ' 


Quoniam autem non modo decet sed etiam oportet 
omnea, qui nobilissime Lingue Grece vel mediocrem 
cognitionem .habere cupiunt, Auctorum variorum vario 
generi scribendi mature assuesceré; et hujusmodi Cor- 
XECTANEA, in aliis regionibus hactenus edita, neque com- 
paratu facilia sunt, neque nostratibus satis arrident ; idcirco 
hec nova demum ANALECTA, ad usum Studiose Juven- 
tutis, edere visum est. In quibus contexendis pauca non. 
solum ex Historicis, verum etiam ex Oratoribus, Philoso- 
phis, Criticis, alisque desumpta sunt; haud ita tamen ut 
quis putet ea ad Grecas Litteras penitus cognoscendas 
sufficere, sed ut Discipuli Ingenuj, horum exemplarium - 
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venustate allecti, hortos illos amcenos, unde flores tam 
pulchri provenerint, ingrediendi ac perlustrandi cupidine 
incendantur. 


Quod ad Versiones, quas vocant Latinas, attinet, que 
Grecos libros comitari solent, eas, tanquam a nostro pro- 
posito prorsus alienas, abjiciendas duximus; quippe optimi 
jamdudum Magistri consenserunt eas inter preecipuas causas 
esse, cur tam pauci Greece eruditissimi evadant, Nam si 
discentes in singularum vocum ac locutionum Grsecarum 
vero sensu eliciendo plus temporis ac studii, preeferente 
facem, perito Preceptore, initio ponere vellent, neque ad 
talia auxilia, quz» semper presto sunt, noxia tamen ac 
fallacia, perpetuo confugerent, sponderet quis eos multo 
citius ad veram Grece Lingue cognitionem perventuros ;: 
nec fore ut tam multi ex iis etiam qui nomen Eruditorum 
pre se ferunt, inveterata jam cui juvenes indulsissent con- 
suetudine, ad interpretationum opem identidem recurrere 
cogerentur, 


Ne tamen, etiam post Prsceptoris prelectionem, omni 
aliena ope destituatur Discipulus, accedunt breves aliquot 
ANNOTATIONES PurLoLoaicx, ubi quodcunque difficultatis, 
seu ex singulis vocibus, sive ex lingue idiomatis, sive de- 
nique ex sermonis structura occurrit, id ita expeditur, numc 
Latine, nunc autem Anglice, ut Studiosus sedulus vix in- 
veniat quod suum progressum impedire possit. 


He autem Annotationes partim selecte sunt ex variis 
Interpretibus ac Scholiastis, partim recens conscripte; 
minime tamen eo consilio, ut doctis tantummodo se cpm- 
mendent, neque ut, prolatis acervatim sententiis undique 
petitis, summae eruditionis speciem prse se ferant; sed ut 
.studiose Juventuti auxilium, qualecunque id demum sit, 
quam paucissimis, prebeant. Labor quidem humilis, laus 
yero non item, si modo hoc opusculum vel tantulum con- 
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ferre valuerit ad studium promovendum Grscarum Litte- 
rarum, quibus apud nos deficientibus, cito deficiet omnis 
doctrina poliüor; iisdem vigentibus, omnes etiam artes, 
qui ad humanitatem pertinent, una vigebunt. . 


Forsitan et he Notule cognitionem Grece Lingus, 
casu aliquo amissam, recuperare volentibus non nihili sunt 
future. Quin et prsceptoribus quibusdam junioribus e re 
esse possint, preesertim quum nomina auctorum, qui plenius 
de hujusmodi rebus conimentati sunt,:non raro indicent, 
quos, si plura velint, adire licet. 

Tirones autem, qui hec Collectanea proprio Marte 
perlegere cupiant, monere oportet, ut initium sumant ab iis 
quz minus sunt difficilia, quse scilicet decerpta sunt ex 
eperibus Xenophontis: deinde Herodotum, Polyenum, 
ZElianum, Thucydidem adeant; denique Philosophos, 
Oratores, Criticos aggrediantur. 


Ceterum, nihil ex poetis hic exhibetur: non ideo 
tamen quod eos a republica nostra, uti olim suadebat Plato, 
relegandos censuimus, sed ut alterum Volumen seorsum 
occupent. Id autem, si hoc minus displicere compertum 
fuerit, pari modo instructum, quam maturime prelo sub- 
jicietur. Vale. 


9,* ln Annotationibus, quzcunque signantur litteris I. T. cum 
DarzEL:0, Ánalecta quintum edituro, communicavit vir doctissirhus ac 
humanisimus JAcomus TaTr, À. M. qui in alterum etiam hujus operis 
voluraen operam egregiam contulerat. 


PRZEFATIO 


SECUND/E EDITIONIS. 


"T 'arererone nondum exactum fuit, ex quo prior horum 
CornLECTANEORUM tomi prioris editio lucem aspexisset, 
quum Bibliopole me commonefacere coeperint jam tempns 
esse, ut ad novam expoliendam edendamque me accinge- 
rem. Consilio igitur tomi alterius, qui ExcERPTA EX 
VARII PozTIs complecteretur, publici juris faciendi in aliud 
tempus dilato, ad hunc iterum edendum animum applicui, 
ne, non solum propriis discipulis, verum etiam aliis alibi, 
quibus hoc qualecunque operis non displicuisse compere- 
ram, ejus exemplaria interim deessent Ante id tempus 
aliquandiu quidem impeditus fueram quo minus alterum 
ilud volumen ederem, tum alis perpetuis fere negotiis 
quibus eram districtus, tum labore quem impendere necesse 
fuit illis, nuper editis, CorpEcrANEIs MtNonuBus concin- 
nandis, quz junioribus discipulis ad usum hujus libri 
majoris viam faciliorem patefacerent. 


Interea occasionem non invitus arripui, tam cito ob- 
latum, qua grati animi sensum, ob librum hunc adeó 
humaniter a doctis prseceptoribus exceptum, publice 
exprimerem; atque errores, qui in priore editione, sive 





ix 


operarum inscitia, seu mea ipsius scribendarum Annota- 
tionum et preli corrigendi novitate, fuerant admissi, secun- 
dis curis pro virili parte tollerem. | Quibus autem modis hoc 
efficere, adeoque totum hoc volumen publico favore minus 
indignum reddere, conatus sim, nunc paucis exponam. 


l. "Totum Contextum, quem vocant, Grecum diligenter 
recensui, et non solum errata typographica, quantum potui, 
tollenda, sed interpunctionem, in locis innumeris, rectius, 
ni multum fallor, constituendam, curavi; in cseteris, edi- 
tiones illas, quarum, ad singula Excerpta, facta est mentio, 
feré sequutus. Sed quia multis in locis Annotationes am- 
pliare visum est, pauca Excerptorum ex Herodoto, et 
Xenophontis de Ágesilao Rege Orationem, ne moles libri 
nimis excresceret, omittenda duxi. Quo autem facilius 
discentium oculi ad singulas Ánnotationes dirigantur, par- 
vula numerorum signa Arabica, ubique per Contextum, 
suo quodque loco, inseruntur, quorum usum lector, primo 
intuitu, nequat non sentire. 


2. Annotationibus in singula Excerpta prefigitur, uti 
in Analectis Minoribus, Scriptoris Vite brevis notitia, 
ejusque Operum Editionum enumeratio ; quse sint tanquam 
rudimenta ejus generis eruditionis, sine quo nemo vir doc- 
tus merito haberi potest. Ánnotationes ipse, quas omnes : 
diligenter retractavi, emendatiores, et pluribus in locis 
auctiores, ut jam innui, hic exhibentur. Namque, inter 
docendum, earum quasdam mendosas, plurimas nimis breves 
deprehenderam: erant scilicet initio currente calamo exa- 
rate, ut desiderio Juventutis ingenusg, librum manibus suis 
tractandum (quod ejus fuit erga me studium) assiduis vo- 
cibus postulantis, satisfieret, 


Verum, tametsi hec editio priore sit plane multo emen- 
datior, venustior ac melior, eam ab omni labe immunem 
spondere nequimus, Restant etiamnum, sine dubio, multa 

YOL. I. b 
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corrigenda. Sed quam sit difficile, vel potius quam sit 
impossibile, in hisce rebus minutis tractandis, omni vitie 
earuisse, eruditissimi homines optime norunt. 


Atque hsec sunt, Lector benevole quse tecum ig 
antecessum communicanda habui  lterum vale! —— 
Scr. Edinburgi, in Acad. Jac. VI. Scotorum Regis, 
Kalend. Jan. M.pcc.rxxxix. 








MONITUM, 





Rxpzaurronisvs librariis, novam editionem Dalzelii 
Analectorum parantibus, id opere prestiti, ut quee 
tironibus inutilia essent, resecarem, et errores 
satis spissos, quos Dalzelius, vir elegantis ingenii, 
vel in textu constituendo vel explicando admiserat, 
corrigerem, Quid in hac parte effecerim judicare 
poterunt, qui hanc editionem cum prioribus 
contulerint. 


In Excerptis Criticis nihil preter Longinum re- 
tinui. Aristotelis libellus de arte poetica aptior erat 
pueris qui familiaritatem aliquam cum his litteris 
contraxissent. Dionysii judicium de historicis Gre- 
cis falsum esse, neque juvenibus commendandum, 
omnes fatentur. Polysenum autem cum JEliano 
penitus ablegavimus, ut in eorum vicem Polybium 
substitueremus, scriptorem gravissimum, tironibus 
vero plerumque ignotum, nisi forte in Wyttenbachii 
Selecta Principum Historicorum inciderint, ex quo 
libro Procemium Polybianum edidimus. 


"Multa profecto, discentibus utilia, commentario 
adjici potuissent, si tempus suppeditasset. Quod 
errores ad minimum quingentos sustulimus, ipsum 
vero librum puerorum usibus magis accommodatum 
reddidimus, gratiam nobis habebunt quibus juven- 
tus nostra Grecis litteris imbuenda traditur. 


1821. . C. J. B. 





Vos Exemplaria Greca 
INocturna versale manu, versale diurna. 


HoR. iN ARTE Porr. 268. 
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APIQN. 
"EorvpANNEYE Ó IHeeiowdeoc Kopiylow *ro 0 Atyovtt 


Kopísbioi, —ópeNoytovos 0É *eQi AíoGioi, —" i» r9. [Dio 
Savtux pyirroy "qaonerz cu^ 'APIONA . có» Msfop.- 
scio» iwi OsAQiog tLeiyÜevre al Taíweeow, ióvra 
siÜaouQo» va» vór& iórray "oU0póg Dsortpor, xai '"0ibo- 
pp, qewro» dyÜowmu» "vy fi | ioo, srorto aya 
vt xci Ovopudaayra, xci QidcZarro $y Kopiyfo. 

Tovro» vór ' Apoya Myouat, roy a'0XA0r ToU vgóyov Qie- 
vgíGorra sued, llsewxydpu, $aiopzmoa aAGroa ie lea 
Alp» ví xxl Zux8Aigr &pyoopusvoy. 0$ yefipuora, pra, 
ShAZrca Owice $e KopiÜoy GerixkoÜei, — I "Oppure nr 
vu» &x "Táearroc, qurr&dorro, 0$ o00uuoimi jux X.oy $ Kogir- 
Bout, " uumÜoirorÜoa mAoioy ax0pay  Kopnüioy. — ""Toog 
Qi b» ro miARyn imi CoA sos, viv ' Agi, inGaAorras, 
iyi và. vetera. " Tóy 0i, ewévr, rovro, Moctafon, 

A2: - 


*e 


^C. 
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xghpara pi reott er e, Jvxo» ài ruguursípann. 
oux 9» 2n viibuy GUT TOUTOITI, RAM xEAEUEIY roUg wogü- 
páns !'3 auTO Die pant po ac ay rens $9 yn TOY 
7 ix5Ücy & $g T7V SáMMrma, * T2y Tayierap. 

: ' Aat n rre 2i TÓV Agios éc &ropíny, TUTTO 
Bout, Lu cQu obra doxtoi, "meguóbuy aUTOP, LZ T? 
TAtUJ my, eravra, £y TOiCl dado, 6 aimo" ' gia ote 
ài, Uridixero t &wuTO) xcTtp"yGmc Uu" a, Troie £0$À- 
Üciy ya 3009), &i [A2 otty &xourerÜou TOU &gisrou &vÜpa- 
T'ay &oi000,— A y ptit à éx, T2G mgupe LE pem» vic. 
To» ài, sdovra: 7s wGcay TZ» cx&UmS», xoi AocGóyra rhy 
silicon, c'ryTO, &9 TOÍCI £o íouci, "Ore Dei yópuoy TON 
0gÜiov. , LéAsvraros às TOU vip, piso py £c T» Sá- 
Acca tarurór, a £y 5, cir 7 cX&£07 amm' xci ToUG 
p» ox Asiv tc Kognbov v0y 0i, OsA Qin, Aéyovci, D«o- 
AaGorro, sEsysixou & iri Toiyagor. 

AsoGdvr ài anvTO», xogétiy éc Kágnfos, cV TÀ] CX&U' 
soi Grim guevo" &ormytea loa Ty TÓ yeyovós- Iegíonde oy 
0i, 9 jzó misit, Aegion pi £y Quia cn, "oUduqui 
perirro,, ' " ax ài 6 D TOy roplpthn.. ads ME às a aga. 
gage &UTOUG xMlivras, irrogisa tos 6 TI AyoiEy rti 
Agíonx. , Papi 0i &x&iYoy LZ &7 T$ cus T5ei Iron, 
ed pav SU mpircorra, AÍTOISy 6V T&oavri, éripayzyai etd 
rór Aeioye, ' 'domig. d i£ertónrs. Kai Tog, £xTAG- 
y&vrac, "eUx, $ SY) 6T, Py opárous, devis Üoa. 

Tavra pov yov Kogivbiof T8 XO AásGio Meyouri. Kai 
"Aeloróc i $c'TI avi ónpua Y A.x809, 00 piyn, Pieri Touveo, 
"igi Qs Qivog aov cÜpanrog. 
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'KPOI2OZ nad ZOAQN. 


. Xgórv. ài brrynopáyoo, xci kart TO pupa my dor 
ara? TOY $&yTOG AM; TorapuoU oix apu — v My yag 
KiAixoy xci Auxian, TO0UQ O.AAOUG mu TuS Ux $0UTO £i y 
xa roe ross aqusvos à KPOIZOX- dei Mb ofi, Au, 
Qpvyts, Muri, Magiosdvvoi, Xa&AvGsc, IIoaQAayóvs, 
"Genixss, oí Owl re xai Bifvoi. Kapsc, lows, Aagiitgs 
AioMite, IldpQpuXot—nerirr aga ptivan ài Tobrav, xod 
" SEoT ta iX TafUÁyOU Keoírcu vli, arii you ig Zde- 
dic, ax pu roiras sAobrM, X0 T$ OÍ várres ix i3 'EA- 
Adidos coQirrar, oi, roUroy TOV Xgórov, "ÉrUny y ayer &0YT $6, 
"ac $xc0 TOG abri Grixy&orTO, xo 07 xc ZOAQN, 
e&yne " Afgyyariog; óc, " Abgyatoict vóptUs X$A5000.01 moid- 
06, iriofpenmt. rea 0txo, aur S'sagine mgópoei Éx- 
vsu, ive à LA Ta. id yop enoryxa có AU 
vuy tÜcro: * abroi ydg oUxX Oi0Ó T$ fira &UTO momo 
A fgyeioi* opxioimi yug (ey uri Xue yovro, Qíxe $T&c 
agnesc be VOpAoiTi robs ay eQini Zoo» S5rcu. 

Aoray à dy ToUTOV aci T7c eueinc indnpmas à 0 Zola» 
SIVERUY, £6 Afyorro QUTIXSTO mago "Apacis, xci 0 xai 
éc Xágüi, qaod Keoiro». Amixópavos ài, senitero i 
voiri Baeiaieues UTO TOU Keoírov. Mesa 0$; Aopvsen 
TeÍTI ; Tir&eT?, xéMUT aro; Kooirov, TOV ZoóNuyx Sega. 
moris Ttgriyoy xocTO TOUG aravgote, XO &TEÜSiXVUO'LV 
mávra. éOy puey tat T6 X6 6A Cia. One payoy* dé od 
TA quU, xoi xs Xuevov, dg oi xod xacigoy n» eigero 
0 o Keoiros vas 6 FLeivs Amos, Tup peine yae vigi 

' gio Aóryog e ix rt 0A, xci coQize &VEXEV T76 M 

* xai wAyme, ug QrAoroQiay yn TOAAZP S&mping sivé- 

' xsv (x6A5AUÜae* vov «v ipuspog éwsipscÜni puoi er2A65.- | 
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** qe, si vio, 50g qárrov siüsg OMGuiraTO ; '"O put 
&Awífa» sivc. Üpamru» OACueTOTOC, TUTO, VwMipsrOb. 
ZóXa» 0i, ovi» vaoDersUcae, &AAXÀ rg ióvri ypuca- 
puvog,. Arti". 7C). BnoiAs0, 'T$AX0y  Algwxioy." ' Aso- 
Üvopimag 0$ Koeoirog, vÓ Ayo», sípero. "rymrosQiac, 
** "Koín 05 xeivüg 'T4AAo» shoa oAGumOrO ; — O Oi 
sixé, 'TíAAo, *roUro qui», "vzg wüMg s» ZEOUCNG, 
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6€ " gvyytrie icon o mus , xai $n  Aered ys Pad £0 Ti y&gar, 

i &x'ac gros eyóvov* * ei às eMe, TOUTOU TEÀsU- 
ec rímawros, $e iid Suryoiriga, vxUTTY aa ena 5 TU- 
€t gamic; 5 yOV TOV viv xT&iV6i 9j Speo, &AÀ^o vi 3 
*€ Asiqsro: TO £vÜsUTSy & puoi aidovan o Ó páyiros ; j AX, 

* «oU [oÀy dr Quos Si 5X0 puoi, 0i voUToY visura Ty 

Pets àsi pir ro T4 Ta 'Aecrudysog QGUTOU Qoa. 

*€ orsy$gÜoti, 104 pà Mind ipav. 

'Taovo tiv5, xci acit Ayythor ÉTSLUTE eri ra» lov 
KÓAGy TOV Aerudysog, " TÓ) TaicTOSTO opui. 7t rump 
Üserirag végoyro., xoi opea. Srgidirrara, TO ovo. 3» 
Mirgadárn. owns 06 75 avTOU moyoG A ovo pu. i 
77 yoyauxi ny, T muvoizst, Kvvo, xoTo. dd EAM» yAom- 
e'ay" «ana à$ c9» Msdixp, Xraxa T» yàg x 0y0. xU- 
A&oUci quis M59or. "Ai às  Urigsai sic: TAY oàgtam, 
f»Üe rà opua TOV - Boo» eiy 0UTOG à " [ovx óAes, góc 
*Bagto T£ aripuon TÀV AyGnrüyon, xa mpóc TOU wóvrov TOU 
Eofeiyov* " YRUTf piv ye ; Mix xoen, Teo Xac- 
eeigon, puri éc TI uUpTE, xoi MZ 75 xoi ^ iünci vur- 
ngeohen E 0$ XAAg Mzsyüdx3 Xen £T) acu rides. 
Ezsi à 0 (QouxóAog ewouüg woAA5 xa M oputvoG GmrixeTo, 
Deyt 0 " Agraryos vis, ** Kesóe 7s ,Aerudyns, ró 

** qaudióy ToUro Aa Govras, Seiya: &g TO € "prO ran 

*€ opto, Oxoc &y vüby,orO, Dix QÜoosis" xoi vds voi ixá- 
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€ A676 titi», "Hy ph Grroxreivye QUTO, LAG, T&Q goo 
e Tégrr olim 0AiÜpo v xaxa m6 wy pnasaÜon" ésropOy 
* dg i xai puayO) Derkrorypua iyu 

Tavra. &xobrag 0 BovxóAucs xai doa Can ró maudion 
ni 73 aor oria d», ael a qiXVEeTOL 6g 7» éTxCUIUP. 
Ts à a, agar xa &UTO ?" yuri» Prirsb 6 $oUT E 9173] Y "T 
vórs xg uer oiov víxTE, oi y opusson TOU ,Bovxohov 
ss iod EL, 6 $y Qgorrids ap porigoi AMD mígr 
o pár, TOU TÓNOU Md: fy UVOLAXC0G y '&ppadton" " ài yov» 
0i, OUx '&aog, 0 "Agraryos parari aro auri Ty 
adea. Ersí T6 à darovon riu. 6350 TH, oi éZ GATTÓU 
idoure, 9 'yuv?, &igero mgorten, 0 Ti py 0UTO mgofünes 
"Agraryos paroripolauro. 'O 8i srt, «e () you, si 00 
e 5, éc XOX4 6AÜa», xal zxovcC., "vó párt ibd oihor, 
** Luar nort yeríóen i ég ÜscTÓTSGS TOUS Spsevígous ! 6; 
** x06 p mg | Agráyov. XM XOT 6i 6T0" $yo à 
*€ $x a) y Sig, ja $00' wg ài r&xjrva. c2 Don, 0gáo 
*€ coidioy mgoxsiptavov, carrociór T& xci xgauryópyor, 
ec x4X00 at YO) puro T£ KO iobari Toni. Agra 
** yog Qi, L sis ps EXEA SUE, Li ro yjarm, cya Ao 
Govro, TO saaíon, oix aoo Qigorra,, xGÀi S8iyOA ifa 
"ngiadér rovro) 63 TOV oUgéon,. qos Aervsye sva 
TÓV vuUra, éaiDe evo por TAM duras "PT 
** eta TOIT CA Kai i $oya) iran, éQspoy, Dox&ow 
** guy viyOg Dixerkay 81924" oU ye d XoT6 xa ridoba 
$vÜsy ys ov tU pu osoy às 0 gba Xxguro T6 xGi spa 
6207 [MIAAVOY" » vgóc di, xcii xay ROTE TÉUTO, 
et &puponéo, ' *éy Agsiryov. Kai pon. ve à, xaT óXo», 
auvÜiyvoputa v0) Gyr. Ayo — Aégderovros, o6, $146 
qpoTipuTay eiu ó)uts, ive eiue TO ÉBesqoc" —UZws . Agar 
** Moydaygg T$ LL auis TÜe Aervórysog Suyarpoc xai 
dd ** KapGorto TOU Kugov, xci pn 'Acvuyzg SVTRAA STO 

* Qvxox Tiva" ^ wy T6 006 60 TÍ. . 


€€ 
«€ 


€€ 


€6€ 


€€ 


16 EXCERPTA HISTORICA. 
"A ) rh)re D .eys "i BovxóAos,. xci insu ipa? 
A 'H ài, o ds vs và Ó rou joy, páya T$ xai D 
$0, QaxeUraro, xci Ac Gogiivr TAY youniray ToU eec poc». 
$xgnet pundspum TÉ ixbiiyad pn. 'Os' Ux $07 otós 
v shi AAA GOTO. WoibtiV" &aiQorrosiy yag XO TOLO .Ó-- 
v'oUc E: Agrüyou brosjopuirovs" ero esaÜor TÉ áo, 
3» un ees mort. 'Oue 0$ ovx tails aen TOY &ygo,, 
dibvspo. Aéysi L 'yUV] ráds, 6 "Essi voíyuy QU dove quení 
** e$ qsiuy qu) ixPriyont, cv 0i dàs moínrov, * à) mcd 

"ys aydryx1 [ aiiis ase putyoy" viroxa, yy&o mui yaf 

* vévoxc, O& ^"veÜrsóg" voUTO [hÀV Qigar mgóbs" TÓ» 96 

* rir eruditos Swyareó óg vado, ec 8L üuéay jórra, 

TpiQuuLsy" xai ora) ovts co '*Axweottu Giixény robg 
à * furriras, mri Se X36 DBGovAsupatva, $ id Ó Tt 

* yàg rebrtax Bueirine vang xspncts, xc o Tépusa 
*€ QUu, Q0A68I Ty roy. 

Kágra 7$ édo£s eu ,Bovxón, * wes fà TUpIÓrG, "m 
AbySiy 7 ur), xu) auTixa imoÍu TOUTO. Tó, pe Ll 
aestu aim ay ao ido, voUToy p "agoddidoi T5 taut OD yv- 
wuxi Tó 0$ $wvTOU sórra Véxgày AcGun, iónus ie $9 
&yyos, i» T9 $sps TOv brigor' xoTpirocs à$ 73 són pup 
vari TOU brégop maus, Qigur ic TO gnjsoramov TÀVy OUpkaN, 
"ribi. £X ài vpírm Jon vo qoudig MXXEIJURYU $yintro, 
ns ic WOAI O fBovxóAus, TOV d rgoGórxay QUAaxor 


- eUTOU ROO VIP. EAd0» Qi '£g ToU Aerayou, a0 


Duxyovaa Qn roi pog &jvo4 TOO vr0ioU TOY yixuv. Ipsos 
ài Ü "Aeruyos TOY au ToU doguQógon TOUgG mimo rovs, 
edi s d ToUTOy, xai sÜcjs oU (BovxáAov vo waidiov: 
xui TÓ pui» érídaaro. — Tov à Ürrigos voUTaM, KYPON 
óvopucrÜiyra, gagaA mote an évpsQe 5 "yuy? voU [DouxóAou, 
OUyopu0, 02.0 * xOU Ti, XQ OU Rigo ins. 
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!'Ex 02; EYTTEPIIHZ. 
II. 2. 
YAMMITIXOZ. 


Oi 0$ Aiyvarioi, agi» pár ; VAMMITIXON "apio 
DasiAsDoau, ivópacor d SeuroUg wpemoug 'ysrácÜns miror 
Glpsrrav. — Exuds ài Vappiriyocs Basiasras, 785A.2- 
cs sidíyau oiring * yysyoiavTO mgaroi, &x0 YOUTOU opui Cove 
Devyac qeoT$pouc ytríabas i équTA), TX» 0$ AX tauroUc. 
Tappuirtyo6 hs ec Ux. idiraro, murÜatvóputvog , vügor 0U- 
éy&, TOUTOU LI 0j y&yol VO mporor &vÜpo: FUP, * imi 
riyyras voids" z«idía doo noyra -Gvfperry "en isi- 
vvv rro» dioc: roipáv roéQuy i6 Ta roii, ! vgoty 
riva roris: irr A s queT0G pndivos &rríor GUTÉY pae 
bán» Qui» iivaa, y eriyg 0s ighpus im isvriy xisaÜas 
avrá, Xi, eh Se, taayivisi? cQ aye 9 agAsgcorra 0s 
TOU yao " €4AA Duvspho sata. " Tavra ÀJ i- 
T0l6$8TO xcti i9ETÉAAETO O Yappiriyos, SyéAa axoUmat vay 
qa4díoy '* Gru Nay firron ré» (9 0 xvoQnpéman, 5 "- 
vio, Quà p'i£ovei mgr my" Trip ay xai éyiraro' T yàe 
die ne Xgóroc iysyón. raUrX "9 UTI IT mphnsovri, &ybi- 
yorri T2) uem, xai siCiÓVT!, "à soudía &piportgo, sgor- 
visvovra, 4 BEKOZ iqorto», ogbyovra. vüc xtigac. Ta 
pár à5 mpra. &xoUr Os, 27UY0c 9» o L moi L às ToA- 
Ant Qorriorri xai iip 00g '* ToXAOr "TL rovro v0 
izof, oUT9 à mnjiyae 79 Quraóry, qycys và mouía, 
ASAiUrarTO; ig ou v5» éxsivoU, "Axo)rag 0$ xai av- 
Tóg O Yappiriyos, érvvÜarero oiTiV6G Ga parra suos 
7I Ra ioUci: movÜavógsvoc ài, sÜpim AE Devyas xa ovra 
" v0 weror. Ora TUvEy aigna Aiyorrioi, uu Torre 
era par quio veüypuri, vo)g  Deoyac add Gr&poUg 
$1904 &9UTU. 
VOL. I. | C 
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II. 68 


'O KPOKOAEIAOZ. 


To» 3i xgoxodtiA ay Qucig erri | voids. To9»; X etpetpuamác 
rou; Mau rísrsgar i PITT. ovdiy. $ $0y i rergórouy, yegaeioy 
xci Mpayocióy da rixr& pue» yu uà, ty yn; xal ix bre" 
xoi TÓ TOÀA0) vg "üwEoTG Deroitur d £y TO ngo, "UT ài 
PUxXTU, TOV $P TO WOTCLLLA" S egutórsgor yc ó à icy! TÓ 
UÓwp vUG TE ollpin xai Th dpórov. Hávrar 0£, "va Spic 
FOpuey, "nra, ToUTO 34 PDA péyimroy yiverau" rà 
m y2e ax yay 2d vOÀAU pLéGovat vixT&' XO 0 ntorToc 
XOT, A00) TOD dod yiverau" ablonópuevoe 0i, yiverau xai $c 
(mraxaidtxR qyytuec, xci iw» $rr £ytt 08 0pfaAquoDc 
Bi y vog, ó0ovra; ài [sry heus xai ? xovModorras, xo TO, 
Aóryov TOU putt" yMrrtus ài puoUvo eynpían * (Ux 
&Que's* ood: rir Xx&TO) 21V661 yváboy, AQ xai roUro, toUvoy 
Yngían, T7 dvo yratoy TpoTcUeysi Tf nra" Ey tt 0i xci 
ovo aue repoUs, xci "Oigua. Aeridwró» d ap pnxrov $Ti TOU 
QU" ruQAr 0i €» Umi, &y O6 7 eibeín ofvüsexsm ro rov" 

5 oT& 09 wv &y UOI Otero mors ÜpAYOY, TO mrópus érdolsy 
Qogét Ty perro» BàeA sov. 'Ta pii 0 EAM | ügveas xal Sg- 
pi Qsiyts pav o Y TgoX ioc eignvatióv oi &0Tl, (C T$ as) so- 
pág Tpóg CUTOU' Prey yàg $c T? yr LE £x TOU jàa- 
fog 0 ) xgoxódioc, xci ETELTO, vm, —&abs yag TOUTO, e 
brímu, TolkIy Tos TÓY Cépogor, —bnira o 0 rgo ios, £0— 
ÜUvav € is TÓ TOLL, aoro), narazivtt rà; [Bài Aag* 0 Os, 
apeMsopuevog notrau, xti oUOiy síverou TÓV rgoy ion. 

Toic: pv 07, Tay Aiyumriay igo £01 0i xgoxódtAot , 
voici ob, &X. a Tt moAtjAioUc wegiéroUc i" oí 0t vteí T$ 
eeu: xai 7» Moieioc Aipormy oietovrsg. zci nápra. 2ysyrt 
GUTOUG &iyOi ipoUg" &x TÀyTUY »àit $vo, $i $p01 TpÉQoUgI xgo- 
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- TE -* . Mou, 
xédtior, Qebidciypuévor suyas. y upotÜse" ' eortiui T rs 
, 34 , 3 
lUe: y, ord xod ypürso $c v& ava. t»Üsrreg, xoi eLQi0tas 
/ - 139 / , 
atpi voüc agorÜiouc qodac, wai  myria, auroram, Oi ovrss, 
xa iprito, ^ x0 q'pi$qoyTég ag XA AAumTO, (uoyrOg. Qo- 
Üasoyrac às TOi SUOyTEG, Sàerovri £y ignei S0x5oi-. Oi 
* / : . 
ETT '" EAsarriygy» v0Xi oix£ovréc, xc taÜjouci cUTOUG, 
5 / 
0Ux. 3 y&óju&p0; ipoUg Siyai" xaAiovra, O8 oU KgeoxédsiAoty 
, M / / ON M . / * 7 
&AAX Xoops. KeoxoüsiAoug 05 " lnossg avopumuraw, sixà- 
Qorsc avra» và, sic vom! qaod, mQimi "ywopávoii xpo- 
Xo0siAoITI TOIT! &y TOI CH[ACLTIT]TI. | e 
/ ^ 
*" Aygau 0i oiov go. xo rimcréagi, xod gayroius, Hi: 
d o» &(uoiys Qoxtési. Euri QvesyTCiog SiyRa, TOÜTTY 
yeá&Qa. Esa» voro vog 05.6&0 a'8pl &icyximmpor, puevíts 
9 3, v , ^ ^s 
&g pAigo» TÓ» XOTGJAOY' GCUTOG Ü6s 6i TOU YS/A&0g TOU a'OTO.— 
e. 4 , ^v 
oU , Mya Q&A Qux Qumy, raUTEP TÜX TRI éra.x00006 0$ v7; 
^w e , My A X / , M A 
Qeasc 0 xpoxo0wiAog, isa xaT. v5» Qurt» évruyay Oi 
" / A. € MU , 4 V»? - 
T& vor, Xcvavrirés 0j 0i &Axovci, "Egeay 0s se) evats 
ed t e 6 ^v . 
$ y, TpUroy Qr yTMV O QuesuTA; w7Ao xcT Oy fxAGCE 
avroU roUg oÜaAjuoUc" voUro Ü$ mona, x&pro sUTSTIUG: 
$& AONO, y SipoUTOA" [ui SrOHTC.6 Ü6 TOUTO, CÜV SrÓVU. 


U'Ex c2; EPATOTZ. 
VI. 109. 
'H $ MAPAOQONI poyz- 


.. Toisi 0i ' Afnynia» avourtryoiri Vyiroyro Orym ai cya. 
psti* y pLEy OU. aivru y FUA GEN I —óA i yoUG typ eivtt 
572 Mà Gast — v2v08, xci T 

avocTi 75 Ninóa CU onAStIY — vov0$, xoi MiATIRÓEN, 
r4 e , , e d 

Xx&A&U0yTuy. C1c0l iy r&syivoyro, xoi? $yixa 9 ien» vay 
; , n" "5 e . e Cd 

yrapiuv, tünora, " 5» vyüe tüsxaroc NynpidoQopoc ó vai 

/, 4 9 v 
xU Lug A uy A qvod aou iti rà ga AouOy typ 
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voUre pár à3 évixon oi | Bágeagoi, aai ; pátavrat, tdjaxoy ic 
v3» pacóyuatn. To 3i xia; induragor T Algaibé 
TÉ X04 IIa rouisc" LL ji, ' v pár verge qapuiyo TUy 
Bn geágor Qsiyu Say voici éé TO add phai aUrian, 
VUA yt 'yorTsG. vi Miptu, Gu pórtgu, Sp orro, aai éyiNQI- 
Aómaior Qsisyove: N Toit IIsgrno: éimovto nowrorric, 
ég 0, $zi TV JáAcrTa à (X IXOJMVOL, XUD T& O4 TSOP, zCU: 
Vea que rorro ra» sai. 

* Koi roUrO [M, $y TOUT TO iir 0 oA pup y og Ka» 
Apte 06 Dia qhsígeros, imp ysróp.syoc &xyodog* " &TO 
à iÜays vay mrpUTYyyor XegríAcuc 0 GOpaosAse' TOUTO à, 
Kureytigog" o EvQogiavos; ifa ras iri a eopav0 TP. 
GA GrTMY. yróc, v2» xsigo. QUON OW SG vi inei, grrue 
ro)ro Ói, &AXvoi " Alnraiar zoAAoí T6 xui Oro TOf". su. 
'E» TAROT T3 iy Magadun. Pe xa Grribevon Tay Pageá-. 
po» xara, abamryg)Mowe xai rérQaxogíoU dvdgas" Ads- 
pian ài, € 6X0) $VY8yXOVT xtti Quo. Esscor [A5 eu Qo- 
TÉpUy TOTOUTOI. 


"'Ex :3;: IIOATMNIAS. 
VII. 10. 
 APTABANOZ xti R&EPEHSX. 


Magdónog [piv voccUTO, eri sfras T2 Epgleo yva- 
pun, éréraur0, — Xurirran Óé ray GA ILegror, xo 
0U r0 puaivra yrapanr a.xoüsixvvoÜo &yríty 7 rgoxti- 
párn, "AeráGasog 0 0 "Yeváawsog, qóromc vay Eipln, ' TO 

57 xci micuvog $0, Pays ráós, «650 [nai sp, "pa My 
e "t Üriar pr yroptiuy &.VT GOV &AA2AggI, OUX &UTi Md 

* &bsivo (tip sOpuEyOY ioóou, aAA 0e 77 eipnpvm 

5 gitrbeu Asy Pia ài, € £071"  eTTEQ TOV Xgoror vor 

"* dX pnTOV, GLUTÓV [UY $3 SNUTOU oU Ottryivemxoposy, iare 








HERODOTUS. ^. 98 


(6 wagorpisjymque XA Xgura ; "Dutvyiimmouay TÓY 
e & pio. 'Eyo ài aal qUTpi V9 CO, GO Qi ài s ipo; 
*€ Aaeti», dyópsvor. pn ergariisebon i $i Xxifas, &y- 
ec dea; ovd nobi yn; &cTU vépuovras. 'O à, 6A Car 
** 3xUoc vovg Nopsdos xaroorpispsaóou, i ipo TÉ 'OUX 
., relleno, mea reuTá puAvos Tí, TOAAOUG T$ aoi ayaloug 
TG ergacims aaroGaAay AurmnAÓs. Eo 06,0 j Basis; 

«c * pDut d dxdeas ergarsuto un TOO) Giosivo vau, 1 
* Zxofac oí ará dM T€ pig TO) XO) XOT yn 

«e A ryoprat sii. TO 06 euroici AL ÜéiyÓv, équ& Gol 
6€ Qixouov $ ec T: Qe enr. Zs£a Qn sór (EAAZcTOwrO, 
e 4Ady gren rór ón 756 Eüpornc I2 T» EAA&da ! xci 
6s à movitixa, "1 voi aura yn, 3 xai anra JáAarca», 
es toon, 7 5j xoi xaT ap origo: —v5i ty&p diy0psg ^t- 
ec yorrei 8/yQ4 Apu" —ságerri às soi eral porurbau, 
€ gj greasy y TOUCLUTEY gi» Asi xoi AgraQierti, $A.- 
6€ fobrar 1 e e Arrixty xen, puouvos ' Afgyatioi hipha- 
U ga», 'eUx y &paporien cQu Sy uenrs. AAX » cei 
vqui - ipea, xai nisümavrts yup yin, PZN T EI: 
** soy.  EAASecovTO, aci éT6TO, AUTOCI TV yéQuga», 
* TeUro à5, Barisv, vivera. dem». Eya 0$ ovOspAg 
"cogis oixnin aUr0c Go oputa vRUTO QAM ety : 
* xoTS "LG 6M yov dns xc To. 0 68iy váfoc, o OT& TOT7p 
róc, I Bórzogor TOY Genixios, ysQuearac Oi wort. 
"Iergos, 0i$65 $xi Zxüfag roni "ravroios i byirorre 

e xol, ! Qsopuayot Ta»o», AUOGA TOY zógon, oic irri 
6€ , fgtmro 5 QvAaxT Tay ysQugtan foU "ereov. Kai róri 
* vyg drrioc, 6 " Muaairov rügayvos, a 8j SCiOXSTO TOW iA. 

** Juy TUPOLVVWV T7] y VULT], pn myawrnión, "ditgynwro d ay 
* và IIse mio» 7. dypuera. vd roi Xi Aye OXoDUO! 

^ uin, $T &V pi ys i muvra à BeeiMioc mpi pcm. 

** ysysioÜni. — Xo dy pA (QoUAsU ig xíQwyo) pudtr&s 


«€ 


€6 


[N 





94 EXCERPTA HISTORICA. 


6€ ^ , , . (s, » ^t . 7 , rj 
voiUvo» Origo, qugosuAT; cwaryxse SoUmuc, GA 
** $uo; qsifeu. — NUy p&r vüy cUXAOyoy vay0s. Qux A.urov- 
'* aorig 0i, ora» vo) Doxén, qporxíjoiqusvog a) mtammoU, 
** goon'yóosus vi vor Üoxis: sivo. GpirTG vO yo SU 
** ovXsusaÜa, x&edoc pyirror svgiomo $0v.. Es ty&o xat 
e€ ?.. ^ 7 / 7 * 3389 € 36 
&ya yino c1; S641, [9sGoUAsUra pM» oU06» Sacor sv, 
6€ Aw di € ev 4 M , a ?* 0s 
ércwras 0i Uso v3jg rUv nc v [JoAsupus* 0 0$ (SovXsu- 
*€ goi pusvoc cir puc, 8i 0) 3 TUYS WxicWONTO, SU? SU- 
** enx, oco» 0i ov0sy oi xaxa (2aGoUAsvrou. Opac v& 
** ygspkyovra, Qaia a; xpauroi 00606, oU0s $c; avra QioÜnu, 
* ed di cpuxod ov0ty pay uris. Opa 08 we ig oixnpua ra 
** và piyimrO, Gill, Kui 0erüesa, TO vOLGUT ÜSOTXÜUTTS 
€€ / e . e hj . € / 2 e 
i.a; QiA6sI yao 0 Üs0c r& Umiply ovra, ma yre noA oUtIV. 
** Ove 07 xai avomróc qoXA0c và oAiyov QicQpüsipsras, 
*' xor, voj0y08" &xciy mu 0 Sye0c QÜorimag QoGor ioa s, 
** 3j (doorrz», '0i àv &rQoiA qaos &roiac &vurav.. Ov yàp 
€€ 9 ^ / d 4 e i! : 0E , 3? As 
$a, Qpovitiy GAXor putre, 0 aoc ? aurov. ^ EgwiyÓnyat 
** py vov ai» wesypus vixr&s apio, bc ru» Qnpias 
** tu$*yoi).o * QA koe yivtaÜoa" $y DÀ r9. Ari y sir iori 
** drymÜA, si jui mupavrina, ÜDoxéorra, t0, &AX Gd 
'€€ , , , N S à: x Tv ^s 
x,govov iEsopos vig à». — Zoi py 0n ravra, 9 DuaiAsu, 
** cui eoUAsUN. 200i, 9 sai l aGpote Maoüóns, varo 
4€ Aya AóryoUg [atra ioug qoi "EAAgvo» oUx $ovrwv air 
«* * QAaUpug ixoutir' "EXAqag *yào dia GE AAXar $qaiptie 
avró» (JuciAz. mroesíoscÜo;. AuroU 0 voUroU Mysxa. 
 Doxítig uoi may mpolupiny $xvsivts. — Mj vuv ovr 
yivnraa-. Aa GoAs rie écv; ÜsnóromoY $» v5 Qvo ut» 
eíci oi &Oixlovrsc, sig 0 0 Aixsópuerog. — 'O pr yao 
** Qin RA Xo» &OIRéSI, oU. arxpsüvro; xamyyopsur o 0$ &i- 
** x15, GvovrsiDopusvog qoi» 3) Qvrpsusag n o ài 03 
** (gay foU Aoryou Us &» &UTOICI GOrxéeraA, Qao mÓsiG 
** v& yzó TOU éTépoU, xai VopuigÜSig weüg ToU irédoU xa.xóg 
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€€ siyo4. ÀAÀA $i L4 0si tys q&yrag svi ous óirdgas TOUTOUC 
ec ever sisaÜaa, 9er ; Besiaw páy aUrOg i» nÜsri voict 
e ILsgeio» [uev npa às p orian wapa oo A opui 
456 và ríxvn, eT, om oris &UT0g CU, bris Lia vó "s 
** gyüpog TOUG iae, aed Ma Gay evgarity Oxo» Tiv 
(6 (GovAamu. Kei 7» pá», 'g7 cv Abytic; avo Goiyn Basi 
e Ai T meiyperm, " avvia Duy oí ioi said, ers ài 
és * morari xci yaf 3» 0$ 75 ys TgoAya, ei coi TOTO. 

" gumyóvron, ev» às ep x0 TU, 72V Gxovos regne. E; à 
** saura, py vrodUreiy oox iÜsAfesic, cU 0$ vrac evgá- 
** veux. axáEus & iTi T2 ExAd0a, &xoUT m Üni Mi Qnpá 
* vay ORT OU v7às Uso siropÁya, Maedono», py 7I 
€6 xa0y ibegyoquivo IIecos, Varo XU) TS xoi ogriban 
e diesQogsüpuevo», 3 9] X0U WW LÀ 7? Almnsían, * ] ei yt $y 
** e AuDoupuavian" &i pA] pc xc) weortgo» xc oQ0y, 
** eyóvra, &x  oioUg AvOpme üwovyiérxAI; m TpuTSURTÜG 
* aciAZa. 

"AeróGayos phÀy Tar" £A sLe. Eígbn ài Supehtic 
cogna arai roizàs, '* AgráGan, Tac «ic T0) (soU dtA.- 
e quoc" veUrà C$ pucTo4 uada lor gastar Acsi 
65 iriap puuraian X0 "e TOUT i (TIT mgorvíón- 
€ pis ióvri nx Té X44 &Óopun, pr mussgomióur Dos 
** $L0i 'y& Var) v7 ExAdón, a ToU T: psv ipa v30i 
e yvnuti. Eyo à, «ai Mil co, rote &/TO,, $ariTt- 
*€ Aso, qOIMra) [U7] yae aim ex Aagsiov TOU "orders, 
*6 r0) Agrápaos, TOU Agingispurio TOU Tsiertos, TOU 
«c * Kógoo, TOU Kapeirto, vou "lsiewsoc, vo) AXeqtivtoc 

C yeyoni; pA ripara tipos Afmaiovg" sÜ ETT LAYOC 

* gg. $i "/Aic Soy im &Eogsv, 4A Ux smeiyot, 12a xci 
uh »ed erga removrau emi T» parken, * 6 yen avad- 

Lf gren Toic'i  Uraeypánuri d: éXEVAV, Oi Zdgli; 

€ v6 bérenrav, xci 'm5»Anaccy £g "» 'Aeip. | Ovx wr 
** &Éowvocy wessiy oUüeripoiri  ÜuymrUG tyi, ARAM qii 
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*« 9 sait gonéeras Gyon i 5 ví várra or 
ef "EXAnei, 2 9 $xsiyo, qoiyra, vro Iigoyei : yiívyrai"* và ydp 
Ht pror oU05y Tis sf "6 iori. Ka» à ay sgorsrorfóras 

* fpias vipuupéty 50 yiverou, ! ye XO YO Ósnóv, TÓ 

* mtiropaui, voUro paio, $A nma er dydpac ToUrov;, 

* roug ys xxi lléAow o gib, à (C varipuy TA ipe 
« "ies na rirrpiporo eoru, LI xai ? 6e róót, &oTOÍ 

€ vg 9 "vÜporron, xci 2 yn aioráan, SraPDpOL ToU *oTa- 
ee: ergnpaquvov xcAtovrcu. laure p» 6i TOTOUTO 
$A£ySTO. 

Mera às, su gon 7t éyíyero, xo Eieben ixntt " 
AgraGdrov ynipa. ' Nuxsi 0$ QovAt 3idow;, FyXU 
im oi eU wpmyjux tiva crpurtUscÜn: imi vi» EA- 
Ado. 


VIL. 44. 
EEPZHZ x«i APTABANOZ » 'ABTA(). 


^Ecwsi à & bylvovro éy ' AGoda, SÜD ne Else idéclau 
eyro, TOP esguró», xti —TpoST E OÍzTO yap ec &0ÀOU, 
imíryüsg AUTO raórg zgostidon Mov "Asuxov' &vw0i9- 
ea» ài AGvonr, iret quivou mgórsgoy auri og —i- 
Ünvra, ar iere A TOU) ézi T7G "iOVOG iÓmsiro xci TOF 
T6(0y xci rác yate" Ynetpavoc ài, ip&gÜn và "a pa 
Aa» ivopávpy idécÓnu. "Ems 2 éyireró T& Xi $VÍNA 
ODojyix&c Zidonos, son TS 7j pM xai vj organi. 

1x ài apo, aaa pe TOV EAMiesorroy vaó Ty 
y6ayy Gr OX SX QUpAUATOY, müctg 0b TO Ox TOS XO TO, AGv- 
àyay atio. brir Aen Gybparror, elfasra Eeing s ÉMUTOY 
a d puse 08 ovo, tOixevrs. 

Maa dé pay AgráGawoc 0 TáTQue,—oóg TÓ TpoTOV 
yyapuny &mridienrro SA suÜspug , oU mop eov A suy Epln srea- 
vivémÜm. £ci TV EXAuÓn,—0U rog a a Yng, " Qgacótis Esg- 
Lie QnxpóckyrA, sipero vaàs, (1 (DamiAsU, mg T0Av 
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€ AAA ae QUT HÁVO, Sgyórao, Uy T6 XO OAlya 
* q'porépgor' puxxacoímus y&üe gtevro» Onxpuue. —O 
à eit, à Eesós yáe ps Aorysmispuevon, Kc romraipon, 
L Pony ve ein 0 Tg au Ügarrivog Bios, T roUTíay yt; 
5 &Oys'aiy roToUTan, ovüsig $6 $xLT0T TÓI éTOG mépiimiraa. 
O i &jusi Gero Akon, ec Ergo rovrov, Tu2d T2» Con, 
** sexo quer oix Tgórtpa &» y&p ovra [opmysi [Diu ' 00- 
« iis oU oUTO, &ofparros | to», sua puay miQuxs, 0UTS róbria, 
6 oUTE TOY &wv, TU OU muguc TA UTC! TOMUS, aci 
** oux rot, * esbryoi oA artes BRA) ; Cosi. e 
** gg ye coppogoi mporTiaroUTou, xai ei yoUc'0 guvra- 
** gmmoUsas, x04 gern ióvrat, Maux oxési» siye 
e goISUG1 có» (iov.  Ovve 0 pár STáwvros, uox nens 
«t toocne v); (one, nera Quy aigerumomm i] Ga lpaerar 
*€ * yéooyg* 0 [a uos, y^ux uy ytÜrag vü eiae, 
«c qforsgós € £y GUT eUpirx evt »7d 
Ese£ne às c ap 'oero Myov, * ' Agrábans, Borse 5 
Uy Galgerrite Tépi £000»; TOlGUTZG OiTV ae ev ? 
auigásau 6, maurojusÜ, pns KG d paprsigala, 
)rra Gy orrtc Tpoy [ur 6y xterí "ease àe [nti 
vóàs, si s Toi i oie ToU Ü iruWOv pn tagyá oUTo * &Qiyn, 
ey t &y m A py im dari Ux Éa)y ps ergu- 
*6 etosoÜon; svi uud Exxdida, 7 perioTSs 0; * Qige 
5€ tot TOUTO irrpubag simi. 'O ài & usi otro ASryan 
** *() meist, ovis p s &aopaviima, ToU ónípou, ag ar 
e «t BovAénaba &puiportgot u riMvTfTUt" yo À $rí xod 
tig vods Dsipurós eiui Uri s06, o9) 1 &yg og iptonroU* 
*€ dAAG, T$ 70A TI ey óptYos xi à; xoi dgio 70k 
** 0o và pyra, 'OLVTOJy ÉOVTO, TOASLIM TOTO. 
Esofne 3i *gós TOUT, Gui Gero roisós, cc Y Aau- 
e pns ipa», «oia. vara Aéy&ig puoi SIG duc TOÀ$- 
*€ M4erTO YO, ; XÜTEQUS TOI O TéQOG [L8pUTTOG XOTO. TÓ *AN- 
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fós $c, xoi T0 "EXAqMÜV erptrsupun Qaiveren TOAME- 
*€ aMirtor écsmÜn: ToU Aperi o0; 5 e yAUTIXÜY TO 
nyAertgor AsisperBes voU $x$iva» ; 9| xci mv poripot 
rara y &i ydp T6 rar wàsirrtga Quinro eivo, 
và perio: mgirypuero., ergaro! &y &AAOU TiQ TV 
rt y imm arysgmi qOI0Í TO. 

'O &guaiosro Myan, és Kt Basixeb, ' obrs grgaróy 
voUroy, 0UTiG yt óveriy £x, pupuoir d», OUTS TÀV 
"ia vó xA7Üog" d br TAsuyae rUXAEnS, v& vo vo. 
và Aya, T0 ri T0) 6A TE pO, yirerou" và Oi Qjo 
rara. $01 y c£ xai SACCO 0oUTS ydg 7 Sax«c- 
en ici Duapoty vogoU ro o90a quU — n iyd tix — 
0rTi, PytigopvoU xps deb quevoc dis TOUTO TO 
yaLUTIXOY, Qighy'yvos émrou Quinta rác yéate. Kaí 
voi oUxi ia aoróy Ósi eir TÓY Agubya, &AAí Tug 
scar T» frtigo», vao 5» 05 nope. *Ovux o» on 
irr TOi )Mpvauy vrosion, pb, ÓTi eti cup popa 
* v8 Cédd dai doXoUri, xci OUXi C "vÜperros du ep 
Qogkon. Koi às Tv dvo Toi TOU srípov $i npivoo, TO 
$TSpoy MXopen teta. rs Ui moAspuit * 70$ roi xac- 
irrtureu Mte voi pni &vricooy sarai, 
ToroUTa d ineo TOMpupTEpI, Óru y mgoGaivne 
ix ripo, uo TpÓTO cis] XA&TTO[USVOG" sumpnime yxe 
oUx $c GxÜperroimi oUdsqiím vAnbugn. Kai à T0) Og 
utro; i travritupuépoU, Mey T2 xem, TA S0VO. Él zn 
Xgóvo yimopávm, NM riter Üoa. ' Ayze. ài oUra &y 
€ & agirros, T DovX.evópuevos. pn, &ppadioi, ' my éci- 
Aeyópasyos tasa Dou, xen. 5 0 và tpyo Spucoe 
63. 

Apaiosrtu Eitefns righs, «6 Agr&Gart, sixOTug  pár 
vU yt voUTiay Exon TO Dwoapssour erp prs cavo 


** (oto, trt ar» Opuolag $E to" ^ &i yap 07 (QoUAoI0, 
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6 mi TO iti ires Qsgopiávi mehypuai, vo T) OJuoiag 
* iri eyrlaa, ToItT ét ay o0 pu oidt». Keisco ài, 
* qárra Jaeriorra., f nUicy TGy Ütiam qv ei pex, ; 
Gr ypnpu mgodeipuaiorra., papa pabio aac. 
iih "E d$ pila» mpg my TO ,Myopusvov, p Tó Bi auoy 
*! modiis, exero OQ&iA iG 6 avrog, poi xci 
* o UaEyOTIO, TOUTOLIU'I A£fas. Tovro p yyy €aíamc Éy 6i" 
* sidus às, &rfewrron i tórre, Oxo Xe? T0 à BéGauo», Jorio 
** Ley oUdoqua. * 'Toic oivuy [BovAoptvoimt aoiiény, wg TO 
* brimuy Qin yíverÜa TX xigüta voici ài $T 8yo- 
t proin T$ TüVyTO, XC oxnSUm, oU pue A.a, SÜsA ui. Og; 
* ea ILegrioy wgiypero, ic 0 Qvvépuuoc mgoxty diem ; ; 
€ gi voíruy Ex 6lV0L, oí ;rgó d y svópuevo, ÉariAase yra- 
* poi x gtovro ópuoige XX 00; T, pa Xgsóp.tva yro- 
pne Toi UTTTI; Av; mop eo AcUe D Tor UTOUS, 0UX 
«d XoTS sias aora éc roUro mgosM ovra" yUy ), xipdU- 
* youUc  Avapperriovras, 5 ee TOUTÓ 0e'Qso mgomyáyovro" 
" peyáAm ye "re?y peor, pey&á^oei xidovoici "in 
t savroupisr ou. "Hysic TOÍYUP, ópAoIsUputyot X£iy0I1, agn 
* 46$ TOU $rtoc aaron, ogsuópusbe, xci seruare 
** pueros ray T2 Eogoroy, yorTimtputy ório), oUrs 
et Mes orrvyórris ode. epu, oUTS AAA ate oU0iy 
" suforres. ' TOUTO [MY y ajroi TOÀ A9 Qogem 
e Qagüpusvos a'opsuopusÜos- ToUrO i, r9» &y OU * iri tapuey 
ey soi $Óvoc, voUTwy TO Ciro) £ZOJM&V' &v aporüpas 
** Qi, xol oU voputüas, mrgarevópsbe., dvdgns 
Aéysi ' AgráGavog para Tara, «€ *() BasiAc0, $v8í 
T6 &ppadisiy ovdéy $&g m, nyputs 7 às pAv. mop eou- 
ec * Ainr basta S derynariug. ydg yt miei TOÀAOGY 
* gpnypuiron, T ASUJG Ayo éXT&iVCM. Kopoc 0 Kop- 
* Curio loin que, mA AÓmyeion, xomtrrgisparo 
e deir uo Qógov ti eiyaa Tlégergei" roUroU; a» Toug agas mop 
** GoyAsvo roi purüspum [any on G'y&iy tri. ToUG TGTÉpUG" 
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ec aci yg, AyIU vouTíam, ' oioí. T6 eipir. vay &y Üpoy xav- 
ec "t veiprigui yintafou" 3 yp eQiac, Ty Pravrau, si adi 
* xUT TOUS yis Dau, xoa douAoUpvoUg 77» pargorooay, 
* $ Diweioró roue, gun sUÜsgoUyras "Alixoraro piv 
* uy ynépavoi, o9dsy ' xígdoc pio "iy gor GR A Aovri" 
ec " rendrara ài yop, oie TÉ à raro py 
"e "T eremi yivovran. *'Ec Spur oi ay Basi xcti 
* e) qu OUOy £706, wc $Ü eignrai, TO pu (LA 6o 9 
*€ ay TéA06 xaraQuiyurÜou. 
Apaiosrau wpoc TOUT Ep£ne, «c AgráGaps, ra» 
ec GariQiuno yrapoéay 0404 xoa, inii às 
6€ LI TQ; o ovas qoGtau, eL pera RA Aur * TOV £x- 
*€ Lugy oyyaltutt pyurvo», TÀy CU Té pgrus yíviza, d oi 
e d FUrTQUTVUT GLO Aapsio &A 0l iri Xxifos, 6 0r,  6gri 
* TOUT OI! Z vct ILeeeixz c'TpUTIS EykyeTO Dux posiona 
* xai wspiorio eu" oí Qs OixouomUyzy wei mirrórmra bi- 
e ei axe ài oUdiv mpi Oi voUTOU, EE] Suerte 
€€ x UTOLA TOV T UG ríxva uJ xai uvae; xci vofpuuTo., 
** eod briAiyerÜas xg? 'SrgÓ) vi a0:5069. — Ovro pni 
* voUro $oGio, ea Svr $ dd yao, cuts oir 
5 ovs vó» pon, Xi rugamida, MA ipt eoi yüp ye 
** LoUve $x qüyrwy cX7TTOU, V0, SpuX, ériToQUTO. 
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II. 
. Ex THUCYDIDE. 


[Ap Eprr. Can. AND. DUKERI.. AMSTEL. 1731. For.) 





Densus et brevis, et semper instans sibi 'THUCYDIDES. 
Qvixcr. X. 1. 





'Ex ro) rz; ZYTTPAOHZ aeorov. 
I. 5. | 
"Ie? vay qaA€t1 EAAHNON. 


'O: pv "EAAm6 TO WAOCU, aci Ta Bagecigury or T6 
9 77 mrsigu mapa Marmi; x0 óror Mirovs eror, 
ér$i07 Sgbavro" [Roy zégauoprÜau ycUciy $-. &AMAOUS, 
"érgáirovro góc Ageriía», S'youptivary Gydpay 6U ra» &v- 
VOLT IT LT OV, ' xégüoug TOU m Qsrígov CLUTO xa, xai Toig 
Ge Üeveri vgogne" xoi vgormirroyres móA Tiv  rerimrons, 
"XO XOUTO, noue oixovpesvous, 3 gra Cor, xci " vóy Tieroy 
TOU V [Giov eyr&UDsy € éT0I00VTO" Ux 6 yovrós q' QC Y UVTY TOUTOU 
TOU égyou, Qigorros. dé vi xci i do£ne px Aon. ünAoDc: 0$ vay 
T£ "rura Ti»ég €T. XQ YU, i oic nópuos AUG TOUTO 
dez», X0 06 OA CUOÍ Tuy TOTO, '! ds TUrTES TO ICOLT0o7 
TÀSÓVTAM Tar y oU Opel SguTUyTéG,. s Mero siu 
" ws ovré y muy iyoyr ta irre roovray TÓ Syon, oig T Pri 
AD 6/2 ti0EyQu, 0X óveidiCa OVTU. "EAnitorro | 0i xol xac 
24 6400y QAAmZAOUGg xci (SX el TO0U06 TOC T2G "EAX06 
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A TOOL Tg vigueTou, T6pi T$ Aotgouc vous OdcAas, 
xai AiraAoU;, xi Axagyayus, xoi 'vn TGUTE Tasugor! 
* rÓ TE sióngoQoetinÜa rovToig TOig "Tipo TüAg x0 v7Q 
«OA 046 Agoreias SLLpo6 [SV 1X6 . 
II&cc yag , EXA imiongoQógsi, ài vàg (Qpd- 

xTOUG T$ PTT TP xci 0UxX a. Qa sic qup GA AOAOUG iodooc- 
* xoi Luna v5» Qiouray pal 0X Aa Smronfjmavro, orwip oí 
agGagoi. Znpsiov Ó t icri TOUT 7» ExAddes i $ri oUTO/ 
PuópAva, v3» oTi xci ig qávras OpuOl ay Duniropodiron. 
UE vois TUTO | ài "Almnios sór T$ síàngor suribivro, 
xal, ' irem 7j diui, ég TO vguQsgarrtgoy porievnsas. 

* xti 0l mper GUrsgor aisoic TA sudo p oven, dia. v0 & Ge o- 
ÜiouroP, 0U T0 UG x,góvos iruds yrs 76 Juroug $0. 
cayro Qopouvrés, xo Xgurav rérrfyay Uigru xguGU- 
Aor Gro do pusvot TOV $y Tj] aSQuA rgné- a oU xcd 
"Iova vous mpssGurigous, xcTÀ TÓ o Évy yaris, i ériEOAU aUTm 
n TxsUt xo TE gx t. Mireín 0 xo srÜnri, ^ xi E v» 
yUy goma ggoroi Aaxsücipónos à éypnravro, aod ss va 
e AA, ? mpoc TOUS TOM AUS oi và M&iQu x&xTS2JAO! i0— 
dieuros pnma. xaTirTaca. Eyvpnibnrás T£ Tpuroi, 
xx) ig TO Qavsgoy eroüuvrsg, "Aimo, para TOU yup 
vé carboa, seis avero. To ài WO, XOÀ $ TO OXvp- 
qiXXO  QUyOM, Dwtanare i Vrorri vspi TÀ aidóía, oí 
oae myavicovro" xui OU T0AAA £Ta ereióy méravrau. 
"Er: 0i "xoi &» Toig BxeGdonig enr oig VOV, xi 
Mora. TOÍG Acióis, Uy[ns xoi Wü $c ríleraa, 
xci Qi umpuévor roUTo Oggi.  lloxAR Ü &v xal &AAc 
vig Gvro0eizere TO ara.Aou0)  EXXzwuxov OpuoióTpoxo To VUY 
Baeenoixa Diouripusvon. 

'To» ài TA ean 07c pir EGIT CL TOL exisónrav, 1 axi 70r 

TÀI M Ep OVTA, TéguoUT itg [49:3 .0y $ y 098044 Xxgnpaicon, 
&q' cUTOiG TOig GyiGAOig TEFY6TIV 6X TiCOVTO, Xi TOUS i0 Ó- 
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queue Gare, ipvsogits. ve $V8XO, XC T2G vpos ToUc 
rgoroixoue 6XC,0 TOL iy dog" ei ài TOL UUOL, ài Ty A7 
c'T&LOUV EITOAD &yruTy opta , ATO Same Ao à aixi- 
vónron, ai T& $y TOC viros xoi $y rai mriigoig" —Jipr- 
go yde a0; T$ uni ra» &AXaV roi, óvrtg oU ) rur 
e01, dd d xov —zaji péxpr ToUOs $71 G9oyI APO giri. 

Ka; * ^ 3000» Agere P0 oi "mire, Kei; Tt 
rris xci CQDolyxsc* oUTO! yag à id cAsieTOg TOY vig 
exycav. Maerügior. üt "Ago yep xaDopopyng 0 0TO 
Afmaíar i e vaUS va wOASue, X0 TOV nay  &vouetÜtu- 
vay, orci zoo» v9 TiÜ»ta TOV V 7 rim, Urie "paro 
Kaetic sQarimen, yraaDivrsg 7 7 CXSU] TOY doy 
Eurrefesqupáry, xui TO TpoTo a 9 vU in S'ámovct. Kara- 
mrávro À& ro "Mím) vavriXOD ; "rAaipiripo. Ayévero 
vi GARA og" oí yàe ix TOY ria su xoUpyel &yéovaCOY 
9T awroU, OTS Y$p xci rdg w0AXAG QUTUY RUTURICE. Koi 
bí mapa array ayÜparror pix» 50g c3» xvii ré 
ygnpeirov woio9putyoi, FisGauórsgor dixo xai T»MS xoi 
ri y mégi GARA Aovro, "T. "YAoUT ITO! SOLUTO yryróparvoi* 
iQriqutror y&p TOV zsgd, oi T& 9Q7U'0UG Drápaavor 7» TOY 
XP6100 Wy Jov)aín, ol 7 Soreroirsgon, miguoum ias Gor 
"6, wgoretoioUPTO : D«5z00Uc TG iA&mmou; OM. Kei 
0 roUTE TO rgoro [MXAXAoy sg Ovrtg, Ucripo ypovor Ti 
Teoía» $ $c Tp rEUmO. 


I. 128. . 
9H IIAYTZANIOY ro» Acadoponíoo &iTit xüi 


S'ayaTos. 


* 


"Emi TIoystrins 6 0 hasalsuónos, TO | TQ TOY prae 
rippótis UTO Saagrueun. Gr TüG py "is $y 
'"EAAaCTOVTO; di rgibsic UT GQGUTOY, . Gor) Un p adi 
X6iy, Onporia pár OUXÉTI e£emspupén, idíe d$ eorog ' ' TpiA 
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ag Ac or Eepuovida, Qv6U Aaxidlasporin, aunrtiraa 
?c ExAnworro», TO pv Aóyd, éxi r0) EAAmwuxo» có- 
Aspo», vo Q6 & iyu, T góc Basin meóey pure Bovó- 
[psvoc ai doni dais d xai v0 vQa ror 67S signato, $Qi- 
$]L6Y06 "n FEAAguxa 1 Th Exsgysrío Ü$ aco 
vopós mparor e Basin xoTiÓsro, £cl vo0 TGyrO Tpáy- 
pasos Gp brorfrtero*  Butvrior yàg $a», Tj go- 
Típü WUgoUC Qo, para va» ix Korgov Gy y ignit y 
ds Mor QUTO, XC Basi io mgorfxovris Tni xai £vy- 
yevtisy $06 $OAQU Oy &V &UTS —Tóri voUTOUG OUg £A Gsy 
Groripurtu Basel «guQo. va» J.A Eoi a" ? d 
08 Aoyw, Gridpaurany aoTÓr. "Ezgaees 0$ va)TO. puero 
D'oyyóAt TOU Egergitos, à Tie erérosijs vó 7$ Butarrioy 
xci vOUG ai pu eiroug" rspops dé xoi PmIT TOY TOV 
D'éyyvAor Qigorra, oua" &yeytypamTo 08 váds xai tr eur? 
ox UT TÉpOy Gxsupibn 

** [Iaycawiag 0 fypuoy ea Zváprne *ropcüs vi eos 

tt xugitertas BovApusvos ,&vroripurt, dogi ^am xci 

* rua wore puttu, sí xci G0! Qoxsi, Svyariga. T£ TJ» 

* oy yn xci Toi QvGpTH) TS& X04 T7 GA y '"EA- 
i "E VTOY Miouoy moirau" Üvyevrog 0i dox evan ravra. 

Ht spesa, para 0'OU [BovAsuópusvog - EJ oU» vi 0$ roUTaV 

"t &giowti, miu &yügx, airrO) $vi Succ», Qi 00 

* ro oi0y oU; Aóyous momoópa la. 

Toravrac pi » yen £07 Ao. Een 0$ no» vs 5 
$TICTOÀZ, KU iori ,Agrábaor « TOY Qoerxov € Ti 
SaMurav, xoi X$A8U6i GUTÓ) TV T8  ANaOXUAITI) CQ 
Tgoeiay aga asi, MeyaGany GraAAsbarra, 0c 
apórego lex xci aga ausosias, £c Buc&vriov, 

"ET TOMIY &yreézerióss auTO, mg Táyurro, Dispo, 
xal T2 s Qonyida robin xci 9 Ti e)rg llavea- 
Víag WODU/yy6AAn T&Qi vU 6QUTOU TQU/y uU TUM, TpGOTEV 
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ox gura, a xi mirTóru ra. O0 ài a ixópsvoc, TÀ TE GAX C 
Proin drwtp síenro, xi T2) £Ti0TOÀTV Uie spopsr 
Gyreyiygua To. 0i rà às. 

ec " (106 Afyti Basiisus Eolne- IIovro»ia.- Koi 
'gdy &»0pay, oU [uoi wépuy Sao € £X Boerríov 
* Micurns, xsíc&TO! 0i eutpysoio 6 £6) TÀ Tperigo d 
66 Oi Gáryptomtoc, xc TOig Aóyotc oig TO C00 &gi- 
qxopuua" xoi c5 purs voE, pio Spigo. eminent ors 
aveiya TpCTE) Ti OY quoi 0 UziTy Vy" ponü$ x gum xci 
ec gy ügou Uer xéxuA Uno, n Urgarióis mA, 
«€ * ep goi Oei gugaryiyverDacr & AX par Aerabátov, Qy- 
hi dpoc &rya bou, o 0y c'0i Prepopo Tp Sagra xxl và 
hi iud xci "à vU, 0-75 XOGAAITO KOi roITTa HT 
*€ Gu por&poig- 

Tavra AaGa» 0 Ilavraviac 7 ygtsquuera, à» xci 
wgórsgor H" py alteri 0T0 rà EXMpaY ài 
dd " IDuerouórty mysporia, TOAAQ TÓTÉ Ey "igno, 
XO OUXSTI üOuyaeo * 6 vg xaimrTi goo fBiorsotiv] 
aAA vxsUd TÉ Madixas iovópuvos, éx ToU Btavrríov 
sensn, xai Qi T2G Opgexn; W'OpSUÓQuRyOy OLUTOY Mio; xai 
AUT T0! élogugágouy: rper Cn T6 Isis ^ muperi- 
Bero, xai xo Téy tiv 7» Divis 0UX ndoverro, &AA &gyoi 
Benin mgoud Ao X 0 7? yrapn pui Covas i 6c Pru dp 
spo ey Syra eórodóy. T& CT FUQEL E, xci TZ Opy9n 
CUT xo^ert EYpnro ie müyras ópoior Mot pond àU- 
sabe meos ipaa. Aiorte Kt Srp0G vovg Afsyaíoug ^ 0UY, 
3x10 TO, f Eu y ic pérácTa. 

Oi às AaxsÜcupiówor aióopuevot, vÓ vt weoro» Qr 
GUT. raura. CLVEX EA eT GOV e'oróy, xoi tv5/07 v7 "Égpaovidr 
yni TÓ Ósurtgoy or oras, OU X&A&UCOMTUY GUTDV, TOi- 
ava, sQoivsvo qoiY' xci &x rov Butavrioy (Oie vx. AÓg- 
poa &xsroXiopxsÜsic, ác pui» Tv Zurtpcw» GUX tae y a 
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pi, £c 0i KoAovi rác Tegaicdns idgubsis, mpásmo» T5 
iomyy EA Aero eroi; c TOUS Bagekoous, Ld Ux d 
aya TZ) pUOVoY sou oUpu4y0C Ovro» à» oux de isiryor, 
dA Tipavrss wfguxa. oi "EQ dw xi "exvr&Nny, 
&iqO) TOU X/pUXOG [Li] Asirsgónu" $6 Oi uus, wA pov GUT 
Xsaeritras vgon-yogsUér. 'O à, [BovXopussog ex xuovar 
üromrog tivau, xci TC TEUOY xghpan TET 7" )i- 
Goxi», & ipt igti. TÓ Osorspor 1 ic Zvdorm. Kai $c u$» v3» 
sigurny iwirrtu, TÓ spur, UTO Tà) EQógor- —i£trri 06 
Toig EQopoig T6» fesixin dine ToUTO'—kT$ITO Qi- 
ago bá puevoc, Üertgoy Ene, xi xalirrgen à $QUTOF $c 
Xeici voig BBovkopsvosc q'épl QLUTOV £A y y 80V 
Kai gantgor p eor ovdi» oi Zaagriieos enpaior, 
oUT 0i £x goi, oUTS y TOC. UD Ova Ly VioTiUT yrs 
Preis à érippuigoUvro dygo. yiívoUg T6 OU Bueiaiov à ovra, 
xai $9 TQ sugórri Tipus $ corna IDuicragyor ydp. TOV 
Aenidon, ovrt, [DaciXén, xci véov iris dysLióg à QV», $T6- 
vgórsusy. Yaopiac 0i a0AAdg Tapfiy e, T2 T$ Wauyo- 
ui, xci enun TÀY BagGaga», pa imos BovAsees 
$4ycts TOig q90071. T v& &£AXC &oTOU GSC XE OU, u " 
XOU ^ e£s0s0ig raro rà» xabsrrarman opui Ay, xai ovi $srl 
TOY  rgírodd TOTE, TOY $Y As eis, à 0v cwib&c'cy oi EXAnAg 
aO T3» Mor a:xeollíiov, ' 3 iom» éxiypasjymeÜna avrog, 
ie và £uysior róàs ,» 
"EAAgP 2 &gymyoc , $T6l ergaso vAscs Made», 
Ilavsasinc, OoíGo pongo. tvéünxs vods. 
To pv 0UY $2.6tioy oi Aaxileapóno sEenoA ana sufuc 
óre mo voi veíxodog vOUTO' xai $qérypot pay ovope si 
TG TÓAtIG; orc, Evysabi coran TOV BágGapo», t taro avro 
avábnpua. Too 00 pávro ILausawiov aQixnpue xci TOUT $06- 
X44 EIYCU, xxi éqi yg Q7 &» TOUTO ze tin IAS, T0XX) 
[43X.X.0y sraupüpuotoy mp Ünvos &Qouyero vj qupoUmt du.- 
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voie. Estsfóvorro ài xal sig rovc Ei. Mrs spheri vi 
eror aci 3» às obras .—BvÜigusiy 75 yàg UriC y Xtiro 
G.UTOiG "d mou Sin», "D Soraveerari, xai TÓ Xy £vy- 
xcripyócurraa. 'AAX oUd & es, o0: va» Eje uatrorads 
Tii mwrvsia rec, nba ntortgo TI! *Oi6iV 8c aurór- 
agopuevon, TO rgor pw sialag sc eas sirebs, vi 
vasis Sika Tipi L2 Zawevirou, QYSQ &vaupure nri 
Ta» rix pungian, [ova suras T! GYIXSC TOY" qoi "ys às ao ois, 
e AMysrau, 0 VÁÀe» vds vi suain Bourio si srimToA ds 
vgoc AgráGador xoputiv, &Xtie Agyiouos, saudix zoT& 
d? GUTOU, XO4 WiCTÓTOTO; intino, pumorie yiyrerau, 
Àsiras x TO, iÜopacir TiyQ., óni o9àsis T4 TU) Tp) $OUTOD 
Gyr iud Gpixero" xai  quousomcáqusns 7 Qea- 
grido, ive; » xere; vis dene, ^g aad $x.6/906 pura- 
ygtas vi iría, p ixrymy, As vq $muroAGS, i 
ess, Usorotras " vo0UTOy aporimsrTAAÓm:, xol cUvós 
SUpsy Ayytygaqopároy XTRIVEY. 

Tors à; oi "Eqogoi, 9sitavros &)0TOU v0 yes 7X, 
put ov p imíveuras, auri x00 ài BovA.nfivrse $e yi- 
vácÜnt cuoroU IIzvrazríou ri Ayorrog , xo maga xsung 
ToU avÜcarroo tai Toíyxoor ixkToU 0i a depairon , xai cX20a- 
pévov dir DieQpiy pueri. XGAUGg ig b. TA ys 'Ego- 
gay irróg riis | iagvipe , xi IInvcaviov * ag eror £A o»- 
ros; x. igorrarog 7» agóQaiy T7 ixersíns, Jatorro 
vávra eaae, axiriapiivou TOU dxfgarou T, T Tipi aro 
ygapirra, xai TAA. &moQavovrog 5 kaLÜ' ism TOV, og 
oU0sy qaTOT& QUTO), iy rag góc. BaeiNi Oigmoviouss 
ragubaAoro, "egoriunDsim à,» ico roi TOAAOG TOV 
Diaxóyor, &mobawtiv kx eiyoU GUT T& TXUTO bUYOu0À0- 
yovrros, xai vigi TOU agro; 0UX 6a rog opgyiCenbens, 

* AA cicTi) 6X TOU i&poU Qidóvrog 76 aya T - 
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cias, 'xci GLio)U»TO; 6 TüyiTTO opiitoÓou, xci [Aj 
* và mpemmipavo QiaxoA Dr. 

' Axobc'awréc 06 & xia, TÓTS pr ier Doy oí "EQogor* 
Bseniuc dà 20s sidóric, $ $y 79 0A8 ^ c3r CON ur imos- 
oUyT0. ,Abysrau ) avrov pue órra EvAAnplimsobeni i 8 x] 
00D, t trc pr TOY "EQógor vó qp TOY mgoriórrog n 
«às, yrüvaa "ig & VWyoot" GA ài nÜpuert ursi 
Xxgneapároo, xi nAdira.vrog suvoíe, vpog TO itg» TZg 

"XoXioixou  X:egnooa [2 xai mgoxoa uysiv" 3» 0i 
byyuc TO vipsvog: xci $&g oig oU pu, ^O i vou 
i$poU, &ctADa», fra ry or ideroc pa vmagoin, z0ó- 
xat. Oí 8$, vo vugauríxa pár Drrignray 7j dwifu* 
para d$ voUTO, TOU 7 oixiputros voy ógoQor e sor, xu 
vag Sogax, &jÜo Orro vnpirayrég GUTOP, KG  GsroAd.- 
Górrsg sic, ir pxodópunrcr mpgorxa bit pusvoí v$, $Ly- 
moMuópxmray Ages. Koi pANXovrog. GUTOU Gro yin, 
dote el yr L, Ta infu, air Óopasvot, é£ayousiy $x 
TOU ) igou és; éprvoty Orra xai ito biis &xtÜoys Tou 
Xxgnpo- Kai QUTOV ipAA Ara p éc 70» Kouaay, ov ovt 
TOUG Mato óp you ip Sae sioeiray. — " Emtiros &dots 
vAior soU » xuMTopUEGA. 'O 86 Seogo y AsAQoig — ** vór v6 

*€ áo" Ue regor $ygnen « vois Aaxtboipariois [psv xti 
ee oUmep &xiÜars, —dxai voy x£irai iy v9 rgoraputvia pun, 
Ó yea qQ mrüADa àpiovri — ec * xti, a; diyoc &UTOiG 0» TO 
es S'ETOO/^y LSYOV, 'ÜUo mupura. &yÜ' &vog 7 X aJuuoíxo 

et GvrodoUyaa. ' Oi ài, TOInT gae vot y, xo06 &xbpirra 
dvo, ac avri Ilavoastou &yebyca». 
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UExs 700 77; EYTTPAOHZ Jtvrépov. 
II. 47. 


*'O eas» AGHNAION AOIMOZ. 


Toy ài "égous eofus à Ap opvoU,. IIexogonieos xti ci 
6oppaxo, va Qvo págn drag xci TOTQUTO), * éa'sGa.A 0 
ig và» Arrix2»,— 1 ysiro 0i Agxiüapos Ó Zsvbidó pov, 
Aadsdoupoviay BasiVsi; ,—xai xe eo pavo: tàouy Tn 
y". Kei orrov &UTOY 0U TOXAOG Tu "pi C6 &V 7j Arrius 

5$ vococ maro dgbero yerérfou vog Afnaíoic; Aeyo- 
puevon pir xai wgórigoy. oA Ay ort byxo rax os ; xoi 
Ttei Aggro xxi $8y &AAo ygiorg* ov pávroi vortUróg 
ys AoipiG y 0005 Qfoga, orar Cdi drain .eUdepuo &JAVz- 
puovsero ysrérÜca 0T yde lergoi figuotv TÓ TQO TOV Ji- 
gaezstorreg avoit ; &AA aoro pourra Ürnrwor oro 
xci puras vgorijerav, oUTS GAME &yÜpusits Lo 
obsequio. "Oe 76 | gos iegoig ixéTEUGQY, 7 parsiois xci 
vois vororoug sxghravro, mávra. cupis n "T2 £v- 
TOGYTÉG T$ GUTOY driernoen, Uzó VOU X0XOU Wixaipuevot. 

"H gero ài vo páv moror, ax Myra, s£ Aifiorias 
77g UTip Aiyorrop, & émtiTa. ài xoi is Aiyvero xci Ai- 
Gon xuT&iGn, xci s vm [BaciXtag ym 97v ia 'Esc 
às id ' Agyeioy aró2y Siberia € ierit: xci v apuro» 
8» TU Tlogousi "Apa T ci lperzan, QUTS X04 6AéÓn 
vr aor», e$ oi Iexosowieios Qágpaxo. £r G6 GA 2xoi&) 
ág 7a i gio xg yag DUO raw eorobi. "Yerigor às, 
xoi &Q T» & yo TOAL apixsro, xci LÓynrxov 0A pua 
Aor Aog. — Ayer p oo» vigi airo, arc ixurros yi 
'yPaMXr 6i, xai ieergoc, xti irne, ^ ap 0TOU, £ix0c jr 
ey&v&c Uo UTO, xi ré eirias, &0TIV.G vopuá Ct , TO0G- 
72g para Go, íx&yAg tiyxi QUrxpuV. 66 T para aros 
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ey ys 0i oir f iyiynro Mo, xci cQ. ed & Tic 
qxozar, tirore xi aSbie. irimimon, puo" &y xn 
ei i wgouidus, p aiyrosin, vatur, 05.oc8, cLUTÓG TÉ YOUTITCUG, 
xci aros idu» Xov; Tán y orros. 

"To pr yag éroc, ax aja oy sio, 6X. Tyra  péourra. 
Àà9 $xsvo roro» $g rác &AAas aaÜersias iri yet 
Q' si 0£ Tig xci goza ui Ti, $g TOUTO TüFTO, CX$- 
zoíón. Too; à' Lr ^T d eudspadie mgoQámtas, &AA 
ibaiQons, oyitis órras, vpavo» uÁY Tig xsQaAe Sriguens 
iryUpci, xci Ta élan teuÜztuouro, xt $Aéyarie 
Aevi x&i "vÀ $yTOg, 9| T6 Q&evy£ xi ? yAocca, 
tofu; eipooruón 7), fui! TréUpus &roxoy xci Qvowüsc 
sq Urt, i: GUT eragpós xui Bey yes ic f- 
yrero' s sv 0U Y0ÀÀO Xgóro euriGauny sc và evión 
wóyog, [L6TO ny iryugov" xci órórs *de T» xap- 
din erngizou, triorgsQi Tt ar), xol dona Doris 
XoMns, mico Ortu oro itiT pa dvoputu pata sicir, $T/]-- 
&COy, XO QUTOL uera vu Acumapite psy&Anc. * Ag 
r TOiG mAsiori. iiwimts Xr), cras pup '$»0i0oUo'a t iryu- 
gor, vois par "psra, rubra, AMaprarra, vog D$ xci 
oA T o. Kai T0 p.55, izadn à Gorropávo capas Ux 
GG Seppuoy »» CUTS Xx^go, &AX Prigulgor, "6A r- 
3o», QXoxvaívase paxgaie Xi ÉAXSCIV innu óc" T& à 
ivróg 0UTUG iRauistO, o EE párt TOY WüYyU Mror ipuoríay 
xai ciy0óvoy Ti imiGoAas, Sp AA Ti ; yup e yí- 
xsrbza, nwrrás. v6 dy EZ Done Vrvxgór cQ noroU; péevei" 
xai goXÀoi voUTO TÀY SpA mpiivam (evdearran) xci £dea- 
ea [ Qpiora, auro 77 0i Sort opvos. 9 Kai € e 
TE opetíoy xabumrixa vá v8 TÀ£Ov. KG) Armor moror" xi 
D; coropfe. TOU p. ir xoi d'ygumvía, brixsrTo 
dià mzayróg xai TO repu, 00'0y Tig aggóvor xe 7 Yoroc 
xpukDoi, oUX tjukpuiVETO, UAM ayrtiye, qupd, Dol, 
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TJ raa dierupí dort 5 ) Qughíporro oi wXtirro, inaraciot 
zi sCdopueior o 00 TeU ivTOg xpueoTs, ! 60i Axorris 7" 
Qwv& pao, 3 ?, e ,Draporyo, i tria rioprog To) origo 
J Ty xoi Miany, xad Durata Tt * auTT] iccogas $yyrnyro- 
panno; zci Dweppoiess dp. &xpiTOU iTi ITTOUOWG, íi q0A- 
Aol Derrsgor à v3» GrÜGvese» QisQÜsisovro" dtju y&e 0i 
muvróg TOU Tops ro dvaDer &glautvoy v0 6» 77 apa 
wparroy Lui XO XÓy — xe $iTig $E TOY pusyimrus 
msgrysvorro,. ! ra» os i porrqgian &rrime iuroU 6T£07- 
pan RUTÍTETETI ydp. xci ig TO aidoin, xoi &g Expo 
qteas; xxi arüdas" axi $0A Xi, e riguruópusvot voran, 
diéQeuyoy" "sics 0 os xod vay opa ua soU; d xoá Anf 
3A qu ecovs quon rixa: aya TürTUS, TO aram opuoioig , xci 
3yvóngay eas. Tt &0TOUC £o Tog irinmdsiovs. 

T'evogosvor yag ngsicoy Aóryóu v0 sioe: T9; yómov, T TE 
dAAn XoMmwrigas 3 xcTO T &ylparmriiacy Qorn Tpor- 
éryrTSP &xXcTTOQ, XO] $y "à: Ef ms páoiéva 6 aAA vi 
o 5 v2y Éorrgópur vi! và yae gre. xai rirgámroda,, 
0c, asÜpeiram dorreraA, TOAAa» OG r&Qoy yiyvópnn, 3 
oU gorii, L y tomó qutv duphsigero: vex jifpuoy à, Ta» 
piv Toi ÓTA» Ggriduy iA erue cQ ytrero, xai 0U 
&epayro ODTE (GAAUG,  OUTE mel voio0TOv oU0Éty' oi Os 

xUVeg [MEA Ao) císÜrri vuesivor vow caoGmivorrog, * 0i. 
TO Eordiarrtea. 

To mr oo» ! YOU TuS xoi QAO " quom royri 
iromíts,. d 6x0 TO) iro "i Diei Qsgóvras i eripe *póc 
éTSpo ynyvópusyov,—roioU roy a» Prima v9» idény. Koi AX 
Tags Urt, xoT aeiyop Toy x góvov, ovdi» TOY siwÜOTOy' 8 
às xoci yirorro, éc roUro eTEASUTO. tÜvrwoy 0i, oi puty, 
peni, oí ài, x0) YU ! S egavreuópuevor £y T€ QUÓÀ) XO» 
ricca $OLLC, "n sirtin, 0 7I xen gor Qigorras o QsAsiv* 
v0 'y&o Tu Luveyeyxov, GAXor rovro sGAamTG. ^ Zopu Ts 
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aUrapxt; 0» oudir Orpáon poc GUTO, iex ves T$ei 7 
qcÜsysíag, GO viyTC £orieu,, xci và wich pid 
ehegoersuóqua ya, Asnóroroy às aovrog 9» vo RUX0U, 5 T6 
appa, 6 oxOT& TiQ ES ir Üorro RÀ pM, —treog yue $0 Qy- 
SArurror tofu;  gamópavor 7 yrapat; TUAM, p 3-oy 
agotivro eQàs GUTOUG, XO OUX & yrs o», — " xai OTI $rigoc 
ep rigo, S 'egormeiaus Gov A apo, domo ra Tpó- 
Gara. tÜvnrmov" xci TO) SASiCTOY qgor TOUTO syéroisa" | 
$iTE ye ph Siem, 9sbiórss, &ÁX2A0G mgorivas, 
GXA JUNTO gnpoi, xGÀ Oixicu T0 $x£yo5a' a ieropiee 
TOU hsgoerác ovrog" 8i T$ agoríoiy, Qiegbsigorro: d 
poma, oi GoPTUG "i puertvronoUpuevon" " iy ur vg 
ngsidovy eor aura», icioyres Tue TOUG QI /AoUG; £T 6i xc 
rà óXoQUprtig dd Gororyityvo Ava TÉAsvTUYTES xci oi 
oix $i0l SEinsquvos, jró TOU TOÀAOU xUXDU yXa/uSyoL. En- 
zAior ós d Oppo oí Duertpsv'yórsc vÓ) T$ ríexorra, xai 
vo TOyOUpL&vOY exTiCovrO, à TO zgosidivas Té xai ,au- 
voi 20» $9 vw SagraAin &i&A*  Qic ydg TO? CUTO, orrt 
xai wTsii, (Ux eri poo. Kai  Mguaxaxpi GOVT T$ vró 
va» Aa, xai QGUTOÍ TO Tau 2p Tt09iX, D xal 
s TOV irum. x góvor ixa(dos vi 6i xor xoUQne punà &y ve 
&AAo0U vorfioróg mort éri Qiu Qd nou. 

Erises à' avToUg pex, eoe TO Vr y orTI Tóv, 
xci Evyxopaos & 6x TOV Gy puoy [2 ró dero, xci UY, gc- 
eov ToU; imsAÜóvrag" oisi ydg 0Uy, UT Y 007A, &AA 
6y xaX erue awymenig "aec éTOUG Qwurapávon, Ó qfs- 
gos &yiyysro  oUdsi xóC up, AM xai "egi iT XAÀ- 
AZAoIg &mobrirnorrss Gxtivro xci &» TOig O0oig $xG&- 
AusDoUyro, xoi igi TG ,ngirac mus, npabrarss, 77 
TOU Üdcroc. irifvpit v TÉ itga., $» oig &0X4yQ"TO, V&— 
aga c*A£O 5», euro invroÜrgomóvron" vrsgeraCoputyo 
yag TOU &GX0U ^ oí dolpwxror 0Ux Vxorrte 0 "u yiniroa , 6e 
OXiyoeicy wpivrovro xol ispav mci Oma) Opuoiog"" vO[UOR 
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" várri; curi ragáyÓnran, oig Axgorro orgórsgor zii 
Mcd rais" £Üxzro» 0$ ag Txaoro; nDovaro" x0 W0A AOL 
- &yauiry ivroug Q'axag $rpàvrovro, TTL rá» Priv uiia, 
' Ója vo L7] 5303 agorsDyiyes eQicir dmi «'UpüG Yap 
&AAorgias , Qiisavrsg ToU. vgavras, oi pir, éaiÜéyr sc 
TOY $OLUTOJY VEXDOM, rero, oí Q3, xouopukyou o9, yufy 
ériGaAorrie 0y Qigoutn, amem. 

"Hgoro» T$ jets, Lo ég rZAAa, 77 vou irirA oy 
Gropuiae vó voce" * piov ydg éróA quat vig & vgórsgor 
GrrsxpUTTETO Ld xo doyty TOiSiP, &y xia rgoor 42 
[sra oM o 0 aVrtg TUy T  €UÓtu piv xai aiQnüiog 3i- 
exóvran, xai TOY obi mgórspoy kexTt Ava, suc à 
v&xsivan ty rra" dicTS vay sias T6 imt upirtic; xci 
aic TO regno», sj Eiovy goisifeai, iQipepa. TÓ, T8 | opua. 


xoi T Xpüperas Opuolaig $yovpávor. Koi T0 pr 


eom TO A Our 6i y u 7" Aófarri xu ovis qpoÜupuoc 2 
any opa Cam si, spi er QUTO LA», ,Biaplaptmeras: 
0 71 0i 70 Tt A00 xai mara obey TÓ ic GUTO) Xép- 
Qao, vovv xci nay xi Xgnripov karirrt. "Ora 
ài qó6os, 3 5 ürfparran Vópu0G ovótis à &rsigryt' TO [4Ày, xgi- 
port sc &y Optolo XO iG XO pu), ix TOU TAVTU Opmy 
&y i09 Gro X upeivo Us" cay ài & &tenprnpetran, ovPuis vri ay 
páyei TOD Qixm ysvéa da. fioog T6» T2 ripuugiocy 
&yriÓOUVA" q0ÀU à psit T2 20m navi, npo pv, cuv 
éxixesquuoÜn yai, 3» wgiy $E S0 VIV, SixOG eie 09 (2iov vi 
QUXOAGUOA. 

Toiobro pár a5 oi Afgyorio: migiTeTóvrec erii Corro, 
i i v& £»0oy ygexórram, xi 'y?76 ifo ügoupsrne. 
E Üi r9 xaxa, oit, 6ixüg, &vsqoytiaÜnray xa ToU0s vOU 
$2006, Qisxovric oi gescGUrtpoi qoa crdenÜou, 

"H£e Aupiaxog TÜASpu0c, Xi AOHA0G Cp GOTO. 


Kyévero jui» o0» &pig voig OwÜporroig [A7 AoipuY MO puo 
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eto : i ro $TU », UTO UP FUOD, &AM Apu" iium 
Qi, évi ToU g'agóvrog , éinóran, Air $i nobau* oí pe 
dlporros apo & éruey or, vi» puwípun» $woiUyro" 3» O6 
yt, opt, cori AM TOMOS xara eg Aupixós, 
ro98s 9 Drrsgos, gci Eve? yide Mpór XOTO TO SiXOg 
oU TOS drorrau. Myjpa 9$i i éyivero x04 v0 Aassdouporier 
Xgneengioo voie Sidocip, OT iripurmiy &UvOiQ TO Sep 
8i xe TOM, Gy) —Ánorra: xpu Tog TOÀ SAO I. rinm» 
éreoóeu, * xc aoróg $e boXinpsotoa. IIsei p 00» 
TOU xenvengíou, TO, "i^y VOLU6yO, xa tor d ótoia., Siva. ?Ec- 
Gs axoray 0i vay IItAomorneia», 5 vocog Sgbnro suÜug"- 
sc ég p Ilsiozónmsoy 00x sca Pir, 0, TI xaá a Ei0y 
simiiv, Vrveipuro ài Alryas p pourra, eTEITO, à 
zc TA AXXa Augía» à zoAvcvÜparrüroera. "a)ro, pár 
v. xaO, TE YÓCOV yropaya.. 
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Il. 


'E XENOPHONTE. 


Quip ego commemorem XaworuowriS jucunditatem illam inaffecta- 
tam, sed quam nulla possit affectatio consequi? wt ipsas finxisse 
sermonem. Gralie videntur. Quiuc7. X. I. 





"Es rj; KYPOTY IIAIAEIAZ. 


[JuxrA Eprr. I. G. ScuxErpEen. Lies. 1800.] 
I. ii. 1. 
* To vou KY POT »írog. 


llarboz pi 35 Ayr Koeo; yeriadas Kap- 
Gorov, Igea Bai iue" (o 86 KapGuens. o0TOQ TOU 
Ilseesido» yyávoug rr oí ài sgesidu &co IIsesiog 
3 wi Cora) pareos ài opoooytiroa Mostám; yert- 
afa 1 ài Mosdárn aUTm Asrváryous 9 Suy TOU 
M0» * ytvopaévo Baias. * QUrau à$ o Kugog As- 
yere, xci düsTOG4 $Ti KOÀ YUF UXO TAY Bageagar, $; dog 
p xáJ2ursos, Voxa ài Qua Üporrora ros, wá Qiiepa- 
Üsararog, xci Qiioriprerros s. ccv& ayra. ui wóyoy &yQ- 
FAR, máura Qi xivQuyoy Urge vot TOU Vrauviaóau 
ixa. * Qsiy. ji» 07 776 Suy zie xad v7; pogqns TOIGU- 
m 6 y a» Sinprsponóaraa $qci0sUÓm ys pun $» IIspro» 


vop^oic. J 
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IIseco» Nopot. 


! Obroi ài Joxovei oi 0i $n agus TOU XOiYOD 9 &yafoo 
ripa oU pups oux ibn, 00s» vip voig wie Toug TOASCIV 
doy orrau. Aí páv yde Tsirras TÓAEIC, &piirou vaudsóuy, 
OTug Tig iiA, vOUg &(UTOU qim, XC aórogg TOUG 
vesrGvri D 0T u6 iBiAovri, Dien, à éT5/TO. mgorrórrouguy 
aorois ua sMerre, un Apri, pa 1 Biesi 6ig oimlauy magisyta , 

* p vaísiy oy rod Sínauor, e pony són, p à&riisiy à g- 

orsi, xoi TOO TÀ veia ira, ar oLo ag" » 0$ vig ToUTaY 
7 mapa oaivy, "enpias auroig iribtras. '6i ài IIge- 
eixoi Yópui, sgoAaeórrss, bri ovra ómas, 5)» à x2» 
pa vocUrot $TOVTO 0i oA ira, aos rommgou yivog pou 
5 aia y gov "ipissÜens. EmiuaiAorrou ài 3. "Ecro avrói 
' Exsvfiga Ayogà xc Xoutuiy,n, &yÜo, * edi vs | Bacon A 
và &AAA MIU M seroinrau. Errsutey T py a», xai 
? oj Gryogariot, OG Qi TOUTAM qure xci. a , Gmriigoxa ina 
deri reas 6ic & A Xoy róron, a d paynimeaa 2 voran 
vog 7 ra, mercadsu piv suxocpui. Aufjenrou ài aT 
5j &yopa, 5 vei "à dex tim, sic virraQ pip sovra» Q 
£rviy $» par mourir, L, ài $QiGorc, &AX6 r$AÍoig dydpuiain, 
& A0 voie "vie rà mrgecsóripua, ér yeyovori. No opu 
dé sig rác SOLUTO Xs id TOUTAM mipumn, oí pà y 
aos, ipa n" Apáge, xci 0i rA! dXogse" oi Q€ 
ysgoirtgor, x &y indio rt mpoy py , *ÀXZ» $9 TCiG TÉ- 
varypávaug üpágoag, iy ais D QUTOUG vapüsu. Oi ài 
$Qnoo: xi NO UAI TOU vtei va ain e» rois yvpnixoie 
ozone; rA Tay ysymqunxóvam eroi ài oUrc PIC TOUV- 
TOi, 9» pa rd quotivau" oUTÉ SAM aeivou 
x4Aó».  Aeyovrig Ü € ixdcT) TOUTO? TUV [SpA iTi 
ded —Jedixa yàg xai Tees, Quai Dufenrrau* — 
xai eri p» Toig wai 6X TG) ty&paivioo» Tenpsvos siciv, 
oi Gy Qoxcci voUg q«OiüCe Érirvous cxodeix yUyt" 
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in j 0& voig $QzGoig, &X. ra» v£XSÍay alga, ei &y QGUTOUG 
vovg $QnGoug Bsxrimrove doxeci ais 127 eri j 0$ Toig T&- 
)aíoie avoir, oi &y doxari TagPy s GUTOUG AAA 
TX reru y pv TOIOUVr GAS; xci TÀ | FuguoyysA opua UTO 
T7; | psyierne Ap" sici às Ll YE» Yyspauripa» wpo- 
eror üpnpvoi, oi wporramspoyciP, Oma xO4 GUTOI rà 
xaÜsxo»wru OToT&AwGi. — A Oi i $xÀTT) Suxíe. vgorri- 
TO.XTUA oisi, Dimyneopaates, o ac pA oy PV yiryraa, ! 3 
bri oyTOU ag &y BiIrirvo 6í$y 0i YOAiTO. 

.. Oi piv 0s aoiüsc sig T& Qi0e xa Asie Qoravrsg, * j-- 
yours puxvÜavorrag Dixon ym xai Abyouriy ri , $i 
TOUTO fgyorraa, Sidi: quo "piv oi TO ygápquora. pab- 
eopsyoi.. Oi ài a Xxovrss aoruy ÜiertAoUci TÓ sAsisvor 
págoc "is nga yon-die &UTOic. Tiyyerau yag 25 
xci a0Oci vgos &AMIAoUG; acri virdgárir, & iysMipura. Xi 
xAoz76, xi erayn,. xci Bias , o &rártS, xi RUXO- 
Aoyíae, * x4 GAAo oia" Six0g.  OUg OQ c» yvuni voiran 
vi &OixoUYTOG; Tipagourrou. KoA&(Qousi Oi xai Ug. à 
aOíxoc $yxaAoUrra süpimxami. AuxáCovni ài xci $y- 
XM perg 60 $y6X0L colores paroi páv a2 Aou 
pora, "Om Corras ài 7 nxirr o, Ry pin aia" xci) OY 
&y yv Quá qaare) pir xen coodi dos, pa darodidóvra, 
à, xo Mauri xcd TOUTOY ie copus" OÍOVTOLI *y yag 2n aX 
girrous, Los niei Srsoog ^ àv pebAurnra apa SY EP, xci 
Tipi yorías, xa mu rgida,, a Qiiovg" irse ài doxsi 
patournra. 77 ", aginie. 5 GC Y VE xai yce aU: 
[asy oom Qoxsi dos ei APTE vd airxgü hypo. A- 
Ücxovci Os ToUg acing xci gu Qgoruvm . páyn ài qup- 
GaAXeTO4 Sig TO  paaDavar qaipgoniy &UTOUG, OTI K0i TOUG 
vesc Gyripoug opumiy xd Tcu ipága ma pgovas Diairyor- 
ras. Aibixovri di a)sToUg xai vudtrÜau vois Ag y ouri* 
puioyes 0i uni &ig TOUTO mujer , Ti ógari rOUC Tps0- 


Gorteoug xci miuifopivog rois deyourw leypges.  Adda- 7 


^d 


48 | EXCERPTA HISTORICA. 


noci à xax Vyxpamtig sivos "ycumrrpog xal Torov* pura: 08 
xci $ig TOUTO CUI SENA eTOU4, 0I 0pami xai ToU; TesoGuri- 
gouc oU poney &rióyra. yaurreog $y8xU, seiy &y &Quciy of 
Ge y ov $e* X0 OT! 0U T'20, [ox] TEi C'iroUYrOA 0$ "rec, O0 
quod T diüea xi), 0a oi Cip ovreg auusvwen. Qécorras 
di oixoftr cio» pir, ' (pO, Os,or 0à, x&edaguor sisi» Oi, 
3» Tig ànys , xuouym, og GG0 TOU qOTOLLUDU apvottaÜan. 
IIeoc 0i roUrois pucrÜdisovst vofsotiy mai auovrit si 'Míye 
pui» 05 8E 7 arra, xoci ino, tray Gero yytrSGg oi mais; rur 
vedrrouc ix voUrou OÀ sig voUg &QüGoug; tLieyorras 
Oóror 0 a9 oi $QaGor Qi&yovei às 
Aixa $75, (4 ob y ix xaiüw» tliAÓweI, KOLLLAVT OA 
b! M x. P. ^" «4 : / Y ^". & 
[A3) wrépl và oor siu, omar'sp aposiprrat, xoi QuAdate $vssos 
TZ; wOAtwg xoi a Dpotrürmo——Ooxsi yu müro 9 SOuxíc 
pu&oamva, mipusAsíang OsicÜca—mupivoumi 08 xai env 
üjespaw &cUTOUG (uxo, vois Gay ours ygnaÜoq, 3» vi Der 
TO4 UTip TOD KOIvOU' xui OTOy 4&9 Obr, mrüvrsc pLsvouet TSpiW 
X , "ne" eu NV 9? /, ?, h! , 9 , 
và aeysix. Ora» 0$ sZig Queieug ixi Srtpav, tfovysi 
v2» "zbic&ic? vC QuAGXZ; woisi 0$ ToUTO TOAA&REY TOU 
, " M " 059 / , NN "P 
pumóg. Eye 06 Oei ro0g sZvrag voZa cad, v3» Qupé- 
rgo, xol 8» xotg xowidu 5j cd'ymon' ivi Oi xcci ysppov,. 
xai mva)rà Quo, uc'T& TO pbÀ» Cuir, TQ Ü , Gc» Dim, ix 
X,t'eoc ygnaóou. Auc voUro Q6 nori, ToU 3geay T1 
p&horrau, xoà [2ai)süg, daarep xci $y qoASQup, T'ytp.u au- 
voic £0' T4, XO CUTÓC T neu , X0 TUy AA STILE) Si TOL 
Oque y neue», 0r: GAzÜscri TS Üoxsi nuTE 92 [pé 6r vay 
vpoc vOP vOAspuo» siu" xc "ydo moet dyicrac Dos SÜist, 
xci poa xoi SóXNa avéyseoÜou* cyupwd (ei 08 00orropiaug 
xi Opopuoig" ayd*yxn 06 xci volbsumc! Szpior, xo OXOP- 
/ "sc " NN & . / 
Ti0O4, 0T0U CV Tto VETT. Koi TV vy 2» dé 70A) xi 
ayacyxn XmysaÜos i» v7 Jeu, 0TXy Ti TOY (AÀXÍSAV Syg- 
pgiuy ayÜ.cTATO!" uiti pur tydp ügxov Ori v0 opórs 
-. t€ $ / A A» / el 9 €/ 
yiyvópusvoy, ^ QuAdEacÓx 0i vo taiQspopuevor mrs o0 pac- 
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ior «ugs». U r9 37 d drame Tay i TO mop q'xpor- 

ER yerraa ài mi T2 Mia, à pim TOY $yovrec «A 6iop 
Ka eg TO eióg, Ta» waidon, v4AMx 0$ opwiov. — Ko 
S ngsrrsc piv, oUm y giam oasy ?» 06 vi di piov 
tree ET IO TQ MATO , 7 AA [BevXzbuci Duero vigi 
"i Sitonr, rà dgurroy fOUTO Dwrvírrris, 77) Urrsgety 
«) ngón páxei dsiavov" xoi pier ip vraUTOG Tüg 


"F9Moágas AoyiCorrau, oni pei pignus iro Deere. 


Tovro 0$ wotvs; vov iÜícerÓca Vrsxoc, ivar natis $óv vs ip 
oA pay erg. Sóvavras voUTo voisiy, Kad óvyor ài TOUTO 
$youciy oí TuAiSOUTOI Ó. Ti ir Sgáaueir s Ui pa, vo 
zágüapor. E; à "ie aUroug oisrau A er Óituy ,éndas, 
vay xágdaquoy póroy éywem imi vw cru, À wir da 
des, 8 óra dup mper, jvaqumriira, zac uiv 90v ' pos 
200) &gvoc miami Qaysiv, xag àà z0v Due jam 
vitiv.. Ai » a) pávougea Quai "QuspíGouri. paerá- 
ca Tà T$ GAAG, & ois 6 OVTéG- $pubor, xci robos 
xc &xovriQtu xoi - iyomopuevot TOUT, , "£6 AXf- 
Aous Qin T&AoDcI. Eici ài xo dnjsóriot TOUT iyi, 
xai Ao sgoriDereu' $39 à ró» QA Miro: dci 
Danovimearos xi i| adparet xai sUriTTÓFAeO, $701 
yoUgiy oí rox iran, xci ripimiy o9 pLOyov TOY vU» &poyoyra, 
GUTOY, GAAQ, xi órris aros acing óvrars éraidsore. 
Xeorrai. 0$ voic pusrouei TÀY sieur ei à qo, 0 "i 5 
Qgougno aa. )ese, ; nA XOUp yoUS £260.00, 3) Aga rag | UZO- 
dea uai, 5 5 xci 436 "s oca, im y,uoc 5 i222 $pyü. 
seri. Tara. py 07 oi $Qnooi wei rouTi Ezrud2r ài 
7 0íxa i7 Nurshóeorn, Migorria $íg TOU; TEX&iOUG 

&rdgac. 

49 ov à ir uri yginoo x gay £QnGap, ovrot 
ao qivrTS Xi &iXOUIP $T! Dsiryovmin ps Ilgoroy p, 
waxtp oi $QnGor, waetyouci $ayroUc vaig &eycie Xp 

VOL. I. | 8 
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sd, ' (d 5 Jo sel roU &eIm óec Qgaroóvra t 30» 1 $pyra 
sei sci éri Jvraqoipn. "H» àf vou La: ssgosióerÜns, 
rofa, piv 0i oO méwaudsupLsvor oUxÁTI $y 0vT&c 0008 quA ra, 
ergarstovrani, r& à Ry xA pay m 0T At sOOUpAXL, Sa 
gana T$ Tti goi erigror, xe "yppoy se 77 aguerige 
oió» vp ygáqorras eí Digo torte" & ài 7) astu, 
p aupar $ xowídu. Ka) ei nova 0$ mirc Sx d 
vay xaficeavra , qu oí T» qoídoy didis. Esu- 
àa» ài vÀ véyTS xci di $T DvarsMérunt, 6i: "rar pir 
d» obro: wció» vi 3) wirixoPTA irn y/yoiérte esr y$- 
ysic" SEtgyorros 0$ TyixeDTO sie vo06 yspaumipouc ovrag 
v3 xi kA DUpÁTOUS O; 2 as ygeívspor o0T0) ergarii- 
ovras pi» oUxéTi ito ric iau, eixoi Q8 páévovrág 
a id rá 7s aoná TávrO nal rà idie.. Ka; Savyóroo 
ài ebrei kgivouet, xoi rác 1 0UTOI ST.CeG aigoUvrau 

xci 9y "6, 7 » (Qroorc, 3 5 [, rie Grdpásriy, t 6A p 
T. Vp nr, "Qaivoucs [uiv oi Qi agyet intu Tor, xci 
fà &AAAY BovAGpusvoc. Oi Ó$ yc eirtge AXOUCOYTEC, 
*éxxoirourm 0 0à txzeiÜsic, driuog vov Xoimür [Dior Qi&- 
*sÀ£i. 

"In ài sa Qimrigoy 9n mco, n Igea voXiTÉ&, 
"gui gor Prvti pa" yUy y&e ? éy Bex vróro dy 9n ssim, 
ài TÀ. wpotipnpMAva. A&yorrat [48 tyàe Iégees aui 
rà 0adtxa pogiádax ivo" ToUTAY Ü o90sis Gara 
yopua) vip A4 PY RP, UN tÉerri m&ci Itprouc Típ- 
«€i) TOUG ÉCUTOYy raidas eig v x0& "ic Oixatorórng 
dior tia. AAX 0i [A8V Dvváqutros veis voUc vui- 
| dag o igytüren méproUT IV oí 0i 3 Quy quayos, o9 wípu- 
qTOUCIV. à' zy zaidtuÉuo; v&o soie Ónpeosíong 
S aecnéou iiwen &Ucoic 2 ToiG Qoare ran kaiar aa 

rois d$ uh Diar evÜeimiy ora 0UA Sirri. 0O:2'a 
£y rois sQieoic QieméA mum; và. vOpui p TOIOUYT SG, ifiov. 
TOUTOIG 5i; TOUC TEA&ÍOUG «Oen cvy Ceo * , xai GpX My 
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sa) fip Mey ur e à a ph Dwyiverron. à i» roig 
$eioen, 0Ux tirigyjovetu Sig TOUG T&ASiOUG" Oi y &y aD 
8 roig r$ÀsiosG Qirysyuwren &XETIA qa YO, euro TOJ 
yegaurigan yivovrau. Ovre pi» à oi ysgairsgos did 
TTA r9 ROAD, DA Moris anDiceavroa "nai 5 5 zo- 
AiT$j0 abr, /] 040VT Q4 Xgutvo Bianirroi & dy $904. Koi 
yo às évi Suits pegrüei. xci v36 pargius Dinirng eu 
var, xoá foU &xaovsio Uoc zm» dinero. Air gor pár yag 
$71 x04 YO iri IIégeauc xod Tó Go TÜHY, X0 Tó LEUR 
vseóoa, zai v0 QUosG pusrroU; Qauvsa Dou: * air y gy ài éTI X06 
r0 ióyra, ToU , Qrtgo» ryeyémÜni, * v0) oUpnrad 6renaL, M 
xod id.Aov viv0g TOIOUTOU. Tavre às 0x y tdUvavro moitip, 
8 ud xoi disinm patei. sy igovro, X0 TO Uypy EX/TOPOUPT Sg 
Avi irROY, acTS An qoi Gro pti. Tovro páy àg 
xor, Tyra Ier» $ opta Aicytiy" o0 0$ &vsxo, 0 Aóyo6 
sepilón, ru» MéZopaty và Kopov weátus, agtáqumn d a0 
acidoc. 
.e 9? 9 
Kugog. p» ye pexei Qedsxa $ ire», ; OA iryg s^, 
vm0T) 77 «wü0sio. brou0sUÓn, xci rávroy voy Sa icon 
"Duxpigur. $Qairsro, xai tig TO ray pebávuy & ior 
xad éig TO su MS xci &xdpsiec 5 sxacTA moii, — Ex i 
TOUTOU TOU xgàvou psrsmipAparo Aeru&ync v2) $QUTOU 
Surio, xci vOy ruido. aurae" idsi» yo vrifupan, à 0Ti 
$xous ROAOY nacya op QUTOY tivtu. "Eeyeros à nur " 
j Masdá&yg weog vov marígu, xOi TOV ' Kügor TOY viór 
SXovea. 1X br &Qinsro ré yir, Ae yv Ó Eseoe TOY 
Aervirym "a gargoc qo Té po orra, eufos, oic 2 Toig | 
iiir ropyos a» QUeti, now ceró v6 GbTO), MTTip CW 8i 
"e Tác muvriDpo qu quivoc X0 Au Quia Graco, 
zo opu à3 AUTO) A800 puI A VOY ne ^ oQünA ear v Dro yga- 
Q3, xai ygojpMrog syreipas, xe uóp.tig wpoalirois, & 
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àà vópa puts 5 T Msdoic, —raira yag sva Mzliná 
écrit, d oí vog Qugoi xiréms, xai oi xéyduts, xci oi 
crotrroi atei 73 0sen, «ai za Aeon vigi Ti Y5poir y 
IHforauc ài roig oot xc) vüv iri q0A0 &&i Lade QavAó- 
ripis wei faic sUr S értQou ,— 0p à» vor xóequor 
TOU vásT0U, ipei &UTO; Ay tr, — *Q porip, es 

xac [pot 0 arare .— 'Eguraire ài Md pagos aidror, 
vórsgoc doxsi xaX an GUT $1901, "j TOT 3 obrog* 
Gvrexgiporo Gea o -Kigos, —" *() pürte, IHreroy ur 
a0AD LA 0 epos mute, Mábor párroi, dtd 
$ajpcoxXu, S'yo xci i» roig Odoig wei €xi UpcuG, WOÀU 0UTOG 
6 fgg qráorrog RÁXAmTO.— Avraepa C opevog ài aóróp 
o Aeroiyne, xxi d'róAd» XGA iridvrs, xci mrpimroic xci 
Vexxiorg $ $eij xoi ixórpi* xei e TOU iE arat, £p 
iTTOU Xgutoy advo muy, SrTt, xai aórég siue: 
vopsseróeai. 'O ài Kopoc, dré aig à, xai QiAóRa Aog 
xci enóripos, dero T c0 T imrtóuy punr- 
Bron Urtgiy capt IIigreus yag, à TÓ  Xoasür 
sivo xci rgíqu TevroUg xci imwiiti, $y Opsiv oUe5 75 
xe, xai id» d iqur0? "TU mránoy P. Auncy à o 
Aervsryne cüy Tj Suyaroi xa] TO Kop, BovXópsvog 
vo» acida. ac Sura Qusviin, f iyc jocor và oixads eotoíg, 
sgaripyayty avra xci ragoidas, xai warrodarà 
"ee pupu ro xai Beupero. To ài Kogoy iQaray 
Abyts, — "(1 wáüems, 000 vpiypuar tes $? v» 
Osímvo, ti &riryxm co; $vi cXyTOG, T Anna: TU TG 
Qiaesiniy ràg y tieac, xai &roysér Dant voUran TÀY TG TO- 
deco» Beup&rur.—TÍ Qi; ^ Qva vór erui, 
*O» yàg TOU cos Qoxsi x&AXioy «óàt vo Osizvoy sive 
vo) $y IItgraue; Tov i Kogor mgóc TOUUTO &rroxgivas- 
edi Aeyeraa,—OUyj, Q müTZri GAAG A &aAov- 
críom xui eofuriga mug Sp , $0; ierir iri TO $[4-— 
aAxcÓz»ci, 7 vxp vjWv. He pv ty&e derog xo 





XENOPHON. 58 


2elac $e TOUTO dyu- vie Oi sic pi TO eiró spi 
easuders, ' ToAAcUC dé rivos Surype)e yo xut di 
WA uotutroi, pónis a pixviio dt roi "stie uA: 7X0 
[AS — AAA, & sui, Qàyoi vOY Aerud yn, 0Ux & X fó- 
pusrot raUrt megurAavaipuaba" ysuóp.svog ^y , íQn, xai 
dd yréian oni 50i TAUTÓ inr». —  AXAG, xci 65, Qvo 
TOv Kopor, 9 o TTE , puocamrópyor vapva X (po) 

va, opo. ).—Kai TÓY Aevudyny irtglotas.— Koi "m p c) 
rsxpurpópevos, » sai, raUra. Atnsig 3— "Ori " ; Q«- 
904 , opo, OTQ Jp vOÜ GpTOU ds, &íg 0U06 v3 xig 
Gros qotsrov" ora» 8i foUTuy aun Siyne; «ofa; Q0» 
xadeipsis v3 xtpe eig TO Xugépexusen, eg TU & y (ó- 
pares 0TI aera Mi co OT G)TM &yivero.— I gàg 
raa à vr Aesvarynr simii —Ei voiyUy eire yryns- 
60 X$16, » qi, &AAX xia 6 , SUe oU, T y&ctyitte 
oid Gri gc — "Apt ài rara, Aiyorra T0AAd 
asco mago Qiti, xi Agua. xci TOY Spip. Kei "T 
Kao», i ev 6i $ajpa ToAAd và agía, iri —H xai à 
oc, Qs, puo; M sai, vr&0TE *ÓVTO, T xpi, 
E $ &y Boii epus GUTOIG xgneóeu; ;—N7 Aio, Dabyouts 
6ys got, s wai. ' ErragÜm O6 «ov , Kveo, " Au Góvra. 
TU xg, àiad;0ovai voi; aqui rór mómro» Saga 
T$SUTUIG, imi iyorra $xc ta— Loi pár T0UTO, ÓT! mp0 
d pa VTTSUGL hide" Ze 0i, 0v: pu 
Taro ($Uwxoc" voUro *y&p vU iyw Zoi ài, óvi Tóy 
SOTTO AUAM egoersbtug" Xoi 0£, 07i pov 9r  punrigas 
vip "—mT0100T0. moti, foc disdidou q&yre & iA s 
zgia. — Xin 0i, Qvau v  Aevudrymr, vo ivo itu, ór 
tya patourea Tipo, ovO$ y Sidus )j 'O à Xáxa; ipn 
xGAóg T$ d irÜy yap, sai vio d wgor tyiv woo 
Dsopévovs Aervdryovc, xai Gro Ai oU pu xaipóg eUTO 
*doxoín tin ipt mgordyen. Ka] rov Kügo vrigérdau." 7go- 
TtTUg, wg Gy xoig [endis UxoxTiocco», —Ai Ti, dà 
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TOXTÉ, TOUTO) OUTO "ipei j—Kai rà» Asruáym cue 
yorra siii, —Ouy, 6g Qr, wc RM, ovo x osi 
xoi sor y nrc j—Oi Óé va» Darium reUTa» oivoy óos 
xop^yas v oiv o0UT 1, Acá | gaagius à vyx tour, ' x&i Óidoaere 
goic reir dasróNor, oy pUvrSC "y quán, 044 mporQi- 
gouri ox &y dois» vo IET MAE "sUDavrróraa T9 [hi -- 
Aoyri rísity. —Kihsuror à2, án, "4 Tri, Te Xüxos 
gai pol dovri 7ó barra pu ivo revo KM soi 
i£ "Ey a6 GyxXfLUUUUOÁ mi, » Sivepeans. — "Kai 
ror X&A.6UC G4 JoUraa. AcGorra: ài TOy Kupon, " ovre pr 
si aM i: risa wcTép voy Láser à daípat eire às 
' ovacora v0 rgórwro), e'rovdaiu x6 suo y n pióvax Twg 
por tyr xti xod &yQoUPC "a Quim f$ TÁT TU, wee 79 
pun j xo T» Aerucyg T0ÀUY y&A.oTOS STRp0LO Y GIU. Koi 
muro) O6 dd Kupoy rye rar ay 105004 eos Oy 
qÀTXOU, KO Qiiovrr, Apu tirés, — "uà Zána, GO. 
Aag" éxGaAe ct 7» eiiis: vá 7$ ydo dA, , 95ra, 
oU xor oivoy oia x4 oU» taoriopun Q&UTOg TO oivor 
—Oi; yae Te Bai ur oivoy pet, iruday siróidaci i id 
quán, &guranrt; &r ausn; "ve xvaÜp, ^ sg v) 
dgirrtga xsiga. Vyygequevos kara ppopovs" voy 05, € 
gp $y x oue», p AUCITSAEIV avrois. E» TOUTOU 
àà c Ó Acrwyn irurkoATYay in—Kai vi (0, s M Koet, 
dia EAM pus puoUposyoc TÓY ud 0UX, dmrippóQnoas TOU 
oivoU y— Ori vy Aí ; iQ», *edeioiten, e £ T9 xgariel 
Qigpesa, papa (e 62. — Kal yap, Or& simrí&g 
€ TvoUg QiAous voig tn Aoi; ra oie acriqua Do» 
gps. GUTOY Upáy iyxiarro Kai TU à7, ien, 
€i a mai, TOUTO aO TÉyvS P— "Ori »3. At, £Qz, Ups 
Sapa "TY aie yneuaus xoi rois gp e Qaia Aopvoug. 
IIgoro» pr 26 & oUx &ürs$ Sas rovs vaiduc moitip, 
TG.UTO, RUTOI) VEOISITÉ, IIársg pv yap equ ixsxgá- 
yur&, &uxyÜavsrs 0 ov0$ $y &AXQSAev x0rre Di sei 
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Mo toa 0v C HLRN 0$ foU &3erros, aprvers 
dàw» & &girra. Abyor ài $X0,0 TOS pua T3) £GUTOU papems 
essi GMAT TOT 0p no 0149901, p óTa coy ide i &x pub- 
[uA aud ogfouaDos, duras. Exe D yof 8i 
arrárasi, cU f$, óni Bai sis q0Ón, oi v$ &AA05, OTt 
e) oye. Térs yag à3 $ywys mperor zaipador, 
Ór) TOUT dem 5 3»5- imwyogitt, o opis sort £TOrdi T3" 
eod krore yeu» ieivrüns — Kod 0 Acc yse sit,— O 
às Lu sari, M sai, qipy* aU Psbornsras j—Ou DT 

AF, d — AAA Tuc srousi P— Anjar matr &XAo 
ài xax evdiy Tí ys" "T^ yag, Oft, 0 mrs, Zá- 
zu avro oexesi. Kai 3 párng 6/T$5,— AAAG vi 
TOTS CU, & wa, obra T9 Záx& T0)sjA4ic j—Tor ài 
K»por simtir,— "Ori n) Aia, Qro, puro aüTOF s5A- 
Adige ye p; meos vo» wmXOy srilojaourra. argogdgai- 
pais, ejos 0 utetgeirarog QA OX OA USE. AX i iss EU0, 
Qva, 2 wüsx$, Üo0g (4i vii pique tob: &oToU. 
—kai Tel Aeris smi», —Kod qoc à en &gbous 
avrei. —EKoi vor Koor Qisoa, !Xvàg d», drwtg o5- 
res, ini 75 tirédo,, érura, óróre LR eieiiras 
*in deurror, A &^y0ipt, a», ri oUmw OuwcrOP 7" &ginvu 
irri ewovdá tu yàg vpóe s sag. Es oor ins 
is; vo Ósizwo, AMyoipe LU. ón Movet, E; 0$ zv» 
rvouddtor Qaysiw, sixoigu dy», 0vi auod veis yortaLiy 
wrist ;ésc Yo rai pus TOUTOV, eerte ebrog $i 
saga rtis, A i qoo xa ban .— T'oizirag nm auroig su- 
Évijeios; mapiiy t» ixi TO sivo rác 9i Spatgos, d 
viveg. cuo Üormo duóguevo» 3 3 v0) zü-TTO» 72 v0) T; panreos 
83A qo, "Xeno y aA Aor qiiae voUTO q'0M0 YT" 
o v; ty&e Üuvcvro 0 Kupog, Umwtpéy cups» cweoig yoeuieo- 


Exe t 5 Modary, WOQUTESUCATO- ug QGTiOUCG 
ZU Srpó5 v0» IDA £üsiTo auTÓ/C; O0  Aervdy9c 
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xcraAmr» ro» Küpo.  'H& desxoivuro, ovi [JoUA0ir0 
pàr &» &ravrG, rg aoro) yxoi(srÜnA, G.xorrO. pávTOI vOY 
quid yoAsxo» vopaQo: Siyo4 xcTaAmii». Erbe, 02 o 
"Asrsdyn; Atyt woo vó» Kupo»,— (2 sai, $» p.&rne 
vao $(u0i; Tpao» p», vüC wap $i sir00oU col 0U Zá- 
£o aglu, &AA ozora» (Qon siciyQ. e SpA, ami 
COi &qTO4^ X4 Y pi? GO, Qn, [GAAP MiWOppQ4, OU 
d» cAtovizig siciyg ec Sp.  Emsiro Oi, iwwoig Toig 
ipis xghrn xa &AAoIG éróroic dy [BoUAs- x«i óra» 
&i9j, Mya» v4 oUg &» GUTOg $ÜAsc. Emir às, 
$» ro Üsizyu, , $i v paTplag coi QoxoUr Sy Si», oxoimp d» 
[BovAn odor wopsusz. "Extra, vé v& vUv $» T9 wxec- 
sioe Synoía Qidupui moi, xi Ae ravTo0e a. TUAASLU, 
& cv, imtidAy rüyioO. FTTSUMP pne; diozs, xi TO-— 
. Étvor xad. AxorriQov  xaraGaAMic, wcwtp oi yo 
&»0psg. — Kal waidmg 0$ "coi, Vyo, cujyrixvopug, Tü- 
giZu" xai &AAm, 0cc A» ÜoUAS, Aio wpóg $pÀ, oUX 
G TU fric. — Essi 0i varo siz&» 0  Acru&y, 2) [ufize 
Qineura TOV Kopo», wovspe (JovAowo pusvtiv, 5 Gciéve. 
:O 0i ovx &uíAAXgrt), AAA cay) sime, Ovi pávti [2o)- 
AoiTO. Emso»rnbeic Óé mXAuv vxo TG pnreos , dia, ví* 
simis Abyytrau,— Oni oixoi piv va 3AÍxoy xoi Sips xui 
oxa xp&TiToG SYM, O [AüTsp, xmi robiUy xai &xovri- 
Qwr i&vraUÜc Ó$ só ode Ovi iwwsvav Qro» ipi TOY 
3Aíxow xci ToUTO, sD icÓi, Qm, o prie, Ori SpA 
váy) a&wux. "H» O6 ps xavaAiwno $vÜnds, xci pudo 
rssütim, oro» piv i» Ilíoroug à, oipuoé goi $xaivoUg TOUG 
AyuÜoUg Td a&(ixo, podia viscsj gen" ÜTXy às sic M5óoug 
$AÜ» ivÜkÓs, éipacopoa m9  aüawo, GryuÜup iarioy 
xpüTimvOG Y, VeviUg, CUpuuALY 6i?  mUTa.— l5» O8 uun- 
vépa, sigsi»—lz» Qé Quxauocóryy, e wai, wwe puu- 
Üqrn $vÜLÓs, éxei Ovraw coi ru» Qux ,— Kari vÓV 
Kügo» Quywu,— AAX, 9 pri, &xpiGec TaUT2? 75 
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ordei. —lloc "i oig Óa, —simeih v3» Mosd&yyy ji Ors, 
Qároi, " Qiu os [Ai, wg 0g axgiGoUvra v» 8i- 
ROT UH, x&i &AAoug xcÜimT dixi enm, Kai rol, Qaa, 
$x] ju O5 wort dins mAmny&g SAmGo, ax 00x ogfs 
Sinon. 7H» à $5 ding Tola0N" —IIsic piyas puxgon 
6o» xirone, irspoy vaida puixgor, [Ai w Sora 
xreva, inira avrov, TOV pár i $QUTOU 6x tipp "Ipiemt, 
Tor 0$ $xsívoU aoro; &yéU. "Eyoy Uy TOUTOIG dinicam, 
$yvon ÉBsArioy $ipo GA Qorépoig vor. &opuocoyra, i 6x TOY 
& y ty x,rem, Er ói TOUTOQ [4& $TCCÜ) O Biber ethos, 
Aya óni OTOTE pi» ware rabeioy TOU &gporrorrog 
xgiThe, obra or q'oisiy' ómórt à agis 0o; ozorégou Ó 
"udi sim, voUT ior OASETTÉOV ivan, Tíc artmig Üixaía 
&rTi* "aorta vov [Qín Gao pAvoy Syd, ) vór moimTác 
pron, 7 er quevoy asxviróou. "Evuro 0í 6n v0 pár 
Pópuspuoy, Qix.eioy sivo ró à6 ropety, Dico. Zw r$ 
pO ty od» EXE UUY &si Ty Diener ^ em J2Qo vifsobeur 
Oírag $ys co, «en, à [ujTép, véys Qixcum Tuyrá- 
zuo; 0i0c. CN, gie" à» 0$ ri &ea mgosüiaguon, ó zá-- 
qoc p; $e, oUroc iridis. — AA oU TG.UTÓ, ien, 
d cmi, Taok v8 TÓ Tám Sine xci $y Iigeeus 6 0pu0- 
Acytirau, Oro; pi ye rà» t» M$dos; mávra ài- 
oxórm» SaUTÓV Wüwoixty' $y Htgroue ài vó "T Gyr 
dínauoy yopCarou. Ko 0 vüg vporoc Turne T TO, LLÁYOS 
pár soi, Q Toii 7 OY TE Tert pva. ài ,Mtpodiviu* 
pAergor dd auro eU, 7 Vox? &ÀX 0 "opus ievór, 

*"Ozac ob» pa. ÀroA peersiyoUpavog, i707 OÍX0i $ifg, 
&, sagá voroy palo, "em, &yri TOU Baeiaxod, và 
TUpAVHXOP, 56v $ £cTi ró Aor 0i ago 304 CUTOL TAM 
exem. '"AAX 6 yt eóy Torte, simer 0 Kogos, àsi- 
sórtgóc ALL " prae, dibirwsn pusioy 7 qASLOV Y 6I. 
*"H. ovy, Ope. 6, $Qy, ori xai Ma0ou; G'aayra àsüida. yr 
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$eproU potio» Sy eu 5 "lere Sderst, eg 0 coc ys marig 
oUT& &AXoy oU0tya, oUT S6 qAsopsxvéiv taÜovro, daromáqu 
pera. 

Toove. pá» à3 T0ÀAG, $ARAS 0 Kupoc* TíAo; ài , 
pár prn GaAs, Kügoc às RATÉLAYA, X0 GUTOU irpi- 
Qsro. Kai r&y) pA» coic SDamioreug " FuyéxAxQUTO, 
Srrs ona dix einn 7t 0 ài voUc Turion &U- 
TOY "&víermro mporian, bs érügAog à» OTi nesro 
&UTAY roue viéig" ucTS x&i si vi voU [2auriA eg Üéoiyro, voUS 
quidne 6XEASUO ToU Kveov oio Dieagátnatoi c Quir. 
'O à$ Kopo, 0 v) Osowro AUTOU ei zoidss, à 73) 
QiAosÜperrims xci Qixoripuin, * vei raros émoHiTO 
Dieroónranóena. Kai 0 Aerviyne ài , 0 "i Ütoiro c'oTOU 
0 K opos, ovdi» $QOvyoro &vri yt, m 0U xoeiterou. 
Ko yap &rÜsviravros aoro , oDdirort iri ums "1 
wámro, oU0$ * xAcÍay mori ima iere" 05306 v6 9?» sid 
óri origsQoGsiro, pm oí o TíüTO; &rolayo. Kei «yap 
6x yox TóG» ej TivOG Siorro ' Acrviyze, wpsTos s grÜivero 
Kopgor , XO TV Ta? GoxYór aa. iride, Urtpettray 0 " 
? ojtifO x neitiatau éctS woyrümOCI GyxThrGTO Y 
Arrv&yn. 

Kai 5 7y páy joue ó K pos WO UD MTEQOS Out pr 
)ià etr auium», ori Spy sé Cero oro TOU dine xás- 
Aou xa) diro Ayo i» T TM xai AMtpeoytty 7 
2n, ovÓTA ditor efi 5, xai à Tó qiioque 
sip, qo Ad pi auUToG isi roug maeórrae &yngara, 
? aae Sxorra vy voi XO 000. eoróg UT AA " arro, 
à Tó &y yjivous 6iyaL, FAX) orn piyero* cort tx 
mávroy roUran d ToXUADyía TUvEAeysTO &aUTU. — ÀAX 
dors ye Ü mapu, óror yet OyT&G peysbog iA Gor, 
ud ip oiverad Ti y&atpóy avrois, Ó XoTay0gel 93Y 0A1- 
vyostíaM QUTO. Kl Kügov ix 776 WOAUADyíte 0 Agios 
QisQaiyero, &AX. &aA T2 Kd Qrivorropyía" à ocTS &zsÜUL s 
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à» vig kv) wai &xcoDtur aou, 4 Tiras, qag- 
Si»cA. fx ài gon 0 xgóvos aróy eur T payi- 
bu, ss opa TOU agórnGor ysriaóou, 6) TOUTU 23, Toi 
[1v AO*yoig Beaxurkgois i S gnro, x 7j Qov7 roy auriga 
&idouc Oi ieipur ero, QcTS xxi golgniverten, orórs 
FUVrV'y y yo! Toig mperGurigong" ' xci so exvAaxadic, vó 
sci opuoien ggorairvtuv, oUxiri Ki mgorirac ti- 
xt. Ovr» Ji fry xirtgos pár un éy 06 TGig CUP- 
oUcia4c pure iri aei. Kai ya óro Duvryani Corraa 
oA; 2Aix$6 q'pos &A AUS, oy, & xgsirran ju 
e», raura. wgouxa Miro ToUg e'yyóyTOG, &AAX emp "i 
PLITIT $aurór jrros Oyr&, "TOUTO iEngys, Qioxa RA A- 
90v ara moifir tuy. Kai xcrjeys? » Ouxvemnisy $ ini 
vo); ,PrroUs, 7 Dwsxovrit opvo, 3d Duerofsvópavos iro 
TA, Papas, oUxu vóyU $TOYOG AY S rTaLAVOS 0i, erc 
ip i émuTg Lu AurTO iyiAn. 2 Qc ) 0UX &rididpnrsr, 
íx TOU irrioben, éig TO JUJ) rOLSiy & irroro, AX inan 
Andtiro & d dl mig afi Bixrio oin, faxo 
pi» sig vo iov a pinero, 77 imrixs, Toic Sauiraag" 
id ^. ' rues, di vo dei» vo) &pyyov" ray ài xai 7 
i vs V saoadiino engíat QUSAOXI, Bioixay uci | B&xXan xai 
»OWCXOÍYOV" OCTÉ O -Acrvayne OUXiT £i xt GUT CUA- 
AMysi enpía. Kai 0o Kogo; aistopvoc à 0Ti BovAóguns 
(0 Jvvauso oi , Svr TUAM, TOÀ AUG yt Tpóe 
aróy,— 7Q TTE *rí 7i àsi Spic: egroUvro. wpgiry pura. 
Ere ; AX. » 6p ixripur e d epar CUP TÀ Sia» 
ouAG, Occ, &Y iw Sneían, ipei TUTO, rgipusloui. — 
FEaifopar às sQodga. é£iéyout $71 "m gan, oxi opoiarg 
Jumaesiy sQoytro, ert Tau 89, QAÀX óxvngórspor 
, qgor js. Kai : mpórÜsy TO Xáxe $jpspusro, OTi OU 
iu QUTOY i ror vámro, aros 705 Xáxas i Sau 
v4 tyíyv»éro" oU 'yàp mwpocüti, Si pu weoidos, si xaugog 


- 
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sin xci vo Záxo iéiro mávras enpoivtiy aora, órórs 
&y xa - £17 SIT IEVOH, xai órórs 0Ux tr xcipa" LL 0 $&- 
gc 9407 vrigsQiAsi avro, dorig £e 0i AO «vc. 
"Emi 9 obv £y 0 Acrudyns s Qodpa. QUTOY emifupoUvras 
«2c so Seas, iwripurti CUT) TÜV TO Seit, xoi QUAa- 
£o CUJUTÉLUTEL, ep HrzoP, vgesGoripous, o oTu£ rà TU 
Qus y pian QuAErrOIE arr, xi & voy G'ypioy vi Quyti 
Sngion. 'O o)» Kupos vay tgopuéVoy vgofopuas vro 
vero, OTOibig OU ye SYneioig T8 a Cen, xoi OT0i0 Xgh Jup- 
| pobvra. Qigxsiy.. Oi £A eyor 0Ti aeuo "i T0 A0U; 570n 
mAgriiouvrae Oqüngas, xai A£oyreg xod RrQOI a xci mag 
dug" ai ài $ $AaQo, xui i Qogadós;, xci yg óíte, xal 
os 0Voi 0í LL 17 &ciMig siot. " EAeyor 0$ xai | TOUTO, Tc 
Üury plas ori 0éoi Quir ri ÓnA ov0sp SvTO» 9 TÀ Jzeia 
sf0AA0Us ye 10m ' aoro voig iaa0ig sa raxenpvisÜnvaa. 
Koi 0o Kugos TOUTO gy squdvÜayt wgolu pua" ac ài 
£jüsy 6A oy iwrnüfonran, Tápra» Vm aÉóparos d à» 3- 
&oUt), Süruxty, o90iy GA ógdv, 5 ; oco: Apsuys. Kai 
Tac Dind &UTQ 0 iT-og vírrü sis yónera, "aal pa- 
&eoU NU 61 VOY sbergoyipumer ^ oU [u3) € érépusver ", 
Kigor pénis vue, wi ^0 iTxO; SLowioT. T. ài ei 
-ró msÓioy Atv, dxovrisus sara EA An 7» Bao, 
,N&AÓy fi. yelipun xal páya. Our n , Urtgby auge 
pi ; ài QiAaxs; gorii davrss, , UAordágovy QUTOP, xci $As* 
yo sis of0y sirdovor £A oi" xi iQara» ' x T6p Si V aUrop 
và TOTO. o 09) Kipos " sio eiat, sura erenxas, xci 
(62£000)V varo, "nn&ro. "Qc grÓsvo ngay tes aver 
LAE &ri TOY frro», idi: évÜoucigy' xoi ac «do, 8 ix 
v0) $y&yTÍOU, xdrpoy "i rgon Qeeópuevov, ayríogt A arti" xci 
"Üneruvaavog. FUg TOY BáAxu sig TÓ piéraron, xai 
naim y, T0y xQoy. '"E»rava pi voi 5305 xci ^0 ) hefog 
«ora tAoidopsivo, v» Semcoryra opb». ^O X, ato 
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Aoidogoupároo, Ouen iéiro, 5 07 a)rà; $Aat, TOUT, 
éG.o'0t4 (,0T0V QoUycL, sie opi avra, TX XÜTTU. To às Sior 
&iareiy Quir, — AAX. 2» aicnraa Óvi iloxsc, o7 coi pó- 
VO), GÀAG. xci puoi Aoidogtireran, 0Ti 0€ sion. — Katy joi 
Agra, —Qvaa aoróy,—arrvyumára, eT8/00 "y &ya v da 
ajrg. Kai cU ys si oia, $ $Qn, a ilis, ripper ó- 
prog 0 TF oi^, TOUTO OlbUg xh gurod poi. Kai 0 
KoaLágns, pávron, Té Syra, sia5.—loís; omag [QoUA&i 
qu ep vo ty ay foa BeiAsDg aiycu.— Ovvw 2» 
ó Kogos. simxop aas Td, Seien, &didoy T$ TO TÜTXa, XQ 
EA yer 0Ti! (UTOG ravra. Smgasisy. ixtipp. Kai va 
Gxoyria. Ssixvus pin oU, woriÜnxe Q6 ferapáva, Ó-TOU 
G6TO TV wir ^ ospston. Oo ài " Aevrvdyng & m SiS», 
—AXX, ] voi, Ov opea pá» éyaryt 8Óios, ora, [ao 
Qidug" ov párroi Üéojuni yt TOUTAV ooàsvóg, dori ei xidv- 
nósp.—kKas 0 Kügos ign, —Ei voívuy pn rà Din, ixe- 
qíUs, Q  TOTTS, ipei | dog aora, 070g sys lale rois 
SAiXITOUG — AÀAX , d qa, $0n Ó Acron, aai TOUTO 
AaGay Qindidov à üre CV (QoUAS(, mei TY AXXa omnc, ibi 
Auc—Ko 0 Kógoe AaGa», &Qídou vs Gom roig xcii, 
xol (pA. $A yt — 

7() seid, wc coa $QAvagoUper, Óvt T ^ ea 
saoadsiry Srneia. iÜnpiipav OU0L0Y yag sporys dossi s sipau, 
oior Tu 8 cu ; Oibuira (9a 9ngen Igoror pi yàg, 
$y pap xagio. 9» $7605 xo punga: xci AeTTO xoi 
Vyaga Aia [uei 70 à py GUT, xao 2v TO )ài, xoAoGor. là 
à & roig ógtri xci Asiam git, e pe xu ox 0i 
peyaAa, ag ài Magi sQaiytro. Koi ei pá (Qui, 
brrig mra, 5 AA0VTO mos TÓV oDpayór" oi ài adu, 
di: ToU; árdpug qaci voUg. &ydptiovs, 0 Opu0c6 APigorro: 
vxo 0s T7Q FAMTUTIYO; * ouàt quee rii oi0) T$ 29 vUTwY 
xaAAMe Oi, éQu, Sjp0ryt doxsi xai viÜ»mxóTo vaUTE 


hj 
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ei, 3 Qavra, xev, và. ersonyxolop npa. AX doa 
&», $Q, &Qtit» xai vp.Xe oi mriesg xi Tz)» Spar — 
Kai padíeg xy' &», $Quoa», si Acrud'yne xtAsioi.— 
Kai 0 Küpog siws,— lig d» oU» Up» mpóg Acrudvymy 
pornabsín ;— Tig yao à», $Quca», coU ys ixayarTépog 
^^ , M M i P 9 4 ' v 
stira4;— AAA pU v)» Hoa, Qu, $yo py o0x. oid 
Ori; cuÜparrog ysyérnjus* odi yàp Xirytiy Vyaryt, *ojóg 
v sipi oU0 &yuGAimR woog v» wvcUTxO $x TOD iG0U ifi 
Qóre,uoi. "Hy 0$. vorovroy $z:0,09, Ot0oisa, 8n, p 
sevroanc: (9d vig xod nAibiog vytvupun, — Ylaudoios 0 
* , 5v 3, , .- A e ee 
M, QsiyOvoeToc AmASi» &00xoU» Sii.—Kei oi aai06c 
vy M , 4 fv , V a4*t e M 
eim0),—lovneo» Aivysig v0 wpGypux, 8i pni vrie Z[AY, 
&y vi 0iy, Quvioy wpiiers, &AX. &AAoU vios Tee ^ và 
zi coi Gytyxg &arci OsiÜc4.— Axobrag; 0$ vaUTG 0 
Kvgoc, $àny n xoci airs ore A Doy, dixe) sumciuisvog Savro 
TOME, $i03A 0s», &ariGovA Um OS Ocrwe Gy GAvxÓTOTO, Si*OL 
0g vOv ardvraov, ati. Quovmpeiz ity QUT) v8 xcu volg TOUGIY 
wv »«Q/ y 7 '" 
d» iüsoyro. — " Ho£aro o9» às 
Eisé poi, $Qn, o wümTS, ?» Tig Grodpat Coi TOY OiX&" 
ve . , ,» /; 9? -/— ^e /, LI » 
v9, Xi Aa Gne GUTOV, Ti &UTO YPpy (—Ti à 0&0; 
[| 4 / , /, ? " *4 à *» 7 
$Qn, 92 ànca sey smÜou yo x0 al ;—H» às QUTOLL0t- 
/ . / » JJ ^ / , x xy *4 
v0g 00i "UID $q$2 65, wc T0U0tig 5—14 ài, £9», 9 
puxmrriyolscg GUTO) 'y&, ive, pu) Gr0Üig voUTO Midi] , $T&ITO, 
SL Xeyzc ww ave ygneopuna ;— "ea &», $n 0o 
Kvpgoc,—mTaoaexivaQscÜni coi si Óro  ]uturiyamtig [us 
ei [JovAsvopusyóy "ys omg Grodpa, Ao Gay vou &pyoUg TAr- 
, 9? 4 , lY e » / Ll P i 
xirOS &vi npay—Kos 0 / Aerviyzc,—Ko^oc, $n, 
ésoimcag weotrur  t»0oÜs» yao  &wuyopsu cor 
xaicÜxi.  Xwoisy yo, tfm, si t»exo xesmQia» vp 
Svyarpi vov acido. daro GovxoA frau — AxoUrag vara, 
6 Küpoc, émeibero pui» xoi éputytr" &vinoog D$ xoi exvpu- 
wog o», cio Diss. — 'O pávron ' Acroiryse, bail ive 
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&UTOY A vrotusYop iryugais,. foovAópsvog novo xagicae- 
fou, ibeyu i éqi Siga xci T$Q0UG TX AUS xci irriag 
FUya M irts, aci ToU; maidos , xci D'UV$ A QL0 'oG £g và 
Iz X LC UO, Xueia. 7à gian, à éroínms aen near. Kos 
Baeiaxás üé avT0g TOQ0P, &ryópsue pnàsva, Bum 
sei» Kugo; Spr Anaheim B&xAav. o ài Kügoc ox eit 
Xa UEIY' — AX $i Baias, ien & qwoc-T8, motae ps 
aea, &Qse TávraS vo0g xcT $6 Üuxeay xoi Qiayoni- 
Carbo, 03'UG ix rog TO, Re TICTO, Divoro.— Er»raste 
à5 o 0 Arun & inei e e'T06 eÜearo ro); GM) D aro 
p&youg twi v pit, Xo QixortixoUyras, xoi i Ówxovrats, 
xci  &xoyriCorras. Koi ro Kew nàero, OU Swapávo 
gi0.y 0TÓ TH 10oric, &AA , acwiQ TXUMuxH yenaíg, 
rax AC ovrI, OTÓTÉ TAI Cot reo, xci Tua OUVER 
Ovopuza vi ixamroy. Koi ! vou py XGTUysAyTa, QUTOY 
par euQgodvero voy Qs TIVO, Xl 6TaAyoUyTU «uro» zrÜavero, 
^euÀ 0 OQ TI0U) qdongas. TéAog Ü' 0», 10A 3ngías 
$a 0 Aerutvyne LLLA Koi rà Aorroy 0UTUE nàsvo 73 
7p 2, gcT8 6l,  OTÓTÉ OjÓY TÉ ST, "eoveljes v9 Kueo, 
; GA Xov; T6 ToAAOUE qaosA A eat, xol v0; saidag, 
Kov à &ysx&. — Toy py 5 TAsimroy q,góvo» oUva Qizysy 
0 Kügoc» auci» zOoyzg pu6y xa &xytuoU Tivog C'UyiTIO M; 


x&xovu 0à ouOth. 
e *9 9 


Kap irnc ài, 0 TOU Kugov TOT3P, 3ósTo pi» avila- 
vópusyog ve&UTO' &v£05 O6 zXoUCEV &yogós $0 ya due- 
aporrráputyoy v0y Kugo, Giu, OT TO £V ITégoeug 
rry agit &soreAoín. Koi Tov Kopov 5 tyre uto Myt- 
T4 ELTSIP, OTI CTIRVOUI [BovAorro, " 0 morie vi ay 
doro, xci 7 m6 pápQorro, T» 0UV Arruaya 00x84 
Gya/y Xtioy tivo à Grot puruy QUTÓV- Evfe à» ia-oUg T6 
aoT3 Qo0g, oUg &orüg értÜDLUEI Ao Gay, xoi AX, CUCICSU- . 


46 EXCERPTA HISTORICA. 


/ v L) LÁ s x M! n" »* 
. &eas mayrodn mA, OmixSQxé, xci Quà vo QuASI» UTOy 
A v , , / » 9 y n^ » » 
X0 OU $Asridatc [ty &tÀ.&g 60V €» cUTA, apa, éesoÜos 
e 4 4 / , F 49 N 3 ^ ? / 
ixayoy xc QiXoug assi», xoi y Üpoug Guicy. — Asiovra, 
Ji vov Kor qpoUasquroy coravveg, xod qroüsg xci zAISG, 
xul cydpsc, xoi ty&povrsc, &Q iararom, xci. AaTuGcyn GUTOS" 
0» P r^ » 5 , » 9 / X 
xo oudéyo, $Qoury OVTIV OU Ünxevovr avrorvosQsaou. Koi 
od , A ^ , / , 
Küpor Ó$ aoro» cv voAAeig Oaxp)oig Atytrxi Gm0- 
xoenoou. IloxAa ài wpo, OimOoUyc4 QCUTOP (aci volg 
^ LÁ 
SAixidTOGIG, Oy AcTURyn; GUTO tÜtÜwXti T&AOG Di, xci 
« v M N M , / €"  ;? 7 ^" 
9» $iY$ CTOÀZ) TV Msixzy $xüuvro, Qooyaá vint, OüyAuy 
Óti voUroy uA ro, trao. Cero. "loug pávros Ae Gora xetà 
e / 9v 
QsfaguivoUg rà Oupa, Aeysrcs A ruvySi — Cereveyxeiy" 
LÀ Ld à / , ? I4 hj N / 
Acrvócyn 0i OsLigusyo) Kupo Gaoxipelou* vo» 0$ soap 
e ^ » 
es &xorsppor sic Mfdoug xai eimeiv,— (1 wovaTE, $i 
, , » 
(BoUXsi pu& mei xA» dévoa ci DÀ R3] OT DYÓLAS VOV, OS 
, M / Pod 
éytv '6£ v9 vi tyo. Üiduxa" — Acru&ys 0i raro. 
^ e e e" 
&xoürayro, srorcu, cori 0 Kupoc éaiortASr. 


»* e —- - 


'O pei» 05 Kogog obra am&AÜov tic IIigcac, EPIOLUT OY 
Aíytroa $7: &) Toig acuci ytrbaÜos. — Kol, v0 pd» aporor, 
oí qci0sg &eXarrroy QOTOY, "wc mOvxosiy puspuoÜnxog 6x 
Mog 5xoi.— Exti 0$ xoi écÜioyra, orov $upuv, awe 
xai QUTOl, TÜtug, xoi wivoyru, xci ti wor €» $opry 
sun iat agorykvorso, eriiborro / pov eLoróy , ToU 
$tuvoU puépouc qrÜGvoyro, ? wporütopusvoy' xai qeoc voUTOIG 
Ói, xoi TOM, xpuvrimréUQPTO. (UTOV SapOV, Wpi QV YOTQb, 
&xuvay' syrapÜm 0n wA vrimracCo) oi 9Aix&g MUTO. 
'"Ezsi 0$, QusADa» rz» woudsíay vn0T2», 709 siczAÓÜ» sig 
voUg &(ooug, sy voUTOIG (tU. 600XEéI XpO/TICTSURIY, XC. [M6- 
Asray & ypm, xol xcoripe? & &üu, xci ciüoUpuSyog TOUG 
esrGurépouc, xoi atilopuevog oic (py oum. 
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IIANOEIA. 


KaAcas ài o Kupos Agen Midor, — os 5j 9y aora 
éx «oud0g &  eraigos, Q xoi Ty eroXo, ixdos, T id 
Mixi», 6 OT£ TO.00 "Aervdvyoue ss Tigres à GT) T60- 
TOY ixiA sums Dis quA ant aur "r5 Té yoraix a xoi T2 
exz-» O3» L abra, 5 yon AGgadira TOU S0UCWy 
Borisns" T$ ài SMaxsro v TOYy Aervpiay srgacrórsóov, 
"j i: auris JoUx éTUY 5 &y TO ergarozido à ay, AM 
ap06 TOY Ty Baxrguanoy BriMa meer Gaia dero" 
irapa ài aovóv 0 AacUpiog qkpl mua ios" bios yg » 
érÜy y aunt T9 r4» Baxrpivay Basi — vurm oor 
ixéA sum Ep 0 Kieo; Dis QuA rr vóy Agásmm, éug Qv 
uorog AaGp. Kohaevópers ó 0 Agde éTripero, — 
Eogonos à,iQzy, 9 Kops, 7th yuvxixu, »» pst XÉ£A&U&IG 
QM rin ;—Maà Ai , $05 0 Kvegos, 0UX $yarys.— AAX 
£)08, $7» fyixa, i ngob poi eoi art xoi d OTÉ páv 
sini Dogs sie 77) reni &UT2; TÓ wgarov, 0U Dibyvauty 
GUTSY d T$ 'yGe ixUnro, xoi c hsgdivuvoa m- 
ca Tei LLLA xci TONUY O[uOÍOy TOig DosAeus 6iy T2 
wi; TO iwi Di, yyaycA BovAptvos voa ein 1 Dierone,, 
qoL0'co6 rig Aij aque, Tu) TU XO TOLUOV ' éQuivero 
Diepieovrt. vay GA Xa, xit na Ónpárn, MARO M pu 
TS& X0 S&iQ 'yY oguca. 0. M aya Tt yea ert ixe- 
A£UGOLUSV, CUYG.VéO TIO pi aor) qücec ci ap ari" 
Yiivyne ài ivraüfa,, mguroy páv TO peyibu, & erra: 
à" (rz papas) xi T; psv), xci 7 Om y nptoróvt, uisi 
6» TOTEIYO) UY pt ' omuia. Ads y "» avr) xci 
"à Mngua xaTua TÁC TO, TO, (Ub) XOUTO Ta» mirar, 


v& Üi xai iri vo0g w00mg. (lg D mpuw» O vytpuiTipog 
VOL. I. 1 


—— —L—— 
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tiri, —Oppu, o yovau* xao» p» "ydg mal üryabor 
(LX OUOpUAY xd rà cày &ydpo. eia, yUV pu5VTO) SL OHPOULU6N 
idi ci— &U 5 ichs óri—oUrs vÓ si0og extivQU  qígon, 
oUTs T9 yin, oors "i Dvoquav &AM, o npais et 
yop Cat, $í TIG xai LL áp, xai O0 Kigo; ds 
ovi Svp cerÜua, ob 00 GU ira TO 0,0 à roUds.— " Cc o9? TOUTO 
dovr t à yum "msgixorippiboró. T$ rr a yalsy STA, 


xai &yadugoro" e vvaviGoqray às org aci a dpa. 'E» 


TOUT à' $Qa» piv auris TO siano » págs TOU mporomrou, 
69m à 7 Jign aj ei xtigse" xi $0 ibi, 6e, » Roper, 
as ipei v$ £QoLs xoi TOig QAAOIG vri Toig idoUci, pámar 
* QUvau paài yeréotoa yvraiga, iré ya, vouUTEY 
6 53 Acía" QGÀÀAA qüyruC, ien, xai gU SL d auríp. 
—Knsi o L Kigoc Qn, — Nol pe Aim, TOU 'y6 jero», 
t T0LUUT3 ioriy oí) CU Myss. —Tí dai; £O» 0 v&&- 
pimkog.— Ori, 6Qn, si rri, ! co) GxoUTO ÓTI X&AT] &7'TIP, 
mu Ü rop iy Swnópuavo, OU Ty) poi e Xo 
orn; Sido p W0A0 SürTO, & ixt/vg p" abs à aWa- 
qumn xci man Asi» S agópusvor &x, 0$ ToUTOU imag Ay 
Apa rag dy [us 6i wpüresu, xeDoipun txaiygo Saa 
pusvos - 
Kai o Wavicxos aya rye aae aci —' Oi yàg» ien, 
M y Kips, Ix. 0ty0V sivo woe Go Üparrov (LV Ly XL 61) róy pA 
BovAapusvor mpRTTiy Tug ró Bixcrurror ; ; Ei pros 
TOUTO, ien, "oUra imiQixai, máyras ay máy eer 0 opoius- 
-Oea, $Qn, LL vUp og Tyra opoíar x54" (riguis ydg 
Tfoi0UTOV ) vov Q8 xay, ? vay pi iguimi, Ta» à ob x 
&AAo; yt &AAcU. ' EdsXovcior yag, ien, fri, xai gas 
$xQ0TOQ QV (Y BovAaraa. AvTixa ài 0UX ia &0:A.Qoc 
a3: 99, &AXog 0$ rante" ovÀs Tur "uyargos, GA og 
dé TaUTI. Kei yog " QoGoc xi vópuog. ix vog iure. 
XGAUtH. Fi ài y y iQ, vopuog T&Üeig d iÜiovra.g pa 
TS, XGi pu] xivoyrag po Drpav, tunüs pryovy TOU YSipA- 


XENOPHON. 061 


»tr, pads SaActoÜx. roU S ígovc, oUüsig QV vópuog Surnfeín 
Oir piro ay Üeumoug cauta er&ilso Dou" rtQuxac; yàg 
OO TOUTAY xg reinÜau. To E gan, tÁsA oiov 1 &o Ti" 
ixaumTog '*yoUy TOY xa QUTÓV Ep ; Li: ipiam A 
Urodnpoiruv — Tag o 00V, $m ) Kogos, L tÓeA oUm ióv éc TI TO 
ie acbs nn, 0U Xi maUrarÓai i écTI) OTOO ric Boves ; E 
"AAN eyu, éQx, aigna x xAaíovrtg UTO AUmwG ài 
iara, xci Dou svovrág ys. vog. igaptvoig" xci pa 
XGA vopiCovras ; mpi ys go, v0 ÜovyAtUtA, xad i idóvras 
ys TO0AAG, sr 0) ? [Bii evrois ortess Uo xoi Uy optvog 
*!decep xoi Tiyog EAS; vOTOU Gara ymo, xad 0U 
Jwaptvo, párroi Gau NM rima, &AAG Osüspévoug 
ir y ugoríga. sivi ayaryry 5 6 | ri gy ididsrro. IIagéyouci 
yov tauroUs TOi 6pauuéyolg *a0AAG xci inn UrTgsroUyrag" 
xcd párro ovd" &sodiopr nur t éTI S goUG1, TOIGOTO, XCX0, 
6 Y orT$c , QAAO xci QuAaTTOUCI foU; &gatuévoUc, E 70i 
&zodosi. 

Kai o nain og emt vgós rayra* * Iove: y5g, £Qn, 
raura sii éyroi oí TOIOUTOL, £C, prox Engoi diórse, 
opua xai eU ovre p» ài, ec a0) 0 ovris, Grove y 

" Buugian. à' ovr» pony an Tope ro rov, 0UX 
aA AMervorrou. Oi croi ds ys OUTOI XC) K AES TEIV Edi 
Xeigoucis xci eux Rey ovr TÓY & orgia &AX eredi 
7i ipii ? ? xe ari, Ó 096, $n, 0r« mU mgoros, Gg OUX 
vary tnit) TÓ à xMerru, GTI TOP xAizTOVTO, XQ i Gea cov 
TO, Xi ov mVy yiirsais &AAA ILICE ; Obro .pávroi, 
$05, xai 0i XOA0) OUX t ray COUP d spar iran, ovs 
iQisoÜou Gr Dparrouc »» pu Qe AME và pex nga: 
Golparria, UU, opti, érifupaas à GN DOT $m, aper. 
tera. aá riva" oi 0& xoAoi n yuboi, érifupoUvrtg x e 

sio xoi iru) GyaÜey xci "yvFGUAXOY guai», opa 
&arüLyrayy voUra padiac. Üvyawr GA riy ndo, " am T6 Lo 
aar rio GoTO», v2 và Qixouoy. "Eywy 00y, £Qn» TaUTEY 
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fagaixas xoi máru po Ra dokderns sivau, 0 phafg 
sap aoi Sip, xoi imriGa), x&i vÀAÀAOG T $p0i Tp00- 
fiwovra: Gx0T6AO .—Nei Qe AU , $e" 0 Kügog" - gag 


y&p Sürro &xnAÓsg 9 $» Ocw xgoro 0 ias viQuxe 
curxsua Cans dypurron. "Kal sv Kugóc y&e roi scri 
Srifyorros pà iufuc xaitaÜnu, xai 7a 6» oux sUÜUg 
Ge qur opc ài $ 6) $ UTE TUgóc 3 $a "T drouau, 
oUTÉ TOUG x&À0UC (ropa. 09i 7 eei vut oU) sou, 6 £O», 
à Agürmt, 0 Az xuAos ix "m oor $dieee iur 
eg TO JA) vU roug &mropsov gatis oi Q6 xcAoi xad ToU6 
acxobs eupetyoug Uii rougtm, ert aibisÜoi va Spami.— 
Gxppu, ien, M Kves, ejds 75 9 padirors. TaTaputet Ssa- 
proc» 0U, [Ui xpgarnbo, QcTé Toii) Ti y d X£? TOISIP. 
—Kénurre, i £9, Aye" QuAaeTE voirov, $n, drrig c6 
t6 Ua» xci CVTIAADU. arts fru ydp &y d qyU np 
e Kup v yivoro aor» m yuri. "Tóre pi» 0g caUva 
sixovT ac duin. 

'O ài pstvim Rog, dpt pr Opa» UTIpXA AAT "a 
yore, &pxm Di aieÜpsvos T» aa A oxqryadiay QU, 
dpa a tantu eui, xai oiópusros xogicerdo 
aor), apo, Oi adr Docvópasvog ox Ay piTTOP Uca, &AX. 
&rrerip A) oopuévtr, ài re» arii OiXATOP, es xai $í010YT, 
ein avro Ta, Siorro,, Xi, ei TOT6 rberhreisr, "T pnós- 
vog & Morro $x Tyra TOUT SArxavO gari, xi fru 


| oU0i» Savpacror 1 $ra0 ys. Kai raUru p» Q5 oUTeQ 


éTpáTTETo. 
VI. i 31. 


' BovAópavos i às iuo ROT XOTOy ipea i íi Avbías, 
xai pod. à 0 5 giics 0 Acc 06, tOoLsr QUT 
$airddetoc sivo 0. Apáüm tas tsi» Vi roUvo, Ó QUAdrrun: 
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9)? xGA2 yuraina.. XwnGiGfaa yüp T4 Ap&cTO TOI. 
aàs* Aaphtis $ sguri 736 yuvauxos ravyxidrón mgortWy- 
ati» Meyeug. av vigi gvvovsias. 'H ài &riQnri pá» 
xci 5 Ti d &vlgi, xairsp dróvri' $QiAs; yap a ror 
ley opes" oU  pávroi xo Tqy0pnré TOU ,Agaemeu rgo; TOY 
Kugoy, ' ÓXyOUC C cup eaa in QiAouc dydpus. 'Essi à$ 0 
Agássas, Qoxay "Ur nperám uy T3 rv si» & 6eoUAsr0,. 
WriiA qos 77 yvvtasis óni 8 p Boshorro i 6X 00, &xovra. 
sortie: Tura £X TOUTOU L yon, ac idus i Bía», 
OUXÁTI xgUrTi, QA "ipu * voy SUvOU Oy 2 £06 TOV 
Kugor, xa x6aod ME ravra. O?,a "xoUT tn, 
Gray us ixi T9 xgsirron TOU  égurog Q&exovri situ, 

Tijru "Agrábago cU i sUVOU a» X&i X$ASU8! GUTO 
eT» Biens pr p TOIG UTR yuraixa, etibsiy à 
$i Qurturo, 0Ux $07 XU. Elo» ài o AegráGaCos 
eoc soy Agiewar Dordogne tr GUTOP, maga nx y 
T& OYOJuX Ou 7» yovaixa, Gri oar Tt aurov Myan, 
GXimieuy TÉ xci aA &T&iny wrT& TO? À dad T0). 
gi Daxgowy UT LN soraduwÜa, E Tü/ ai- 
ey, &ToAsAévaI Oi t] QoGo, p) vé xoi mor varo 
Kupov. 

'O oo» Kveog xaraquedar TOUT, inani TÉ GUTOP, 
xai póvos pvo Duber — Oeo 0t; sen, &  Apárza, 
qoGoupusrór Té ipá xai 6 Gic Y Ut Qursr à ixorra. IIav- 
04 009 TOUTAY" iyo ye soU TS (LXOUO igurog rr&cÜc:, 
'ávfperrous v& oida, xai pá^a Qgoripsous doxoUvra.g 
tiva, oit viz iriy UT sgurrog" xoi & Tog à i pucur oU 
xaTPyYaY pn dy sagriptirot arri muvay xa A.oi RAM 
ees aora. Kai coi Ó& ToUTOU TOU me&rypuoroc iyo 
ciriüg tipa" &ryo yág cs rvyxabipto TOUTM Td) EM dd 
sgypari.—Kas 0 Agaesas ioA a Gay A, "AAAd 
eU pr, 9 Kues, xci TOUTO OpA0i0€ $4 oig vp nti 
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riAAa, apeóc TÉ Ki myyratan TOY avÜpurzivan & pup rt- 
páruv ip à ien, xQi 0i QAO! dybparros xarazdv- 
oUci TO ay. "0; y&o 0 SeoUc Qe T7; tpA3fe cupu- 
Qogis, oi [hÀY y Bpoi iprdorrad pt, oí ài $iioi, Tp07- 
déorrss, mv peo dA sUoUc I ! éxroday exer spaurov, pn oss 
xai ride, UTÓ TOU, "Ug fdixnxóroc à ion py. — Kai 
Ó Kveoc smi, —ES voíyoy ibi, a Agárra, Ti rura 
7 dois ^ orc vos (pot T£ icy operc xagicmafau, zai 
ToUg Up y DUE paysAa eps dro — *Ei yóe yirorro, 
$e Ó Ag&rsas, 0 Ti ys coi &V X04po &y ytroiquny 
«o Xgheipeos. —Ei voivor, $n, mgoroimráqusvog E 
Qiirycr, $ÜEA oi sic TOU oA quioUg A Biv, oiu &y os 
aio reUUsvau )ro Ta oA spia. Eyeys yai p AP , 607 
ó Agáürmus, ' xcd ÜTO TOY QiAan oidx 0 oTi ox Li msQs- 
yas, Aóyor dy mag yoipu.— EMoic & oiruv, Qn, 
fpei, av, eidasc v Te oA qai oigo ài xi Aya 
acd i BovAsurar XOLNVAYOV (by. 06 STOIOIVTO, Di TO TIC TSUGIV" 

écrs pai i du MAiBeca d e» Bo ópsbo. eidEye. —. 0 
wogsumopaivou oU), 9n, 205 rou" Los yàg TOUTO, ib, d Éy 
T2) TIO TOV iTrad, "eo Qoxsiv p UxÓ COU pA tirar vi 
saris, iemproyinas.— TH x«i Ours, in, QUEMA BUY 
d XO A0 ILisfein ; 8 Avo yag, (Qu, 9 Kos, co Qus 
Gy vxés. No» Tovro viQrAoTópna pesa vo) Gixou 
goQirrou vo "Eeeres. Ov yag 07 pa. eyt obra, equ 
dran vé deri xci nad, oUÓ  Cu0, X0. aT " xai QT pov 
tgyar i gu xai vatTO P737 BoiAsraii Té Xi oU ) Boi rau 
mgurruv &AAX 952v d vi 090 $c'TOY yvxa xoi TO pi 
" &yabt ugar), vá X0 A TpOT TET OU óray LE d TOI 
ví QGiTYypi irr euptiraa. Nov 0i, 4; ei mper yov 
aes, xpuT&i 9 c vyas, xai T.U zoAs.—Ei TOlYUV xai 
eoi | doxsi mogtUssÜnu, t Adi 0 Kueos, WO Xe moisiv, Lo 
&üxtiWog TiCTOTEpOQ 96" 6LAyysAAÉ TE &UTOIQ TÀ up. 
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ipn, OUTO TÉ sÉiyyeADa, L2 ü avrai Tà ved vov 
Aeyópuss, iura» Mad ay in MT Bosxovraa ager- 
ví. Em c spuroda», s np $einc Tapa TU 


PerÜns "sje uS oU 7s XS Yufus" TAUTQ "yàp 


(LX 0U0VT$Gs rra &y aeri sÜirn i goitivso, Ix Tóc Ti 
qoGoUpvos. xci igi Te» oix. Kai pns, $9, zug 
$xairog oriri vor X govor à yag ay Wow, ÓTctS 
iyyorara. spun aci, Tira. dio anui &cgüs i sidévou 
$evai. XupGoUA sus Ó' aoro xai éxviTT&OÜXI 027] Gy dox; 
xp rumor sipau" óray vag CU QyxéA Uns, eir doxan T?" 
vL erar, Gyon xcci oor rere euros" *pste- 
vdocsatoa (yàg óxvücovci" f» Di av GA [peram yr GU, 
"ef veoy)ov ragáboyras.— Agárras Bá à; ora si£- 
$Adon, quA Gar TOUG mirror TOU Js cirovras, xci TA. 
góc Tiyxg Od, otro svp Qigsir TQ ! qp y A01, dx ero. 

'H 8i II ILévbsua, ex prbero oix opesvon v0» Aedrzav, 
viphyasa Tpog T0y Kugor dd M3 AvroU, M Even, 
óri Aguezas oix erts sis FoU; moAspíoug" $a yàg ii 
idrye wipes poc TOV ipuor dy, 6 írya) GI (VOL S y 0 p.004 
3L6 wOÀU Agarwo Tir TÓTSgOy qoi QiAor" "xen djia- 
po 36 od à ori órórm &y Oóweon. $ YA mugiovus cot. 
Kai yàg 0 pr macvzp TOU vor Baciksvorro; Qi^os " 
aoro 0 0$ vv» Bari són xoi $m 5y sipos Tori $4 xai 
7ó» digo Diesen à dd ANM" o Geiwvz) ovp yop Ca 
&0TÓV, $0 oi Ovi &s pvo xy .xgos Dolge, oíog. cà si, 
daa Noryum.- — AxoUras TUTO 0 Kogoc x$ASUB si 
qu weoc TOV dg "BP erepoper. 'ac 9 iyvo ó 

A Geadáras T Tao Ts y Ya x06 eópeoAa, xci 
vXAAc Di prÜero a ath (0 juSvoG TopsUsTOA gos 
Kogo», f IT 006 $y a ipei ToU; Qury y ovs. 'Oc à 2» mpoc 
Toig và» llseca» cxomoic, mut pog TOV Kvgos, tica 
og y. O ài K veog &uÜUg yu XSÀSUSL QUTOV zp06 


* 


.* 


- 
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T yuvaiia... f Ü op &AMAoUe ? yum xui ó 
"AGpgadáras ,; wirwirarro GAASAOUS & 6íX 0c in Durs vun. 
Ex TOUTOU L Myu , IIevfuo. TOU  Kugov d OmióTETO, X(oP 
v2» qwQporurm, «ad T» por. aUe xATOETITVM. 'O à 
AGgadiras GxoUTts sire —T/ &y oor $rya) Ora, M 
IIcyósea, yo Kopy vie T$ CoU XO iu TO0 &r9di- 
dorm ; —Il. ài &AAo, éQn 7 ILésfua, 5 5 miigaljsvog 0 40106 
sei ixdiyoy eivai olóc 5p xai iacsivog q'epi d ; 

Ex TOUTOU ài sgxjsiTou q'poc TOV Kogor 0 " A Gpaddiras" 
xc) we side aro», Aa eopuavos "is bis aUroU s/rip,— 
 AvÜ' d» c J TEEOLoAOL; npas, s Kee, oux xe ví 
posi cov sivo, L óvi QiAor eni ipstróy dí0epa xal Sspd- 
TOPTO, XOU CJUO OV Xi, OUO, ay og4 | v' miroudácorea,, 
mung yós 00i méigáropuau yíyneotas s; d doro 
xodrirros. —ka 6 Kugog tiiv, — Eyo às Dé yropt xal 
yUy n "i &Qinpa, gn, co» 73 yuvauxa ^T ETT. asfie ài 
xci 42 iuoi Os?) VI mi mxsyoU» CÜV TOi; Gig v6 xci ipee 
Qe Aic - 

Es FoUroy óguw " AGgadáras evoyda ovra TO Kigor 
Toi TÀ dgsrompopoe opor xi mtei TOUS vibapaxi- 
s pávoug ivzoUg Li xci irrins, irtipiiro rurriis [247 
eic rà ix roy oput éx vo irixoU TOU $aturoU, pou 
$xsi»y QUT; Üi, x V ynróputvoc GUT vri TOU gna 
fo6, mugurxavddero, "Zuntasfao ài vó íavroU depu. 
rergágopóv 7 ai & iq a0) oyrar 9) à IHavbsia, d 
yr aUroD, 6x TO iuri xeniudiron, Xgurour Tt aor 
Sajpcxo, € érorgaano, xa  Xgusour xgáos, arUTNM; 0b xc 
a'teiGoocy 109i" vog Qd Hr rOU; TOU (ptu roc Xe xis qaot 
apo putri xorcx$UUcuro.  Abeaünrac ni» raUTC 
Prpart. 
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» VI. iij. 8b. 


AGgadárus às 0 XoUca» Baie sfr — Eoo eor, 
o Kses, ! ébaAoUeiog Upiraquu Ls xor, sgoramor 776 
arias Q&A. aryyog vai $ $n, sí p 9; C0) &XÀ06 doni. 
—Kai à Ó Kogor &yarDie QUT) XC Oslo gavos, i wi 

$TO vou iz roig &A.Xeig appui IIs ga4,— —H x«i opais, 
$(1, raUra foyxepiirs ; j— Essi Óà ixsiyoi &rexpíva.sa, 
án OU X&AQ» 5i9 TOUTO operis ; Qux igurtr arobs, 
"zai j| Ayr AGgadáras j rig )ievaro, xoi iyinro xarà 
f'oUg Akyvrrious. Tors pi» 02 à Gaiorris, xci iria 
Birrsc à av mposisos, éOsimTOTOLOUVTO, sai, QiAaxag* KG Ta^ 
eris pas , ixoquihnran. T3 àv goespaíio: veo pár é 
Kugog &Óvero' 0 À 43s rrguróg , agir ira ani C30 
dà , V'O/JTá queo, alea iter voAAoig pÀ zai Kai 
yyrém, g0XAoic Q& wei xaAOig Saiptrtt xi npávsew 
Pia aH ài d ivrou; gopsroidioig xoi wgorvtgnidiong" 

"xal TOU AY puOViC TOUS sagapaeidioi, ToUg 9i $zi Toig 
dept, rugas oMugidíons" oor jc TpAS TS p y*^x9; 
3u à omma ago n» orgaia. 

Kai v$ "AGgudarg d$ vo vérpágupuoy dena xai 
fama) 0xTO Way RÀ Ag isnoc puro. "Essi 0 $422. ror 
AupoUy aigna, o 06 iTi eeioc ár eros, iiosefeas, sgor- 
9ies; aura 3 Ilóvua Xgurooy agávos ; sai stg pac yo 
pus, xai és aria is TOUS AO. T00£ Tay ' xjigó, 
xci xam sopQueoU», "xo áea c'roAidoror rà xÁTU) 
xoci AóQor Dasaviivo Gai. " Tavra ài , érorfjraoro, 
A delet TOU &xdgós, i imparenropám rá $xsivo oz4a. OO 
às ida inco paeri 96, xoi impero Md IIisfuas,—2G» à 
soo, LI yónau ; svyxónra, T0) CG.UTZG aóspuon, rà oras 
(eos Ais i—Ma. AP , $05 L Ius, 0UX. OU) VO» 7t 
eAsicros GLioY' TU yp ny , 3» xai voi; &AXoig Que 

voL. I. 
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oióg T1 $puoi Qoxtig 6i eva, piros xómpuoe Aon. Y airo 
0i Aíyovcroa, $yéu$ v& r0; 0n, xai i AcyÜaereiy pàri iT$pgàro, 
$AeiGsro Qi abr) và Qnu xaT TÀV mesa. 

"Essi 0i, xci apodo à» &biofimeros, 0 AGpadires 
exis coic órAoi; rebrois, £a pir xA urec xci 
Vuvfiguiroros, d Qr& Koi i Qorws ÜTOG.L2 y 000 76* Aa ea 
ài jas TOU PQnnó oU và xa, wuoaTESUÁ C STO a oc &un- 
Gnróp.svog 703 6zi TO dep. 'E» ài voro 5 Ilár)ua, 
UTOYy MpnT tt. MA ido ToU muoóvrtg qos, Dato, 
ecd AX óri pi», a AGpadáera, "hi vic xGj GAÀAS 
*€ qokroTS yUV7] TOY (LOTT)G dxàga. pico "ic eaUTIEC Vox 
e$ ripas, oput 0'& 'yityyao xem n xci itya pua ToU 

' rà s Ti oo» pu. O6 xol! $» £xacroy AMytin ; và 

** yde ipya oiguaá * got mifeverrspm. maps y agotod id vy 
e Ay firran Aoyan. Opec. à , ovra; fxoura góc ei, 
ec dort ci oisfn, bropón 6i, T &u»» moi cy» 
* Oria», ; uv BosAsebe d &y uev, coU, myOp0c ary 
€ (joy yevopávou, xo] yir smiiraoón RAO " o» par 
«€ aim y ovo pÁvou aim ropa OUT $ryà) x0 0 TOY naa 
*€ gray «ai i ipvriy nEioxa.. Kai Kógo ài exo peyá- 
€€ Ay vna, Lud xe" 6QsiA unm, 07i ps ay puc arop 
« yy sme yny xai sEougsDiirn i $OUTO , OUT ns LO BoóAmr 
*€ sLiomt xsxvncÜni, oUT& oM Vasufigan, $y Grip OyO- 
** pri" ngonals à; goi di: &0 1 QoU yuraisca, 
ec *« Are. * IIgà ái, xai ore Ó Agárzas irirrs aurov, 

* o $j,6 QuAGTTaM, Urn yon CUT, $i US iémus qpoc 7t 
e BEAD [14 &UTO Ci TOÀU ApcwOU viTTÓTSOOY xcci 

** paro. 

'"H: gir rara. time o ài AGpadáras &ya.mÜsic voi 
Aóyots, xai S yay CUTTG T9G spans, aya eA pas sic 
TOY obgawr, érsUbaro: — AAA', 9 Zt péyirTt, do; [pot 
Qavtiyoaa &Líp piv lloyfsíog &xàgi, &Ein às Kogov QiXo 
vo) "pug vipunmayrog.— Y auro, ima, xam Og ueag 
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TOV Gps) digo) &y&Gouvey 6 imi qo dgpax. 'Ers à, 
Gra os wros QUTOD, RATUAITE TOy dígov 6 Ó opnrioype, Ux 
$youra. , Icvfeues mag Gy $7i LE GÀ Girüp, 
" aaripiAnrs vy dípgor xci TO páv argon 705 TO gps, 
3 ài AafoUra. GUTOY eureQéíssro, $ag vwimronQsic zal 
ido» aor "À AGpadáras tirs, Obpui, Ibo, xai 
ies, xod. caibs 105.— Ex  obrov L oí sUYoU Y or xci ci 
agora, AmGoUco4 UTZy, T yoV Sig T» &gpui- 
pata», xoi, savais, aai vpa 7 cxqm. Oi 
"T dyfpumoi, XQ, A0U óvroc voU SadpuoTOG TOU AGgadirov 
aai vOU eppuuuroc, 09 pocÜsy tüUyevro SécaaaÜcs aor, 


air 5 Ilcyfsn qa7A06. 


VII iii. 2. 


*O à Kugoc. nimus pnis TOY waoiyray UTTPSTOM, 
—Eirarí po, $Qn, tolpaxi Tig ULL AGgadirar; Sav- 

pte yap, $Qq, óc, sgorbo api Can dp pas, »ür 
oU apo  Qairerau.— Tor oU» Urngsrà TIG rix piso, óTi 
-— 3 Dirrora, 0U e» &AA $y 77 Ux iiber, ipe ar 
Tó dep sig ECL Aiyvrriou" oí Ó GA, TA TOY 
Áraígey. aro), &ZéxAnuy, dg Qasiv, éT$ TO eiQos 
8idoy v TUy ,Alyorrion. Ko; 4L yt Qn, Moysrau 
&UTOU 9» yu, dinshopárm vor ngon, xol tÜsquévm sic 7 
&gpei puer, T pip QUT Vy tiro, Tom exo pui 
aUvór odds 77 3 và» IaxvwAoy moraquóy. Kai rovg 
pi SUYO OUS xci TOUG S sgiirorras QUTOU dgóreur Quriv 
exi AoQou vivo xa T riAirfrayri' T2y ài yvvoixa. 
Aéyroucv, L2 xdÜnrta Xp, x6XOU [LU oig "xt TOY 
a y0po., dd A6 QaAm auTO $youra izi vóig orari .— 
Taura &xovcag 0 Kvgoc " imam TO (ipo. TOY pongo, xci 


76 EXCERPTA HISTORICA. 
sbfüc &raenüAeac tsi vór rewor, AaCor yer levier; 
jAaus ixi vó wüÜog. Tajérm D xui FeCosns iué- 
Asucts, 0. v1 OUrauvfo. AuGürraé xao» móepup àvdpi 
QUAM xa] &yalo vertiaurnxOrI, perdunt m xol Órrig 
gi js v&.6 iropárag &oyikag xol (JoUg xoi iexóvc, tiere voor& 
wel Go, roo 6T. moXM, SUMI OTOI dy xvrór trvs- 
É&ryros rro, aic Saimorysin vs AGpadára. ) 
'Ezs 0$ sid Ti yvraixa yop nosuArmr xoi roy 
wexoor» xsipuyo), éO&xoucá vs iwi và wáDt, xc) tie$,-—- 
(Deo, &. yay xai aim? Spoy?, oiyg 03 vreuraram fpudce s 
—RdKai aput éUsZiovro: &vTOv, xai 9 ye voU YixgoU 6z5x0— 
AoUÜscsr Gwoxixozrvo xyxo zxowid: veo vu» Aiyveria. 'O 
di, ida, woX0 $ri LuXXXOV 3AtynoS xod 5 tyur] 08 iva 
Qüparo, xai QsZopuávn 05 apo. voy Kpov $QíAsci vs v3» 
wAipm, xai Sàn, e OiÓP T 9», PoCTpjLOTt* s 8iT$,—- 
Koi 'ràAA& v0, 9 Kos, oUvac iy ti.— AAXXà ví Odi 
ee opis 4. Kei vat , (Qu, oid. Ovi Oi tpá ovy, fXimTOL 
$maDti, iowc 01 xoi Qi mi, 9 Küps, o00iy reor. "Eye 
w& yo 34 [usgd, soXAG, ÜisxsAsvopum» cuTQ cÓTO TOP, 
Owwe co. QiAog pig Aóyou Quim auróg vt oiD Ort 
OUTOg OU TOUTO i)6JÓSI, O TI STHOOIVO, GLAAG, vi Y GOL *OLfj« 
gu yapimoro. Kui yàp ow», $Qm, murog pA» Oppo 
wreg veTDSUTEEE, "iyo Q 5 qapass)avopvn, (ora, 
wapaxüünua.— Kai 0 Kyüpog ypóv» pás vum cie) 
xartQaxourt», éatiri 0$ $QUiyZaro,— AAXX obrog ui» 03, 
9 oyUra4 $51 TO X&AATTOY TÉ" YiXÀY "yGQ vITR)SUTEES" 
cv 0i, AaGoUrc, voirit Vrikógpui GUrO», voic Tuo 
$j00*—saesr 0t 0 l'eGosne xai 0 Tadkrag voXir xai 
x4).0y xóepuor Qigorrsc—iertiro 0. $Qu,—ioÓi: 6vi oUDi và, 
(ANO, GArippog VITOU, (0E S0 TÓ [UY AC. SOOO] Y TOU IY 
&iiueg Upav, xci "xicQueyfoiros corg 0rd. sixog &dei 
&yuÜs. Koi cu Di, $Qg, oux éentsoe íey, &AX iy 
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e, "€ gfigoróri; insa xui ví" ágeris, xal ss 
M dn xad curie, cric Goroxopasi ci, 0v0; &y OTI) 
8E ac póror, iQ», Día omor, T06 Qvriva, xelcus xoparós- 
yo4 -—— Kai 5 L IIécvbsia, tiri, — "AAA S&ppes, iQn, 9 
Kies, oU e "t ago, 2d órrivas Bon epuini &pieiaÜos. 
O pi» à ravte Sivoy án , XT TU vir lu 
yon, ' ejou dados evipoiro, xà) v)» m : oia 
yuraixa, sara) add eporro, H ài yon Tovg. pl 
$0900 X, 0U£. ixi) ugty  Gdkor tau" $e; d», Qn, sóàs i $n e 
Sipuquas e; BosAeputa- vj às vgoto t$ muoapÁnu, 
sai irirabu aor), irubay duro , mgiaad oa 
ari T$ Xj ry árdpa. à TM ipanio 'H 8i v299os, T0 0 
iaersuovga. ph qoiSi» foo, iwsi. 0006» ÜyUS, xcd Xa 
qaivou a. $aoc, ix Üero s)ioyea H 5, PIT d 
wá ^ suguraxsvom vn, eQártu $aUrap, xai; quésieo 
esi vÀ erign ToU ander "a Midi apa, aaión- 
ex». H ài veoQos doe Ao piger $$ xoi Pace 
pp, rie 3 IIefsis briort)Dar. o à Koo, o6 
yoÜsro v0 &pyop cie yuptuxix, Aa. 0/ytig fera, . vt 
Bvasro Bonfiras. Oi di sUyOU Yo, idovrse rà yeyermpásor, 
vpts OrTée,  Fauetspuavos xxi »u roig divx a0 
eQArrorrau, obssg éraitur QUUTOUS ioruórie. 'O 2i 
Kogoc, oc &xAncíaet và sáu, yas T$ e yvraixa 
xe sa T0 oUpi Lu dvos, amr * xad TOUT ph 5 einós, 
éaspsA ibn, "c róyoitr STOY TOY ROI, ei eo pipa 
Urigp y iÜss | VcasUs, 9 ec Qasis.. Kai viv v0 prine. px 
FoU yor] va» Up OU S y xeyprÜcs AMeyertu ài iv] pá» 97 
ey o » YOU aodpos xci Th yov Vrrysypaqóus 
gari TO origen, Io ygáppana x&v 0i eivai vetic 
Aiyovri eria , X&i $miystyp&Qhau,' EKHIITOYXAN. 
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VIL vii. 1. ! 


T ro KYPOT acofrgexorroc. 


Oir 0i ro) aidrog wpoxtyeonxórog, pua. à9 vpt- 
od * ^ ?, « 
eGórac dv ó Küpoc c Quxviiraa sic Iépoac ^ vo $60opor 6a? 
"4; avro) oye. Kol 0 p» wave xcl 9» prae 
e.c 07, acto sixog, $r8v8AsUTZXSCA) GUT&' O0 0i Kv- 
gos éfurs rà. vopa Copsra igpat, : xci v0U X0poU qyiearo 
IHéoraig worà và wbrpic, xoi và Qupm wm) OrsÜwxsr, 
derip siwÜti. — Konunfsig 0 i» v9 uriAsip, ovao sis 
voróy0s*. &OoLsy nova mportAÓa» xpsirvav vi; 3 xarà dy- 
9 ^e ^" h! 

: Bowrov, eimi», —— Svr xsvi(oU, à Koec* 72» ye stc Sreouc 
Aii —obro 0i. idv vo 0voo SEmyápUn, xai mysQor &Qóxei 
3&4 «Wu NE , € M | 9 4^ « 4 
- &i0évau, Ovi VoU (Oiov 9 T&Xsur7] aapsim. — Eufug ovv Aa Gor 
ipti, &Üvs Aui vs morogo xci HAÍg xal voi &AAOG 
. Suoig iari vov. Xxpom, o; Tlépros SUovcu, óàs irívyó- 
puivog* ^ Leo auwpss xoi "HOus, xal würriíg Soi, 
e ài , N ! / ^e A "" ? 

$ysmÓs vas, xol reXsarhoio T0 x04 xay apa 
| 6€ Eso», xai y zeit (Q6, 071 son dvor [^os xQi &» 
'** jepoig xol b» oUpavioig eopusioig mou i» oremoig xoi iv 
€*. ngu, & v &ypni qoitiy xci & oUX ver». — IloAA3 
** Y opiy wápig, Ori xata Wylysumxor TZ) Up.sripuuy 
** iaippéAsiRy, xoi OU0sTOTOTS VT] TGÍg SUTUViOU4g UTip 
** aÜearroy &Qgorgro. — Airovjuoa Q. vjuGe, DoDvoa xo voy 
*5 atici pr xai *yuvoAxXi wal QiAOIg xen qa.voidi Udo - 
** poyíay" po) 0$, oi0» wp ciaye Otüurcrs, ro.xvzY 
€... Y» Qoswei.  ' Y WD. ; 

xci T&AtUTZWV ÜoUyai. O pi» 05, vavT& cmoizras, 

M! » ? M y eM L] 4 v 
xOi oixm0s tAÜa», süobs») mOíeg cyacaUTecÜGI, xci 
xü&TixAin. Emi Qi wo. 9», oi véTO.ypuévos wporioPTtg 

, » 8 5 7 t y w ewV » 
AovcaÜaa curo $X£À$U0V.. O X dAsysr ori 30íug Qa." 





XENOPHON. 19 


vaovo. Oi à ab vermyquivon, eral a, alga 3», dsiorvoy q'at- 
gsríbssar 7B 0$ 9» Npvy3 ciro» ur ov apgosisro* . Orgy 
à' tdoxsi, xad brut Ola XM à xci T Urrsgaee mor- 
£Gours AUTE id GUT TOUTO, Xl T7 eeien, ix Aer ToU 
muidue o9 $ érUYor rorquohovÓqnáris GUTO , xci OyTéc 
$)  TIigreus. ExáAers dé uai voUg. QiAoUg, xc ràs IIsg- 
eum Go ee" magóvran ài TávTay ; Sexo Toi000€ AvyoU* 
ec IIojdsg i ipu, xai XUNTSQ 0i TagOvrég QiAoi, ipu 
** ui» rov [Diov ró víA.06 10s vápsovir ix qOAAO? TOUTO 
ec " emus tyi yat icon" ijo às Xgn; óray v£Aevrio, 
'"* dete sudaípuovog à $J,00 gai Myr xci voii) «yo. 
**"Eya yao soig T$ a», "à $» quCÍ ropa Cops ARM 
* Qoxo maxaerom Dou" imií T6 f egeo, và, $9 VéCoYiO X0iC" 
«« * riis "i 4p ysróparos, và &y &dpámi. : X» 
* và  Ypovo TS mgoióvri. és cuyo Eavopuáymy € ETIyI/yval- 
* exi) &0óxou» xai T7y pun Oovapus, oor xoi ropa 
"t yfigac oU0erarzors 5. Beton Tc D nórnroc &rbriov- 
^* poy yryvipuevoy, xQi OUT iri Might 007 sio 4005 
e * ofla. à OrOU "TUN Cc. Kol ous pár QiAov; inii o» ài 


** A00 SUQGA[U0)€6 ysvopesvoug, ToUg Oi oA spíouc UT. p» 


e JovAsÉrrac" xoi v»V sargíón, sp00bsy Bwrstouray 
** $y vy 'Acía, vor aporeripunpármy XOTOAGTO P d 
*€ $gTROCHATY ooi oda, à 6 ei 00 Once um. Kei Tür 

** py sues doyra ygoro» Verporroy oUrus, arx 30x b- 
ec par qoos. dé puoi mj ra gor, [Lh Ti $. T9 STi 
ef rri xgoro nr idoipa 3 ? GUT tpa 7 atop xoi», 

* Ux. $i& Tear [áo $goniis, "oud sufgairsaÜon $x- 


ec * memrapuiras. No» 232» riAoríro, XOTO SIT pàs 


* ps, & "cidtg, Qarras, oUTT$p iDora» [pos oi Sol 
e ynirhoa: xaT MT ài murpide, xoi QiXoUg suücupuo- 
: yourrag* 'drri Tag 0UX. 0) £o, Qixeiac puoi Copuvos, 
* voy dti ago prae Tuy voip s. Asi 0$. xci T7 
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e Basal p 3. eaQpíisarge. sera anti, o às 
4€ pa &pupiiogog yon wey pura, Up wait yy. 
** 'Eya 26 "o Qu pir & p porigoue Ups Op li, s 
e sariósc" ro ài sgo6op Muy xci vgeny odas (Po s 
« dy a cgo dox elvat, 'rebro agorrárro d sgorieo 
* gutropáro, aud sión, aeri 7 $inoc, sprsipo, Eswos- 

« dn di xe müróg oUTec Om T2706 ris ino 6 «ed 
** Oparigae mosgídos, TOi£ agtrevrigoie » €U tóvor &àsA.- 

4 qos, 4A XGÀ va insu, * kal our xe xe za) 
ec ** Aya OXSÍESU' auxi Pie ài, s q'oi0s6 , obras & 
yc ermíosuo), TOU. L4ÀY yagnarigeue Sotijieth, TY 

e «X Meripov sgorarituli dau ec eU» sadi xa) sibe- 
ec eva, aci irvopua. AMyerrog spen, erus soli erbe. 
** Kai cU pán, s 9 Kapeir, 7 Baeiaínr $ Vx Quy v5 
«c Qi!orron xo | ipeD, Oro» iv Spo" coi 0d, ai Ta»actágr, 
Lio e $4. didepa Mao» v5 xxi Agptrien, T. 

5 veran Kaoveíov' vairx 0$ sei DudoUg, rop &gy 
Mrd pica Rubi TOUPOLU, «83; [DeriAsiag 9 vpseGprioy 
*€ sara ApTUin, süDau quovíace 6 coi &).ysorigas- Osoias 
"par yap Grlpwrimg suQporürze $zideuc 5$ $03. L^ opa" 
«t " aM áo 410i à. Daxouvra, iabgwrous suQgativti» Taupe 
* dara. To. ài doestraseasrorigor i igà» xa) v0 0A. 

c Magi y xci vó p dipcuróa 5 Ay day Goth nerrgico- 

*€ tuSyoy UO T6 spos ux (gya- iios ins, xai TO 
e ériGoUA sUtIY xci v0 VriDoyAsUso 24, voUTa, «d Baei- 
55 Astorsi ivy xn COU LULA VOV mop ra gopor iir & cáp 
4€ endi, T9 C Qi vri wo & y oa wasby tr. 
*« Olla páv oUv xui 7», 9 Ka Gósn, Ovi o0 sod r$ 

» * Xgoreür GxTETQON TÓ "i [Bri sir )wrpt i iov, 
* AX. ai. trurToi QAO TATTOO nion GA ior Toy 
** aa) Graios raro. ILevoug à s Lud (ise Qin, 

** dalpsiatug: —süg; yap à» oi xUTol micTO) Quiroipro, 


€€ 
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csse xai vA và viQvxóra qi iod avra Quírerau 
—à AA rog. mirroU; vilscÜn, dei &xcmvo» $cuTO* 
5 9i ATTIC aura eoi LA cy Lu pia, 4M 
py c) suteytría. E; oUr xai &AA0U6 Vids 
sigacy sup QuMixos UA Bneiaíag oiioDos, ' ut 
Jeuaober mgórtgor dgx OU 3 X0 ToU ópbey giropávou. 
Kei soAiTaRÁ i dvlporroa &Aobnaay oixsiórtpot, 
eusciToL rro xiu oi 0$ axo voU «oro erigparot 
Quis, sai Lo v9; CUTS pagos Tgairrag, xci Ad 
7 aor; oixic. adlnfirrse » xal v-o ra» aU oria 
Gy era TOL, sol vtr QUTTy parie gai vor aóràr Tu- 
Tín. mporayoptporrtc /—T9; 0U TyTN) OUTOI olatuó- 
raro; M3 o» & oi Soi Upiryma aryl. éic 
OIX SIOTTTO. adr qois, proe, ovi voieyrs ; &AX dal 
vare ufus oinolopusirs da oux. fgya" xad 
oUTN; 6i dvurigeA rog &AAoIg éco 7 Uperigue 9i ia. 
'Envrou to: xíderau 0 0 ai Sd dX pov Tis 'y&o AA 
a3, pyas Oy, OUTE xA py ec; &0sÀAQu; vig 
y &AX06. vipAnsrta à; &9dpx náyo m 0Uf ag , 
2$ asas ; ; TÍyU ài Qooimerai vig esi», aA oU 
psy o0 Ovrogs orae ac TOY ds qr; Mrs óv» 
rro ponüsig mov MAL, UyaxOUÍTO párs xgoluporsgoy 
zagiava odds yag oixiórtQa. và, voUroU Urs aya, 
oor we, 5 j coi. 'Ewot 0i xai sáb, rín xni 
eétpusvog Verirauc &y pito roy tiv 3 TOUT ; ; vi» 
à à BonbBaros im yugorspor. Ft quat oy drei Gon ; ; 
vi aic yj pe Qon A ror aOsAQó»; vive, di 
dorm XA UV rgoripui j vó» &àsAQór ;.— " Móveu 
vOis, & ) Kapeorn, mQurov vroc GO. oU qao dos Qui, 
odd - Qovog apa rà GA Aw. iQueoviirau, AX 
agec Jia» vuspoa, o » maiore, vius GAMIAOUG, $i Tl 
xci Mu quoi x aeitanto pM Upiv' oU yàg Ó Drev 


| s'oUTÓ ys ra Qus Doxtivs sidbycus ag GUOSV Smoput Soy a ATH, 
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a. "EXCERPTA HISTORICA. 
* ixsidia vou culpenrisoo. (Sjey vaXsUrSOw" o09$ yo sür 
*5 eo, ví» y. Mudy soy» (agir, &AX , oig Qirpórrtro, 
** eojrog notat ec cores xassQoodrs. Tac 06 vuv a0 
ec / | M y ^c e s , 
volores wydc ovva xovsroncare eoo; i» QóGovc 
** voic juttuQotóI; Ms .oUcip; oiouc Q6 araAeuuvoioUg volg: 
'* duogioi; iwvmSpuroup: y  loig Oi Qipiroi T&s Tibe 
*! Quouuévsit. 65 cv. Qoxsivr, si punüssóc cT 4 spuyat 
'* xüoiza dca»; Ouroi $yerys, & quiüts, eU0S voUTO "rai- 
€ í ? e eb e e M Ww b] dy 3 "v, 
wore igeieÓp», og 5 Wvuym, ioc Mv $i Sopra 
** qai. 3, C]: ova» Q6 vovroU (XxRAMMy9, viÜrnEsr. 
'C'Qas yao ri xai va. Svgrü goptutTO, 670) Op 6 MO 
** qUig govov $5 Vuy2, (avra. zoctyecas— O0 ys 
*€ Qarag &Qgu» rro: 9 Voy, xuda» vo0 &Qperoc co— 
** tovrag Digo orsrras, oU0S moto qiue" GA, 0v 
ec P 4 NS uv. 2 ^ , A . 
dono; x«i xc(xeóg 6 vovg kmxoi», vóvS x«i Qeo- 
*' nuova Tos. Sixég GUTOP Mu.  Auxvepárou 04 &v- 
£c / ^. f, ? L4 3, / Ml t€ 7 . 
Ügoizov, OSA. Veri» $xourta, Ariórro, weog v0 O[hOQUAOY, 
' wA» rüe Apex] agr. Oi óc oürt sueovcce oTt 
** &srioUcO opswrau. '"E»voraws O4, Qu. Ovi Vyryoripor 
** này vu AoÜpanrirg Sastre oU0SP Scri» Dxvov* 9» 0i voU 
* ayÜosrrou Npuys vors Oxpwou cresovátS no reQuirerat, noi 
** sóre vl TUR uS) O.ÓVTOM. "FpO0QU' TÓTS 'yQQ, M $656, 
** pe urga. sAspÜseouzou. Es ju4» oUv OvTOQ $y 8. meUTU, 
** oyT$a oyo) OlOptOA4, XU 9) puy woraaiasi vo mapu, 
* xo; v2» Spugy Mpuysw xcmoudoUpuEvor, woitiTE b Mya. 
cc Y 9) NM NC , V7 e V 
 Ó$ojuxa— ti 0$ por] oUTue, AAA peévovTQ, 9 Npuys tr 
* eg caupuTI Cur rds, (AX. SéoUg 'y& vovg Gi. 
* Qprae, xal wüyy  &Qopurrug, xoi sráveoa QvvcubévOUG, 
* oj xxi Tür vy 0Ae» TiYÓ& TL cuWyovci» dpi 
** xg] aynporos xci OXOGILOUOTHETO), X04 UTO XüAAOUS 
*& xoi putysDoug cOitirymror, robToUG Qo oUpusvol, tur) moi cur 
** Gic qug06», punós oocsop, párs oso m6, urs (3ovAsU- 
** eyrs. . Mera pársoi SsoUg, sod Gv Ópolray o xy oyiyog 
: , 
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f* và. &d i Vrvyryséparos eidsiofs* 90 yup b oxórw Ups 
*6 aj | el diro oir voprau, RAM ipupani muri eniyu. LT. 
e MA vài Vpeirsgec Epyu* W, p pr auÓned, xai Wu và 
*5 AOIRUF- Qaimraa, BvyswerbDg UjuXS $9 mci dolores 
ft doadeíLur w ài d AMA o0; aX Ti fgorheers, éx 
f^ arca ibÜpsrtum 75 domiti wb róGaAsivi. 
ie Ovhit yüe &y ri mim TtUr QU dovevo. o piv, oo) al 
iE 7 reefupoiro, ibi» &Oimei pav) vós páxern qa 
M FQOT TROU :E; pi oy yo opes ait 3ernn 
* ojos y? s'pos GA MA. oU6 "ym —t8 às ou d Oro 
! vay mgoyysrüpvoy pareri: aor y&e &oioT Ói- 
e * Darsabin. O: pár yàg TOAAOi Ojxysykrynyroa QAO 
"^ pr yoric. seuci, $íAoi ài "às qoic- dd. vm 
* voóren xci bvourriox &AAX$A0Ig irgoLo" órovigoig & 
* oU» aieüiynrts T aga fevra, CUVEVE-yXOyTU,, raura. dd 
£* eigoupuaton, ogÜmg &y BevA soo. Kol TOUTOY pe 
* joo 09 As. —To À t ipor capa, L uids, 6 OTaYy 
Hr rAMUrfce, uns y Xgoro art; prs éy &gyigos pai 
* $y EAM pràvi* AAA 7" y7 ex vxo. aródors.* 
"Ti yg. veUrov puxsurigor, TOU y? pax fima, 3 | 
* qoa páv 7 AUAM, vávro, ài vaxyala. Qva rs xai 
* egiou s ; Eye Xi Ange QrAanlporros iysrópum, xi 
* yy» 30iog * d» p dox AOV C v0U sUsgy'eroUvrog 
"^ dÜparreug. 'AAAR ydüe 9m, $en, $xAimSIP puoi Qi 
* »$TQ 7 Joys "Ésrrte, "ac d tors, mci doyeras 
* dvo tHT OUO. Ei "ie od» Up» 5 ostia; oA eras 776 
* ipulc diyarbea, i i pug. roS py Carros $ 67i zgoriósis 
« iint, mgorivar óra» Ó : byo dyxaA jap, airoU quo 
* uà, o aide, punbeig ie edid ird voUpuy capa. 
** iQÉro, puo eS TOÍ UpMic Iseras párro qvas xe 
** roUg TU y oU. $z] TO pps ToUpLóy WOOL TT s 
&* suns Óneouirous d ipai , 0TL & TO dou I éropuau, 
* ae pni» & &» $v1 xoaxoy qohsiy, pnr pra v0U9 S8/oU 
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t yirupaun, párs 3 pai» à n e osóeo: d às dors, 
*6 reUroUc $0 monate; !oxogc, $c dde sida pon vepi- 
* Cerou, daromigurert. Koi voUvo, £g», ' pápanei poo 
Mari aides QíA.oUs sU&pytroUPrsG, xe TOU 
Üeo)g Qvrtrsafs xoX&e uv — Koi xedgert,. ^ gioor 
«4 x 66, Xi M pne "darony y A ars ex sag uU" sad 
« márric à oi agórrsc xal oi Gwovrég QiAo y xigers." 
Tavr ePra» xoi sáüvrug Üeliemqusvog, guvéxXOA Uy aros 
sed oUTe; VTEANUT2UE, : 
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ZENOO(NTOZ 'KTPOY ANABAZEOZ A. 


[Bx Epnir. J. G. Scuuzipzn, Lis] 


A APEIOYT xci llaevcáridog *yiyvorras waiüsg Qvo 
apseGortgos pir Aegratiobn: , norigog 9i Kugog. Essi 
À4 zov. Aapsiog, xai DxorrsUs viAsurLY ToU (Oíov, 
$GouAsró oi ro saids auuporios saotivei. 'O uávoDs sros- 
a Girseog "raoos ivory an ! Kügor 0b ptracriporiraa cro 
Tie Gey6, jg «Oro» "ac roüewmy aoinci" xoi CTpOTNDyOY 
di aoro» dméduls würvre», 0co) sig KacTeAoD iov 
apoilorras. — ' Ava Gaípti o0» 0 Kopog, AoGor 'TuraadQipyzy 
ec QiAor xol, r9» EXX4w» 0i $yo» "'oxAirag, avis, 
Terxxociovc, door 0$ aora» Eva Yopp&cior.: 
'Ezu03 0 $rtabrgrs Aaetiog, xai ' xaviera sig v» 
faeisias — ' AereZioEnc, "Turcaqierig QiaGAAAs:— vor 
Küpo» wgog vo» dOsAqQo», eg iiGoUASDO: oUr9. — O Bi 
eüilsro v xai cvAARQ Goss; Küpoy, ex cvxoxvtyr 5 0i 
párng, "sfaurnsaqudvn cUTOY, Duromápuxsi muy xi T2y 
&oyo. 'O Ü, ac aa5AÓs xndvrsórag xoi cwripealsic, 
9 BouXsDsroa Ozwc jfrrors &ri $e TG 6i v9 GOIA Qu, QAO, y 
7» Oóomrou, (Bnailsóosi dv. jxsfvov. — Ilagüsewig poàv 03 
5 jmrnp vzzeys ro Kup, QiAovca, GUTOP [RXUA AOV, 3 
v» [BaciAsborro, Aera £p. "Oevig à àquxveiro vuv 
vag Éneri in wpog auTO», vüvrag oUTw DuriDei QT$- 
wiüpoxsro, oÜ' &cuva uA Xov QiAoUg sivo, 7 [OnmiA tie: 
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e iva, nire L7 padi» i LL e ore. d ài Durs, 
*6 roUroUc 89 worirarrss 'óróre, vy. dli sidaipuón »pá£- 
** Cerou, eroriprert. Kai Tovro, ien, ' páponefi pou 

;, pAuraion Toe QíA.oUg sUspysroUvrt£, aai TOUS 

$y Deos Durírsrós xoc —Kai xedgers, e ias 
e$ e: 66 , xcti 7 panel "darary yir e ag $uoV" sad 
d márris ài oí sagórreg xci 0i GXOvSg QiAO x aipera." 
Taur erre» xci würrug Osbiamóuugrog, guvsRGA Uy aro, 
Nod oUTa $TSA4UTZTE. 
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x 


ZENOOONTOZ 'KTPOY ANABAZEOJZ A'. 


[Ex Enpiz. J. G. Scuwzipznm. Lis. 


A APEIOY xci Tlacurávidos *oioyrovres saiüsg vo" 
apio Gortgoc pár Aeratioln:, »trtgog 0i Kopog. 'Emsi 
Ó$ seis Aaosio, xai vworrtus vaXsUrZ» ToO [Díov, 
$CovAsrà oi v9 sraids duuporíoo waosiva. 'O pir o0» wps- 
e Gorseo; "rage $róyy ovi?! Küpor Q6 aevaeriqorevoa avro 
fü; GoyU6, 26 aÜvO» "caTpüen» moins xci cYpuTEyOr 
di aoro» caídsiLe mvru», Ocos sig KawrrwAoD rsQior 
&ÜpoiCorraa. — ' Aya Goivti ov 0 Küpog, AaGan TissaQiormy 
ec QiAor xal, và» EXASw 0i Syor "ozAíirag, ani6s, 
vpic.xomíoue, toy orra 0$ cora» Pavia Iloppácir.. 
"Ec 0$ sriAsprgos Aaotiog, xoi ! vario v sig T2" 
BariAsias " AeratioEns, TircaQiorne Qin RAMS TOY 
Kyvoor S'poc voy düsAQo», eg $xiGovAsDo: era. — O i 
wsisroí v mai muAAap oir Küpor, oc avroxvtyor' 5 0i 
panne, "sauvgauuuávyy aoro», Ovrowipurss mA vi vy 
&oy3. 'O Y, ac aesAÓs xmÜvvsbeng xoi cripuurÜsis, 
P BouAsUsTos Ovug jurors $ri iori ri v9 OI Qo, GAY y 
2» Oórnrou, (BesiAsiasi avr. &xsívov. — Iagóccrig piv 03 
3? pne " vzSpyt TOU Kópo, QiAoU0A, &uTOP pMRAXOr, 3 
ró» Dncisvorro, ' AeraZiozm. — "Oevig U aQixviiro ve» 
. quod, BneiAuc Te06 &UTO, TÀYyTGg OUTO ÜjuriÜsig cara 
gígurevo, QoÜ' &ouov EA 0y QiAoUg Siyo4, 9) [DRmiA tie 
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Kei ro» Tap QUT às Bageága» iesus) iro, ex sg TOÀS- 
pur T& £4X0901 ! efyra, xi SUPRA id apoT9. Ts 
ài EXAgusaiy Sóve quar gore, "ax pourra, $üiravo 
érixgumrópusvok, órag " 0 TI Gerpur kDa OVE OY Meer 
BuriMa. *"Ors ob» exorsiTo T3 quon, orórcu sys 
QoAaxas ép TGig *ÓASCI, maga yit Toig fgovpey ose 
ixéerToig Mugaloóurtay dpa IIsxozorrgeíovg, ^o vi mAMirvoug 
xci [AeAvícvoUg, " e; exiGovA&UOrTO; Turensquevous YT 
soAect. Kai yàp scu» lewixei TÓAMug "Twsadkesouc 
v0 gy io, $x | Bai ia dedopronr vórs Q ' drrisvnsa 
T Kuügoy qügui, SAY MiMirov. E» Mire o 
TicraQiprec sgoaue Doputrok gà avrà ravra ÉBvhasops- 
f6Uc, CUXOTTHUUI wp. Kopo», VbU$ pi driavun, tovg À. 
$t£sGeAer. Q6 Kos, Urea Gay To0Q Qssvyorras, 6€7A- 
Mus crgttopu éroAuá x5: Mia xi senü, ear 
£i XOT d&AaTTRP, xci sei iro karáyur vo) &xc$- 
wruxórag Arn 0UV (CAM sgopasis g» eure v0U dboei- 

Cur ergirtupan. IIeo; ài Bain, síquram, s£iov, 
«3i oc 6 «y noU, debpod ei Ta srag rác a0) 44g pen, 
7 Turo querm py UTOY* aai 9] párne surispne vtr 
eT TOUT, UTE Éaeioavs vic pAÀy pog Sayroy iei euis 
ovx define, Ticeagign ài Los ToAtpuOUrTA. aUràp 
epi TÀ argued, Joravigr écris eUdi» oy 6er 
GUT OA SIE0U TV" xui "y&p o Kuga; eimirequrs see 
yiysopásoUg ja uic Basis i& TO) WOMte", &» O 
Tuecadigmns " sry y ant éXon. 

«0 ÀAAO à ergóreopue suni yero avro , T Xejpoóey 
17 MATO ITÉQUE ' AGodov, " vórds vr vpósoy —kKAMag- 
yos » AastÜcipóno,. Quyás" TOUT gv y evopavos o 
Koges, my&cÜN vs avrov, nd 4i uei aUre "t qopíoug 
dagsixoUs 'O às AaGa» 7 Xgurioy, eT A rippua. 0'UVÉA &- 
Ser aro vovran vay Xenpivron, T Pro poU, x Xsppo- 
9AKOU OpjuwLuSy0gy TOig. GeaZi voig Vgie "EXMjoworros. 
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018000, aeLi apio. vos "EXApa* are xe Xennere. CUF- 
sS orro aprE, sis d veopn vw g* unio, ei FAX 
exovrixod sous sxcUrcL. * Tovro e oUvor resumo 
siad &)T9 TO evgársupa, Agierersos 08 0 eie 
TAA; iriyy ent Éivoc o e GUT, No siet óputvog oro TOP 
oixoi GyriT TOS IUTOY, Soy ero ps ràr Kveo», xci civt 
&9TOY Sig Dvny iioc row, xc vrpiey imr putabo», * ag 
ojew wigiyssópesrog &» TOY &reioTASIUTAD. 'O ài Kopog: 
Jdoev GUT tic ssrpauim y Mou, x«i tZ pora» arf 
zo Oeivou auTO "un porn XOT AUTO weog TOUS arrr- 
d'Xaasibrts, api à» aora mu[M eov tbrnrau. Osrw ài no 
TO $» Gierooón *ia doas GUT fesQopsvor cT órtupus. 

^ à$ vo» , Bewruos, Lóoy Ora &UTAO, SEÍASUSE, 
XaCorvo cadpoc 0 T! TASÍo TOUS, goigaryviodeas à we tri Isi- 
eidag BevAópares evgaesóse dos , 96 mpóypra. STO Sy OrTay 
IIesidus T3 $0UTOU xdg. Xopaírsroy Ó6 Oy Xrvppá- 
2uev, PY Zengáeny vÓ» Aou», Etrows 8 eroe xci vob TOU, 
$XÉA SUC) &ydgas Aa Gorras sA sir Ó vi mAsirvous , 9g TO0ÀS- 
peor Twrradienu c)» voig Quyósi vo» MiAsgeios. — Koi 
éwoíoV» QUTUG OUTOL. 

'Essi 2. $dóns. aUvo mnÓm "soptótdo dye, TÀ9 pui 
popa imoriro, ss Ileci dos BovAépuvoc inGaAdiy 
sarrárt cis ix 7H x^ ac^ xi edieoítes oc $i ToUraug 
só s Bageoeinór xol vo ' EXsnxo» trratfa, ov dor tupun 
xad gaganyyi Tw " KAsieym, AmGóvri 2x9:». 0cor 
2 are er (ir S0 pua" xai TO Agirrirso, "Tuy Aatykvri 
pog vos eim0s, roni pops 12 ieturO) Ó siys ergártu- 
pe z&i Haya và Agnádi, 0 0g &OTOE TeokicT/Xt! TOU & 
v&iQ TOAST ' £ennoi, 3xtiy ragfry yia, AaGoyre ToUg 
&»dgos, qA3 osócoi ixcvoi nca» Tc GxgoróMuc Qu- 
A&rrsn. '"Ex&2sos 0$ xoi vo06 MíAnroy TOÀ I0pNOUVTU 
xo vooc Quyddag tx6XtU cr ovra sronriiteÜn; vxo- 
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«y ptos airáic, 64 KANG " xaraapáLeny «a irse 
T$6TO, [UJ mgósdur eaocomÜou; agir airov; serate 
oixads. O; ài jio &xeiÜoyro' &qícT&UO yag o core 
xoi Aa eórrsg v ora, xapirar eic Zághss. Eine 
p» à2, vo0g &x TU? X0A69) AcG ar, ma.gvyimnro sic ZXág- 
jus; orsa ei vvrgasum y I iov" IIeobevos ài io 12d 
$ y érA iras pár sic Y8vra.X0g OUS xi x9 dioUg y *yv yupertreeg 
i csyrasxomioug* Zopairsrog 0$ 0 Zrop Apos, órAirae 
$a y^, Moug: Zoxpuen ài o 0 Axes, órAiras $e és 
serra xoTíous" Iacior ài o Ó Meyagtis, eie rraxoriov 
iy" axàgas; Ta. yirero* 2» ài xai oUTOQ X0 ó ) Zexpete 
! ra» eui MéAseor epa rsuoptávon. Oro; pàr si Xáe- 
àus; eure a Qixorro. Turre qierne ài ; serapiiras TGU- 
7; xai paicova ymo ásavog spas 5 e; ixi Lusidac 
Min gugUu SUP, ,rogsberen ec Baca, 3 -s00ve ro 
váxmra irzias d udi qi»raxocioUg. Kou Basiave 
pv 02, Vxsi 7xovrt capa, "Turca Qicrouc vov Kópou evóAos, 
dyriE SIX SUC ETO. 
Kupo; ài, $ d oUg &/T0), appro QUO Xdghor sei 
"iani à E. Avàias ^ esaluove Tetic, "qugaadity- 
yes éixori xci QUo, iri TO Maíasügor WOTAjAY, Tovro 
ó suos dvo "z^.&fea- yiQuga. ài 6c» Cay ptr qAoi0IG 
irrá. Tovroy Qux eds, Av ài Devyías: era py 
$t, magagapyryas OxTO, Sic KoAorecs, go oixoUpÁVtY, 
sai oy xai payaAxm. "Erraüfo, $ Ld npágas $zTà" 
ud 2x& Mévay 0 OerraAos, $ $n órMras XgMouc, xax 
PasATcCTOG xíPTuXOTioU;, /NoAowag xai Aiviyeg xa 
OXwiows. "E»revte». $ZeXavye sradnou, veis; ugu- 
ey yas sixocus, ei KsAaiac, v2; CDeuyiag qoM oixou- 
pévmr, paye xi sudouipuoya.. Errata Koen Baci- 
Asi 7», Ki zaguduso; peyus, Gygia Sngíay TA puc" 
d ixsivog (Üngsusy dyxo iaxov, OxóT& vyupwiros (2eoA oigo 


Li 
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éLUT OP "i usi v0); ia Tovc. Ai pro i o: T0) mug 
dsíoov psi o Maiósüpoc mora uis «i 06 Tryoi &UTOU 
ejmiy &xX TOV Denial" psi 0$ x«i Qi v7; K suivary 
soóAtw;.  Eecri ài xai pay ov Basin Baeinse &y 
Kshuroric à gut, Ti reis vnycic ToU Magevov ToTQ- 
ps c0 T Ga goróA ti" pti 0 xai oUroc Qid, ZG moa, 

LLLA eic vóy Maíaydgor: vo) Oi Magcsov TÓ 
epos &iXoU; xai TÍyTE voa». '"Erratfo Mysrau 'AT0A- 
Aer ixdtipou Magen, nara gi Corr oí megi goQios, 
xui TO dig pex xespMXcO4 $y vU Cyr, OÜs» c quyci 
Qia 3i ToUTO ó moraguoc xx MT Marias. "E»raoto, 
Biens, 0TE 6x 7/G 'EAAGoc srrnfsis Th 7. &T6- 
xseti. A&yeTOU oixodopusirou vaUTÓ T$ d Bain sim, 
xai q?» Kev ionge oy. Erato. $ $1U81V6 Kugoc 
Apágus vgiüxoyT a" xoi 9X6 ,KAiagyes ó Aaxsócapiónos, 
Quy, 6 Y órAirag y,^ove, xOi TÉATUCTOUG Genuae 
Owra tor íoU;, xi obóras Kenros Qiexorious. Apa às 
xai ocio; magn 0 ZugamoUeios, Ey oTAÍTUG A7 
AéoUc" xci ZoQaiysvog 0 0 Aguas, i $ Y 0 orAirac yiMous. 
Erraófo Kueoc eC éTOUIy ac gil uv "ax "EAAS3vov 
roin ty 6 TO ragadiírw, xci &ytyovro oi cupa vri 
em Airos pU& [uUpios RO. YÍAMOL, qr&2.rcurro 0à GA roug 
Bury ovs. 

'"Errsotey iiiv eradpov; 3vo, TOU iy yt. Dino, 
sic Heras, mor oixcupávm. Evrauda à Spu6Iv6» Spágoe | 
reti" &y ci Revius 0 Aguas ' e Aux; tÜvos, xoi 
et yao inre và ài d gra» "erAsyryiütg Xgucai: 
tÓsdoss Oi ror &rydiva, xci Küpog. "'Errsuber sEeA cives 
ere dpuous dvo , TaQuTryyas dodena, sic Kegapuar &ryo- 
ear, «A1» oixoupsérm, ier 8y 7) Mvc'ia Xvee- 
"Errsofe» $£Zexowvai . cra uoUe Tpsig, qupacOyyce TpIO- 
zorra, üc Ka)rrooy qsdioy, aóNv oixouparqr.. Evragf 
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épais spiens TS" xoi roic evgair rris así ero 
paefüs, rAioy ; vg puma xad oAAKuG ioYr$G iri rà 
Supae à &mprow. o ài Oria Aya diy. xi 952.06 
» Gra puros * oU y&e m voc .TOU Kágov TgoToU, 
$xovra: ph &xodidóvoai. '"E»raufa aQuxvsivou Esca, 
3 Xvsmiaug vuv vo0 KiAizay Baeixios, iei Kügor 
xoi PA ytro Kópo doUyou Xgtipara. v0ÀA&. T5 oU 
c ToO iO, vórt ax50oxs Kigos paotor itd LN pen. 
Ei xs à 5 KbDuera xal QUAaxac eig aT Kipsgat 
xai Aczimbiwe" &Aysro Qi Küpo» xai cwyyincÜn: «3 
King. 

'E»rsober sb arai evauoUs dvo, Tuas óyyts Sina, 
sig Gípegu», TOAL oixeupárqy. '"Erravéa 3v mapa v2y 
oov  xgiy 2 Mio RU OUI, TOU QDevyor Boris" 
iP Aiyertu Midag ror Zárugor "'nesuceu, oiyg x&pti- 
dod avTH. — E»rsuüer sEeAaor erai puodc Mo, gap 
qyyts dixo, sig , Tuguxiov, C UYNT oixovpvmY s»ra uo 
fjotity T etis. Ka; Aeyeras 9snb yc 37 Kíiirga: 
Kóeou $miÓsiZo4 TO mretirsupua. auri: fov ópusvos oor 
izidéizau, sfirair qoisiTO4 $y TO y mado, TOV EXAM xai 
ird Dneedgan. UEsiAaust à foU READS, ec TT 
awroig sic pem, 0UTO vay favo xci ori, covratau 
ui x TOY ToU $QUTOU. Eray nov 00) imi vivre 

y 0$ vo. páv diuo Méray xad oi "PT. aure vó Ü' sua- 
a, KAiatgxoc xai oí ixc6iyoU" vo Oi páco» oi &AAO! 
C TpOT(yol. Efaeu oy 0 Küpog wporoy piis vo); Bag- 
Gágovc, ei di rag auvor TE. ÁYOL XT. 19.006 KO zard 
vittis —tira 06 roD; "EXAma, is Ard £D agp 
TOC, xmi 35 Kira QD Grego putans E; xo à$ cX»- 
ud xgán y ax, xoi yiremag Qomxovs xoi arpádas, 
xoci gas ámsidas Susana ng pavo S'E«s 3i miüvrac 
qup, cricas TO (opua T0 T3246 QA oy yog mL . 
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eíp^pos Tóyenra, vov $gpsric, sap ToUG C'TeQ rs yoUg 
voy EAAQa, ix£AtUOS a poGa A 6o Do Tü. 0xAO, xii V*i- 
y,veneaa 0X5» vi» Q&Aamyya. Oi 0$ ra)rm wpotivor 
TOiG erga uiraag" xal trsi sci Aaiytt, poa A A oputvor và 
Orc assu». ''Ex Qi vovrov, Sürroy wpolovrey vUy 
xeauyT, *dmo roU aUTopusroU Opópuog Vyiy&ro oic crea- 
TiwTOIQ $i TÀg OxX9.&g. lov Ó$ BaeGioor QóGog aoA- 
Aoig *$ xai XAAOG, xGi 7 T6 Kio, íQuysr 6x voc 
&opumpuLns xui ^oi 8x vüc Qyopüg, xOTOATOMTSQ TO 
avit, &Qsuyyor oi Ü. EAAqe cU» ytAoTi ri. vàg 0x9- 
pig 3Adov. "H 0$ Kbussa, ideUsm v5» Aoexoórnvu 
xci vy» v&li o0 cvoctTüUpuuTOs, &ÜGUpe(S. Kopo; 
Qi zo», rov $x. r9» "EAAQYa sig ToUg BagGaeove QóGoy 
ida». 

"Errsubty é£exXauvt: evadjuotc votic, qupamáyyas sixo- 
civ, sig Ixónor, v76 Qevyiac v0A» $cyOoro. — Ervatfo, 
fps voto "penc. — Erresbey éDaAasru) Oi efe 
Auxaoríac, cvaÜuo0g sévri, axpcuráyyme vpisorra 
(Taórg! v?» yopar imivoe]i Qixpmxüces voig EAAzCuU, 
ee voAspia» oUrmy.  Erriu&ss .0 Küpo; và» Kiummor 
ec KOuziar Gxoxixrtu, Tv?» vayiermg» 00V — xoi 
cvreriss aor? crourisTRé, cUg Mé»w» siys, xai 
apro». Kugog 0s, par  v9v AA», SisAnwvu Du 
Kazzadoxíag rraÜno0g; virraong, mapagüyyag Sixogi 
xa) wivTi, qoc A&yxy, TOAiy OiXOUIMAYE!, — 4Aty EA 
xai suümiuova.  'Er»raüÜo ips» "TApug vosig" v o5 
K)po; &-ixTWM? &»dpa, llpen, MsyaQioym, *"Qomnizi- 
erp» (nci^sioy, xal "értgoy viva, vuv vx&oyay Quria (p, 
miruucüpuevog wiGovAsUSS avT9. — Errsfir  (awiparro 
$doCAAAu» sig vn Kouxíuy $ 08 sieGoAn 5» 000g 
Gun E oc, opÜie. imyupue, xal autos sims si» mro 
miUjuTi, $1 vig xa Uty. — "EAtysro 0& xoi Zvirsciy Siva; 
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imi Ty Axgun, QuA&rTOTO Thy sicGoAm, ài o $pueiPE» 
Spip 8 T9 7i0ie. T$ à v Üortgaia j xy dyes 
Aya, ÓTi ASA0ITUS sin Zwmes và &xon, "ims jefero 
9o 7$ Míravog o rgérsuput ori 70» $» K Duxio sin ica 
"a ogton, x«i OTi rgifigtie 9 nxous TipiTA soU &xo lw- 
dod eic Kiouxiowy Togo Eyorras, va AaxsÜcipuov ias 
xc) 0UTO Kógov. Kupor Ü ob Pais £i T, pn, 
eUdsroc XO AUOVTOGy XQ &iAS ve exmes, 0U &QUAcmroy 
oí Kiuxec. Errtufo ài xcríGaivey sig wsÜio» puiryee, 
nxor xoi émippuro», xai dirdeon mavrodaran Spur am, 
sci qur" T0ÀU 0$ xci Vira quoy xc u£)4Yny xad 
wey y gov xoi TugoUc xci xpilas $igu. "Opes Ü avro 
wspiby&i OyUpo», xod vipmAo» váüvem $x SaAATTS Sig 
SaAoTTOy. | | 
KaraGag 0$ à Tóbrov TOU medio, dU era uovs 
rísengas, TapuI iy ym TTE exi £iXOUV, Sig Tagropic, 
són "ic Kouxiog pyáhay xoi sudaona. 'E»rasto 
qoo Ls venistis Basis, TOU Kino Baci ing 
à pérne 0$ v9g; 0s; ps5 morapus Kodyog Ovopua, 
sUpog dvo aAifpon. Tevrny rh vy éEEDuroy 21 
byoxoUvrts, quer Xvenírios, ' &ig  Yuupio» Oy vp eri 
à ógn an ói T ROUmn Aia. E orris* epus vocp ài xai 
oi TG v9») S&AaTTO? oixoDPTég $» XóAoi, xai €) 
'"lecoig. Eziata ài, $ Zusníiog "yury, mporiga. 
Kugov miri digas eic TagsoUc &Qixerot &» Oi 7 
UrtgG0A3 TU ga TÀW dig TO rid fo», io AóYoi TOU 
Mírovoc ergessüpuroc Gar OVrO" oí pir Qaa» e- 
Tárovrág Ti xG TX OTHO UT id Kino" oi 0$; vro- 
Asuplévrac, xai 0U Svr uivoug éUp&i TO XAA0 mrgá- 
veuput, odi rà ódovs, eT TA cyapLeyoUc a.oAsaÜei* 
rav Ó OUTO! $XOTÓV eria. Oi à 2AXo, tTtiÓm 
Jxo», TÜ? T€ TÓÀIV TOUS Teeroug Qijpmammw, à: rov 
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oAsÓgor Toy mU Y QUT TU py Opel, xai Tà Puri- 
Asin, TU 5 avri. K ogog ài, iu simi auri &g T?» 
TOALP, poses pua STO X USySciV "pos. éxuTÓV O0 Q$ oUTS 
agortgor oudsvi vo  npsirvon à aurou sig xtigae. s» Qn, 
ovrt rórns Küeo i£yos fÓsAs, zgi» n yuH) aoro imum, 
xal vírrsg $AaCs. Mer Üé ra)rO, isi sUréykvoyre 
&AM, Zvimes p Kugp idus Xgnpaca. S0AX0 
7 m erQuciao, Kogog Ó íxsivo daga, & yag i (song 
Tapd, Bassi ripa, iqsroy Xguroxéduvos, xx 

*TO? YygusoU» xoi Vua, aci Gau Xgucov», :xcoh 
qvo TIsgount, — xci T Xigu pnxiri ágráQerÜn 
và, 0$ nexaaqusym cudpasrodo., Tv xU irTVyrÀaciy, dopo 
2o ars". 

Erreif' pM Kogos xcd 5 erganiá npágus eX OW 
oí và grpaimts * QUX Qaa i$yQ4 TOU T. oro UTaTTSUOP 
74g 205 vri [2asiA&O, iéyout, pardoónyon ài QUX $i vorm 
$us. Ilgovoc às KAéagyoc vOUGg QUTOU mgerisrog 
"éeiitero i Fénau" oí 9i &0TOV T6 £GRAAO) xa) v UVFOQUe 
yi "à iativoU, 67 6i ngtovro rgorivau. KAiatgyoc E- 
rovs pár pago sEsQuys TOU gj xara ergabnyau" Urré- 
go ài, icrsi $yro óTi oU Durs iran oai, FUP Octa 
xx Arion TU aoroU mg rimo xai TUTO pi» idi ngut 
ToÀbr Xgóvor $0 Tag —oi Oi ógavrt; &ÜU puo» «0i ici» 
era —4siv0. 6A8L6 voikOs- 
(6 ^ Arlese mreomumas, pu Sapere, o ori "XoMaug 

$po Toc ai iL agarypai. Epoi y& Kupgog boo; 
*' &ytreTo, x04 pu Qsiyorra, i ix TH; za vpidoc "á 79 
** dA AO iripunrs, xai puugiovs $Oux$ daguixous" oUc iya 
*€ Anar, oUX tig TO 0I auriÜuny i &ju01, "NM 0008 
4€ * xafuluvaónen, &AA &ig Up ae Oca yay. Koi spu- 

* soy mn mpóc TOUG Ogaxas ProA Eun A04 osig 776 
s« 'EAAaeg iripageipny pue8" spin ix T26Q Xsppovisay 
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ec aoroUe tfe novan, * BovAoptrov apouesiete fob 
ec voxoUyracs "EXAXpes T2 ym Eruón 9i Kopoc i iR AR, . 
e. Au Gay i Upotig irogsuópann, ine, s/ vi Otoiro, * d Qioíay 
e avrà, &Ü' iy «9 $aalor Ox $xsivou. — Essi à pic 
€ of) Bos seÜs. eujurogsiegÜa, Ayo x ài pots " Opi 
ec sgodovra.. 77 Kov $a , xgnetos, ?, Ln éXSiyOV 
e Vrivr&puvov, * us" Up (aya —! pv on díxtuee 
*€ aoimma, oUX oda, cipnTopuou à o» v puis, xoi CU UpAiV, 
ec ó "i d» dim, welgopueui. Koi oUmoT épti oUOsis, dd 
*€ $oyo) "EXAquas à ayaryan sig rovc (2a. Ggougs mgodouc ToUG 
ec EX, *" TOY  BagGágoy Qui eAOpuN. 'AAAG 
e. rti Upáic Spi -0UX ii ers mtídsaóau, 00 irieben, 
*€ $a) (W'UY Spi opua, aol Ó vi L Jin msíroguan. !* Ne- 

* pidum "yo UpuXs Spuoi sva xai macpída, xai Qi ouf, 

*6 yo TU uir UG, xci mày 9 ópiv pár &y sivau vipuuog ÓT0U 
e d a opa à' igniobiis, eux od ixawog &ipRi Oigu0, 
** oz. d) Qixor apsNiron, oT ir ideo ài taro. 
«€ 5 Coe 6puoU 00Y fóvroc, 03 &.» xoi Upaais,. 0Utw T2 roga 

ND LN Tara s/T8)* o). 0i mrporidTO! ol " G0TOU 
xaiyoU, xci oi &AA0, TOUT, XOU OU TEE, 0v! 00 Quin 
mug, Bara vogtusaóon, i Vrirscaw- iia d ài Eleniou. xcd 
Iaciavoc vAsíoug 9 Ouryiouni, Aa eorr; vÀ 0TÀC xci TQ 
e'xsvoQoga,, tergocrorsdsurawro qood KAsáex o. 

í Koeoc 0$ roíroi; GYOpuy T6 aei AvsoUpasy06, partmip.- 
«t7TO TO) KAXémgyor ó Syn iéyot pi OUX 200a, A&Üoa d$ 
TÀY UTOGTIQTOY mpra GUT &yyshor, '$A0yt Sappii», 
B uz ka TRT]TO[AE ya voUra sic TO Dior Parmi dons 
À ixéAsus) mUTOY aoroc ài oUx $Qn itu. Msc à 
ravra TUYA y yy roUg pab $GUTOU evgavivrac — ne 
vo); wportA ovra aoTE, xui Tay G.A voy (BovAOposvoty —- 

(2 sis voix 
«€ " Aydotc e'TocruTGA, TO, iy 05 Kupov, Ó3Aov 0vi, ovra; 
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e 2 ps Spes, acxsp và spsrtga. irgos $x&iyoy OUTE 
ec yae npaic $71 $X81y0U grQu Tum ,— 535i 6 0U ) cuvezópusba, 
*€ Q,UTA ,—0UTE £X$iyOG 7) apr éTi quabodórns. "Ori [héros 
es dietis voies 0Q "jux, oi0c" d'TS xci parar tq ro- 
«« pávou aurov, oUx &ÜEA. LL TÓ Ó py py, 040 y U- 
LU yóusvos, OTi suyorda, i ipenvra Ty TO, iysurqiroc tU- 
«c róv $T ET, ài xal Üs0iee, qut Ao ps, dix imif), 
« à» opi Qus Ux $puoU z0ix200oni. Epoi 0UY Yoxii oux, ga: 
*€ &1yau npa aaÓsidun, ov epu npa G.UTA)V, 41M 
e BovAsDesÜos 0 ó vi Xgh voii» ex vobrav. .Kai sivs 
e props QUTOU, querríop [poi Qoxsi sivou, 0T ug &cQu- 
6€ Aíertra pusyoUpusy" ers àz dox i à QmTIEYOUI, 0T &r Qe 
£« crura ripa, xci oTUg TÀ LU EbopaY "TT 
«  Yàe voUran, 0UTS qrgrmyov oUr& idiwrOU Ó ? óQrAo€ oudis. 

«*'Oa üvig TOAAOU pár &Eiog 9i, 9 à QiA.0g 9 

^! ahandrar à Ax/fgos,; $ &y To paog j. En ói 
€ t divagur à Y xci TEC» aci izwixS xci WAUTIRAY, "T 

' qáyrtc OpulaNG 0 opa py T$ xai | rim Tó qua Üoe" xci | ye ovdi 

** qüppa Dosoupy po GUTOU iii d QoT& Wet 
di Aytiy 0 TI Tig yi YamxEl giro vi ey. leor six, 
$T.U7 CO. 

Ex à  Sobrou &vierawro, oí pár éx ToU GU TOfuLTOU 9 MEor- 
vé; X sy lyra no" oí ài,; xci Ur éXSIYOU ERE sUr TO, ri- 
Dsxvovrig ofa, $i &xXopitt, yeu TTG Kugov yYatunes xoi 
páotiy xoi cmiéyug. — Eig à6 93 «5 ume, SpomaoL0UpusyoG vr8b- 
)uv o a r&y wogsutróau $c 7h EAAón, ergornyoU 
pr &XÜou &AAoU ag r&yi TO, $i qu9 BovAsrou KAag- 
Xo &mirytr «à, à iavrzütuo aryopis tama, 5. Ü cryopa, 
3 9 cO) agonia qrgumsUpueori, — xci ! c'e XEU- 
rica iMorras dé .Kugor aii) «Aoi we Gro A onsy* 
$xp Oi p àido TAUTM, Syspeóva e T6iy Kogo, órsig 


ài Quia TS X,"eee &mkiu' td» Oi pns ay ttov 
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Jia, evrrárrsedo, ' 7» vain ipea à$ xal go- 
wosumpopévous vÀ, Axpu, xag * ug Qiumuri. párs ó 
Kogos prs. oí KíAunec sert) a Go yr t" a» Y0X A00; xci 
T0 Xgnpare Sopa fpyaxores Obr; pr à3 
voire, 6ie$ ua, 06 voUTOY KAiagyoc irt voroUor- 
ee 27 (s | piv ergaemytmorra. ipei TaUTTY T? ergammyin, 
ponds. Uptty Mytran — 20AAà yao ropa, ài & spo Tovro 
eU: rormrior" —'sg 0à 79 inopi, v 2d D aebs, TiTO— 
pes 7] doreróy páouosa iy& $iü0gT€, OTi XO Gy erÜa 
Wrimrttput, ag TIG ned €. X.06 pora, ai aid " Mir 
ài. TOUTOY dM vien, imiDuevoc pi T1) susiDesacy TOU 
s Toi, aietiy X6A.6U0PTOG , dome váAD gv mTóAey Kvgou 
d Toi0UpÁVOU" eridsixiUg 0$, ax ** ednÜsc 8i2, 3ytu0voc 
eiTtiv mupd voUrov, 'à Moguavóquaf. 7» moAim. Fa 9i 
vj xo Té iyspón TioSUT OY, & &» Kopgog Q9, vi 
XUAUS NC 7& inp pei n5) sisi» Kógor rgoxar npe 
Pid. Eyes ye " OxyoÍmy p d £ig TO Ain &p Gave y 
& cy "i doin, p did aureis vai. «T meer XQTO- 
Jory qo6 oput à Xy v9 Aysptón, ^ &» oig, &TeoÜci, 
id "IA G ey voi, obey 7^ otóy v6 &rri. sEeA eir Év- 
Aoi UV à LL xoyrog LO Kov, Aa siv aor 
Gori y Ó oU Quyerór € £o TIy.— AAXX. éoyaryt papá vaUTO 
gár QAvagias eivai Üoxe; 0á poi, drogas &Móvras ago 
Kugor, oí TiVe6 iririduor, ey Kosigy p, gore $X6i- 
909, TÍ BosAses npeiy Xghraabea* ad "C J "] zeli 
vi iL oierig xoi mgórtgor 6ygnro TOiG Étrois, 
Sato Üo xoi nes xo pu wax ioUG EIYCt4 TOY mgóctsy TOUTO 
euvava ovra $a» 06 paio à 5» vpXLiG T7G mgórÜsy $ei- 
"roi, xoi dmerovrigu xci ériirdoyoréga., Groovy 3 5» 75i- 
cuvra. neis dysnm, 7 ucdivro, ' Tgog QM) &uiivaa" 
OUT" yo «ai brópuayo! &y QiAo! eur xci zgofupuai i eroi 
quiÜos, nl Ari yTS$, Qo Qus, dy (río uev —o vi Ó d 
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weh; vaUr& Ain, brapyysiAc: spot njuXc 0 &xobras- 
vag weo; raura JovAsisalou." 

"Edofs r&Uv& xol yÜpug iAOputvi coy  KOReyw 
erépurouriv, oi sparay Kvgoy rà Qfavra, «t erperic. OO 
À' dxrtxoisero óri. G.xoDos  AGpoxópu», $y coy dydpa,, &ri 
v9 EoQeiry mormqu) sivi, Gmiyorra, Qadsxa, vradjuoDg" 
wpóc rovro? oUv $Qm (QoUAssÜn, tAÜCi x» pr 9 isi, 
vy» Qíxqy &Qn yetitur vribiirs oorg* 3» D Qsiyys, qtti 
$xsi xpoc raUTO. [DovAsuopusÜm. — ' Axourayrsg Q8 ra.OT, oi 
cipsrol, ya'y'yi AAoUcs volg avomriwTOIG" Toig 0& UmoNpías 
pár» 9», Ori Gyti vmo0g [3nsiAio, puo 08 sioxti fat- 
foi. " Ileorauvouci à piro» 0 Kügog Uia ysiroa " qju- 
Aso» sci cti» o0 wpórtpoy iQspo», &vri QuesixoU, 
voie WpidaerimO, "voU umvog, v9 TToGIOTE OTi Ü isi 
fQesiAém yon, oU üvraDÜ zxovt» oUiig, d» ys v5 
qangs. 

"Errsbóey éCsXoórut ovapovg Qo, aupaaiyyag Oixo, 
xi vÓp Zgoy woTRqLÓv, OD 7" TO tUpog Tpit vip. 
"Errsufe s£sXaive: mraDquoy iy, qpaurieyyag vévrs, 6er 
vór IIoenguo» soraQuo», o0 và sUpog cwádio».  'EvrsUÜsy 
6E airit ovpuo0c Ojo, qaomatyyne msyrixaidsxo, tig 
leco)0, rà; Kaimímg $c AT» woAiP, xi r9 uATTE, 
eixoUpM&vgp, pusyybAsv xci &uÓcuquOy. — "EyraiÜ 6 pui y8Y 
Spa veSig" xai Küpg wozu» ix llsAoworicoU vns 
vpi&xorra xal qsyrt, xoi vri raUrOc voitpyoc TIvfozyo- 
eme Anxedoupónog. 'Hoysivo 0 avra» 'Tapec Aiyi- 
Tv:og $$ "EQécou, &yo» vuUg Kupou wívrs xol sixomiv. 
&ig &voMOpxti MíAgro», ÓTi TiecaQier QiAm m, 
xci CUVEFTOMA JUR Kieo v. 0g &UTÓV. IIaen é xai Xsipi- 
eoQoc 0 Moxsüoupóviog $i TAY VQYy, [LerÓvwSpuTTOG UT 
K pov, $wroxocíoUg &y» omAiTQg, dV sore na ytl Tap 
Kópy. Ai 06 vüsg wgpev» xor& T7» Kyopoy cxm5my. 
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08 EXCEBPTA HISTORICA. 
Erravfe xa] ei £A Gponópue purdodópos Exe 


'àrorrárris Dow v rug K opos, TÉTEOROCIOI OXAiTOA, NO 
evvéaveartóoveo ivi [2ari^ a. 

"E»revter ssi aunt eradper i YQ, gagamázy yas mírrt, 
$Ti TUAOS 5 Kounias xai q26 Xvgias. "Hea» ài 7a0- 
vo 0)o v6iy9 xci f pár irofer, po Ke Kuna, 
Xvimeic éyS xod KiAxo QvXaxi vo Q éZo, vo TpO 

7" Xvgias, Bari^iog & PA ysro QuAax QA TG». Ai 

trou 0$ cobro) psi oras, Kierog à Oyopux, SUpog vÀ&- 
gov. " Aqay 0$ TO páror "i rixa», jcay» evádioi Tere 
ao) j| saos si» oUA 3» Día" 3» *yào 5 zágoDoc CT&y), sci 
"à T&v» sig Tav Array xai xovra,, UrsgÜey ài s Ls 
"gévgau senno izi ài roig viiyscis p &quportgoig iQu- 
eric) qUAOCIL. Taorn; 1 $9$xe T2G sagódov Kveoc en 
sU; paremipopaso, 0 ova oxAivag "oxoGiGámtisy simo 
&i &Lo TO? WUAMP, Xi Biesápavos TOU vA spuioug zu- 
génon, si QuA&r voii) ézi vOiG Xupitug TUAdUG" oT 
dero qojUsH) vor A goxüpuny d Kogoc, i iyorras T0ÀU 
eegársupa.. AGpoxópuas 0$ ov "roUTo $7090 89, &AX 
$qei 7XOUS Kugor $ Kouxie ovra, Grae pisjas ix 
orina; qupd, [Baaiie detuvo, $yov, eg &AiytrO, 
vgiánovra, pugi&das g'TporiGc. 

E»reufsy Esami, Quà. Zvgiae, evaópr iu, suea- 
mrytyooe rims, eie Mugiasüpor, q0A4y oix oU pA vay vo 
Qonínon, (ri 7) JaAnrTD spurópioy à gy ró xegiov, xu 
dgpuovy avróbi 0Axádts 0A. Eras" uua npá- 
gos $m. xci Haag 0 "Agsas ergarmyos, xci leoi» 
ó Meyagtis, sperma ud scio», x&i vT& T*A&icTOU (ii 
byÜsuusyou, aria) sugar, * ec pávros aMirrog $0oxsi, 
Qihorimberrie, 0TI Tous erperiimas eura mapa KAiag- 
xor üt) orras, ac dmriyrac sig dd 'EAAxÓx TP, 
xe oU qoc Dacia, sia Kdgoe TOy FAdagyor TTA 
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Essi 9 or Jc» , a panis, dia de à A006; ór; ioo: 
aroUg K oos Teiesei* xai oí par sx orro, ex OoAioUc 
ovrt; GUTOUG Aagnran" oí à o oxrtgor, $i &AroIprO. 

Kugog ài cuysuMrag TOUG srgermyeUs, eireh, (6 Ace 
** AsAoigQ0Iy "pu6cG Eau xci Iecíny GAX sU ys pár- 

* ror imwrrésnÓnras, à ori "oUrs &xoDidpánoni, oid. yàg 

Lu oi Xorrau, o)ri GsossQsoymai, $n yàg veiteus, 

* deri 6A iy v bxtiyuy vAoio. — AXAG, putt ToU "sous, 

* eux $yerys aoo dioc oui 6psi osig, ec ya, $og 
*€ uiy &y wen Ti, Xgepu- icudo Qi derive Éov- 
és Aaron, cvAAxnGS), xai avrovg RAUM v0», xi T 

« xgipert. GiroTUAN. AAA ióvran sidórig à 0TI Xü- 

* xioug eic Tipi spes, 1 npaic eei asírouc. Kaí voi 

* éyw yt aurem xci TÉXyO xai yurixas, e Tea» 
ec SE awe *àAX oudi. TOUT 7r rore" AX Q0» 
«« t Mnporras, "e vgósÓty à $»$xc, Tipi pA Agerie Kei 

é pá» rajra aimer oi à "EXAMS, "m rie a0 &fuprt- 
es 9 meos v»» av&Gaci, à &xobrayrt; v?» Küeov &osrap, 
80io» xci wofuórtooy euytrogtüovro. 

Mira ài raira Kogos ibiaoni evabtuo)c fiesagas, 
supuróvyyas SixoTiP, $Ti TO? Xo TOTGLY, ora ré 
«ópog zAiópou, aA fe" Ü iyfówv pusry an xai roin 
ove oí Xugor SrsoUg SOpu COP, xai i dui oux $íu!, 0006 và 

ITtods. Ai Üi xepuca, &» oig irxürovr, IIngusá- 
"e ]eu», ? eig id Debopvons. Errsudey A 
evabpoic q6rT$, mugeráyyas piámorra., xi Tc v5yag 
soU Aneádoxo; TOTOLOU , 0U TO sügog vlov. Erraofa 
3cc» và BsAiciog BaciAsu, TOU Xvgíax &ebavros, xad 
sgáduso; gU Mey as xai X0 AÓG, d mávra, Qr 
gai Qvovsi.* — Kopoc Q avrov sLixot, xai vd Basi) 
xasixauct. — Erriibo ias: ovaPpovg votic mapa 





.3100 EXCERPTA HISTORICA. 


eíyyts vivrixaidena., i ici ror Esgpáew wortaoy, rra 
'*ó sUgoc vivrápuy evradíav ! xoi TóAus uvrób; sxsivo 
pays xai sodaipuan, Qéxaxe; OvOputori. Erraüóa 
pia Spágac. ci»rs" xci Kupos, pártrspApáuavog voUg 
erpurmyo0e TOV FAX, $A ys) on 5 LL moro góc 
BaeiMa páyus, eic BaGyAsva xai X$A808t (0TOUG AÁytey 
TOUT, TOÍG qvpuriosauc xai Gyostiósi rsofens. O; 28 
morrevrec ixx)aoías, GryyaA oy TAUTA el às erga- 
vira: Vy erouvor TOig O'rpoy0ic, xci $qasa» ad 
rovs visi ravra sidóra.e UzruY" xai oUx pase ras, 
&» wh i6 «Urol v pmpueTO. ide, Sese xod rois spórt- 
eov para Kópov &va ers mapa Ty muripa TOU Kógoo* 
RO vaUTA, evx iui py (OrTal», AAA XGA eUYTOS ToU 
mo rgoc Kyeor. Tavra oí evgarmyoi fy ytAAor Ó y 
Üriry sro aydei inc TE Üdeti» xivrs Geyupíov poris, ivày 
sig BaGodra 5xaci, XOi TOP parbo $T 53; PAY pis &r 
xoraeirz so)c EX; € lona mA. To páv às 
q0AU v6 EXAmxoU obras vraícón —Mer»» ài, , agir 
5^0» sivos ví morfimouTi oí &A Aot mrgurumau, srórspor 
éporras Kéeo, 2 5 oU, VUV6ASLS TO GUTOÜ evgávsopas y "eic 
vU &AXUM, xci Date vài: 

eL "Arlesc, ia» ipi esos ort, OUTS xiyÜuvsbatPrtg, 
*€ ort ortrayris TOY Aen v ASoy T ori ímseós eee 
^6 eje UTO Kógov.—T/ OU) XSASUM moitead ;—No 
«« iras Kopog. $asoÜos vo)c "EAAqpas 6 (vi DneiAén* tya 
« oU» engl "us pnr Dia Gne Ty Eógeóieny Tora 

B, sp à2Aor eivan, o vi. oi. GAX0t " EAAQSG &so- 

** xgioUyrad Kjes. "Hy pár ye Ajngirovras irerftns, 
e ipis Qofsrs eitio; eir, Agorrss oU Qe Givi, aai 
« arc T ofupordieois Opiy eor y aei simeras Kupoc, xoi 
€£ Goüuoti—hkimiovowai Ü 8j Tig XO). AA —3» O 


Lad 
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e daro mpicarras el aXXo, ' (aria uà mát sig 
et roUpuraJar opi à, og póroig muifopivors, mirrorávois 
€€ ygnrerau, aai tis eoi xci tis Aoi" xi &A- 
** Aoy oUriM0g (9 QínrÜs, oid Ovi ^om iini rsiLsoós 
e« Kógov." 'Axeucayréc vaUTO, &qsiloyro, xai Qienrar 
e v0U0g GAAOUG &xonpivur Dau. Kigos Ü ois fabsro 
Jia ta 6nxóras, jcÓ» vt, xcd TO grgaviU puri vigas 
DAoor, emer "Eye pi, "i dvlesc, 305 9 Ups $qrouiyal" 

* érec dà xal Upig sp isaimere, $puoí partit 3 

* pari po&. Kügor vopoi Gs. — Oi pi à erga riva, 
&y $Asrici peyáhaug óvris, eX ovr e UroY sUTVJ aa" 
Mér»w ài aai dspm 4AiytrO Tipps payahorger?. 
Tesoro 25 moras YN cuvsiaero Qn xoi v0 GAAo 
ergártupa &0Ty  Oxav xai Tay Qin Gouvóvr Ty 
«orapéy ojdsic ACpiy n aerigo ra» pad» UTÓ re) 
orae). Oi ài Gasjaxmro) £A Syon, OTI o morroó ovTog 
0 moraris dra eno y$voiTo 7105 )» ud TÓTS, A 
aAoloig* ( TOYS A Ggoxópuxe mgoi a» RXARAUTAT, i pl 
Kypoc dien. Exe ài jor iyi, xci quus UTOYA- 
gna TÓ TOTOUOY Kueo, ax Basisórorri. 

'"E»rsuboy iban did. ris Zugias, era po)s i enáa, 
quoaedyyas q'éyTHAXOVTO., xad &Quxniras Tp0€ vy Agd- 
im mortquóp. '"E»ravta jar a d goa , parsai 
eirou xc ovs.  E»raüÜn Stay fpgas eiie, x05 
irsmirimasro. Errsufer sEeA ant did Tug AgaGias, 
rór Eugedem T'OTG.LLDY i "TE $n, eradpode i sgnpooe 
mire, a, ayyas sgidxorra xal zárTs. E» rovro i 
TO TOXw Ü? Y 9» y3 redo», Ovx pat oy errsQ Sd- 
MUrTU, davon 0i wAxese" si Os i xci AA $3» 9Anc 3 
x0 005. duxuyrO, fray 505, dtp iai ea Qíyüpor 
Ü o9di» 1 iom. Orgia ài sarei, qASirTOI páv Óv01 dygitt, 
ovx OAiyci Q8 'cvgoufoi ci "payd^oi irjror Q8 xci 
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eióse i degué due" faUra. à rà Spin ei meu 
édioxor iori. Kai oi pár óvoi, ems "is Duixes, Tpo- 
Jeupoves; ' ed eimi smay 0A) ye reU iqoroU érror 
irgsxo — aad ézsi Anio cot 0 iTwog, aor 
éxoiouy" "aov oUx. 3y Asi, $6 qur Die rüvrtg ei ivwtic 
3apotr dra de otav voig iz*oig. lo ài pin To» 
dX oLAYUI 9» mapas iio. foi iA Qsicic, dart rtoot 
ds. Xrgovbóy à ovdsi iaa Ger oí ài QuLarrtg TOY 
iarTioy TRU ira Uovro- *q'0AU yàg àxirgdro iro airyoU- 
ga, oig pir mori Qpópue, Toug Ó wrigu£n ágasu, 
Brrip ieri ygepárn. Toà; dé orídos, &y L2 Tuy 
GT, ioni Ape" éroyra yap Bgaxp» 9 A EET srig- 
xéc, xui voy) üOmwyeesvouTi. "la, Ó$ xoím aUrewy 
So ra 9v. 

 Tlogevópuevor à& du vaUrH; "is y,)ece, &QixvoU ITA 
$zi TOV , Maenar orar, TO sUpoc sAalpseioy. E»- 
rabo. 3 3 "oue ieu, psyán, óvoput 0$ av77 Keg- 
cams mtgippéio ài &ÜTZL Ux vo Maexa KUNA. 
'"Errabóo, $ SpA6IPAY "HÁpae reris, xa] imirírayro.  "Er- 
riibi i£nóns era pod; i seipuous rguexaidixa, quen 
vary yug imirínovra, vr EoQpárm wor 8 hits 
$a, xai aQuaviimau eri IljAmg. 'E» rooroig roig 
eradpois a0 TOY UroCuylan GXMASTO UZXO Mut * oU 
yde EL Xdgros, 000i &AA0 Sirdgor oui, &Ad yos 
jy aero. ] xopa^ oi O$ 6 bvorcoUvrts, " órous &Airac 
Ttei rà morapr Agurrovrae x«i Toi0UWréc, Sig BeGv- 
Ayo 7 yo xo TA UP, xQi OOo, &Covrsc river iC. 
To ài eremo r, eirog imioumt, xai meimaÜos odi Tv, s 
T éy 7" Avía &ryopa, T TÀ Kov Bagenpino, M a 
&aziboy " Gaigan 5 &AQirur , virrágay giryNan. 
ài aísyXog QovevraU 6 (rra 0GoA.og xai i ipao Goo" ArrixoUg* 
3 0i xomióq Uo voinsag "Arrikole i iyoeti. — Keío, our 
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beliorrac oi arganibras dierybyvovro. : e id véUTU Ty 
eva, Uc wüsu puxagous qAGUY), OTOTS 3) q'eog UÓop 
Bosh.orro Dieses 3 L meos xi. Koi 05 aors vrívo- 
xoeiac xai TUAOU Qavérroc uis aptos Jur opsbrou, 

ru 0 Kugos cuv roig «sei aUró, &girrok xdi eodouipuo- 
yssvüTOIG, xe irae D'Aovy xai ILyenro, "AeGóvrag toU 
BaeGaeixoo ergaroU runi biet Tóc ptus. - 'Eze? 
às tdoxovv aja Ty Nae mesi, dori 0p) &X6ASUC 
roo eei eUTOP Ign; TOUG xgorirvoUc guXéT IT TSUTOM 
T pits. "Efe or págoc Ti 726 sora ding J 
Satura. Phjavric yag s TOUG mopQogovc x&yüUc, OT00 
inan ro; "rye $0 TIXO/, fsvro, wot ay [ud Ti£ 
vei vixge, xci joo xor mpavoUc y1^oQov* tyorrte 
voUTOUC T$ vos goAvriMis yimovas, xci TÀ$ momiA e 
&vatupidas" $ ériot O6 xai M din a2 Tei T9 TOGY TA. xoi 
Vréua i iri TOY xig PAY » "D vobroig eiewnü ra 
TvÉg Sig TOV 716», SZrro 5 4g mig dv a$T0, puertaigous 
&LexOpTO  TÓg epus. To ói gp», 95s. m 
Kügo; oaíU0sy. coy udi odo», X04 OU DwergíGon, 6 0TOU 
p émwTHIG puo inane, A TIy0g (EA A0U Gp ty i0U £x. Di- 
Cero* vogu('am àv, ^ 0mo [này SyrTOY £o, TOT'OUT Grau 
GXSUULTTOTIQU Boris? páysrbcs Dro à | ey oMuorseor, 
TOTOUTU Tor Bis cova/ysigsrÜau erpir sup. Koi 
evndei» y 5 qs oe mgoriyovri TO? VOUV ? Baias iex, 
ans n Xnigus. xci cyÜporra, i imy ve o)ro., roig à pa- 
x&c! Tuy 000v, xci v9 QiscauÜOs rc Quy qutic, CR C 6E 
vig Qi Ta vía 4 TO) W'OASIUOP TOIOÍTO. 

ILigo» à TOU Eoeárov mortuo , XUT0, ToU; 6gnpuoug 
evabuo)c, 5 " TUM d xi psy Ovopuo Oi 
Xapopky0n &x var» oi qrguriiras oryóga oy TO iride, 
ex adicuc dix Gakvoyrss ads dipfigas, as Sio mreyácquura, 
Sar QT OL y oprou xoUQoU' $i 7 «G'UYS"yOY xci CUYÍC TOV, UG: 
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ádersoÜo; t3; xáopne vo 0) ; eri Mad Uit Gouvor, 
xai iA eapor T imirídua, oiÓP T6 ia v76 [DmXávco 
TSTOIPJUSYOY. 726 à TOU QoiVikos, x0 CiTOV pM0rgg* 
TOUTO (yp » & 77 x9ee a) fimTO, ApQnabárras às vi 
emos, T» TS TOU Méroso; OTbOTIMTO) XO TOY TOU 
KAiagyov, 0 KAfaex or, £ytoG wee TO» TOU Mévevos, 
nya ivi Gadur o d, 2 oy poc TO $QUTOU evgársopac, 
Dey &xoUTtyTtG Ü oi cron mieTtu, SN ertuyon, xui 
egyitorro (Type "y K»&eyo. T3 à avr) pipe 
KAtaeyoc tAfav i smi 7» diee TOU YoTtpu0 , X04 ixez 
saracz e apavos vj» G/yopdy, áimriiu ii T)» &UTOU 
exmir Qià ToU Mévarog greartóparos, e 6A Íryog Toig 
wiei j| aoróy— Kugoc à obse 3x6», (X. $vi "qgorí aue: — 
va» 04 Míravog mrgariran £n my Cay 76 ec side did 
KAésaeoyor duh sivovro,, i inci 73 ibivg" xai oro; pá» av- 
TOU npuxgriv GAME 0$ ibo, xci GA Aog" tira. T0AA0l, 
xpuUyng yeropávie 'O ài nara Quit sig TO iaturaU 
evgársupan, x&i suoc mapary y A ei die 0*ÀO X04 ToU; 
p órMTas 6X&ASUCTY uro pain, rus aida reos 
e yóvasa Sirras" ad roc ài Aa Ga» roUe Gio kai 
ToU iris, oi nra GUT 6r Ta C 'TQUTSUpATI gAsioug 7 
Middder xovra,—roUTon j oi TAS TOL Opaxto TAa uvty 
$i vOUG Mévoros, drre datíroug ieri Anpy oa, xci GUTÓF 
Minna, xdi regi tuv $z) TX, 024m. Oi di d Fovaray 
GrrogoUvrse TO Üpgayperni. Oo ài IIeózeyo — $ $rUys yag 
Üersgos pori, xai ritus avro eroi TOV oT MT — 
ufo oU '$ig vÓ  Mároy & pria» doa, $sro rua. 
ó7An, xai i idriro TOU | KOuseyov [49 oisi» «aUo. 'O 0s 
domam, 07i, apro) 6A you derarros xa su AusÜn- 
ybi; Teac Adyos v0 GUTOU má os" ixi ui T£ XUTOY ix 
TOU párou. iBirraatas. 'E» rov ài, 6 iti jus Kypo; xa. 
&vUÜero T apXiyput, suÜug D.aCs rà quATÀ sic ras y ti- 
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pus xci eU rii qUpoUci TOY TiTTÓV, jur ! PAVO 
Uc TO páro»,. xi Ay wds* ** KAineyt xai TIoozeve , xod 
€ oi ái oí mueóvrte EAAD, oUx iUT8 O TL TOiSiTS. 
«€ Ej; yág viv &AMIAoIE a cid eur&Lsrt, voies € £y 

:* rjàr 7 pon $p$ Té xerasaxivperbea, LL spas 

* o) X0ÀU f[U0U persgov- "xaxd y&p TOW SIuSTÉPOY exor 
e van, vávrig OUTOi, OUG ópàrs, Gag engoi OA Sut Ego! 
e npa Veovras TU) mapa Paesi ÓrTAV.. AxoUras 
vOUTO 0 KAnpyos, L $AUTA byérero* xci aU LLAEYOE 
&pupórspoi, * zo TG, , yepur levro di 6A. 

"Errsodes c ortvran, $Quivtro éyyn fru xci xoTpog" 
six c sro ài Y ó mríGog oc Diryiior f ia Tay. Osrei 
agoiórrsc $xo0) XO xr, xai £i Ti 60 gsripuoy 0». 
Ogórrne ài, IHigonc án, yen T6 mgoc ipu Basixéi, 
xmi 'và ToS Ayópassog i» roig Aojmroi; Ylepowr, 
émi Gov) ssi Koo, xci agóróey mo suia. KoaraAXAa- 
yis oi ovrog Kvoo, sime, 8 euro Soin ; imrias xiMovs, 
ÓTi TOUS goku io yras imrías 7 sevraxcttivoi &y &£y6- 
Agsuras, 3 ; Currus T0XAoUg eran $A0l, XOÀ  XMAUTEIS 
ToU xat ériórras, xci mores, gere [u9] ror QUvao Do 
&UToUG, iQorrae TO K opo mrQrevpn, fasixsi Diyyi- 
Am. Ta ài Kveo &xoUTuMTI raUra. £O0x ti pep 
65a xci éxEAeUS? GUTOy Apu oóyt pápog qup kxicTOU 
Ta» mysptóvas. 

o às Ogórens, vopiimracr érorpubvs eora "HT oic 
iraiox, veau ézumTOAZy qup Basin, 0T! "itor i eX 
imsias ax a Sovneou YAtírToUc" AA LZ Gri TOig $0U- 
TOU IY TEUCI ixéA suty, ac Qiaioy eUTÓY Uode erben. 
'"«E»» 3t 7 éTICTOAT XH ris reósy iin Uropui- 
pura. xai mirrtar. Taórzy» v3» txieToAz» Oidaci qioTO 

? ac dero" 00s AaGa», Kveo üsixyUciy. ' Ayaovodg 
Ü& apr$v 0. Kogoc, euAXeuGRver" Ogórrmy, xai uyxuAG 

VOL. I. Oo 
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ss Th ero cxan IIsera TOUS agirvoug TU» "ecl 
QUTO) $3TO X0 roUg voy EAAZW erga rwyoue ixéA sue 
oras &ryarysin, voUToUg Qi Sécóos TÀ Ou zig "» 
«uro) coxa». Oi à$ raDra émoinray, &yayorrig ec 
Tgury Moyse OrAertg KAiagyos ài xai sic muptxA sms 
cup oui, O Og ty& xci MUTO XOi TOig (AAOIG $00xe mgori- 
pnbnvo pádurra Tay "EXAfpav. 'Eas; à ido, ity 
ys oic QíAoig D agion TOU Ogórrov, a syirtro* 
o yàg mxóppsro» 3v. "Eqw àà Küugor dy iv oU. Aó*yov 
«ds 

6c IIngexsevo. UpA4EG , d»dpsc 9i A01, 0T'ugc ei opi» 
ec Dow svópitvog à 0 vi Oixouóy & oet xai zeós Seu xai wpüg 

-t Girl parran, TOUTO | agb 7p "Oeórrov "roroui. Tovvor 

ydg wodror pár 0 $puog mure (dur UT AO0R Spuoi 
* spa" $6 à rayÓsie, ac $e ars, jo ro $4500 - 
ud às Qoà, 00TOG: broAsqunrtr. puo, éya» T)» b ZXág- 
«c dicor Gago, xa) $yo a.orór asgorwons pan $50/200., 
* amr dola4 TOUTO vou pog $(ui- mo qu0U madcasóc, 

* xai Ll ihe Gor aci $daxa. —Msrà raram, i91,— 
"Q 'Ogóvrae, $cTo», Ó LLL noirs ; ; O0 ài Gxixpi 
wxTO, 07i 09.  llà2uv 0 Kugo; ngerra Ox oor Ürrspon, 
ec aróg c) ópohorytis, ovdsy Dd spuoU &Oixobpaap0g 
"Grorràs eic Mucous, PT roii iid iut y spa 
ó e idóvo ; ; EQn 0 Ogórrss. Ovx ob», $9 2 Kveos, . 
OxóT Q0 iyvag TÜZV c&QUTOD Üv»Aupuy, &AÜor iwl TOY "ic 
Aeripatos. Baupér, C parapapaMuatoí mor $QnoÜ, xai 
miicae dp, wuoTÀ vy dad poi, xci (ete mug 
$4400 ;—Kai rav0 MOMS 0 Ogórrne.— Ti 00v, $Qn ó 
Kogos, & Dix nÜnis UT $pu0, yo» TO vgíroy éri Gov) sony [^ot 
Qarigoc yéyorae j— Eirórrog ài ToU "Ogóvrov OTI osdiy 
&OimaÜsis, ngurarty Ó Kugor aoTOy,— Opohoysig "m 
mtgi &pu6 adixog ivo 5— Hi ye &v&cyxn, $Qn 0 Ogór- 
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id —Ex voUroU TAL Spera) Ó Kogoc,—. "Er: oby i 
yiroio Té $pon & 0s Qu TOM putos, puoi ài va $iAoc X0 
winTóc ;—O ài c &msxpivTO, 071, 090. $i *y&roiqury, 9 Kugss 
oí -y &» vi arori Qobaupa. 

Ies; TOUTO, o Kupos. ems voi uocum —O 
&rie voiaira, [A  qemoÍnKS, TOICLUTO, ài ASytt Up s 
c9 qouTOS, s K»iagys, aróQnyos gnatus, Ü rí did 
doxsi.—KMaeyos ài sims r&Ós —XwpeovAsbn i £a; vór 
éirden voUTo» '&xqoOw» coisicÜc: ax Tyra ac pnrén 
Jis TOUTO) QuA& Trina, &XA 8X0) sw, "To xor 
voUTOP eivai roue i|sorrac 9i AUS. vOUTOUG SU TOiSiP. 
Taory di r3 y»ajun $Qx xoi "ro)g &AXoUc argorféatac- 
Msr rara, X6A6U0PT0G Kigoo, $AcGorro T/G Canne TO) 
Ogóren», ' 67i i aváorU, avri; GymcTAVTÉG, XO 0i C'U/- 
y sni siva sEnyor GUTOY, Gic wgorsráy Ds. Essi »? 
sidor &UTO», OfTSp apostar Weor EX ÜVOUN, xGi vÓTS $ poc 
eadiyear, sairto sidorsg ori (xi Jorávs &yoira. 
Er ài sug n» Apgrarára msi sic bn, v0U Tic TOTUTOU 
$2 Kópos " CXSTTOUY A, para TOUTO, 0UTS Cara Ogór- 
vp, oUrs "csÜysovo, oUdsic quxoTS u ove, ov Oque m xí- 
ass» oo0sic sida 4 syn sinaCoy à ' &AA0: GAAUS Top 
O' osüsiz warors aUroU  sQuym. 

'"E»revber sisi adr Üià vx BaGwovíng evaDuo)g 


TOPs; ueaTi yas da!ixa.. '"E» ài dd vpiTo ov gu | 


K ugoc &Eévaoiy moiirar TOY Exxnpas xOi TOV BagGdoos 
d va midío, tei páras yURTaS" (sdoxs: ye eis dd 
$5 008 V jo dEuv Basin c» va argartipr pay oo- 
pusvor ) mai ixSAsUE- KAiaoyor pár ' foU 9eluov nigac 


yyéiróa,, Mírase 0$ coy. Oscraxop, vo) SUMPUpLQU" GUT 


ài reU; tavroU Qrorrs. Maur ài eZ idiraen, OLAU0 
77 bmiovry Apága eoróoAot zupí [45.00 BasiMog 
Meorrsg GWyy5AAo») Küpo aspi Ug QmmriM$og mcpmridg. 


^ 
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Kvpoc ài suya Mrs TOUS ergammyous xe Ay ayo0c TOP 
JXAMvn, "eureGoUAsueró T&, "Ug X» T7 [uL voi0ivO" 
xoi GUTÜG magii Suppóvan vois" 5^ C) 1 "EA- 
£« Ans, oUx GrÜpeerom ropa Dageápor Up yov 

t opós yu, &AAO opt Aq ivO xci xgsirroug 

* qo AY BagGagon 9 Up. $ive4, Oi roUTO vgoriAa Gor. 
3" auc o» irecós &vàgss Ll LL sAsuÜspimg, 3g 

* wixenrÓs, sai Urie ^e Unas Pys sudoupovico. Eo 
ec YA ivT$, óri vzy $AsUÜspiay $Aoiguny à», &yri à $ye 
t qvron Xi GA To rA. aria.  Oswc ài siones 
* gig oi0h sgy,erót à iy, éyu Up Qoo. Ts pr yàg 
Nen TM, Xt Yy0AMI Xp0y7 $TiOCiY '&y ài Tavra 
« drbryeds, AAA acá aic y ovr dná. poi. Üoxo) oiov 
npa yyvosrécÓs roUg e "UJ xoc rra. &yÜporr ous . 
e« Yu» ài &yogay o OyTa, xci STA putvy ysropávan, $90. 
* Quay Oy pr oix cLO6 DovAéqutvoy irri voi; oi0r 
ec eparos oim OUS. fiiv. T0X A006 Ü oiu sorry vo, 
e mug $po) $A&rÜG4 &vri ra» oíX0l.. 

'E»ravbo lavAica; TApUD, Quyac Zap, Tic 'TOG L. 
Kopoy Lu * Koi un, M Kos, Mryovci rins 0TE 
*€ qoXAU Umi yy rir, did. rà L, TOI0UTU eive vo) xiQu- 
(6 yoy rgorióvrog" ay [Jj $U gérarod 91, QU  sponatis 

tov £310; 0i, od s paro T6 XC [PosAoro, QvvaaÜoa 
*« gy axodoUye 000. TIT] 2. Ancora; TOUT ule 
0 Kügoe" e AAX ioni [Ay TAY, ipic, 3 , iX ] 
e TUTO90, poc pár 7» parnpbpia, páxge 00 à 
ec ; vaüpe oU dovawrau oix&i) Oi algerie: poc 06 & &g- 

* &T0», páxgis orov 0i xta: rà Ó iy páre voUra. 

$ gyro TOT QU/rSUQUTIY € oi TOU uel ) à: oU $iAoi. "H» 
ec « ipic WAT MpUEV, Lo Ósi ToUQ  fpuertgouc QiAoUc 

* voUTaY iysgartic moraou. " Qurt oU voUro Qidoxa, pn 

* QUX $0, 0 ri Ü9 $T TOV QiAMY, Y 6) yirarau, 
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* AAA pui oUx txe inavoUe , oig 09. "Yuri ro» 
«c EX» ; xci eríQaor inco ygusovr docu." Ot 8i, 
vara. GX0UT VT A, QUTOÍ T& 341009 TOÀU mgofopórtgois 
zai Toig Q&AAOIG ity yao. Eicjsgay às vag &UTOP 
[of vt ergo "2 TOY AM EXAM Ti»ic &tioUrTSG 
sidiven, ví eQioim imrou, £O gantur. *O ài spmi- 
Xa mávTan 7» gatus &ririqurt. Ilaeexs2.svorro 
à avre gárris, Drorrte Ou eyovro, LZ pec soto, &AX 


po $G.UTA riersoóau. 'Er ài TO xoig Tobre KAs-- 


a£ Y oc eds id: "gero Kügor- Orr, ye goi, & ' Kues, 
pectine rór &àsAQór 5 Ng Aé, ie Ó Kügos, eis&p *y& 
Aagtioy aci Tagvrdiridó; i 60 T) TOig, XO $4406 & 0A Q0s, 
6UX, LOL $i ravra, iy Ainpopans. 

'"Erravta à), 0 73 s£orjucía, &pibpos yiro va» 
pr  EXASay * eric puugía: xi virgaxoria" mi) ra TOÀ 
ài diio xai rérQaxorioi' ra» 0$ pera, Kopoy Bagea- 
gor Üíxa pougicàsc , xci ppera dptroonpoge & pi Tà, 
eixori. Tes» ài moMpuay $Aéyorro six &xcTO) mel 
$/x00; UU, picos, x04 opus dgsravngoge Qiaxogit. 
"AXI à 200 Mamimy ino Iaztg, av Agroyigrtg 
Sey,&v* oUroi 0$ woo TOU ) Dusikies reraypivoi 3 iran. Teu 
ài BariMiws argaridpuorog gcc» &pyovrég xci avgaea- 
eoi sot. 9 'y&puovSg rirragss, vgixxorra peupictdoy &xxurvoc, 
"A goxópaus, TiecaQierns, T'aGguas, AeGaxsg.. Tovro 
ài quptoivorTO £y 7 pom insvímovra pogiiósc xc 
dera. JpsroraQopa. 1 $x&TO) Xi Oro VT A Ggonópua e 
y2g . Av UTTipnyTs 76 LAG npkgus civré, &x. GDonixng 
sAnUrm.  Tobvro 3t yy or Tos Kügor 0i GT OpL6A]- 
cava; éx TO SO quiam. magi psyaAop Bacisec qo 
LL xy me xo parü di phy oi Vevspoy $t Qünras 
TU moAquian, TOUTO, Sy y VA Aor. Evrsoóey ài Kogos 
&iiAnUysi craÜor iy, gapacáyyag vosic, yyrtraypuiva 
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T9 ereganiüari marti, xci TO EXAmuzs xal To » Bacba- 
gina dro yàg rar] 77 "pigs partibns BaaiMa 
xar yp páror TÓV vvodpuày rovro vádQpoc ]» oguxT?, 
Gabi, TÓ' [Uy supo ogywiei virt, 7 ài Bátoc 
opyvici setis. Iogsrivawo às 3 ráQpos dvo, Àià roD 
vid/ou, éxi dodtxo. TROU y'a, pAxe vo Msíac 
véixovc. "Ela à» siciy ei Quigvy sc &ró da Tiyenroc 
TOTO uuo píovcca* sisi vírraptó, TÓ pr sUpo aulis 
QLi0t4 Babtias às i iy ens, xci gAoja *A&j 6) GUTCiG U'iTO- 
yerya eim GA Xovd: Q6 sig TOY EUfe&rm, QinAsimrovo; D$ 
éscoLo TS mugaciry yn, yiQueza ài imtucIP. 
TH» ài vag GUTOY gor Eofgdem. vágodos oT), 
puseoo vo sroraquo) al vig TüQeoo, ac einori voday VÀ 
. ,Taórm )q v3» véáQeor DaciAsoc piyas. STOLSE 
&rri $ igupaeroc, $mt/09) " auvÜciveroni Kupor TgortA aive, 
Taórm ài en » sriéoodor Kupóg v$ xci 9 ergemi magnAót, 
xci bybrovro €/0o t76 vi Qpov. Taors pr oo» 77 Spe 
dd ipory loro Bariaix, &AX Doro popa Qaried 
sca» xal imvXxa9 xci GrÜposron 6 iyr woAAX.  Er»rasfc 
Kvpos Z4Acy0y naMiras, TO» Apepasiuram puyrip, idu- 
at aur»  QeptixoUc sgimyiovs, 071 iex cdi 
£x€iy9g T3G npáexs poni Oy SuópAtvoc, siT5y aóry , OTI 
Basieos d pex yia fina 5 npegov ,Kvgoc Ü ais emi,— 
Ovx pn ri Fin ei 2d $v. raórtuc TGic dpigous 
puey iras day d GAabsónys, Urin y you puo vo; Üüíxa và- 
Area. Fovro TO xgurio TOTS &ridexer, € tT; i quos doy 
ei Qixe spp. 'Ezs O iw v2 TdQpw oUx AUS 
Bees ró Kogov eroi. Dm Gaiven, &do£s xad 
Kópo xci vois dAXoig Garry viva TOU aL dion aos 
77 UrTégaico Kupo; érogsUsro "ps. o uevug pu or. Tg 
üt rpívy vmi v6 TOU dopuros nal squevos Ld wogsiay 
bwossiTO, xoà OAPyoug $y TOLSI : Sa 30 aUToU* vO O6 








XENOPHON. . - 111 
woAD GUT dua rerapory pror Vaogiósro, aai T3» 0*Aay 
oic evpaTuTDAG WOAAO iTi apa xi vroGoy iae 
3»ysT0. 

' Kai 10s vs 9 Api Gryogàr zAffovsav, xi A 
gio 9» 0 eva pas, um SpaMDa AGTOMUC SI, z»ixo 
Tlaarybas, &vng IIigese, ve» cupi K gor TUTUP, *Tp0- 
$a V6 TOU ;  AaUway xarà xgáros dgovrr: T) (TWO 
soi sufoc vci, ois STU y OP, *éGoo. xci ] BagCngixug 
xci EAAquxas; ÓTi Bneiosis "T erguniipari v0AAG 
sgorigy eru, aic sis e xm ,Tagsox sum MÁVOE. "Eyes 
d$ «o^06 T guy og byérero' QUTIXO, yàg $0oxovr oi "EA- 
Ang, xci wàyrig i, Gre roIG sQísw aairsesinDoas. 
Koi Kupóc 7$; nurus iras in De depuuros, TÓN 
Sape, (rid, xci Gras i éxi v0) iYWO/, TO TOCÀTO Sig 
xjsieas $Aabr, TOig TE aAA vct wagíry ys ay é £o- 
aAicertos , Rad i xalicrasÜa: sig v1Y &c.vTOU vL E ixaeror. 
"Erf: 03 c)» W0AAT e0)25 aabirvavro, KAingyoc m 
7 Os£id, vo. &6 aros Axa, góc T Eofgáry sora- 
ud, IlIeo£ vog ài pars , 3 AX! para voUrop. 
Mín Q8 [xai vo evgáesupa vo sueirutuoy xágas si 
io ExAanzov. "Tov i BagGagimop, i ia 6ie p IIogAa- 
yon sic quM vae. KAiagyor $ $erocan éy A ifo. 
xai TÓ "EAAmi&RO WSACO TRO 5 à cr" $U6ULL0!, Agi 
ei0g v5 0 Kogov rag Y oc, d T) dA^o Bagenpimov. 
K ogos di, xai ici [A6 dd Memorie, xaT q0 
— pvo», asus pivot Saigacts pr «roi, xal aeupopun 
Qíog, xai xgáni TárTSG, TM Kupow' Küpog 5. | 
JA Syr 7» nsu», sig v0» (uy m xoadiovaro. Ai, 
yeraa dé xai voUg GA Xovg Tlégrg Aic reis asQaA cis 
" "à Tops Dienadvrsisa. O; à i ira QzOyT6c, 0i, 
para Kugou, T x" xci agoperom idi. xoi vpocTípndie 
£j Oy ài xci pU ipae oí iz ig EAA5xGg. 
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Koi 70» *$ m! pro quAsputs xai "DT Y xaraquniz 
nga 5i oA puoi* pino, 0i E bybrero, 6r ,"?"e- 
voc act nQoar MUR; oye Oi o0 TUy9a Verigoy, 
dod pais "is $y TA ) mide TITOAU. 'Ors ài i iyyv- 
id iyiyvorre, Ty à xai y, xoc TI Dog, xc 

ai Aoyyau, xci &i TGLtiG euraQaviic yi 'yrovro. Kai 
aoo immi pár Muxofapmate ini vo) 6UMyUpLOU. TU 
oA egeo. (Tiroipigyng iAiyero TOUT Apyu ) $3/0po6ros 
dé roUTM,  ytppotógor: Vy oput ài orta cy srodsiptes 
Evx vanis &cxiciw  (Aiyvari! 0$ obro: Pb yorro eivou") 
&AAXou 0 i mrs, GA A0 voLóroas. Ives; Qi o)ro: xard 
irn, 6) TAOICÍO TA jet oi iid S XL TOV éÓvoc. Pr0- 
psiero. Teo Y GUTA, depara Die aírovra muy yr "T d 
&AMD a, va Deer Qogo Aryópeva ei ror ài v Jgi- 
q'uyc, 6x TOY adiovon "T Ayr dmroreroquivo, xai vró 
vois digo &ic ym BAssorra,, o ac Duenóresim 8 óTw $yTU- 
xen. *"H 86 riu 3", ax si. T6 "vátus TÀY EA- 
Aire 6AuYTAMY XC Dinxoxpovrav. *O pévroi Kopoc sies, 
0T£ xaA&CUG Tu oexe)aÜsTO Toile "EAE: T^ ngay TOY 
Bag equ aye smÜon, Ppsiofn TOUTO' 0v ycg rn 
"AM ciyn ag dyvrTóy, xai qTUyU), 6» iC xo gat tac 
mporjsmur. Kai &y voUTU, Kopo; OQ Op GUTÓQ CÓY 
Híyenri TO tepunti, xai AA Xoig veigiy M Tírrapni, Ta 
KAságyo iGón, Gytiy To trier suqua. x TO. prov TÓ Ty 
To puíam, 07 £X&i Dno eg elo xo v0Ur0, $n, Wd 
par, * ay npav weroíqran. "'Oga» à$ 0o KAéze yos TO 
pároy evíQog, xai GX00uV "Kugov £u Oyr&, vU. EAAgvixOU - 
SU pLoU Baia, (roroira yàe anb igi BBaeiAs)e, - 
acTS purov TÓ CLUT OU 6x, TOU Kugov tuU poU 32" 2») 
&AX ópuus 0 KAtagyos oux mÜsAey imror an GO TOU 
sorauuoU vo OsLioy x&pa, QoGoUp.svog pn nux ubtin 1 Xm 
vigadky" v9 Xi Kógo uitio, Óri &UTO AMO, ÓzuG 

- EQ Evol. 
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Kol, i» roUT9 TO x0pg; và [uiy Bag IXOV ergii- 
sup opas mgojti Tó à JExianso», TI &) TO 
UT puivop, mUveéT T TO éx Tay £TI mgorióvran. Koi 
o K pog mup8 RUP ov. TOU Tpoc QUT TU eTgoe- 

794, . auurife ro inarigoUg ofer, TOUS 7i oA quioug 
&xoCAémaw, voUg T& QuA(ovg.  " 0a» ài aoro TO TOU 
Exxgnzoi EvoQoy "Alnwios, rta og qvae 
qo, ügero & TI aga y yi or" E à s émIT TTA eT, xai 
Aiytr éXEA&US sóc, óri ^ và gs xai và eQayim X0 A 
sin, Tavra dé Myav, S'ogüGoU xoc dia TÜJ vá ean 
éóvros , xai fp&ro Tig Ó , NóguGos. O 3i EsoQay i 
0vt 5 ro. avvÜnu s wagég y eru iro 0s. Kai " 
&ÜmUpuor S, vig mügary y, xai zeiTO O Ti XO 6im vó 
eUnua. Odóia Grex giverTo, or; ZEY Z XOTHP xaj 
NIKH. 'Oó3i Kogoc Q.X 000 (6 — AME Qeyopuaá re 
ign, xai TOUTO irra.— labro ài imam, éig T7) $QUTOU 
rud GAGUME xci oUx. $TI vgía j rérragu. ero. 
reirm TU QAAyys "T d &AMan, 20x LL. T6 

"EAA286, xai gyro &yTÍot: i&yO4. TOIG moAspuioug 
'Qe ài rogsuopisay " sEexipavé 7i dz , ey yos; TÓ 
mI ET ÓpAVOP " Tetaro dgópuo Sei» xoi Ou iQeyLnrro 
sávrss, 010y T560 TO "E»vaAéo 2A our, «ai Tyri; ài 
sov. — A&yovor: ht TiV$G, m xui TOÀiG &raict pog và 
Qopo ro, iov ran, QoGoy moiUrtég rois iTTOIG. Igi» 
i vóbsupus "buevtioton, $XXAiVOUCIV 0Í Bee ngo vois 
volg xi Qsóvycuri. Kai £&»ra0Üe m Oiooy pi 
oT 0 aguirog oí "EAAsg, £Cop» 8i &XXIAOS; p Sei» 
gogo, QAM £p rátu Vrsofon. Te ài a puero tQigsro, 
vi My UL eura» gay TO spuits v& Ó& xui Qux TOY 
JEXMpan, X&y, dion. O; à5, tati mgoidorty ' "Quiere yro* 
scri: Ó o 06 tue xoi xa rsA pU, i: £y immodeópan, 
SX A ysig" xoi od párros oUÓs TOUTOY vadriy iQacar 

VOL; I. P 


/ 


114 EXCERPTA HISTORICA. 


oU0i XAXo; 0i rev FEAAipar $y rans v? iy» ica 
' Ósv oUütig oU0i», A3» imi TO onmi volsuf$»ai vig 
$A$ysro. 

Kvgo; ài, ópa v0Ug "EAAs»àg PixaMTOG ;vó xaÜ 
woroUg xai Dionorrag, S0óputvog xci mgorxuvoU putos 303 
uc Basi eus Üzo ra» pp arr, o0d wc Erf Üiox tur 
&AM | FUPMTHga YT ya» Ti» T eo» $noro iÍaxo- 
vía imriay rátm, PrSpaA iro 0 7i morts Beurixsóc" 
1 Kai yp 90s; arr, ÓTi prov $xoi ToU ILsgrixeo eTpu- 
viópanros. Kai Távric ài oí TOY i da d Gexovris, 
pácor Vorric TÓ ajra,  fpyoUvro, vopitovras eUrug xoi 
i a QuAseTÓTO eiyai, 9» 5 imus aora ixcripaber 7 7; xoi 
si 7i mugayyi Mau xgheoir, à qpiosi y ' Xgóvo airfirerdon 
ró chi Toii d Koi Briss à3 rórs pror 27d 77S 
$nrOU rrgurias, Opuwg &pe t iyirero TOU K pov svn puoU 
x&poTog. Est di ov0tig eur Spyro ix vo ivaywíou, 
o roi; GUTOU TiTO/y[UEVOIG pergorbsy, irinaqurety ac 
Sig KUXANCI. "Exfa 7 K gor hino, Lo oru Üny yni- 
paro wrap vó '"EXAQWEOP, $Aairit vr ioc" xi 
spon cU reis. sfaxocíois, yis o); veo [JesiMie 
rivarypávoUE, xai sig Qvyt freed To); iEn yi ovg" 
aai &rox viis Mysroa murüc T2 &aUTOU Y ipi. Aprevyspomy 
TOY doy ovra aórav. 

'Os 36 7 gor éybrero, Dune miigorras xai oi Kógov 
sEnnóriot, sis v0 Qixti 0gpunrawrig" TA» ay OAÍ*yOl 
Gp aorüy xasiiQUgra, cysov oi oprorgáem sos 
s OUpLAVOL. Z» roUroig ài a», xa dog. Basin. xci và 
eup ixdlyoy evíQog" xti sufuc eux iir ero, AM. sima», 
— Ops TÓY dy0pau., —hero | 6T QUTOF" Ki maier sura. TÓ 
erágrov, xci viTQoTKA: Qi ToU SJalgeog ax ei Krs- 
cing 0 iQ. óc, oc xci iGoÜou AUr0) 7Ü rgeU pu. nei. 
IIaiwra 0 avro , &xorricti "ie TXT9 U-vÓ T 99- 
ÜaA.uo» (Oscierg" noui. vrsDÓo, pur opusvos won (2nmio 0g xà 


N 

i 
| 
l 
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Kseos, xi oi A avrovc vare ixerigou, Oxoco/ po ud 
App Baci ín &mrilavos, Kr50ías Mya Yap dating 
ye n —Kogoc ài aoróg T$ iban, xai OXT9 0i : 
eroi ra vsei aorór éxsiTO iT avro. Agrasarng i 
à TirTóTOTOQ (UTE ran CAQTTOUY MV spa To, Abysrau, 
ieu? siós TETTWROTO. , Kugos, aasuriosras Qxo TOU 
imwev, ^ TSgimicsiy avra. Koi o p Qaci BaciMa 
ESASQgQi TIO, imipéoa QUTOY Kop oi ài, d $eLUTOy ere 

, 9 / 

e, TE AYOY TOV GAY" sys vag Xgueow. 
Kai evgerror à às 6 iQógu, xai iyu, aci rà Au, acp 
ei águreor v» IIsgcoy ériTÉUSTO 'yGp vxo goo ài 
SUYOI&Y T$ aci mirrornro, 

Kugoc p oov ovra ircaóroev, vie &» II ci), TÜy 
para Kügor. TOY ay aor ysvopávan, Basianasorós " 
xxxi (oy Si) C Ia TCT06, L2 Tapa TOTO opoooytiraa rey 
Kügov doxouvrev i 6 iis ysríebou. IIporor pá yae 
mai; áTi d», OTI Acudsivro xci ey TU aioes xi oic 
AA mauci » Türruy vüyra, xotvrigTos voi (Cero. IIà»- 
"56 yg oi TV &gim ray IIsgea» seid d ini vac Bani 
Asa Sgtuc* gaudtiovrau' éyÜo, qoX A pr co orórt 
ara. uutlo, XV vig, Mim y py y ovdiy 00T5 0 i xU TOu or iosir 
sci. Owrra; à oi pi te x&i TOUS rip ptvovg Uró 5 Bai- 
Aag xci Q,X0U0UC'ly xci Q&A AUG ripa CoA voUE* acr eUÜuc 
vaidsg Orrsg puaÜavooriy "digan TS X0 0 te aba. Exfa 
Kugos aionpovierarog pi TpUTO) Tay AiXon &OOK6 $1yOLs 
TOi; T$ reso Gurigoig xci TO) TOU vxodss vigo pH o . 
e$ibscÓou' irura ài Qi umor eroc, *xoi roig iro &oirra. 
xene baa. PExgnor à avror xci TO) $ig TOY Mii 
sey», robixse T& XX Gxovrimtag , QiAouaér cry 8/04, 
xai paoMrggoramon. Eni ài 7j Susie $rpsT&, xai QuAO- 
 Éngororog 5 2, xoi gos "à Sneic pávro qiAoxadoóra- 
vog. Kai &exrvo» wori  éwiQtpopárny ovx $rpSTS, AAA 
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. , - . . . . , 
evputro» xcvi, o voU iwvwov' Xa: và pá 
)q 1 3 M A 7 / 3 
ixoebir, dy xai vc wriac Quysp&e tiyt, TtÀo; ài xe- 
ríxrays* xà vo» puro» pvroi BonÜteevra sroXXoic puaxa- 
piróvaroy Vroimaev. 

- "Esel 08 nevrsaipoQin veo voU qavoog cavetaze AvOíag 
ví xi XDpuyiae Tü; peine, xa) Kammadoxíac, evea- 

Kd * $ 
v5ylc 0i xoi cü»rw? GmrisyÜÓs, oig xaÜ5xs si Ke- 
. ew / »? , ^ N », 4 e A 
cTuAoOD vidíoy GÜpoiQtmÜn;, apwror pi» imiütiZty eros, 
! ri ?rigi aA siaroU aroiiTO, ti Tw CaSiTGITO, X] 6) TM CUF- 
diro, xo) sí. vw Utotyorró vi, purüS» spsuüsoÜo. — Kui 
yap 00) 6d10TSUOV (9 LUTQ ttj. TOASIG riTORTOQUSVOL, £ri- 
evsuoy D oi cyüpsg^ xoi si Tig "roMEpuog Voyirtro, üartimue- 
Bro Kveov, Cx io TEUS priv dy Tap T6 oxovQa.g 
daB. — Toryapovy eel Tiecnftovis 6zoAiunos, aire 
ài móAsig $xoUco Kopor siAovro cri "Tircepteyouc , «6v 
MiAgeiwr: obroi 08, 0vi 00x 7/068 roUG QsUryovrac orootaÜoti, 
, rJ * ^2 M M W , J Ny 
dQoGoUyro aurov. — Kai ty&p Spryu vorsüsixvos, xo. (Asyys, 
i üUx. (y a'or& qpooiro, &q'ti coyuE croi; Qikog Vytrtro, 

949 5o Xy N / / y j A 7 .9 / 
oU0" ti $i [46V [u8loUG "y&yOrTO, kr; O8 xcu xücxro?  mrocepestxy. 
305 * Pu M! »y , 4 *A A rd » 

cy&pog Ü. 3», xc si Tig GryoDoy 9| xa.xóy sortis» eo- 
TOY, WXG vtipatusyor" xci sUyT Oi vireg aurou tEiQspos, 
eg SUyOITO TOTODTOy UTSp(TY, "ture wixwm xGi voUg fU 
xai ToUg xcx4c oiUyrtg  GARLOputpog — Kei yap by 
aAdievoi 0? novo tvi ys G0pi ^ vd» &Q' Zjuv, értÜUu ny 
X0 v PpuTO., X0 TA SIG, KO T SLUT Co potoT6, mpokoÜas. 
Ov pui» 07 oU0i voUT d» mig simo, 9g ToU; XuxxbDpryoUg 
. 3 tM » ed , » 5 ? / 
xci aÜixoug $i&. xoTOXyEAG?, &AX üpruüiesuru, müyroy 
9 ^s , 9, e 
ériposptiro. — YloAAcoxuig 0 ^ 5v iüsiy mod, rac ertieoptwxg 
. € A Lr ^^ , ^e 
0doug, x«i coduy xui yeipuy wo opfu2 uo mrsposputvoUc 
^ &vÜperovg" ar& i» v5 ToU Kópov &oy5 tyirtro, xci 
d n" , "" 
EAA4 xci Bugeionr undi &ixoUyri G0sUG qopsoscDecs, 
..VU v 
xo) Tig 30:8, Psyovri 0 vi apoywpoin. "log [ss 
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fol'y$ &yabovg L ia 0y aptoAórymo DinQigórrag 9i 
pa. Kai vpsro» pÀv 9» n0r9 TóMpuoc meóc Iscidez 
zei Muro: grgursuópuevo oj» x«i G.UTOG sis reUTus 
T£ Xapas, oue ape ic ovrae kivDvysUtIm, ToUTOUS KG 
d, Y, 0v TUcG $T01t ts xerinvgiQsro Angus, irura àÓ xéi 
&AAo6ic Üwpotg 4 ériqu" ert Qaivecóts ToUG pár &yaÜovg, 
eudciuovta róiroue, rovc ài &exoU6; dovAou; : voUrwy cL iovoÜa 
e£». Toryngovr oA $» &oÜovio, vu» sÜtAÓyrwP xiP- 
DurtUtiy, OqroU ug oi01TO Kugor airDirta Dos. 

* Eic ys jt». Qixouomtvgv, $i v6 avro artic yiroiro 
ámideixyonfo BovAopuavos, Tei quPro; &T0/$iTO TOUTOUG 
wXoorieripnug TOISiy TUMy X TOU &Óixoy QiNoxtgoUrran. 
Kai ye 00Y A AO, T6 YOAAÓ Dunn cuTA Duy eigicsro, 
xci eget) LE, £y ghroo. Ko; ydg g'Teo,T3yoi 
xai Mox tryoi 0U Yenjdkrav Sysxe Teor $X4iy0V Va ASUTQDD, 
&AA tri $yrumey xsgün A argo 8i yo Kupo KA 
mtiboe y ti», 7 Tó xocva un xágdos" 'AXAC pnr y 
víc y& vi G&vUTO vgorrátarri "KOGMUG  VTZPSTITÉUS, 
ovOsri caroTt iy pireor dams LL rgofupian. Toryagovr 
xgirimroi à7 vrngirau TarTós $p*you Kopp. My ÜÓnrar 
yertafoa. E; 0$ v» *opon Devo órra oixovópuoy ix 
TOU Üixciov, xai j| xeu x SUA COPTÓ 7$ 3c dexor Xogue,. ? wai 
sporódovc TolOUYTO, odire. ay TUOTS apio ro, &AAO, x&i 
Asin vgorsdídou- à oc T$ uti züiuc $ iaóvovr, xci S'appeAiag 
ixrivro, X04  qimUTO KD Tig, "XIU TO. Kogor ix pum rtv 
00 yug QÜorw» oig enger aA oUroUTi iqaintro, &AXd 
T'Egatutyoc xgnrüou TOig TOV UTOKPUTTOJAE VAY xgripun. 
e: Aou; y po 00'0Ug moi eaTo, uai $UvOUG yroím OrT&e, 
xol ixOvoOUS XpIvtiS quvigyouc 6»; O0 TI Tu yir Bov*o- 
[utvoc aa rteyCerÜos, opo o'ySi ta wpoc TÀ PT) xpá- 
rimrog à yurictos Sagarsisp. ? Kos yp. &UTO voUTO, 
oUwsp avrog $yéxo, QiAw» wsro OÜrcÜc4, ag c'UYeg'yoUg 
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éyei, xal avràs éreiparo gungyóc voig QiAelc xoGTITTOS 
8íyt) TOUTOU, ÓTOU ixaeror aio Dávovro érilopoUrTa. 

Aaa 0 xAsicro pir, opti, sig 'y5 inp à» $A qu 
Ga» di moAAc ravUTa ài Tyra à; . parva. voit 
Qinoic QuDidov, .7p06 Tór Tpóxo) $xcTOU gxoran, xci 
órov pourra open ixacTor Dsopvor, Kai oca ie 
qopar: GUTOU AOT Ly mipuroi 75 1 ax sic mÓAspiou, D 
ec eic MAX Pri [6p xoi mte TOÜTOY AMytr GUfÓV 
igacan, 0v! vO pá $Q,UTOU ca punt oUx  &y Qovure 
roUroIc sári xomjunroas QíAoug Oi nue naxoT Lu AA YOU , 
pAyiror xós ptor ándgi opos. 'Kaj v0 piv rà pa- 
(yá A0, Vi roug QiAoUg $0 TOroUrTO, oUQsy Saupacron, 
exis ys xci Qvwvreripeg 3 jv vo Ob v? ixipaMio 
sépusivou vay Qon, xe v9 apolupaicÓni y moicsaau, 
ravra [A4 .0y ipuorye doxsi ayao, sivout. Kügo; 
ye ÉTSIUTS Bixov; oiyou Spiuiis TOÀ AUG mori már) 
qàvy Meet ] Mya ri OUTMN à; T0ÀA0U ypóvoU voiroU 
ioion 0i yo) rmixor roro 0UY soi iospbt, x&i Üti- 
vQí COU TOUTO) ÁXTi6i) a "DT oig pora ois. 
IloAA nac ài yas npuopnroug irspurt, xai dorem 
Spira, xGi (AA — TOLGUTO, SEINS SUY a4) un vür 
Qigorra,.— Tobroig irón Kveor Bossa 0UY xai ei 
ToUTay yssracÜai.— Osou ài y)^6c ex&nos 1117 sia, 
aoróg ) Dvrauvó mapnaxsuG ntc, dià TO voAXoUg 
Sy Urngiras, xci 0i 7» Áripáéoauamo, Duns iquam 
ixÁA sue voUe  QiAoUc Toi rà AUTO Conanna diyoUm ty 
éesoie Su eA ay ToUrOp TO) Yy4AO0», "og A3 THYEVTEG 
gov $aUTOU QíAou c:rysemi, Ei 0$ 05 ors wogsUorro, 
xci wAsicTO! BANDI oxsatos, agora) an ToUg QiA.oug 
iroudouoNoysiro, o wg nhe oUc "ue dcT& iym"ys, E: 
à &XOUX, oXdtva xQiy) UTOÓ TSIOVAV $i iode, oUTS 
TEAM ovrs [BxeGápur. — "'axgueioy Qi vosvov xcd 00s" 
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Tox py Kopov, QovAoU üvrog, ovOtic ens T'po6 Baci- 
Aíau* wA5» Ogovrn Prey tioni" x«i ovTog 0i, 0» diro 
wimróy oi tivi, TOLVU GUTO soee. Kop» QuAnirspoy, 3 
$aura- mood Oi QnriA eue "0^6 vpog Kogor a«5A0or, 
$T8í woASUL0! GEAMfAOIQ $yivovro" xci oUTO) puro), oi 
puma, Ua. GDTOU Grycrapusvor, vopuCorréc, qupd, Kopo 
óvrsg cyaboi, cLrienc Gy vipuzg TUyyARyti», 5 Tp 
Bars. Miéiya 0 vixpápi» xm) vo $» v5 TiAsUTA 
vou [Óíow «vr rysvópusvov, Óri xc «UTOg T» u'yaÓog, 
xai xpivi» OpÜg süUpaTo voUG simTOUC X&i SÜvoUg xci 
fBsGmioug. — 'AsoÜrzdxorrog "yàp muroU, würrég oi vae 
&or0» QiAo: xai cuvrpóvreQo: quy üputyor coriÜmyoy vele 
Kópos, «A2» Apixíoy oUrog à T&TOypuévog $Ucyv yty 
£i TX true TOU imnrixoU py" oc u jobtro Kogor 
*WS$TTUXOTO, $QuyS? $yo» x&i TO CTQOT&ULLO WU», OU 
5y sivo. 

'E»ravóx 35 K pov GUXOTÉIAETOL 7] xsQaA3 xai ye 
Ósi&. — BaeiAsug 0i, xal oi coy tva , Quxoy siemiarS 
ec v6 Kuetior evpovrómsdor xoi oi [iy pr, Aginiou 
o0x&T; ! imrüyrO4, GANG. QiUryovoi 0i TOU GUTM) mTpOTO- 
ido sg voy craÜpov, trs a epunro* viírraot; 0t 1Ai- 
vorro waenswyyu: vn; 0do0 sivou* (QmciXaUg Oi, xai oi 
c)» GUTO, TÉ Tt (AA& ToÀAO QixpxQouci, xci TH 
Qaxaido r2 Kvpov vaAA«xi0a, ez» coQu) xci xaAQS 
Asryop&rty sivi, Aap Gay. — 'H 0$ MiAgoio 9 veuriea, 
AnQésiro, vxo rav aui [DnciXin, ieQrirysi yup, qoog 
vU» 'EXAQww, *oi $ruyO» $» roig mxsvoopoig 0qA.0, $Y 0v 
ftg^ Gi &vrirc y Üevrte, T0AAO0Ug pv TU LP OCOVT 0Iy 
&xixviip), 0i à xoi coru» críÜovoy' oU uv SQuyóy yt, 
&AAX ai vaUTEP $cagay, xci vOAXG 070, 6VTOG CUTO, 
xa veto. xai dyÜparroi, éybvovro, wyrü, $ceqa. 
'Erravfo. Qr yor aXXa» [asiksóg v& xai oí. EAAnIG 
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ac rgiáxovro. erádia, oí hi» Dioixorréc voUg xaÜ' iavroUc, 
e qárras wxavrig" oi Os &gs corres, eg àn qoo 
WxAris. EZ ài 20Üoyro oi pi Exi, ÜTI Deer sug 
eur srgartüpr: éy voi exsuoQogoig "TUR Busi^so; Ü av 
f xoUcs TuweaQigvovs, 0 0TI 0i "EAAmtg yix ty v0 xoÜ $au- 
TOUQg, Xi eic TÓ sport oixoivTO Juisoress, &vro.UDo à 
faeisog pv & poit TOUG $&UTOU, XGi CUVTOTTSTUL 0 
às K^$a id tGovAsUero, Ieot $v0y nn Mag camini 
ruros yx 7»,—si mápuroií» viv, 3) vyTSG ioi Vm] TO 
ergo rórst 0y &ofiEorrtc. 

'E» vovew Baias q&Aiy 0nAog 9» morie, wg tQoxsI, 
Pncón. CKai ei py "EXAM mur rgo Qirrsc TAQxTXSU- 
átovrta, wc TATE vgoriórric xci dsfoputvor 0 ài Basi- 
Aus TOUT pir oix yi 5 / ài mag). 0cy éco ToU sai pAoU 
sipmros, TauTa xci Gy ys, &yaAu oy xci oU; 0 73 
xn Trpoc oU; "EXAM avrouorayras, xai Tiera- 
gie, xci TOUG Lu aoro.  O yz Tireaigrne b 
a] mpury muródo 0Ux (Quyt), aAXà TA aed, TO 
morajuoy xara vovg "EXAsa6 Té TO TG" du) yay às 
XOTÉXOLVÉ 7D oudéva, QimerXyTSg; Ó$ oi "EAAaDig $3 250V 
xci nxórriCoy GUTOUG. Ezrifirne hn ApquroMirne 
Sex Ta» TEATGOTOD, a PA ysro Qgonpuoc yiriafo. 
o à ow Tirenpigyns, oc piov E, GAME máu 
pr 0Ux ave reiQui, sig 0$ TO rgerózsDor ipi putvoc. Té 
"EAASa*, éx£i  TUVTUYy y nti BusiMi, xci opo àn Ray 
murra uavon PropsUoyro. 'Ex5ü à 5 nun xGT YO sua 
RUJUOV TA ExAtprar LL iDuay oí  EAAmtg pA 
 Tgoróvyouy vp0g TÓ XépUg; uni csgirrófaris ap Qori- 
gebe». aorobs Diexó pnr x&i tQoxii arois dyarrüT Ty 
Tó wipae, *xoi qormmocÓe; omis Üsy TOY roraquo. *"E, 
» di rRUTO &GovAsvovro, xci 07 Baridg Ta00JU51- 
pqutvos. éíg TÓ QUTO CY, xU TÉT TCU) éyayriny TT) 
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Qeyya, Srmip | TÓ TPGTOy [ty oUJUSPOG CUVISI. £x às 
eidoy oi "EXA c iyyve T$ Ürrag aci magorresmy poUg, 
a)Üig, vaina cYTSC, ifr ToU éTI vgofopórtgor, 3 5 
voxgósftr. Oi 9 a Bágbnon ox iüéyovro, &AX $x 
aA SíoyoG , 1 rozgósónr, ipruyor oí d érsDiaxoy xg 
xau vais" trago ài dMdddru oí "Exi" orig ea 
77$ sepu yiaoQoc » £D 0v &xsm redi nro» oí &pp 
BiariMia, sco T osé, "i ài i imríay 0 AóQog in- 
aA4cÓs, ecTé v0 mori 8yoy pa yryriox iy. Kei v0 
Bacínsioy enpusior opo &Qamay, &&TÓ» Ti» ypucoUy "iwi 
qréATfüG dytrST a puÀYOY- 

"Esi às a évra Uo, $ X goUy oí TEXAS; Asiaouci à5 
xci vo» AóQor» oi iawéig" oU prr sri abeo, &A» &A- 
Aot G.A. olsy éNuAvovro à o Aóos Ta» irgiav" v$Aog 0i 
xai mávrtg Gri y opnrar. O oov KAiagyoc 00x. &ei- 
Gadtr s iri T AóQor, &AA UTO QUTOY erícas TÓ grgá- 
rtupux, Tip Avxioy gà Zugaxobcioy uci GA izi rór 
Aor, XQ X&A&USI xaridóvrag a vrig TOU AóQov, cá 
iTi Go yy Sita Kai o Aoxios $Ang6, xoi) idm 
&rey y a óni Qtiyovsi» àyà Aug&ros. Zio à 5 ors 
TGUTO JV, aci 2406 idusro. "Evravba Ü s ion oí 
"Exxame,; xci Sípuevos TG, ÓXAO, (V$TOUOVTO' XU pe 
psv. iai pasCor, óri ovunque Kigoc $airoro, oU) &AX.og 
&*Y GUTOU ovOsic vuosim" ' oU yp josro» auuroy riÜygxóra, 
GA tixncoy 7 7 Qwmoyras oi vsoÜou, 2 xara ópavor qi 
gos) aixivau" xoi GUTOÍ éGovAsdoyro, T QUO paivavrsg 
Td, sx syoQoga. irraubo &yovro, 7 &vrioyty vi TO 
evgeisóridos. Edoler o5 oUv aUToiG riu" xai &Qixvouvran, 
Gai Ságirvos, i sci rác mxnrás. Tarn py o)» vüc 
nuágos TOUTO TO v$A06 iyrero. KoraAapesovrs às 
e T6 Ard Xgnirun dd zAsirra ài agro pre, e 
8 " siio L TOTO» zY' LL ve aps pacsa po 


aa oipoU, Gc xaotrxtUAOTO Kopog, iym $i. qors cQodpas 
VOL. I. a 
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A&Coi TO eegarórsboy. 6r, 9iadidois oic "EXAD M 
(ira à abrau, ac éAfyorrO, TTQOOFiQU Spa ) xecé 
Faurax TOTS& 0i CU Baci ei Digo dri dwavos 
did oi WASÍOTO! TUY EXMvY jcay ài aed Qyotoi TL" 
sei ye à xaTaAvUcc! vó mrgárkupua. Tgoc deirron, fa- 
eiAsUg $Qiyn. — Torn pA» oU» à» voxTO. oT Üisyiyorro. 


* 


"Ex s KYPOY ANABAXEQS B. 
I. 6 


O; pi à; avgamtryol OUTO Anglivrsc, rir nro ! ex 
Baeitn , xci &rorqunfivrig Tüe agas Cériaorqeas" 
eis pi GUT KAiagyos,; Ops oryovpávas 6x güvror 67 
ipursíone AUTO Porra, Bobo yvrictas à ne xci mos- 
puros xci i QrAos Oque icy Gus. Kai yàg METTE 
ia 2 vois Aaxsüoapuovioig góc voUg Almaiovs, 
agitur exe) O si, sigivy Vyivero, qiícag TV ero! qÓ- 
AU wee oi piss; Ó COIKoUC' ToU "EAA«»*c, xci Qim- 
mgatiquavoc e tUe ro Lori TOY EQógon, éZizAu ec 
wo quina Toi6 vrig Xspportirov x0 ILegísfov Get. 
'Ersei às paravyvóvrig mag oi "Egopoi, 705 $Zu 0vrog avroD, 
&rorveiQen d^ ,Ertiguyro $t lefuov, iyra.UÜo, oURsTI 
meiberau, &A» L7 ^u Tar eis "EAMemorrov. 'Ex 
vovrou xai íÜnyaram ?vzo Tay " 77 Zvóorn TÉÀAUY, ec 
auo». "Hà ài, Quyas a», igit gos Kigoy, xci 
OT0Í0Ig páv Aóyorg irr Kogoy, GAY» yt gasrraa* 
diui Ü owTw Kigo; " pogíous Jagsxobg" o ài «Go», 
QUx, ezi padupíay érgáereroy QAA UO TOUTO? TG) Xe- 
pan cutus mrgársupun, iroMpas rois Ogeti- Ae 
pen T& $£x5CS, xci Q0 TOUTOU Cpu io Ulyer 
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aiUro Us" xai SOM Quyinero, pxpis "m Kvgoc 0síón 
TOU mori patrog* vórs Ó aa3AÓ, ac cU» ix&iyo «) 
wo squiTan. 
Tara oir Qoo puo Üoxsi rdpix € £y $e, óorie, 
' é£o» pur eiptrm QySiy QSU GicyUymg xui Bé Gne, aigsi- 
gai goAajueiy s£oy. 0i , Pefupain, [BoXsrai oveiy wer 
go spi £o às Xgipeera, d d &xiy0)vac, , tigtirau 
FA SUA prova v&UTO, XOiSi». — Lxeivog Ói, Soie élg 
yc, sdortr, 20e2.« Üasawaty sig góAspuoY oUrw 7 Qro" 
r0 6puog 3. IIoAspunbg ài av ru) tiva E oni 
Qrioxírdovos T$ n xci ZjMipug xoi yox Tóc dryur iri 
TOUG oA pui oUg xci &» TOiG Quvoiz $gónipos, ax 0i Wpoy- 
TS; TuPTR YOU qYTSG ap.oNoryovy. Kai ag yo ói £i 
gro sivon, wg OuvuroY & ix vo) TOi UTOU vgórov, oio Xa 
6Xceiyog X Inavog [A5y y2e, as Ti; xQ&i &A Aog, Qgor- 
víto d», 0vwc sen ? erani &UTOU dd imietioua, xci 
aia ioni TaUra nav à xoi SpmOu Ou roig 
mapovmi, LÀ Wioréoy 8/2 Kos&oyo. Tooro 0i s roit 
$x TOU xeAróc siat, Koi 9 oper ervyvos. 2 xai 7$ 
Qr; rgo oe" AxóAaQt v$ Gil im ogos, xci O oy? iviors, 
acTS xoi cUTO praua "icf à 0r. Kai ynips ài i $xó- 
$V' QUO A CLU TOU yàe ergarUpros ooi» i mytiro 0D&og 
tiran ' AX xe A yy aoro iQason, aic io, TÓy erga- 
Tura Quesada, EA oy TÓy agyorra 3 TOUG goquiouc, 
sí HÁA A01 7 !QuAuxas qvAatun, 7 Qin aQiturhon, 3 L 
dir popariarag iéye poc  Fo)c TOASAIOUG E» uà oDt 
To Ósimois 205.0» QUTOU RxOUED sQódga., soi 0Ux &A A oy 
jgoUrro oí ergoriraa- Kai yp TÓ ü'TU'yyOy rórt | Qaudgàr 
aro $) TOig mporortoie igasay Qaivsatoa, xai o Adeo 
S0», Sp pauiyoy Teo; TOUS a0) spuioUc $QÓxsi Sip" OE 
gerüeior xai ovxiri oro) $Qaivero. "Or à e) TOU 
BsioU "y&voivro, xoci &6i*] wrpoc :AXoUg Gy 0pMiyOUG GIO, 
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s0AA6í ary inr atro vo Ue d án quet 00x siye, 
&1AÀ ái Xaoeróc xti &uo€ xai yàe 0D) 9e pàr 
xoi sUvoim éropuivous oodéror 6i y 8" oir ài $ rà qó- 
ASwe rira'ypán, D 0x0 foU Diirbuu, 5 3 &AAS.TIM &páyx m 
xo sy paro wagtinrtuy abra, vQódpn ruifopávos i s igüro 
'"Ecnà3 9$ x«i | ptavro nuda "2T avTM voc *0A$ oos , 
py 70» 7 LL vá y xgneipeos a moroUyTA exti voUg GDy 
&UTO ETpOTINTUC" ' rórs ydg apoc oU mo^apeicug 3ap- 
paAiac ex Mai eui rà Thy vao 6361900 Tapiaspítoy (o- 
Germ, &uvo)e sUrásroUG &moisi. loivrog pár às X ey 
j» Goya J vszo Aon 0U pae ii erp sA&ysro. Hy 
às, ó 0T$ isAeUvA, & pipi T mirixorra, ér. 

ITeó£evog ài o o Boiorier, sufóc ps poigássaon à», ersdo- 
pu ysvérduns à &yfp TX pays mgárri inaóg xci Qu 
ror sy sy iriopiay iUos Toeyío &gryügror TÀ Asor- 
ví». Eni às mUPV ipeo éxtivn, inaoc 5n veguimus 
eive xoi Gp EI, xi, Qiaoc à»y roig meoreis, pu jrr&- 
vÜos SUEgryen, n2Ósy sic raras TO cr Kopo. voa L sie" 
xui Oto wrriróaa i éx TOUTOY vopuax piya; xci OVPRUAY 
psy, xoi Xgfipare woX As voUra à  imifopan, 
eQo!po $rÓgAo» c0 a TOUTO eit, óvi roíTa» ov0iy 
&y SíAu wr&aÜos pera, &üixitg, CAO i» và Üixetio 
xUi WUEAO TO Otiy roóram rUyyóvsi, (VEU ài vobrwr 
pá. " A, xu ài xaAwy qi xai exyaday i inttyóg Z2" UU 
páveni ovr i09 Toig TTgU mura SeuroU oUT$ qóGor 
ix yog Aporormaon, dX xci Beyer IRA Oy goUc 
epus urras, $j oi aewópévor txeivov' "xoi QoGospuevog 
RA oy $» Quos TÓ are BavsaÜo Toi qrpu Tid TtAG, 
J oi mrgamibron TO QAI TETy ixtípo) "Qro i gne mpóc 
s dg y io» &L xal Jowiiy, TOV pir X0AUG SOLOUVTUE 
irtuniin, voy d$ &Xixoürra. e éroupiy. Toryagon QUT 
oí pir xoi xayuÜoi vay cuvüVTMY SUPOL ScGV, Oi 
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adio! tirs CoA sor, ec supuSTO/ytpirT Oi. Os, .0À. 
/, 


evrélyno xs, 7 n $TAY wg Tgimo v, 

Méryay 0$ o Osrra A0; LEA i verifupuaiv [A39 wAovrsiy 
iry vga, exilupu» di eX IY, Pra TASÍ Mti oyou" 
SariÜUpun à ripara, iyo, vAiío , stglaivor' Qi2os T 
&GoUAsTO Siy&4 TOiG pryurroy Quvepoiyoig, fi fr. &iixay qui 
àrdoíg jim. 'Ezi à Tó erieyá tario o» émiopuoíny 
CUYTOUUHT T TV ódór eso sivo Quit voU Amwopnaiy T6, Ki 
Vysuóso ans, aci erri Tó À$ daAoUp TS Gi &Anfie 
irópa cs TÓ aoró TÀ Dali ivan Xrigym Ü$ Qavspóc pár 
3» oodsyo* Oro Oi Qaín $c. SÍMXL, TOUT fràgAos E $z1- 
GovMian. Ko) TOMpuiQU pv oUsróg XOGTSy$AO, Toy Oi 
mvrórra TÀVTA Ug ROTG yy cis) Ont éysro. — Kon rois 
pár TU » Tos puia UP UTUY 0UX $d 5 OUASUS "—doeMry yag 
a6TO iau rà Ty QUA ropávan Aqu oirtuy" —rà ài roy 
QiAe pones à a TO sidieus 6 óri parvo aia rE Acute oem 
"i. RCU órove psy &y " aiaÜAyorro & érügkoUc xe & xovg, 
ac s) | arrAuo paiyoUe sqoGsiro' oig À' ocíoig xo GO suy 
Q0XOUCI) MG &v&rdoie Prtipiro xgiirdua. "ferte ài 
- Ay rtu $zxi sorsGeio, xai &Anhsía, xai Voi 
vui, ouvre xci Míray ny&NAsro TQ amor Bósnotens, 

'rd cA4cui yeuüz, v9 QiAovg Duyvigr voy ài Dd 
quyoUgyon, &raiDvro irópa ter SiYCU. Ko T2 oic 
pár irsy sion mgurtUsiy QiMa, Dix AA Aa roUc mgorow., 
vobrovg aro Qsiy arísuaÜa.. To ài vuufopávous foU; 
qrgoruiras qaos ysmÜn., in vo0 vuvuQ;xsi» cole pt- 
y rro. Tiprboas dà xoci Sgnerstsa dens nbiov, éz1- 
Duxvópavos 0Ti *AsiT TO, Bóvauro xcd Mio &y aDrasiv. 
Evseyteiay ài RATS ors ri; &Uvo0 "dQierOTO, 0T: 
X gopesros avt Ux. GriA my airov. AaoÜvwgexóyron às 
TU ergammyan, óri ievgársum uy isi Bars cr Kóeo, 
và avrü ciroimxog oUx cciÜays" pueri, à. vo) T9» Gov 


* 
*. e 
. . 
- 


' I. 
! Ex LYSIA. 


[JuxrA Enpir. JoAN. Jac. Rgrsks. Lips. 1772. 8vo.] 





LYSIAS——subtilis atque elegans, et quo nihil, si oralori satis sit 
. docere, quaeras perfectius. — Nihil enim est inane, nihil arcessitum ; 
puro tamen fonti quam magno flumini propior. Quiucr. X. 1. 





"AT ZIOT 
KATA 'EPATOZGENOTYZ2, 


TOY TENOMENOY TON TPIAKONTA, 'ON ATTOZ2 
EIIIE AY2IAZ. 


Oxx &ptaabaí p doxsi Garogoy siti, d»desc 
Üixeen roi , 7h ae myogíts, XM raUcacÜos Atyorri. 
Tombra, ' evToig TO ptos, xai TOTGUTO TO snos, 
sipyeer eon, * gos pr &y xysudópavoy Qenrórtgon TOY 
d 7 iind wa mtyyoptimo, ps vA afi BovAópusvoy 
siqE, Gao draco 5AAX Gyyxg 9 T» xGTü- 
eyopov OTSITEIP, 5 T0 xgóror TA ITSÍV. Tovyaveioy às 
puoi Qoxoupaey miícscón, 3 "RETEETAS argorob xgore Ieó- 
sspo» p» yàp $w ci ffter ToUc ermyoguuras eri 
Bsiton, nTic ei *apóg Tovg Qsiyorras: vn t raga ra» 
Qevyórray ye vo0avsolo, "Tig 99 aUTOiG Tp06 T2» 
| VOL. I... R | 
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qr0A4y &xfen 'ao órov Tom UTO. irÓApara 9; MUT)P 
iEeuprán. Ov prr, we OUX xo" oistiers tyfeae 
xai rupapoges, roug Aoyouc TOI0U pt! , "RAM ec doxes 
T0AAf &Qlovíeg oboe, big rà Dir, 3 5 vwip vu» dno 
gia», oy (anle. — Evo py o9», à 5 dades Qixem ral, oUT. 
Spur oU Ü gorors, oUvs &AAOTDIU spiypora vpabas, yUy 
máy pan UT TÀV ysyrpávos roUro se Twyoptiv" erre 
oAAxuG &ig. T0 Aupica Xarierum, pn, du zm 
Gireipionr, Sra xai &Yvvrur Uwip vob &Ót. 09 &xi 
iuro) * ey uortyopiy orf gua" opa ài vipá- 
copo U[uÀS, SE Roy, wg Ay Dvyupuei, ^Di Ay iawy 
dioc Eon. 

Ovg; Tute KígaAo; érsíoón pr USO TIepix oue 
tis vOUTE»P Tir y dii Add irm às vgiéxoyra, 9xurt, 
xci ov0syi TUTTOTÉ, OUT petis, Urs ixtipog, dix 0UTS 
iino quae oUvt iQUyopar aA orar MXOU [L6 Ónpo- 
MQUUTOUJAE VOI, aos [MTS Sig ToUG (AXoUg Sia rávtim, 
pri ÜXO TU) rud Oii. — Erud Ü oi Teá- 
xovrU, Tórngos p» xci muxoQ&vraa óvric, Tsig T9» dp- 
x» Merino, $&oxovrs; Xena vOy OIX xab ay 
40300, en TOAJUP, xai TOUS AorT Ue soAivag ía eos. 
rh xal Dixeuomivny rgimio Dou" TOLGU TO, Aiyorres 
o0 ToiaUra: modi bróA pta" ac byu, Tti TOY SjXUTOU 
4DOTO) SiTO?, XxGÀl wépl TOV» UJMETÉDOV, GMCAVIUM Tucá- 
sopa. 

Oioync yap xai Icio» (Aeon, i» Toig sgi&xorea, 
ép Té» paroixan, dc 5$» Tiv v5 aoDuTEÍG, ax fopasoi" 
Rara» OUY Sic rpópurn—riuaetisfus pár doxái, 
TS à $ $pyo nparitendau máu 0i v0 pi góA 
vivardon, d a doy m 0sioo, Xgnpávon. Kai ToU; QEOU- 
bra. od Xam &mtiÜov. ' Asrogmim)vou [niy b: alga 
vou; , "a'tei ov0tvog dyoUyro" Anu eiruy Oi yon, sot 
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seo éqwovvro. "Ejofo od» ebroic dixe. ev^oa iir" 
ToUTA) Qi dío Timras, H7 aurois j 1 TOUQ OA A0UG 
GaoAoyía, ac 0U Xgniiiruy oUrsxa.. TOUT 0L , Térganson, 
aAA cup Qigorra, 73 woMursía ySry&ys raa" Lui: Ti va» 
AA $UAeyac mtrormRórig- Aia a Gorrig ài vag 
einías, $e&dicor xoi ipà Av Ésvoug &criuvra, sriA a Gor, 
eos i irarric IIeew»i Q5 aeo dido oí 0$ &AXot 
eig TO «por $oórric, 7 aadpóroda. Gar ypáQorro. 
Eye i Iérove pár gero, T BosXorrá Jus A TE 

pipara AaGer o 0 iQurzim, 8i 0A 8. — Eivop 
o, évs " ráAnrrO &pyugíov éTOLOG 6i9Y doUya4. O y 
epe ynri raura, T0206). "Hawrápm LA 0», óri 
oPr& Ssouc oUr& &xÜporrovug voii ti, Opeug Q ix vy | qUión- 
ve» iQóxsi poi Gra yxcuórqeroy $a mícTiy Tap GUTOU 
Audi uio ài o Mio Y. iEoaaiar i $eUTO X04 TO; Xi- 
si &TGgU[ASY0C, Aa Gay TÓ TAÀAÀGYTÓV LZ CAT, SOSA" 
De» sic vo Soporioy 5r su Gro) Gyoyyupa. IIsicay à 
eir Üopusvos sip Tau ze idav TOÀ, .ÜÓVTOG., XO) TUN 
(TAY 3vo, d v, à " xiGara Aa esi 6XÉASUCEP, 
"Esü às (Ux oro) ap oy ftir e AP, à dips Dixai- 
eva, GAAO egi TáAavra &gyupiou xci rérgoxoriouc 
i S9 IxMUOUC, x SICUT O) " Qagsixouc, xci Qui ag & yu- 
gio» rísvagus, $Osoquny aroU qi po Qovyou "o Ó 
dryer pt iQarxer, $i TO C'UfU, U'0T'A9. Ebo: à$ poi 
aei IIeíean i irm y vas MA66:óc vá xci Mygoibti D 
€ TOU igyaarngíou &rióvr sc" xai xasaMapoyovTi Tog 
avrais 7Q.ic 'égata xoi [ oTOOIM, 077 Badi opus. o 
Ji áQassev, * eic T TOU & $A QoU TOU [400 d xo TO iV 
iseivy T? einín exilyaras. "Exsivor pár OUV $XÉA&UON 
Baditu, i $15 à "d auTO GuxXoXoVÜGiy ' eis Apimrov. 
Ileíror ài sors» CiyQy [u$ XXpIXEASUSTO, X04. pe 
prs os Le dxdrs. KogaMapeivopay ài avrob 
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Ofoynr irígou; QuAGrrOrTM^ 9 vaendévrie ApÀ Avr 
eyorro. "E» voire Ó ovri got xuvQvvsutiy $0oxsi, ac vo 
yt rolaviiy Urápyorrog 210g. — Koéeng 0à Adprieron, 
Afyw «pog auror rí&ds, ** 'Eswríütog [$9 pot TUy y vue 
* dy, fxe X sig v9» eo» oixíay. adixu 0 ovDir wes 
** puram O $»ixos QOAAUgUO/. CÓ OUY TOUTO, WüVOYTE 
*€ toi apóupuoy eraedmyou viv msmoToU ÜUvxpuy sig T9» 
* $p3y mwrypins. — O O vwicysro vaUTO, mOfTU. 
'Ejóxu ) aoro xri sivi vpoc Ooyn. wvnelnvaa 
Wysiro Ge doa woifcWy eoTOP, $i. vic &pyyüpioy Oidoíg. 
"Exseisou Ó$ QiaXtryopérov Oórynidi,—tr&pog yàp e» 
érÜyymror vg bixíng, xai Ow ovi muwpilveog sig, — 
$0óxt; quot vovv aries cwÜnrean irÜvgoUpiv OTh 
lay piv A&Óu, cuÜRrojui^ 6A» DÀ. And, tyovmy pár, 
si Ofoysg tiq vertucqévog vxo voU Aoquyiarorou ye- 
puri, Masi, ovdi» f$evro» aQiÜncscÓm ai Di na, 
op.oiwg cixoDevsinÜou. — "Taore Qiovonésig, $Qsucyor, &xsí- 
yv» &Ti ri QUA SiO Sven v3» QuAcXZP sorvprer 
vpisv Qi Srupu» oUcuv, c és pa Du, dace 
* drtorypréyoa. 6ruyov. — Aqixóparog Di ^ sig Aeyirio 
ToU vaUxAZooU, &xsivoy qjuxw sig GLTTU, TEtUCÜJUSVOP 
vipi vo) AOsAQoU. "Hxo» 0$ $sysy, ovi! Epcroslirnc 
moro» $» vj 00g AmGav», sig vO ÜerpowTfpioy Geraryáryet. 
Kai iy vowe0Tc, a$TUTJAÉVOG, V7 ioUrZC VUxXTOQ Üié- 
asus Mayo. IloAep py o di 'saefoyysi)o oi 
veiéxovrO, TO iv txtivww siuyQu6yo» qp" SA poet, ariytsy 
xovtiov, wpi» v9» civioy sitiv, QM »7TIVG. S(USA.A69. &sr-- 
ÜnvsiaÜoa "obra aoAXo0 times xpiÜreca, xol GwoAo- 
würmcÜc.. Ko $-xti09 coréQiosro 6x roU OscpowrTpieU 
viysmc, mpuy TwpMiv oiKI0Y 0UTUV, OUÜSpAGS Sic» s 
sre you, &AAG xAiciy pusÜwciuuevoi, "aootÜsvro mu- 
vov. Kei aoXAOv coyram iputriov, &roUT T oUdsy éQecem 
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fi; vagi, aAA rar QD 0 pár ipéeriov, o ài por 
xsQáA.ouor, o à o "u $Xa0 TO; muy» iQonctr sig T» 
$x61y0U* rap. Koi íyorrc pár vrrasoricE &aridag 
TOY speripun,. éyorrsc ài Qo" p10y aci xgurior TOCOUTOP, 
Y AROY 0i xai i xórpuon, XQ STITAOS Xi tini yurausai, 
ora oX!ruirort Porro. xv5j0acÜc, xci dodpásroda. $ix0Tt 
xci $xcvrór, &y TR jV Bini $AcGoy, va Ài Aorrd 
sit TO ÜnjL0ciOy axidora», sic Tocat da). oria xci 
uio y goxigüy a Qixovro, aci TOU vgorou TOU ara asó- 
Àu£v i saorjraro. Tue yde ILoAsmgy ov yurauxóg X g- 
vog Sur a6, obs £xovra érUy punt», ri TO qpaTo 
3AÜev sig v7" oixiauy, M»AoGiog $ ix TOY Tay AbeiAsro. 
Kai oUds acra TÓ Aya pgos ris oUrías Ado 
Tap ad vy STU*y Y YOpAAP, AX 0UTUS éic sLXc 0i và 

3p TO. iinpugravos, dortg & irtgor py 
n oy Sorte" o2 roUTap Gl ioug ey$ órrag 77 
«40ÀS/ &AAG vürGG pi rà * oenyias Xogmynearras, 
ZA AG à eie Qopa sirtyóvraxc xov uius à» "uis (tUe 
TOU; magbyorras , xai aii TO mQorvorróptyor WOlOUVT GG, 
&y gov Ü ovdi» xixenpvoU£ T0AAoU; ^y Abmaiay ix 
Tw» WOASpLiay Aye pÁyOUS, roro Uran niierar ovx, opa 
* HávoixeUyracg, ewig CLUTOI érOAITfUOPTO. Oro yas 
woAAoUc LÁ» vay qoATOV sig TOUQ moMpiovc Bera, 
woA AUC à &Dixag Garox riim ec, &réQove &3r0L9]0 0 Y* 
TOXAOUG à t iriripouc OvTO.G , | &ripuoug xOTioToT ay TO0ÀA- 
2s» ài Suycvique. paNAoUras ixdidorÜo, EX GA UTE 
xGi $i; TOCOUTÓ? $iCi vóA qune &Qrypárot, ect LL 
eu Gro orytroputyot, xci AyoUty e 00s» xay oU0' 
aim y pov siga von. sirív. .Eyo Ü iGouA pum &y GUTOUG 
e My" "perit ye &y xci puoi roUroU sayatou 
Ux SAI TOy pgoc- No» ài ovr ,"rgós T2) T0XU 
4tUTOIQ TOLULUSTO, vTPY 6i, oUTt epos $pá. To» &0s*.Qoy 
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ye [9s erige xai WPÓTEpOy simo, "Eearoeóirto 


&rixruny, oUT& auro idiq. A OixoUptps , 0pT$ Sig e TOM 
ócu ifa pag rávorra, GA T9 $QUTOU Wapaopuo. sgo- 
(open iEvrngtra). — "Ava GiGaeásusroc Ó a ror BDevAe- 
pus iurbtui, à M drdese Qixa ro. Torn ye yrepany 
y eri pá» 73 TOUTOU apuaie xai voc irteor sei Tei" 
TOU Duc yao Po Ante 8i» pope a, t ixi di 7j foUTOU 
B*Gs, d q'06 ai Oy  raUror, rior a sure Gic.— 

' Ax& nb oU» pu04 xul orae, 8$ Ti áy gt gemi. — 

Amriryoiyse HoAépenoyor, 3 4 00 ;—I4 vro va» ! &py ovra 
sporray fivras 9sduos à oioup. — "Hefe Ü i» rg |[JovuAsv- 
vxpíp, Ort oi A 0*0 yir Tie Apn ; —H — Ile. 
f890V muviryópsut TOig X$A8U0UGP GSpxTtiyas, 5 rie 
Atysc ;— ArrEARyor.— "Dra avroÓ vaut ; j— De po3 aro- 
éa»5r1.— Hyoópesvog 5 ias aix ác yr 5 inem 5—- 

"Alias. —Eiv, 2 cytirusraTt WAYTUP, &yTiASysc [AÀM 
fra. cosas, CoA orig ó, d Ly0t Gox sinon ; * £6 
eri p TÓ a2xfog 2» [odi KUpIOY T76 cernpíag *7c 
üparigas, &rriytn 9ns vois ÉovAepuivaie 5 dps Quo- 
Aíconu* iru ài * $qi eoi poro éyi96TO aai caca IloAs- 
pego xe p 6i ró dec rr fiio üxiycoys s «ub 
oTi ' pn, ec Q6, dortimam, TT aQiagras, alic xe- 
evóg op QrDou" óri 0$ cvAAaCay dainrsmus, 00x eite 
puoi xc voUrom dove Qixgp ; Koi ph ovds voUTO &iXÓg 
eure TInT IU, —tiatp a8 Aiyti qiero Geri» 
ec aUTe mporeróy Dn o9 *y&e 9; veu ty roig paroixoig 
iren TUO (UTOU MA ease. "Erura Ty Seco. sioe 
3» wgorraz'Ünyau, 3 7 0cTig Ayrivray y rye, xai yr 
pn dsrodiÓsrypaávos ; ; vh» yàg sixoc 35» 2TTO? TOUT, 
Uxypérzcoi, 7? TOV dorirzóveo oig  $X&iYOL £GoUA ovre 
mea y nya ; ; "Ec; ài oig i Q&A A6ig "Alrioie iara 
po doxei apopaaie sivo Ta yiysrnptvan, uc Toüg 
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vgixorra. dira iotiy vu eria" avro) ài vo) vpiánxor" 
TO, & eic Q3. aróroUs dva Qigori, Tüc Unas $1x.06 
dxrodty vafa ; ; 8 D yp. rig TEE E s0As Gp f iy v- 
oripa aT, vp 76 eura wgorerárrevo vaga 70 
uas aa ÜesrroUg G/TOA A UrGU ros, &y siKOTOG avro cyy- 
"y ratum shine yo» à$ ! Ta£à TOU OTÉ aci Mijaeds 
dixm, sire eféoma voi; vgi&xovra Aiytir, óni Tà eid 
Té» Tgitxorra, mgorvoPevra, i £T'01009 ;— xi p às 09x 
$y 73 UT 77A x00 7à TOUTOIG eagupévo, &AA $y E] 
odo dit ovra avo, SUAM Gay Goenhry y — Ypais 
à várrts opryismÜs, o cor eic c eina Aor Tás 
dpuerígas, ern moie posyot dpa d TOY Sparte 
sis. Kaí vo; $1 yen roUroi, à 7h SauTU mwrpius 
érágouc (0A ETT, my yin $y EU, éxsípoiG &» Qixouó- 
vépory (yoir&"  xívQuvog "yo fv rspphie, pn sx», xai 
sara GoUci iEáovorg ytriafoa T» ài Egorocóivs em 
eimi», óri OLX: artem PreiTU, Ófi eux oí day" TaUTa 
yüe ovs EAsyy or, ors Pásavoy Siy$y' sers punü vxo mus 
Sy fpa» BovAcpávn oi0y 7 $i SEeA ey y yos — X oüs 
3€ 7i, M Feurónfsrss; eise zcla . yenaeos; T0) p 
Aor roig puoi adixus avroDavsimÜon pau ysvíaDos, 
3 FoU; aixag daro ovpvoUE quA ewe. No» àé mos 
và igya Qovtga yeyirura 0U*y, a dina piyou, QA ms 
sdopsvov Toig yryropivoie, acre roUcós, i $x TOY gyam, ye 
pon, 7 ix iid AOtya, Th Vapor Qieto, & icai 
ys'ysrnpva, Ta» vÓTS Aeyopvuy Feng A aut CLYO- 
vog, tz50y p gropus Tti QUOTA 0, oío - T6 vapa- 
eyiabon. Ov  yàe tóvoy ap mapsias 0x. sem, eM 
eui Lord eroi; situ acTs eri Tobroe écri, x&yro, và 
xoxo, tigna pvois " TOAus qo, réyabà "sei Q- 
«d» Ay.  Tobro pivro: o0 Quia, (AX. 0Ju0A0y9 S05 
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s BovAsi, arret». Gavp dcn ài, ví & TOTS Toe 
quic CUVSITOY, OTOTS arrimti Qiu, aTÉXTELYG Tlo- 
Aipumte yov. Qior ». ^ ví &y si xci cOsAQoi órrtc 
irUyaT eUTOU, 5 xci vitig, arepnptensós ; (3 00;) 
si yp, o L1 Dixeirocl ; "Egaordirny Svo J'irtpor 
drodfiea, 7? we oUX Gir ryty y &or0), 9?) «eg Oixaiwg 
voUr rente. Oro; 0$ appo Oy» Gina suae, 
dors pedía» Upiv "nn die, fpuriy mig QUTOU WiTOÍTNA. 
Kai peer d T0AAoi xi ra ama xoi rr bir 5 nxouriy, 
eir ópusvot, vivo "yyaitun vigi ToUTan ier &Y 6i pu y ópártgot. | 
órrsc S'oA ITO, pibovrsc eoicuriv, oni , 1 Dien Qorovrw, à a 
dr iBagtorum, ] weéLavrig piv wy dd eau, TUpaoE 
TQ W0ÀSUG ÉCOVTG, Ove roy Srowrsg ài, và iCOV Up eZou- 
et. ""Ocoi ài Eivoi érionpoonos, sirorrau, vórsgor &di- 
xoc TOUG vgiimovra ixxngUrroUTi 6X TU) TOAÀE£MP, 7 
Qixeimc. C EI yae à3 avroi ei Mad verovforse, Auer 
Tic atrovra, rov rQas aoroU hytrorrta mterigyoug 
Urio pan  Téigopsvour. "Ovx oy duro», $i vo); pv mrga- 
"»yo0s,. oí er xy VAUpLc Y OUT EE 0v; Qi, x suteva, 0UY, 
oioí T &Qumy tiycu d £x TüÜG SaAdirrHS ay anu, 
Saydre ionpuscuri, 5 , JMyoUpusvoi yia n TO ribrta- 
Tay geri) Tag éxtiyay Qíxyy Aa Gsiv vobrous ài à», o6 
idi TO pv Oyr&c, xoóror iva vro, " éroimrar rv202»o4 
MDput y UyTOL; izc;35 0i sic T2 doy wiorhTav, ooo 
eyoUciy ixorrtg TOÀ) ra mora AgiroUg GLTOXTIVYU - 
yc j——0Um. (ipt y c. 0TOUG xui TOUG ercidac Ug OTT PATI 
TGig Ty TOuG enpuious oM Cras ; Eyo voiyuy, e 
dydpss Dixmrron, »Liou» ixayO eiyaa "qd xe myognpiéva" 
pxei ye Toros opui rar xg s TIyoplir, $uG d 
SYavobrOU don " «e Qsvyorri aiu sigydaÜau* ram yde 
PAL Déxm Doyle cup murus» Amy av oUm 
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v2, $n i v0AAd armyopsiy TOIOÜ TOY &xdpar, oi oUY , 
Uxip $Og (kc TOU vay méTQuUy uÁPAD dic &xoDavovrig, "i- 
x^ Joova Ovvouy a. "Ov yag à oU)i ToUTo aury 
wort wore, órig $y r2às T3 T0ASi Sifyqukvoy iorir- 
sro pár rà AT WyogoU gave, pad &xoAoysicfas, ' , zt€i 
Ji rQu» aver rigo. Ayorrtg | SITE ibasaramir, opui 
&xodsxrorris, ac O Tp TIG T QU &yeloi simi, 1 ac 70AAae 
TQ mot pian "tus 6A Soy rgimgagyimuvrsc" 7 gU 6, 
voAquite oUrac; QiAas éroimaa. "Ezti—n5«eere QU- 
Tor &eobsizou, Ó 0*0U gorovroug Ty moAMquioy iint, 
órouc T)» xoXiTAM. $ Ja OXOU voa irag £A Go», OT. 
aoroi gagiduxos" 5 7 q0AD ZI vOIAUTTP morsx maro, 
0íQy TV Spartoo xawidouAirayro. AAA y2e 030, 
Tuy oA euian imxUAturap, óramiQ par pu "Aovros 
«AA TSiYn goixra LA oia T» $RUTAY mopídos 
Ru Tick an ; ; oiriMg xai TÀ zi 77» Arrisir eoveie 
xo fei ov, xoi Api iiA era», óTi 0OUOE "à ILegou Aa- 
asÜcuiptovialy  mgorrarróveur miguiAo, "AAA wg avrog 
"i &py oUTA [D«Gonorágaw iipato 6t. IloxMesig 
T idndpero TZG TóA un TOY Ayóvray vrig eura" 
AD oras iifopafu, ÓTI TAY eura iH, aoroUg T$ 
camo rà 30:20, teyó carbon, xci ro)g «orUrüUe bota. 
' O9 yóp. yUy pero» Te dparioo Món ^ rà travría, 
im E Ww QAAO xci "6i TOy révQoxog Íay $ T9 CTpCTO- 

9 oDuyeoy ia xao ràs, $Qivyer s "EAAqrTÓvTOU zgi- 
"m nA TU VEU TÀV V&UV, para Tergeste, xai 
érípa», d» v opu ovdi» Oíopuui Ay. AQixó- 
pusyos 0$ OsUpo, ryvowriío ros Bovxopvoig. Onptoxooeriaey 
mmy PTpoTTEY. Kai voUray pgrugas Upuiy gueéfopuou. 
MAPTY PEZ. 

To» pir roívuy pro Qioy noroU maptra tas5 O8 
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1; Wap pu yia, xai , cop opa. 7 q0A! iyirero, Óypo- 

eeríae eri obrns, * oft» TH cráctus neba», virrs 
&xdese $ Qogos JULTAT TION oró TOY xa A oUpÁTuy éraigap, 
gov yorytic pr TU soMra, exert; Ós và» TUVMIAOTUY, 
éve YT iO, i TO )psrigo xAnbu rplrrovrse" à» FEegarc- 
eÜirn; xci Koieiog grav. Oro )& "QuA&eyovg vt xi 
rà; QuAaxas sariernoun, xci 0 vi Doi X tigororéiróocs 
d oUm TiVO.G Y£ doy gato yy Aon, xai si " 4230 
mpürrt [BosAeivro, apiot joa». Ora; 0U'Y, Uró TOv 
oA peion póvo, &AA xai ÜTO TOUTA), TOAITUY ONT, 
*éasGouAsUsmÓs, Ómwc [iT &yabor pnl Aaneirsebs, 
TOAAOY uu. iriuic ietofs. Tovro y&e xai irirravro, ovt 
&AAug  pár oUy, "oioí T$ irovrtu ! argirysrér ton, xaxüg hr 
TQUTTOVTAD, QurScorroa" xci 0 nas frycuvro, TÓY mo.póvran 
xaxa $sulutuoUvrOS Gra Atypon, tegi TU , AA rre» 
0UX iÜu ptam. "Os oíyvy TG» $Qópa» Vyirtro, po 
vVgag. dpuiy sagitopatu, ,^ 0U voUc. TÓTÉS "Cuprpá rov, 
oU y*g &y Ourdpom,. QA M2 airo Eeororfirou; 
&xoUr vro" nivel $i irapóyovr, 'wamSputoTUpOUP y 
a&UTOY xci ToUc QidnrnáMowe T» cQtrépay Qut TT] Lu OLT UI 
eQodpa i ixóAaQo, xci TOUG Sgxovs, T irapgóreur, 
cUx dy ri , vOig TOY wOÀITOY XOGKOiQ TiCTOUG ÉyO- 
pico, emi 0$ oic. "Üe sóAtac a'yaboig pedíec 
vogiCar. Igor [49 o0» voUToU; ToTGUTO, Aye. 
Toug à$ qukevupkg puo xA. Koi vpuig &yAGsrs. 
MAFPTYPEZ. 

Tao» pi pergrógan Gomxócors. To ài vrAsUraio» sig 
T2y Ap naTUTTÓ, avyado pi oUOtyóg parinyam, GAAP 
ài FoAAaY XC TOI sirtg ME ave Gryaos, à e iu üy vpu- 
vor pi wi WFajpoó pug py, $TéITÓ 77 BevA3 pa- 
7» yiyso on Tigi TÓ tiran yii QU QUT V, óri V/sudsig 


"HT —!uei Bareov os Xi Air y vong ou vXAnÜa 


e 
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(40970 IV, iMd vans Uró ra  Tgi&XOvTA aAncÜévra, 
sirary y Auri, mU ryxÍ apa. eri " TÓy i B»&6s. 
Kai py 05, & arde 3 Qixou Tod, ' LL s 0,XÓVOL ray TO 
DpuET ipe v sAnfu, OUÓEV Pia rro $iqoy qurravrec" , rigo 
ey&p 93100 ói Aéyoyrég xci agárrorric, ay QUY, 010) T "n 
DETTA yerbo Tj T0A8. O«ócor à e) eu»ot Quai 
sivau, qu ovx ivraüfa. süciar, aóroi v*$ và Birra 
Asyorris, xai roUg. éfequxtpráüvorrag daorgssorrig ; ; Irac 
E é by o eirti, óri ioidoín ti noc op» oUrO riore 
Ax Ouy0Y imrou, ora Ti i Qavicsras 8y T9 A09 TOiG 
rgiáxorra. dyarrioU pvo" ; 06 p» irro.uboi 020g 
irre, 0T; ixsirá T$ QUT ipee, xci roroUToy édUyeTO, 
dort brayrioUpSy0S pair. XC XON muÜsiy vT aora. Xen 
d avror ,Urig 726 parigas merípiue. Turm 7» seo 
Bupnr & SX, Ad A orig Ogapirow, óc Sic UpA ig 
qoAAd sEspagrer SAX oorec p pi YN] $x ga» 
irópa Cer sivau, voUg à Dpusrkgoye iofgous, Qiíaovg" wg &pa- 
Qórsga. TAUTO, $oya q0). 01g vixpatploie wagaerira, xai 
rás zpós AAMAUS JiaQogàs QU. Vrie UpA0, &AX mrt 
$AUTUY "yiFQpÁYOS, orórtgot H pora gávra argá ovrt, xai 
$e T0A489£ áglovri. Kai yag sí UTip TOY &rxovpiray 
aidera D TOU X&A.40y Gy 2v &xdgi &pxovri, 7 * ga- 
eu GaUAcu Svr xam moro, vore $xidsiZoÜo: ei 
&OTOD  &UYOIQUJ 5 o "n &rri ro &qQyrysiNmmÜmi Ti L 
szeaias Gvryador qpóg ToUg $7i v7, $AÜn», puer sa» 
suae yovran, eie ZeAapins xai "EXsvoiyads vgeaxorioue 
TOY nio Goriytysy sic TO Derquwripios, xai pi 
Vige aura QEOUTAY SYÀUYQUTOY "aeripapícoro. Exus 
à eis TÓ Iris dA Bogutv, xci ai ruga ai ysysmpá- 
"ui fira», x04 7€ TÓ da yi oí Aóryot sy Írovrro, 
T0 Ade ixórtgoi Aides s ASopt góc &^o0g intres 


ec pQportgor Sofas. — Oi pár yo ix Hugonos xptir- 
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óve Orftg; ! titureoy aoróUe eme oi Os sig $0 dorb 
orrsc, ToUc pi vpixorra iEiGaAor, An QDsídavo? 
xci "Egrrocfivóus; AeXDyrUS 9$ voUc dativo. ix firvoug 
sPiorro , Wyovjcitoi Dmaciag à oro TrÀ) &UTA) TOUQ Ti 
vpiáxórra:  parsifeu xai vous » IHsgani, Qodictai. 
"Teovov. roivuy 3Diíduy 0 v2» vgi&xovra ysrópasvós xài 
'Iaox Ajo, Uc "Errngáens ó 0 Aaperrpsbs, £i rigo oí 
DóxoUrtic eheu tyarrirorti XaginMi ki Kpiríà kai 73 
ixtiyey $ éraupeía, i005 abre eis idi dpym xoTtot2y- 
qa), T0ÀO paio erii xol aA egio) ivi rovc & Iegeiti 
d "roig d E Urrioc eroi" 5 xài Qarigar éridsituvro, 
ÓTt ^ oU, orig vU? $) Iágosii, ovO orig TÓY xar 
reA A uputvuy ierat, buü oi *esPvsiórté Axbrooc $AU- 
vow», oU bi  pxAormtc üarolaysindau* dAX oí paitor 
dováisyos, xai Sracoor zovrtüpTts. aGóirig yàp rác 
dexas xai LLL TOÀ, du orighie érOMpDU, voie 75 
rgi&xovra,,. aOyTO d tleyair pvo, xci 9p s várea 
gx seróyfoo ci; xairoi Lo v£ri 5A. 3», 6 'ovu di 
pi» xfiyos bixalug Vpsyor, pic GBixas" s à opis 
iL oí vgikxovra, Qika iac" oU yao àr rigor d $0» oy 
aiio AaCórrtc i ix $zgc wóAíam Merino», CAAO Tovtwi 
Wort rQódpa. xg jgyiQubes, 8 óni idu , eueshtit ipe 
DinA A AEn xci air Quy try Sin, tay aora tgyar Egaso- 
vtri perii" xci 5 aora yrdtus ToUc Lu xotirroUg 
aoro» Qj opu xoa qol roux üb upuiy 0s aDixag 
QiiyoXrw ovx TÜ£Amcty diodobsni si» sóur. dax ixdà 
ii Aéxisdaiuova, éd sillsy aoróUe ergamsitaDou diea - 
Aa, ori Boraray 5 qóAig &o*ói, xol &AAG Meyer, ofc 
diro eiie páoinra. Ov Qwsqevok àt vobray rox éi», 
éiTt xdi "ray ssgà iuro» à Orb), SiTE d aora " 
BovXbptian, " éxieTÓy jr Baviraro, ' iya, $9 esi 


X0Upóug pirfidatà. ài Aóravdpoy Wevorrà j*fcaytb, 








LYS1AS. ]4l 


KwoUrrawoy pi» ovr 75 ONrytar i. xaxoyoveraroy D c3 
0A" pagoürra. d$ peau TO, roug o ILigousi. Mielucá- 
poros ài sávras Ga lpsiroug i d 0AsÓpo vZQ wW0ASUg, xai 
vo^ imiryorré, xen TEASUTAVTÉG Aassdaipuovíoug, xai 

? gu» FUpupuie y on ovócov; $QUycTO micas ; oU Qi ion, 
&AÀA (EOASCON XU (0x SUó Corr vp xoxw 5s d ài 
a&rdpag aryadots, oig pic Óyuirons vp, TA ifii 
dixo Aa Górres, b OTi zc ixsívoig xÁ Grodoi ers. Taore 
0$ esierauÜs piv xai aoro, sei E "Ori 09 Osi pM orupag 
raga y ioa ' OLLUG ài i sys T$ yàg Diog Graia, 
opa v $»oig 70:09, "ec sAtSimTO), vog GUTOUQ AÓxyoUG 
QXODSLP. MAPTYPEZ. 

Dies ài xoi mpi Ongapávovc aX Joven *àà Bpa- 
yorrar 3i to. Akopua à up» cxovcO! UTie : 
SpaesUToU xui v? Asse" "xci puy0syi vüUO mupusv?, a 
Kearosfirovc xivduyadorros, Orga pávoug 3 kart py opa. IIv»- 
daoputaa yap raura. Groom QUTO), OTI &XSiyOLG 
QiA.ox n» xal TÓÀy aur Seyar parsiys. Kairo: eQodp' 
d» QUTOV opua para. OspunroxAsovc ToAirsUópAayo) mgoc- 
vonigücs | apri Ósrac oixodopunÜfm sro Ta, vaiym OToTS 
xai pue, Orgapárous, 07TUG xabcipsÜtraroa . *Ov yóe 
m Joxovew i ica &Eiot ysysynabou.  'O pi yàg Acsi 
daspuovía &xüvra»  exodopusrs auTO, LA às vóUg 
ToAiTOG SLovgOTTOS, rr ILegrievguey 00) 77 TÓÀti 
voyvapríoy 2 ag SiXüg Wy. "Abo pár yop. zai oue QíAuc 
TOU Ongapévovs vost g0AoAipau, : SA si 7 " (rby yt 
W» SxSx vávavría mper »Dy ài o opu rág 7$ &ao- 
Aoyiag Sig &XsiVOV Ava Qigopivos, voUg * $X6/YD) mvrórrag 
vipibns rtigopávouc ^ acte 0A hyadlir airiouc) 
&AX oU psy XXV ysysrnporoug "O: mper pir 
7» mporigos Duyapyias aiciima rog $yinrro, q'sia'g 
VfL eJ wi Té» firQxoriu moXirsiay $23eÓcu. — Kon 
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ó pàr qur), aoro), vor mgoGoUAwm à o», var izpavri 
aoros ài, doxay £0voUT TOT Og tivo óc 7; i ypagri, crea 
v(yóc U* CUTOU jeté. Koi £e pv éTI[A TO, mier 
Soror 75 v0A6I magii y rus ài II IIsiensdpor pá» xal 
Kite y gor xal $vépoUg (apo, "mpmoTéeoUg QUTOU yevo- 
pávous, vó ài Üpártgor aAnfog oyx&ci Boviipsvo * TOUTAP 
ax ogróun, sor L^ Qi T$ TO) poc 6x £iVOUC Qoo 
xai vo «vxo Uus» Diog, prios v)» AÀ I voxgóroug 
$pyar. BovA ópotvog Ói TO Üperipo Ans oc TiTTóg 
unu, ArriQsrra xal Agy erra, Qi rárov; órrac 
aT, RUTIyOpUY &mriurtivin, EL. ToToUTO) ài xaxíag 
Abe, deve dp pr, ài 77 *agós i ixaivoU mírriP, Ups 
zoavidovAdcraro, Ud 0$ v7» apr Ups, ro)c QiAoUg G Sra 


Mein. Tipaitavoc Qi, xci id paylrear &bioüpavos, 


aUrOG éray yt a puvoe gor 7 só^ur, GUTOQ (ra 
Asc&* Qiaxoy mp y pus signatas piya xci q0AA00 &bwr. 


"Yaicysro ài siphrm morir iim, párs Op.ypm QoUc, [uiv - 


T riy na Óia», pire ràs yxos watoodobs Tavra 
Ji sisi pir o9dsvi 20 E).sort», &x$A tUe J cT mwrTión. 
Ypiic 9i, s & drüptc "Aómaios, * Te mroUr ne pi» «n; & 
Aetio Ty [BovA s; mwrngia, iyri)ayórra di voAAN» 
Orngapánsi, sidórsc ài, 6 óni oí pár Ao dvÜperror TU, 
oA polen, OUVSKV ráixóf ro, moiUvrGu, ixeiyoc à i L4 vois 
QUTOU morus oux nfi art sizéiv vob , à Teo; ros 
oA spuioUs ÉJAEAA) Spsiy, Spes irergijorrs. aora murpí- 
e: xad iroidas, xci yuraixus, xci i pas aoro. O à 
iy Uriy aro, oUOEy érgoter, ere ài inrifüpero, &c 


- purga xui achsyi yerírbons 7h són. "Qers vigi 


àv oUüsig wacror& oUT& TOY Yogi $puytorPn, oon ro» 
woAiTO 9Avicé, vaUÜ DjuXc VesiCÉ spon (UY oro 
Aaxsüoipuoyion every ópotros, dAM adróg $E6iyOIC ir- 
&'y'ysAAópusrog voU vs Llspouwe v viv wüpisAgiv, xcd 
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M! . . tv 
eb Utpyouras voiTM xara rou" sU tides, Ori, si 


d indie TU iArídar Gros vignliracÓs, vay eia vao 
UUTOU TT) Tipupiay nopasicós. Kai Tó TSÀSUTOIO), & 
ades; Óreerrari, 0U mgórtooy siae T» ixxAnaíay ys- 
vícbau, fog 0 Ayópusvog UT  '6X8iYOU xcipos Prip AD 
UT (UTOU senein, xai pTv&TépApoo páv. rác para 
Avrárügov yaUG $X Zápov, vri igno Üi TO T&» T0As- 
pd e'reavrómtdoy. Tórs d$ roUTav Urupyóvran, xai *a- 
górray Avsárügou, xci iio ágons, DT | Muxridov, miei 
7H qoA4éTSÍRG TV ixx qnia é7010UY* fre párs páro 
auroig pndsic : $T IOITO, [o ftrri orare) oio" Upais TÉ ju T, 
v2 T0As muppigorra. $Ao17Ó6, (AA váasívoig Qoxouva, 
Vynpiroact &ymerüc 0$ O nga ávng ixEA suse UpA ig 
vgiáxovra Gndgirim imirgispas T2) TOXIN, XO Tj sou- 
reí: xghebeu,. "T Aguxovridge &mi Qna" opas à opua 
xci OUTO Draxsipavon, sPoguGsirt, we OU moricovra rura. 
Eyiioxeri yàg, 0i «ipi QovAsimg xoi usu Óigiae $ HT 
éxsivy TJ "[AÉpo IXXMIIAQRTE Orgapárne ài, 9 a» 
dese Qinnrrody — no TOUTOY Ü Dd aoroUg phe eropag T4- 
éfoguei,—si x&v, Óri udi» cUTO páhot TOU Uprigov Jogu- 
Gov, 626/05 oA AoUg pár ' Almyaío (05i vous v Opuoit. 
zpárrorras avro, Boxoüvra. di Avrávdpp xai | AasiÜcpuo- 
víoig Miyor páT iairoy ài Aorasdgo; &y&g TG, QAO 
75 012 oA qutgas it, xai óni qa po.maóydoug pas 
$Y05, xci óni 0U Tipi moATiite Up écran, &AM Tei 
veran 0 Aóyos, si ua woraul & O35 cuAEyn X6- 
Moi. Toy à sv 7j ixxAqoít óror pu &rya boi 
dear, "gor T2» SU RSV) xti Th» Gratum, oí 
páv aUTo0 pávovesg. roa 2o», oi ài d xovro rio 
vig" ToUTO "yoU) eQieiy eroi cuvsidórsg, 0 ri ov0iy ROO) 
T3 T0)5: $ApnQieovro' o). íyyos Oi vivSc, xai Torneo TY 
xaxeg (jovAsvOU svi, TO. wpocTOyÜcyrO. ty Miporórnaan. 
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IIaegyyiA3aro yàe avroig, Óizo pls ox oe Osequépms 
&idu£s, X srgororuraa, dixo ài, 2 oi salir y quórts 
$qagor Aa6MUOID, dixo. ài i i TOY magóran. Ovro ye 
n Uparigar &sÜivtinr d 60a, nai Mii GUT Sora utr 
xriavayro, oc TS weóT spo 7Óseay T parra 6» Tj ix- 
xAncic vga Pnosoóou, Tavra ài Ux poi d mirtu- 
ge AX TN aye yàg rh vr $4U00 eipnpiva. 
é 7 BovAn. Gro oyoUpAivog $A £y) óvsidí Can pár ! voie 
Qsuryoveim, Ovi 0i mUrO» xmTÉAÜDoIY oUOiy $gorriQun ài 
vá AaxsDoapuovían" ovtidi Cy ài rois 786 mo)uriíac Jp 
vá oUTi, óni TÓVTAY ra» weTpaypiyay roig signpávoig 
sgoroie vr Speo), aoróg airiog y'ty&rmpukvog , Too UT aw 
yvy y éni, ToAAQg wírTiig GUTO € iv 9sduxos, xci Tap 
ixsinwy Opxouc siAa ac. "Koi rOToUTOy ài i érígan RAT 
xci air ga, xci TAA T V$am Ti, xai paxgay xai pt 
yá^an * Qi T101 ysysrpvon, voNquliToUTuy &UTOUS QiA.ous 
Ora &ropeivai; [7 UTée pua &obevvórros Ongauivovs, 
AAA jig T76 &UTOU aovgeiecs' xai Aixaíar pir $y 0A 
yap ia. diem dórrog, — 50» yae aorty XGTSAUTS ,— 

Qixaiwg D d 8 dnpoxgorig dig yag Ups xo rio Aw- 
GUTO, TU pi ia T sara poa, va» Ó$ QGaóvraY 
imifuor xci TO EXQAAÍCTO orópuari Xgopavos, Oemorá- 
Ty ipyar Miernnhos saTRTTÉS. Ii pé» Toivy» Og- 
gepávoug ixavi poi iri 7 xor» yognpva.. "Hx à 
UAI ixtiyog 0 &cuigóc, $ à si guy yniquny nei $A&0y pU3] 
evo $y rais Spusvigaas yniputtus &AXAA& qupd "Eenro- 
eÜivouc xai TOY "roUTay Uva óvran dixmy AaGtiv* turÓs 
pur opávoog RptiTTOU; 6494 Tay T3 enia" Nyneicopávove 
ài, 5 Srrovg Tay ty feo. Mao » Qui páAA5 me- 
£s» vAsÍo xen &UTOig iGTÉ, 9 0 éa0inc ogyiGeoóe: 
pod QUXOUTI HAY voi vgiéxorra. ériGoUA sóeTs, mugóvras 
À apre pu) o5 TUXA6, 7 TOUTOUG w'upidwxs 73 vó- 
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. ed 9 ^» , t0 -*» . 
9s, &áki0 Üpeiy &UTOIG Bonóze rs. Karyyopsirs ài 
/ M ^ ), * . 
'"EeerorÜtrug xai vw» rovroU QiXov, oig và GaoAoyiuG 
i ad od ^e / / 
&yoicti, xa) p.sÜ' ov avro ra)ra, qizocxva. /'O piyroi 
E] M *» P] he PA s» / * M 
eyyam oUx $Z imoU v3] qTOASI xmi EoacrosÜirs.  Ovroc pár 
A M N 65 ed / ' 
yüe xevmyopog xci ÜixaTZG aoTOQ 9?» TAY yivopukvon 
^4 , A] 
!ggeéig 08 vuvi. Sig xarmyopiay xoti GvroAoryioy. xo iara. 
/, N Mj Ly "m . 
y. Kairo) ovo: pv roUg oU0sv GÜrxoUyra &xeiTug 
. /, "- x M! , / i! / x 
daréxrtsyop, Opufic 08 voUG Garo).SoeTOG TU TOXLI, xar, TOV 
4 , tv , A » v , E " / 
vópuor cLioUT& XeiysiV xp a» ou) ay wapovopus DouAó- 
/ . / es :] LY 
getros. Diony eue, niin» voy cÜixmpu Te, dV TY 
A * 
s^ 50ixfxaci, AaGort. Tí yap oy sa óyesc, Qixny 
, My fv » 
vy» alia» siqru» v3 &pyav Os0uxóTt ; llórspow, si av- 
4 x ^v ,* — ^ *À e 
veUg CUroxTSiVOITS XO) TOUG *Oi0OG OUTAOY, IXOVY OL) TOU 
/ / / * * L4 A €» A 9 
qQovov Üíxoy A & oiu, 4 OUTOI STOUTEDOG X04 UiSIG XC &0$A« 
Ay LÀ / P] « i! 
(eUg axolTruc a mixTRRK; AAA y&Rp Si TO vypntjuora. 
A , bs * » "4 e 
và Qartpü OnuAUcouTR, Xe r yo, 7 T9) WAS, 
- d M 9. 7 * e" 99 / D d $^ , 
36 obroi T0ÀAO siAf Quei, 9 voic iQuTEIG, Qy OixiG SE 
d / , "- 
erópÓncar, Vriidm voivu» wirrO woiUrrig, Üixz» map 
c Y *. 9 Ds led M ^ 
aurav oux. &y QuvaigUs * AaCsiv, quc ovx amy o0) UjiV xci 
^e se Uu ,. P4 
AwrioUy Gro umsiy 3 vri vic [DoUAoio quU. TOUTOV AUpu- 
—- y "e ^» [4 ? 
G&ve ; Ild» 0 àv joi Qoxsi roAusm04, 0nTi vuvl, ovy, 
»* ^v LT n" ^» ^s l 
trípur oyray và» Üikarrav, &X &UTUY Ty KOXUC TtTOrÜO- 
LÁ , b . ^ 4 
To», "X&4 GdOAeyTzCOJuSYO; pog GOTOUQ TOUG [L&pTUpUG 
^. / ^. ^s / 
Tig ToUToU xwoyqpiac" "romoUTO? UJuuV xOTaXSQporQxty, 
*, , e / rd 
9 Vríeoig werícT&UXSY;  "Íl» &g&Qoricom OIOV $uipuA m 
A . / e 9o» b) Li "n ^ ! "" 
Üz»ou, &»Üojuovpuévoig, OTà OUT XY ixsiv QUVGAYWO srOiéiY, 
/ Moo 4 e , /, "Y 
p irípuy copvrpuTTÓrTU, OUT G9 YO» Vmty siones py, 
^v ^e 3 / Pd 1 
qu vxo vov aura» oipuiyo. cuÜmrtcÜxi, oj oU voUTOIg 
e 4 , A e , . N »y ,F 
3xousi (JonÜfcorrtc, 6X tryoUp&yor goxAy &üsay cQ 
L4 L] 4, bd Lnd ^ 
ci» $cicÜx TY sráaPOUy[LAVO, XO TOU AOITOU TOISIV Ó T4 
/ d /, 
&y [BovAwyroi, si vog [u&yyiü Twy xoxxo CiTioUg Amore 
;» 5.^ 4? M M od , 9 ^ 
«sg a Q7osTs. AXAXoc xci TOV CUV&goUyTO CUTOIG e cios. 
VOL. I. T 
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Savaáur, rónigor a XuXo6Í xaryadoi airásortai, roe 
aav Ges q'Asiovog &binv. &moQarivormte Tf/f; TOUTMY 
rovtpiaus M eovAóputy pe i ay avroUg oUTO vgofotous 
TT moi 72) 90249, docte oret Gare XA Uy" —3 ec Ouvoi 
Meytir Go oyfiro vrai, xci rà ToUTOY $pyt T0AA0U ata 
GoaroUgi AA 0, Urip Up ovOtuc aura ovd T 
dixo ToTOTS rey elena) siT 6i». AAAR ToUG pg rupes 
aiio idsiv, o4 roUTOIG punerupouvrss, auTO AT T)y 0goU ei" 
-aQótpn. zii ova xc sunt voii Coyrig U Ups tirant, 
HP ITA p TOU UJASTÉpOU a^.nüoug asas 7 jyoUvra vou Tei 
xoyrt, CUI, d às Egoosfiry xo v00g TU y ovra 
G.UTOU, Ósày 5 ? xQi TOV rtÓvsorro m d ix opa. eA si». 
Kaíroi obror e cofirric, qi &y QuycuvTO T7) GÓXAV 
dsoMrtu: Sti vol 0i, oUg ovo! daoAsra», visurtqroreg 
voy Bio», e'$png $xovr 7H da TOY spur vipaipías 
* Oux ovy às», $í Tay pr adixa vsÜvsova oi Qno C'Ur- 
aT AAUirO, &uroig Ui Toi; T *OAIy G/TOARCONTI T] TOU 
$a £xQopdy v0AA0 niÉovei, o OxÓTS Bonfiiv TOTOUTO! Tp 
qxsuCorraa ; ; Kai nm 25 q'0AU peor you pns elvai, 
Uzip ov Upuig VrXcyeTs ^ Gyrtimti, 7") Tipi a»  eUT0I 
SET OLX ULTAY avroNorytre aou. Kaíror Myourim, *ag Egu- 
vorÜivti Aa yum. TAJy rgisxoyra, a X0,X.0. eigyaerau, xai did, 
TOUTO QGUTÜV aLievor cuÜnyaas P ovi 06 voy aA 'EAAg- 


yay vMicra Sig Ut iEnpornuen, Poux. oioYTOU xgn- 


"tu &UTOy aoro dpetis às hi£ors, "ria rapa 
É y T$ T9pi T3Y apo pira. E; pas" y&g TOUTOU " RUTA- 
Vreuishs, 02Aoi ér&oÜs ag ópyiCopavos sois TETQ0/y pá- 
yog" si Qs eropnpueinbs, oplrscBs Tay aora iyor 
iebupar TOUTOIg OYTEG , Xi UY, éeTs Mey, óni fX UTO 
TU» TpikoyTO mpgorra y ivro, i troi. Noni py ydg ov0sic 


' Vj &yeyxódt qupo, 7v UJASTÉDON ynipany ao 2Qi- 
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obo. "Qers c'up GoUAtUw, [2 ToVrwY iro ngureqpórous, 

Ua» QUTOY nara pnpiaetoa. Mà "orem xgUGOny 
v3 piger Qayepay yàg T "0Af T7? UJUTÉDQ) "yvaLusy 
qoiS0 T5. 

* BovAopns »i, 0A iy ixcvrkgoUg. Qo urne ac, xor Gai- 
"ur, voUc T& tL G0 TEOG xai TOUG £X Ieigoag" iv TO 
Üpeiv ài voUTO) ysyernpivas cup pogiig mago dioy putos 
Ex orric, 7» aeo finr. Kei vga pár 0701 iE 
do T&0g icri, exipasts, o oni jró voran 0UTO *eQodeo. 9, "g- 
y :cots, dcTS &91. oi xai viii xai | voAiauc movyn& Csrós 
TOM sAiy roIoUToy rogue», '*$ s orenBirrse ,pán TOiG 
nica TO iC'OY sIxsre HxTTaVNTSC à dr, * vobroig édov- 
Aevert. Kai roUc idíouc .oikoug oUTeI pá &y dx rà» 
agoy poloron pusy oue ixrücavro, Opusi; O6 Qu, vov apos 
&AAOAoUe TA spzoy SAdTrOUG SivSTS. ' ZuyuQeAsicÓo! pr 
yàg Üp.Rg oUm "iioUv, modi eA A2 ofa J srrynaon, 
eig vocoUTO) Urtgo pias V Movrss, wcvS ov và» GyaÜoy 
XOLVOUJL£YOI FITTOU; QURE. EXTOYTO, AAA TUy órtidoy 
paradidivris, sÜvoUg eoyro siyzu. —  AvP' ey UpAic, 22 $y 
i SappaMe óvrec, xocÜoro» QuvaÜs, nci orig ULLUY 
GUTOV acá vrig Ta» 6x ILoigouae vipuupno et. Evfupas- 
Üvrsc pi», Ovi vi voUran, movngorára 0yTO, nex ioót, 
ivfupi ferre; ài, 5 0T: [MT ipe» yUy &pirvuy qo iTsUsoÓs, 
xai vOiQ ToA tjufoig po anós, xci Ttg rÜ và) ÉovA«v- 
sch: Gv urna Üavrtg às ra» éaixoUgan, 22 oU TOI 'QuAu- 
xe; 72$ sQsrigas e 3422 xai T6 )pserigus dovAsía sic 
2 Gxcgóonuy xarieraq7ar. Kai gos - Ups pi, éri 
aoAAG» drTUy tinrin, voca ra Aya. "Oco à ix IIs- 
pause. iens, "gero pá» TO) ÜTAOV aye qurtrónes, án; 
T0AAdS Pu nU $» v2 &XXorgim pay impe, 0UY, UTO 
TT TA Spit, GA U*O TOUT, eight 09076» aQnet- 
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bars sa osa iru ; óri Caxsovy nri pi $x vat 
T0MAs, dd opi oi voriese maoidoras, Qsvyorrac ài é 
Ups ix ra» so^so» &Zyrourro. — AsÜ ei opyér nes pár 
acie Ov SQsUytsTV ye qurtioÜnrs ài xai i AA 
RUD a sixóars UT avra oi TOUg pÁ» ix 3c 
&'yop&s, vovg 0 ix ra» fea» guvag uc Corris, Buiws 
QxíxTeiQV" TOUS ài, à dro TÉXVA) XO OVÉo) XU "yUNXIXO Y 
GE orrte, Qovía aUe nisu ytrialas » xi 
ovOs ra Qi "* repa topárme sacos rur syoo- 
otros v2 aora» agr DGasorigar eim "vac suec, 
TU) Say ripeto. "Oca Ui svó Sósaror QiáQuyor, 
OA YOU auDvviUT avri, xoi eic zoAAds P NT SAa- 
nivrsc, wi me vra über inxagurrój eon, iiri OrTsg 
Ty Veimndsía», oí p b» mo spud Lc mureidi TOUS zai- 
dag xoraJumórric, oí Ó $y fira vr. ao) Or iraPri0UÁ- 
yan, SAfert sig TOY IIsigouá. IIoAAo» 80i xod pay án 
andy veaeLovrev, ay) $c &yadoi ysrópusvoi, — ToUG 
pir sAsueenraTS, ToUg yu eig ri varpida METYye 
yere E; ài sdyrroy frere xai voUran noram, "aoro 
pár dr diiraors iQsiyert ph mádors voinure, oL0t. 
wei wportpov' xai oUTt d itgà, oove Dupuoi Uds &ài- 
XOUfA$VOUG *ài TOUG roUran vgooug eQiA.gran, & xal Toig 
GMixoUri gwripit, yiverau" ei Qi soidsg 9 vpér, óros pv 
indads nro, Üx0 TOUT) (V UGeitorro* oi J^ isi tone, 
" Magaly à iren mu poe ría tOoUAsuer, ignjsio TO» 
PrixoUpnoórTan. 'AXAÀ yag oV rà páxAovra $crsoÜa.s 
ÉovAopuan: AS'y EV; "à rgo x ivras o Uso voUTaM» oU Üv»cju&- 
pos sissiv. O35 y&p iip LauLE 0V, oUÀi Quoi». 
por $0 TiV, &ÀAX T0AÀan. "Opes uw Kd: $436 sgo- 
Üupuicxg oU0iy AMA TTA vrie TO fsgan, & oproi ^ra, uiv. 
d&ewsdovro, TX Ó sicióvTég VIAiGU)OW" Uxio TE T7; TÓA SOS 


—- 
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"T pungur $20£0UY" vri la va popa, & xaXov" 
xol ocio ra» vsÜytaror, ' oig UpA4ic , $1109 (oimiy Vra quive 
oux 20oyeas, &rofievoUs Bonfsceew ipt Ü aoroUg 


Oper vi ampoiir Do, xol d a sich «5» xzQor igor- 


vas Syoupyoug, moi [hp Gy voUra "Grosympionoó, 
&UTay SyüyaToy sera npsistou" ror à à iai TOUTA 
Qíxsy A&Guoisp, 0 )rip GUTAY "ripapiag mirompÁvOUc Ilco- 
copus xaT»yops».  AxrEOTV iopüruri  qirorÜnrt 
(veri OrxáQtrs. 





II. 
!: Ex ISOCRATE. 


. [JuxrA Enrr. ATrHANAsIDI ÁvGExRI, Panis. 1782. 8vo.] 





JSOCRATES in: diverso genere dicendi nitidus el compositus, el 
palestra: quam pugne magis accommodatus, omnes dicendi Vene- - 
ves sectatus est; nec. immeril. — /uditoriis enim se, non judiciis 
comparárat. In inventione facilis, honesti studiosus, in  composi-. 
tione adeà diligens, ut cura ejus reprehendatur. 

Quixcr. X. 





*'IZOKPATOTZ 


TIPO AHMONIKON 


AOTOZ. 


'EN 03g pá», * Anpónxs; T0ÀU "Jarrerag sógá- 
c'oj&y TÓG T$ Tay erovdaíon 'yval ette s x04 TO TO Qaia 
Quzvoras" vo0AU O6 payieem duxqogà» ' iA euriv 8 rods 
mpos &AMINOUS Msn O; pA» ye voUc QiAove' 
sagóvrag póvov TipAiv í( 0$ xai puxpy exovraG 
ryan. Kai rà "n và» QuUAaY cuviDsieg oA iryog 
Xxgovos diues" 5eüg 0i cu» caoudaiay guias ou" E ó 
vüg GiOV- i£aDuPue. "HyoUptvog m mpéry " rog 
Qo£zc ópeyopávous, xci TerciüsicG yr iE oIOUpATOUS, so 
exovdaíap, &AXO pn TAY Qainan, "7 paura, &Ti- 
grax co, vóyds TOY Aryoy dapor, vix puipuoy pi» 86 
s'eos 0A. Quas, eno ài v5; ago; 'Igwz0vxo? ev»- 





122 -— EXCERPTA RHETORICA. - 


nés. Ieérui yàg vo)c auiduc, aemto vii; curing, ovve 
xci v7G QiAias 7 mOTpINT NA 290Y0pLATY. 

Ogo às «ai T2 TUY 2 2v ruAAaploüsouTan, xi TOY 
qaeóvra, apiid mU y Ori CO pA yor" e) pá» yàg vo4dsías 
imifupaig: iyo ài soidsisuy & Xu; err pn" x&4 C) [AY 
! xu $ikorepii, iyu ài ro)c Qreropourras zosopÜn, 
-Osei pár oU! apos TOUG $QUTOV LZ Aog * voUg. mporpsmri- 
&oUe Ayoug evyyettQouri, X0).0y páv igyor 6i SipoUsiP, 
* oU p Tipí y: TÓ Rphrurror "is QiAoroías JuereiGav- 
"ir 000 à: vois sorigoic sin qyoUyra, p àk or Thr àn- 
rórgsas Lu $» toig Aóyoig Go x roveim, *4AX Otwg rá 
Ty vgóra» bn mrovdaio mtQuxivas dótovi, voroóro 
pA Xy ixtivay voUg GXOU0YTOG ai oUrim, óror ei pir 
iri Ayo pwóvoy ropuxa.oUci», oi O& xoi vO» vpówor 
QCUTOY ranogbovni. 

Auoste 5 "pis, 5 oU magaxAnriv £UpOrSG, & A0, saga 
vécu ygivyorris, pÁAAoputy ei cup eov NUS à» x£n 
TOUG "terigouc optysmóou, xoi vira deyen ài i imde, xci 
sroioig giciv GxÜporrorg Op4DAiv, xoi Pi: à» $O.UTOY Bio 
oixovopativ. "Oro yóg voU (Qiou raUTQy v7Y ó3óy à é0psU- 
Áarav, 0UTO! óro, v3; agsris tQuxiaÜn. vyraniag sàuvtÓ- 
ear 5c evi» aT esparórseoy ovdi PsGoaorigó óy iTi. 
85K A Aog pd» y&e 5 y eóroc ari enth, 3 vócoG spugeunt' 
wAoUrec ài, aaxia pA oy 3 xaAoxeyaliag veniens 
iorir, s£ovetay qp v3 poDupio TugacxiUGCoP, à esi ài 
rds sOerbe eU; véoug water. "Pens ài para 
pr Qoririws eQi.qets, anto à yarn. Lord foU; 
$y ovrog £eAanja xai và MÁY saeva, "var denied 
inócpant, veg ài 7a yoynte SIIASASiQ4G STYRTKOTQHOSP. 
H di v36 Geir3c aricic, oi d ey áx fA d T sais dia 
Poíaug cvravEnÓ3, péry pár €vyyngáat wAoUroU ài 
xosivrov, voxuciparrion, Oi sUytnies ieri và pi» voie 
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KAXo &Ovvera, Doyarà xaburrura" rà 3i 7» sAjhu 
qoosga,, uera. bropárovca: xa) TO» [UY óxvor, 
qjóyor, Tor ài vóroy, £30.1Y0Y syovpvn. "Pai 8i roUre 
seUTO, ip iri ix TS TOY HeaxAiouc dan, xci iin 
O»riv; tpyov" oig ? Twy  Tgórov &osr vix OUTOy ü- 
Jotiosc Xnmganri & Toig fgyoic eri Go», d dis pad 2T. 
xor, xgoror UraecÜos Ann» .peroiroa "vov dxtivog 
mtrpoypávon. 

*Ov p» GA xci "às v0) q'tTPüG meoeugés tug ána- 
pneóbuie, oixtio? xGi aa). y ue mao&durypua T)» vv 
$5000 Ayoputvan Qvài ye GA rrynipr ii &pse?o, 0008 
pabopan, QusréAses vov (Dior GA v0 Ly cope. TOi$ 
q'oyoic PyüpyaCt, 77 ài Vvxj ros xiydUvoue riga. 
O90 vór aAoUror Totg ai pue ym, &AX Gaius 
9$) Ty Wagóyra aya we erro PréqAMITO ài TÀ 
Ürupyórram o ag a Uy ovrog" osà rami Qiox&i TOY $Q.UTOU 
fio, &AAC rona Aóe v& 9» xci peyaDoresrti aad 
voic QiAog xenog zai py ideo te TOUG mpi aoro 
eroo0á erra j TeUs TQ (yiV$i mgorfxovras. Hytiro y&a 
sva zgus éraagiay T6AAG xpsirrO Queis VÉjoU" EG ToO 
soy *yívoug" xui sgoaíptrw &yaryxte- 

Faire à' &» 3p&c 0 «wa; xgore 8i Tásus rág 
exeíroU sgátuc aaragibpa ai nata. *'AAAG v0 pir 
&xeiGlc Gura» ty érágoic neupoig De ropav Óiypa 0i 
ti; Tewesinon  QUatog yUy "tEemóy quen, mgoc ó àsi ci 
zv rrt? Tpoc magádary pua vópuoy [u$ vy 6xsivoU vgó- 
sop fyarápanr, paper. di xai Qnarrty 726 TurQauS 
&ptr?c yerópavoy, Aim güy yàp voUc [M&Y yypa(Diig Qorti« 

act TOÀ X(AO TO Caium, voUg 0i saídeg wur) putida 
oos mxovdaíou, s v3Y yorien. Hyov ài pad Tav P NT T 
oUrw mporsutiy eai vo) Gra yuvimra Gurxsiv, ec 008 CXOTSÍS 
évog iQüpaXMos vevirs voie voU sorpós VewradwUpeur D. 
VOL. I. U 
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! Ovvro Óà v9 vyrapeny. &overoy Quvrsózyaa, v0? 13 weX—, 
Ad xl say GxoUTyU rey xéx).popáyor. "Tí ur yàp 
ewpuera, voi; mujephárooig sróvoig, 9» 0i puys, roig qwoU- 
Ümíoig Aüyoig, 'aDLscÜn: aéQuxs. — AióTip ys co 
qéipouTo pu "cuvrüt.ug vxolscÓci, Qr dv d» o: Qoxotge 
$xirnOsUtUATOY sim TOV aoc cos» &aidoDyou, xei qued. 
Toig &AXoig Cruriy GwÜpa/roig SUÜoxiuutrau- 

IIgovor p» oU» suriGs: v& qpog ToU SOUG, [9] [UOYOR. 
Stier, &AAG xci roig Opxoig &pupsvay. — "Exsivo ui» ye; 
Tl; TUY wpnpuATew sUwopimg couusio ToUTO i, TG TOM 
TOT xaAoxda'yoias vsxpdpio. "Tiu TO Üeupónoy disi. 
pA», páx^uro, 08 para vüe soAsuc. — Oro ydo QoLusc 
Qux v roig Ssoig Usi, xo voic VOputIg Siupuévti. 

'Toro)rog *yivou wei TOUG tyovsic, oiQUG &Y SUZQAO Tei 
eor» vysyscÜx. roug c'GuroU «aida. 

"Acxss va» wípl v0 caput tupycgiay, p v weoc 
ej» papu», &A^À và spo vj» wyita» cupQseorro.. 
Toórou 0 Xy &xirotyy roig, €i. Afryoig vv arva évi aOVSiR 
Qvvkpevog. — ' 

Mrs yiawra mporern crípyt, [r6 Aoryov puri Spáe- 
vovg dwodiyou. 'To pir *y&o, awónror 0 0i, puunixón. 

"A oitiy Gimypo», vxUvc. vópaQt punüi Aysiy sivou 
KA ÓV- | 

"Eli? eavróv ivaa qur) axvÜcoxó», &XXd. eivvovy.. A 
éxtivo. à. typ, * auÜu0ng^ Qux Oi vo)vo, Qpóvipvoc sivo 
3o£us. | | 

"HoyoU p&Xiwrc. w&aUTO Wobwiy, xÓc[uO, Cc DYEV, 
Qixouorivo», caporurmy. — "lo)roi 'xy&o ucxmci Qoxsi. 
xeariéiato. TÓ TOV ysorrágay 7c. 

Mzjésors punüi» aicygor' aoijmeg VAaiQs Miti od 
Gp &» voUg (,AXoUg AüÜn; ciuTO ys cuvtiüs tc. 

fy p» Sys0v QeGo0, ros Oi vyovsig mium. 
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Tooc 9$ QiAoUg aim y rov, voi Ü& vopuoig mxibou. —— 

Tac z0ovac Srigsvs T para QéEw. Téese ye, 
ey TQ) XX p» &pim Tor, dn às FoUTOU, NÁXITTOP, 

) Eja Goo rác Qin GoA as, ; xày sob à aci. Oi yóe 
woAAo) v3» p» GAS» GyvooUci, pog Oi vy QóLe» 
dro A aou. 

Asavra. doxsi soni) ax panda Agcev' xai ty&p &y 
wutgaor iau. xginpne, , Drrsgor L iL 

 Méuera à àv "suDospuoine , 8 quívovo TOUTU, [UJ 
mpra i & TOi; &AXo6iG &y qp T TOUT $muTI UO 76. 

'Ea» 5 5s Qiopdns, $ $03 ToA vua Ünc. 

"A pay saievoctu, Due rrs Ln ptheraug* & à 
pn jequiiÓnuocs ; gor Mq oat Tie bmirripuuis . "Opote 
yas amy gor, X000 OUT OL Xgheipuor Aóryor, d poat, 
xi i Qiipueóv 7 &yafor vaga TOY Qin, LE Aa sir. 

Karavijarsa i & r$ Bio P XOMiy sig TV rd Aorya 
QuiAaqKoi y" oUTO yà và Toig & A Aog x sac éUpnpAsyO, 
eveimirad eoi padiac peuÜirsiv, 

Hyev Tay &xoUG au TOAAX m0 any tiyaa Xxenpl- 
Ta xgiirra. T& pr yag vayas Gao^simu, va, ài 
mürra vü» ypóvo» qupapMAYM. — ZoQim yao uóvm vay xrü- 
(uera aDavo.sor, 

M5 RU TURVI pong odoy mogsiscóona mpóc vo); ; Mi 
exu vi xghmipuoy bro y opos Air y por yàp ToU 
pr ipurópous vxor Ty Duvrigio, 8 $V$&0, TOU 
XASÍO momo: di Up 007a oUríay: diÀ às »arápovg 
[^nà$ rác xarà ym .'Toptíag Uropiwiv, vrl v9 [Devin 
ATA TECO! d Sura) Qicyoiay. 

Ta pi Tgóro yiyoU Qiiomgorsiyopos, T$ à Aoya $U- 
mporiyopos - "Ec: ài. QiXorgormyopias pár, TÓ mgor orsi) 
voUc GEO TRVT OS" 6UTP00]*y0gitG às , TÓ voi Aóyoig a UTOiG 
Oix&iug SYTU'y Y CYSLV. 
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Hài, pás 27] reor drapras, xee ài voi; DsAeri- 
ero" oUvw yo volg LÀY 0UX GxXiyÜd; key, voi; 0i. QiAoc 
ysrieg. 

Ta; irreutug Bà qUxVG "O00 oic ,aurois, , p 
patxpds TIpi TOP GU TRY, ID yopeor; ydg dmrárren. 

Toprots c'átuvOy sóvoig $xoudioig, OSaG OY dóvoue Ki 
voc &xoUricUg ÜTOJAÁYRLY. 

re j xgoriisóms s Vox ti cic ypór, voUTam 
Vysgáruar xt qa, » xágdou;, à ogynés. ndoris, AseUc. 
"Ee ài i» r9 ned; TOIOUT 0G, ay nigón n ya VOpLACNS 
àr a» sidoxipáruu; AAA LL ir sUTopóim tic. 'E» ài 
e3 0*3; " ugar Aq iac 6 nc gos voUc & &ropras, 
wert & seis euvrór &paterávorra sai voU6 dAAcU€ 
Sy t "biirtias: é» ài voie vsgryóic, à» oicypo» UTe- 
Ay, Ty pár oixTa eye, TG à idovais ÜopASUM»" 
e ài voie Mrngois, & vós T&) GÀAXU &rUY as iie emp, 
soi CSGUTOP, d dróowsros T Uer xe. 

M2xAXor vig vág Twy Ayer j vàg vay xgnpcen 
waganarabaxas. * Asi yap voor &yadoUs &rdpng «poner 
Opxov murvórspoy $a; vso'Üos Tat y oA vous. 

IIgoriycsur $yeU, voi ompois Asin rti», dete voie 
Xxenevoic mirreótn. Igi 96 va» mroppseem psdayi Arts, 
eA $c opuoíar evpApten rds regat currücün moi vt 
T9 Myorri , aaxsivOIS TOig (XOUOUCIP. 
| ""Ogxo rax roy mgosdi you ài, dvo spots" 3 
wSUTOY aiite ei ae Grown, » QiA oue 6x aadivay 
dunt. "ra Xenpáves pandere. 3sü» à ópónys, 

Üü d suopxtiv pÁNMa. Ao£fsig ydg eoig [A69 $S'10p3AIT, 
roic ài, Quioyenprou Sym. 

Matre Qior S010, agir &y iBeráun cuc a6 paret 
voi; Tporipoig QiAong. "Evi yd «ovo» x&i TiPí VS 
yevirtaÜas vorDrov, oiog xci spi ixsivoUc tient. 
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Beadiec pár Qíhus yivev, ytrépayoc ài, Tipo 3 D pévuox. 
'Opeíes yag aim y gon, [ndeva, QUA. oy ÉYSI, xi T0). À0U$ 
braipoue Aro Meri. 

Márt par BXá6s; viupso Tu» ian, pss drrtigog 
eiyas và» irapa S$A5. Tojro dé worfrtic, a», uh àto- 
proc, vó dsiofon, vgorsoi, Tui ài T$» prre» eg amop- 
psiron dy XOT. Mz zo p yàg, 9odiv ^a tos: 
TvY Qi, 410p TOY vgoror GUTOY ériov imn. 

Aoxípeits voUg QiAovc x T8 TfG miei TÓY Bio dru- 
xfas. sol TH 6r rois xivüvvoig ROIVAVÍGUS- To pr yàg 
Xgueior $» v9 eei dokipde 0449, voUg 0$ Q/AoUg & rais 
dry ia«s dutyinia xopet. 

O?r» 34 &pimr(, yenon Toig $ihois, &y p mtguuÁrye 
v ni iusiye» Qenctig, AX GUYS y yAN TOS, €) TOiQ 
seugois, aUroic Bons. 

"Opnoiec aim y gor rópact, T9 iy fpi uxáaÜos rag. 
RU4LNOTOI OG, XCÀ ve Qi nr&cdoa vais susgysa iuc. 

'Aseütyou var éroipay pA póvoy ToU; $zi TOig kx 
Svr tgaisovras, aAA aai ro); éi voig azyadoic p^ qéo- 
voUyrag, — I1oAAo yap GUY OUT pur voig QíAoig cur- 
&y fovrou, xa di mpárrouei qlovovei 

Tar disórran QA pAponso góc TOU; wapoyTa fra 
dense punüs. ovra aarórran óNrrynptiv. 

Ei» (Gov va Tei TZ! &cóg To, Qon des, dA 
pi na) nri rfe "Eegi ài Qin ov [A$v, TO o80y (A0. 
epic AN ATITTOU ài, TÓ TéQiSpyor. 

Ayára re» Uma y ovra a'yadian pun c» DA 
Suy XT3701J, d 72 par ity QUXOAQUOM. 

KoraQpón; ra ipi v0y LL srouda t orran, Xe 
eheu 0i sois Ure y ovr ph Svragiivon, ,IagamAseiy 
v2 oi TOIOUTOI | ác 007i, Ari &y ti Tig /TCOY NTC OTO 
&AOV, KOtXMG FEESUSY 6240 TO UAVOG. : 





158 EXCERPTA RHETORICA. 

'IlIues vü» zxAoUro» ypüpcera, xci xTH»4LTO, XoTOL- 
exsuAQss. "Erri U& veriora, py, oig GroAativ $zt- 
evaquivoig" xv tpooro, 0$, roig xvialas Qvvapávoig. 

Tux vj» vxáeyovca» oucías Qvo $»sxc, '"voU TS 
Cnjsley puaryiAapy ximo, xal voU QÍAo amovOnie Üverv- 
oorr: Gonésrai. — Yloog 08 vov cAXov (Oíoy, undi omite 
: GaAAorrae, XA proie Oro) iy oras. 

Zrieys pA» rà aaoürra, (5v0i 0à và (Osxrío. 

Mabwi cuppoeiy orsidíong. — Kown yàp 9 vUys, xci 
và [453.0 (OpoVfoY. , 

"Toug &ycÜoug sU woiti. — KaAoe ye Saee poc Tag 
&0pi aovOmio yieig otiAoptyn. — "Too; X0XOUG SÜ TOU, 
Oju0& qi: voi; v G.AAorpíag xuyac oyriqoumi. — Exsi- 
po TS ye TOUS Qi0ovrat, 'emTsp TOUG TU rra, UAGA 
x'TODCIV' oi $$ x.X0i TOUG a&AoUyrO, Mose voUc ÓX.artor- 
.T&4, &OixoUCI. 

Mics; roU; xoAaxiUo»rag, wmmip vooc sfavravOvrag. 
" Apiporseos yàe urvsuÜévrsg voUc qi r&UorrO GOixoUTIV. 

''Eà» dwoüsysa va» QíAe» vo)g «pog T0 QuwAóraMOP 
eot vyeeiCopkvovc, ovy, SEsic S» vo (Op oU pog vo [OSA 
vurTOY ry ÜvophvoUg. 

Tivou wpog voUg wAmmixCorrag OpA4MnTi0g, Q2 n 
espóg. "lor pi» y&p vuv UwsporTixGP OyXOP [MOMig QV 
oi QoUADI  xaerspzrsiny voy Ó& vov Op4AnTIXUY TQÓTOV 
&mrayr&g nÓiwg veoQteovyciv.  "OpaAnrixog Oi $05, 4 
Qvcspic à, pnds Üvc'&esm rog, mund aeos avra QuAOVti- 
x6, [50i mwpog ví; Ty mAnciQovra» Opel vouykog 
&xayraV, unà d»  Aixwc  opyiCopuiyos — TUryy ovem" 
&AAG Syupwovpiyoig Av mUrOiC Sixam, wmoOUpAivoic OS 776 
Opy5s iwimAzrTTsy.  Mzdi mii TX ysAoin c'uovÓAR Qa" 
qui stpi rà cwovÜsin, Toig 'y&Aoioig yexipom v0 "yap 
&xopo» yuyr&y oU Avzmpóv. Mi v&6 yupiTag Gy 
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irroc x agi iperog" ócsg Tr y Usi oi ToÀAOi, wüIoDy- 
vig p $0 &0as às rác QiA0Ig Ur OUQ'yoUvrtg Mó$ 
Qiadric av aeo yp. Ms Qus BS". zu. 
gofuyrimóy y&g. 

M2 re pi SUA G0U rác 6y voie q'óTOiG muvoUc ias" 
& às more oi qup X(4p065 ifavir raso Tgó pb ng. 
"Ore ydg 0 ous Ur oivoy dia Une, mauro, aróury si roi 
depen TOÍG ToUe qo 006 Gro S AA oUeIr. "Exsi»o v8 72e 
QT XTaG Qigerou, Quxpueerüyorre, vay suÜvvovrov" 5j vs 
Vor TOA XA 794A ira, QuxQhnesírng 776 Duwías. 

- Alánurs pár qgóvs TOÀ pay ovyoc sic Sur . 
0i, rw rop párpus TU Urat y ovra QT ONUUELY. 

"Hoo 77 rauÓsity TOT OUT pesicor &yaboy eivo4 *7G 
&saidweias, ó 07a T0 pv AA poyónex mávrag asgücci- 
yorrác mpárroUc ip, ary ài uónm xci "mgorsCanpelamt foU 
$yorras. IIoAAcxiG y*p 0» vog AÓ'yoig $ÀUxTETOP, TOUTO 
 TOi$ fpyoic T2 rionigíay £0or'ay. 

Ov ay QULA moitraÜos QíA.ovc, Gryadoy e Abyt 
sig aU TaY mpoc TOUG Q/TOL'y "y 6 ov ug. Aeys yag QuAiag 
piv, $rouvog* &y Donc 0i, Apoyos. . 

, Bovissopuevos magudsiytero T'OI0U vá set viera, 
Tp pAXArran. To ydp &Qavéc sx voU QurtpoU ragieem 
$Y 6 T7) Qiryvoon. 

BovAsvou 4$» [Qgmiog, iairéAs) 0i v&Y$eg; TX dó- 
£arra. 

Hyov kgárin Toy €iyo4 vp pbi S600 SUTUYÍGY, Op . 
às 7 npe» aura» süGovA dtr. 

IIsgi àv &» icy, ovn aappna«xaodot, (BoUAs; Os viri 
vay QíAou» aaxoucucÜxi, vos voig Aó'yoig wc spi 
&XAorpioU voU qpüypuxroc. — OUrw yap vn» ixsivuy vi 
cypoituny eugÜ3on, xci c&ovvvóy o0 xar Qarr) qoifoté. 
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"Ore 03 9mip rdv rttvor00 MAX; vii cup SovAsotadans,, 
exóTi4 vparo» YOc UTip TO» xUTOD Üiwxngctw. 'O ydp 
SX duvonfhic Tipi TÀY iQiav, oUdézort xau [DovAsU- 
0'&TOL mei fa EA Xorgian. 

Oóro 0' à» xxXXwro (QovuAsUscÜn: sapotuvisimo, si 
vé evppopde vüc 6X T7G A eovAias imb bpuoc. Kal 
yug 776 Dyisíag mAtirrar $mI pL AA Suy £y opa, Ora vd 
AuTOGG TO $X ui  dppérríag aya urna per. 

' MipoU. và va» (ÓmciAioy 305, xai Qíoxs v, &xsivuy 
érirndaipuera Qofwg y&e xvro)g Gard y urbani, xai e 
Aou». (lors co: cup otim Tap "s v» A95 wXA- 
Aor suQoxipusi», xol v9» wap ixsivwv sUvoity [JsGouoripo» 
$ytir. 

IIs/fov ph xci vais áo. Toig UO rà Baciier gr 
prone" ia yugorwroy Ju$V TOL YÓLUOV 3)*y0U TOY ix tiran T9OTOP. 
"flete yag TOV &V Ónpoxpurícs TOÀITEUÓLUSVOY, TO vAnfoc 
às SsgaersUsi», oUTO xo TOV $9 [uoYMQy iQ. XOTOIXOUTU, 
TÓy Baridn gorii Syra C tip. 

1 Ej o gy xoracvabtis, punüsri. yo Tovtps vpóc rác 
Qjorxmtig v yep &y txsivog &puuorp, goi vag ouvíag 
&yaDgeovsip. 

'"Ex và» xoi» $qitua).simy Grac Merov, pa vÀoUeia- 
vigo; &XM rdoEórsgos. IIoAAa» qo vy pnto KpSTTUP 
Ü maed TOU sAjfov; t érouvos. | 

" Madesi. gorge vgypesi pint wapirrao Ds evr- 
myópti MATT. ydg xai cUTOG TOLOUTO, TodXTTU oidsio &» 
TOig (AAOIG mpirroUni Bots. 

Iogaoxsón ta qsauro TASOVERTRÍP LY Suy pusyor, à»i- 
Xov 0i r0 icoi 6c ya dox égeytatas 77; Byncuorirni, 
pn Qi &oÜiveixy , &AAG, Oi iorisinsioy. 

. M&AXor dmodíyou Qixaín» avis, 3 aAc)ror GIRO 
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Torovro yàp xesirruy Üixcuoróvn ypnpexrav, 07g và pv 
Qurrag puóyoy oDIAM, 9 Üi xci riAsUTZCOO! Ü0fa» vape- 
exsu& (ti. Káxsive» quá» voi; QuUAOI pUr&TTI, TOUTIG 
Qi roig joy Üngois &OUverov pusTa 2. c Gsiy. 

Matre (aov ve» &L Aiximg wspücuyoyrus, &AAd 
pA3À.oy dao0kyoU vovg pus Qixouocivne (npaofiyrag. 
Oi yàp Üixcaior, va» &Üixor, si. qun0ir (A0 msortiiroU- 
vir, ! &AX oU $Xsici y& awoudoiaug vztpiyougi.. 

Ilá»raw p» $iposAoU To» pi vo» [Óíoy, jp&2umvos 08 
vi et&vroU Qgorgrw &oxti.— Msyurror ty&p i» $Amy ioa, 
yoUg ayodog iv avÜparov mauri. 

llego v0 pi» capu &$y&4 QuAOTOVOG, TZ» Oi Voym — 
QuAóroQoc* iv&, vg pi» Suxir&Asi» Our v. Qofavra, v5 
Ói apoog&» iri T, X mupoDsporra.. 

Il», 0 vi à» pÁA^^gg Ay», vporieor vricXOTUL $3 
y»apog.  lloXAoie vy&o 7. y^orra rgorgéx e 77 Qievoiag. 

Avo TOi0U xtupoUg TOU Aiytiv, 7, tpi a» cimÜ. co Qas, 
8 Tipi a» &rxryx&ioy eimi.  "E» voUToig "ydo puóvoig Ó 
Aoog T2G Wiy2g esirrav &y Q& roig GLA 0i CE peu TOV rire 
g Aion. 

Nopaós qun0i» sivo vay. &vÜporrisos [D&Gouoy. — OUvw 
yàp oUT sUTUYOY) $79 wipiycphg" oUT& ÜvcTUYA Tgi- 
A. va'og. 

Xaips py Vai roig eu GoivoUmt vov ayalov, ucl Avxop 
puáTgiog $i volg civopAYoig voy xaxov '*yivoy Oi roig 
&AXoig [ut $v &rípoig d» xqváünAo;.  "Asomo» ydp 
v3» uÀv ovcics i$» vuig oixicig QroxpuzTWY T5» 0i Qi- 
voy Qayrsedy Vyovro, qigrramtiv. 

M&AAo» sUAaGoD poyor 5 xivduvov. — Asi yp sivi 
QoGsedr roig p» QaUXoc v3)» vo0 (Qiou vsA1UTZ», voic Oi 
erodoíor vj» i» và (5v adoLiav. 

. VOL. l. Xx 
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Mánirra pàr ug) C» xarà ida Grp Aras" soy 
ài mori eoi copies xivQvvsUtup, enu 72 in TOU maMégoU 
ewrngiay para, sais doge, «Ad pa par ain ypic 
hpc Tó páv. yate TSASUTLOO!, WÜPTU LJ TiTpe- 
pánn Ko TixoI' ró 08 xcA«g curoÜayei?, i0ioy TOig cov- 
Qeioic 5 Qnis Garivtipea 

Kai p Svp $4 SOÀAQ TU eipnpvan 00 mper 
00i gore v3? YU» TagoUc ay SDaníay. O9 yde $54 
ToUro 9Nade' &AAd sposrA oput dà v3); cuTPG weey- 
peersias ipu TOU Tt wagovrog [ov evp.GovA ia sLersysuis, 
aai ro páAA.ovrog xgóvov apa y SA ut nU TOUT iy. T$ 
[u$ ty&p voUTOV vpsíay padiag sid frui, voy às evitoov- 
ASUoyTU par sUroítig y,2?. ero supfir is "Ora o)» vü 
Aoi 0. n wap $T$poU Ünr9e, &AX irrevÜD, arc ín 
rapuníou, mgopsen, efÜgy Oui» punddy wapeAiTS oy a 
iyw coi rop eov Asien. 

IoAAd ) à» rà 3* xp eyoim 6 qu) dia- 
pgroipa eis Mw, * T d 70i ToU vuyvye. "Tay 
pár ye QAAM TOUG vAMirvou;  süpfropust, alerte TUy 
D'ITÍan, roc Sirrorc pA Xov, 7? Toig Dyitivoráiroig y aigor- 
vus, 0UTM xci rà Qin voig CUYPSLO.UO.pTYOUTI *AÀ3»3- 
ei&(oyrag, &ÀA oU TOi; vovDsroUei. 2i ài Pop Ca TOU- 
syrioy TOUTAY | Syvexivas, vixpunpia Xgoiptvoc 5" vigi 
icd &AAQ coU modia Qixororie. Tov yde. avra 
rà Bina. spárrur imirrropra, TOUTO) &iX0Q Xi 
v3» GAAey vOUQ iwi TV &psT?)» qupiEa A oUyrGs (rok- 
xarbon. ! 

MáXera À) a vagobubeinc guy Pros Te» Ra 
A» igyat, 8 xera quibos, óni xci TügQ sdorás dd 
x^ TOUTAY páMuora yvuriog Sopa. 'E p y«e 
T9 padvusiv, xci Tüg WAnZ'Moyxg yc, T 
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eb Misa veie 50oraig agua rinyaan. To ài Tti 
T3 &pernp Qiiosoniir, xi ra Qgóvag TO) $Q.UTOU ior oí- 
xovopusi», «sl vg vi yus siAuxgis, xi i BeGuorigas 
exoüidac.. — Kaxsi ur Wat noirs, Üors 0) $ÀUTJ- 
Ógputr" irraua, ài, para v6 Mirug rds hwwr $y0- 
[at- 'E» rari Ü$ Toig yo 0v Y, oUTA TG &py ne pyn- 
Lorsoopat, n TH réAsUrTE aiaÜnciy Axio tovo pav T4 
yüo TAsicTO TOY zii vo» (2íoy, ou. i aora TO Wpóry- 
Maura, SOHOp poA, aa ve» ocxoGauvóvro» $»exco, Oioxo- 
pot 

Esfopoi di dori roig s "QasAoig. Ob vemar d TU- 
xórro mptrrur suÜUc yy&p ToU ? [iov TOIUTTY TéxoizTO 
"T Próberir voig 0$ ,movdaíoig * oU, 0i0» T& *Jg &gsri 
pM, L TOAA0U; fou TOUS iriT A rrorras. Iévrs; 
y&e  páoUeiy 0x, oUTO res sFaqumorávorrag a 2j TODG 6$Ti- 
uxtig pA» Qhrxorrag 6190, pndir ài TO TU àia- 
Qigorras" sixóvag. '"Owou e voUg TQ) AÓvye póvo sv 
Jopávovs, Gerodoxip op, 5 jj ou ro0$ T& (2i wawri sAar- 
rovpvous, 0U QaUAoUG sias Qiropar ; j Jiaíos Ü à ToU; 
qOL0UTOUG UroA oir, pp poovov tig $curOUG iu neró vy, 
&AAQ xoci v9G TUI ei yaut vgolóras. 'H páv ya &U- 
Toic xeiparra xci dofov xdi QiAoug $vtysipigtv oi Oi, 
eQas «oroUg AwuLioug ví; VwaeyoDcsS sUÜcujuoyi(G KO- 
TíarQgcas. 

E; 8i às 3 3wavór à ovra, "is Lo Sor eroy mato 
Qiavoías, myoUpuna a xAÍyoUg ii reis oix sioré roig. pe 
A/cTO, ÜgA aeu, que Vyovri iu foU QauAovs, aod TOU 
exoudmioug va Gv lporrn. ZU; y^p 'Heaxáo. xai Te»- 
Tao eria, L2 oi pito Myovzi, xci TávTt; 
miPTtUOUT! , vr py L T2 &germ ai yovroy broines* 
vó» 0i Quà Tz» xaxiáy vai; puiyloTOAG Tipwupioug $Xó- 
Ace». 
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Os xe vagadifypunot xgopárous, Ggiytrbei Lus 
xa onivyad ias aci e póvov rois 9p 3p» VenpAvoi 
Supávium, GAAG xXOÀ TOY momo va. iA vioTO, pasbasur, 
wi vU)? (AAN eoQinvan, si Ti  Agheipuoy sighnani, &»- 
yryrérxtir. "Klose y&e vtv pira og put ep éxavra. 
pár và Aacrüpora aad Cdvopras, eA ixdcvoy 0$ và 
a6ghoipu Mupodsovraw eor xe) xai| vovg vui0Simc 0 dps 
yopávous pnderog pr iortigoue fur, aupra óbsy ài và 
xgheipes svAMeyan. Moe yàg i &y "i6 ex vary; DET 
VrIMSA SIC *sdg v2; QUotoc (puoi S ézikpa mia vsr. 








III. 
E DEMOSTHENE. 


[Ap Entiz. JoAx. JAc, Rzisxr. Lips. 1770. 8vo.] 





Plan? quidem perfectum et cui nihil admodum desit DEwosrHENEM 
facile dixeris. | Cic. DE cLARis. ORAT. CAP. IX. 





*'AHMOZOENOTYTEZ 
KATA | 


3 eIAIIIIIOY A'.' 


M — — n —— 


4'YIIOGEZIZ TOT IIPOTOT AOLTOY KATA 9IAIIIIIOT. 


Kaso; lo «o swexino cp vois Dus el ' Aóiniu. Quépties, evrin2dfasn dig 
InzAqelas AMMonosvess, 'O. coros jsheuo eio «s Adupias musica: calty, Ayus, 
eb)is duu Sasnaerós ij jafvuevrris manedcwrcan Dual iirmyuem, wes d» 
&peva ep mone oerix hito. — Kaixióu 9) 0e. fyvápug waenenwwéraclus, 
pías puis uide, Ó seruo, ciu oixet misevrn, oig che eo Vminalows 
 xeas Üeepet (méddn Mípus 08 VAdrren, Drev Pres cv rnpnmivepives, 
7 eapapipayuirus Di nal. enórs» nOasu. eh Dóvaps uà 'Afívnes párus 
Bus de cs osse; cranes cà; Benhkp 9 4AXÀ ph này Mandiovías 
Asnecolperón;, — seXiuevras  Aasiierews, Ton.— à 10 cob; leneíng  wvievrae 
Vererneieas $7 DÜasme, (nal ei». zupsra, inina ' Afírafis sis Mazxionias 
was eb Dwwaris iwiyups «wg wedynae,, xal wapm ci» Awevrins c» «wr 
"Abnaíev, &vávews  noaci AX lyyss & spi abris. Arrientiuim apa 
berry g. )J 
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Er [A89 v'épl xouyoU rig py T06 agovribero, "i 
dyes "Algyacior, Aeysim, rim ar d», i as * oi TAMi- 
eTOi TO) sia orar yan az6Qxyayro, $i pi Sgseri ví 
poi "a o6 voUTa»  pnfevron, roy ior &y yov s ài 
pa *vór cy xai aros értigapun, & y19/ya0 Io, Aiysm. 
P^'Esz007 ài, Lis a Toug &ipXGTIy OUTOI TOOTEDOV, 
vupeairtt xoi vovi gxorsiv, yyoUptn, xi muros ya vüs, 
&ixüTOG (y qvyyvituns uy irr si y2g» £X TOU Tot- 
AnAvÜoros  Xgórov, và Ó&ovrC. OUTO! TuneoUA ura», oci 
dy puis v yov $0; (2ovyAs0saÜc. IIgoroy pi o9y 00x 'a£u- 
prio», M y aydpts Algnaor, vois wu.goUe mpéry prim. ovd. 
s TU 5DasAu; Pn Qoxci* o yág $c | Xsigirror QUT 
$X TOU mags uÜoros a igovov, ToUTO, vgóc rà péxXorra, 
Béxrirroy vxdtgy i. "Ti ovy ieri voUT0 ; ovi o9di», & : &idptg 
"Abmaiot, Ta» Qsóvron moroUyTay jan, xA vÀ Tpàk- 
pora $'Y 8" Prirorys 8i; icd i more mgorrovran, 
oUTUSG 85V; ou) &y iri d avra Byirío ynisfea. 
9" Esso, irlvpusrior, x04 SQ AO GXOUOUGI, xai rois 
sidóci» crois dre pagum opos Anm Tor 6 ovra 
dive AasÜcipuovíon, "$E o0 xpóvos. 0U q70AÀUG, d 
a0; xoi wgorquórtac odi LL Ups érgábost 776 
sóA sa, &AX Versatile, "UT$p ra) Exiqnna» Qixci- 
a", T0y góc. xaipoug mÓAspuor. "T évog oór $y6xXO, TOLOTO, 
Aéyo F2 si0zrl, o &Xdpe "Almaioi, xai i Shárqaós, 6 óTt 
0vO&) oUTÉ QuArvopyois piv $c Ti qQo6sgór, 0UT , &y 0Ai- 
yagiirs, ST'OLOUTOV oí» & à Apis BovAqebs, qup Osirypuai 
Xeupro, T TÓTS pep va Aaxücauovian, .O"6 
ixperairs $X TOU mgorky m rois mpiypuri TOY you, xci 
v7 YOy UGpes roórou,—àÀi "m ragrrópabo, à £x TOU [U5Osy 
qgorrít, à av. ig E; dé rig opa, t 0 ) &y0ptg Afmaioi, 
vrroMipuror oi$TO4 vOV Diirwor 6iyOut, mo ró 7$ 
A3Üo; 726; vU» UTC. 00026 mure Ovuwipueg, xai TO 
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ded xerío vOUTO, TüyTO, aoa A Er! 7j TA , opÜuc 
p oferau" Aoyict.rÜo pávroi rovÓ , n tiyopi» aot 
npics o élesc Afmnio,, Ilódwo», xci Horideuav, xo) 
Msoon, xci *UOyTO, TOV vóov TOUTOV ^OoixXSioy RÜXAD, 
aci qOAAO TOY puer ixeiyoU yo» oyray SÜyay UT OYO LL DULL yOE 
xci , Patton UrTpYE" xci peo T7 T) éeoUAer d PY 
oixaiang. , xsip. E; roiv o QAntOQ TÓTS Tairtr ' 
$cys rv yop, ag Xa eróy TOÀ SpUSiy "Agios à seri», 
$y0UC roi UTt, briréry mque TZG euro xopos, Benno 
OVTO mop ym, ovOiy à», Gy YUYl T6T0i9X59, irpocbe" 
oUÓ$ rocaDT2y inTicar &y dóvpay AA cider, s &y- 
dese Amen, vcUro xc AG ixtivoc, OTI ravra pr ieri 
daa, TO, , xagía &ÓXo ToU To ipuoU usi Apt. 5) pro 
Quos à v vrápyu veis sageUst "à TOY Gaóvron, xci TOig 
iiAouri soviiy xoci xiyOUysUSIy TO, TUY Ga oUvron. Koi 
yág v0 TÜUUT- , Xgneáquavos 7) yen váva. * ta,- 
ví rpamrt xe £x, T pn ac Gy $Aoy "s $Y 0 vo^ 
puo yópuo" TO, 05, Tp ya xi 95a oir pups" xe 
yct Ope put y v xci mporiy i TOV tuy voUroig iiA vri 
&TOJTSG, oU d» 6 ec TA gsT sU [kYOUS xci mpárrur 
MiAarrág d & xeh- A» Toiyo», 9 ados Aómaio, " xci 
Uposig &xi "UK voUxUTHS ss fons ysriato | yropane "Uy— 
ireud org oU 0U mpórsgoy—8kai $x0,0'TOG opa, , 09 Oti xcti QU 
ér agneipeov " T0254 aepo yi QUTOV, scan &Quic 
T»  Sipuytía, Prot quoc wp TS oráply —0 MY xpi- 
per yam, sioQiosm" oO & 3anie, ergastisatou" ' er- 
sAóvz; Ó [4x2.a; ] SIT $i, " Upon QUT iiA ont 
yerícóos, sai | suoraabs, UT OG pi oU0i» 1 éxcuT roc TOIT SIN 
Dri a, ró» dé aA nríoy act orig QUTOU srgábav nen 
va uprig" QUTOY aopasic b, &» Sog Min, xei s 
sersppadupun va máy ya andis, AA AIYOY ripupi- 
cioÓs. — M ydp oc Se oput ixsivo TO Seo rot 


- 
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sirmyina vpgiy pure. &Ü&yera, AXXd xci pursi "6 YA 
yo», xd i 0süse», 9 L1 Annio) y, Re i Qfonii y x0 rer 717) 
"ov Qonotrron oixsiag $X,uY aura xai away ^ 000 Tsp 
xal $» &AAoig viciy dbgarrois ' £u, TRUTO ad Toi par 
éxefroU xe "opu. 6 iraipent. ' Kavirrnys párror. TOUTO, 
qr "or, 0UX Vor Arorrgoay, ài Th Uperiguy Bea- 
dvrtro, o i padopuian, 3 2» &moliatas npa osi 5053. 'O Ogárs 
y&p, u 5 dps; ' Aósyaioi, vo way pua" "oia. 5; D d 
Gai ys rl gerrog, bg oUd aiguri uprir fDut. TOU 
mgórru, 54 Gy si jrvyjan, AAA acu). si. L aci Aéyous Urig- 
"Qarows, de qae, Mysr "xtti eU, 010€ i ierp, by & 
xaTirrQar ra, pántr $*i TOUTGY' Q&AX Ciéi Ti agorriei- 
G4 , X04 XUXAQ TRYTRT pAxYorrac qu xo xaÜs- 
pávoug aspi ror y feta. IIor ob», s dps. Afmrtioi, 
qór& & xe? vgábers ; ; irubir ví yiri ; : Aulas, " 
Aia, 0 Roten. vig 5 ; Nr Ó vi vpn và yryropava. sysi- 
ela; ; ys páy ye oj opu04 TOig DuuÜigoig payiern &yoity. 
xn Lu orig TÀY gary puero cm y Uva $iyOA. 'H Bos»sets ; 
sicá pe, ! siguórwte &UTOU, guifávto hoa xarà T» &xyo- 
gà», —Aiysrad " XOAyÓP ; "ciyoiTO "yp Q vi aaron 
gor, 7 ? Maxsóo» & aye Aügya ovg ROOF SUY, xai us TUY 
'"EAAs»» Quoixev; j— Téfynxs Diurwo;; —* pe Af. 
'"'AXX dobsmi ; j—ri LL YT )ixQigus; ; xai yàe, &y oróc 7i 
ván, ray ius opc éT&p0y Qi vmroy woifinert, ay , Tig obra 
T oriygrt roig Tg paeri TOY YOU. Odi yag. eUrog qupd 
T32V QUTOU patus TOG'OUTOY brmulmron , roy Tad 72! jpari- 
go» Gp) Kaíroi xoi roUran si vi zafoi, ed và 
7» Uy n Apa UvaeLu, (5 ydg qii Bini, 3 9? "pig 
» GUTOY, STi oUpiiyt, xui TOUT L sEsgyómeuro,) 
icÜ' oci, aA naíoy pár orric, dyaiy &» TOig Wy pui 
veraquy pois zioTT&g, "Omue Botoaebs Dioissm aeta: 
M ae 00 VUY yiri, ovd) 2i0üyroy U [ui TUY XGipa Appi-. 


DEMOSTHENES. 109 


toXiy, OtzanÜou OovaueÜ. &v, éxnprhuAYo M0) Gic $t 
exsuaig, xai vale yvaguag. — "(ug uiv oo» Oti rà aporte 
xoyra soni» iÜAovrRG USüpyti S zürTOG iroiuec, og 
Éyronótay UJXP SÍ GVEEICTUAYU, stocUOpu4. Aio "Tov 0i 
veoxo» f)G TusOCXiUPC, $5» TUA AMERLm) y vOY TOLOUTOY 
mrpaypuvrey pug Ty OUpUOU, zai T0 4 A80g 0x09, Kai TópoUf 
eUg viv v pnpram, uod TOLAAO, wc y puoi DiNrimTÉ Ko) 
vüyiara Dox3 qaécrztuncÜn, xoi 05 quipámoputu Ade 
ys, Qenbslg Jp.uy, o oodpse  AÜgvaiol, vomoUroY katie 
dà» divavra. xovrgrt, xoivatt, Nai pA) trportpoy i LT 
Gávere" qun0. Li» E Ay fie Qon mii wauviy sapo xsumy 
Atysiy, Ava GaA A toÜnl pus và sod ypuara SytieU" * op yàg 
oi ray v. vpspor tivürtig, IuAurra sic Dior Aiyoyciy 
eU yàp dy vá yt 302 yeytiapira, vn vo). DonÜtia xaX 
ec OvygÜsinusar *&AX óg & DsíEn, vic spicis fr&oa- 
exiy), xal mósg, mal ít» Diequsivos Dvvtriras, "ríog 
&» 3 QiaXvropalo, wurÜirrig, vy qóNtpor, 8. mteiytid 
pala, vu» y loy* oda y&p "eun Vri voU AoiToU fr& vou) 
&y &&K9;. 


*OL. !. * 
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4 


'"'AHMOZOENOTZ 
OAYNOIAKOX A. 





*'TIIOGEZIZ. 


$ IIeoennd»vo ply «*». epteGuas ew" Oxvsflos ol ' Afusaioi, na). Beufiis nóvog 
xweinaci! lxXovri VÀ -ul e» Vl), 3 xe) hibéer, ós orm auíroo Prog «oo 
Quem, msanzdós à. Anperfisut, eucsem Suerósts. cio Danos, lium, és 
debi «à vov Mantéves wedypnaca* nal yàp «cg eunpáx us Psemro abris sal 
Quei, sa) navrà n» Días Dévajpeo clu lex upóv «ovy. yào Maniósas 5S defesig dran 
saf" larreós. 


"Ent zo pr &» T6 is», 4 s &yüpsg Alssasors 
3o an v» cup ga» Saw» sUvoray Qaneay eysyé- 
prm 7j vóAer" ovy "xirvo, 08 V9 oi TOpOUCI mpárypauai 
"ró yde Tog go) squijcopr as - Quy yrysrirdos, xe 
oen ópegor, xci Drury TIVO xara pávos, xci, TO pá- 
girror Grvran, m ori TOU TOÀ ÉLL0U ynupuenr ToUrHP 
Vorras, dert rác zgos £xsiyo) QieAAa/ ys, waror pr 
&xirroUG, SiTO. TG dnoray va rpidoc opi Cei av rai 
siyau —Doupuoria eii xci Siiqo TOTO Sou) sUspyt- 
eia. "Así oiov, "d dàguc Afin, TOUT non C XOT5i 
evroUx, omes p tigous rig Bes &UTOUS $i»&4 OoLo- 
par TOY Urat y ovra "ag &CTI TOY impu, Did ài 
Té) aicy iran, pn voy TóA sar xci róray, o» dA TOTÉ 
aópioi, " QairveaÜa, TgoiqAvoU£ QA nai TGY vrà Ts 
n2 maparsutur ivan mp py TS Xi Riga. "To 
pir oU», " ) aydete Abmaóo,, Ty Qi /rarov pon dutfi- 
nu, xui às TOUTAY TA» Aya mpgorgértn rà, Diorra OL$i) 
Upo0o6 s ovy Lu AI, oU puta" di 7i ;—ón Ut 
Qoxsi qavÜ , 0c &v siTOI Ti UXSp TOUTAY, (X8ÍVO [44V Vy SY 
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proripíay TIVO, Ypiv à ovt XU AG reri fua Ó | ir 
yae d qASIOY, orig T? abiur TSTOZX6 T7) &)r00, 
vorobro Sabputarórtgoc qupd mci yop Gera" UfU6iy ài 
óco xéigoy, 7 gore, siypgnabs TOiG wparypuui, TOO'0U- 
T» TA£i0vt ral ivy e QARxoE. Tavra p 0Uy mapa 
Mhju xai Li: 8j QUT Snbiiac Ti, 9 ,ddpsc ' Afg- 
paio, mxomoiro, obo à ir QUTOV doi páyar ysysr- 
guror, ovx up QUTOU. 0s 0D», Lr pi OfsiA-ue 
TOiG orig GUTOU méroAiTeUuivOIG Xen UpMiy ài Dino 
uide Aaosiv, voir oUy d y ógo T0 nauigor TOU Ai- 
yur *á ài xi x eis Tora 0, Xi ? Bini i &0TI), X 
xotvau TávTaS opas, ua [eeryA A, 0 s» dodpse "Afgyaior, 
xot &x9/y0U Qao cy óvsión, BovAopyoss, € Ó box dosi- 
pm, TvARUY $iT6iy mig putt. To pi OU) $TiOpxoy 
fixi driver RM, &ytu TOU TO | Fea gary pp Dunrovta, 
Aordopíay ipod Tis &y» Qürtis x&vfp. Auxaiar. "Tà ài 
ex» , óc waToT érgate, Qus£iorra, &Q exact roUroIg 
Dye, xal Pgaxios A 0ry0U sup enint c 9sinbons, xai vois 
itas noU pues eopipir signoóon, TOU J éxtivor, ómig 
xci &AnÜis Vráey ti, .QaiAoy Quivtróau Óxi TOU TOUG 
Vae rer ay pávoU; , 9g Autor rm, Ty burro, idi, 
óni mávro QE A vbos, eig mgortgoy Waipa.xgovópuAyoc, 
páyus yoy non, xai poc art jns T2) T£ÀSUT2P TÓ 
apórypuur avra. Eys p yag " 5 dolere Alsrxio:, 
eqobe &y iyoUptr xal uUTOS QoGsgóy si 8L yo X0 i Suvpuaeoy 
gov QDiAueor, e/ TÀ Bine rürrovra, apap ajtór 
zoe npivov vüv 0i, Jugo xai gxora, "sUgizwa, "T pàr 
apost ey . sunÜsioy Tox& Tag de, "TT Oxvrbiov;. Gf acu» 
vivi $vÜtvs (OovAopsvoug spi» Duca fora, TO T3)  Ap- 
Qro» Qut mago, xci TO ró SguAAoóputvó» Tort 
eiróp prov 6x $1y0 AUTOTREUETUA, TOUT apos tuyópasyoy" Tf 
à 'Oxvier Quay pra vaUru, vo Ilorílenv, oUmuy 
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üparigao, é£oan' xci vous p Tpórtpor evi o0g ipie 
&dix9ce, sugadounu às &xsivoig^ OsrraAcUuc 08 rüy à 


riMoraia v9 Maryrrius saoadurur Urory iba, xal vóy 
Qonixor ' SuAsquor UTip QUTUMY pospácu éaditaelns. 
"OX às eodui $ feri, órrir oU wiQuráxinty intisog TUR 
aoro  xgneapávan' vj» yàp eid GYOLRP — CIS Tem 
iy rootvTa adrür i£ararin, xci mgorAa Mosen, eUrMc 
qu£n6». "lorte ob ài voran " Jeón pras, ine, N07 T0 
eue o arór iavroic gorró 9; eatur erue 0QsiA 6L 
dio. Mrd era voro uoi xaÜcuptÜxM: wüJr, imos 
riga $305 &OLUTOU OIOV AIOdpaynrus. K ougoo pá» à, 
M lese Afnieior ; vpóc TOUTO sagiery QA r& 
mpi para L apii er f$; ipei, — aXXo à Upir, 
duzíre, 3 2 ec (Ux aA af vXUT ys Ayer, 3 Ji i rà 
ui idet iEyrarnparos, và Aorrü TicTSUTOUSI, KUTO, 7) ec 
ei vupá 72» aorár Glas QibovA pros [v vor 
eux. y teer yireirro dpsroi. Kai par ef vig jen, 
voire pi orar $6 nysirou, eisras à "Bie sedi up 
eror và sweaypuara, và rà y "eia, xe Aipártc, nal 
ei vorxUra. rgo apisaa, oUx ogóog « eerau, "Orar pár 
ye um sUYoiGE rà mpáry pura. every, zai quc: r&UTÓ 
evppien Toc pariy ous; ro) voMpuoU, , xai gUpMEOPIP, xod 
ieu» vàc evppogas, xai án VMiasvrn ei &rfpemren.. 
"Ora à 6 ix sAsontzía xci rorieíag T$, der eres, 
iren, 5 vor, spóQaris xoà pangór mvraicQu vara 
' éssyjairims xa&i Qii^urt;. Ov yáe iori, oU. reus, e 
dese "Abate, &üixoUra, xai irit eR oUrTO, 29) ysv- 
Sáuero», Jóvxaguy ÉBiGaíay sríeaeóou AM vÀ TOBUTO, 
5 aic pi» comu, xol Bear xg derby ed eQé- 
ys scs» i iri vraie UDerimom, "d (TUM "à ye 
à og&ron, xci 5 artoi aóra zavappii. "Duewse ya 
SUckMG» TTE Kj XA0j0U, Ki TUF CAMP TY TOLOUCUN, T 
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xávebty iryvporcro, sivo si, oUTM xci Tür qodLlu vüg 
&pyàg xai rs vxoliesig aAnÜtic xci Qixmiag 61yQ4 vpor- 
jx. — louro Qi oUx 5v vuv &» roig aszpovypávoig Giao. 
Qul 05 06v Up. cux roig p» OxvrÜioig (Donfsiv, xoi 
OT Tig A$'ySi X AATO, X Yi ITO, oUTNG GPSTKSI [U01" 
weó; 0i OsrraAov; mosoGsiay aípyrtm, 3 roug pui» 0i0á- 
[wu va0T«, rov; 0$ mapoLv€wi xci y&p vo» siciy Wnpi- 
epáros Tloryocag aoas&i», xoi wtel Movyvgsing Aóyoug 
monicÜn4. — ZxozsiÓR pávros voUvo, w uy0psg  Abmrorios, 
ózeg pj Aóyoug &povci póvo» [oi wap sj» seioGuc] 
&AXXdÀ, xal Soryoy vi Ütixvosty Sgousis, " sz n vÓórur Zu» 
&Líeg vüg gTOAsag, xa) O»rwy idi TOig TpüypuacW we 
Gag pÀr Aóyog, G9 OE] TOÀ wpürypuxTO, [UOUTOAOY Si 
Quirsras xai x50), pkAirva, 0i 0 wapà vüg nDpuerípag 
qóAsu; 0ry yàp Wonptórc auro QoxoDpr vypnabns, 
TO&'OUTQ [AA Nop GvzimTOUOI YüyTSg GUTO. — lloAAg» 05 v5» 
par&easi) xoi piyüAmgy Üurior c1» para God», sicQi- 
gorrag, éLiüvrag, eTOvTO, OrOUYTQ VrolMNG, MiYS TIC 
SpA» mporizs: v0» voUy. — Kà» rxove iÓsAfanrs, uc apor- 
quss xxl Oti, wpaivtir, oU [Aovoy, 5 Gv0psg Aónroio, và. 
€VIA4UOY H0. QurÜRyUG xod carioTUS $y ovra, Qaytosras GDi- 
Ai*p, &AAG xal ri vüg oix&í4g &ov7g xoà ÜvrkpLteg 
seux8c Vyorris SEEN yÓnreraa. " Oxac ur y&pz, Maxsdo- 
ux) Qurepuc xi Goy3, V pÀY sgorÜxnc [sess verá mig o0 
epuxbd, oio» UxTpLs wol Up» $xl lipuobiov ve0g 'OXvr- 
Ülovg" «à» av, 7g0$ IIorídcns 'OXvilioig 8Q&rg v: 
" rüUfo rUIx(ADOrtpol, vuvi. 0$ CerraAois vorouri, xai cvu- 
eikQoUsi, xci vivQpu'yuÁvoig, Vai v3 vuparixsy oixiap 
éGosÜnes* xal Owo! vig Gv, opui, porÜ x&» paxpày 
Que, TürT MQiAM. — Aura 0) xaÉ. art» ccÜsrig xoà. 
qoXA» xmxev icri LACE" xcÀ ydp OUTOS CUKOCI TOUTOIGS 
oig &» Tig páyar apvor qy51roiTO, TOig moMquoig xci aig 
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evparsíaus, ér imiQaMeriguy ari, À Urs Qortr; 
xcovicxSURxí» &cUTQ' [A9 Xo oltrÜt, o ay0ps;  Abmoioi,. 
vei; muroig CDuamrór v& yaigti, xol voUg &oyopikvouc" 
&XX 0 Av Qo£nc Vxibupai, xai "rovro t00Aoxs xai Tpoji- 
enrai, woüvra» xcl xwQww)Do», d» cup G5, vi wabsim, 
v?» ToU. Que mokinsÜxi vavrU, & punüsig aomor& X&AXoc 
Maoxsdovos (Aeurisug, ofa» &vwri vo0 (59 GoQeAws 
7 npávos* ToiG 2) ZG LÁ) QiXoripuiAe T26 (x0 TOUTMY 
ou páricTi* xoxroparo; 0i cit) vaic c'TpOTEiGIG TRUTOUG 
vXig Kyo T& XO XT, AUTOUVTOA, X0 CUIEYUGC TACITO 
omi *oUv iwi voic ipyoic, oUT ixi TOig XOTU» iÜioig 
sapueyos. Qixroi Gai, *oUÓ' Os dr sropiumi» c0rag, OTwC 
&y Üovevres, vaDT Wyorric DiaDtelos, xsnXtirpÁvos vv 
Spropíay voip ir v7 tpm Oi, voy mróMsguov. — Oi uiv oDv 
vpAAo) MaxsÜórow vég iyovs: OuAITre, ix ToUTa» d 
vig exfdpuvo ov vyaAsmec. — Oi 0d 05 miei avrov ovrtc 
Efvot, xol 'aéraugot, QóLos pi» Wyouriy ax sic? Sav- 
puxarol xi " cvyxaxeorgpeéros và voU qoMquov ag à tyo 
vU» $» &yTZ Tl] yopa vysytynpivuy "vipog fxouo», cv- 
dpo; oulmquxe oiov v& NysUOsmÜmi, ovdÉvor simi. (Ot)eriovc. 
E; pi» yàp vig &vüp eri» $» cxUTOig "oig SQUTEIpOG 
TOARpuLOU xi &yaay, voUTOUG HAY QuAOTIUO, trüyrG; Gxa- 
Üeiv cov» $$,  BovXótsvor e&rra, aóvoU Üoxsiy sivos v 
fpya" wpog y&e «0 voig &AAOg, xa) v5 QiAoripany 
v&»Üpog &vor&pGAnro» sivi. Ei Q6 muc "ép, 3 Ói- 
xaiog AA, vir xaÓ' jj4puy axpuríay voU (Qíou, xci 
pÜnv, xai xopÜcximpoUg ov Üvv&jutvog Qigsr, Taotu- 
püÜm, xoi t» ovÜevoc sivou [^spes v0» vorDvos. — AorroUc 
B5 spi. oróv sivo Aggrg, xai EóAxGC, XGi TOI0UTOUG 
&xÜpanrouc, oiovc pusÜusÜEvros opysimÜni voir, oit, Sos 
vy OXYX9 Cwpog UpuXG OvopuhcO4. — AA D Óri vaUT 
scri» cA. Kai yao oUg tÜiyüs gryrec Gars Uyo, ag 
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sov ra Sau ptromond Gera ys rágovc ovra, " KaAMay 
PTT. rór Ónonio», xc voro iroUc avíperouc, p $ yt 
Aoitp, xci moimras air y gay (5 [LUST 8IV, à éig Te evór- 
rag soibUgi $P6XCL TOU year nvou ! roóroue ayasi, xeà 
aei CLUTOY i Kairo: vaUTO, SÍ xci puixgás « ric aysi- 
"a, psy, d &vdpsc Afsniot, Qwypeert, Tc $X&Íy0U 
gren xci xaxedmiporias i ieri vois sÜ Qgorovc ar &AA , 
oipau, yU» (Li? $xicKOTSi TOUTOIg TO s rogÜour. Ai yae 
£v, adian Osa mUtyxpUxpou xai CUCKIO TO 7à TOICLUT C, 
E "si Ó ri wrRiCiUS, TOT Gxgioe. aUTOU TUTO 
LT TA ibsraDnreron. Aoxsi Ü s MIpu0I yt, v aydpic Abs- 
yaioi, * OsiZtir ovx. sig pups. &y oi T6 Soi Siwri, xi 
opui Bou ats. / Creme yüp s» voig mapu Spur, 
sáng ptÀy Xy ip papuivog 5 "ic. ev vroucÜrtra Ty zab 
6X0 T0, cabe av irày ài àppaernué vi evo, e yTos 
sintiros, e£ poypen, xy evel, xy 46 Ti id 
Ung y Orr sadpov 7 oUT« xci TOY? XASaV, xci TAY rugás- 
Ja», $a pr y &£o WO SUATIP, aur v, xaxdü TOÍG 
soXAig. serm $vs/0d» di o óptogoc TÓAtquóc UpAEARRR, 
vro, éroinesy ixópAm. — F4 i "i ope», M &rdete 
"Afquaio:, vo» CDiauamaoy sUTUX OUPTO. àgàn, Taóry QoGspoy 
sporvoA spuma voit su Qgovoc psv GalpocroU Aoyic- 
po Xgnrou* pay yae por [40v à$ v0 0A», 5 
TUY T20í qávr scri e rav corpora mpéypuena. 
"Ov » «A^ Pyayt; s "i6 aspi pi dois, SU id 
npsrigae. Tóc vm &y Avoir, Ss oyram, & teorí- 
Kéls  YOLSIY pay GUTUY Xi XOT paxgor, 9 v7)» éxti- 
yoy. IIoXv ye TMious & opp sig Tó dd sagi TOY 
"ary £UVOICLy BY EI opo npiv ieorare, J $xSÍyu" &AX, 
oiutui, natpusba, oudiy TOlUVT SG" 00x $n à auro ae- 
yosvra oUÓi roig QíAoIg txirO TR UY UTtp 'QUTOU Ti TOlSiV, 
p5 T; ye 07 roig $0ig. Ov à3 Syesupu0.0 TV € $e TI) $i T9, 
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vSuópAvoc xoi aovu» ixsivog QUvOG, KG] waper iQ Oewfi, 
xoi pwnuitro xoapo», pun) Moo» spa sis, ' fT [AX 
Aórrav, xol qpsQiQoptres, xol aurÜowvopáruv stpvyirtras* 
e90i SavpA Cw voUr Vya* voUsurríor tyüp &» S» Suppe 
eróp, vi gunOi» qroioUvTéG SpUMig e» voie qoM AOUTI tporixsis 
voU sárra voioUvroc & Oti, wtpitpty. — ÀAX itivo QGU- 
pde, si AaxtÜciuorioig pé». wort, & &rdes; Agree, 
vrip ray EXAnuxsY Q;mxaiey &vrüpurt, xci qoXAd, idiq, 
wAsonxvaco4 woAMAmi; "ggi» ifo» ow mscr 
&AXX, ir o) &AX0i TUyUCI Tp Üixaiav, "vc piri QU 
vM» oroAicKSTé Si9ioorrég, mai wposxivÜUveUers cpu 
vivópUror* voy). Ü' oxrsire. &Liivou, xai  páXArS sire 
pss vrle r&v Opsripey &UTUY XT7[MUTNY xol vOUQ ÀY 
&AAoUg CfOWXO(TE d0XAOXIG qürreg, xl xaÜ $9 &y- 
và» Éxacror i» pps! và D üpárte GUTEY QX0A0AtxX6- 
vec naÓncÓr vara Saone xoi $ri seo€ ToUTON;, $i 
pub sig op, e dy0psc Apri, Osrarau Aoyíre- 
efai, séóro» soXsuirs xoovoy Dix TR, xci vi womUv- 
vw» Viu", CrGg 0 vpovog Oi AvÜtr obro;" (ovs rydo Of 
wov voUÜ, Ovi KAAAOPve» Op, iripoug viva c VariQor- 
Tw» wpdLur, eiieuÁvuy QAMIAODG, xXeivovram, wur $À- 
eidorrom, ey 300v vaUTÀ, Gerto xai vuri, oiUrtuv, ^0 Yoó- 
poc DMACIPAP 'Ejó' crac ayvupoveg Vysrt, & 
didpsc ' Aünioioi, ers Di arx ygneror Que và qpdiy- 
Mr yeyors vii; woMec, Qi quy ru» rovrer VAsriQtre 
veilt, 4€ Quoi» aor vyenrrü yirámtrÜni ; GAX 
eUT 1UAOyo», OUT yer evi QUci» voUTO yt"  qoÀU yd 
p&or Vyovrag QuXGrT, 2) xv57a20ci arro. siQues vor 
às 6 «i pi Qu i Lopay, ovOty krrir 90 o0 groMguoU Xorróv 
Te, erporápov xvr4oacÓx, ài 0i. "AvreY oUY UpLUy t- 
yos voUv 50m. QDupi 0». Qiiv sieQiou yino, uv- 
ve)g iLüvn: mpofUpeuc, quud» eri Ónu, qeir &y " sé» 
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apo pur agurimmma TIHXO. ài GX QUTOY) vU 
tgyay xeivarraus, TOUS pi &bioug i $TOLP0U TIJLE, voUg à 
&OixoUvr ae xoMx Cu" TAG sgopiruis à & Qr», X0 i 
xad Up Xs PA ppt 09 y&Q tUTI mixer sEeránai ví 
WEEQUATO!. TOig &AAUIS, &y p Tap 7 jy GUT pora 
vragby v& Oéoyra vévog yug $paxa, a Xyüpsg "Afis- 
ptio, vopátsers, TOUTOV [L6V Qsiyen Ty OA Suo sávras, 
0coUg &y ierippnrs, ergo rmyovs, iDÍovc. Ü sugíaei T0AÉ- 
uote —4 Ósi v) TOY ron d uel "ar | Urgarmya 
$/q51y' — 071 trraifa: p» scri và fx, V UTtp à» &cTIP O 
TóAspuo6 ipta" ApQisoNe xay AnQés, Tape Y pr puts 
QUT Upais aoputicÜs oi di xíiQduvos vay sso rnxóray 
fior partos à oUx &criV ^ $xsi 0i, xivÓuvoi que EA irTOUE, 
vo 06 Mpequoro: TÀY sQsormxorav, xci TOY TTQUTIUTAY, 
App axes, Ziywo, T vAoito, a quai. 'Ezi ob» TÜ 
AUTITEADU) aUTOiG $X00'TOI Xpgovsiv Uputis 05,0 07a CL &/c 
ex mgoypuara. Aro A npare QajAug Exovra, oUs iQerra- 
nÓTUS xghvere' Ormy 0$, 'Oóvric Ayoh rác Gy yxug 
(XOUOTITE edu &piers. IIepisrvi TOÍVUV "py &AMMIMOI 
d A xai Dura, voi pi» ra)TO mirum pÁvoig roig 
L TOT và xo iyu Qaa. IIeórsgor pu 
yóe, » dydpse ' Aópyaiioi, ? sireQgere Xo TO, Uto puopiae" 
"n às roMrsisos, bL; | CUpupuopicus pírag 5 Ty Speo ix 
rígav, xci ergammyós UT TOUTQ, XC 0i Bonlsrópavot, oí 
rgiaaógioi: oi [i 4A rgorwrip.nrbs, ' oi pr ac roU- 
rovs, oí ds ac ix iyoUG. "Asi à5 raUrt. iravirras, X04 
Up &UTAVy Ti xi or yvopévous, XOIYOV Xt] TO Meytim, 
xci TO o ova suero , X&i TO mpérT&y moitraa. 3 E! às, voi; 
pá, wr'Tép tx TUpmyWiOoc, opa mire TU», Qxrodam ar s 
voig d Gyoryné enia rginpag yii, simQigsm, erga sivrlu 
vois ài, VJonpicerdus. xaTa TOUTOY  ópos, &AA0 Ài pndo- 
Ti00y CUJUTOVSIY" OUI vysyhrtrou ry Otórray DpHiy eui» £y 
VOL. I. Z 
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ROLQU" TÓ yae dierpáro «isi pápog Dope uf UpAiy 
ToUTOUG ROM Cn" G &yri TOV ix fo Tépiém TOLL. Ayo » x$- 
Q&3ouov, qüyTOc sirigei ep y $XO.UTO; $y 61; TO ico 
TávrOS rire x00 págos, fog dy dauvrsc rvgarsurqaós- 
TCI roig TUpIOUCI Ayo 3idóna, xal TX Birra, a àv 
dy &xobr TTE, algtimÜo, ' p & d ó Mia, 5 A 0 dec 
si? Ky ravra mois, 0U vór timóvra pror. STOQ0i- 
xg vrauririoÜs, GA xoci Apes avroU; UG'TEpOV, 
T09 Di2.sioy vd» 0X0» pay HT OY Opi $y0vToP. 
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'AHMOZOENOTZ 


OAYNOIAKOZ P'. 
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*Esnwsjas Beffuas «oig " Oxvslion oi ' Aómaiu: xai «i nuecsleos Tetas Qi. abes" nad 
easra abre AawyybOaes 60 ipe; wieix nghe, V1 rs jdorepts ernsanaseiveie lur) 
eispias Dixiawe.  'O Y Anpeslisng jibeós pÀy Suonücasrig 6t ch mM 
viuannérts, x«i naris Sekt» sirunpisoi eei ' Oxvlius, vi» Xuirs Duyeskruet, 
là ero mane, Vriéemeu e kata» abruv nai woig sACuas eófonsa, 
vis oepuo palirrnei, Alyos o0 10 «its QuAm cipnolns »v». niveis (vas «is 
Ages, &AXÀ cip) mie cos rypqadoocus. emenpiat! 20106 yo 9vi na) Afmain, na] 
EAXui creó emp, viU ul» ji ek ointin moción: cioi»ecs Qeoveida' asp] Q0 vo euto- 
ghrnefus cob; lareieos Sce ewovláQovsn. Es B neóvy «à Aly nad. Seiig etel 
ei» Jauqenor» x enpéivuv souGeoAs Qavieérioes Éarrtres, xa) hai Avfives vobs viptoos, 
esos lewMirras Qnuías «sj ygdspuem nich tyslefus eepaeimcinà, 5 Ta Bun 3 
ess evulsssius cà BUcnrura. — ILaeami 8 sal (Au; wis civ en» wpoybses Quo 
&yaeciuu, 9 xa) econriówfe: edpaun eintíeng^ na) bini WeAAS nixonras navà 
voi Spe» chos laaAepivem, 2 xal ed» bnuaryeryss, &; ein. ll, seeecnpisus eis 
vAseg. . 


Oxrxi raura rugíreurud p yIVUTXSI, 0  &yüp s$ 
A6maioi, orar T$ Sig "à máy puero Gron, Ar 
TOV góc vo) AóyoUg, oUg QXOUD. Tou; pr y5g Aó- 
'yoUg vigi TOU ripzngtirar Doa QDiAuaTOV 0pX *yiFOpuAyOUG" d 
S «m. máy pura. eic TOUTO mgofixovra., dcTÉ, 0xug [AJ) Y510O- 
ufo, ao Tol pire &OUXAG) exipactes 9íov. "Osttr 
00Y &AAÓ po oX0UT1V 0i TO voi TO. A&'y0yTEG; L v2» vT0- 
Bir, sei 5 Z6 Bovxsósods, ovy 77) obra mupurrávris ipi», 
(ppp AWEL* 'Eye 0 ovi pu» wor $í9 Ty TOASi, Xi 
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"à «UT; ey à Qa ss, sai iA umaror vipeptrnolnss 
xai pen &xpiaE oida* ier puo yog; OUI SAC, 
yiyon TOUS, auporigu. Nov psrroi Tirsus puts "rovó" 
izetyOy goa osi, sia pir em mporm, Ó xag TOUG CUJu- 
pi y ous eropuer. Ea» yag T0UTO Bieaios Vráetn, 
3 eoT& xoi Tipi TOU TiVO vgómor ripnpfim rad viG &xSiyOP 
iBirro CXOTSIV. Igi» às ovy Gp glo vxolaÜo, 
puiraaoy motu sei 7h viAsUTHO. OyrivODy aroma 
Aóyo, 'O pá 0UY Ta.g8» LU à didpsg ' Almraios, 
sia 6p TOTE, aai yUy 09e Qgorri dog xai ; Bv àsirai. 
'Eyw 9i, (UY, 0 vi Xe v5pi TÀ qupóvrar supe ovAMU- - 
eau, XA rore roy myoUpuen, &AX aei &ropo, . riva 
xe vgoro», " s dpi Amet, góc vds miei GUT 
simsiv- mire quo yae & ay , TUgay XO C,XOUOY ciroida,, 
T. XASÍO vor apo pron Ups dnasQsvoyiraa, T9 [A 
Bovxsedeu. và, Soros gonti, oU v9 [Jj muntyaa. Abs 
di djuEG, ey. pps, arocppsuricg qoiupuo TOUG AoyoUC, UTO- 
pávur, TOUTO SéwgoUreas, si vA Myu, xxi L TOUTO; 
fva, và Aor [svi yárnron ógüirs y&p wg '$xX TOU- 
vpo; xen dnpomryogsis iioc, sig my gos A vÓs Mox. 
Ünpíng v sagórra. qrpavry puo ao Gary x aio ài ; Uo nu 
Gi», paxga. Ty yeysynpikva mparor Ups Uropurimo. 
Mápncós, o didpts Afmaio, óT ry yn Dium 
soc ipi &» Og&xs, rgiroy E réragroy roc ovni, H- 
pauio D 7 mo iogxar, TÓTS voivuy * pun py j Mo- 
pecxrngui- goAuy ds Ay xi SoguGou yi ^y VOU VOU map 
npe), tpnpirests rérTMgáxoyTO. rgmets xad) xam, xci 
voUg [epi mivri xci Terr QxOyTA. £ray aiToUg. ipo eoi- 
yi, xai ráAavTA sEtworra. sir Qipsn. Koi pra TUTO. 
QuAorro; TOU $W&UTOU TOUTOU, - Exesopocuon, Msra- 
ynmnan, Borndgopuo». "Tovrov ToU pros [eoo MI TG 
peoevípin, Üiwo vaUg AmrrTRiAnTS, $yorra, Xaeiüspuop, 
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Xsyàg, xti viyTS TéAavra. & yugiou* ac yag MyyiA n Q;. 
jusero &cfsyay 5 ] refrsaig —1A 0s yce i pporipa.— oix 
xougoy obdiye TOU Bonbéiy VOpiTRVTEG, & xat, s » dydese 
"Almwiion, v0» &mworToAO. ^" H» Q ov ovrog 0 XOip0g GLUTOS" 
$i ydg TÓTS ixilmt Seonfira quay, dot? topi pata, 
mgofópn; 0UX L diy T YUV XguiV 0 Diumror, ors 
cabtí. T2 7T à; TÓTÉ vga firma, 0UX, (y AA for" 
or ài irígou TOAÉILOU acupog üxui. Tí. oUTOg 5 Oi Or 
xci miei roUra» Spurmón, i NT TAUTd máUnrs. T; à7 
xgnróp.ebo., L y dadesc Afmioi, TOUTQ ; 8i b: p Bon- 
Ünrers mavri sÜivis xaT TÓ Soreriv, "Se&nae 0» 
vgoso» Upais immer myxoric $csoÜs avro UTip $- 
MrTOU. Yeneyov OAvfioi dover TIVO xEXTIJAAYOL, 
xcá Qiex sil obra Ta mpóy pera * oUTS iuro; dppn 
ToUrOW., o0Ü' cobro! Dim "érpitoquey 3 "JUSig Xa XSiVOL 
Teo Apes siptvm 9» roro n IT sprüDim pus Ti TU 
Diez, xoci Qv pig, "TOAIY pstyy $Qogputi ToiG 
$0Q.UTOU wtgois, Di vy prp Te0e npe" Ear OA gua 
Qsi» sópato ToU ; Grgarus € d q'a.yTog vgórov* xci 0 *y- 
v6g &ÜpUAXoUY ríag, TOUTO mira mau yvyi ut 77 Dírors. 
Ti i oUy DaóA error, o 9 dodpi Amin, TD Bonis € ip- 
papoévuc xai mgofüpas ; ; $yo ps 0UX, opo xgis yae 
776; migiT Tóm qe &y nues iy ovn, 6i nad Quipat Ti re» 
spar pron, oy0s ro qóGor, oj 9 dodgie Afnaioi, puixgoy 
Opal vo» [vov para raUra, Porra m wc iX tur 95- 
Gaío» mquiv, ,&reipamóra» à xpi Quxioy' ! wnüsvoc 
à Aperoday ovrog QumTTS cà ougovra. Turpe a- 
páro, mos ravra RIXA TO mgiy puras. AXAÀ 
pr si Tig pua "eig TOUTO Gy GA ert more va, ds- 
oy, idi» vyyober [BobA sra: và )wra, P éfoy QxoUSIY GA- 
Aobi yop, xci Bonfow; i iauT d eara, or yUy iri- 
goig eoroy [Bonbsiy" ovi Lo y&e tig TOUTO T$pITT2TETO va 
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putri, Sc» TO mapórra.  meospasfe,, eysdor 1731] 
dmarrsg Sirov. "AAA óri piv. à àsi onfiv, 8/901 Tue 
ár, qüyTSG éyvinaquen, xe Bonftiropr: vo 0i Ocug; voUvo 
Aéys. Mi voiyuy, à Qvyüpsc Anio, "'avpAmaet, er 
sagidoboy ai $iT0 v; TOi; TOAAUiG. Nopoferag xoi roiT&* 
*i» ài vobrois Toic vopeÜertus , LL 3276s VÓUuoy pO Eva" 
sici yup Up ixayoi* GAAG ToU. sic Tó T0 [BAderov- 
Ta Jus Mirars Afya ài foU "miei Ty Ssagixay 
caue oUrari, xoi TOUG miei rà» mrgarsvopiápay &pioUg" T 
oi páv, va ! 'ergnriine roig oixoi psvouc Oievipuoums Sra 
piu oi ài, * , voUg OraxToUyrae QÉwoug xcÜ.TTOWIV siTO, 
xci TOUg v Üéoyr. «oi5iy BovAopuévou &fuporigous qroL- 
OUci. — Emtiüày 0$ ruUvO, AUOnT6, Xi TZ TOD TÀ Bix.- 
Tic T0, Mey 6o» CI Gy nnt &rQuA, TIWXOGOTO TO) 
yeg&vrorra,, & «oyT6G i0 TS OTI cvppipuu, Carine. IIei 
às gavra diei E. CXOXiiT& Tíg $ivay) TO, Bihnirra 
)rig ip", op pua Gro eru. [BovAferau o0 ydg $U— 
pghrsvt AA T$ XO4 TOUTOU [L0OU migiyiyvanbas páXur- 
v0c, vOU TGsiy GOixog v4 XOXO) ror TaUT ecoyro xei 
yeéavra, pni às apris rd máy peso, à 
xci sig T0 AOITOY pA oy £71, ? vr, c0 TÀ Birra 
Atytiy qoGsgorrtpor mont. Koi Atty t$; s , &res 
' Algyaioi, voUG ópov; às TOUTOUG aroroUs e sieur, oi rig xai 
vslsíxami. — Ov ydg &ev! OiXOu409, TZ pRiy xem, 1 
aided $GAa ps mmy TOM, ' roig vórs eiciy Ürxpy m" 
id » riy fum, àig hs Pd aaa yTEG e poimoy maitoupet, 
T9 "UY TO, Bixnirra SimTÓVTI enpiny ysrícÜcs. — IIgi» ài 
TGUTU, &ÜTQSTIUO, pnoa Jc, 0 LL Afgaior, un 
Jive GE LOU TÉ Tax 0Uror Sio qGO. QjAIP, dr roug sóuoug 
voUrous queaodyra n doUva Sim, [ox obras &vonron, 
deri sic mgoymToy XXV airo spon siy, Ov pr oUud 
ixéivo "y OpuGg Xryvosiv Osi, w oy0psg ' Amy, 0i Npfi- 
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qure obdurix &ELOy &m TI, Oy pA reor yim TO TOS» 
MUS Tí yi Qoborrae mgoDupuug d opua $i ydg eU Tán 
T Nagiepera i, ; od Gyeyxelup, O moras, 
mgrrur, ' vii &» vyeáíQu Burg ertoni, o0T  &y 
Datis 0A Vonpicopevos, pagi, quA) à odi», 
Prpáerrere robran, oUrs hueso; voroUroy UGeix6! ypó- 
yoy* qi yàg ey, 6 y6X0. yt Janpiepéron, $dtüoxi 
Dium. AX 0U Y, obra TXUT iy$r TO yp qodTTEI TOD 
Aéytiy xci X igorovet» UcT&pOy Dy 7 vfu, Wgórsgov 72 
duri pei xai xgtirróy LE Tobr 2n "Im mgoréivt, T0 
y AM DT x4 y&e 8T 5j) TO déovro, qup TT 
eii, 9 s dydpss A6maioi, Dwáqusvos, XOÀ *yYayoA ya 
Upusis SEoraror , T& pnÜvra xai mp E Dwirtots 
yUb, ey glos aoimTé. — loc ydg x,£ovo, 7 riy X044p0Y, 
o , dle ' Asyaiot, ToU magóyrog sri erri ; [ D 
rórs, b i, veter, 86 pu) YO; QUY. Grevrt "n npa 
Td xpi posiAn sy &vÜporros s 8; ài xci vüUTZG XU- 
uoc Te agas ysvis ere, máyray aimyumra muropsa. 
"Ovx ovs, & aoA spon, éroiquc corti» Uit y yoopaba, 
00 TOI VY TOÀ SLOUVTOA | * 0UX &y feo ; ; oux EY ay Ta Spá- 
Tea ; 0U Bá Gaeog ; 00,6 T; &y sio Tie; A»à 
06 rey, &OyTO TOUTO, t&suvrts, xci povovovyi qvy- 
e 
xa TUTNSUÉ UTE aure , rórs din aiios, oí TiVÉQ siet, 
TOUTAY earüroper s 00 yóe &Uroí y airioi | Qhropusy siut, 
cce oiüm TOUT yaf oUds ye; $» vOig TOU oque 
savDovotes Tay Qsvyórran o9dsis i $OUTOU sur yogsi" &AAQ 
xi TOU mrQuTmyoU, xui TOY sAncion, xoi WyTaY [4 &XXov. 
"Hrrnrroa V operc Di wávrag voUg Qsiyorras Dírrov" 
pnm yde sm TO xemmyo OUVTL TOY &AMaY" ui 
TOUT $TOÍ SI ixac Tos, rina &» Kai vo», e Abyt "ie 
và [MATwTO; AyorTOg (AMO sivi Te" quà TOUTO) Gi- 
vidobu. . "Erteog Aéyn vig Beier ;— vnUTO,  woiiTt 
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!&yabs TUYS. |'AXXN d^ 530$o vxUTG ; oUKÁTI vOUD O 
Aiyan &desi, "Adr si, dío» sUEnoÜou, mapa Er eI" 
"sida Üau piv yàp, 9 &ydpeg ' Alsyacios, pai, 6g 
vapro mÀVÜ, Occ BosAsrai. vi, aÜpoirayra, $y oAiyor 
iiis ài, à 0T mpi 7. ary pu oy mgorsb5 cxorsir, ouxiÜ 
" oÍag sÜTOp0P,. &AAA 0s rÀ (O£jerwr TO, Gyr TO zOson, 
' & pi mura p porsgo, iE Miu Górttv. E; 2$ vu zw 
» EY 6 xal T Stapixa, à ier, xci mógou $TépoUc A&y'siy cre- 
Tirix oU, oU, ovre; xgsiTror ; ; sivo, vig €. Dou Eyw- 
y^ eiTéo tero, o s drdpts Afsnaio. AX au pu 
?sj TU ort Gy Üpgorran, yiyors, " yerteeraa, &y và 
magóvram iym Teo; & p às? i GSorTMY eUmogri- 
e apos d às. '"AAX , oi pul, puetya voie Toro roi 
Urápy tu Ayois 5 7 ' SX TOU Boda seic" diorsp j paerror 
&rüvToy ien) Aorr iBamerincas 6 0 yap Boa sre, voUf 
$xero; Xi Oi$ TOL 7à 9i 7; ey pur SqoAAxIG UY, « 0UTO 
máQuxer. Ogsri 099, & axdesc Afnysiot, vaU0Ü oUTug, 
Prac xci TO mpóry pera. ity rau, xci Owners sro, 
xci paro s£ere. O9 roi ma pgóran, ovOs yeyvaciarn &cviy 
GvÜporran, PAM ro TÉ ei 06 sey zu TO id ToU 
oA puoU, SUY egarc và Toi&UTO, Oy&iON Qigu ovd t £i pir 
Kognóioug , xai Msyagtas, &erácavras và 0$A0, qropsUs- 
eÜni, ODiovmmoy LE $a» v0Mtg | EAAgido ,&xbpnroli- 
errbaui, àr  &aropituy iQodían vois mrgasvopisvoic. K«i 
Su) oU, iy ry funi en up, TYAAAag mgo- 
fena Myur oU yàg oUTUG & Qon, ovà à Gro tc vic 
&ipA $'yo, QUTÉ Gy Pays Üca Bosna, pai eprosir 
yop C" AAA Dixaciou moA iro Xp T2» TOV aga pe 
TÓÀY martir, &vri viüs E 2 Aytiy xAgiroc aipsi- 
vou xci y2p TOUC "emi Ty 7. oyóvay Aper Aiyorras 
&xou, drwtp icwG xci UfutiG, oU; ProuvOUC; pi oí mag- 
iüyrtc dravric, papuoiyrt à o9 sy», roUTw TG T zai 
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T rore T3; xouriías xenetas, TOY Agieriiàm i $xSi- 
Voy; rv Ninínn, ' TOv Opirupuoy Spa, TÓy Igino. 
'EZ ov 0 oi Üngorrávrsg v Uus 0UTO! rtQím: props, ví 
Bovicbs; ; Tí yeso ; ; ví opi Xogiropu ; "mporsso- 
vo T32G mapu ius 5dorfic xoi Xxágiros "à Tie ai 
mpéry pura aod voixuri qupeaiv' xai T  pár TOUTAP 
TTG Rx Exe, vx üpársga air ygas. . Kairo 
exeéjusós, ^ &vàpsc. Abmuion, a *rus &y naQ) 
gia ti» Gor , TO) T idi TOV mgoyónay Spyum, xai TOY 2d 
pan. "Ecra; àt Beaxis xoi ryValeituog YT 0 Aóryag* oU 
y^p &XAorpioic mr ygapitvoie maeusity puri, à 
oix&loigs à Li Afmyaioi, suoni quoriy ssovi ysrcóan. 
Exin roivuy, oic ox x, P CovÜ" oí Myorris, oud $Qi- 
Àowr avroUs, drip Up oUrol YU); virrs [A59 xoi T5Te- 
gáxorra 6r] ^ro» EXAfpar 3e£a» . $ inóyror' Tin v 7 
popu, r&AavTA &ig 7h ax gooAuy Apiyytyort Urs 
ói, 6 ,, vaurny TZ) Yygpay, xen, QUTOIG; Bacisis, à oci 

ieri TP007/XOY gear ' ExAger 0d às adi X00, 
xci T xci Vau Y OU PT SS ioryga rgorcua. eroi eve 
rev Oputyo1* ovo às Ga Ügarra xeiirrs T7» Ti sais fg- 
y^is doo» "a, QUovovrre» RO TEATOY- Eri pi à3 rav 
Exxgnxa 3ray rol0UTOr iy Ó$ voig xorÀ zm TAL 
a&vT3) SsxcrocÜs ovoiot, $» Tt TOig XolOiG aai v0iG 
dios. — A mpuosio, pas». voivuy oixodo pui perte xai RAE 
ToIx Ta. xui TOUCLUTUO, KA TVCRSUCTU) iiy fsgay xoi TA» 
" voUTrog GyuÜmuutruy, PcTS paosri Tay ézvyiyvopvan 
ve6 God» As2ilaa! idía à' obrw cogor; ray d 
eQoupm i» v9 Tis aouTsÍaG 205 pávorrsi QoT& TP 
"April, xui T2 MiAriédov, xi TOY rórt: Aaqurotiy 
oixioy Si Tig pn. ciüs» pua oxroía: wor iarip, op 
vüc  voU ytirovog oUlW  vüjioripu» oUcay' o0 ydp 
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*aig. q'$pi0UC iO eroi irpárrero v TÜQ sues, &»& 
vÓ XoiPOy GULSIP $ $xam roc 9 tTO oii. 'Ex À& v07, và 

ExAqnxa Twras, và Ói spog TOUS 9htoUc sucsGes, ve 
9' $» avroic irae Qwoixciin, BAT sinórus iariurro 
süduspuoriar. Tors ps à») voUre» vor " vpóror sy sd 
spioyuasa, iasirong, Xgopároug ois 6i Top . Tgorrároug" 
»u Ói T9; (pi * vao rn Xgneva» TÉ» vU vÀ Wpüy- 
pura. $x i $ dp y ópuoie, aol sag qeíns ; ; £X 
"à pr &AAc gura, g0AX à» $yov simsip. LAXX 
Oc»; dwovrtG ópgürs ienjMias émtARuuAYO, xxl Au 
atÓoapuovia pár GaoA e oro, OsGoí» à ép 
érram, va» à &AXa» ovüsróg OrTog Gi y pu » mpi e» 
egoruar Üpar ürrirá tarea, *s£or [^] dpár zx vü 
Spirsp auro» «cQaiwg Sy HP, sei ví vy dA 
Qixeim Opa Gspen, aram rsgüquio, pár Xeus eintíag" 
«Aso 0 3 yii xoi WIPTOÓC ix vu Ara érp)aixa- 
pe ig 09d» àior. O5, à i rs SN qu Ka: ^ed 
sarnrápube., sighrne 0Uc'96, ro nari 00761" , éxfger 
^y wp npas aUroUc T2J4X00€0y nex xauAV JA qea- 
eara ei spei mags», aos» GA X oty iy upos yi- 
yon, 3 vao Md asas, QDíAmaos. '"AAXX , Li s, 
e TUTO, QasAac, TR y aor3 77 w0A4 YU) dp.tiver 
$xe Kai i d SiT6iV vig Xp —"Tà; iria Eus, ds 

sona; xci vàg 00005, &g iri R SV Copuh aci Kefi- 
"x; xci Adigous ; — Asc e ipuri L7 weog TOU; VÀ vOi— 
ara mo)TSvopAyUg, &) ei Li» $m Nyon AoUrte! 
ysyóru, oi 0 i£ àyoLev irriuer iios i às iliac 
oixiag Ta ànpuor ian oixodopun ora vspaoripos. ' uei 
«UTEO AUG JÁVOL ro Ub rà rüc mÓAUE Arv ^ yéyon, 
TogoUTe iA voóran nülnra. Té 03 v0 wá&rre» «ivi» 
voUTW?; X&i vi ÜfTor& Gurü»T S1ys XA VOT6, XA) P9» 
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ovx sehe ; "Ori, 70 pr mporroy zc i evgartierbei T0 Mi» 
«rog t Orpeos; "Dtesórne Te goMusvopiray n» kai 
aptos aros QXMTMV TOV &yabo», ' x04 iyu 3», 

& TOU dfpnop, T9Y GAAOY ixi, xci vue xci PY fie 
x éyalov ivog para Nativ yUy 3i roOvavríoy, Ls 
pr T arabi € oí 0i EU0pLAOL, xoi ài. roUran Qaare, 


c rpáresros" Ui do énpuos i éayiviUpua pavet, axi Tiginen- 


piro xegipore xoi TOf bug , 8 UTT"pTOU xci qoorÜtutc 
pies ysyirmebs, Gya Ta vréc "iir paradidoe: S'sgi- 
xe» ipi», 5 oi dia sip uri eüTO! xài TO WYTWy 
&vavdpóraror, "rey Upptrigur GUTAY xen mgoroQsioeri 
ei Ü i» aura v3 wOAs màbtipLniri; Up, ry oUguy 
ixi ruUTO, XO vileastoouei x goíbuse ajos sovUrrtc. 
"Erri à oódérov', oia, psya Xe) VSOLVLXOV Qgormp Ac 
Gs», pix od seni QavAx mpárrovras- S oeroi. iro, yap i 
"s erii va» GyÜparran 5 5 " TOIOU TO) Gy nn xai 
ró Qgórnpe four. Taora,, uà "m Aspen, ex Y 
Sappuroupi, 6i. [uai Ca eimórri ipao yivorro mae ope 
B6», "an mtroixoran aorü gericboa oU i ye 
sappnsia. vigi qa citi qao Upuiv ieri aA iywyt, 
6T. x] vUy yiyon, Savpte. '"Eaà» oov &AXd. vOv *y &fi 
'àya AA aryivric TOUTAP TOÀ sba, [LE dli srgartitaóaí 
vi xai "mpirriy fiuc Upper eura, xai TOig mépiova iau 
vaio ÓixO radrcag a ogpiai Pim) vO MLe TOY aryadian 
senos, imag d», ica, o s drdpsg" Afnaiot, TASJO) TI X04 
py xv53ocuoós yador xci "vay voro ra» Anppuea 
Gra A AMpysinrt, & roig &cbsyvouni saga. To» fep ei 
tíoig Qidopeévoig Soixs uni yse or icy $xX ivo, irridnrm, 
0UT. erobviriti i $^ xoi rara, à ripas Ós v yy optic, UTE 
vocatur éoTiy a7 T$ AE sity Ad Ty i Onngnn, oUT (X0- 
yróyra AO €i mper $a aM íi rura T7» $xÓ0 TOU 


pado, Duty iraviávorra. "* Qux. o» «v pacÜopogdy 
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Ay ; eu vi. " Koi Tue y pip LA Th aure 
eóreaoy uráveon, s dypsc. ' Aly dvo vy  YXoryalp 
iua voc TO niens Aa Gipam, 0voU OíoiTO 3» TOM si; Tov 
$roipaig xphmuuer ieovóp qoi. "Eferri ey nrv- 
xy fa 5— oixoi pror 8 Bexríon, vog Qi tyütiey Grex 
ud morti air gor Gero onry pos ZopGnini Ti ToIoUTOP, 
oiov xci "rà yUy jy -evgamiueng auróg UT GLO a ero TO» 
&UTÀ) TOUTAY Anpepueron, orrip i $0 Ti Bíxosoy, mig 77C 
su roídos. "Ee! víc £o Th 2Aix iac una j—0ca 00TO06 
yU» Q.TE.XTUSG Mio 0UX apost ; TuUT *éy icy v&itu 
Aagioariru, mávr Qogon xai ioa, & xg" vgérruróens. 
*OaAac 0$ or ài, oUTS srgorbsis, Lr pango», Te 
&ro linn &y&A.o9y, sig TALI f cryoy T» TOAU, ^ ri av- 
77», ToU Aa Gi», TOU à ergersóseu, ToU o Unt, TOU moisiy 
voUf. à 0 vi. xaÜ 9nXixic ixomroc "EXPL, xci 6TOU xog0g 
ei, váto morta. Ovs i AL OTOU oi pair TolcUTHY 
bye v TOY TOImcóvra» $/0V LS àsi "pus" "ood (UTOUE 
pár &gytiv xoi Yo ttu xai Groptib, 07i ài oí so) 9 sivog 
Vxuci bivor, TOUT, moÜavan Doa ravra. yug yuyi yinrau. 
Koi exi pápqopen TOY moieUyrá L Tay dsóvray Uri 
Üpv"- &AAO xci pes ,oroug ovig vp» avv» Clu 
vpTTU TX0TO $( oic irégouc ripprt, xai p meet y aptir, 
" &y0psc Algzioi, T7G ratos, m piv oí mgoyovos TG 
&psris para TOAAGy XOGÀ XOU xai psy xiydUyay 
XI LUAVOL XOTEA1TO). 2o signa, & opui gu 
9igu' opis Ü iAorÓs 0 vi xci v8 x0AS; xci dxcet 
| evroictiy Upuiy pé. ' 





DEMOSTHENKS. | 189 


lI'EK TOT 


AHMOZOENOTZ 
AOTOY 


TOY IIEPI XTEOANOY. 


5 9" * 


'O ZüpGovAog xci 0 cuxoQ&»rzG, i» oUdsPi va» GA- 
Aa o90iy sorxórte, i TOÜUTO a. simToy AM Diei 
goumiy* 0 p ye Tpó TOY pay puram gipun &oQaí- 
verti, xai Qidwci» cUTOV va sufuyoy TOiG murs, 7 
TUXD TOig XO4poiG, TO [BovXopusya* " ài,  eiysoas, »ix 
$05; Meyém, a» Ti Vernon sup es, ToUTO Basxeiva. 
**Hy m oU», ómtp iro», £.6iy0g ó &0Ug0S, TOU *y$ Qgor- 
eiforros &vdgog v7; T0A&UQ, XGi TAY Duxiay Aóyan. 

S'Eyo 0i rorairz, orig Gom ToloUput, dri, &y vOy og 
T$ Seite Ti Bex. rio», 7 7 0AXaG $i TI Ao era», Pus a» 
$90) mos oun, & Disi opoAoya. Ei y&p icf. o 

a2 YUV £0 QXEV, à muviyryxay &y rórs 7 axi», your 
iys gni $iy pi pm Magy si 6 p seri, párs j», 
pár &y &iTEIP xo poss puntero xti vipisgor, r TOV - 
mópoovAor i gy Toi» ; 'oU T&Y Qauvopyan, xci borrar 
7à apATITTA. 8A écUn ; Tovro TOÍVUY Sroimoot £99, ToU 
wsiguxoc igo ros, Aieyim, vic GryopsUtiy BosAerau; oU, 
vi; airizafos ipi TAY maps Au oran ; ; oUO6 ríe yye- 
&eÜou rà pov $osoÓo. ; ; Xov Ó aurov KUT &X61VOUG 
TOU;  Xgórov &) TOLiG ixxAqríouc xanpévou, érya mugs - 
bv $ 6A £y/0y. Eruós y 0U rrt, &AM Uy duiZoy, —timi 
rís L "Aog O0»TiVOL yg sUpsiv, " xotip0g rop pigan 
vr spo quesAsiQUn vn m0As 5 ríe 08 cupi, tic 
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mgatr, 1 i4 d» [uA oy $0 pi yay ! coyreU0 i; AAA 


pon», và pár vagi Gi Op. TCI &quirau, TP 


oUOsic ; tei ToUToU mgoriónziy oUOouoU Bovxir vo ài pÁA - 
Aor, 7 vó TAOy» TZ) TOU ) rop Goo r&b a &mturti. Tórs 
ToiVUY rà pi» SN, ac £00xs1, i. Dsiva», va d dn 
T "n 5y oic 72) mpoaigamir [^ov cxóri Uh wojuntías, 
T. rà mu Gavra, ruxoQ&vrti. To D » vigo, ec 


à 0 Dapur BovAnÜ5, mürray vyiyreroi 5$ 0i mgotptei 


avra TZ) TOU mou eoUA0U Qi&yoiy s M 23 roUve | 


es adiungi ipo 3596, 8i paria svriCn Di maU "» 
pu ym éy yag TU sa Tó TOUTOU TíAoc 79, OUX by 6eto£. 
AAXX sg 0UY auyrt 000, ML xaT GÜpaerivoy A0fyt- 
eu» SÍAOqU, xci Qixa bug TAUTA xai ripe isgafa, 
- x6 Qihosóvas Umi Bóva quay, 3 7 as 0U. X( AG. xci Tf9]G g0Mos 
&Lu mgéry paura t beo Tyr, a0. QV OU^y X: 06106 , T OLUT i6 DON 
doy, xoi TÓT 90g sa yop pou. E; à'?o rop ea. 
ex", [ aeuo», p povoy no, éd xoi mürran 
va» RÀ EXAM» pusicum yéyont, ví xen q'0ISiV ; erre 
&y & Tig ya tgog vüvr éci cernpia sgótarra, xci 
T KT SUAVE vó vAoio», aQ »» Pri aoa 
eobnrerbea, $iTO, PATI ATT, Xgneápayoy, xci mor áptop 
GUT TO) exsvay, A cuvreiósvray oes, Tc yhuayias 
arid ro, —RdAX oUT imu Gina T yxu?, ness. dr 
drip oU i b Tparinyouy byo, bri Tf/G TUYA nguog 3», 
&AA ixi yy vay TOYTUV. — AÀAX $xtivo AoyíQoU, xad Opto 
8i pusTO i OsGaiar 5 "tiv aya Copkvotg eUrag sipetpro 
apio, Tí xg mgordoxau, éi pa reorovc te y opt 
mUuu ous" aAA OQuTTe mgociótyro, UTip oU vór 
ixdiyog ao.mos a Qzxs anas ; j xoi $4 VUy rp Spespuy 
exo 776 Arriese 000v "üs pene yeysrnpárs, vogovros 
xíiyDuvog xci Qo6os TipiéT Tn m wÓAI, vÍ G9, Si ToU 
vAsciop v); wvjpug auTO voUTO vüÉo; curéGm,-rpocdo- 
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Pains xem de oisaÓs $n yUy & eria, corsi, 
Greer vua y 0A pin d xai Óvo xci retis £Ooc'&y 
fW) sic rornpiar 7j T0A8 TÓT&E Ü' QÀA oUx gb 
sirii», & ys pnà s d stia) wx tan TiyOG sÜyosto, aai 
vo mgobaA nó T2) TOI T&UTY TZ) rupe poti, 36 
eu sermyoptic. "Ecc. à$ TuvTi mávro. po E T0 A0, 
s'eoc UpuA6 , &dess Dinero, xci ToU TipitaTnRÓTUS iEulty 
xo &xgonpuéyoug" eri meos ys TOUTOY a.oTO», TOV Ro 
suco, Beans, xai cunc s£nexti por Aóyos. Ei pár 
yog ? coi mgódnAu za perra, Aiey imt, póno TOV 
dAAe, 0T  tGovAsUsÜ 5 5 T^G miei ToUTMM, rór £0t "s 
«eoMyur s 08 p vgofàuc, T2c eUTie iría 0T5U- 
Buvos u TOlG ,AAAoig* gcoT& Ti pun oy puc eU raura 
ATI y0SiS y 2 yo cov; vorovror yog Gguaivon dy mov 
soAirae yévyorm sig aoTO, aU a Aye, — xai oU qspi 
v d iA éyopuo,—-000y t érya py dux s € umor ov 
6i; TO T&0! ÜoxoUvTC mupupigtiv, oUOáya, xirduvoy. 6 oxvímee 
iQio», ov Sero avos" c) t ors Pria site 
Bern ro Urap,—05 ye &v roUroig Pygarro—obr si 
saura Xgioipoy ovdi» Cie UTOY ga piry ts. "Orte à cr 
o gauMéraroc x0 Oucpavirroros uyÜperrog woifmtit vn 
sou, ' TOUTO TiO $i TOiG cupo imi teirauren, 
gei ipa "Apierpuros & $y Ná£o, xi AgirróAson 1 £y Oa- 
ev, ?oi xaDura V feos cz; X0AsUg, TOUQ  Almvaiow 
seipouci QiAove, aai Amen Aieyíms Anposivous 
ae rmyopi. Kairo ÓTw v v9) EAAfS"e» TUS TU 
intdoipatiy GoriesTO, oar pun obró ien 
Sneuos, 3 3 AUTO yoptiy érigou* si OTM TUVEVI VOY t8 I oí 
' ewoi j xaigoi, xQi TOig T7]Q TÀ&ug ifi, oUx $^ TOU- 
TOV SUYOUY sivas 77 ragiài óyog 0$ xci if wy (9e, xad 
«odis, zai q0À4T105, XC TAY OU TOMTEUS. Ieárroraá 
$i T9Y VIA) Joxodrrav' cv Qíesis ; ccQavog Airyiygg. '.Av- 
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váxpouri Á xoi yyéoyoyty, oi0y oux ios ; mápurriv Aicy inne. 
"Ouerte và, p5'ypuoTO., Xu TO TTC pAMTO, OTOY) Ti X(XÜY 
TÓ CAU Aen, TÓTS XiY&iTOU. Ern Qi zoAUg TOig 
mvp ea Cnuóniv 8 $yxtiTtu, Boxen 7i Xe i sagádoEor sisi" 
X04  [U0U, góc Aus; xol "ea, pnis T2 vatpGoA 
S'aupumy, AM psv suvoj as 0 Aya, Srepnrávo. 
E; | vàg 9». auri zgóonus Lc páXAorra yertesoDoni, 
&ci mpgorderow & ravrtS, xci CU rgo! esc Aieyirt, xci 
Dupuzprógoy Boay xai KEXQ/yO, og osd igfey En, od 
obra &rpon Taro 7 TÓAS! TOUTAY 22 simi 7 Sólne, " 
c oyóram, 7 TOU | pA ovrog. T uy Abo. Nur 
pir yde axoruyt» Ooxei va Q0 pui TaIV, 0 Wi XOLIYÓV 
$cTI Gv Üporroic, OTO) TX Jio TAUTA dox. Tor« à 
QELOUO 0, got vá TOY oan, dit iron Tác. voUroU, 
QiAiTTV rgoDsDunkvau. Tür iy icy arias, Ei yg 
exu mposiro &xonsi, eei 9» ou!iyae xivuroy à óvriv 
0UY, UTEM yy oí mgóyoros, "rig &y oUyl xüTtrTUCSY 
gov; [A9 ydo às T7/6 TÓA Sai »yt; uad Spuo0. Tío à 
opa muoic, Tp0g Aue; saga pun d oUc sic dud OA 
Ga lgarroug. a Quxyoupiyoug, * 6; TO ; pr mpory paura, 8íc OTtp 
yuri, ripiérra ; : my spun 0s xci xüpiog 5gión QDiAerzog 
Gryran, $r0y O0 orig TOU "i vysvécÜa, voaUrO, cya 
írigor xaeic np» ]ray mérormpvo. Kai vxUra, pnoe- 
qaoT& TG TóAsarc b rois Spvrgorósy xgóroig ac Qua uu) 
&.OoEoy ARA Aov, 7 TOV Urip TOV Ray xivQuvoy fignpa- 
"Ie vic vue OUX. Oi 06V EXMpon, ris Qi Dg Gaga, "TT, 
xci map OzGaíav, " xi Tp TA £Ti v0UTAM mpórsgoy 
IT vga y s'yevnpvam Aaxedzapuarían, xa ap eUTOU i2 
IIsgea» Baie, ' para q0A M96 xd giroc TOUT &r 
; ec purae 056r 7 T0Ad0, 0 TI BosAsres Ma Goirz, xai và 
$Q.UT 7G $yoUmT, Tó 44A.EUOLL6YOY oitir, xci iar érsgoy TO 
"EAA:» mposcTOMO4. — AA Ux 3» TU , we Soixs, oiG 


* 
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! A ópacoic voir, TOYS &Árgum,. oud' à &ntxra, AE tpupura, 
eud aDvrkón TUTOTI 7». xóM». opQsig $x muróg TOU ypovOy 
«simo vol; iex ovri pv, Bà Üíxasos 05, xgárrouei, zgor- 
Óspiáono,, dadas douMásir AA G'yunQoprt Tipi Tga- 
vier x, rin xi MEnc xi siduvstoUgte, má ór 
a óva, Derisioans.. Koi rauf oUTw CépuyU xui zgorá- 
xovTG. ráig Djsrégoic Seir, à Upsig roa erar. TR 
ders X04 TU ,goyóran ros ravra vgálaoras oda 
Sgoupir e: sixórag' ric yog ovx &y yim aTo. ra» ar 
dpa. i tiva 76 agre, oi ad TZ "pU XO LL Tuy 
iau sir Dmipusipuy sig T&G vgrtigtic sporis, mie TOU Lud 
2] sp pATOY 3017004 5 ; Ty pr TAUTE vopeouMUrarrA, 
OsuaaroxMit evgomtyór Eigen), v0» Ó vxaxeUsi Toig 
irirarropvoig Gro uy pyo "Eugeinor. aaraMÉÜsravrK, 6 
60 pórov apro, &AAd d tá yovaixag ei ULT ipo T» 
yowixa «uroU. Ov yog. iCfrrovy oi TÓTÀ. Amie org 
páropo., oUTÉ cT aTmyor, ór 6 órov ÜouAsUmsUci SUTUY ag 

QAM oDds Car "biov», $8 pun par Ivfigiae aUroic sbie- 
e'TO4 ovre qroisiy" 5ydiro yp. GUT ix TOC, ovy] TO 
sarei xai 7 prre póvoy ysytríoóou, &AA, xai 77 croi *i 
Auapigsi às ví; L 0 [Ay vois yovsues uóvoy y$ysrzo0a 
yopuiQ an, * ror T7/G ipee xi TO eirópuevoy. vro 
siguprti" o 0$ xa) vj me reidi, orig id Dr NETT ET 
ridi Jovjsiovran, &robfrutiy Ss doe, xai | QoCsgoripag 
Wyiesead rác ÜGpur xci TG ; ripae, &g &y DovAsvoUey 
7 zóAn $igso Garyu2, v0 Savávop, E; pár TOÍyU) 
voUT rV SigoUy AÉySI, ac dpa, ya apoya oy OT T3 73277 
TOY spoyóra Qeorsiy, ovx ovo, oeris 0UX (y sixórug 
iminip mus po. No ài iys pi» Uparigas rà rorxiras 
7, ouigrsig. arro pai xci i Osinvopa, 6 07i Xi go poU TOUT 

"xs TO Qeornp , Tóc" T6 pávror Diaxovíng ei iQ 
(xücTO TU? WETQUyHAWY, xcl &pgcUTU puiTüivO Qupa. 

YOL. I. B 
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Ore; ài fy Dur xau ryyogur, xci se)MUa pi $p,08 
Tixpasc Cour, ac Qiu xui sivlvay aiia Ad TOt! e 
yirtpuro, iia pr sis và Tagoy rie $pá or Tipiimas 
yMysras, và Ó sig dmavra T0y Aorróy xgoror by xal porte 
opua &Quupsivai. Ei yap ovy, ec oU và x Berurras d $100 
moX sug pri yoU, vov; xavanpuiishs, 5 qpuxernxivas QoLs- 
f$, OU 7" T76 TUM G ry vpuor Uv va coperte aobsiy. 
AX oux irri», Ux émTIV, ÜT MG üpersri, &ydps; " Afnveio:, 
* Oy Uie "is ác yror AvÉspias xci mortgiag xívüvyoy 
&gápusroi* ?oU p ToU 6y Maeafavi mgoxivduvsDr ovra ra 
spoyoran, xa) voUg i» IIareuciic maga raf uA voUE xci 
vous £y XaXapin vuU putt y ramas, xci TOUG iT Agripusio, 
xci sroX A00; srigouc robs. e TOiG Ónpocíotg pipa 
x6ipukyoUg &-yoloUg dpa, oU oUg &a&YTQUG ópoiur ; góAug "a 
«uTz; Giu ripis, iepor, Aieyiw, ovi ToU 
na ropfirurrag aora, ovài ToUG xgamrarras puóvouc. 
Auxaiag. 'O pár ye i Gaga & yai $ Seyor, aat 
PILI GXxTOU" v9 ríyn 0i, f» o Dau à Gerrit ixáarroIG, 
TOUT) XÁYenvrau. * 
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I. 
"E XENOPHONTE. 
| f'EK TON 
TOT RENOOQNTOZ 
7TEn 
' TOT ZOXKPATOTZ 


AILOMNHMONEYMATAN. 


(Ap Epnrz. J . G. Scuxzrpxn.) 





SOCRATES-— gare Philosophie jure dici potest. 
CicERO DE FiNIBUS, II. 1. 


"c"BK TOT BIBAIOT IIPOTOT. 
. KEO. s. 


Iloaaatz; fior, 'rín wéri Aóvyoic "A niieof 
rdi oi' weebiqene b» apcerm, ac dires 99) -SYOLPCOT'OU 
3 9A 9 Bi que ypepn xor QUTOU "sorde vig 3». 
— AÀnai Xonpürts, oUG pir 3 ML vog "(i Srsoug, e; 
»epitus, d , reo, 0i won uan sieQtour àdixdi Qi, xol 
aUe ove 
ijo p obs, A eux ipa Ceo, eUs 7 1 vé rapiqtr 
Sob, soíp wer "ippHvurro vt&Uapo; DUw) v? yAp 
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Qavieis LZ oA Auc pr oixoi, ToAMdaug à id $21 id 
ROI is voAsee (Dapur ^ xci puavrix xpepusvog oU 
&qaris 2 DrsesfeA Aro. yg» ec Qain Donoárm, 
vó Oeupóviop i iaUra enpevirss — 000 dd xoi [puxAimTOC 
pe doxoUsi» aro» mivikcaeÜo: xci Oeipym sic- 
ieu. 

O d$ o9dt» serórtgop siriQtos TÀy dun, 070i pau 
Tix voptorrsc, ^ oiamoig LL xgorraa xii Qrpuig xoi [ra 
GóAoig xci "Yugítus' obroi v6 $ yap Ur oa uovopa im, 0U TOU 
ognibas , 'oUds ,roUs &Tavrauvra siüéyau và mopdpigorra. 
voic payrsvopvore, Ln voUg Sysodg 0,À voUta» nUrÀ 
enjeu xdxsips oUTG irópa Cer. 

AAX oi pár a)sicro: Quoiy vxó T& TOY ópyily xui ray 
dara emorgiruríni r$ xad i gorgersa dou. Zengác 
TU à, Serie byiyramxtr, oUTag $Atys* TO Oeupórin yàe 
dd enpaivin, xai sroXAoig Ta» £uvóvren mpomyópsus, va vé 
quà» oisi», à ài d TOi), GG ToU Qepoviov wgornpai- 
toros" xci TOig pár awiÜopvorg ara cUYiQsps, Toig Q* 
pa muibopuévoic perspi. 

Kaíroi vís 00x Y Op eryfm eris QUT0y Boónsefas pne 
5A Bior id eA COVa. aired TOiG guyoUT ; ; Sx, 
à  & dpupórs & TXUTG, Ui sgonyogsiay "n jr "op 
Qouvipus va, 5 eiTa. psodópeeros i &QouiysTo" 0320 eb», ' Ort 
oUx d TP0kA8^/&V . si p br estt daro "ravra, às 
eis d &AAo miuTSUCS) 7 Sio 5 qicTéDP Oi eoi; Tuc 
eux 61y04 Suo; irópuCt" ; ; . 
. "AXE pn. $T0isi xoi vO.OS reis i irirmdtiouc* cu 
gár y QUU x OUO vuv GoUA us xu márri», ax ipi Cay 
pi &y rg foa Tipi ài co» etian, 6 O*eg Xy cco- 
Gieorto, " pvrivopvevc tersperty, si goigrío. 
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iw N NL '* : SCA. M" Y.) 

Ko vovc : pA Norma oixoUG TE Ki ToAtG i oisit- 
eu pevrine Sen wgordtirbeas- TSXTONXÓV LÁV y&p, 9 
XNavrixór, 7 ysagryixàp, 5 aalparrar ig y ino, 5 TU 
TOIOUTAY fgya 6 sro iXOy, 3 AoyirTiRON, 5 OLX OVOLUL OV, 
7 grammi ytrésóon, mávra. To, roii ra, pex pura, 
x ir Éportrou. yVaipur aigsra iópater ei eva. 

*'Ta,. 9i peur vay &y voorote, $09, roUc S'eoUc 6 ievroic 
saraMisurbos, d a» oudiy ÜzAov siycA TOiG Gv Üpeirotg" 0UTS 
y&e To AM Grygóy Qursuraquen 070v, 0rTic AUPTU- 
csrOA, OUS TO LC oix Loy » oixodopuirorgulvo QA», 9 orig 
vini, oUTt TÀ grpammyixa 952», $i copQteu erp 
yt», o0v$ TO ori 95Aor, $i cp pie "is SóAae 
TOT TOT Sip, 0UTE TO XGA ynperri, iva süQpuiivavatt, 
ano», sí Oi ca0T3) &yixCSTOI" OUTÉ "à doveroUs i 6» 7j 
TOÀ £i xnótr rà Aa Govri 02Xov, $i Qi, roUTovG teripimiroa 
736 TOASUG. 

"Tovg à& puni TOY TOIOUTAY oiopvous ias doupénor, 
GAAO Tyr ric vlpuerions yyojun, "Qeupuovy. ép» 
Dos Uà x«i vo)g tumyr&vopAéyoUg, C6 reis vlpsrroig 
Sexo oí soi qpabove Dunxoivav' oro», $í TH ^ tTtpu- 
và "WOTEpoy iminráquavoy oy div imi Coyos Acti 
agtirror, | 5" mievuavor 3 wórepoy Prim TáquAvOy svGsg- 
wy $Ti T7V VOLUP XOSiTTOy Aa Gti, ; " brin rayo 5& 
eren dgilamarras ? puerphaayros 7 'ergrayrac sidivuu, 
foUG TO TOlGUTO, STOLDU, TOV "ea ! aruvDavopóvoug abiparta 
oisi» zysiro" $Qr 06 dá», & pr povero voisiv $do- 
uil oi Sktoi, plara & 0i p 95A. oic axlpsrroig 
ieri , mtigiotou du pavrixate ui TOY tay muse 
voUg dioUg ysp,. oic &Yy GOV "ABB, enpaíyeiv. 

AA pov ix divo ys «si pv dd 5r TO Qartpo* 
vgal Té yag $c TOU. migimó ToU; xoi id yups&aim "fu, 
xci mAndovrn; m'yopig $xei Qavsgog 9), XO YO AorTÜY- 
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ái ríe pons dr, ineo wOaÍrvore Boi evbewhsi 
xci Days pÁP es. vé woA)0, Toig Üà (QoUXoMéMMÉe Ae 
(OUELT 

Qvósi; 0i qemert Xoxgárous oudi» is, o Quyo-- 
ein, ore pávvoroc eíde», oUTS Myorog RUE ay iod 
yàg vei v2; TAY SÁT. Qóesos, ' j*se- se Ap, Ld 
TA&CTO,. yero, GAAP. oma. 0 XGOUpUSVOS Vir: TSy 
eoQuesa» aó7 [oc $t ei "risp OL 046. inae. yiveras 
Tay ougarien" &AAd xei T6Ug Qeovri iCorrag vo. vorouira 
pegalrrag Gertsínyus. 

*Koi poro m ajray $0 ROT, mórigá, qoTs róped 
eares ixaveg da v. avÜporr iv sidiva, ' gom s 
gà ri vi» TOIOUTON Qeorrícsr, 3 ) LL Grlencrives 
seiyres, "à Ucupuóyis 0$ mxosoUvrtc, jyoirrag và spon 
fovea, pires». 

Efaópacs 0i, si pA Qantgor abroic bin, 0si eure 
o9 Qworép i irri avfpsroig. sügei "iei xai voUg paétyie oy 

yoUyraG ixi TO zii TOUT Myus,. 09 T&UTÀ dobCetr 
eAMAa; dA TOiG peanopinon ophoiog OvexcsiÜous aeoc 
Q&AASA0Ug. 

Tp v« ye peavopven voUc [P oUO$ rd, )end. àsdi- 
bras, vov; Ói xoi TÀ qun qoGsge QoGsin ftu: ra vois 
| pi opà iv Oye Qoxsiv aic ygoy 6104 Myti 3. *08/P 
éri0Uh, TOiG ài opà sEirarior sic ayÜpsrrouc sivc dome 
X0 TOUG páv oif i £600»; obrs Bupar, obra PVT se» aiam 
osdiv Vipato, TOUG f aei Mus "xai EUAa rà vU yjrra. 
xai ueic dieto Da: Ma T6 i Tie Ty vártpy qu- 
c't pusgipnoiveur Toig wr dox d $ péóvor à Ó» si, 
vois à' dii d Tó aA aos xci TOig [AÀV ai siviicóna. 
áo, roig Ó ov0i» ér dove xigÓavou- xal rois pár 
C2 (72 yéyvardad T$ x &x0AAvcÓm, voig Ü eUv dy yt-. 
v&rÓqu ovi aud$», oUT. cxoXtoÜou. 
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"Kaxowu Qi vtoi abro» mai A06 ere oj cà- 
Ópéatns poiüinoesge, iyovrraa ir, 0 v; àY plor, 
Savrois " acl T9, €AXot, ÓTw &r [BovXowrau, worjet" 
eire soi oi T& cei Caraorric, vopé F'ooctr, éztdds yy6su 
ais Go yes incra yéynrats Toid0 8U) rop ÉBovAcrvraus, 
xa áripuovs, xai jura, xoi agas, xGi OTOU &* €ÀÀOU. 
déeeraa cur votirev r Yeioüro p eod» ou iar Cow, 
ágnsi d eureic yvérat pévon, 'À T99 Togsrer Saaera. 
yireraa. IIsol uad». o9 ru» voe gary px rsuopáeer TOl- 
avra. [TUA 

"Aog. map ver Cupertino à loáyire,. exa- 
sa» vi sirsGis, gí &reoig sí aor, ví aie gir v4 
üíxouop, ví dOuxOY' vi cuori, ví pain ví a 
Àgsías, ví duMa ví vog, TÍ ojus is" ví Aexá v 
dporw, ri ví dgy unos dalpoizum" xci sei Toy aAA, 
& vr [ado eidóras doWsa xaAobg wai ayellobg si- 
wx, Tog 0i G/ysooUPrOC GadecmoduÓsig Padus x$- 
nidi 

"Ore pár eir n Qengos. » rec Vyíyseesas o00i» 
Paupaeri, Üwép obra sei GUTOU CEGBUME YOU. vox 
Jupeurtg 000, 08 siuvsc n0ecop, Saupuasós, Sí à TOU- 
san irsPoguiinas 
| * Baysuras yáe sert, zai TO» [ouXsucindn. d üpxoy pid 
vac, 6»  », aará raUg yO[AOUG fov)sónus, Eswrásn, 
u $e apu ytréptvós, vriÜupslurtovros ToU tp vegü 

TONG 9OpLOUE inia garmyoUs pam VQ, ^ 06 eui 
Gg&cvXoy xoi Egaenidny, | 6 &Ton S SM. séora,. ^ oux 20i 
A»ety irr apioaa, pyiCopiásou pr GUT bs dfpuou, roe 
aud 9$ xoi draco Ge tAeUrTOn' AAA * Ju i n sAsío- 
20€ éroiiraro $UGpX6iH, ü xongiraetas v9 O5 maod, «0 
nai, ^ acá i QuAuLaaÓDas veu üqtiAoUPra£. 

Kai yàp tripansicias Po vópQu» alpoa, quy. 
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E ' vjpowor m | soAAol vopázourn" ebrei. ply «yp olorrons, 


voUg Jíoüg T uir. sidivoa, «à ài oux sibépns. Zeheiene: 
Jieyiiro sárro pàr Soór. sidirau, v vt AMyOR4vo, soni 
mperrópam, xai do et [BovAsvópavos, wwrrayoo: 0d. 

éinat, ual enuairus voi; GvÜowmolc tol ruv Gvfpars 
quio» erra. 

Gavpáte ob, ÓToe seri éssioÜganr "Afmreios Ye- 
nde wisi voUQ Secus p v'aeoniis, vo» &esGic py 
ovdi» sort [sriei vo); Sois ] obe sisórros ors apstorra, 
veuxUvas di xai Myers ii dmrovra, Tipi See», oit. vig 
d» xa) Aiyes xoi weder, 6 p xci Pop COITO einiti- 


. ) KE 0. A'. 


Gauparro ài  Qainraí pot xal vó msirÜiriná viMAC; Ue 
Zekgirne voc vtov QiíQfuetr, og, args roig eienpitrenc, 
rgo p &eodurion, xc | yaergós, murra Gaps 
Vysxgosirroroc 2v sivc ;rg9s xtupra xci S eos, aol 
eva TóroUe nagripixoT ToS" in ài pic fÓ  pargiu 
il va: meraidtupvog erue, "ocv! vro paxod vetri 
páros, miro país $ $x &exoUrra. 

Is; 00v aiuróg. à» roioUro6; &AXoUG &» 3 ies, d - 
suguiópovc, 7 Aygote j &Q Qeodieían &agamsi, 3 vec 
vo TOy6i) puro bronerty ; &AX eT pn TOUTMP 
ToAAoU;, & &psriie sorras trifutai», xai kA-Ídug mapu 
exon, d» &xurEP imiUSANyTOA, EOGAOUQ xci ymÜoUg 
Srsefa. 

Kairo yt ov0i "amore Uricy tro SárnnDe; siyei 
voóro, '&AAÀ v9 Quvtpog Sisi voloUTO » ritu 
$woís; ro0c orhiasgiGorras (AUTO, papoopárous. intiir, 
roiourdt ywieiefas. ^ ec 
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E le & eov Ó vorovrog 3e Jiaqétigur AreUe nien, 
« d ága 1 LÀ &peric éripÁAie Dia phbogá &. iens. 

'AAAG "m. Aín, ó Ra T yogos. $Qs, Ua sgogur irpín 
vés salsrroman vópua TOU ewrérros, Moyen * pego 
$i * rovg pár STüc WÓASe X yxorras Qxo XU LOU. xq 
| firrasbas, xvGterüry ài pndina S£. xy guatas xm 
pávro, pni TixTon, pod QUMITE, pad à $3. rd TOL- 
eva, &. soAAS $Aárrona; Ex&Cas &paeranó pus qois 
sé» si m sáu duro vopávam" TOUG ài forotrons Ad 
9iUc bres pty in roUg wéouc xvoupeovtia * vàg xadterarae 
ge) tiens, xci seti Puxíowg. | 

Eys. À olg vo); Qgéamow &TXOUYTG, sa) ) vopÁdoreat 
inecsoUg icssóou rà, rupQioorra, dion. roUs moras, 
axi To, yiynefas Braiouc * eidorag ovi 7 pv Día. aoón- 
eue ixl sad xíduyoi, ài 0i ro) miibuy &xardóvag, vt 
. api pára. $Qoíag ravra yiysrar. - € 9 *?. 

AM, $03 ys o so T$ygos, Yongárt opa a 
muito Keirías T$ XC AxxiGiédne, sAiora xax, vi 
qóQuy émouo onu. Kgiring pir y&e vo» I" T2. .0)4- 

ga p waray zAorixsíeravós s xi Byauóra.nog 
| girare Axeiádue di ab v9» $» vj OspoxouTig 
swürruy GXxpa Tio TUToOS,. . X Megirrirars, [s Dub 
saos. 

Ey» à,u p i na xor insi v3) XÓXl imongeárq, 
ox Giro oy eeu v3» 0i spóc Zexoura» curvciu? nd* 
S0i6s ug iino, Quy tro au. 

'Eyvicón pr ydg àg re v ydp TOUTU Qirt qiioriuo- 
vÓTO WüyTM "Atgraion, Bov^epáve v& TüyTO, 0j SQUTEY 
* drrioóna, sel quvrar Dyouaur Tortona yuriebca osse» 
ài, "Zewodieny Gv &AGyicTa pir Xgnpirum aurag- 
zÍorravo Cora, roy n0owy 0i xaaar iysourkcTasor 0rr&s 
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euis "n dies eyopiroig aUTN. curs ypetuter i»ái; Ares, 
Oz'£ BosAorro. 

Tura às oparri, x«i 0WT& OjO spesioneóos, eérseós 
vis &UTN 95 TOU o [iev TOU Zongzroue érifvpirupre, xas 
7" reQeosiimi, s ixtirec "uy, épitaróbns 17$ opa 
ecOTOU" 3 vepirarrt, 8 Opa) geni iasísp, vysréotus. PA 
ISOyo TO Man T5 Xi seosru ; : 

Eye p» yàg SyyoUpucA, SysoU Adoro; &Ut6iR, à» 
Saar TP Bier, sog Qorra ZXenpkryp à tagen, 3 rebr&rs, 

Désfa: àv era Dd vif» voi. Ane 9 eyortebp? 
" a» $qpozorav ac yag TüXMTG, KpeiTTOM TUVY d'U/y*yiYO- 
pne Yyeréeiz eiyau, "sufus. &rortiórarrt Xenpürowc, 
érparrirm TO, TOAITINO., averte $yexe, * Zesodreug "e 
xónen. *& *o—? 

Kai Kprríag 07, xexi AX Gisds, $ $ec [À» Xenporu 
"even, - Su»aoÜq», 5 éxrtine xgspáre euis toy, T9» 
gun xeAo "iifopag Xpatiip* - UaeiroU , &ra)Ovylers, 
Keiríng pi oye» sig Ovrraxies, iati &uvr» cvÜpaireic 
&vopic RA or E dix ouoróry Xgepávens" AduGradae 
, | C5, ài pr xa og 0-0 so) xe cipis yv aen 
Sragapvos, ài Dorgus ài em $9 97. 90A, Kol vol$ epe 
peiyoig, "mo TOÀ xci Quran RO GSURLY ay Üooreni 
dixlguzrópavog, o xo 0i oU dípuov ipee pi y06» xci padieg 
qpertóo», dirate oi T&y yupnzé ryan Af arai pede 
mporrelorra 4L) 008 T24G Qux $6 S96, o0re SO SAÍYeG fp 
Ms QUTOD. 

Toiourar à rug oiirra Urol», uj  eyxapáne MÁ» iei 
yirti, irng pavo à 6 eri VÀOUTW, rsQorspie V esi. $wápas, 
Jiersfoopquér ài 9 jr TOAAG éoÓpeiren, i iai 0i wr: vo0- 
vog dep Üngpivos x04 Yo xgoro cY0 ZeXpéove vue 
Ws, v JeOfpu TO, &i Dxspupisa eysresóne ; 
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- Eja, si pr « bAappaAarárn, voóros Xaxeárm à Ó 


sas iryogos airiirau 0v) À$ ví ovrt. abra), 30x xml 
&yvuperir rro xai & x pre TT sixóg $iya, Zoxpáru, 
saciry s eeipeon, ox!tos i idedd doxsi v9 xommyopo GS 
n es pm rye € ara xgivsrau. 

Tíc pA» yap aUe, kc d xci xilecieni, «i 5 
dA 34idAe na Aog i ínawoDg coto tG voUc paras, ay 
q'eés Aet 3A freres Xsígous qaséeim, acia Vy W-ToUTOD 
sic. di | sarne, tà». 0 xoig CUTOU surüia pia TU cu 
oor 3 $ Ürrtgon ài AA TO muyywópusvos, qovmpog yim- 
"en vo» «wposs» airiira, &AM 0v Y, OmU ay que 7 
n0Téee ngo Quivimoa, voroUry pu oy $q0:1961 vor zgó- 
T6980. ; 3A oi*yt qerígso ttUTOÍ voyorric voi vites, Té 
sod doy Spp EA ovr OY, OUX &iTiEy $Yy0UCI», Gy .(UTOI 
cepe OVI. 

Oirw 9 xo enpáem Dinos 3 jv xeivim s pe ey 
Tg breit vi QavXor, eixóTag d» PTT worngog eiyou" s 
? d asroc sugonn » Óierion, TUg dy. QikGiug TÜQ OUX br6D- 
€96 GUTW fouiag Oivio $xory * o^ * 

— Keira TÉ Xoxo&rov, 5 2» opa arie, xe i Xsugsqon, xci 
Xougsxgánac, xui Zuspíns, 304 Kéónr, scu i ouod, 
T dAAe, vi SKLELYUD qupiran, oU, (7 Dnporryoginoi H 
Dusnnixoi yiroire, &AX' iyu xai Tt xàryadoi yevópasios , 
"e oix, xoi oEXÉTUJ, zai oÍx8i0Igs X04 Qoi, xai TOS, 
xs qo voe Dóveuveo SEA C xgnaden xui voóren ovàris, 
evTs eorr tgog vira wesoGurspog s 8», oUT $TOigCS XOKO, 
evdi», ovv eirimy iyw. 

"AAA Zuxgünc y, $Qn 0 saríryopos, oU; mo rigus 

"agornAaxíoem à ididnrxt, ar&ibuy pív/To0g cuyóyrag QUO, 
wopwrigouc *048iY T» Tu riga. * 9 * 

— Au aol veUg dA Aoc moy ysytic éroit » rip 

ua qupd, oic GUTO 09y0901, Afyan, "T oUTÉ ToUG 
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náquroveas, ors vos Uma copivote ol voyytnils- i9rAeo- 
en, &AA& voUg [Mip oi £owrgoh, voog Oi oí srl lere- 
evápAvo. 

"Een ài zai migi rid Lir id aUTO) AEyH», M; sy: dps- 
Aoc &UrOUG siyaai, "m p xc poi Dvrseorrau! 'koreoc 
ài Q&rxsn «ovr &Liovc &ivo4 vijoie ToU€ sidórag ve Xor- 
ra, zai Aguamürus Dvsapaérovg" dirvrtifepro, o9 od» ToU 96 d 
eUTOP, ag org 8i eopora.eó 7t, xoi dA Avg ixétéei- 
vU T0; rers veQoup, o07w Ouosibisns soU ass er 
sas, acri pondeqo) vao auro roUc &AA0OUG tiva4 "epos 
énvrTó" * & uc d 

"Eqs 2 auri» à nuriyeper xai ei idoloráürwr su 
^9» Ag ryóparon vá wernpóraea, xi ve roi paerteio 
Xgopeevon, Qidkexsi voUg- 'evrórrag SMDUD'yOU 6904, NEM) 
vugarnxoUg"  'Hejodov pv v, | Z 


"Epyoy 0  o90iv Órtiog, dspysim 0$ v "m 


TOUT 23 Afytnr aorür, ec ó duri 24.50y peuos ie 
yov, pair aOíxo, prs air poí deiytrÓsa, GAMÀ xi 
TGUTO we4SiP qi vo nigdn. 

, Zengáenc à eru) ópuoonytimaero, và ph i igyierae 
si», DEUM) T1 GrÜporr zai | dyado sinu. so . ÀÀ 
deyo», Fa sgóy ra xoc samo, zai và pir toy o sels 
&ynbor, vó Ó$ dceysiy auxi" ToUc ne eyabo. v: 
goibU Pra ieyátfei vt, in, gos Seyínas. 6i vet4*. 
robe i au6sDorrac, d 8$ vi &AAO TOMÓ? KU ieri Ci puon 
solcUvTas , Qp'yoUG GaTEEXAt, 6x6 ToU ópfax; &y $yos 
$40, 2. 


" "Eeyor à ovdi» veidog, cépysi) 06 «' ortidog. 


To ài "Opefgou, &Qu o xovigrepoc, woXMXIG &ürüp A- 
ytir, ort Odvecetüc, 
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AOproa. pir. Foix sod Vroor iode RI SER 

. Tod Armee & Wiesen ignrimamus wore Ti" 
dap! , od €t $01X6, Md às; OsidicesoDou" 

QOAAA aros T6 u&lgeo, £a A AAOUG fdpus. Aus. 

- *O» 9 as j Ope v dv0pa £0oi, ojorrá e iQiigor, 
To exésvos Sirvurwar, opexA framx5. vs pibe: 
Aug , argipac deo, xi GAY polo» & GX0U1, 

.. Qi eie Qieregoi sisi' eod rróoapuoc xmi &»xANi, o 
Osrs sor i» goAijq tyeldguoc, ovv. ki [SovAg. 


Tavrc 33 GUTO iEmytintei , Gg 0 wOiSTEG T0901 SQ 
sedes voUc dnpéras nai sivyras. 

*7; À ov raU€ BXsyts, xai yap taurür 0UTO 
Y & sro àsiv suderóon, QAM ien, dti» roig pns Mya 
petris yv &piupuoUs ürTOe, se) | prt rrganiópant, párs 
sou, pora avro 79 peo, $i 7i oi, Dont i inasoQx, 
dA; 7 6$ aos qoora xci "gatis set, ávra, 
vebray XwAUsTÜEI, M» SU €AOUFIOL "guy y ávaciy op- 
LEE NK. 

Epoi wr à Xoxgárns, vorUTog à», doner ipie 
&Ero sivc T7 und qAEAAOp, 3 S'avároU" xci sar vOUG 
PipuoUs 5 'EOTN) à? ris, vou elgoi. Kara. eyà vols 
ófeoUc $6 TIG aseo; yirgras serra, 5$ AorrodvTMP, 
T BaXarrieropón, 3 ,5 TOY MQUYMP, 5 Godex odio avos j 
hgoro)ar, T00TOIG Saweróg i smi» 3 (npáo ov Axsivog SH- 
fw? Glperram msi ror ams en. 

"AXAR p 7j TÓAu ys oUTS T: xaX; vupu- 
Gárro;, obe mrácias, ors vgolocías, eri &AXOU X000 
oSUiróc qa/TOTÉ ario iyí»srot ovs p ido, ys ouOévas 
saroré &rfperrun oUTé &yabur à mio signoty, ebrs aaxois 
migiGadar "aX ou airíay vuv sipnuávur ouütrog «exer 


sry. 





^ 
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' Tag. oor rey oc & ut D ypaqy óc dri m 900 d 
vopiicitr 3 eetc, ^ Ar $5 goes Vyiyganero, E 
Ld S'spoariüer vede Ssong uana re» eA Day Gp" 
&rri ih Tot desphiigen TOUS LL 6 03 0 o yes águiroc 
QUTOY primo, Qasgos 5», ra» muórrey ToU omn, ezi- 
Pons à $Y0yTG6, TOUTUY ur Taie, T7; Oi se Aieryg 
xci [psyad.oxgertrráen; &psT32C, ) TOS TS xui oixeuc ib 
OÍXOQU1, mporgisur imibupais ; ; vaUzG Üi xpétta, quc oU 
[149/.gg ec Etog «v vipuAG 7? TOAM $ 


KEQ. y. 
v9 9 


! Kos sU ero às apoe voUg SysoUg dag raynda N 
doma, " ax voU£ Asoc sáu silos, eroi vaya, 
ivi woo; » suy opuévoUg ygooíos, 3 &poy dein, z rupem 
ja, 3 AA T( TOY vorren, oU0ir dicc opoy irópa Cer $U- 
x iba, 3 5 si xvGtias, 3 » wxyn, 5 &AAÓ Ti sU Y Oo nh 
quies &d42.0p, Ox aro osigorro. 

— GOweíiag ji Ser puxgdg às panpon, oudir sylva 
psoua dos TOY (FO sor TY py ay "oA XOÀ 
payáAo Svorrev. — Ost yàp vois sog $ di x&M VOU 
e vais psy tug Succus peor, 3. rai pago 
SX uper. eA Aiaue yàg à eoi zà quod, TOY morsgat 
prx Aon, j 7à rupi TOY xgurvav ey AP QI MÀ 
eUT OQ) roig &yÜparoig OLIO eva Qn e& và s id re» 
TOrypuy (xA Doy »» xe gua piv soig Ssoig, » và apa 
vX? YeucTOy AM irópa C T0UG eus ras; oed Tax 
eortGsn rry viui péxera xoiesur" aisi à n 
«ab TOU $xQUG YOUTOU—5. — 0 000.0... 
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' Ka Qoraur 0 $gbsv ig &asioroni S sini 
kal qPos QiAovg 0$, xci Sirows, uH wpüg vüY AA 
Qícira» xaM» $Qm zaeaivsci iiy. vp»  xn000vapay 
sgàsm. * * 

Aunry « Óà rhy r8 joya iraiDivrs xc) v0 caput, ; 
Xgupeevos & TIG; s ph s Qepówoy 6:7, SappaAias zc 
Quas Di&ryos, ' , xci eux dy Arophruus vog TES Qasá- 
"e OUT ydp sUTEAJS d *drT oUx 010 si 76 oUrag &y 
oA Py igyódoo, à erri p Mu Gávstr da Zoxpiru uxo 
xoUyta" viro páv y&e ToTOUTO ixgnro, oro zàüsuc dofus 
ET: MAL, 0UTUS TUesT Uo HYoS "fe, QcTS TP $di- 
Bua» TOU vivou oor GUTO $104" voroy Q6 ay 45 1 2 
&UTU, dia TO pa TÍVS, SÍ u7] dnb. ) 

E; 36 wore xAzÜtic bere éxi Osizvor indi, 1 
vois zero degysdierarór i $m, art Qus atacta vo 
brig $or 1d iri Dine , TOUTO pains my $Qu- 
X&rrero' roig Qi uh Jor pávoig ToUTO ToiSiy, CUYSGOUASUS 
quA rriabo s asiforra, d mimvras "Pr i", pni 
drjavros minur xoi yàg s và Auputtiró Ava. yacriípug, xui 
XsQo AG, xoi Vox TAUT $9» efvon. 

: Oftefe Ü $Qmn sai xoerTaY Ld v2» Kies Dg woiti» 
Fo10UTOIG SOXAOiG Duzvícouray" ^ TÓY à Odvrrin, Fepei 
T6 jroínporury, «ai aoráy $yxpuri; ovra » oxtel Gao 
oerov TOU orig 70y xagor TÀYy ToIOUT A amrirfas, t 
varo. ov0$ ysrürÜns Uv. — 'ouxUra, py wtgi rove? Vatue 
Cs» pun eroUdRQe.  * 9 
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KE. 3'. 


Ait à vgévo, & sort QTo) dxoUsa, Tipi TOV ai. 
piov die A sryopvou eos Agurróünpuor TOP Mungor & éTx0- 
AoUputyoy" xcu ToL tuoi ydg GUTOV ors eoorrat Toi6 sois , 
eUTS parrixg Xgepaevor , AA ad 79 moiivrer TAUTA 
NOTQyRAU simi uot ie», d Agurróüspa, ^ , *$evi» oUg 
viyco arÜceera ribapaxas i exi copie ; ; ya , sen. 

Kai c 06, Aitor np, ien, rà oróputu ras cGUrey. —GKEeci 
pv roívov. der orf: "Opgpos Syerys pura vslso- 
pexo, ixi Ài "dif Pao Mshonrzidp, szi:Ó$ vga- 
yooíe ZoQox^&e, $xi Os dv0puawromone lloAoxAMver, 
$zi ài QorygaQío Zsu£ir. 

Iorigá, eoi doxovety oi Vrspyal puero 8 ideas ipeo- 
" v6 xci &xivyea, aliolnvputrorsgo: 6yQ4, 9 0i "T 
fppgorá 7s xci Aneyé ; ; 0A, », Ain, oí on, emp 
7t M [2^ vil, GAX UO yxp. ravra ystyéerou* 

*eo» ài ir prac $yorronm, 6 órov érexá iri, xa) *0y 
Qartgas Li apti ovra, vórigo. 27 xci soria 
yvatunc igya xgivus ; ; zeit pár TÀ $Y epsasia. yityYó- 
pusva, yretunc 8iyaui spy 

*Ovx ob» Qoxsi ver 0 L: G.S q'0l0y &vÜperrooc, à é- 
TY TTA mgorÜsiveu avroic, àr à ày aia Diyorsan, iore, 
ole uoj pir, act 0pay rà opu, era di, xc XNODEP 
"à áxouc T ; 3 oru tys p, s pA pivte mporsrióscan, 
ví ày Sj» OQvAo; 90; vig O y airónrs q" yAUxéuP, 
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auxi ] Qpipbor, xai iriddnid và» Qià c'rOperog 30ier, si. pel 
dares TOUT grep $vtupyiÓn ; 

IIgo; à voro, ! oU Joksi: eo uai vóds wporotag feyo 
boca, vó, iq5 aiii pir irri i oie, ^50 
abrir Sugaceu, &, OT p &UT7 xgnaóaí ei p 
inurrávrovaa, à ài r9 Urwp cwyx^sitrti ; wc d àr 
pad drtpeti BA errurn, pr ÉosQagidas ipiposau, 

Üsi! T& GTOySicOTO và vrip To, perm, ac pad 
ó 6x T3; se QaA M idpa xestoueryi- vD 08, T3P xot ds- 
gerens pá» wácuc Qurig, ipmwimhuncin: » tiicort" 
and voUs pár spóróe oQórrarg mai Gen oioUg vípstiy 
ei, TO)c às yoppious, ojouc saga TOÜTA, Ds£agávous 
Asaívuv xui erópa. p», 9i ob, à» brifupai và, (umo, sie- 
wipurerau, A deior opa ua xci. pim scvre Diis" 
"inei à 7 , Aro pourra Jury ses, &ros vision voc 
vobram ' óyerots, x04 Gr rry, !3 5 QuyTOy agora diro, 
&zo TOÀ aic vara. obro agoronrixag TITPO/Yy HÁYG, 
&toptis, wórsgas vox ne 5 yoapans fgyo $m TÍP 5 

Ov, pu roy AL, ien, &AA OUTO 'yS GxoXoUpÁv váyU 
domi var vopou ioc ÜnpougyoU xai  QrAeCov T£Yy- 

»üpunri. "To ài, sppusau pár Spa. The rixvore/ias, 

$puposas 0i vais yempinaus (gura TOU iurgiQuo, roig 
à vga; isi páyieser i» wófor 00 ; Cn », pátyirTor. ài e 
Gor voU Ü SetvaroU 3-— Apiiu x0 TULUTO, $016 parco peoi 
tisOg (Bb SiYCU BovAsureqivov. * 9 e 

'Ma At, en, 0v yap 0p TOUG &vpioUe, dowtg did 
. ith yivoptkvon vous Ónpaougry ode" o8; y&e zh teoroU 
cU yt Soy e egets 5 TOU saipivrog xupía ierir wcst, nidis 
» TOUTO, iEerví 004 Abyem, 0v! oU0s» ryralpoit, GA AC TUYS 
cpu TeurTüg. 

Kai 0 Agievíünpos, Oiroi, £en, (ya, 9 Zo 
Umspopa và QOoupjowor, XX  ixiivO pryuAorperievspo 
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fyeüpuau, $ dc vÀc iple tgamrsías mpgorüsiedas" "eon el», 
pn, oco puryidvorperiavsgor cLi0i cà S parsUsi, voCaUTO" 
Aor vipunrior avr. 

. EP ef, ien 0T! $i Popui Coipua SrtoU; Gol perra 7i Qpor-- 
itn, 0UX, y Apo aor9y.— Esur oux oiti Qgorri- 
Qi; ol apairos páv pro» vay ow dalconsor ogdov à GyscTS- 
ind k ài oglornc: xci SO00pQy viov voii. Quvaolas, 
xe và, Puspben por Saiabaa, xoi eror sa xorabsiv 
xai P eyes, xai &XOUP, xci erópx ireroíqeacr ; ; $TeiTO. roc 
pár AA; iertroig coda sQuxacr, oí TO mogsitoóos póvo» 
m&giyourir avlpero À$ xoi xiigas " sias, et 
và wAéirru, oig süDcupuo vio rspot ixairoy Spar, Vitgryáse 
Cora; ; 

Kai pa ty AAT TC ys aávren Mond dl iyxórra, po 
np T2) TA) dvÜgerrus &qroiy 0 0 "ola, &AAOTS dARYS 
Syasosras TOU evópaoroc, dgligoU» v$ 73» Quys9, xai mna 
uv mürra GAMME, & : BovAópada. ; AE * 5 

Ov roivwy tivo guess Ts Sio vo mo puroc iripa- 
20m Mu, &^A , óTte Peyirrór seri, xai n Jvyn aguri- 
erm v9 arbpar iriQues* vipOg yàe &AA09 (u0U Npvy 
agora p Sean, TÁy "à x pyunra,. xai aá)Oumra curraLàás- 
Ta", jrónrou OT! Sici ; rí ài QUAor AA, 3 Gad qeso ; 
Stove S'spavrsUoUc: ; aoie ài Vvy3 ric axÜporrimm i ixa- 


| Pwriga: agopvAieviróan, 1 Món, ; Apos, 3 Joxas 


7 Sàn, 3 5 róroig Srixovesiran, 3 7 popum Grwiou, 3 (ra) 
ago pónriv à isrorjoaa, 3 070 & &X0007 3 5 in, 3 , puxbn, 
ixasomign oTi | Bguapurtirboa; ; 

O» yàp qvo mot xorosAor, Ori Tag "à &AAC [cn 
eirrp Soi, dvÜparroi Diortóovsi, Qórui xi T) peri 
xci 77 ) yvy? aenrinriUoyrtg ; ors yap [Aoog & A D 4 CuU- 
pan deolgairon ài yvapn, youyuT &y mpirrur, & &GoUA1v0. 


euf óca ysipm; Vyen, diQgore Y irri, aior ovdi» Vy si, 
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Zo bk &puperigun và qAsicroy aia viTUV SA, OUX, OÍtu 
v9 SysoUc impio ben ; 9 c 

: Kt yo, i ien xavüjuoÜt, 0vi zai 0 Voc YoUc 5yay, 
v eov sepa, órar ÉosAeraa, pag ipi eeroa. Oitefet 
oor Xe? xci 7» 8 TO muri $górnen va gürra, ÓTwc 
TA] ju 3 , eUro vía xod pn v0 my ' pà opp àv- 
yrÜni: $vi w0AAd erádi iEersinfeni, vor Qi voU "oU 
iple quor aure roy tivo pum avro og )à Th 
e» pár Yvxo xci Tel vw» $»ÜxÓs, xci Tei T» $t 
Aiyorrw sci &y Xii Dinero  Qeovricen, 7h ài 
voU SysoU Qpórgoir pu) ixcw)» sivoa cipue qvo VTIpAs- 
Asicón;.. 9 *^ e 

—Tnir; v Ssior, óvi TOU'OÜTOY xai rooUró) ALS vct 
dpt qüyTO, OpCH sei qévTO. (X0USI; xai Tuyra oU "o. 
gina, * gai aput, TTA éripa) sim Ün aorobs. 

""Epoi pr oor vxvra Aya 0U pror TOUS evióvrag 
£00x i roii», OXÓTÉ UTO TOY ! Gofipoiram à óporro, ior enfe 
qo» Gor íay r$ xai i &Üíxay xoi cic pav, A2 xni órórt H 
&pnisío tieY' Vartirep Tryfmouveo pond &» gore, àv apàr^ 
T0159, Seovg Qin. bii». 
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sáprorras, eirs vois ma conirets si voyytis- i9rhei- 
e, &AA& voüg piv oi tage, voUg Oi ei evibisify. is 
evápavoi. 
"Een ài gai vigi e» qan aUvror APyHP, eg cRecud tee 
Aog &UvOUG iro, m p xci epoair Ovrseovraw ! 
ài ios eUvày &Eiovc &ivos vise roUg sidórag "e 9ior- 
Ta, xad AppamDows Dvsapaépovg" diraasifepra, oU 0U» TOU£ 9$oUg 
&UTOr, ag «Oros ei» eoforaró; 7t, xoi dA A00 ixétisi- 
vu Tog renun veQoug, oDtU Ouoribirns bu: avs wvnbr- 
725, dert piano) vao &UToiC foUG &AA0Ug £iya4 ngos 
énvTó» 9 9. 09 tacd 
"Egy Y auri» à 0 erige xai váy iedelorírer ewn- 
^u» Ag syópetvon TX sempórara, xci vebroig pagrbeleu: 
xgopevon, dibkexvur voUg .swárrag SUNUP"y6U$ 61904, - 
vopamixoD;  'Heuódov pév và, — | 
"Eeyor À' ovdi» Ortidog, asprysm às Á Dade: 


ToUTO. 3 A$yts- aoror, dc ó deris £6.900 poene & ie- 
yov, pis aAíxo, pári cirypoU aerbysoÓmi, QAM xmi 
vaUTO, wei» 6x) vo nigdn. 
, Sengáenc J iu ópeohorytirataro, LI ghi 

si», eQUumór v1 arÜpuiro za & sinu». $90 . y 
deyon, Fa sgóy ra xci samor, zai ré pr 6p^x.0 splen. 
&yubor, ró 6 dceyiür annui TOUS Ls eyabor, uL 
solo Uvrae teyáQeofai s, 9n, xa Seyénas. ei pet4*. 
ro; Ài mu Gsorras,. 8$ 7 dAAo Oy xod iei ipn 
worUrraé, XpyoUg dava ixi oUrar ipf y m 
só, | 


?"Eeryoy ' oodiy óvesdog , oc cspysin 0$ v. Ovsidog. 


To ài "Opumgov,. 6Q1 0 xa 09/0p0c, ToXMdiG &Urüp A$- 
yir, or: Odvcesos, 





-— 
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.*SQOvrpa pà een aod Sfoyor &s)po RU SiS 
. qo dps | iter ignrivecus wecagvüg 
cspónt » od €5 $01x6, xat às, 0sidiecsoÜoi*. 
"AX aros Tzs6 u&goo, XGi &AAoUg tdgus Aa0Ug. 
*Q 2 ab S Ope v dvdea idoi, ojarrá d iQrógoi, 
Tor exon SMirvrwan, dpox Marron. TS pibe 
Aaupón , arpipac &eo, xi GAAOY palo» & &x0U1, 
Qi cio Qieregoi siei' eo O ario puoc ai Q9GANGG, o. 
Osrs sor. i» aoAtqua treldguoc, ovv. ti [30UAS..- 


Tavra 3à QUTÓY iEmyioteas, wg 0 woifjTHG  6m0M90/7) SECLE- 
eee vob; )spéras £i sívsras. 
&tfz; 9 ov va0T iayu, xci yag. &aurür oUToO 
Y & sro sir suderóea, QAX iem, às» roug pna Ayer 
pni ye ape gon c Orr , sci | pee rgartópa, párs 
sóAui, pra avro 7 opo, s T 2éoi, Conti ; ixasoxx, 
GAS v $üy pog ovre xci gatis àrt, sávra, 
veros XeAUT;, Kd» wár) sAoorior "cwyyóreci? r- 
7T e * e 
Epoi pr à Xoxpirn, somU rog a», doxes nip 
&ror '*ivou 77 vé qAEAAO, 3 S'aárou" xci aaro obs 
Póuous 5 CXOTU? dy "S, roUf ebgoi. Kara. ey roUc 
ófeoUs, 609 TiG $artgos yir arra, 7 AemODUTMV, 
Hi BaXavrieropór, 3 3 TO Y MU EY, 5 Gadpcrodi ee puves j 
Isgoro)ar, TOUTOIG Sayeróg i $m» 3) Capo 0 EXSEPOG SIOLV- 
fw»  apparran sAsicror mii en. | 
"AX p vij vÜAS! yS oUTS o RUXA cUp- 
Gávroc, ort eric ius, ovr vgolosías, ori &AAOU XOXOU 
oswoc To/TOTS aiti éyír»srot o02$ LL idío, xys ovdi, 
serré dia ond oUTt &yaty Aio vignrw, eUrs kaxoic 
igi "AX oud airiay vu» sipnpávuy ouDtrog aeizer: 
$7Y5. 


P d 
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' Tag Dr bre oc dr ut rh yeaqu. óc &yri- m yab rd 
rop eir etc, Ll 2 hu] got $yiypgarrra, Qapàc 
LH Syeporstey tos sog Mae vé» eA ay avÜpsimwr" 
&rri ih TOU dephsigen Tode víoue, é 5 9 yes] ágavog 
QUTÓY primo, Qaigos nh, ra» muVóvr ey voUs omn ezi- 
Pons à $y0orrae, "robran LÀ aiii v2; i ka Airrag 
xci pusyaoxoswsrrie a, Gp&THC, 5 TóOAS T$ xe oliceue d 
oixoUe:, mgorgésun siDupais ; ; vao Di wphtrw, muc oU 
[15 &.e GcEtog 3» TipUDe T) T0AM $ 


KEQ. y. 
adii LU 


"Koi sito ài 27 voUg SyéoUg dera: ra yea. à. 
dore "ac voUg soos aA Dan T, silos, moin viyaba, 
ior oie às suyo piéyopc ygocíos, 3 &prpdpuh, 2 vvgei- 
9a, 3 AM Tí TUM volor, oUOiv diécqpogo» iópu cir $U- 
xjirbes, 3 95i xvGtiar, 3 à wáAym, 8 RAM vi SÜy otro nh 
quripoc ater, 0TwG Geroosigo iro, 

GQueíac; Ji iod Baxgig &só papa, oUdis sysira 
posso on vÀ» vxo So Aa xod py on "quA. x0À 
payaho Seórrev. — OUrt y&p vois Syeoig $ di xa. FI 
6 vais poyá ou Suríaue pio, 1. vraie pape 
$ A etoor eas yàe à euzoi rà quod, TOV Torspet 
prx Aor, 7 ga Tug TOY xpur rar &4 iveu BEY QI MÁVIy— 
eUT cQ) Toig yÜbpamreig ciLioy sina Qn €& TX A & vO9Yy 
vovypay [xA Doy 2 sey opu pix v0ig Sog, 3 vÀ gupà 
vay Xgurrev XX irópa es vos cus Lr magd. Tox 
torso sara viuis péMera yeigur rant à» 
X, YOU 6KQUG foTO9—. — . 20 M n : 
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! K23 Qoraquis D dolor d aba varo Sei | 
sicot q'p0$ Que 0$, xci Serv, Los wpüg v9)? GAAmP 
Qíara» x&Am» $Qu zaoniwri» sivi cv» xadÜovaupar 
seis». di E. 

Auaírg 3i T2, 7 yox ivaiors xai TO Tiu, 4 
Agatsvos &» i6, s pá " )eipónor 67, SappaAMies zc 
Gr Qoi Dieryos, ' , xci eux i rogus vor UTUS Qasá- 
"s oUTO yo sUTSAAG », *grT oUx Oi0 si sf nig oUrag &y 
6A yt igyádoio, à erri p Aqui 7 Zoxpáru xo- 
xoUrta.* vire pár ye ToTOUTO L din oro 2àüsac Jon 
«ci Sui MA oUTUS magersevca pipes "nn, acTS T7" $gd1- 
Bua TOU vivo opo &UTO Siyti* worOp Q6 c à» 5 àÉ 
gor, Did, v0 qur] wivta, ei pu3] nbn. 

E; 26 mors xAzÜsic SÍ rut (xi diim) iMi», Ó 
vois misero deyslirsarós i ieri, ert QuAaS aru: TO 

brio or &aupóy iprirA alae , TOUTO pain váy) $Qv- 
Xarrero' Toig 0i C Sure pvore TOUTO T0/$i? , CUVSGOUASUS 
QvAárriabas và msiforra, 5 mura ifl», p» 
dnporres cive xci yàg s TX. AV pAYÓAYO, tym TipRe, xul 
xsQaAQc, xai Yvxds, TaUT ' $Qn siyon 
: Oftedaa Ü $Qn ericxomrroy zai v5» K/exz 0 Ug "OISiV 
ToLOUTOIg STOAAOG Durvicovscar ^ T0y 2j "Odvrria, '"Egpno) 
T$ oaoUnporóry, xai euT6y $yxperi; rra, ^ aee] Qrr0 Y Ó- 
puarov TOU orig TOV xagóy TÀY volo ira amico, di 
vara ovs ysrkrÜns 0. — "'oustra, py args voUTev Vara 
Crue raovdàQu.  * €» 9 
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fyespau, ? , 5 &c tÀe sis Syspovrsíosg egorisedau" ' 6Ux ed», 
i, TT puyoorgeriavtgor &iioi ct StpareUsi, voraUvar- 
Ay vipanrioy aor. 

. Eo iebi, ien 07i $i Pop Colpd Srsoy; Golperram v $gor-. 
icu, oUx &» puahoiny a9rE».— Est ox oiti Qigorri- 
Qe, oi mairoy pv pávoy ver rd dal porro) glor c Ceo Ty 
ind k ài oglornc xi "PO0pOy aMioy eos Quran a, 
xad và, Duspbes. por sana, xai rror na xoraDis 
xoti ees, xai ixon, xci erópx iresroigetr ; $T6TO, roig 
pá? AA sgreroig coda iQuxav, et TO ops D puovor 
«3 iid ax Üper 0à xoi xsigas sporióeca», P 
và sAecoTO, 0i; sudeupuovérrspor à éxaivoy &zpáv, SESQye 
Cora; ; 

Kai [ud yay ys aávren ru dl tiran, puo 
yp» T]E) TAY dvÜgerru &arotn0 00 "eias, &AAOfS dAARYS 
Syadouras TOU evópaoros, agÜpouy T$ T3 QuysP, xai esp. 
Viv mávra. AMINO, & € JovAóuaPa ; ;o* o9 o5 

Ov roiv» ptóvor ngxers 2 EL vob ga puroc émipue- 
Ania, &AA , órsg Peyierós iori, xai nir vy aguvi- 
erm T A iviQuet" TÍPOQ yàe &AAoU CoU spvy3 
spera. pr Sun, Ty rà x pyunra,. xai Mi Midd currats- 
TOP, grooves Ori sig ; í ài QUAor &AXo, 3 Gfgeroi, 
StoUe SJspumivoUsi; qoia à Voy? M galporrimg i ixu- 
| "riga. sgopuAarriabn, 1 Apo, ; Deos, 5 Joys, 
7 iioi ,5 róroig Srixouetirau, 3 5 papam dox, ; (ra) 
sóc pdtónrir & éxsovita, 3 ocu à X007, 5 5 in, 7 ? quan, 
ixasumiga toi | Dquspurtrbaa ; 

. O9 yàg dvo eoi xo rdnAor, ori Tag "à & AA Con, 
Mrrip Seo, avÜparzos Biorsoouns, Qon xui T» uper 
xci 73 vy apu TIT TUO VEG; ors ydg faooc & a D CuN- 
pun Grbpsiroo ài yropn, zàóv»aT y mpra, & &GoUAsTO. 
eif s éca ysipu; Vy, dQpgoye D iori, qAtor ovis bysi, 
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zv K &pporigur vay qAsicroy aLioy TÉTUV !KA OUX. Citi 
goU SytoUg iri dinoa s ; "9 9 
: KS oh, à (Qn, xaráuuÜs, bvi xoi 0 eg voUc ivav, 
7 eov sepa, orar ÉosAera, party epi terea. Oitefet 
eb» Xe xai v» $y vQ qui $eórmew : Trà rávra, OcOc &Y 
avr) 2i» 5 5» eive víbseÜoa gai pu) TO wy ' pár opp ào- 
ytrÜo. &*i woAAO erádi. sbmniefon, rór di oU soU 
áp xpàv. &Uvceroy eir ipa aro ogàr )à Mid 
ey pá Vox xci di vwy $»pÜxÓs, xci wpi T» £y 
Aiyorre sci &y Xo Sive  geovricso, T^ às 
voU SyéoU Qeorvget pun ixow]v sivou Cue qürTuY VTIAÁ- 
Asini. 9 
—Twery d Sor, 6 6TI TOUOUTOV xai voioUvór ier, ect 
dp qüyTO, OpQLN, xai q'ÉVTO, CLXOUSLV, xai YUyT YOU Tu. 
gsirou, * yc equ TqTMY impMirUn e.orods. | 
"Emoi páv. abr vara. AByay 00 póvor ToUG cwórrae 
£x morir, OXÓTS UTO TÀY  Garlporran porro, arb erts 
7 aor ian 7$ dd i &dÍuuy xai Qm y pa, 4A xi órort HT] 
epnputa. 816v ersirép Jyfroivro pundiv oy sort, e» veáT- 
q0159, Seovg QiaX. bai. 
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EK TOY BIBAIOY AEYTEPOY. 


1 KEQO e. 


9 9 


—lleód;xo; 0 0 vog t» v9 eoyypipuenri v9 cip 
vou "HoaxAiou;, ówsp 05 xoi swAsiwTOI; imIÜsixvUTOA, 
aO ToC wii T2Q &esrüg Omopouvevau, QE wg Ai- 
yas, bra ys pump. — Dei ryàe "Heax^ia, is 
éx uides? sic 269» eppuGTo,—i 3 6i v$ot, $09 avro- 
agáertpse yryrópsros ; dyobrir "rire T Qj &ptr9; ó0àr 
vgisporroa 6xi vov (io, sir v5» did, xaxiag ,— sLeA0orro, 
sig Srvy lay xuÜncÜc,, 'ümopoorra, Oxorépu» raw od» 

&T»TOA. 

— "Kal Qweviwu aóra jo wuraixag wporiwui  putryá- 
A&e, T2 pà» trípau» &Uzpsw3 v6 ids» xmi £A suÜEoioy 
QUrti, xixocquniéyny 50 pr capum zaDaepórgri, và, Oi 
OjuguXrO, cidoi, ro 0$ cy Spux ma pporirz, ioÜnri Qà Pauxr 
s» ài érépay * rsÜpaettávm p dig TOAUTGOXÍGN T$ xci 
QzaAOTHTO, "x&xcAAorrigpáryy 0$ v0 MÀY ypsjuu, moTE 
Asuxorípay T$ xoi &puÜporípuy voU Ovrog Qoxsi» Quiwi- 
elo, ? vo 2i CY nes, aT oxcir QpÜortpay v7; Quotec 
sai, "và. Ói OJu[AXU TO, S 61 (YOU ET CLLUEVOL, srÜnvro, i, 
& $c d» ADT » apa, Qj uror xqoraaxomsiaous Qi 
Sau imurTW, &wirXOXSi 08 xGÀ 6 Tig GAXOQ QUT 
Ssaroi woAAÁxig Q8 xci sig T9) $GuTZG GxiÀ» G-0- 
GAémsH. 

X à' iyévorro aAncinirtgor vov HeaxAtoUg, TZY ps 
weócÜcy pmÜricaw iivo4 ' rov GUvOV Tpowoy" T7V ài $rí- 


XENOPHON. 218 
pur, Qion: DovAepérmr, wporüptpai» v5. HonxA, 
N 7 , - 


xi SiWWy Op9 Tt, o "HeizAte, csrogoUymte, aoi&y 600t 
éwi vor (Dior vpdery' eA» oU» ép Quim» worjo9c, Vul 
v3» 30/ovn 08 xai povgy o0o» Go v8, xol vay. BÀ» ffp^ 
arai» oU9 pog Girysuevog $9, vuv 0$ yoAsrey cusieog Dia- 
Gray. | 

lleoros 46» yy&e ov sroAsquav, ovàs apazypuiray Qe. 
fili, GAXÀ cxoroüpssog *Qukzug, ví as xe Mourpásor, 
J ciríoy, ? aoro $Upoic" 3» Tí áp ida, ?) ví. &xoDcQ4 flip 
Qsíne, 5 rívuv 0r Qeouvopusvoc , 7| ciarróptavog noósing* vías 0 
sa4dixoig op4Aey puAucT (p suQpasÜSimc, xci wg &y 
pexXoxarrovra, xaÜsódo, xci qug Gp cxoVATOTO. TOUTON 
quyroy TUYy*y oic. 

'Eà» dé «ors wyivyraí "rig. vaovpio cad»sug, d w» 
$rvai rara, oU QoGoc, [uf] m6 eLryoirya sri, T0, goyoU MO, xti 
qaAaimaupgourTO, Y9 Co[.UrI XO T3. s[pvy 9, raUra sopiQts 
acu? *&AX. oic &v oi &A304 lprydQavrau, ToUTOIC TU vefm3, 
*oudsvog cvreyojosyog, 0t» y Quvevróv 7) Ti xspüivas. Ylae 
ra xol yp apssiaÜcas oic $puol Eurovaty é Love ity és 
nho t "- * ^2 " * " y » 

Koi o HeazA2; &xourag Tra&0TOA, 9 'yUr(4, $m, Ovo- 

0i coi vi ioriv 4. TH 0$, oí py. ioi. QíAo1, $Qy, xà 
AoUzi pu Eodcupuovia* oi. 08 pamoUyrég,  vwoxopiQoputyos 
eyop.ti oucí pus Kasiey, B 

Kai i» voUTg 7 $Típo. "yuw) por ovra. eO Eo 
(yd 3x Tp06 ci, "HexAug, wsüwvie coU; vy&yyfd a prr tg 
«5, xxi T]? QUou TT» 079 4) v5 voi0sía. xoraquaÜovra" 
€ o» titu, ti T» vpoc $$ 000 rpdimolo, eqoàp ds 
C& TU) xouy xci ép» Spr rsy ovyoDoy ytríabou, 
xdi t6 Pf] wOÀD trTiLOTÉpAs, xOi $* cyo/oig Qicmps- 
vecripas Quis" oUx iLomurhew D$ cs wpooiuioig ràos 
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vies &XAX jig 'oí Soi Qiiftras, và Orr  Dimyfropuens 
pe &Aafiiac. 

Tor y Oyrav &yaDa» xal zcXoy ov0iy & Gn róvoU xoi 
iip ing soi à/dónciy anÜgorzoic" &N. siT6 vo)c Sous 
tiM sivci mot [200A41, Sigarsurior tovg. SysoUg" ira jo 
QiAan iig avyavaGurÜo, voíc QiAoUc sisgyermrior siT6 
Uzó vic Le imifupaig rip atas, 79v aóXuy aQpi- 
Agríor eiTS UTO Us "EAAaog vcn; aoi iv aper) 
Savpin tn, vj 'EXAadm Ttgarioy eU srorsiy" $76 
73» yar Qigur got BovAsr xaexoUg &plovove, T2» y?) Ss- 
gamiorior 6/T& TO Borwnpuiran oi$) Oei» mAovriter das, 
vay Borxapsror bmipsAartor: sis ài, opo Opp 
ad cer bau, xai [200A Qovar fs voUg T$ $iA.ovs SsuftgoUr, 
eni vou ix fgoüc y sigovo ou, và moAMpna réxpus auTO 
T6 ToU TOV Vrurra Ava padnrior, xci Ooxywg cUTCiG ÜSi 

goo: Amumrior si 0i xai T2 gopuri Bos )uvoróc 

giyQ , 77 yr Urngsvsiy iurrior T0 capu, x«i 'yu- 
pora ríoy cr vvoig xoi idpaei. 
: Kai 3 Kain UroAaGoUr a sit», ag Quei HIefdinis, 
'Erotis, a Heázius, 2 Xt zai [paxpay ó3ó» 
éci TG sUgorivas , yvvi 00i cüTE Óemysira s é ya 
dà pedía». xci (dpmysim» odo» zi vn» sudmsquovicy 
&Lo cs. 

Kai 7 7 Agtrn sime (Q Aper, ei às [ ) aryadr $ 6 Y 56$ 
J ví 300 oísfa., undi» TOUTAY &y$XO, agárrsm iiA ovca ; d 
nTig ous vv rer Ota» srifupuiay yc piriigs Ax vei 
irifuptra ; "vay Suria Aura "gir ps mur, 
$eÜioura., wei» Oi npo», miyoUga. xa ira py &diar Qayns, 
QyosoroUc [ummy vatum iy às rd mírno, oivoUg v$ 0- 
AvTiAic TROU RAUÉCS, xoi TOU igouc xor migiPiooga. 
' enrtic ive, Oi xaÜuzvarys, tikuc, oU [a0voy Tg C'YPOLUMG 
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(esaxüc, AAA xci [rie xXivng xal] 'r& vsoGalon 
vig xAirc4g WüepuSXiUR0m OU to Ob vÓ voWi», &AAO 
Jià vo jun0iy Sy ir 0 vi moie, Usrvou. $aifuusig. Ta 3^ 
&Qpolirix, spo roU Sriotos &yayxaQdtic, qüyra. guy aver 
wénr. Osr» yp woidsUsic TOUS darti QiXovg, vüy py 
»o£rog vGpitousa, víc Os "pMépus TO Yonripuerramoy xotU- 
xoipá d otio, | | 
* Af&vyorog 0À obse, ix. Seg ir &mkppispóa, ouo Bi 
&yÜporzov aya aripuxon" vou 0s srürrum z0icvoU &R0U- 
egi vog," Saaiyoy Sa.r3c, VIROS 65, X0] TOU tyran 0H TOO 
Seáurog &Ütmrog" óU0ir yàp wurors rUT2C Spyop xa- 
Aov víÜéasca. lig à &» wo Asyovcm vi "cum TSUCVIS; 
ví; 0' dy Osoprg vic kmnprirus; 3 ví; dy sb pora» 
$e00 vo) Su&coU vOALUfTSISY SivOL 5 Obs véou. pA» Orrsg, volg 
ecpuriy &OUvorof simi, wpscGUrspor O8 ysrópusyoi, vais 
WNpvyaig &vónvoi mmüwug [này Aurwmpos QiÀ veórerog Qu- 
eópAvoi, Vxizóvug 01 adypunpol Dià "ipsc eipuvvsc" roig 
pir q'$q 90 tLivoic cim Y DYOjeSyoL, OiG ài ea Topiyotg Ba- 
gu9ópusvor và. pàr 30io &» v2 veórgri Qiadpepaóvese, vo. à 
xam sg v0 ynpac aisroDépusyoi- 
"Eyes 08 corsa pv Ssoig, airtipa. 08 cvÜpozoig voi 
duoc" Spryoy 08 xaXov, cvs Stiov ovs diyÜparrivor, xe- 
pic SU. "yiyyerou, — "Tigapuea 08. puáodrra. mávre xdi 
sapo Sysoig Xe mod, ay Üparroig, oig vooU xt] dryotari 
pA! ovsgryog riy viraug, avr 0i QuAmE oixay Oseaóraus, 
eUgaric 0À aáparrümig oixsTGug, cirya 0 DÀ mvAITTOUS 
var $» sipfya aver, [sGaíe, 0i vov &» aoAiue FUA V 0G 
Seen, pic ài Qua xoig. i 
"Ecvi 0$ oic pv $quoig QiAoig "08i. ul» xou ciarpévy p 
eíruy xoi sore awüAausis" riy oris tyae iuc ay vribu- 
VOL. I. —7— 2E 





78 EXCERPTA PHILOSOPHICA. 


pee GUT. "Y'ayog 0$ aros gioi. nor, 3 5 Toc 
& iy fois xui oUri Giro urórrig GUTOY Ax lorcai, ors ài 
Tourer qatbiio za dvor mprrur. Kai oi pir y&0l oic 
TN) T, tr Gvrigay & 63rLvoiG xoigourns, oi Q5 ytenivtgor TOC 
TU yay vip GAy& orca xi SÓiec p» TOV Aud 
gabs pápourras $U O6 Ts queoUTas dora sgárvorric, 
à; 4 ipá Qíxoi pár Seoig orrsc, a'yurarol di ios, vip4ot 
3i. marpici. "Ora» à £4, TÓ més paÁyO) ríAos, ev 
pars Adiós diri XÁTOA4, GO, puero prüpanc * voy asi 

VO UpuroUpuayos. S&AXoUst. — loimuró, coi, a sci vo- 
xo &ryadar '" He&xAse, scso vi Duezoryrapávo T3) QpO.xCo- 
gurroránm sudapuovíay xsxrj00o4.——Ovco iin Ouixts 
Tlgódinos v» or desi HeasAiov; saidtosi ud )cs 
prror 706 yyratua s és! [A$y t aoT&poIg pripsaoiv 3 ? ys yur. 

e*9€ 
KEQO. à. 

"Hxovra. 0$ wort aUr00 xci Ttei QiAav Di syopyou, 
i£ ipporys dox: pé &» Tic ops) ido Tp06 Qa 
xricín T$ aai grins. — "Tovro pár ydg » ToAAsT $Q 
aixobtum, ec TÜMTMy xri xpürid TOY i $3 QiAog: ga- 
9» xai i &xyabóc" Pra ovpesvous i avrog [XA or Cp 
$9» TOUC ToU 3 Qin eim tac. 

Koi yup oiXí&g, X0 a'ygoUg, ' keel dydg&rodn. , Lan 
Borzípara,* xi CX60 sro vou Tt Aia óp&r $0 
*ai TÀ óvra, CETT TtipapAkvóUg QiAo Qi 0 páyiweo 
&ryadoy siyaá uuriv, pao» in ToU; TOÀ A0US, 0UT$ ómax 
x TÜCOVTOA QgorriCorras, OUTS O*ag Oi OVT&Q, £OLUTOiG Ca 
*Év»rra:. 

AXXd, x4 XO4UYOYTÀV QAAV T& xai oIXSTAV, epa viva 
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ies oic. (A$» oixévOuc xai inrpoUg sic&ryorrag xol TOAA 
ergoc vyitiar "$TIILS AE TUp0ATX AUG COT OS, T» à ila» 
eA ryspourras * cxoloorroy v& &paporigan, zi pár- TOiC 
oix &TOG Gv fopirove TS XO (npAiON f Vyoupyous, ei | 0 TOiG 
Qi Aoc oUOky olopasvoUs $AoTTOUTÜXA" xi TOY pár &AAMY 
xr oUOiy &avraG Gáspársuvov, oO AyvscíoxeTTON, 
vo» ài QiAav imipuixc Àsopsárary Gp DURS. 

"Eri ài góc roóroig oed íQy foUc YoNAoUC TO pár 
& AX XTUILOTUY, Xi WU TOÀAOY avrois órron, "rà 
«AxÜoc sidóvag" va» Qi QiAav, 0A Íyuy OyTAV, OU phóvoy TÓ 
v2.30oc  &ryrooüyras, &A dí xci oic mus Éecvopksonc. TOUTO 
atr Mya $y x pigheavras, oUc &y roig. QiAuic. &Üsca», 

*a&u vouroUg GymrióscÓxi vocoUTO? GUTOUG TO qiu 
Qeovrictis. 2n . 

Kaivoi. Tpos v woiov xrüpA Tay , dun mapa ea AA ogavog 
$iao; Gryofoc, 0UX' (y aou) rptirtran $arin ; ; soioc yag 
Proc, 85 woio» CiUyog oUTU A gheipov urwsp 0 xgnovós 
qus; ; sroio» ài &xdplirodoy oi ora $UOUF. X04 rugnpónpon 
3 qroi0y AA ern OUT váy pne ror ; ; 

'O yàg &y eo QiAu; $MUTÓ? TÜTT wgos mày TÓ 
$AASITOP T9 (QÍAo, xxi i: TÓY iDioy XATOTRAVIS, xai. rar | 
ROLVDY rg sar xai OG T5 TIVO, $Ü woiiirau in, UVVEU y Uti" 
à vé vig QoGog ragártp, rvpeotbsi, " , d m guys 
exo», rà 06 qup pir T. Koi v& puis, copersidom, và 
ài, we Coputvos, xi $U [M4 Tor TOVTGG Si TO. SUQpoiyan, 

"eQaAAogtirt; ài maiora. érovopÜay. | 

^A 8$ ai "s Xsiesc 6X UrtpsroUci, xci oi oic A quoi 
spoopari, xai TG OT rgonxotouet, x&i oi wüüsg ÜiyU- 
TOUC!, "TOUTA QiAoc sUsgy ray oU0svóg AsizsTOL. IIa - 
AxIG ài, & LL eprod 7i 5 ^oUx sEeigyómaro, ; 0035 - 
iw; i 5 ovk "xoUvt», 34 oU Üifyuct, TUTO. Ó QiAog veo T0U- 
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Qiiov iEignarir— AAX ópax vor. pl» Birdgas esupiserois 
Sgaertónm soU s&oro0 ünxir ve à satupeperrásón 
Wwrilptoros, 0 xesiro QiAoe, &pyeg x44 GE LAE e 
SAAOTO) SIMAAEPTOH 


: d d : d 
KEO. «4. 


l'Edósa: d$ poet xoi sig v0 dosi tur QíA.aucs ómoíong 
sius xr&clas, €0UJ, TOI&0S Aya. Eisi | pe, $$», 4 
KessóGovAs, € seipsos qioov cyadios, " zw; ár iri nu- 
poiqpus» Fxovti ; ; dou . squror wá Ürrartoy, * jene &gyn 
yarr s, xod QiXosorías, xeu MUyrias, aa Urvov, 
xa) &pylas s ó yap 9*0 TOUTAM aToUpAVOC; OUT GUT, 
iaorp Qowur à d», oórs $a, T tora, LI irum. Ma 
AP 0U 3r, i iQ3. "Ovx oUY TOU pr Uo rover Geyo- 
pron dQssrior dont; eoi $m;  lla»v pár ob», ses. 

Tí Yáei 69s, 0nTic Üuzevwpoóg e «» pi aUrügxM 
beni», &AM asi vay sAgeior tira, xci Autpotipom às 
pa dora aarodidovau, d Metu oat ài, sor a iore 

8j" o0 Ooxsi coi aed obvog yo $e si»4 ; 
I», ien. Ovx oU» aQsxvíoy xoi vovrov ;  Aqsurion 
pársoi, is. 

T: y&e s; 00T16 xgnpari Carlau pá» Ovvava, in 
à Xgnpkron ei lupa, xci QiG TOUTO Quetupu e oA s 1 $c v1, x06 
Mu ocoran pár. iósrou, dsxod iov d oU BovAsres ; ; Eoi 
pár doxii, $ $9, 0UTOgG $TI worpórtoos $XSÍVOU sias. Ti ài ; 
6orec Dii vor gara. vo) ypnpuaricaróón pano xgoc ir GAAo 
&yeA3» wonivo4, 3 omóUw aUrog xtQUussi ; ^ AQuneiot 
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nal rebesn, ox 3pa) Joni? amQiMis ydg. do 6i) v9 ygem 


Ti 85$; ovric evacuidne sá ieri, xai Síaar 6A A OUS 
vei QiAoN rd sagiy ur, iustior, y A, sai T09- 
e». E; d vig TOUTWP [LÀ YUY XOXAY patio i $ypi, ! so 0i 
sc y Gai oro, pai» $gorríton TOU &rriuipyeréiy ; ; 

; Arp ár sig xi OUTOG. AA wOON, d Xexpnvss, 
bri tpfe puo "Qi woisisón. 

Opa p 0g fyc TIO voUren, $yxporie uo eti 
ser d TOU guitares 5doren, sbogyog ài ; xe sut ipeo" 
Ac "da voy iu, nd  Qixóriog ereor. vó ps 6AAsi- 
wscÜo; s) eoi» roue sUSpysTOUPTA; $aUT0», dUTS Uie 
T8À SY oig xgupvoi. 

- Hag oj» à» vaUvu, domi. aapust, eneenie veo 
409 xgnaódea ; "Tovg psy xdg iarosoroUs, $on, dosis lo 
pate, oU vois Aóyoig QUTOY VuxpLaipóptA v0; ; à». or 4» 
Opáipu6y o0 epos ósy asdprvras kal SiptyG AS P0T, VOU 
Te wiersbopu xci voUg MoisroUc s worm. 

Koi árpn à5 Mei, $Qgy, 0g à» voUg QiAoU; Le 
vgoróe» si S00) Qaímrau, 9820) tiva d "oic vc Tipoug 
Svsetyerimo vean. Kai yàe Ieross, se, 0» à rois mposüss 
ego AGAUG X.goiputror, TOUTOR X04 (AAOG oia 2G) 
xeueióu, — — 9 6 


— "Ora»—, s KerróGov24, QíAos sin fia. y$- 
redes, i Mirasg us "eorsnrély mou ws abrén, óvi dian 
cui vs aoTeU, xai $aibvpusic Qiac. &UEOU. SIMI 5 RI yó- 
gu, $e» 0 KewroGovyAog" oUdsyà v5 oi0n, pAmoUyre, vous 
6zaiyoUyTCS. 

" Eà às coU sporxaenyspha, ie» n ài v0 "yas 
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eÓmq above, xol sovoimag $ytig pog nUT0", Oen (ud 


bl 


$7 


299. EXCERPTA PHILOSOPHICA. 


dua Garin dobes v UT pue. &AAE xci GUTM peob, 
$n, yy iyrirau 8U»0j0, wp0g OUg (P (xoAAÓm süvoiRg - 
$y6iy "pog ipá. 

Tavra pàr àn; o dd 0 Zespárne,. fiori quoi Acytm 
vigi. TOU, pog oUg &» ov^ $f.eus moral: ay ài 
po éri ioveíos 35 Aeysiy msgi gov, OT! $wipeAf/c Tt 
re Qi ", xod oisi OUT xeu " ioi aya ois , 
xci ini 7 TOic sx Mig gos ve QiAar y. UY, ^s 
To» $ i voi. $aUTOD, xai &zi rois Gryadcis T» QÍAan 
yuietic ovdi» 5vrov, 3 iui voic iauroU- OTEG T$ Teore: 
yiyrmmaa roig QíAog, ! ovx Gyr on unti puoryeveipussec* 
wi OTi Syvamag &xüpog STE simu, yix. voUg pár 
iow $0 TOI0UVTO, roUs ài &yÜpoUg xaxec' suy T 
oia co; $r,vdtiO»  CiycÁ — [6 murdagor vav ayalor 
Qi^ur. 

Ti o5, ign 0 ,KeiróGounos, $ $4461 ToUTo Myue "acte 
ovx $T TOi o», 0 Ti &r Boso, miei 6po00 AMeysn ; ; Ma 
A » 0Uy, Ge *OTS Pya "Aeracíag nxous' &Qm y&e 
vag aya Teopuvng pio, para, Dm &) fais riy 
Qiaryy s Xovrac, Üuyag epa guys voUE GxÜporrou; tig 
ansia, Vrsudopévae [/ 00x ope tiy $T LYOUR 6G" roue 
yo i£omrarugfivros, d paetiy GA owe T$ xe 73? 
agoprmet ppm & 05 xoi yo muettic " ple BY IV, 
jyoUpuea oux seio tuoi srépi m'oU Airy&iv VarouvoUvT xài», 
0 Ti (y p &Afsua. 

Zo pi (pt, den " KerríGovAoc,. roro róg pot Qiheg 
", a Xoxgussi, oíog, Q&» i» vi GUTOG iyU imiriduor 
eic 7 QíAoUg xv5nracÜa, quaqua oatiy ner s; 0$ BÀ 
0UX Gy idioe Acus Ti siréi, si 7 $pu3 aQsAaia. 
Ilórspo, Ó &w, $Qm o Zoxoürne, e "a KeiroGovAs, dox voi 
[AG 0y RAS, m6, TX Aysudz $maivov J wie» ipii 
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alos et adir dolga yirioou ;— si 0$ pos Quyspov oUvo 


€0i, &x Tay0S oxkxpou.— 

Ei yao cs BovA pavo QVAoy aoimaa uox Migu, Atu- 
3o Jo&vog Ld Qo xor aryadoy 64v au Gsgyi mmy 
0 "x [^0 mucÓsis ^ erigens coi TV "iur m Pri TA - 
pávo xu Gigyzr, $xe rud | Srida, pà à» COUTOY € 
xci TÀHW? WXDY ai LUE $ *, $í CO6l mimo X013 T» 
móMur Nysudóposvos, o ac OyTi TTQUTTyiA T5 xai dixeris 
aci SoAITIEA davety imirpin pau! vi Gy oit GOUTO) XO 
7» d vro coy wasiv; à si vi *idie, v2) oXi- 
Ty miÍocapu sysodópusvos ex óvri oixevopa ys xci 
éripeAsi, TÀ $QUTOY irirginjo de oUx GV ripa didos, 
dpa. T6 Bes pos sii ns, xai kaTtryi.aanroc qaivoio ; ; 

AXX& TUVTOHAPT AT TÉ, aoi acquirat, xci XUAÀ- 


Merry 900, a KeiróGovAs, à 0 vi & (2o0As Doxsiy dryo dog 


4p TOUTO Xi yericda ayalor viipxomi.  - e € 


 KEQ C". 


" ^? 6 * 


.. —'" acis, — à 0T& Qariivra, j» Trà den, T3 oiv mpos 
vor Ósrrórm sirsiy Qavpasror montis, 0c np poi», vac 
xci igi goi, «ai aerae, xc vugor TapiyoUrcuc o)0iy 
dido Ó vi à) pa £x T76 vns A oa pusy* "9 às &wi, 
bs ovOsr vOI0UTÜY GOi wopiy ei, puarodidNc ovs AUTOS 
duc vírov. 

Toy xUVA oUy axo yrt. erür "Noi Ld Aa". $98 
yap ipa 0 xci vp ej ras. suicur, d GcTS [LfjTS Ux ealgai- 
uy xMertofnu, [T8 Umró Ux pré Carlo tti UpAiG 
yis 56 qu Vyo mpoQuAGTTONAA Dpuxe, OUO y viquso ou 
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BésnerÜs, QeGospares p) Gori sobe.. Ovrw 9» Xbysras non 
và spóGaro cuyyeenros vór xüva, gooriiebar. « * € 


EK TOY BIBAIOY TPITOY. 
KEQ. a^ 


od e $ 


— "feste o sili uir gabe, x&y LH , tÓngidy, 
silagureic ieri sai o ird ianbau, xà» gud javpsos, 
Opec iar poe sevi 'ebre "d 00s co roUós foU xgévo» 
Dierihs ergomiryós e», x&y pnbiic QUTOY Darar o Àà 
pa isse puros, eUTS TeOra'yog, oUTt iaroóc Vero, ovdà 
éd» vero würrey cei nud aigsf. e * 

-llegaexsonevixór Twy i vó» vÓÀéuo» v» eTpt- 
vryr $9&4 A3, xal wopurvinós ven bri rqdains r5 erga 
vuirauc, X4 payasos, xad igyaerinor, gai mia, , 
xal SAQTIQIROT, xai &yyimur, xai Qi oggorá TS xi 
ep», xai airo)» TS xci éwíGouA», xci Quia rigor Tt 
xai xMerm, xai weosrio ; xal Woraya, xai QiAédugor 
moi sAsorierg, xai xci &rQaAt zeli isiderimon, sul da 
soAAd. xai qvru xci meríguy às v0» 5D C'T PXurW'yléorrEs 
és. KaAo Qà xai v0 rax TIEOV SivOu. 

Ilo&) y&o )iapien ergirsupa. virary piper Gerseroo' 
sowie Mor "5, aai misboi, PT Boa, sad sápapuoc, 
QráxTac pr Sppippiámn, ovs» Xgheipds terr icudds 
ài vayf) xáfw pi nai iwiwoAüe và purs wrópana, 
páre vnsÓUAvO, oi T$ Mo, aed 0 0 sigapuos, 6» pitt A 
ei vt wAirbor, xci TOÀ LUAG, seme ^ oinodopui sri. 
Dtrrau, vóv& yiyrsras goAAo0U &Q0) rüpoO, OIXÍN. e io 
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!'KEQ. Dl 

AAA p xoi 8i mors TÀ) Tüg véyyae éyÓrruv, xii 
Sgyarins £yEXOL y pajhtya QUTOLIS, Dir eyonró TiO1, . xal 
TOUTOIS api) uoc jv. Eies)bay [M9 *y&p wor& wpog 
Ilappáeior TOY .Geygápor, xi Dic ryópavog avro , "Aga, 
sen, 0) 5 Iejjóeu, 7 7 ? yeaquxs s $0 TJ sinc ia TOy óguiivan ; $; 

* ru yooy xoi iA xai 7 vais , xe va TXoTIV xxi cd 
Qerura, xai và qxAnga, xai Ta pahaxa, xai v ToU- 
yio xci và Mia, x04 T, víg, xci v. TO).000) copare 
ài T» Xgepecres GxtxOlowveg &xpapuioÓs. — Ann 
Aíytigs sen. 

Koi pur TÀ 'yS XGA sin a poputncU vete, izi5 oU 
ped» i £y Lin migiTUY tir dpaprva qaa $n, £x 
0A gutvyorrig v&, iL éximTOU AA) Mora, oUrag 9A 
và gupa ra, aA, sonis QuivsaÜn: ; — "Iloiougs» vao, 
$n, QU isi 

"T; y&e; $e, vo milcyercTÓY LU xci qirvor, xi. Qi-. 
JuxaTOTO), Xi mofuvóra eon, xai sgg pora rer Garou 
peichs is Vyoxjie 30os ; 4 ov2i, papeneór $U'Ti soUro ; ; 

? II2g yag &, $Qu, pu pau sin, " Zosgoris, P prs 
Mead ida pre Xa, [ars y rà sias eri pnoiy 
$n pai 0A dpacró» ieri; ; 

* Ag oUx, &Qn, tyiyyveraa ii Galgarro ^ TaT0TS QiAoQgovus 
xai TO , feos BAirp pós viU i "Eporys Qoxsi, € 9n 
Ovx oU» TÓ yt panno) £y TOiG opquacin; Ko; pt, éQ3. 
"Eg; à vois TOY Quam ayaddoig. xci TOig XG.XOig ópoiae vo 
doxo)sn $ $n T mgorerta., oí Té QeorríCovrss, xci 0i 
p^; Ma Ai' o9 0nvra, Qu $zi ud ydg TOiG aya doi 
guidgai, , vri 0$ roig xaxoeic cxuÜoarroi yiyvorraa. Ovx oU, 


$95, xai roUro Quyróy &etix& a Koi ju), 6n. 
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* AAA. guy xa v0 [uazyAomosoric vs xe AA aU bpuor, xe 
v0 vavxtIÓV v6 xoti 98A sit eor, xai và go fgoryrixó» v xai 
Qoóviguov, xai T deris v$ xal QrSipoXO Ao», moti Qi& 
ToU wpocoHroU xci Oi vUP Cy NLuTOY, XO) VcrOTWP xi 
sivoupásem  GyÜporron QieQairer. — ' AXnÉS Aiytic, Qa. 
Ox obr xai ravra wipunri ; Koi pA, Qn. Tlórseor 
e9r, $n, vopi? sig nio» 0pv rovg &yÜsarrouc, 06 àv và 
XGA v& xayaÜo, xci aya 505 Qaiyerou, ? 0; dv và 
eicypó vt, xoi qorvpoa, xci purnrá s 1loAU và A , &Qo, 
Dieiosi, . Zoxeattg. ' 

IIoog 0à KXsivona, vo» &rdpravrorór ei78A Du» roa, xci 
Qixseryopusvóg avra, " Or; ptr, Qn, 9 KAsiray, &AXoÍoUg 
woiig Üpopusic T$ xci waAGIOTRC, XXI TUXTKG, XXI TUfy- 
xparicrvüc, 0p9 v$ xx] oldu^ 0 0$ puxAurro joy atyarysi 
Qià. vc oxpsmc vovg &vÜeorovc, v Qrixór QairirÜna, mu; 
voUro $rspya?y rois odii 

*'Ezti 0i cGeropuis 0 KAsivov oU Tay 9 &asxoivero. Ap, 
$Qn, voie vüv Qaovrav sidszi GatixüQov v0 &pyov, Caria 
vipoug wonig QuirtcÜm; vo9g ayÜpi&yruc ; Kai pA, 
$Qn. "Ovx ob» vá vs vxo vu» qyspuiur xou, 
XO TO (VLUT'MIUEYO, Vy TOig T'auuRi, KO TO. CUUVTISQOLAYOL, 
xoi và QigAxÓpusya, mou TO SyTRIYÓpbayCU, xt] Tb CLVISqU6 VR 
&viiXA NP, Optoi0répi, v& Toig GAnDwoig xci wilcwamsoU 
soisig QuissoÜoa: ;.— YI&yo nir oU», $Q5. 

*'Fo D$ xoi và an ro» omDvTMy vi opu Tu iropti- 
puisdcs, ov moi viv vipyus voi; Ssapévoc ; Eixóg 
y oU» £Qn. — Ovx oov xai vu» u$» [uy oposvay QrSIA IX 
và OjquuxrR Gmxagrios va» 0i vawixsRóvow soQpcuvo- 
prn $ ou pupnrío. Z090go ys, py. Ad apt, e$», 
vo» Gr0piarroroiQ và TZQ SpvyzG fpya, T wisi mpomti- 
xat. 


" KENOPEON. 2E] 
. Yigoc à. ILreíone "vó». Smonsoroió» sict)/ar, iexbsi- 
Éarrog aoroU v9 Zexpura Sopaxag s sipymepéroUg, 
N3 r"Hea» $Qs, xaAó» ys, & llevía, vó sUpnpo, 
và và à» Osüpuya xir; ToD GrÜosrou qxemQim vàr 
"epana, vaic 0$ veeri t3 gaADI ypyrÜui. 

Ade, $Qn, ^or por, 9 Tlaovia, Qi& ví ovrt icyu- 
porípoug 'oUrs voAuT&AMgTÉÍ0U; TU» (AAGP TiiMP TOC 
Syopocxaus , vtov vec; Osi,19mo Zonoorte, 3 $U- 
guüporágouc wai. "lor pulmo» à, Qu, órtom. párpe 
3» evodpg ieidsixrUNT, wAsiOVOG TifAeG DU ydp às ivonc 
y& &rrac, o938 opeotouc oig 08 oisi, Si'yS Goptórrorrase 
moii. ^ AXXa y] A, SQn, soi" o00ir. ydp os)oc eri 
Sapaxog &y&U ToUTOU. 

Ovx o)», $Qn, wapucres ys &xÜosrrav, và py supuUpus 
&evi, rÀ Qi Rpputjum. — Ylévu pur ob», $Qm. — leg ovs, 
$Q5, r9 a ppulue mapu: Gropvrrovra, vy Syapmxos sUpuÜpuoy 
voMig ;  (lrmsp xi &ppuorrovro., íQy o &pporTe yao 
seri» sUevDpos. | 

Aoxtig puoi, iQ» o Zeweueog, TO sUpupuoy o0 xaf' 
&xoró Aiysi, AAA weog vüy vpapsyov wews Aw si 
Qaín; &esída, à s&y QopjuorrE, roUrw sÜpuÜpo» «ivau^ xod 
yjei0n, nal TOAXG scmUTUS SOIRS Vy GP T9 CQ AbyM. 
—icug. ü& xol dAXo vi o0. puxp0r yao vo iopórTS 
apócsrri. — Aídatoy, $Qn, à. Zoxpmric, si vi y tuc. 

"Hrroy, éQn, vg. (Aot sit(ovrim oi &ppovrorrsg tà 
áynppórray, vür eorór evadpor Syorrsg* oi pui» ydp dive 
dopo TOL, j 0Aoí ix TG» Gua? xoSpudquiyoi, 7) xct4 
&AAo vi caputtroc mQodga, qu&corrsc, QveQopos xci yaAs- 
soi yyiyvorroa* *oi 0$. &opeorrorrsg, DeiAsgtupásos vo. (3di— 
pos, TO pi» vmO T» XMtid s» xm íxwpdw», vó Ó$ vwo 
vÀy ojuuy, T 0] vxà ToU erfÜoUc, và i O0 voD roroU, O 
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0$ vro v92e gurges, 'oAityou dsi» o9 Qoatiunri, &AXÀ 
aporÓtpuri Sb XQL0'LY. 

Eigmuas, $05, aóró, à; orig $yaryt rà Spec. fgya 
sAtievoo [n vopi Co) sívc4* 8yi0L. pÀy Te Ls wOLX4 A0UG 
ao vous iri góroUs aiptaxug RAD avoUvrau. AA 
p, 8», $i'y$ dux voUTC p &gporvoveus QOUMT Qi, XX Oy 
époryt doxobei won T8 xci vri gusor onsiao. 

'Arae, ien, TOU qrojueoroc d pávovros, &AA rori 
py xUQ TOULAÁYOU, vorí Ó6 óglovjkvov, qag &y &xeiGsie sa- 
paxsc &ppórroitr; ; Oslegas, i Qr. Afyus; ien, &opór- 
TOY 00 TOU; axeiGsic, aAA ho n" Mrroüvras £ , vi 

$e. — Auro, &Q9, ToUTO APye, 9 Zaxparé, * xci TO 
voy debis &sodsy n. 


'EK TOY BIBAIOY TETAPTOY. 


lero py 35 Ttpi Ssoug vréigiro ra Qgorac motis 
" qoUg UUyOVTGG" "AOI m, oDy GUT» mpóc &AAU; ovra 
OA 0UYTI mago: svp VO Üimyovro* *$ya 08, Ov& wpog 
Eutónguor voix 0s )iAáysro, TUQVyopum. 

Ejví puoi ign, "4 Evfoónpa, 50s wor& coi. &TyAÜtY 
tyÜupunÓz ya, o a $3148). 0i ELA , er oí &olgorros àéor- 
vx xOTicK&UUEGOI; Koi. 0g, pu voy Ai, &Qu,. ovx 
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$puuysi. AA oicÜa, y , Qn, 0i WOMTOy pir. $erós 
deópabos, 0 0 9pui ei S £6i. mote ougi ; , Ns At, o2 $ y 

si E siyjoputy, OA0101 roig vuQXoig. &y fpa iux ys. 
TO Spartan. oU pua eo ÀAAX pr xi GyvracUr tolg ys 
Jsopiivons 5 7ZUAY yoxra Tagky uri "x&AAmTOy &va. TOUT fPIOV. 
Il£r y , en, xe TOUTO X giros &Eioy.. 

Ovx ob» sai 'imuid) o 0 ,pár. 210g Qurramoc à» fü; vs 
agas T9/G Sparc npi» xa v &AAG sao euQmi $4, 2 
às ni, i TO FXOTSIVÀ, uvas, &raQurrigu, $0 IV zregu 
ir 77 PUXTÍ vina, & oq rig agus 736 yox rüc spo- 
goricu, xci Qi voUTO Ton, $ dsopuebes, TpÀeTrOpAAP. 
'Erri TOUT, iQ. AX phr "1 ys vay OU ) poro 7a 
yUXTOGs 41A coi TOU ponrog rà pen qan pir Oii. 
Il» pur oo, gn. 

*To 2, iz6 c oQns dipabos, rare np» £x "i 
y2c ay dioe » x Spas & porsoorag pos voUró sagi- 
ius Gi fiy OU pvp, a sópabes, TOAAÓ xi SOrroio 
gUQUTZAUÁCOUT I &XA xai oig SUQpauvópuaDos ; TIávo, 
$95, xai ruUra Qi isl puras. 

Ts às xoá UOap 7 "par magi ein 0UTO To oU do, d ecTs 
adi "Qursóur: TS xci i evyecü eti» 77 yf xou vais age má 

và, xpheripua. 3 Jp, rovrgiQun às xai ajvovg nues, xal 
puayvopusvoy «ci TOiG vgiQouei pas, sÜxcirtp ya orto 
$6, X0 AQ upAATEQU xai noie oii eurá: "xl iru 
vAsirvo0 dept TOUTOU, i ploriaea roy «)TÓ vOpiy sm 
"p s Kei ToUTO; $en, vgorontimón. 

"To ài xoi ro .TÜe q'opic au np ieinoUpoy pi V oxeve, 
VrxoUgop ài ruorovs, gungyor ài góc qüoay rixm, 
xci XT óc | apehaias $yixa Golpwror güTQ XSU- 
Covrai; "we vae s órr: siz8i?, oU0i» ALIOAOyoP 
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(PSU supo; dxpere vÀy "weog bd Bí» Xenípen Kap 
vureitd rns UYaapCAAAu, $Qn, xa) voro QuAaP- 
égoría. 

To à vór 3X1», Vxwidd» i» suem vgámmou, Spes 
i$»xi và pu» &dpivorra,, va às Ungaivorras, "' à» nas 107 
QA xa) ra0TG, Ojo voy quái iyyerice 
wgori $04, GA. irorgersoóos, QuAaTTÜj.Sb0y p 7i MAC 
peor roD déorro; egpateivum Bé xci érav av 
PON Paid gáryrau, &vÜos xol Aui 3o i dero, OT, si 
mporariqu QTÉCIP, GroreryseópuaDes o USO TOU Voy ens, vá- 

Au vgérsrbnns, xi Tory wein, se xei srauÜo, ToU oUpaseU 
iT. $guodaz, 0o o páMera Suas a DsA oim ; N7 vor 
AL, sen, xci vaUTO, suyrümOCI Sorxév GiÜporru» MvExOS 
'yryropávorc. 

. To 9 ad, vrudos xci voUvo Qasspó», T, 0DX, &» UT- 
géyxoiputy obrt ró aaUpME, oos vó Vréxes, - s£awrione 
tyétysvoro, eio pi Milo puteo rgoriieu v0». 93A40, 
eire di xarà pagó &sitiau, 'dav& JosÜástip 3j 
sig sn rip TO icy vgórama uadureopásoug y E»s 
ii», $9» Ó Eofodnpos, 50g voUTO c*o-O, di ápgu 5v 
goi voi Syeoig Spryov, 3 srbgorrouc S'igemsitur £X 5ipÓ 
ài aóvoy $pvrodiQus à, OT) xci TEMO (um TObTwP 
paris. 

509 ydo x«i voUr, iQ 0 Zonpárns, Qangó», óni aa) 
vara. &yÜcorrar Vvsxa yiyneai TÉ M AvergiQerau ; ; vi 
ydg X0 Guo aiyan T6, XO UG», XOÀi (quay, Xi i Boos, 
un Ovoy, xoti "à Ard door TOTOLUTO, iyd QTOÀCUS , 
éro, aperi ; J "guod p yàg Üoxé «Asie » id Qvran. 
"rpéqorras. yo», TY Xenpexritorroa ovuàà» f?rov ld 
vouran, 2 XT &X$yUF. VOU Ob yivog avÜearev oic MAY $x 
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ic y)c Qvopárvois sis vgogny os xgorei, aro 00 Dorxz- 
pron "y AGE TI, KO fvgo, xoi xpiaci vgsQopavor Coi». 
EET: ài vileesvovrss xci Papá torri à xghripna TOV 
Qo», eig T€ TOÀSp.O) xai tig da 30124 eovigyoic 
Ager. Opeyrapors coi xai voUr ; $Qm Opo) typ (U- 
"el xqÀ TÀ wOÀU iTy UpóTipu, Jyu8», obras  Vroy eiua. yi 
vópAvt TOig GÜperroig, nav veram roig, 0 vi d» (2o9- 
Aero. 

"To 0, émsi03 a0AAÀ. iy xa. xod eioupuo, Qi Qié- 
porre, ài &AAn ieri, argon Pai Toi; Gbesroic aicós 
esiG &eporrobra poc Inasra, ài ày dero ardoputy má 
ind ri ayaÜev vo 0$ xci Ayr puo LT spupurtu, 9, 
sepia» aisbavopaba, Aoyitopesvoi T$ xe peynpuersuorrsg A0 
vaga Dayopan, ovy $ X0 TO, mupapipst, xe 02d panxa- 
vatetÓt, Qi o» T9» r$ &ye Pay Gero UOMAY, « và aux 
&MLópabn" so d$ xai sgpumíoy dovveu, Qi 76 vávras 
vér àryaduy paradidopár T$ &AAÉAOUS Oil&evorrs; xai 
ROIIPOUJLA, "xal Vópeous vibes, i moMrivopueles s 
Iaeróarourir &£0/xQUIY, 9 Zwxpavtg, oí d&oi TOAA€ TU 

eo» Pri) eir aroisia Do, 

To à xai, 6i &Ovyt ToU ut T motpipovra. seorti- 
efoi vevip va» pA óvron, vGUTS CUTOUS spi CUPSP"ySi», 
à puawrixiis goig rurDaroputvog Qeorros và &moG5ró- 
pra, sei Dirnorras, ' ] &y dora yéyvoiro, ?Zoi 
$,ío 5 Zonoarts, $0ÍX0L0 I in QiDusairtpoy J TOic 
&AAolg xgeóas ; sis pai Smtguráiposyoi UTÓ cou 
mgoonpuxisovri coi, & Tt ve votis, uei , pá. 

"Or: à ys anf Mya, xai cU yr, "n » Eofódepa, & ey 
p^ A VO.LUSYDG [LL &y Tá& ; A0gpàs TU jte» L2 &AAX 
é[menn coi, TO, Spyc, eura» opsivri, ríGsa ou xod viputy 
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vou ShoUc- $yr087 ài , 0T X0 aro oi Soi "oUrec Uxoüvi- 
xrUoUeiv* oi T$ yde dA "Ii» TO. &rya Da, Qidorres, óUO6» 
robar tic voupparis ióvrsc Milone, xci O vo óAor 
xU [h0Y correa "s d FUE am, 8» à TüyTO, xx xoci 
eryaóá, & ieri, xci isi pv Xgupávoig &spie 75, xai ' yi, 
xci Uy fpcToy magby m, Sarror ài voípurog aya qu orf 
ÜvnetroUrra., obrog rà piyurva, pA» verra» opkvui, 
"vá s ài oixovopuy aàparrog "iy STi. 

E»oi Qi 0v. xci O wüci Qaegoc Qoxor spas duoc 
oux imyrgiri voie dybgarroig 1 $Q.UTOY axpiGas 0p), MAX 
tá vic aóró avo40uc iy tien Aibcu, Ls oo aoi- 
gsirau' xai soU Vampires à6 vo» Seo» sügnotuc a anii 
oras" a&ga.Uvog v8 ydp ovi pÀY dyulsy aqíerai 9505, xad 
ri oig Vv STU, má yrap agarti- opio » or rion, 
obre xaracatpos, oUTt Q'TiOY* xci npo &UToi pu 00. 
ógavrau, & ài cmoioUer, qase Api seri, xci mposiórrem 
eura airfavipuebes. AAA pur, xci i dvÜporrov ys Vox; 
sirte ü xai &AAO VOV. dylgwrinwv, foU iov party 
éri p yde Baeihaoes i £y api Qatgov* ópirt ài oU" 
&UT?2. .À x" &UTOODU PO p aura pgoviy voy QLOPOUTUIV 
&AA ix TOY giropáyay v3» Üuyapuy cora xcvequorayor- 
T0, TipuEy TO Qeupónor. 

Eyo pr, ^ y Xoxparis, iQ à ) Eofidnpoc, ó 0TI pe ovàs 
[eigo o ade TOU Deupoviov, caque oda i $X8iy0 à 
&bopa, * Ovi [uoi Üoxsi vg vày Sy tDtpysmía oUd &v 
6i qoT$ odi iid af iauc X aguriv apti oso Üeu. 

AX [jd ToUTO ab opi, 6 Qn, 9 9 Eofiünpa- ó ópac y2e, 
óri o t$» AsAQoig Sog, OT ie &UTOY iTipora, qug 
&y rois 3oig x,*eicorro, droxivtreu, NOMY€ IIO- 
AEQZ. - vépro; 0i Ofrov avro yo vrri, Kard, vaga 
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isgoic Sw deseris, Iloe oov dr s. nÁXMer xal, 
eorsGiortgor ' Tiu) SYt0Ug, 7| Gg MUTO] XSASUOUGIP, OUTM! 
SroJ9 ; 

AAA yel ric pir Qorspusue padi opi 'trÜou* ÓTOLY 
yág T; voUro 20i "Qavspóc às Tou 607i TÓTS OU Vip 
Sreon* xe oU» «P $AA Miror ia éyaquay TIMOLY rade 
Seoxc, Sappsis T5 xai EC. và, pyirr iab * o0 
yog Tap GA Nay Y &y i6 paier Ami a mopeovoia, 
3 TGQd T» rà pyra aps dove uva ov «y &A- 
Aag [Ron à € ToUTOIQ QGp$o xoi" agirxol ài vag d 
[RA xov, 7 & [2 pourra, ertiÜoiro &UTOi$; Toisvra pir 
Afya» TS XO aorog vorn, eoreG tr rigoug T$ x&i CO 
Qgorsmríeoug vO0Ug C'UYÜVTGG WOLpET SUC CAY. 


*"TI»» ài Zoxgá iT guyraoxovram, 0i06 Hn, oí &geris 
SQui&posyo Távrig TL XL VUY Qiershovri. TÜVTUV AL 
wofoUrrss £X$190V, ag aipsupairaror ovra. eoe &gsrac 
STIIAEA 6. Epoi pi 05,—roroUrog à 2» "m iya ài- 
ynpau, sumsGz5 iy oUruc, ars jurüiy &viv "i TOV Stay 
ynapone goiiv*  Qíxouog 0i, 9 acri Brev py pbi p 
agor podia, oii d$ rÀ pivyir ro TOUS. Xgoptvove $au- 
Ta | Ayxgartie Óé, wors punüémors srgonupsia Dau vó 50:0y 
irri TOU  BeAeríopog* Qgóripuos ài , QcTÉ pa Qi quor yay 
&givuy Td Bsherín, xai LC xeigo, p. ponds GA A0U spocàsi- 
cÜci, &AXdÀ aürápx2g sivi pu TT TOUTUV "yValgIY, iNGy0G 
VOL. I. 2 6G 
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à sad Myy eixéiy v6, xc. Jiopirndus và voutUnt, 
Inavóc 0i xal AA dowiues vts € ápteróvorrac 
MA ey Lon, xai | gorgéróou ia i dgsrty xal RA ONU 
óías, jin: "rorbrog sisti, oloc dis &pur eos ys aie, 
xai. eodepuorin raro. E; ài fw ph dolut ravra, 
qup eA an và &AA00 3Mec TP0g TGUTO, oUTO zpiriva. 











II. 
'E PLATONE. 





Quis enim uberior in dicendo PLATONE? Jovem, siquidem. aiunt 
Philosophi, si Greecà loquatur, slc loqui. — C1cERo 1x BnvT. 





'HIAATONOZ ÉKPITON, 
Pd 


IIEP1 IIPAKTEOY. 


(Ap Epir. Bizsrzn: zr BurrMANxr. Bsnmorrx. 1811.] 
J——— 
ZÜKPATHZ KPITQON. 


ZOQK. "TI cyuxáós cQiloi, 9 Keira»; 5 oU ps éri 
écví; KP. 'IIáyo pir ob». ZCQ2K. IImina pot2urva 5 
KP. "Ogfeos Bafoc. ZQK. avt? o Omar 2062.ne$ cot 
0 ToU OsmpuornpioU QuAGE vxaxourci. KP. Eurtfsg 5à3 
por iri», à Zóxearsg, uà v0 woAAdxig ÜUupo (or. 
TRY xGÍ Ti XO SUtP'ytTSiTG4 V poU. ZQK. Apri 06 
3x15, 2r&áAQ;; KP. EzwwuxegauAc.. ZOK. Erme« 
qug oux &UÜUc íwT'ysipdig pu6, GA. miryt] apuxdiaras ; 
KP. Ov uà ró Aíz, & Zéóxour&' o0 à» adrig qfi- 


* 
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Aor 6 TOUT Q'ypumio. xs Avm3 evo. ' AAA xci coU 


veas Sawudito, aisÜasópavog ec mXkeg xaÜsuduct 
xai ixiT20Ég i 00X Sytugor, iva ax 10i duvyne. Koi 
. 0A &xiQ pir L re xci wpór&gor £y mu»ri TO Bin 
toboupónipe, " 70D vgómou, qoAvU Ot Ourrus *$y 7 yy 
TT ET E, Svp poga, ac - pedo AUTO» xGi meus seges. 
ZOK. Ko yag d», M Reíron, Y $17, Uy - 
Va.RT SÍV v7AuxcUror OyTG, 8| Osi 10s ritur gy. KP. Koi 
&AX0, o j Zdwporte, TOAIROUTO! 6y Toiiraus Euppogaric 
dA iexorraa, '&AX ovdi arois bmi erO ? qux TO 
pu L7 Gy rai "7 TOg0UT y r)ys. ZX(OK. "Eeré 
" vaUr&. AAA ví 05 ovTO Tp agizoi; KP. Ayyt- 
Map, a Zongarte, Qi xor, oU Coi, og tuoi 
Qaiveraai, &AX poi xci Troie coc brirnDabou act 
xci y, Mex xci Baesiey *2y £'ya, ag spool doxar,' H 
véic Bagórara a irbyxaugpu: ZoK. Toc TAUTh - 
3 v0 qAoioy aixva4 ix ASAoU, o0 Osi i uxopivoU 7i- 
Óyxyua pe; KP. Oóror às Gina, AAA dox; pár 
por "Ley ThjUSpop, HAPT apa y A oU Iy 7x0vT&c rivis 
dor Xovvíov, xci ura umórric à insi QUTO. Aor 00y £x 
voUra và ary yin 0v: "L5 ripas o», xi avoyxy à3 
sicaUpioy &c TOI, Zoxpuric, và» (3ioy ci réMvr&. 

p. ZOK. 'AxXAa, 5 Keíray, ' TUXJ dyubj- 
"gary voc toi QiXor, rav £c TO" 0U pérroi pn 
ZI» avro Típagor. KP. Ilófe TOUTO vsxpaxign 
ZOK. Eys coi ia Tz yg vov vevtpcig si pa 
defixa, à 5 A ay EA Por vo wAoio. KP. Dari P 
yi Toi à oí voUTaY xógiot. ZOK. Ov voivuy 7fZc 
$a'i0U0 C depot 04 pott4 aoró dino aA 776 érégue* 
Tix putipo quai di x vuog ,Ervmiou, 0 &apaxa 9M yop 
mpórsgor Tarn; v9); yuxTOg" "xci MADE. 9 auupo 
TM 0UX iysipe [u. — KP. "Hp 3$ 05 e/ r0 tozniov; 


L4 
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ZOQK. 'E3x«u T po '/UV; agorsAfoUra, AAA xoi 
&Uti02c, Asuxc. ipuOiT LO. Svovce, xXGAEOI p XO SITEIV, 
*Q Xonpuees, 

1 Hpaci x&y rgirámo (Dfiay teiGuAov ixoi0. 
KP. fM éiroroy s tvm wor, o Zoxgarte. ZOK. 
Evagyic p 00», 4c ty tpi Qoxsi, & Kegivow. KP. 
i" yt P forty. 

AX , 9 doupóvit Zoxpnrse, | £T! Xt oy spool 
siíboo, xoi coí»r: wg uo, tà» cU OvroÜAyme, oU pin 
Éuppogá € trTiv* aAA Xopic p TOU iorieiilta ToIUTOU 
$ciT20SÍ0U, Oi0V ye oUdeya, prora Sugiu, iri à: sci 
soAAsk; dofo, oi ip xci ci p ca Qu; fram, * ae, Oi0g 
T8 4, c6 mue, 8 Aix» ya cer xgípenra, ue 
AfTQ4pa. Kaivoi "is &y ala y jay £5 rait Qo£a,, 3 
dox Xgiporo "egi aAsiovog moiicden, 7 QiAovg; 09 
vy&p «8icoyrQ 0) Y0AA01, ag CU (UTO; oUX tÜkA. goa G ierit 
iÓiyos, pay sgolu pou p&van. 20K. 'AAAA Tí nins 
M ' usps Keira», ere vZG; TOU) TO0AAOy OOLc pou ; 
oi y&e Pri TA TOL, a [Ey áEiv Qeorritsim, zyn- 
ceoyrai avra oUTA mero y Peu, dease &y zgaxps. KP. 
"AAX opas à2, 0r; &y&yxz, 9 Zaxguetc, xci TG ra» 
oA Qóenc pan. Avr ài 0740 7á magórra. yuji, 
OTi 0104 TS Sici» Oi vOÀAO] OU TU gpaxgora ra. san AULXOY 
sesgyáceotan, GA cy sdóy rà pyra, £L Tig $)Y 
&UTOiG dier eA mpl roc j. ZOK. E ye a qeAor, o 
Keiroy, oioi TS $iYG4 0i s0XAoi Mis péyirsa xaxd tse 
yécsobou, f n oio * v& 20a xai &rye d T piyirra xci 
Xu 2 D^ No 9i oudirsga, ooi T&' OUTE yg Qeo- 
nipeoy, eive cQgovm Quvaros "woimocu" aoioUri Oi TOUTO, 
0 Ti KY TUY MI. 

à). KP. Tavra pir à obras dira. Tat 9 M 
Zoxonrig, simi. [o0 ^ dpó ye [A7 S h00 wpopunÜn xoi Ta» 
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QA Xy érinnDan, pun, $a» 7i ind: Ow, ! oi cUxo- 
Qàrra. npa Troy pciT PR magi amy, a ri ifie $ExA&- 
Vac: T xai Govt Day J xi mor TZ oUrity caro Ger- 
AS1y; 7 roy Xghpara, ; xci AA 7! meos roUreu 
aa ei» ; 6i yp Ti TOIOUTO qoos, fao» G.UTO X cipium. 
Huic yég vov. dixouoí à impesn, corrig cé, xivÜvvsusmy 
voUroy TOY níyDuvoy' aui, £a is, à $7I TOUTOU pita AAX 
&pooi araifoU, xad pom &AAec wot. Z(K. Kui vara 
wgopmloupuon, " Keian, xai &AAG SOAAG. KP. M3 
voivur vare QoGav. Kai voe ovds TOÀ r&gryogiór $m rip, 
0 SéAoUct -Auborrte rivi saai e& xoi i£aryavytiy fede. 
sero (UY, ogác voUrOUE vo0c cuxopvras, ac sursis, 
xai oUd&y dy tor 8 iT aoroUe 0A &gyvgiou; ; cei à& 
vrápyt pir rà t qu xehpara, ex iysuon, ist Vt" irtras 
xci s Ti ipo xad opusrog oUX oisi Oeiy Aya Ret rà 
ipa, Etror obroi infáads i éroipuoi Gy mx eig ài xai x$- 
RÓpAXAY $z' QUTÓ voUTO Geyupioy inar, Xqupáne 6 P: Os- 
Gadiog" roro Q6 xoci Kien, x0 € A0 9OÀAOÍ sán. 
"Cer, ócte Mya, prs rav qoGoUputros OVE OX [AG 
OI" 0,L qure», prt, o ÉAtytG $) T9 » Dixeerngig, dor y sete 
moi ysrérÜm, Ovi oux. y tx ibo on T; Ypo ceu 
Tw. Ilo yo pár y&e xai &AXo7$, OT6i a &qixn, 
Gryemtmoveí vs" ay À6 [dosAn sg OsrraMay ivan sieiy 
ipooi &X6i Z6V0I, OL 0'6 zigi qOÀAAOU TO ]00yTO4, XC &cQá- 
Ass» cO sCpiLovrQ4, ANTT C'& jnÜivO. Auwi? Tay XOT, 
OrrrX)ay. 

€. "Eri £6, 9 Zoxearte, oUàs Qixcuóv puoi Doxeic $ éri- 
xtugsiv TE y[ux, CUOLUTOV zgodoUyeat, "abor voUnyau* € 
TOLOLÜ T O6 eriódus mpi TuorÓY yoérbea, asp O9 xU Oi 
Glo 'OU mrsirousy T€ xi towiura, ci i Qunphiipaa [Bov- 
. Aójesvot. ITeo; dé robror, xci TOUS visis TOUG quUTOU $poryt 
doxsig wpo0idoyou, oUg ot Sio» xci txÜpk pou xci &xxou- 








PLATO. 239. 
dioe ; oye XOXTUANEE?, ml TO. CV págs ri - 
à». vue, TOUTO meos rsüfovrau dé eg TO slxóc, 
vorotren, oii, TÉ eios yiyysaÜou & Ey - TOLiG ógpooiauc Tel 
sov; ópQavouc. 'H yàg 09 Ye soiisÜa; acida, ? Lov 
dies A errptiy xai rgsQorra. xci za49stovras; »7 ài 
p Qoxsg; T& patupórera, apsig Uo" xgn i, &msp &» 
ane rye KO Gadpsior fAorrO, TUTO, aipsinÓon, Q- 
gxorrá ys à7 à &gsrnc ài Ta yróg ToU Bíov eripahsinÜas. 
'Oc € éyoys. xai origo coU xci orig npev TU ca» bia 
sio aie y ivo od dofgy wa» r0 maya T0 Tipi C$ 

üvaodpio: id v5) 2jusTÉpO virga y fea x&i sirados 176 
dixns uc TÓ Duarefpun ac sias Dsc, $Zoy "t sins Dii», 
Kai cGUTOg 0 yay v"c Qíxgg ae byitrero" xai TO T$Àu- 
vuior. o ToUTi, cru ROTE. 776 *; ábtac, xaxí 
sii aci &vavüpío v) "p4Típc. iar pius npes à- 
xtib, ofvirie 61 oU Dwcoire per, ov0s cU gauTv, 0i0y v$ 
or xai i Qoveróv, tiri xci GpAAXpOY nao 0QeAog n. ! To 
ovr, a 5 Xoxpnrig, Ó ógo. pun, Gun TG XOX9 xOÀi i 
voi T$ xai spar &AAà, (Aou sbov". "ovv 0$ o28i ou 
Aebtrfuas $ iL so, &AAG Bs GovA sir Óes. — Mia ài DovAa. 
v7)6- ydg émioUT n6 yuxTOG mávra. TaUTE Ld mera y faa. 
E; à | TigipAyoUpev, &OUyo.TOV, X0 OUXÉTI otón v6. | AAA 
gayri Tpómo, " ) ZLoxourts, ewiiÜoU puoi, xci i qute qua &.- 
Avg soit. 

s. ZQOQK."Q Qias Keira, i 5 gola. C09 VOAAOU 
éLin, $i (A6Tà, Mio OgÜoravog emo 8 ài pi, 0c paicon, 
TOmOUTO Xanroriga.. Zxortiofu ob» xe nues, $178 

. raura ggoxstor, EiTS ph ac tyo OU. poóvov VU), GAAG 
xai .&€i vol0UTOG, ol0g TOY &pLAV pde &AXo qsibsato: 
79 Ay, 0g Oy pn Any iCopu vo Brio Quirgraa. 
"Tooc 33 Aóyouc, oUg t» TO tpvrposüÜsy -£Asryoy, .eU QUyaquttt 
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vo» sxGaASi», bm:uia or 508 9 TUym yiyoww &GAAG 
, v , 
exys0ov vi Ofuoto! Quuyoyraá Quoi, xai voUG QUTOUS pS- 
eGsvo xal viu, o0UcXSE Xi mporsgor av Say p soie 
yap Atytt» iv rg wapóvri, sU ici, OTi oD [jj GO 
£uyxuphüme, ou0 d» wAsía rav VU» wupOPTMP 9) TM? TOÀ. 
^ Bo or€ , 
Aay Üu»Xuuc, wSp wuiüxs, "pue puopphoMUTTETOA, Ós- 
GquoUg xxl SyaviroUG $aiTépurOUTO., XC y PnpAiTO Cupotpé- 
esc. KP. Ilec o0» &v pusrpiare ro, axosoiposÜm, xor s 
ZOK. 'Ei zpsroy i» voUro» vo» Aótov tva Goiputy, 
uü v. a^ - s. - 9. 7 e 7 
0» cU Aíytig wtpl vuv Qofov, woTtpop XO.NMC $Ai'ySTO $IGL— 
erort, 3 0D, 0v: vaig pi» Üsi vd» QoLuw» wportytiv vo» 
-v09y, vig Qi oU' 7 wply piv uà Osiv. GeroDvqm xe, xaMIG 
$A$y&ro, vür Oi xcri0nAog Gam &ytrvtro, OTI GLAD MG SyRXCE 
, .*. 4 Kd hl M 4 / e 9 ^ 
Aóyou &A&ysTO, 9» O8 woudu xci QAvapiO we asa c. 
9 "- »*» , / kd , ^v b 
Ezio Ü $yayt smimxépacÜn, o Keira, xoi pra, 
q00, "sí vi Jh); QAoróTépog Quysirou, itid "ys wOs 
$yu, 7 0 mUTÓQ" xci &óropuey yoelpui, 5 aticópuaÜs nora. 
EAfyero 0$ ww;, o; Vysjuxi, áxücTOTt WÜS UTO TP 
oiopiyy) vl Afyiw, wrwsp vU» Q3 ivo sAsyoy ÓTI TÀV 
QoZuy, cg oi myÜpwro: Dol ovri, Dior ric puàv "spi aoA- 
AoU voiicÜxi, rag Oi wu. — loUro wpog Sia», e Keira, 
o9 Üox5 xaXag coi AbyscÜx: ; — XO yüp, orm "ys rür- 
Üouziim, xr si TOU M4AAMiv GaroÜvuextiy eUpior, xci 
oux &» T€ qGocxXc000: fj vmo0UcU LupuQopá. — Zxomu Om 
oUy, ix»; Üoxsi moi Aíy&cÜmi, Ovi oU wiwrtec y vc 
doa; TOY apa uy TILO, AA Tü; pn, TG à' oU $ 
* S P4 , 4 ^ S ^ » » Pd , Lond 
090i màyTav, AA rwy uiv, TOP Ü o0 ; lí Qfüc; vxUTO 
oUyi! xaAwg Aéyrrui; KP. KmAe;. Z(OOK. Our ovr 
E ^ M bd ^ ^ ^ / ^ 
vC [uy YenmrOs Tioy, Tüg Ó vorvpez;, 55; KP. Nai. 
ZOK. Xegerai i ovy, e. TX» Qeoviposy' aoyggei 0i, ei 
vay a foóvo;. KP. IIge 0 ov; 
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C. ZOQkK. "is à5, Tue a) TO roris. PAbyero; 
T'upsaicopatiog án xi rovro mpra», vrürtgoy surróc 
&xdpóg à iri v xo) vyoya xus 96; T0 yeUy sgorty ei, - 
troc 27 bxsívou, "eg y TU y àv jergos Ü cupere 
ar; KP.'E»« prov. AOK. Ovx eb» qoosietas 
zoUc Vyéyovs, xci dai ALL voUG $TCyoUG TOUG TOU nd 
6x61 9005. CO AXE i ToU TOY a0AAAY ; ; KP. A» adis. 
ZOK. Tar epa avro gasrior xad yupurerriíon, xod 
iso rior ys xai morior, j à» va vi i dox, TÀ STio TTE xoi 
irap, [A4.A.0v $ j Supereor TOiG dA. KP. Essi 
TaUTC. ZQK. E;t. Asufisa; 0i TO. $5, xci Gri- 
uecac QUTOU T3» dota xai ro0g broivour, Tiras ài 
ToU TA). AOA AV xai pair s £XGIOYTO, da ovóiy xU XÓp 
qsieera s ; KP. IIó yae e); ; ZQK.Tí)9 ieri v0 xaxóp 
TOUTO, xxi xoi r&b, xti Sig TÍ Tay M Uu &xtileUicog; KP. 
AMIAo» OTI tig TO mapu" voUro yàg )iéA ori. ZOK. 
Koh; Aye. Ovx o)» ae TEAM, 5 Ke/ran, oUTax 
ivg. L7) Tío Diapav, xai à5 xoi Tui TOV Duaci xo) 
dOixon, x0 aic y gay xci 30A; aai aya oy X04 XOXAV, 
qspi o» 9v Api écTIV 3 BovAa, ST $00 KA TOV T0ÀÀ2 
9t; às pas iren ou, x0 qoGsirdens QUT», ) v7 00 
$0c , S/Tig ieri émebia, Oy às xai j ai iral xai eoCsi- 
aÜo HS oy 3 ] fopvravras s TOUS &AAUS; 9 s pw) GA0A0U- 
Üsrojesr, dr Qfagoupusr & &X6/yO xti Mae rrópal, 0 Md pi 
Dixi sacri à $yiyrtro, TO » ài aOixo  SuAXwro*; ? ) oudíy 
ud vro0T0; KP. Opa $yaryt, 5 Xoxgurie. 

2. ZOK. Dios. 05, tà» TO vx TOU UyitiyoU pai» (28A. 
TIO "yi yYÓLASYOV, UTO T0 Ü voraidov; às , Ducfeipopeyon, dio- 
Mrapaey, SETTE TY a 7j Ta» brcu ora dos, à epa Bio- 
TÓY np ieri dusQéngpeyon QUTOV; $cTI! Óé TOU TOUTO mo 
Rm, n 00yí; KP. Nof. . ZQK. "Ag cir (uorór 5 fpei 
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irr; [UiTO. joy ÜnpoU xei DisQÜnepvos cetutroc; KP. 
Oosduns;. Z(K. 'AXAA psv éxeivoU dom &criv pir 
[Buvrov QusQinopávou, 0 và aOixor piv ^e GR raa, vo 03 Df- 
xouo Oviyggiw; 3 QuuAOTSpoP m'youpusÜm, sivo TOU GajU- 
vog &x4/9O, Ó Ti woT icYi TU» A3jLtTÉpo, qip] 0 9j T8 GUI 
xía, xai 9 Qixcuor)rm cri»; KP. Ovjage;. IXOK. 
'"AXA& vipuwrsgo; KP. IIeAv ys. ZOK. Ovx dp, 
& Déx.rievs, vvv 3jpiv ore Qporricráoró vi &poUct» oi sroA- 
Aoi ff&&e, GA 0 Ti O SsOiMV *spi vuv Qixciuy xoi Gi- 
Xe», 0 sic, Kai QUT) 9 &AtÓuO. " Chevs mosvor pr vaó- 
5 oUx opluc sign'y9, siewyoupusvog v3ic vuv qo.» Qélnc 
Qi» fpei QporriQu spé vov Qixcdum sexi xa xoi Goya" 
ÓÜay xci vor syavvias.  AXAO pr 05 Quis y &v vig, Oiol 
v6 6ci» zjuAg oi woAXMO) &SoxTiPUYO4. — ÀAzAn 5 nei 
vasra; KP. Dein yao &y, Zexears. ZOK.'AAs- 
(3 Aiysig.—  AXX, 9 Soupácit, ovrog "ys 0 Aóyog, Ór 
Quin Équs»,  épuorys. Qoxsi y Opec sivau xax srpórtpor! 
xai róyds 0À nU sxomii, si éri uAYtL QAIY, 3) 00, OTi OU TO 
Cv wipi Asimov qoimr$or, 4A và t0 Q5». KP. AAA 
párs. — ZOK. To 2$ sj xai gas; xal Qmaieg, Óri 
T&VrO $771, páni, 3 oU pávti ; KP. Mtr. 

S'. OK. Ovx oiv éx vuv ogoXoyovpávoy voUTO VX$T- 
víor, wórspo» Oimouop Sp irÜirÓs seio ou Spire, ud) 
&piivres  Alnsaius, 3 oU. Qixoaor xoi &ày py Qairyrau 
Qíncuor, qywupopala! sí 0& quu, Soputy. "Ac 0 oU AMdyti; 
vüg cxi suc wipi T& ypnpuva» ayaAuctu;, xul Qopao 
xai waidw» veoQne, "up ec WAnÜwc vuUrc, » Keivom, 
ex&puuuerO. 9 T9y padiec cvroxvinüvray, xoi avaGiecko- 
pron «y. &v, 8i oioh v8. 3g, ouOeri CUv vd—oUTOY và 
woAAar 9p» 0, cidz 0 Aóyog oUTwg cipsi, [43] ovs» 
dAAÀo Ckr Tio) 3, 3 Os vus 0?) SA&yopay qorsgoy Qixoues 


PLATO. E 9453 


wea oj, xai xgnpera TiAcUrrES vobrois TOiG ip $p- 
eui ts£aZovci, xe  Xágiras, xci aUTo sfáyorriz 75. 
xci &Covyópatvos, 38 ? 7 &AnÜeía, adixsmoputr, área TOU 
' 46 mojUvris. Ka» QauvaquaDa. &Óixa cura Meyata- 

pros, pu oU Os vroAoyícerÓcu, oUT si Gerobrísm uiv e 
qugapÁnvrac xal "9 Uy ios dyoyrae, 0UTS dA 0TICUY 
Táryuh, Tpó TOU &àresi. KP. KaeAag pi» puoi Doxtie 
Abytr, s Zngoric* opa às ví dg per. ZOK. 'Zxo- 
vupar, "A yai, Xo? xe $i 7" iyug Arr My iuo 
&yovroc; rri Ay, xc 0L miro s ài p^ saU- 
e T2», o paxágu, WoAAGxXIG [L0i Aéryan gor abror 
Aion, ec xe ésfépds, &xóvra» "Aya, i E iar 
es éyo "spi q0AA00 ToL0b pact aima m6 TOUTO, spgárren, 
&AM un dxoyrog.* "Oga às 33 M cxi TZ &o- 
x, nd coi irae d Myra , xci vtipu Grongiscur an 
vo igwreJuror, 5 &v [u)umT&, oif. KP. 'AXAR mu- 
gamopou. 

s. Z0K. Ovs rgéro Qoqar ixórrae &!ixstiov. 
eei 5 9 Tii jRÀy adiearioy vgóro, vini 0$ 00; ; 3 ovQa- 
pues 7 y &diniiy oUr& cyaDor, ors X00», a s0AA- 
Auc spar xci iy TO spurgorÜsy xgóvw apoAeyfón; 6 Li: 
xoi aeri iA yero ; ; 8$ meni "piv ei bxtiyous agóróy 
operit i» vaisds voi; OMKymic Tpuipoug ixx i y v piya 
ici, xoci gu, M Keíro», dpa vuAixoids yigorrt 
&rdess, agóc &AMfAoUg mxouds Die Ayóputyor, A opaty 
ines auroUs said ouóiy Qupigorrss ; ;: 3 Tavrós BA 
Aoy eUTa& Mx didi: róre npár PAiytro, srt Qaciy oi | 
ao Xo, $iT5 [4f] j , xci sire i did iri va»às xaArra- 
ve máy nr, $i xci mgaórsgu, Opg vóys away T$ 

ikoUrri xc xU AÓ) xci ais y gor TUyY Rv Oy carri 


TpOTA ; Qouár, 5i o0; KP. au. ZOOK. Oplags; | 
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dpa à &dixiin. KP. O9 Ósra. ZO0K. ON &b- 


xoUp.evoy pco &yradixsiv, wg oi voi olovrttt, xti) tys 
oudwposg Oti &Üixsiy. KP. Oo Qaia. ZAQK. T/ 
à«i 87; ea xovpyali 0d, 9 Keíron, ? o4 KP. O9 
"Qi A aov, " Xonoarte: zo. "Tí À6; Gar UO- 
eytiy X xac TUA y 0Y (b, wg 0i qOXAOÍ Qui, dépeeon, j eU 
Dixouov; KP. OXlauos. 30K. To y&e WoU K- 
XO "TOLSUV ,AxÜgorevs, TOU adii ojüi» DieQspei. KP. 
AAnit Aytic- ZOK. Oir dom &vradixtiy L2 eovs 
OLX TOISÍV oudiya. afgurzon, o00^ &y OTi0DV vcn ox 
aura. — Kai den, "4 K piro», TUTO, aoo oy, vint 
uà Tap dofay opo oy t" oid yop. OTi 0Mtyotg nei 
ravra ud Qoxsi sai oébn. Oi; à ebro Qédow res, &ei 
oic pa TOUTOIC 0UR 6671 xOIPI [BovA2, &AX iriryum TÓUT OUS 
aAA saura Qeoniin, pira EX QAO 7 Bov^sógax- 
TR. Zkówti: oUv Óy xai e» 8b [u&A.a, mortpoy xoiovsic 
xci cuDoxsi goi, xci cpyopuÜn, ivrsübey [ova suágitvts, 
ex ovüssort ogfus 6 ey ovros oUT& TOU (UiX6iV, OÜTS TOU Cy— 
v& OIX SP, ors MX máy ovrat epeoviaÜos, avriüpuvee, 
axes" — iirramras xci dd xoIavig T7396 Ge 06" ipei 
pár y&e xml TA! oUro, x4. yOy $71 Oorei* ool: ài eT 
dA 3idonron, Aiys xci idees. E; ài & spepámc toi; 
srgórtoy, v6 prü vroUrO xov. KP. AAA. pui "s 
ai i Eurdoxii poo Ad Moyse ZQOK. Atyo 09 a9 v0 
pará TOUTO, por 0i i igeré mórsgo) & dy vig Oj40A0- 
yücg vg, Üixcim Ovr, oirío», 75 Mosorario. KP. 
IIormrios. 

iQ. zo. Ex vovta» 07 ,&feer" drióvesg. &»Ücy0a 
dpi pi miíravrst zm» sróAa», mórtgor xuxag vi TUi- 
euge, xci TOTO, OUG «XiU'TO, 0s, 3 » os zi ipe pivot 
' eig wpuooytecusy, Ouaxieig esr», 8 o0; ^ KP. Ovx 
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fy, M Zoxonrss, Grex irons sreog ó ipotds* o) y*e 
$y9OQ. A0K. AAXX dós cxóTsr si peut spis 
$»06vÓt, siT6 &xoDipár utm, sf o 0Twc àsi T T TOÓU- 
g5, iMovrag oí yop xi v XoUOy TG. TOÀ ak , brin 
vi6 igoreo, Eiré poi, a Xompnris, ed dp va $xht 
eorr; &Xo 7 J TOUTQ T tyo, d t 6rry Metis, 3isios 
Tous T: vóguous nas roro, xai füpsaser "Ph OX, 
só coy psgos ; ; 3 Qoxsi CO. Oi0V V$ n sfrty v7» vóA 
4iyQi, MI un Ava rirpé ieu, &p 7 &p Gi y ripae di 
T pando i imy Dur, GAX mo uera» dxugoí Li yéynm- 
ge xXibc QuQásigurrua ; ; T; oDpv, J Keoírov, pis 
vagrO X0 AA TOUT, j g0AAG yàg €» Tig $xoi, 
XAR; TÉ XOi Praes T T Orig TOUfOU oU YOjeb 
Ago AA UpÁpQU, oc TÀS Dix Ts Bastsirus trgor- 
rütTTi aupias saut ig sgoUpuer mos airov, "On 
noix: yag "puis j viu, xci àUX opÜug Mí Qixm 
ixgins ; TRUTX, 9 T soin KP. T«ore »y? Ala, 9 
ZexenTse. 

ipt. i0K. Tí o»; &» tivoci oi rotat, ?1- dx a- 
7$6, 2 xoi TOUTO apoyo Api TE XC eoi, iguus- 
st T&ig Üixcig, Gig &V J aou Diná Col ; E; oy ede 
so STILL [A COL AY Asyórrav, irac &y éitort?, "Ori, e 
Zemgores, pa Sapa Ct T Aeyópane, &AM &soxgivoD. 
—Biméi07 xci sif puede TX igo y "s xal cmo. 
xgirtaÜos —igs y&p, TÍ $yXOUAY npa xüi 7 góA4t, 
émry nptic npe iro Aon ; ; Ov mpato» pi vs Pytr- 
vira guy "pss ; ; xai Qi npoy $2.Gs hr pnriga. rev 6 
warte, xoci iQórsvei ei ; Dgásoy 0Uy rosrotc pan 
TOi yópuos, TOC Ttg voUg yóspuoucs PÁp n 71, ac 0U XU 
Ae $xourt ; ; Ov Ap qopas, Qaíny &y» — AAAd rois 
spi T7 TOU yeropávou rgo» ré xti meudeíar, i i 3 xc 
e) £zai0t0Ógc ; 3 00 xoXoe Tportra roy zu oi exi TOUT 
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rore y pros "opi, mugaryiAOorrte Tw suvel TO eo es dr 
[Aourixn xai yutamrring radsótn KaAo;, Qaim &». 
Ei iren ài & Vyiro T$ Le | Siergágm. xai éraadsiónc, 
Eius à eim qo Toy pi ec 2272 pártgos din xol 
$ayoyoc xai de0Aocs. auróc T£ xi oi soi wgóyorei ; 
Koi $i rovro oU rac Pt E s£íeou eus 8í»e4 eoi và df» 
aauoy xai np, Xi TT i spaic et teg jupóiuar sroniiv, 
xui cU TxUTA arri oit Dincuso». 89A 5 9 ager pár 
(pot €04 ror aá a oux sEirov ) só Bíxeutor, zai weós 
dsrrórm, £j 0L UY érUy ath, acré dig máu ys, | TEUTO 
aai ario" obrs xaxd OX 0UOVT &, &yriMeytin, oUvT$ TU- 
WrÓpu6v0) dvrirósvu, ovrt AME folnOTO, TOAA ; ; meds 
à v3 varpide, d cpo. xad TOUS 'ópeous sfera! eoi, sev 
$X» 0$ isi epar paie aao Ayant, xao SycUpve: 
sina , X0 TU ài "nes LL PótoU xi z vergido., xaf 
óros. Ovaces, à émiy ugue d»rawoAAUMw ; xai Qiets, 
TUTO. TOi, dixau | Qr, 0 75 gAsbtie 7c dgeeis 
bia oU peAyo; ; 59 ovrag d soQos, dort Mai es óvc 
pereog w$ xci Tug; xe ra» aun wgoyóra idi 
vipseirigós $c magic , xci M xddla d uci &yurr&gon, 
x04 $» paiton peige xoi vagd Ssoig, xi vupá divlpei- | 
Tog Toi6 yoUy (youci; xci eiGseÜou dei - pep 
VrSint xci i SersUtuy qa, ida yadMsairougts, , morie ; ; 
xci ? mif, 3 ? TOisi» & Y a 03 zai voy, £a» 
" | Tgorváv ra sab, 3 vy ien &yorra, "ad vs vozvseleu, 
" vt DsírÓna jy 7t sic só^apuor. yy vgaónrópusvoy 
aarolavoUpusvor, voimráa. TaUr, xci rà dixeuor obras 
$xet i 5 X04 (Ux, ortinrkor, ov0s dpa y montos, 0v08 Asia rkop 
7». ráLm; dA xai L ! YO pu xai $y dixe enim, xecl 
eura yo, morior & iy XAMÓR , Tóc 95 xGi 9? qü- 
veis ; 7 miifuy c aor 5 v0 D miQuxs ; ; PBráckods 
di oUy, 0cioY oUrS puurípo, oUré waripu, TOM Q6 voUTM 
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$ei d3vroy my vorgida ; Ti Qiropy Tpóg TAUUTO, Oi 
Keirer; aAn05 Abytir rovg vp, 7 005; KP. "Eporys 
doxi. 

y. zoR. Xxórti roiyur, M Xongarts, qaiu d 
ivee oi rópot, si "pais TUUTU Add Ayo, óTi oU 
Qinasn, áp imr epic dg», & bmi tig tis. 'Hpesic 

yy&p qt ysrrraves;, Aanfetnrrss, muidsürayrs, perdo. 
vie cWpXyTaw, d OjOi T en, XOGAAY, oi 7$ xci TOiG 
Ao; eet moMreus, Opto mgonyopsUoputy, T9 c£- 
QUG'iOLy mierormeip. AÓmaior TOÀ 9 BovAopévn, ili doxi- 
pé xai in "à £y ku qÓAt! páypasa, xai dz oU; 
wépan, i pu A girar Spas, ieri AaGo»re và 
&UroU, GIAI Os C) ÉoUAaro" "aai ovOtis 7 npa TAY 
rópioUs spuroda à sevi, ovd à dararyopsutt, di T$ Ti; Boves 
iper sis deroimíocs i$yQi, 8i " dgiexonusr nai T£ 
xad r vé, 60 Tt promi GA Mori qoi 2o, i ityod 
$x4/08, oro: ár Bosna, $ d TÀ abroU 0g Ü à» Vua 
Supa pati yn epar oy vgoro zUsig Tág T$ Üixac Aixito- 
[utb» xai rA v2» TÓAIY DworxoUputy, 20s Qupuy TOUTOY 
ópuo A orymáva ye np, & dy "pic ne^ Un puAY, 7roi- 
joi vara" aci Tor B mailópusyov, d Qao a&ài- 
xe" ovi T$ yere 071» np ov qtibsrau, xd óri 
veoQver xci T! opoherytaas. 2p» vsibsotocs 3 oUT£ Tii- 
Ósrot, oDvs. miids: y Apes, "u p) x&Aeg TI ToICU AY wge- 
silérzo» 73 npenr, xci oUX 'ypitg VriTOTTOVTAY vOI&iy && Gy 
x ínpL67, Ld iquivray Qvoi» Sártpn, 5 msibsi 20,5, 
d woiSiV voUTa» oUdersga. " voti. 

i). Tavra 05 ap xai ei, ) Xoxgurts, reis 
aáviaue iréZacto, sime TOrmi & oivotig" i oU 
aurro Alyaiey et, AAA £ ' roig p&Nicra. Ei oby $yo 
siToLpas, às vi 95, ' iue &y poU Dixouiog auÜas roro, 
Abyorreg, ^ "Os t» Toig. puouovos ' AÜnyaioy € £ya RUTOiG 
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dpoNoynkac vU yim vaUTEP 739 ép orien, Doer 
yàg à, "On, & " Zononris, payé zy vosrar SEND 
ei is ieri», 07i qoi, xi "Aic girxopuer, zai 9 SOAM" ot 
yap. &y TOTS TAY GAY " AÜgyeío oaov ray Qiespigórrug 
ü avr) sridfpotuc, T P coi DioQsgórrag 7 dgs7x&" xai ovT. 
ézi sapin mwrori 6x T7; WOA£Og Esc, óTi pU io. 
ic lefpon oUTS &AAors ouda port, 6i (u [u0) Grp. TSOTÓ— 
pavos, oUTS QAAÀ9? ixoijca Greaónpaiy mamort, aicTte 
oi & A0! dvÜpwroi" oU irifuguio. c6 GAMIC SOAM, oUd* 
aun vüpuam $Aa oer TR GAME "pie Coi inapoi , 
Span, xci m» spartgo TOR" ouTO vQoden 8A Deos, 
aai opo yMiG xa nas sojursóruróau TÀ TS AA, 
xei wuidog p eur) iron, ac COMIXeUTSG Vei TG so- 
ASac. — Er: TOlVUV &V aur; 7 Ding sir 00i Qvy"e Ti- 
phractes, Jj toUA oU, xGi, órig D, GxoUr ae 476 FA, 
irry ugtis, | vórt dxo)eme morrau. Zv ài vore pur $I.00À« 
Mritou, ag OUX i ryasux cay $i. dio: rsÓvéuou. t, GA 
7geU, ens £Qnaóa, mgo "ic Quyus e yarop" »U» ài ovt 
$xtiyoUg soU AoyoUc aimyong, oUTS nua id yO Au irreieg, 
bri tgo Que QUsigas voecrvuc v reg ay douAog 0 9 Quo 
AóTaTOG xgé esr, &xodidpicxur i ier igar mapa vae 
FZuÜsgxac v8 xoi rà ópohryias, xaÜ dà as npiv Euriboo T0« 
Mrsresóecs. IIporro» pár OU» "]LiV TOUTO OUO a Da 
ei 265 A yopato, ásxorris cs aAA oy niv SOAITSU- 
esoÜos xa "pass yo QA" oU Moya" L oux. c. qg85 s 
T; Qepr eoe rara, & Keira»; XAAo 717 epo ry pan ; 
KP. Aviyzt, e " 9 Xoxgaris. I K. AX v: 009, Quitys 
3 £uézxac rás Trpoc "pas &UTOUG Ki ópoAoyíag qa- 
gaeoirus ; j 0UY UT Gy yX9c ópoxoyfimus, ovót i £y OA tye 
Xgóro &ytysacÜsic BovAsuraton, &A» i érszi» $60o- 
ppfixovra,, &v oig d v0: diia, 8i en ngiaxopuay Spatis, 
prài Qixouou, SQoiyorró eos ci OJA0AO y (C44 uy. X» es 


PLATO, 249 


eUTs- Auxsdeipuovo rgoneoo, oUTS Kenrn, d; 951 inámrort 
95s suvoaia De, UTE &AAS ovdi puiy TU TExAgider Só- 
Ason, Urs Ty Dae en inar aAA FAT s auras arsi. 
punaos 7 oí xooí Té XC yo9Aoi xQi 0i &AAO! aryeol* 
oUTO goi Dixpigóvros vay &AAu Algyeiay 7 ipsae 7 aia 
T$; adi npaic, 64 VóA01 àyNovóni. Tin ydg & aóAig &gt- 
exa Q,y8U yop" ; ; No ài vd 00x, ÉpA[ASVSiG rois apu oyn- 
pávoic* SApue(tig ói, 66,y ipao ys món, " Zaxgurig" 
Xi oU za T'yi ar cóc ys c7, £x T9)G mósue &EeA Do. 

.OZaóvu y&p 03 , TUTO sagaGas, xal (Eaque 
Ti ToUTMP, sí aryaboy i dpy&rg cavr», 3 roug érimqdsíog 
TOUG goroU. "On LC yeg xiyQuysimoUc: yi &oU 6i mi 
vídsior xou tuTOi (éUrytiy xc erigufiras T7G TÜASUE, 7 di 
ion dora, e0ór v; 05A0*. — Avvüc Oi mguroi pá», 
ior $ig TUV vyyoraTá. vi TAa $e, 3 , O:6a Cs, 
r Meyágaós, syopoUyrad ,Yàg ap persa, qo. $pLI06 
75g, 9 Xóxeuris, 7j TOUTUY TOAIT&ÍQ M01 Óromte 
aidera TU aora TóA say ro rporrad et, dies pfogio, 
iyoUpusyoi TOY yópuuY' PY sGauirus vois Dixau rais 7h 
dóta», à c Qoxsiy opÜug v5» Qixz» Qixcurau. "Orr yag 
Vópuon bi Qlopsus € $771; s Qó0ga, a 4300 Qófuey & ay ría yt x04 
yos Ton aa parra Dwosqhogsts ei eiyati. IIórsgoy. o9y QsULs 
Tás v6 SUvO LSU pA TÓAug xai TOY dydgay TOUS Nor paa 
ráTOU, j ; xui ToUTO YoioUvri L- ébó coi C3» $or045 7 
mAaciccus roUroig, * xtti yam y ovrt Veneyíjans 
vu Aó0y0Ug, 2  Xéxgurss, oiouT rip éy0axàs, ax 5 deri xai 
7 j Dixeuoruya, mAsírroU eb. voie awÜparoie , xc "à pagus 
xci oi "ópuon; Kai oux oiti ir yo Qonisfos "à TOU Za- 
xgiroUc gay pu ; oisaÜo vs Xgf- "AAA. $z py ToUTay 
TOY FóAtay Graii, 3L5g 0$ sis OtirraAiar idi ie roo 
Lívoug ToUg Keíravog. Essi yàe à; maior irato xai 
dxoAOCÍA Kui iCwg C. TO Reg TOU CUXOUOISV Qe "y6AOIaG $X 
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oU Deu, welou. &riidenexss, OX&U T$ vive, erteilt $purog, 
J )iQléoa» XaGan, 3 AM. oite 07 siad  bvrxsos C eoÜus 
oi | odio pármovrt; , £u TÓ cya TO C'QUTOU. o para A tas. 
"On d yigon &ylp, mpAxqoU xgórov vÀ (Do XorroD Ovrog, 
e] gó sinis; éróA pnma UT) yMryguc Amifogatir, e, 
Yópovs ToUG payíovovg maeaeas, odiis à 0g $gsi; "lowg, 
&y pi Tia, ÀUzT" $i di ua, (X009, "d y Zuxgarss, 0A 
zi ivi 0'GUTOU* Urtpy opasvoc à» mávras Gv Üperroug 
irn, xai JovA sion" ví qOI9V, -] 6UO oUptsrog $» Oir- 
TO AG dote iri OtiaYoy eroDtOnpaua, sig OerraAiar ; ; 
Aóyoi ài 6 ixtivot oi erigi Oxeworórme vs xa ex; AA; &ps- 
496, TOU Api frorrau y ' AAA 33 us acidey $ysxec [2o0- 
A P2», Trac er)roUe Aefeine xal ,rosdsboyg. "Tí 0i ; 
ei; Osrra Aio eroUg rymyay Seis v6 xal vauds- 
euo Eivove woriTae, iym xci TOUTÓ COU ! Go arri"; ; 
voUro pv oU, avro) ài rgsdópuo , voU Corroc, iari 
, Sehiyorreu xci saudsirovran, p Ewórrog. coU QUTOi;G ; 
oí L iriefderot oí coi bri ro pro avra». Tlórsgo», 
say pár sig OsrraMay avons, eria iroyrant, tay 
ài d; ddov Gorodnpusmns, ooi empor dirorrau ; siTSp yi vt 
ópihog aoTaY imr, var coi Qurxórrer imer 6iyeu, 
oiteóbai y: xgi. 

ig. AAX , 9 Zomgnris, rei potvog np voi sóc 
 vgopsos, prs saidos zii aA síoyog TOI0U; pir T 
e», w óre &2.3.0 | pando, vpo vo) Quxoíov* i», sis doo» 
ME $y n6 rapa aaro, Goo rerba Toi 6xi de 
Xeorir. Osre ee syl 0s voi (aive TOTO, TPOTTOVTI 
Gputuvoy &ivatt, oU0s pe ov0s 0 ó7ierrigoP, Rz EAM 
YO) GUY osdwí 0UT& ixsiTé A ixopáva Li sera. 
AAAx " m Sort pvo dorsi, iày río, OUX, ip 
üpuoy vu You, &ÀA UT Lui iind $ay dé irs, ob- 
T9g GicYpUc wyTXOiEZTG; T6 KOÀ QYTIXOXOUPy0 UG, TG 
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cauto) ipoherlas "8 xai Colima, Ts eos ips v - 
Ga«, La aux  Mgyaaiuuavog vobros, oUc mxurvo. són, 
go.oTÓY T& xc Qi AoUg xci i warpida, uci apo" npaie vi d 
X raroU quer Cari, xi $x61 0i dpáesgoi & Os Qoi, o : 
a dev Vóptoi, 0UX sÜpAPE. es orodifovrau" sidorsg Ovi axi 
ipie rey sions ione, TO cy págoc "AAXG pi 
cs maie Keira» : TIS Y & Myti, pov d Spic. 
ic. Tavra, à ó QíAs éraips Keíros, sU iró, à Óri $ys 
Qoxo à &soUto», L2 oí , megoGarriiyrg | vay aUAU» Qo- 
X0UC'Y niddd xai i ipei AUT? 2 1 vOUTOY se A yan 
Popesis Rei moii pa Siractas Twy ud &xobtiy dA 
irbi, 6 07 ys TÀ yü» pos | QoxoUvra., i T "i Myss qox 
saura, párm etie. "Ops. párroi 6 Ti oiii qAt0) 
somot, ^iys. KP. AXX, M Zomporie, 00x My M 
yw. ZOK. "Ex voívor, a 3 Keron, xa] TpáTTSUAY TGU- 
v3, iq505 vara 0 Sec UPRrytirau. 
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1*H 
TOY ZOKPATOTZ 
.BIOY TEAEYTH. 
[Ap nDiTI0NEM D. WyrTTxNBACH. Lucp. Bar. 1810.) 


EK TOY $AIAQNO3A. 


* 9» * 


— Yoesig py ob», $Qn L 2 s TS X0 | Kien xal oí 
4X , SimaUÜig $y vivi xgore € $X0,0 TOI mogsDrsrós- à ip ài 
"ov 309 xoi, Quín. y &y ave fgaryixos, 7, sipug prn, 
zo 7ysdó) Ti [400 eo vgariotaa mpóc Tó Aourgór dosi 
yag fión [Béx.eriov sivo Acus gutyop mii T QA gpaxos, xoá 
p Tp putent T&ic yunuti mug tuy " Agr AODkP. 

QW '. Tavrc 25 sirórrog e'uroU, 0 Korro», Efi», ien, 
M ,Bongarte. Ti àé roUvoig 7 ipo imiriAA, 5 megi 
TOY roido», 1 L vei &AÁoU TOU, 'Ó Ti GV OCOl ToIU Ye SG 
stis, €» YeiT) [xA u6 T0, moioi tA ; "Amte ai Mys, 
$Q», 9 Kerr oudi» xouvortgoy" Ti per ara iri- 
pu oU pusvor DfASiC, *x ei puoi xai TOiG dpuoig xci pp 
avToig €) xag mois ers rr d moms, xy "s "» 
opooy tz" T ài pay páv eura | UJAATTS, xai pA 

SiAnt, 5 Ei: xaT iom, xo, TO, VUV T$ sipnpera, xi 
70, $y TO squrgorÜsy xgoro, Cn, oUO8 &à TOÀ 0, ép oyti- 

eTt £ TO  qugóyri, xci c'Qodpa, ovs» Tor coireTs. 

Ta)ra pir voiyuy "agofuparópusbes, $e, oor qroi &i y. 
f " Oémropuey ài viva, gi Tgóro» ; "Orac d, ien, Bov- 
AgcÜs' &&y» wéíp "yt A&enri ps; xo ph dx QUyo jp.as. 
Téaaca; i Rm SroyH, xci wpóc Apc daoCAPpas, 


- 
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eo, O» atibo, ien, a cydpsg, Keivavao, as $^a) EifLs 
coros 0 Xaxpurn6, 0 voi Dic eyópass, xai Gd 
$xGTTO, TOY AMyopávav: à olera s acsi voy &iyQ, OY 
oNpsrau $Ayor Urrtgoy yexgoP, xai gar qug à ps 
Srázrir. "Ori ài yo má AKOAUY ' Mryon meroíngueu, 
ac irony río Tó Qágpuxov, OUKÁTI UJLIV YGDQ.UEYU , (EAE 
oi imropent xia sic tx gun à TIG sudo ponia, 
TaUrá pn Qoxa aura GA ac Myth, mue quod usvot 


epe pi oues, pun Pi iunuTór. C Eyyvtezcbs ov pua 


gie Koiraya;. in, T7y $VOTÍOU VyyUm, 1 ar ovrog zgóg 


qoUg Dixaras Aayyvüro. O?rog piv yag j ji wapa 
posyEiV, ULLEiG à d par 5» Fugo pni, syyviraós, 
iruday rol, &13À oir GxioyTO yo Kei 
Tay paioy ier, xai LL opa» puo rà capu » xauiópotvoy 
7 3M TOgUTTÓDAYOy, Goya oxie poU, ec "Os cirra 
rin y ovo pao A6yz $y 7" Tx9, "ag 7 Feoribérau Zo- 
apÁrn, ] ix ieu, i kuT0pUr Tt. E$ yàg ics, ' Á 200 o5, 
a agire Keivon, TÓ pA xa Mg Ati, L póvay &g aUTO 
TOUTO Anges, GAAO xci aaxór Ti ipyzonsi vois yo- 
xdis- AA Sa. ppsiy T$ xg 8 xci Q&vea TOULL0y gena 


Sm, aci SUETSI oUTas, üzug Cy TOI QÍAo» 75 x5 


parra. ny) vópupuo. $904. 
5. la)T mor, éx.iVog gi &virraro si oit 7 
wg AouTóputyog xi 0 Keíron sirsro a TQ ipea Ü s ixi- 
Asus TipipuéVstny. Tleguaévopus» 0D),  mpoc d a.oroug 
Dia eryópuevot. Tei vU eipnjaivam, xu à ya xo ouverts" sort 
a Tii T1 sup popa QusEiovreg, óc y ty&yyoyuit 
$47), UTE yas dyoUpsvos, Pi: q'OTpOg ovignbivris, à- 
&iuy ógQauvoi róv iiio Bíov. '"Exms:do s | SAcUmaro, xci 
iym Tap aoro T mauDÍm, Po yàg &UTO  UVitiG 
e pixeoi non, is i pyae o Gi OiX&iC tyUyQi Xe 
&Qixobro' $msivuig $»mpríoy vo9. Keirovog Qux eig vs 


* 


"- 
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xci irimriiA ag &rra iGoUA ero, rác pv yorainac sai rà 
zaudie GXxi8pQ4  $X$ASUCSKV  GUTOC ài 5xs vao nde 
Kei 3» 209. Vyyüg "AioU Qusqusr vypórov *y&o qoXor ài- 
sens $rdor. EX» y ixaÓi Cero AMA oUptávOG* xo oU 
TOAAG, CTTO, pura ravra Aud fn. Kai 5xser "0 va» 
Exdsxa, 0 Vrqgirns, Xi erás mug aoróp, *n Xonparte, 
$e». 00 AOTO. y VOTO pL: y coU óvip GA Xu AUTO CyLVT A, 
évi puo yaMmuivovst xal xaTvGowyrGi, ixsdy ajos 
uper y D sinu và Qégpaxor, dyaryxa Corea Ta» ag 
yorrom" ei à i iye aai GAAeg $yraxa, d (y ToUTA ypé- 
pa , ysmraióroc nop xci spaóraroy xal ioi Tor drlen orres 
a TUTOT dsUeo ciixopven" x«i 03 xod roy "i LL 
6T; 0UX Apol xaoraíni, yirie zug de TOUC airíous, 
eA ux intívoig. No ob, eirÜa ydg & dAdor ayyt- 
Xon, xeiei T8, X04 T$p9 aM pirra. ipsi ra (atr xoci 
Koi eux Jaxgoros, paraavespopussog. acu. Kai o 
Xongárne, dva eM pas Seg QUTD, Kai e?, $en, xeipt 
Rot npais ravra. woniropn. Kai dpa s'pog nues, 
"Os dovéios, 4, à do Üptrog" xci eapa cTrTE 

vó» Xgpóvor mqorjs, xai dn yiro óíort" — xoi 
3» ades "T Aimo" xci »U» ex és yinaioc ps darodaxpini. 
"WA ys 293,3 Keiros, smuiboqos fo. aura" xa) EY6 y XT 
vic vó Qgpaxo, si vírgimrau: JA ài po rgnpáre 
o S Galpwrros. Kai à 0 Keívo», AAX oin, (Qn, ijo, 
M Zonpuris, in Sur tipos exi voc pte, aai oUTe 
dedoxévou* xci ju Sys oid. xci &AAoUg Wür»U Oi 
wírovras, muda ,aguoy ye My &UToie, Dusvirarrás " 
za sríorüs S [A4e Nb, x myysvopávoug Y ivioug e» d 
vóy umi irilupsoüvr ss" &AAd pair émsbyov- sri yde 
iyxagti. Koi 0 Zongórne, Einórag Y» ien, 4 Kei- 
e, éxéivoi T& TGUTO moron, a c Aytus, oioraa 
yde xipÜnw&i) vaUTO, TOljCONTSG, EGi Vyoys tixOTUC 
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sara o9 roiew esdiy yàe oiguat xipglanis, 6A yos 
Ürrtgoy ia», &A0 yt 7 viera oAZUGO vag uaUTE, 
y^iyopAM 00 d yy xci Quidógtvos oddsrog £T4. &MOYTOG. 
'AAX ibi, £en, asiboU, xci Lad Auk voítt. 

a. Kai 0 Keíray Ex0UUEG, $UEUDE TO sou3i TAg- 
vio? $cTOT' xci L Mii A idea», xci GUB xgóvor 
Àirgipas, 3 nar doyon vor páXNovra det» To  Qàg- 
penso», i xU Qiporra. t verpipupávor, 'Iàay 0$ o [ Za- 
Nphtni vor Galgorror, Ein, $97, o Biirere L2 yae 
voUra» bri ripa ví xe sois) ; Odi» GA, $n» L 
siora, wgriápau, &sc &y» cou (d&pog KL vog exis: yí- 
varo émeuTo sea caxiisdou* xci OUTUG CUTO Tory ug" 
xal d, ipa Spit a RAS T9 Zee. Kai 9 0g A«- 
Guy, xci pia. iAtac, s "Eyjngarto, PL vgiras, ovs 

oDTS TOU Mgapucros o OUTS YOU sgoranroo, QA 
Sorte eios, "ruvendov Prou; pog vüy  alpurer, 
T: My, ien, "sei voUds TOU mópuauros, góc v0 &se- 
ewiüvoi TD 5 Servi», 3 8 00$ Tosevro», $n, o Xoxpa- 
i6; vgiGopar, G Ogoy oiópuele. prguor $i» Ii). n 
iso, 3 5 à o e" 4A» sy sana ys o0 Toi Srsoig eZserri 
9$ xci xpi» v2 quereis iv en fnis à iueies Rust 
quéstoa: & z 2) xol dyo Sopa T$, -XU4 épouse vary. 
Koi dpa sig vaUTG, Pria y ópeavoc, soi pn Uy spa 
aoi $URaAun; Aferne. Kei npe 0i OAÀAXOÍ ríag pr ssu6o- 
d oiol T$ ras naris TÓ p dasgiuv ac 0à ei doguer 
sirrrá, vé xei TSTUXOTX, oux ri. "AA Spov ys (Qi. 
X04 OUTOU GU TOXTÍ 21 T Cáxua oos $yxad- 
vsque TR AOU40y ipao. Ov ydp à3 € dneipó y* 
4A 72» Spucu ToU rom, oio &ydgos i éraieou lertenpuvoc 
sig. o hr Keirav : £TI mórsgoc 6p1005 é7 £103 0UY, oi0G 
T n XU TÉy tuy T dxgun, tjaviorn. ' AsoXA0dupoc Oi 
xai y v9 $j.TponÓsy ypórp ovdi» travsTO ÜxxpUsv, xuá 
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03 xci rórt ya pv gris utvos, XACÍAV xai Gryavax mum, 
* ovdi OrTiyO, OU XOTÉXAQGUOS TO macóyran, TAÜP ys 
QUTOU Xoxgérovc. Exéivo; ài, O/«, $en, voniri, L7 
Sav jumon $ya párro 0X, Nxicrat voUTOU Éy&X0 Tg 
yoraixas &risippa, 1 iva d vous ira: An paottr xc 
yog &x5X00 OTi Á sunpuie: xen TEASUTOM &AX ru- 
xior v$ G'ysT$, xai suprtpsivs. Kei ",^6iG G.xX0U0'C.Wr ác 

Urna T8 xci 6S $c y 0p069 TOU à Qaxeusnm. 'O2 Tégu- 
exon, irsn eí Bagorecbea. $Q» và 0x$2, ,EaTix MÓN 
Ürriog" ora yae ixtA tur ty 0 ) diyÓ perros" xci uuo igam- 
vópusvoc GUTOU ovo 0 QoUg vó Qippuxov, Qiu y£ó- 
por, irirnóru vous vódas x&i TG, CEÉAS sdaweo: rQódpa. 
miras airo vü» v00a, 3 gero si | aie rosro" od Ux ion 
xad ppérÀ, voUTO. aUbic TO XV]jUUG, aei vraian, 0UTNG 
piv irtbeínvoro $ óri ApUxoiró v$ x&i T1yruorro. Ko 
ajróg "rrero, aai simon, 0r; $TS/0Cy góc 77 xapüía 
yiri auta ; sórs oix fera. "Hà o)» eysdóy Ti &U- 
voU 5» TQ vigi v0 "dvgo» NpvyOpara' xci txxcAvya- 
puvoc, — iran umo yàg,—sizer, 0 05 voavraio 
$Qey Loro, ?( Koiror, é(3, "s Assisi óQeihoputy 
GA x rguóra" &Ad &ródore , xai D. &pAMarS. "AAA 
TOUT, fora, $Q o Keirav" &AA ga. i iTi (ÀAÀO AMyus. 
Tara 1 igopro &UTOD , oU0»y $ri rixpinero* QA. 0A ieyor 
xgóvo Dux)urrar, xay 7$, xai " dfperros éEsx aA jy 
&9rÓv. Kai óc rà opus, $evnrir idav 0i 0 Keíron 
uriAa os TO ropa, T$ d ToU ola quote. 

o . "Hes 3 TiASUrT), e "Exyjingorte, TOU éraipou spa 
$yirsro, "avdgos, og Spaic quoius» &y), TOY TÓTS, àv 
érsip&Ünua», ceirros, xci XGAAweg Qeovipemroy xci 
Qixcuorc ToU. 





IH. 
'Ex ARISTOTELE. ' 


[Ap xpiT. Guir.Du Var. Panis.1654. 1v. TOM. IN YOL.] 





Abundantiá quadam ingenii prasstabat, ut mihi quidem videtur, 
ARISTOTELES. CicERO ÁcApr. I. 4. 





* EK TOY 
APIZTOTEAOTZ 
HOIKOüN NIKOMAXEIQN 


BIBAIOY A'. 
*? *? €$ 


Ill noyau poxíat, $ei mi cud Voi náouron. 


*? 5 9€9 


—AokEiI—uyioépogs sivo 0 puey n QUTÓV 
&L iy, &iuog av *o yog LZ xeT OLiG». UTOÓ TOI, 
3Aiíbog va» Oi xaT &peThP ovdsie nbiog od 
énónrog. MeyaAepvyos py oov Ó tignpévog" 0 ye 
paxgon &Ews, d TOUTAY alu d $GUTOV, capp», peya- 
Mpvacos Ü ob t payidu yag " payne, ía, dort 
xal 'vó x&ANog 9 pAyXAo gopanri 6i pixeoi $ 
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958 EXCERPTA PHILOSOPHICA. 


&cviiot xoi epsuargoi, Xt A0Í y à o0* 0 0$ pay ero 
ái, &váeiog a, y arovoc* 'ó d$ psrtovan 5 Eres 
oU Tc Xrevoc o0 s Parróvay L & bos, pangosrvyos, i T 
Té [usy&Xum, &&y v6 sTOlUV, SY v6 xa pupa a Lt0g d, 
$1 $AcorTÓVaM iaueor & Eoi, nea pora, & 9óbsuts o 0 
psy &Lig "ví yag &y $mT0i64, 8i p TOI UTUY 9 
E ; "Eevi 92 0 payooinpuyoc,. a pár payióu 
&Xg0s, TO à, eg Óti, puácog" TOU yàe xoc GLO 60e 
TOY &Lior* oi Tu Urs oA ove, dl 2 sérovei. E; dé à3 
payahan inuróy alioi airs à à» xci porre, TAY pa- 
yieran, * gei 6 puero ay eq [sí 00r roUr fir, in 
$7; aLits ,Amrrior ] 5 5 9 aia AMiytrau wpoc Td ixróg 
aya bac" páyimeor dé voUr &y Saingsp, 0 0 roig Soig à &ao- 
ripopun, x0 oU pádere $qievrou oi $y &bupri sai TO 
iri vois s Am TOI xor ToioUTOy Ó 5, ripA Pyiror 
ydg 9; TOUTO TOY; $XTOG ya dan. ITse; ripis à5 xci 
&ripulae 0 ) aya Apu ós i $0TIV, ag ós "aud iin à6 Aó- 
de Qaivovrou ei i paye pvyor vigi TIJUZY S104" TipufG 
[aouo" oi psy Aet abiur bur OUE" XT abiur 
a o ài puxeipvyos 6A 6iT84 xai góc TOY, zai góc 
rà TOU 0 pueyao yov GE inpun 0 0$ yxUvog, wpog iuro 
py orig AAA" .0U pan Tóy y peyadMpvyor 0 ài 
paye vy, aimip rà pyioron. &fiog, igurvoc &y 
air posit oveg yàg &ti 0 Brio» &iiog, xü patiar 
ó &gurroc. Tó " ag &afas deo payaAxospvyo», on 
&ryadoy eiyca*. "xod Dofus à esu payaso yóyos, TÓ 
$y bx T; &gsr7 [Ata oUDa pic T à» 214) peya- 
Mp soy TupumkiTuyTi, o0à &Óix Si gives ya 
bea sgá£u aig, & ovfiy peya ; Kod $X0L0 TO 
rim xor yri Tápray ysAofoc uisu &y o paye ospo- 
x95, pi ya log &» Osx sn 0dc &y ovi riuhie aeuo, 
Qa)Aog 9v' rg &esTTG yo GÜAO) 3» riu), xi UEOPÉpA-U 


e 
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vod voi &xyabois. "Eoixs | y o0» 3 pay ojoy ia, of m 
aoc pós di ioa và» agsran" pMiCoug ye avrac qO/$7, 
xci OU 'yiy&TO4 (YSU iain" ài voUro xao 73 &A9T- 
sie. payaM poor tipa oU y^p oióy T$ vto AU ON - 
yabías. Ma&A7« pn oor miei Tues xi &ripulae ó 
psy ovy óc 8 $c Ti" xc éi pár TG psyóiane, xoi UTÓ 
và movdaion psrgíoc nwÜareron, [2 TOY OiX&iay TUy- 
xvn, 9 xci Enero" apsrac y&p TOyTSAOUG OUK d 
ivo &Eia TIAX oU p» AX aroüéL eret yt» id el 
Éy 9» eUTOUC pico RUTO &rrovípatty. Tz; i * T0020 ra» 
vv ovra xai iei pungolis, mpra GMryagfirti" oU y&p 
TOUTOY &bus. Opin; 0$ xci Gori" 0U 2€ érrou 
Qixoiur Tipi GUTÓY. Mera pi UY iori, wrmtp. eige- 
eui, 0 payne oc Tei ripás. Ov pn AM uai 
zi TAcUrop va Orne vein, xe car sUT Vy xai 
&rvy iav parpiag $f6, 0 omar ay gimus xci oUT su- 
TUX UY Tepr nens £0 TC, id AU, gsgiAvmog" * opàs yap 
vigi Tuan 0UTUS Stu ax peyurroy oy" ei yog dw esias 
xai o Tovro; ài, cov vip écTIP Gp$TÓ 0i gov $xor- 
vc ara, ,ripcódas, ài aura Bovxorraw à 03 xci à 
TM [pixgóy $m, TOUTM X0] TAA. 


* KEQ, v. 
Tíns el sacà utyaXepex lus wodbur. 


Aá xai vvtpo-ToO4 OoxoUciv eivau. Aoxii Db xol 
Ls sUrvy pura rupe Asta Trpoc. pueya ovy iar 
oi *ya&e suytvtig & Eier Fee n oi | duy vtüovrsG, » 
oí wAoUroUVrég" b» Uatgoy 3 yp" "rà 0 &yalp Umtoky ov 
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sa», iriLÓTSQOY. Ai xol LC TOI(LUTÓ pay nA oslyo- 
vágouc qT'016i* mipavraa yag vro vw. Ker &XnÜsiey 0i 
o aas póvog TipunTós" EP. & uu UTÁpY E, qARA AO 
edaoU ra THU" oic eeu agere v TOICGUTO, area 
$y0YT&g, O0UTE ÜixAimg SavroUg [ey an atioUcus, oUT£ og- 
0n; py eui AÉyoyTGA GLVEU yag aee TGWTEAOUS 
00x $0 TI TuUTO. "Ymseómrou Ó8 xci Uopirraai, xai rà 
TOLXUTO, toris, xcxoi poma PITT yip GesTZG OU 
pédior Qiesiy ipae L0 eor Uy Apure" oU vv uev 
ài ipto, xci oióputvot Ty LL UTigby em, 6X &iyaly 
"T atra QpovoUm iv" aoro) Ü O Ti GJ TUUM, mp TOUCI' 
pupeopvran yop ' TOV peya Meyer, (Ux poo ovTtG, ToU- 
To 0i. dgaci» t» oig Üuyayrow và CL Ovy XOT CLp&TT) 
0U Tp TTOUTI" xo raQeovoUci ài ra» A... O0 06 (sry 
Aópvyos, dixic «tra Qeorei E y&e &A8ae" 
0i 0$ vOAAOÍ, TUXvTUC.. O)x irri Ói "paixgoxivüvvog, 
090; QiXoxiyÓwvos, Qi TO 0A Í*y a Tiu py onísduvog 
de xci Ora xiQuvsUT, aun TOU Biov, ag ox e £ioy 
Qy TávTuc en. Koi eios &U moisiv, eutp'yeroUpsvog 

air y vertu" TÓ B ye ÜTtpEy ovrog, vo Ó6 Ucspsyo- 
pivov. Kad yreutgysrios TA eov" "oUTw 'y&p wpor- 
oQAZc& 0 vráptas, xai dorou $Ü méritos. Aonov- 
ci: 0$ xci rnpovebus, oUc. ay TOIT IM s) "ay 0 av 
aiÜuriv, oU' rra» yp 0 many sb, TOU moris awrog* 
Bossa, 8i Urigky ur" xci TQ pi dd dxoUti, t 
à LL * Au. xai i Ori. ov Aytir vüg sUtg- 
yscios vr) Ad "oud* oí A&xavs Trpoc ToUG Acmaíow, 
qAA' 5 rerórferts 8. Msyaxop uy ov 0$ xai TO pt 
Bus Mirbza, 7 Mryig" Urngersiv 0i wpolupmg" xci 
apos piv TOUG L aLupuari xci SÓTUX ag, pyar 
sia" apoc ài TOUG prov; pérpiov- Ta» (M£y ty&p Urtg- 
v, yoAsTOÓ» xo cspwór' vay Qé, podio xol sr 
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insívoig pár aparente, ovx &'yswvég" &y Qs oiG ramis, 
Qogrixov" , dTTte sig TOUG a Devil iexugi erben. Eoi sig 
7 irri D» iévaa, 5] oU TQUTSUDUC IP & AXI" uci &gryor 
' $iyou X paNAart, QA $» oToU npn psy 7 tgyov. 
- Koi OA cyan n TaxTix oy, [^6ny ay i xci óvopute ray. 
Araryxao à xoi Qomegópumor 6e. xoi QavigüQiA ov 70 
yag AaÜave, QoGoupuivov. Kai pium v2; &A5nbsiag 
MODA ; TG dobns, xci Ay xoi TETTE Qavtga* 
.! ao rt Qooravix oU yp, Qi ma p pneri rixóg" muppnzia- 
qrixoU 0i, Quo sra Qpoyyrixóg xoi A mbeur in og TM 
óra p àr eigantiay' sipay Oi. ud robs 0X Abg" xc 
Tpo; GAXOV un Qovaofeni Cy», &AX 5$ weog QiAov Qou- 
Aun y&g- A0 xai wyrtg oí xÓAGxSC, Sorixol xdi 
oi vro, xoAmxeg. | Ovài Saup.orrixóg* ovÜiy yag 
péya ALI &0TIV. Os porneínaxog" o5 yap pusyooo- 
poyov vo Gro nisi, &AAwc T£ Xi xa" 4A 
RA Aor mugopty. O9; a Éparr o nyc" ovni yag gi 
eoroU seri, oUTS reel érigov" OUTS ydg iytt éroaviinoat, 
pira eura, ouÜ owe oi «&AAO! Veyarraa. O»?' a2 
értuverixós £c TI" diomsg osàt xA X006, ovÓS TOY S rlgar, 
8 pnr DGgn.. Kai vsgi avovyxaioy 3 pago üxuTTO, 
6A ougrixós xai Dsyrimóc "exovdá Covroc yag. oU TUS D 
mpi TRUTU. Koi oíog nsurtjrÜou MM LL. X0 A. dd 
dxapra TAY RAT Aa xci as). pua"  GUTPXOUC yàt 
pA Xov, Kai xivumig ài PBeodiin TOU payaso uoo 
Doni $9045 xal qur Bagsia, xai Aib eráaipuog" 00 
(yp qwitumrixog, 0 wig] OAiya, mwouü iur oU0$ cUrroveg, 


* 


* Legendum videtur, xev«geererixey ydq? 9 wujjnrineine xal 
&Ashwrixls. Mox dedi ge» pro sfgess, 
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ó nfi pusryc  ofónAvog" 3 9  ofupovíe xol * rayures, 
di vobrus. — "l'osovrog (uiv ov Ó puty t pues 


! KEQ. 3. 
Ill ee) punoe éco nad «e$ x absos. 


o ài Oran, paxpos ioc" o à UrigeiA Don, xeu- 
yog" 0U udi pár 09Y doxoUcur ivt od oUTOi OU y&Q 
&O.XOTOIOÍ sicir* Spurgrnpvor dé o pár yue paxeopóos, 
dius d ay &yaba», Sa oTÓY &romripsi y E € erri! xai 
$01x6 xaO) Got Ti, 6X ToU p, &Ei0Uy & tauro» ra» y &- 
Üd», xci d'yvosi» Ó $avróv "agéytro yxe &y a» duos 
2», &ryadly ys OVT0V' OU pn nibii yt ei TOIODTO! 
ÜoxoUciy tiran, & AA ppRAov óxvngot* * roux or; ài 96b 
doxsi uci acígovs qroL8iy* ixourro: ydp iQisvron TAY Xo 
diiay 'aQiovarroi 06 xo) Twy mpi say sa» XOAY vei 
TO ixirnÓsup ron, ar dv tuot Ovr&g" opa ài xci 
TA) ixróg avyadon. Oi ài Xxevvoi, «Min, xai 8er OUS 
t yvoU T SG, xai TGUT éripayac" a ty&o 04 OVT$g, TOig 
irripuoig PxIYSIpoUTI), SivO, ERA ovra xai soÜz Ti xo- 
e obra, x01 mA, ; xxi Toic volo Tolg" xai i Bosherres 
ra sur Uy pura .Qanga EQ QUTÀY, Xi At y0UCI migi 
GUTO, nc Oi voUTay rien Ünrópusvon. Avriríleras à 77 
peyaMnboy in , puxgospoyia: GA oy d X avrorqrog" 
aci y&e tyiynirau pon, xc xtigór é0TIy. H pr 
ob» pyaMobvyiu, vigi vit» Sor! puyAmy, orte 
siena. 
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!l'EK TOY BIBAIOY HH. 
KEQ. «'. 


*Oe, eue) QMas eirmio nal Imures abes. 


"Merá ài rara, viei qiias $moig Gy Qua bei" 
$071 yae &gsrh Tig, D par à &geri- "Ez 2, yaryxauó 
Ttroy eig TOY ior VEU yàg Qon, oodsie à &y $A0iro (7 h 
ud z& Aor a'yaa, wüyra* xoi "ydp wAcDroUrI, xci 


& ye xci Quería xx TI pÁVOIG. doxsi pora QiAay 


$5901 xpsía" ví ye oro 776 TOIG.UT2G sOerngios, &Quaet- 
binc sUspytT ias, 5 yéyrevca pouora xi 6r veroT oz 
góc $iAcus ; A qug dy , vngnósin xci i ocorro & (,P$U $ixen ; : 
óre yag TASÍU», TOTOUTO brin Qu) anrion. 'E» atrio; 9i 
aci roc Aorrarig Jorruy fou, prm oiorra , Sea Quyty 
8iy04 TOUG $íAovc" xoi véoig Q^ rgor. TO GU OTHTOD, xi 
sess Gurigoie apos Sgartío, xci TO 8A Troy 7» vgá leue 
ài &oÜivsioy (DonÜsing" voig v i» &xpp, wpog vg xag 
spass, 
—* Xóy vs 0 seyopáre— 

xi ye you x xai spátou Ouyovroirigon Quse iru- 
má py $01X6 Tgog TO yeyeyrapeévor T» genium xci OU 
puovor £y " Galpurrog, QGAAG xoi & ógrioig* , xoi 6r TOic gAsi- 
CTOig TOV Qaa, xoi TOiG opasbrisi aoc GAAQZAA. xci pá- 
Aimo roig Ga Ügarrois* obs» voUg Quia gar ous € ét ivoU put. 
"Ido: 0 &» vig xcci » vGig wAÀYCIg, MC oix tiov daas &y- 
Bgorroc Gaga xoi oy. "Eos 0$ xci i TA ig 
CUVEYSIP ; Qin xci 6i operta pA an vei aur 
mrevdácuy, 3 3 7» Dixeaoróvar , yue ópóvoia OJA0IÓV v1 
73 Quia forxe» &iyxui" vaov2G 0i puo to, sierras, xai 
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Mid eváeiy 6y pa» b urra s£eAaUvovsi. — Kod QíAuv 
pir OvTo», ouO i» si Dix auorortie" dineuiot ài ovrtg, agor- 
Diorres QiAas. "Koi TU Dixon ró puxdunra, Qux 
eva doxsi. O: 'quóvor. d$ dyarynacióy $0TIV, (AA xci 
340, A Oy" ToUe yep $QikoQíA ou StuvoU sv" qt QixopiM a 
doxsi ra» XGA 9 TI poa. "En, xci $W0p vOUG CLUTOUG 
dy0pas oloyraa doyadoUc sivas xoi QiAovg. 
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!EK 
TOT APIZTOTEAOTZ 


TEXNHZ PHTOPIKHZ 


BIBAIOT B. 
e * * 
KEQ. .B8'. 


lIse) safe» za] iios eo» viov. 


T4 às 307 oioí vine, xai và wiÓ5, kai rg [27 xai 
vc nA1xÍGUG ; xai fs TUYA, di Pupusy puer TOUTO, 
A&; y ài, án pr ógynv, $ailumuioy, xoi 7 FouUTU, 
cii ay eph pav mgóregoy. "Ef à, ageres, xal 
X o,X i06" - Sinne 0$ xci mpi roUTay vgorsgor, * xoi qoi 
ggorigoUpr tk éRQTTOI, KO TOO mgoaxrixol. "Houxíon; 9i 
iei, MórTS, xci apis, xai yas. Toy ài Mya, eo- 
LITT TR xai zAoUTo», xai dwáquuis, xci r&v vria, voó- 
rois, e "YT.  SUTUY ja, xi dur Tuy ien. O; pir oor 
yéon, *và, zÓn simi émifuputrixoi, xi O0. T'OLSTP Oy d 
emily moaci* xci TG Ttei TÓ mi put. sait», pá- 
Ac TO soeurs imo $i TO»G Tipi rà &Qeodisia, aai 
&xpo.Ti Ta UT?" " eus T oA 0: 0$ xci GJ ixopos Tóc 
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ràc émifupiog* kai c Qoa p érifupuogei, ru à 
quUovr t" olea" yog eu [BovA iris, XO OU US"yC AG, 
drrte ai TOY na purto o pou xoi miivoa. Kai eupazol, 
aci ofulupuo:, xi 0i0l axoAouDéiy n) og Aud "Brrovg 
sisi v0U SupoU" Quà. yàg Qiloripuias ovx Gy ovra 021- 
yegoUpuavo, QAM Ay MUOCTOUG TY, d» oiovra &DiasirÜca. 
Kai Qixoripoi pe diri, per. ài Qi inxor Vrigo- 
x yae erifupusi 5 , vórng" 9 0i vix, UT$p0y/7 Tig" xai 
pupa TOLUTOL por, 7 QiXoy gnis croi Qo eripere 
ài zx: à vÓ [Uv odeias mertigaróns, drrte ró 
*ILirro.xov 22d croÜsy puo sig Appiáguoy. Koi ov 
xa xonÜte, &AX su5Üsg, di. TO piro vilsapnut vut 
qoA AG sovneta. Koi sUmi rot, ài ró pire 0A 
iEnseenoóo. Koi sUkAriÓsg" erai yap oi oivoUpAswot, 
o)TO Diseno Sici 0l yéoi UO Ts Quetac pa Óé xai 
die vo piro To G'ror TU nxiyou" xai Caci v sAsirra 
Aii 2 uy yde Brie, TOU péAorrós imriy 5 ài prin, 
foU q'ap0r y ope xOU" voig Ó$ rore, TO pár pA, FOU" 
vo 0i mags aryubos, Ben x 've? yàp por; ipáge, 
pospoynato pi oU0iy orovraA, Uricuy 0* coy. Kai 
sUsZomürerO! ici Oi vO Sipnpévor , Seri Covri ye 
PR Koi aydpeiorsgor* "utate ydp xci turis" 
à», v0 (M», [uy QoGsicÜm, vo Ói, Supptiy wOi£i OUTÉ 
ydg ópyitepuvos ovosis QoGsirai và vs ri Qun aya 
£oy 7 Sappad.or i écri. Kod eim y ovid ?oy y&p vo 
AGAR brsgae Uo aue ivovri, QA A meraidsuyras TO 
TOU opo pvoy, | Koi paye ouo oUrt yag vao ToU 
Biov oUm TiTO/TSIYMVTOL, QA, rey ' ayayxaloy drtigol 
ict xXOi TO CLIOUY GUTOY psy, peya opu ia TOUTO 
Ü , &U&A.iO0g. Koi [A4..3.0y QGipoUyT Coi TpáTTEIY Br XGA; 
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TU mupupsgórrum' "T ydp qtu tori pA on, ) v3 Xo- 
Ld ieri 0o pir Aoyim óc TOU , Fupupigorrog" 5 ài 
&per? v0U xxA00. Koi 9Aó9ihoi, xoi QiA$TO4p0i [ARA oy 
vo» RA Au naso, à TO xoigs "Ta ToC, xai prre 
sóc TO cup igoy axgiveny pair ocrs pni TOUG Qixovc. 
Koi doravro. éTi TO pov x&i eQolporigoy ut prévoUgt, 
"wapa. Tà Xiiovaor' mávra yep aya mperrovmi: QI- 
AoUri Tt 9e. ya, xo) parouciy (y 0, xai TAX, dC, 
'egoolag" oi sci sidtvas máy ofovrau, sal ' Bury voi tovraa 
veUro ye eiri0y &cI xe v00 avra year. Kai "ra &à- 
spur & im oU ct 6i eic UGpua xol oU ) xcux Up yir. Kai $25771- 
xoi, d Tó vávras XgnevoUe xci BsXriovs Uo e pun" 
77 yàe evray &xcxie "roug TiAns passgovaiy ovr à» 
Eia máy oppidum iy avrov;. Kel QuAoyéAertg — 
ài xai sorpóriAor" '; yp tora Ma. eraidsupápm 

Vogue i écrí. To pi oU» TÀY Ví, TOIOUTOP zÜoG ROTE. . 


KEQ. w. 


Il) eade, na) ta» «o» stuoeiqer. 


6i ài vgsreortgoi xci magnu xortg, ey sov € ix ra 
iyyrían. voUTOIg TÀ vAsirrt £youriv 205 Da yag TÓ 
ToAMÉ $T] Beeronkven, X0 3A 61a) temm tob xai apre 
voxinui, x&i T WwÀ&i9 uUa. vas TOY Spo. Ta, 
 oUTE diee Goaotvres oU0sy" xci ZTTÓV i &yay &rayra, 3 
Q6. Koi oiorrau, iruci às odi xai &poenrooves, 
7, orrificui à &si TO '* irwg xad váy" ' xai TávrA Myovsir 
QUT. mayíag. ài, odi. Kai xaxonÜug siciv iori ye 
.ga.xoxÜuo., T évi v0 YAipoy , roa cTayro. 
"Ec; 0i "xay vrorroi sini Qum «3 amicitia daimrroi i, 
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à/ iqmsipiur. — Koi ovrt Queer cQóoons, 0071 parovet 
ài vuUra" & AX RUTO, g2y Biavroc UxoU7x53», xai 
QiAovct ex parsaorets xai puimoUciy ac QiMimorrss. Kai 
pongo on, Quà v0 rire reram Üoi v vró TOU Biev: oxdsro; 
y*e ppty&XoU, oUOs. V Figimro0, AAA "Tay Tgog Tóy Bie 
imifupoei. Kai tA ilsgor- £p y&g | Ti T8y ey cien L 
oUria gpuo, 0$ xoi 0i T SQ/TSIpiy ICOIY, oi x^ eros 
u xvzcccÜni, xci ; páiduoy Tó exo Gai». K«; ÓuAoi, xci 
Tyro. wgoQoonrinoi Garríac yxe Dismsivrou voig véorg* 
sre jrvyuávoi y&g siciy" oi Q6, S'sgpooi* ores rgondozt- 
q'oinx& Tó yügas v5 Oum xoi y*e o QoGog Mr 
Vis ríg ieri. Koi Qin, uei pourra LB 
verae Apáge Qu so soU &mOrog &ipd4 v9» $wiÜU- 
pav xci o0 Q6 istic, TOUTOV [ux i0 TOS iailupouri. Kai 
QiAavrüI prR Aon d àsi* puxposvy ia yg d xod aora. 
Kai poc TÓ mv igo damun, GA oU eor 70 aM, 
ply D Ji, ài ró QiAnvror 6iyQ4* TO pe ydg Tupe 
Qigor GUTO aixy a oy ui q0 0i XAXAO», "dra. Koi 
GytAT y Uyr ot RA X0 ; tty uyrqhoi* ài yag TÓ ny Qgor- 
CL 0puoi ag TOU X0(A00 XCi TOU mug igoveos, 6 iyagobri 
vo) Qoxsis. | Kai OuréAerióis, Qài& vm»y purtiglay —sü 
yde mAdicra Tuy ,Feeyperon QA E $criY' emot 
yov» và, TOÀ zi TÓ a feigor"- —xai $ri Qi T? Qu inr" 
«ai euni 7) prts (ARA Aov, j 75 £Amidr vo) ya [ioo 
ró pi AeiToy 6A yer vo Oi T9622 ubog voAUv' &cTI O$ 
2 pin $£ATig TOU  HÁXAovroG" 9? 0$ pvtpum i Ta.p0r o- 
pávav. "Orte afrioy xai 7H adoMe y fas avroig" di- 
vAoUri ydp và ysropasya Aétyovr&c" aye qug xópuevot 
ydg ndovrau. Kai oi Supuoi, OLsig [Mí tici, ceÜeveig 
di. Kai oi WxiÜopica, ci pá» éxAsAoizQOI, Gi dA 


ri 
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&etiniic orT£ OUTE rifugio, oDTS meawrimoi xaTa 
vs mifopias, &AAG xaT TO xigdoc' dió xai ca go- 
nxei Qaivovrts oí v1Aux0U TOI" ei T$ yug émibopuieu &y- 
einen Kei dovAsiove T9 riglu. Ko; AA ar Cei 
sa Aoyi o, À xaTO, TO Doc" "i pir ye Aoyurpós 
TOU a'uppsgovroc' vo 06 9Üog, vze ,upsras érzri. Koi v&- 
dein adimoUmiv &ig ROKOUQ'yiCcN, 0UX sis Vegu.. JE- 
"rixoi às d oi Yigovric 640i), &ÀA 0U Oi TUTO TOig 
péoig" oi p» 'ymp dim Qixavlpemiay oí à& ài aofi- 
y&iciy' "atyro, "ydp oiovTOM t'yvyUg &iyo4 o'vroig vaDur 
voUro Ó 5» $As9TiXOU' obs», odugrixol eri, xci OUX &U- 
vgámson, mH QiAoy E roi" irerríoy yag TÓ ódvprix op 
7$ Qoia. Ta» pé». oU» véam a£: roy wpsoGuripay 
và ns reae. 


KE4. /d'. 


Tlgl Md» «3s &npaTeieus Blas. 


6i às Gn que ovrts, Qavigóy óvi Prato vOUTAY TÓ 
aos i $00VT 0t , bacturépay ai Qaigouvrsg "n UrsgGoA d. Kai 
ort voles Secppouvrac" Sgerornc. y&e. v0 Toj0UTOY" 
oDTt uci mirTEUOVESS, etT& Tc Gir Tow E; GAME 
xcd TÓ &Anfic xgivovrig RA Xov. Kai oUrt mgóc rà 
Kao Cove póvov, obs Teóg s. To. eupapigon, &AAA góc 
&ppo. Koi ovt Teo6 Qtido, obrt meóc &rwrity, AM 
epos Tó Aeporror opti Qi xci gor Jujor, xci arpoc 
Vrifupia. Koi ro pgorse pera &ydpias aci ayOesiot 
puso magorurns" ir yde rois véoig, xci TOiC yágouc: àigen- 
vo rovro sici yap 04 (UV voi, &0psioi x0 QXOA OUI T94 





€*70 EXCERPTA PHILOSOPHICA. 


oi ài mper Górtgoi, support; aai 9uAoi. 1x àt &aÓ A00 
6/TEi9, 0C, s pun Qigonras 7 nórns xci v0 ylpog vÀy epe- 
Apa, TOUT, &pQu LA ono ài ose GA ovrir, 5 
SAimoUTI, TOUTOYy v párguov xci TÓ &gpórvo. Axpátu 
ài Ls pi CUpux, C0 vay reino rra, Med p&ypi TOY sirrs 
xci Tgutxovea 5 às vx, ' rii 7a roc dci» mérTIXO VTL. 
IIsei pr 0UY M£0T9TOQ, X ynges; xci &x i16, qoiey nÜor 
. 60 TI) 6XOT TOV; sig]oÜn voravra. 


KEQO. d. 


Tee à ab &TÓ TUAM gityvopusva aya, *0j. ovx 
auro» xci và 9Óg voie crTO sopeaini voig GÜpenroi, 
Aynipty squ£ne.. Evysnía pár ejr 706; Armi, Tó QuAori- 
pórtgo $v TÓy RSXTIUÁYO? GUT vá»rsc yàp Sra» 
Vrpy a v^, wpoc ToUTO guptUty siad iv ? $ ài soy 
"ua, tror TiG mgoyovan so'vi* xad | &ertUQpovTT i0 
xoi TU Ojuoloy seis mpoyóvoig TOoiG avray "dior soppe 
vfAUTO Roy 7 $yyve giryYopsya,, ivripórtgas &iyQ4 xal 

suae Cortura. "Ecr; ài sUyeric pá» xard v2» TOU yv 
you; ipse C yernaior ài ard, TÓ [AJ ttirraaina ix 776 
Qursac* rte ec emi TÓ T0ÀU 0U cupeoina oic siytraem, 
&AA' eir oí *OAAO! sure) sic: $opà yag Tic sero $y 
foi; yiveei &vdpar, érrte $9 Toi; xard rà xpas 
eyiryVopusyoic" xai tvíors àv fj &'yaboy Tó yinx, iy'yirovra 
Qi, vivog xgórov avàese mipieoi" xdmuTO. Tatouv Gp - 
Qidwciy. Eberara: ài và ($9 SUQuA yim tig pesa 
riga 5nÓw oioy "oj &x AXxiGiidoU, xo) of tero Aroru- 


, 
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CoU TOU wgorkgov" và à tips sis AGpersolar xal 


salgorqra o0» 0i (x0 Kipavog xci TIseixAsoUg xol 
Xwxparovg. 


KEO. «. 
Té exdey d Town, ffs. 


Te ài -vAobro i irent 205, ériroMie $cTI»  iOsiy 
derent UGpurrad yug Xi vrigiQavoi, "sác yorrig Té 
Ux TJ; arícsug TOU WAOUTOU' dirt y&e Sxorrss d dreyras 
T&yala, ourw Oi&x&vTOI" O0 yag TAoUr0; oio) "ups 
rie 607i The aLiac 93) GAAoYy' dió Quiverau cT, án 
$1904 euro xai vevigoi , nei ca.Axoyic" TeuQseol pusy, 
Qdik TS T?) rguQa» xai T2) 9üsiLiy "e $000 oy" 
eaAaxov»ig Q5 d "GOAOIEON, il v0 TüyTCG eiuf 
Duergior rtei vÓ &papuéVOy xou au put CO pAYOY d au 
va '—]RkRai TO oitz anu | Qniovy vOUG (AAOUG & Xi aurei 
auo, 0i xor sixóTuE TOUTO aid Oud T0AAÀ0i yág 8i "ei 
deoputvos TOU éxovruv" obs» xai ró Zipanidoy eignra vigi 
var coQav xüi wAoUCÍM) pog T7) uva TOU igavos, 
Sgopaérm, ec IIórsgor yericbea agtirroy, wAoUTIOY, 7 voor," 
** IIAoUciov" simi '* voUc yag moQous og» ii rai; TÀ 
qoum ia | Sügttiés $e», à Qwespieo vr" —s*ei !cà osa Üou 
ee iovs $190. py DTI ydg oiovreu, Qy &v&X5» Lio) 
&pyr. Ka ?ug &» a£QuA aia, Gyofroy suóaipuovog fifovs 
0 TAÀoUTOG $C TI. Auaigu ài ois ysoc Ti nsxcnptAvoIS, 3 xci 
foi máu, rà 265, r9 & xara. (Roy ud QavAM- 
vto, TÀ KO XO d oU; Vo .0UT OU" erTip yg arai 
Üsuaío, gAovrov ari v0 viógAovroy sivou, — Koi adiufiguvos 
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&;X0UCY OU ! XXOUP y, GAAd TO) p oepnrrixa, và às, 
X pOTSUT UCÓL" oi0h, Sig GiXSÍO xc poiysia». 


KRO, £. 
Tósa eo» lara» na) sirvx e» bn. 


Opeíoe Ji xai ripi Ow paw; edo ví vera 
Qavsea $cTIY ibn và py yap ví GUTÓ xu , dore ag 
v9 «Aor TÀ i ern" QiAoripAórsgos y&o xa) 
árà, sir regol eic r4 jn o Sov pivot Tay wAovgíam, 
Mia LG iQissÜos & tym, Ora sLovcim Uroig i Cddiid 
ài. v2» Sóveqav; Koi qaoudcrnriarr tgo, dd vó b imi- 
pe^sio eva, ip ry xt COJARYOL exoxsi» vo vigi e» 
Dovagav. * Kai , ipororigot ? Qapvrspoi voisi 
"ipqanerigovs TÓ [adi dio à prp dooei $ori 0i 5 5 
C'epsortüe, * quA xai 60m y pur Bagsrns. Kei tà» 
diixacH, oU angalixmraá. 8iTi), XÀAG payan dunes, 
"UH d D T opi 2 vU» tipnpiévo» Td, nv 
Vic yàe roO muvraivoUciy ai piywrea doxoUeiw sias 
sUrvy iau. Kai ir: eig sur axríaoy, xci và xarà và 
gap yea , TupaTISVA CE: 7 soruy ia, *)40rtrtiy. 
Yasenpaworegon. p» oU» xui GAoyirrórtgor ài e» so 
vu ia) sir. 9E axoXovDsi Bivrieror foc 7j $9 
vui, ÓTS Qu.troí sic; xai $ Y 07 "góc ró Seioy Lu 
WITTAÜO TS ài vd yryrópsva eryaba &vó Tg TUYMe. 
Ie: pu odv var xo asiay xai voy xÜov, sienras" 
Tu yep Evasyríac Ta» signpvan $x TU) &VCVTIO Qoare 
besir. oiov, aívzrog xoi cw 00g n0oc, xai avrov. 
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KEQ,. &', 


YI) eapaduynéeus, wíca 9n, nal 3s abveis nal iróes xemrelin 
* 44 * 


TIacadtiyprwy 0$ $105 Ojo teri" 5v py y&p levi was 
gadsíry paturog 6/00; , Tü AWryt? api puoiros arponytrysynuya" 
(» 0i, 'và aurü» wowiy vburoU Oi, i» piv, mapa Gon! 
$» 0$, Aóyoi, olor oi Alcomtot, xul AiGuxor. Arr ài 
v) p» vaeuüsiypum vojovüs Ti, MoWsp Sí vig Xivyoi, 
"Or; àsi * apoc facilia, mapnexioóQuÜx, xui p) ia» 
Ai'yurTo? ysipacmrÜxmi xci wo mpór&poy Aneiior, oU 

) QiíGn, mpi» Alyvsrroy-AaG5r AaGsy Qi, Qi6y 
wpoórspor QiGg, moi» Ai'yva | ; " 
xci wv, Eioine ov wportpoy  imty signos, sois 3 $2uc- 
Cs A xor 0i; dur &eTS xci oUv0;, C A&C, DuxGh- 
etro;* Qi ovx Vrerroeerios. — IInoaGoAg 0i, v& Zexon- 
vixá' oib» si vig A$yoi, "Ort *ou. si vou; xAneoroUc. 
deytuv Dorv yàp, damtp si. vig vov; &ÜAgràc xAeois, 
p) oi A» Üíverraas GryoriQsrÓni, AX oi dy Aywrir 
53 vé» z)wr/pus Ó» vu ÜWi xv spy» xAnpsetu», ej 
Dior vv Aayóorra, AAA A Tür émwrTRpuMroy. — Móvyog: 
Qi, olog 0 Zvsciy eov srpóg DáXagw, xal Aicaov brio 
voy ÜnpuxcyaryoU" Xvnciyopóg pr ty&p, kÀopivuy &rpaez- 
yo» avroxp&ropo, vu» 'TIpspaioy GDaXaow, xol psAAóÓyrw? 
QuAax» QiBoya. voU cuputurog, TOM: Di) ey Üsig, simsy 
avroig Aóyo», " (lg **iewog XGTSYS ASipuuyt  puoyog" 
&AÉórrog 0 (AQou, xoi QieQÜsioorrog ex» vog», [JovAG- 
parvos Tipeuptiraatos v0» $A«Qo», fpa voy a vÜparroy, 
'ei Üóyauro pu$T. mOTOU xoAócOA vÜY $j.2Qor' Ó 0 iQgeir, 
dà» A&Cg var», xci asvóg Gru f- UT», iyw» 
&xórria"  cuvopoAoynrurrog Di, xai Avueárro, rri 

VOL. I. $ x 
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ToU vipaptiraaóas, a)róg idoUAMurtr dd: 7$ Cii ni 
Oro 0i xoi Dpsig, Qn, ' * grs, pi foU; ao^ suicug 
BovAépsvos vipegürastos, TOTO vádurs T9 irre vor 
pur yàp y ouyàr 20 $ Sxers, $AOueror er oirmyor GUTOXp- 
voga éày 0i QuAmx9 durs, xci Gro eta i $0278, Ócu- 
Aursrs 20n DaA&pii. Aízwro; 0i, $» Xápe eurg- 
gogo njueyaya nguopig Tei Say TOU, su, hi AXui- 
aréxoo Quot etui you ty oru Grove $i Qágayya' có 
Duvaquármy ài ix Caen, q0AUV xgóvo» xüuxomuÜsiy, xci xu» 
sppuimras sroAAvüg dy solo. uorie. Exo n Aya 
Qo, LZ de ara, RA TOXTÉ avra, éQuTEP, s &Q$A.o0 
auris ToUG avrop paa ác" v9» Q6 oUx &cy" igopirou ài 0i 
gi, Qavaa, € óri cvrot pay s ptis pov 2Ón $101, ftti 0A oyOy 
$AxoUmiY ai pax ia ài reUroUg Api. , rigor yrs TÉ- 
wrric, bxmricürrti [uo v0 Ao/TOV aipu. Aráp m xai 
VpU;,. iQ» uL 9 ddp; áo, obvog pár oddi» $ £st 
B^&ru TAoUriOg y&e iov &£ày 0$ voUTOY &xox TI yINS, 
$TS " above vente, oi Upuiy G.A aC OUC' T x0LY0, 
xAVETO TÉ. * Eiei à oi My )npinyogixol, xi y oue 
&yatór roUro, "ET irypuorat p sUesiv opto yeyernpána, 
y oemrór" Aiyouc à por: zorisau yae àsi rri xui 
uen Gods, &y Tie Üurarau vó à o Aoi0y 0p», 'UTsp peo 
$m $xX Qixoropías. Pév pr br mopigagÜnu, d ài, 
vr JO tyan* Xgneiperspa. à meos Tó 3 BovA suras taa, rà ài. 
"a meu y pora OpL010; ye ac exi và T0AU TÀ porre 


Toig y'6yoJód1. 
$ 9 € 
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I. 
' Ex THEOPHRASTO. 


————— ——MM ÀÁÁ——X € 
Quis Afristetele noryestor ?-. 'THEOPHRASTO dulcior? 
CicxROo 1N BRyTO, 





«4 


*OEOOPAZTOT ^ 


'HOIKOI XAPAKTHPE*X. 





* 


[Ap xp1iT. Jo. GorTL. ScHxxID£R. IzxAc, 1799.] 


c— m Di 


IIPOOIMIOQN. "0; 


E ! | 
Hau LÀ» xal wpórépo» adoAAÓxig "imwrrfeng vh» 
Qi&yoiuy, sÜÉnUpuna, icu; 08 o00$ varo Sraopád uy, 
*zí ors cz; EAXáÓog vw0 voy avro» den, xsipévggs 
kai syray vay EAXqyuv 0poluc oraudsvoppoy, rv Cina 
Spi» ob "vj» auri» ráls T&» Toro» iyi. Eye 
ye, & IloAóxAsg, curÜsmohcug 6x  w0AAo0U x. gorot 
v3» awÜpwxiyyv  QUciw, xal (QsGiexdg Arg iyvavüxoyres 
&nán, ri 0& apaAnxag voAAGi; T8 xGl varrolumaig 
/ M1 4 , , r4 ^-^ 07 4 

Qe, xoi vaonrsÜsau Avo; SL axeiGsjas meAAZG vog 
? ^ f 3 4 b M / e 4, 

v5 üyaloug và yÜoorwP xci vovg QuüAovg" Vxi- 
AaGor isis eoryypáspos à snáttpo) avri» VxistüsUcUTM ip 


2176 EXCERPTA MISCELLANEA. 
r9 P. "Enbjew Mí. cn sad. yim; ócn. vs voyy ln 


yim vpór, TOUTOIQ  WpOTXSiAAYOs sei o vgósror 73 
eixovopie. Xgorraa. YooNapoirn yàs, & IIoAozA s, 
vous visic spe" irioug soto Üo, xr ipiirroy avrei 
Uropnpéerur TOLOUTWY* oit mugadsiypart Xgoiparoi, &i- 
girorras ToiG FUP Y aporta roro CUPS TS XO 044A iP, 
evwc à xaradsirtper à eei aura. Tesspopea di 303 
és) TOY Ayo eo» di, vagaxooufqrai 7 xai sidneus, 
si E ui Aiyu. Ieoror p oy "ormopuaut vón Ayer 
30 TOY "i sigamtíay iQnamóran, &Qiig vo mgooipaáz 
seÜou, xai qoM, iei TOU mgáypero Aiytn. Kai 

Sopa sgerror iur 176 tiguntias, xad produc avri 
ub orae TOP, Mgr lug, mode. fig. ovi; xcti sig 
víyo. vgórer XOTSNUSXTOA" gi 5e AA à aid su 
Éapéton, drrte UasPipunr, rugámopau T0, tivo dal 
Mà XUTRSTÜUTRI. C 


«. IIEPI EIPRNEIAX. 


'H d oov sigma. Qélsr dy sos, "es TÜTy Au- 
eso," sgorvoiteic évi ysipor zgátuw xai Aóyan. 'O 
ài eigen, " foroUróg Tig, Oi0g sport lur roig Axfeoic ili- 
AS AGAS, eU partiv XO &TOUVSiY waeórras, oic iri- 
fero Aáfga, xci ToUTOIG musiche mrrajtkvoig zal 
evyyr(putr ài 4 ur oig X0 Xe ro Aiyovei" xci $-i 
xis xaÜ i SeVTQU Ayopárug, xai qpog vod &dimoupvovg 
x0, &yamuXTaUrrc meas Qin brysolos "xoi vois i- 
ruyy dtr xcTQ e'xopdzy BovXopuávoic;, mpon ré ou imas) 
Ór "xai mgorsoiíro Ue &pri agar ryorisaa xci o ps 
quitas, X0 (LUTOV pexaguanyoa" xal pun0i» o» wodirrt, 


* Schrieider. 3uà», uia Theophrasti liberorum nulla 1m 
testamento apud' "Laertum. Nimis acute. nbi 
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époAoy secu, ORAXA- quai BovAsórvrs" : su): cpog 
vos Duvuifopávous xai igavicovras, ax coU mwArP xe 
pA Y9As, Qut roiv xai &xoUrac i don 
pa rgorsoitirfau" xci ida, qure D Lu oiod xai 
dpoAoyimas, p papnoüas xo) TÀ py toii Qo 
VXU : rà ài ox tiir, và, 0$ Javpd Ur, và, ài 303 
wori aai «oro; 0UTO SinAoyirnabeu xo TO óAy duro; 
*Á TOLOUTO pomo TOU AÓ'y0U Xgnetau, Ov murrsb, Ovx 
Pro erion, EwsAirropan xoi OMyn SXUTOY iregor 
eysoyováyout" sai p *^oU TOUTO gos ip óniSu uei 
dob por. TO spxypas, &AAe TUI | Meyt' 0T'u; - à 0'0t mee 
r5co, 5 iasírou RITU y VO, Giro poU putt — "AAX Spo. pa "A 
Srror menone ron orac Qoras xci TAoRac xai quM 
yías o9 x tig $eviy sUpéiv ov0ár và O5 voy iod d 
&rAx, &XX $xiGouAm, QuAdTTieÓO [xor Üei 3 vou; 
ixus- 


B. IIEPI KOAAKEIAZ, 


. I» 0i xoAaxsimy OzoAaGo: &y» TiG op iay eim pay 
sieut, cup. pigoray di TS x0 EUOyTI voy à  xÓARO 
TOIOUTÓ) TiyO, cri wogsuópAyoy uu sitip, Evfops a; 
Gro ovni Tp0g cá oi dvfpurzor ; ; vouTo oUDsvi vuv &y 7 
qóAs yísrau,. TA g'oi- nodox ipsis yfic wor eod 
"aAsióvon ydg , vgi&xovra. GaÜparram xa Ünpivim, xui $e 
misórro; Aou ric d Büxeiroc, Q* (UTOU &pba- 
"oárous Tvávras, £x) TO ope QUTOU sevreny Bau" xal 
&AAn vo Ura: Myr Asó vo) ipuxrion T 7T xgo- 
xída- xai $à» vi meos Tó Toiv opua 776 atQuMIS &ro 
av&Utuuvog oorsyéy 5 d opo», xopoAoyTrcA xci rt- 
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yir ài tiri», " Ogés ; óni boi» cot pago Us ir 
Faris, ! q'o)iay doy góy oyana paerór d eigo 
"7 Tig xci AM, $xtus apos rà $T] picn T3 Ti" 
y*. Kw Myyorrog ài aoro) TI TOUS GAAoUE Ciz 
si UrOr, xal) $zuiricou 06 à axoUoPTOS" xci brurnionadus 
ài, si TOUT ETOA, "Ogfac. *Koi exanjavr: yoaages i bie 
ysAÁca, TO TS ipuoriop $c sig rà erípa, ac 03 e) 
Swápars; ROT y Si? | TOP ywra xai vOUG QXOXTONTUG 
bruaTZM MUTGL fas & A)róc magia s. Ka; celg 
aroudioig p. xai &TÍoUG meis quivos, SITO byxas Soiree, 
&porros aÜTOU' xoi Qi Mirac dà simSir, Xgnevoo surpóg 
Rovr(s. Kai CUMNOUJASYOS 0$ xenzidas; vór soda, qi- 
sui Siva süguÜpzoregor foU vro ignis" xai  TopsDo pep 
sos suya, vay QA, vgolgaquen $iT$i», OTI Tes; es 
Spy eren xe vare, o 0T: IeorsyysAae. * Ausxu 
dé xci rà ix govxixtias Gryogas Diaxorüres 9v rdg 
&sveurri xci Tay seriopiron, mparog i éxGECOL TOY oivov 
anl mugs £v$i), (e pu Mae inris. Kei digas 
Ti TUY ir 1 rgeicns, Qro, Tovri &em, ag ypnevor 
soi xci gore pz p pryei, xui 8i imi AMD Boi- 
Arn, xui éTi migurrii GUTÓV Xi pur TaUTK Moyen, 
góc TÜ 0)g mporrimra Voibveicew XQ tig £XSIYOY QX0- 
GAémo», goi GXAoIe Aa civ. ^ Koi coU meidoc £y Té 
Jtárpo Gps aqu vog vd mpgorxepaoaua, Qurog UrorTQa- 
eui. Kai TZV OiXiY qaaa s ngyitixrovnodoa, xci TQV 
aygóy $U ziQorsuróoa, xai vh £jXOVO, OJLOLOLY uta. Koi 
v x&Q&Aoio0V, vy xOAGxO, tci JidcoacÜR) vüyra xe 
Atyorra, xci TerToyro, oic y oeusiotou Uo). pe e ocytt. 
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v. IIEPI AAOAEXXIAZ. 


'H 8i adMery in fov) iy Dityyneie Aóryay puecopoiy xai 
drpoGouAtUraw- o 0 0i koX Er yc, ToroUTÓG Ser1D, ofec Oy pa 
ymicxsi, voUTE au ex ade Copusvos [Ancíor marmor pár 
7c invroU yorauxog BETTY Sy XA AOV" sie, à T7 Juxsog 
s)àsy. à irórmov, toUTO BiyyfnonÜca* ti^ Dv sity $i TO 
Okirvui v xoÓ' ixucTa ébr Ai. E;/rc.25 TpoX,pouvroc 
$oU mprypueroc, Aeytir ac TOAD aovtgortpor eicit oi v 
Éylpwro : TV» agri X00) wg GLEIOI "yfryOVOLOIY oi mugoi &y 
73 yop" xui Dg woAAO! irinpeoori £iror xai didi dá. 
Aurray "ux Aubrociur aAeipuoy 64904". x00, " voricsty L 
Zswc Jàse, TQ, 6£y 7j y2 ) Bshrio £o sa Dou" M, OTt irygor 
sic * véarrtt ysupytinei" xai, e | Xeerór $0 Ti TO e y' x&i; 
a A&pr ro; poe rapioig !peátylaroy 0x do. & £o'T20$' xci, 11o- 
coi Sici iore TOU ^ QMislov, xai, Xficj "piro x&i, lig cT 
ápiga. eüpesgoy ; x&y oropáry "is eut Oh LZ &Qia voa Üou 
£c, wc Bozdgopaavoc p» $cTI TU M povarígus. Ivase jus 
voc ^ M Asarodpi, Ioreiósavos. ài TX KT &'ygovg Auo- 
yUc Nx. ' Hagoactisavro hr yg To2c vorcUrovg Ta» &yÜpa- 
ga LR "yp evo iaa Merragóoa, 6 007i; &rruperog Bos- 
Agra $iycu C2 yp vuvtextiuÜc Toig MTS C'YOAE 
pots airoudzy duoyivomxoveiv. 


* * * 
(8. 10 TTEPI. AKAIPIAX. 


"H gy oo &xtugís 6c TIy érirtubus AMvoUCt, TOUG ivrvy- 
x erorras* o Qi dixoupoc, ror0U rüg "6, ofog Gur oup 
treor$A 03» cya.xoiyoUtÜmi, xci Tpüc TZ) (TOU ÉpUIAEVZY 
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sepu tuy mugirrourau xad !Qixmy aqhasora.. iyi 
sors bon, s sona eLUTOY &yadiLaabe xci pterophnan 
magtivau, vo mp rypuarog 5305 ntxeip Avo" T xAxÀq- 
pánoc eic  y&pouc, TOU yuvtixaioU yyávoUg RATIlyogsil" zai 
ix puaxgis ódov 3 ixorrag: deri, Tat g03LC T sie etpirasmon, 
"Aun Qi xci wgoróryur. vari ese didorra 205. «s- 
Tum Kei intorno xai wspuxÜnxorac &rieraalns 
yUc SioxeY xci vgófupuos db imupusASÓpa: X 
py iode "is yoícbea, amy raa ài Gatiraur Üaa* 
e Syjoyrae sai GyaAioxovra ntt TOJUOY visi 
xai puerriyoopávop oixéroy waotrrax, dun sicÓos 0vi xoci 
auro mori wig obra sAnyásc Au Gay &ctyLavo "xai 
qoa )inieg, cvyxgobtr,  dpuporágay BovAopkvan dieu 
ssÜc;" xal opymcopsrog a paco: t $TOLipOU pando  ua- 
Éborrog. 


; * 9 € 


4.  *IIEPI AEIZSIAAIMONIAZ, 


5 ApiAu $3 Oucidaiporie, Qozus tipo Qua. poc và 
dnupóvio,  'O i Duriduipar voroUrós sig, olos econ- 
Vépavoc và; Xsigas, xai "migipporá uavog ax ftgoo, 
dre 8iQ TO orópa. A«Ga», oUTM TY Spsgun Tipimo rei" 
T n" odo» &&y wagadó qur (y. A3, pà Teóripor Topip- 
Ün»wi, &og dti riy , Adfouc vei vrip v"; o0oU 
dicar xci € ióy Quy iy 75 oixíq., isgoy $rvocpÜot 
Wügoreuarbou* xci TX "Merugay. Aide», vA» 4» TGig T i- 
édor, mriguay $x 7» Anüfov $A0MOy XOT TV" xai $a 
yórara, TécGy xci goxuvimue, ara MrriaÜau* xci &dy 
pos SAO» GA Qiruy Diapáryn, vgos Ty iEnysrm $A- 
fa», igara, sí Xp qOiSiY xc SQ droxgiryraa avra 
$x0oDyou T» exorodis,s arroppáv,au, rd wgoriy on vod 
vog, &AÀ' amorpmmug, "axÜUccsÜci xci wuxyk b v2r 
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éiziay xa oett syoc, "Exóe5c Qurxan $9 0*y0y7) 'ysryovb- 
pO" NO yan Dadíofroc auro) (Aimee rin) 
vapgárrar(ns, xci tiva», Alp speírro, Ta, esi obrar 
xci OUT& [UYfJUCUTI érienyou, ovre ioi VeXpO», OUTS 7i 
"Xexo Mti LLL xci Ora SVO) ;Og, vogsino Da 
TeÓg Tv0UG óvsigoxgirons, poc ToU; pores, Trpoc roue 
agnÜorxóous, & squriman rin Seo 7 7 Jta ey solo )á xci 
rien Ünoópuevos, gos TOUG "Ogporehenrág xc pavo: 
wopsusr ou pueTO, T3; yoraanós &&y Oi p 0X0 'yUY?, 
pv Tag vicÜZG xci To» ati0ieY xoi &y «oTs ron 
mxogódun £a Ütorro, vay Lá rais , redo, &areA Doy aura 
xeQuA de Aovoc'a.a Ücu* xa ispéi cg XO AEG, CXÍAAMI ; 
TAM X$A6UTOA (GUTOP mgimanpau. , Mauripsvóv T$ 
(duy 5j vríAamros, QoíZac "sig xóXmov avimou. 
* o* 9 


xa. "IIEPI MIKPOOIAOTIMIAZ, 


CH À poixpoQiAoripulo, dobeey $iycul opsEic vine a- 
£A eUDepoc. o àé paxgopióripuos, roicUró Tie» oi0g 
exoudomau, € eri Üsiavoy xAa9Ücic, qup aoróy oy XQ. A&O 
Tu xU T(3c6l SVO Durvirou" $xQi TOP UiOY a/rox eigo 
ear onyaly T AA oU" «i i ripe nÜn ya ài om aora Ó 
Gi x ouo Aifioy | $0 TQLI* ! xc dxodoUg puyOy dpyvgiov, 
80,0) morta arodoUvon" xdi [200v Sirac, *v0 mgopa- 
TuTiÓI0y darayrixgu 776 sisódov Tgorsas TaAaUrau, ortu 
punc pusychoig rigiíoas, à OT 0i elrióvrac. fuoi € óri 
Bob» iuri xci voparsumas ài (sra TO iawion, T p 
GA arüyro, cirodoUyau vo) sroudi d Ga iyeny xai oixads, & Ga 
Ga ópusroc às * Sonderio i £y TCLG pias eic T^» » Giryogay 
Tégima ré" uci XUVQpi0U ài TüMUrfravTOS, GUTO [AT IA0 
T0004" xui oradioy T0130 :6 , "KAAAOZ '"MEAI- 
TAI OZ, xai "ayafsig dex TUA X,xoUy $y 79 AcxAn- 
iin, TOUTO) iwrgiGen eTeéQayoy, xci aA elu óonpá Gi. 
Au£Aii OU xod movDioue moro veoO, Ty qEUTOVEUY, 0G 
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darary yx TO d và, ispá' xai TaQTRAUUTGUTÓS 
Aaqwrpüy i ipurioy, xi iersasaprirod, matos ay simsin, 
"Q0 aadpsg Aómaio, tÜuoputY oí vgurárig 7j pnr uo 
Sev xci vd [uy iega. dd xai xau xoci peri ty obs 
và aod" xci TOUTO, axracyytiA as, Xi )imyea- 
cÜa4 oixa0s v8 &muroU yurcixi; LZ xaÜ' o-mteeoAa» sun- 


psgit. 














ANALECTA GR/ECA MAJORA. 


TOMI PRIORIS 


PARS QUARTA. 
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| III. 
'E LONGINO. 


(Ap Enric. JoAxxis Tovpr.. Oxox. 1778. in 4to.] 
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AIONTZIOY AOITINOT 


IIEPI 
YrYOTZ 





H—"898r Aéeyas xeoloig seAM Veri srtigas vtAsoraior Vaiyirrapa. 
IIEPI 'rY. $ VI. 





$ I 


?7 29 — & 


-— Axroruz xa) é£oy5 vig Aóyav icri và Dey 
xai wore» r& oi pyjrror xol cutypuipéay 00x GX- 
Aofs 3 ivÜivàs  moÜs»  (mpoTsUTG», "xci Tag. $mvTUP 
terti a Goy £UxA&icig T0) Gym. | Ou yae sig qtio ToUg. 
GN poa vOUG &ÀX sig $xcTGcI yii "và vrteQua- 
^ avr O6 ys Uy áxxAdzt ToU siÜQyoU xci TOU vpog y oipiy 
&sl xpuesi v0 Saupuicioy siys vo pv wuüayóy og và 
TyoAAG $Q ziv vuüra 0i Quer rti xoi (Qiny Guy on 
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mposdipesen, sus We ve Gxgeugiv0o salirrmra:. 
Koi T3) pr iprupiay "hs eUpkrtar , xai 7» T9 qgay- 
pra rátw xci oizoropuitey 0UX ifi voc; oyO" sx Svo», i ix 
Qi roU 0AoU r&y Aóyur UL ous pÀns ixaavopáym, Ogo 48v" 
'Woc Ó& wov zoipíug i£ereyfir vh T py ura Qixgs 
CX92*TOU TOTO Qusqienesr, x&i T9) TOU pfirogoc suÜuc 
&fpomy iysdei zorro Borgo. * o. 


? ? 
$ VII. 


Ejdéyei xe» bran, dióva, xaloato x» Tb xeng 
Bio oudir ore u psya, oU v0 XOT Dpovtis ierp y paye 
eior FAoUroI, Tipi Qofas, svvpunidsg, zei óca dd 
€AA& $yt TOÀU TO Blot» wgorvgazygdoU pavor, oUx d 
id yt Qgoripen rd yea, bre GA Dorra, &» &UTÓ 
r6 mtgifgovsiy a'yuÜor ov prior * Savpá&Qovei your Tb» 
By OVTQY QUTO. [Roy TOUC Sure quévoug ÉY £I), xci às pa- 
yexoLuy ias UTépoperreg. "T; ài TOU xai ini voy 
dingpeéron i £y wormpuumi xad Myoig irirxarTio,, pá Tiv 
payibovc Quyro iy * ty vou irm, ? LL TQorktiTo4 
ró six rgoravas Ma erópusvor, ayer rUT Opa às dA e 
süpírxoivo xcoma, ay vo) Sau p Cty TÓ msi portiy ti- 
ymriorsgor. Quee ye Te; UTO vaAnfoue Useug iai 
sro v6 spun 7] Suy? xai ye ugóy Ti virt pun Ape 
Gávovrar wA npoU ra y9eRe xci paye yia, LZ «UT 
ysnímara, omtp 7 qxoyrt». "Ore o)y oz. Gv0póg &uQppovog 
zei tpA/T&ipoU AMyev OAM Gacouó pue yy Tí Lr pay 
Aofgoróvty T2 Voxm LL vurdierib, guo Sy XO TGA i 
72 Bnvoíes s^ sioy To) JstyopukvoU TÓ valfiogoóputvon, 
arta à', d» vo conyic PriTxOT T, tic Grmilnew 0Us 
&y tT aac Ürog. si, Páxgi pore vüg AxoWp ceQo- 
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heros. Tobrb y&o va Orri pero, o0 Y0ÀAJ pi 7 wt 
Poenis, dur wo)oc às FA oy » 'eduya.TOG 7 xe Tsbosá- 
eris" ry vpe 0i 3. pág xci Svrsbáosirros. "Ooat 
eoi KO vüpacs Pn x0 Maa. 7 ài, muvrog &os- 
exo»ra, xu Wi)  OTOJ yap Toig xà dicígar à 6rint- 
uper, Bion, enar, Z)4X49V, Aóyav, &£y vi xci TOTO 
d migi vU) OUTAUY 9ex7, vod i & iro pvo, "ac 
ngíris xci cvyxaváDere v2» ixi v Sav Copusvo qiu 
écyupay Amp Gaya xo &vequpoexron. 


& VII. 


"Esci 9i mivrt, ag à EJTOI TIG; anyod ric diu el 
v4e WVisyocíos ong, — gov Tox t AAWIG doct 
dégov;. TIY0G xoay, rais wérs vaTOg idéoug TUS £y 7d 
My dw&psws, 5 ns 9c xopis 600b»,— meuToy p xci 
&gárirroy, *v0 «igi vag vonhctig aOpsazGoAop, ax xc 
v 7'iei Esvoparroc Spir quat Debe egov ài, Tó eQo- 
0» xci infoorimrixór waog" &XX ai poty 3o QUTO, Tb9 
Hl Vouc xarà ró «A £oy | au rysveis quat, ei Aorods d 
42» xol Ui, véy nc 53 rs goi. ra» Uy npuóvTan qois" 
— linea à TOU abra, rà pi ofa, S rtpa. ài ^i 
Dc —ii ài robroig "5 ysnoia qeéric, "e pon wádun 
Ovopuura TÉ EX AT, aoi " sgorins xci ETOILE Y AU" 
eitrry fasyifouc GiTiG sai C'U'yRASioUG. TO, qe terae 
corra, , e ipn xo iere eovÜsric" ies Oz, 
vá Serie y oput xa in&o vay iia» TOUTAY remis Npas- 
eue, voroUror sgosrzóvric, Ó ovi TWy mrrs feogiov à Kou 
&t^.106 iori i Tug, a; xci ró ealog &piAu. | 
9' AXX. si pv ac d» v; TAROT po, vÓ r$ UiLog xci v9 
waónrixoy, xoi. doti? GUT wüyTS CUVUTÓOY I) T$ GXA 
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Aetg xol euprtQoxsyod, Diunorástu* xai yàp váÓ s rod 
Qisovér(, Dou; uai aru Upirxvttt, natio OLX TOL, 
AUra4, QáGor" xci Spray 0X dad [s máÓouc , 
og 'rgós pugioig EA Aoig xml và vigi rovc " AXedac ve 
IIosr3 qapOTETOA USA 

Hoe nibo d cunis i? eUperóg Spree d tm. 


Kei vo voUroig $Ti pu Qoy Varispoputyor, 


— Kul rv) xi» tr erar —— 


IInce& yt par voic pfrroper rà iy paa, d và mop 
mixd, xai iciduxrixà, Tor pàs à o'yxoy xai rà d Z 
Gruvrog ripéyt, üÜoug xci y»psiti xarà, và aires: 
ete 5 nervo: rw purógor oi sspizaDsig $ byxepaaa iol, 3 
SpuraDur oi ixcuririxo) mipmraDuic. Ei Y' aU máu s£ 
PA00 p S0 LIU EY ó KouxíAuog vó ipradig s; và Us 
vori CUYTSASIy, xai Qi TOUT. 77 sytiraro posipans C i0y, 
váy Dire nro Supper y ye A pogiraiquny &y, eg ovdi» 
oUToc, ac TÓ ysviioy. mábos, ifa xe? pusrya Sryoger, 
eret oro pavias vió xci anóparoc syÜovumi a rixe; 
ixqvioy, "xci oiorvti Qoia Cor TOUg AOvy0US. 


$ IX. 


* Oo ph &AX, ias) v3 ngaeíevay poiger iriy et TY 
GAAXMP TO  TgeroP, Aya 5 TO psy oQvic, xen xür- 
vafa, si wa Üwonró» vó | qpary pua [A oy E &TqfOP, 
open, za órov o1óy s, vc Voxds &yarp&Qtiy xooc ri 
pato ins xoci Lu VyRÜMoVag (81 0181) yanmiou matt Tí- 
prog. — Tivo, Qnae, Tgoxor i ; wyiypapók mou xci irí- 


e. LONGINUS. 209 


wÓi, 0 oni v0 .roi00TO) Dog pyaogorórs iiy np. 
Oft xci Quzc ys Sap terti mors Jo xaÜ'icy- 
d 5? $»voic Ur avrà T0 (uro beer wc 95 TOU Afavrog 
! $y Nexvío mium; peya xxi TO.yT0G vpn origo Aóyot. 
Tleóroy 00) T, $P oU yíivertu, meoUoridesÜau mávraE 
Gryotryxatioy" LÀ Str às roy Mab p pnroga. pà rortoy 
Qgórapus xci &ysnig" oUÀs «yo Oi0yT6 paxe aci QovAo- 
vesa QeovoUvrOG Xi Amradsvoyrag cup 0Ao» voy [Dioy 
Seco puour ry Ti; XC TOU Tuv; epyos Sineysén dior 
peyán 0i oi Ayo ToUTU» XOT TO  éixog, à &y Sp 
Geibeüs 9 aci ci borea. Tar; xoi sis robe pora, 
Qgornacsins prin ris 72 vrtgpua" Ó yag v9 Ic ote pusYÍams 
$reavri, ec t? Eyo pár dy üguirÓn», * si AXMEarieos 
cé pm," "€ Káyo, y] Aia, E/TO, 8i Tlagpeevíon 5 "UM, . 
T0 CUTOU psy oqeor ài dsíxyuci* e xai vo. Oputigou xapo- 
eicn [Ay &.ouig $i TO 


00 0vgnià Vrrieilt xden, xai $a) x bos) Bains, 


ró iT oügaor x0 tyi Din onu xci TOUT i 6/2701 Ti 
oU [py * 7j; "Eeidos, 3 " Op 0U párgor. eft &0- 
puoióy y* vo 'Hoioüso» ivi T5; Ax^vos, &i"ys "Ho;ódou 
zai rm Acciüo Séríoy, 


Tés ix pir jivéiv ptus. iov 


oU yàg deor 1$ iroíart TÓ siüuAov, &AXO purmrór.. ^O 
di gag purysÜóvet và. Qaupóns i 
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perstat. Ti yàg 0UTAS TAY QaUAo; 1 pbopá 
i parran, og oUx &» (OoUAbITO yyenai, Tue d rin 
yin: o)ursias érixenrnÜivro, ry,dor apuro: 7 xor 
"m oizoUpuym oU, 0A.0ig ivríxoyra, xcd vpiniy riri, 
Vaó [oiaey Ap TEO'S TV "Papaiov ; |: 0 wpórsgor oU, 
spi X eT ak yy&*yoyog . Tí TE TNT oras ixma ba pos 
n TOY ay Ütoueiroy 3 y pni ra, og Sg'eoUpoyii Tipo 
ey Ti moifirtTo T3005 776 iurugiag, - 

B'. 'Os X érri maeodoeor xoi py TÓ mei T2» 9/45- 
ríguy oxóbsru Üsoenpon, yr & &y oUTO punouora $pupa- 
yg, ti rà tAAOyipuT Ta Ty moy eysrnpvam. àvra.- 
erue, vgl d oi ry yeu ic ToUG saírrous Dierifuvres 
AbyoU6, augu A oigusy xci | muryxgivput pity wpoc 3v Pe- 
paio Seregoy fn. E:ci 9 ci did mago (03s. afi xci 
evyxgir tas ajraa* Igea xcTO TIYCG ROpOUE payday 
&pyzy RATEN TÍTOMTO xci Ovvearaias" &AX oraxus $roA- 
parer oaseonvou. TOUG Tus Acías ópove, o9 pLoyo» Uxip 
v7 Goy7e, GA xci ep) cay ixndUvtura». Aani- 
Bospori To A 00e &piurOnríoarris gine UTip dil 
fO EXAM Syspuovelaec, ere TOT tXpiiTqTUW,, pá- 
jus ra Qadsxe, MATS YO) eurty GO pio. Mausüone 
T; p Eugorrag 5 ZpLo9 G/rO TOV xarà TOY Adpgiíay Tó- 
mur, us eri TOV - lergor TTG Ao L Benxo TUyTRAdG 
&r Quysi págoc 7» «rgotignpávne xague" para dé ruUrt 
agonia Boy v7) T7; Acíiae ul nara Amari T9» 
guy Igea» Qva riy RAM OUI oUTOL viram 
Qobavrsc xo roma xai ,Feeypuiruy. yotebes aüpioi, TO 
qOAU pgs &xpar iri uron 776 oixoUpvtG GA A orgrov 
ZuxsAimg quá» wap. xe  ZopdoUg, xai Aufjvmge, ovd 
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imi Aovro «aberat &pio Bnriiv rz; 0 Fogoenc CC 
[ey eremo: yir TOV mgorécmigiuy in, i (Typus ST), 
oud $ by xor. Papacioi yt ua», ovra págu;' cx,cdos 
di mco mésoimpvor e" oix OUJAEVIY Ur^xo0y &UToiG, 
enuràr [4v voie Y» obmir, &vvrigBXaron di . oig 
Pmvrymopasvoig Uégoy ir XO.T&O'XEUCLUOLY Duae rsias. Tau- 
TA pn vo) TU 0A à. 7700s 7h Pvyygaqos i$ don 
sai rsgoy XT OOSIY" ópoia 0i xci v5ei TOU, váro And 
quA XO, ruentes miQuxs voi QiXopuaovciv 0 vz6 
yeu purus ierogiag Tposog. 

(y. " Aefui 9i Tis muy partite npiv, Ty MÁY Ypoyu» 
Ox iwarorTi T€ Xi TeTraQUAXOTTÍ zo di vgáleav, 
sagá py rois EAM Ó mgorayogsyÜsis Zupeqott y tà 
oA o6, 0v vparoy sLyveyms pum Agua go; Asta 
Abg DÓumRoOS, Anpnrpío p vios, marte às ILseoíog" 
deis ói TOig T3V ción AOTOIROUTIV,. 0 vigi KoiAzg Zv- 
eie, 0» Arríoy os X04 ! IIroAquacios " Dione $T0À$- 
parua wpóg & AMA ovs" &y 0$ ToiG aurà v»» loeAioy 
zc Auffuny TOTOI, morTá. Papae xai Kaeya0ovioig, 
8y íi aA Sic TOt WgoravyogsüoUg i Aman. Tavra à 
&sTi CUVSYS TOiG réAvraiois is 20d vo invenio 
cuvralswg. E» py o0» TOiG T0 TOUTOY xgórote amati 
vropisdug 8/y04 cuviBnuve Tc TÜ oix oU vt set" 
ài TÓ aci xaTa vc eriBoAds, à éri 0$ rovrsAtíng aora», 
xxl AOT, vómoug Dia Qiguy (XOTTO, TOV WEWpOy US yaV" 
&ro 0$ robran rà, xo4pay OIOVSi goputrotid7 votants 
yinetas v3» imTopiay, supr xsoÜni T& TüG Troouxás 
xai Ai Quxag vpgábusy rais T$ xo TO Thr Acíny xai rai 
Exxninais, xci pog T yirscfes víAoc v?» &yaQopd» 
Arávran. Auó xai v7» LE v7 GUTAV aga parties 
QUYÜ TOUTAV meroifpu sies rGy xcipwy. lo ye argosignpÁve 
TOAEJU0) xpturiTOWrEG Papenioi Kay ndoriav, Kc YOjiT YT 6G 

VOL. I. 2QqQ 


906 . APPENDIX: 


éd KUgiera Toy xai piyurror págos. areis pvcÜa. mpog 
wi ird 0A sriBoAar, oUTa wi TOTt Saearor iÜiprnrar 
$i rà Aor TS x a6 ixTRÍPUIY, xai migauopr Deas pera 
Swápsws, si; e em EXA4a, xci TOUG aura Ti Acíay 
vóvouc. E; wá oU» dpa n vuvtón xai yYvalpi putt T 
voJurtópaura., rà zii TZ; TU» 0A Ro) &ppie nri 
arra; ire ovdi» dy Apis és zipi T3y apo ToU ygequ», 
iro mola vegolirtes 3 5 wá useg, ogpinerrsc, iy sione» 
voi TOIOUTOIG sei v1AkoUrOig épyoig^ "Essi Ó ours voU 
vi» Pajuiun, OUTS TOU TÀY Kagyntovioy moAeTEUptT OG 
seóy góc o'i roig q0AA0iG Ta EXMvar $ | | sgoysyirnpáym 
dure pas, eod ai ai 4 aUray Ayayxcioy Urt). opa 
tiva, evrrtardeu TOUT xal Th iEn Bioxoy ape TüG 
levogias, i»c, « pontis, 1 rimas $T GUT) di TÀy mpey pirum 
ibiynen, vÓTS Quvrog?j, xi enr woioic Qin DovAioie, 9 
voice Dwápaei xci Xoenyícus Xgneá pev Pepaio, 
vp raras egpunra» Tí SriBoA as, ài o» xai T9G ync 
xe 7» ÜaA ien T6 xaÜ 5 "pes bysvovro máen; $yXp0TSi" 
& ix robray T0 Giga x06 Ts £y raUrtug spoxaTe- 
extunc 07 Aor j vois évrUy y oU Ty, óni T May sUAbyorg 
&pogpaic Xgnrápami, após T6 dd $m íyOIQY dgparon, xci 
wpog vi curríAsiuy (Lixovro vá và» 0)o» &eync xci 
Qvrae tias. 

A. T6 yde CET. Spsrtous mQuypuariias doy, xai TO 
Üaupuirioy va» xad Spes MIQUY, TOUTO $C'TiV" óri xaÓii- 
vie m vA exor Grarra iod Trí oixoUpÁVQS gpu— 
gpesa qg0g e Gx)uye ; gos xci závrt no nMiyxame 
srpóg in xe TOY GUTOV sxozór' 0UTA) xai ài ,Tüs icro- 
plas, di pia rovosuy dyur TOig Svru y oroum TÓY 
XMgirpor 776 TUXMS, M L^ ion rgóc T3) TU) OÀGO 
gary pira cUréA sip. Koi y2g TÓ Tgoxa A s mquvoy 
&pMEe x«i vueoepunrey weog v5» tci[DoA3 v6 ievopictg, 
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petis, TOUTO yéíyors cv» di robo, x&i T, padri 
vay xa njzxc eris nobo di TÀYy xaÓoNov app 
TA» murra" T0ÀU 'yGp Uy rro iywyt vgóc. vovro 
TO págoc iqiAoripaóm. Nov Po Opa roug piv xoá, uápog 
moAtpeoUs, xaí Ti TOY ip TOUTOIG id i xci 
qAS/oUc mporypuxrsoopÁvoUG, T2 ài aoo x&i gUAAS[D- 
m oixovo pi aoy rà "y$-y0yO TOP, Tos xci woes wp, 
xci quc $0y5 TU euvriA tia, do addd oyà tavi XAÓ« 
qu&yo» oudáya, Bacavittm, órovys xci aps sidtrai* eroere 
T&A3g UxéAc[Ooy Gyoyxacioy $ 4c ró n magadumir, 
quU iGraa sue iiy iveimiorug và xdodumeor aud xal 
eQpeupararo imirfiosuua. TC v)y5c. — lloxAd ydf 
(XUTQ XQIYOXOI0UCTO, XO: C'UVRY OG ireyumCopáym vois r&y 
epum Bios, oU0sru .roióyd TU; oor sipyéiore 
py» oUT myovigaro aya que, oioy TO xa nuc. 
"Orte. L pd» v9» xoa págos ygeqorran ràs ievagías, 
OU y, oir Tt cun0siy 8 pA xci TG iriparteváras TÓ- 
- Asig ric xoTG, pnr éxcorqy $asADa», 7 xai v) Aia yt- 
"y get tutt voc x»eis RAM Bst ipaavos, st UT OA - 
Bor RAVTOUSYOTRÁ VIL xod TÓ T76 0AÀ26G  oixoUpirte eXApax, 
x04 TV süparuray «Urz; Üicm xci vdLw' Orto trrO 
ocupa eix og. 
$. Kadohov páv yu uoi yt Yoxojeiy ei rir ué pina 
did, v7; xer& págos ierogitig pergiuc cuvóxJ sodes và óAa, 
sapo io Ti TTG, ag &y $i TIiVéQ ipoloy ov xoi 
X0,).00 mopuroc yeyovóros Dwsp pupuqutvas T págn Óspee- 
t, yop Conr i inva GUTOTTOL yiyrirfe T2; ingyaias 
GUUTOU TOU Cao. xci XOGAAONZG. E; ye Ti aorixa pe- 
Aa cwÜcic, xci TéAsi0y GObiG dorgryaun pavo 76 d 
T9 TS titi xci 7 TG vx sUmQemtie, xa T6iT0. zá- 
Any bribuxvtor voig &UTOig tXtiVOIg" Tax fac d ope 
syrag aoroUg OpoAoyfrt; iTi xci ier x0AO Ti TG 
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dabiios; émiAeírovro mgórdtr, xai magna rior rait 
érigairrouciy goa. Enoar pe ye Aa si» dao p 
pou; TO» 0 Xa, Ovya.Tóy brief pony 0i xui yup ereixg 
Bye», &Oorrop. Au6 TGVTYA AE Buy s Ti opum rior mp 
Boote en addit hágos imrogitxy vrpos e" Tuy ar 
iprtipiay &oxi vico ix pá» ToÍ)yt 7» QUE YTO ' wpóc 
ép FUpr ox TS xci mupafirinc, 1 ii  opoiórmrog 
secet Dusqogas, pónu d "i iQikoiro sa 3vrsbin XQ 
vorriórts, [ut xoi YÓ vpiwipo» &al vo vtpeyoy Vx. vic 
irtopius Ae(Àsi». 
s. "Yavfneóp són À raoTO» &gy "is Giov, e» 
wpsirm Diá uni A "IraAicac "Pagaíav abra à ieri ev 
Vy pàr voic p "T Típueusos Gio" víarer 06 xoà, 
v inévty xal tinm» s'póc rais ixorrór Oxspriáda. 
Aio : xci jnrio y €/3, TE xci wóTS CUcTZ8Ó4USYO: TE, 
acrk vy lera, xci reu &ogputtic pera rara, 
gnrápgana, diary Appt eis YnsMaw' TGUTY 
yég 77 y) mparor vrifonrar TÀ) íxTOg TÜWOV TH 'Ira- 
Met" Ls prior avrm "m «7; Qin Damen airíay vr- 
AS, iot P". vüe ciTiag airiay emiten, dvvsócva- 
Tf; 3 T7G óAne vxoÜtersac ev?) yir xai Ócopía. 
Aqrrior dt ois xcipoic opeNory oU yt xai yregiCopérm, 

y» aio Gara, 044 roig. zgéypuaen Svr gármy QU- 
vm» if avrüo ÓwesioÜns xd» Dim roig xev; Dgeyo 
mporuidpaguórras xiQaAaidy vay parato mgáltay 
woricaurtas v5» ay&quynyoi. — Ts ya coy tie dry yooD AVI, 
3 xai, y] Aia, ap Quo Bnvovpvas, ovi TUY iEn oU- 
d$» oit eiór lu augadoy ae aLiubiyos xci vimoTi£wc" ora à 
sei vary dpuoAryou ptm quon xsumoÜn Qo£u, vór ' 503 
xai Pi 0 curi Jle Aoryoc, t'xodoy tic uy &rti wapa. vois 
tX 0UOUCI. 

Ü', "Erog p» obv ivi ThXS0 pv, p» 3» £y. Alte 
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oii e s e ima nanoy , wpo 28 rm idw 
AsüxrQoic py kxxouDimaerop, i » " Aassüeapórios pr 
TÀ) ij - Aosahaidov ysyopvqs sipsvm eue unida Ty 
Isgear i ix ipu a" ao 0 mess Dorsgos. Asoroeíüc 7. 

v0y EAArogor Wort pLoy UAR WyixSxeg TOUG X0TO 7 
"IraAÍony "EXAM, éroAuopxt '"Pryíor. 'eAáva: 0$ xac 
xpüTog $AOVTIG aura 72» "Popny xSiMiyo) "AJ voU 
KamiraAiov. llgog ove sromr&utvot Papin. exoydag xai 
ÀinAorus südoxovpLévag T'aAóeeus, T ynopavo ur 
avi riora TZ; vOTpiÜog $'yx oréis, xci Ac[jovrsg oior 
doy "0; munxobárton, Pro pu0U) £t? TOiG seis  Xxgóroie 
vgoe TOUQ CU TU/ySiTOyG" ysvopsyot di : tyseartic Grüvruy 
san Aüriven, ài TÉ P axdgíar, xai v9» &» vcig 
pocas. (xiTUY A, pav vara éroNguovy Tuppmois, 
imer Kshroig,. sene dà Xowwrcig voi poco T8 vc 
eir dis gà; vás dipx Tous UIT SOLON OUT 72 Tà! Acri- 
yan Xpee qpuurà 28 cue xgóro», Tagavrisiy à d 
€ig TOUS agio fasoras Ty Papaxioy Ga yet no TO 
à v&Ura Qeon, éxirrawcsquAro) IIoppos 7$ mgórsgor 
$T «3c TAY l'aAea sQódov, v9» rt regi AA Qoi; 
Qineirron, xci mtgnioDirruy sig TH Asia», Popacios 
T'upprivoUc páv xa Zavvrac wv avroUg iroImpivos, 
voUg 0i sure em» Iraaíar KeArou; soi Aic pex ic 
30x yanitqxoris, TÓTS ,sguroy imi T Aera págn 72S 
IraAMac dpa, (UY, ac rig OUvtíar, $i Ó$ vo 
sio», P Urip idia» LÀ xci xaÜnxóvray rein oe 
pirorrie, ad nra yeyorórig cA»zÓro vw xard TUY 
soeur épyam, $x TOY ve0c roue Xowiras xai KsA roug 
yore Vromrárrt; di ytrroiog vo TOÀ quor TOUTOY Xi 
ró T£ASUTGiO) Tg T Qw&pate, xai | IIoppoy in eA órrsc 
éx TU IreAímg, «oig Amo guoUy xai nemsmrgiQorro TOUG 
xoiaviooyresc Llóppo va» sporypóvruv'. ysvopusyos às wrapa- 
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dofeg  cxvrav  iyxpensic, uei. sone qutvot TOU Mii 
IraAiar s TOMLOUVTOS op aurobs, SAN Ke) wo, peri 
«UU UTO, qroXi0px Si irs y sienoa voUG TÓTS x4Té y ort&s ré 
!Psyíor "Pugeiovc. 


'EK TH3 'EKTHIX BIBAOT. 


Lol B'. Ilw) en "Peuaíe» véunín,. 


Ld . BP pár 03 veia páen rà apavoUPTE, *7/€ qos 
iías, &asp tima agórtgor & ravra" ovTw 2i vr xoà 

o£ iras xoi mpiaóvrac. svnriraaro, xoi Qiwxsiro Qi& 
ore, dori under Tor &» siTe» dovaurbens Piae, 
pn vy by y seien, morie &gurrónptritor TÓ woAiriUpA 
CÓpAaY, 3 )nganparrixón, 3 3 orgy imr, Kei voUT 
sinóvug 9 Tám yur. "Ors p ye sie 7h TY | Tarácar 
Graia qut iovzia», TYAiag pora y ix &Qoiriv sive 
: 20004 Basiuxéór órs ài sig id d] ZwyxAjToU, wOAD 
doi rox pO rixov* xai pan s Lu v&» lloi^e» Siovci&r 
Ótgoín vij, idóxsi cau; 6iyou dnpoxocrixón. "Qv ) 
ixmevor si dog pago» v3; mo)ursitg irtxpiirti, xoi xOi TÓTS, 
X00 9Uy $T, zn 6A iryan TIVA, Taur $0 TIV. 

p. Oi wr yag "Yaoi, vp0 TOU p ifdysn và 
evparómtin magórrie &y Pans , v&c9» tici nietos vay 
Dnpsor ian wear" oí T$ 'y&p &pyorrsg oi AoiTol "prie 
Vrorirrovraa xoi meileoy ove voro, TA ve» An- 
pie, sis T& 7?) Xvyxaror OvTOL Tg pir Diíac 
aov" poc Üé roig wposipnpsvorg, ebrei rà xavtrsi- 
yovra, vay Qix(Jouxiam ayodi00nri ,.oUvO; và» 0À0Y yS- 
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puru vay Qoypudro SaiTSAOUCI. Kai Mua oru ii di 
TOV Aíipsoo eovriMisÜou TO) T'p06 v6 xni reatus 
évnxórran, ToUTOIG aadixu QgorriCims, xi UV EI esi 
T ExsAgoías, voUTOIG sin ipei T Qoypara, voUroig 
Ben svi và ÜoxoUryra "Toig aAsiori. Kei gay mpi 
gogo RUTGTXSUIS, xxi na óAov TZG $V -vrmipoic oio 
yoiitusy cy sor eio püirogo. 7Üy tfovsías à iy eue xoi 
. yàp imiTOTTEY TOig Topo iie TO doxov», xai Tos 
aM py oue xaÜieryma, X04 | Oyarygriiy TOUG Type Tiras, 
x0 DiaAMyty ToUG irirnotíouc , voóroic crei Trpoc às 
TOi signptvois , Cnpaeco! và UToTDXTTOLÁVM» i$» TOig 
Daaífpons, o Oy d BovA feci, XUPI0I aaDsoeaioiv $Zouciay 
ài $yovsi xci Qasuygs s Ty Onpuorion, oct rgobtivro, 
wapssopipoU vapioU, xai vy vó 7 orra xy fio i rofa 
qroioUyTOG "fer &ixoTOG Siméi» GV), OTS i 6c raura 
&so Apis 77) posgídn,, Qióri pov py peor &sAsg xai 
fBariNixó) iori T0 TOAITEUUO 6 Ód& vi Tora d T9 
Myisas parre Ainpsroa paráDecir, j xor TÓ 
sapor 3 párá TV  xpóro, ov0sy &y 9/3 go TÜ uy vp 
npe» Awyopruy &róQaei. "a 
20y. Kod tr , XoyxAgrog mpuToy pr $y. T3) TOU 
vapatíov xupíay xci ydp T)g sim000U iii abr apa 
TE, aci 726 s£odov maga ariac" 0UTS ydg uc T 
xv puápog xguias ov0squíacy voisjy $fo0oy oi voguict4 OU 
vayTau, x,veic v9» 776 ZvysMawon Doy uron, PM 
To sig TOUS Yaárowe: "hs di qao zov TOY G2 
AAT y ps Tte xci paryirrn desárm, 5 »» oi vium Gd 
erotoUriy Sig TOig € éTITXSUAA xci AURTOUTXSUU rà ngos ion 
RaTá mirraerngían, Tuirte 7 Xoysiaró; $c! aupía, 
sci Qi TRUTN yirerau TÓ TUy y pnpux TOiG Frenos. 
"Opoieg xci 0cC€ TAY &xienp eran, TO) XOT ; IraAía», 
wgorüsiros Onworicg izicxé see, Aiyo Oi, oiov apodo- 
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eias, coveporíos, Qaopastiac, dox ooritss :2 2vy- 
sro pÁA see voorav" rpóc ài roUTOVE, 2i d iras 
n q0AU6 TU sarà T» "Iren Aia QiaAUrwWS, 3 3 ériripuiatus, 
; onis, H  QuAu&t agoriiirau, TOUTA alice 
iria EG ieri 77 XoysMine xci pa & TOY ixsüg 
'lroAias apos qiY.G iamorriAAan sos w seii Te, 3 
dia. vovc y rias, ; Taux Mirovgtur, 5 xci, vn. Aia, 
Vrirátoras, 3 5 sapuAaouárm, 3 "| T0 SpLAiS brat y Aou» 
ear, abra woiéird4 TÀ]? wpoyoicy' ópoiws ài xai ef 
mevpaysvo pvo Ele Popn wpsoDua» we àíoy .SU'vi», 
ixárror xghebos, Xmi, wc Oto» &qTÍh, asconeii wu, 
wárra TOTO y urgiCeraa Qo 78; Xeyxsrov: soc às 
rr Asper xabóak ov0iy $e: va» mposignpivan. .Ff 
Ur TÀAU, OTÓTS Tic irinpora, p qugópros. Ysá- 
vo», T$A ENG Gpirrovem ix) Qaivsras 2 coAiceio* 0 0j 
xi $0430 TOY EXAM», pAoiorg ài Ls TOY Basiian, 
TUTH YO TUy y vou, ài và vc cQa» d'oíoy por 
ay tÜo» arro, ae06 7 XéysxAnror &UgoUr. 

J. Es dé ToUTMy ríe oUX (Y siXOTOG imi amirus, 
oia: xai Lu voT& &UTIV 7] TO Apu xU TR erro) pa- 
gis & Te ToAumeópuauri 71 pár ZwyxAire0 TO) dias 
pospoc, dv ipfi atqut, xUpíag Ug yoUrni, vó À$ péyi- 
eror, Ur eris xai T2; sicó0oU xai v5 tL00oU XtegiCo- 
párns aso ne" T8» dà gre Ta yan Ysáray TA QUTO- 
xe ropa pár éyovra» Ouycuuuy igi vÀ TOU CTOAÉLON 
uguaxsude ; erro póvropos à$ v5» roig vrailpos £oy- 
eia». Ov pnr &A AQ, xar Aix STOL puipig xcd TO Asp, 
xci nacura y Bagvrárn. Tuae. yo ien; xci 
vipaigítus » 7j mo)uriit puovog Ano XUPI06 , ei cur- 
6 OYTOA pvo xoi Qvrerrtiu, xoi zoAuvsitu, xai TuA- 
Asp wg 0 va» Glory Bie. IIee oic ydp. 3 45 
quaexscÓn« cojw[Bnirsi vy» vouirzY DixQopks, 3 yi. 
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eT xopAvT y ieicsedou AUR aia i voUTol eU0t» oíóy 
r1 xara Aóryoy Dioses TOV osrvurron' Kin: yag sixocy 
e fr Tp) - rra vay aaa Toig wo.xoi s ; Ke» pás 
eo» "À Apes xi die Qogov oA Aus, óray &bwyptar 5 » 
TO ripa. f7$; &Oimins, xci [exa TOUS rác eri Qu. 
"is iy morts eX 6" Üeyavov Ói xpini póno. Kat 
yinsraá Ti LL raUrq id ygeio» vae aureis alor 
$qoyoU xi puyüpune TOiG yde Üoyorov xguopávonc, era 
xarodmácurrou, disci tT»V Eve ity TO map (UT oig. 
$Üog Gra MrrirÓaa Qavigos, xd &TI pia Atirtrou 
vn TA PTIEUQOUTUy v2y xpiciy A ppogágnros, | $X0U710y 
$R.UTOU KA TU yYóyTO Quyasia v iori à &c Qiu rois 
QsUyouciy 6) 7E T" Niocro)uroy xci Ieeuyee vivan, éTI 
às Tufoupnwa TóAsi, xi Taie GA Ag, Tpog &c Vyeuciv 
Opin. Kai m sac exce. ") Apoc Qidwei voie &Eioig" 
o7sg emi xA Mror &ÓAor ir moAureía. xa A.oxo.y iac . 
"Exe ài 7» xupiay aci Tei T76 Tav yOJuAy oif 
xci TO páyimror,  Umip sign ovrog ov siena xai 
TOAÉULAU. Kei pa migi TUpMAU dO xai i dir ortas xai 
eviiyxav, coros irr " Bs ixamTa ToUTa, xci 
xpi gola, 1 robyawriop. "fleri CIA NT. ix TOUT eixórae 
&)y TIVO. SITE, OTI payírvny 0 Azpog tyti pupido, xai 
Anpsoxpurixór i imi Fo meAÍrSupua. 

£2. Tox pár 0Uy rgowor Disenron v T9Ü; moMursias &ig 
$xa.0 TOV eidos, signrou" vivo, 06 zgorov &yr IE Qr ru Bov- 
AtÉevra, xci guvtgyytiy GAME TA» $XOCTO TY 7 
per dóveroni, yoy prüncerou. 'O pir yàg "Y'swros, € $751- 
Qd» rua» cnc mgotignpávms fous tag ,ogpom para TH 
Qviiqutoe, Doxsi pv &UTOXQÜ TUO $4 yCA4 Toc T2 rár 
vgotipisar mUvriA ia rgecósirau 0i TOU Aípov, xai 
T7; XvyxAsrov, xo xpi TOUTDY i ríAoc ary L2 
zpaítg ovy, ixmy0g icri. — AnAb cy&p, dg Oti [My Sri 
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aspurrÓn. voig cparomidoig &si rdg Yopmyiae, deu i 
vo) v3; XuyxA^rou (ÜouAZjuxTOg oUTS GiTOQg, OUTR ipux- 
vimpuoc, obr& oxpayim ÜUvayraa. vopmysimÜna voig a'rocrozi- 
doig* dev. Gvxpitseroug tyivsÜos vá sai Dong vuv z/yoUpá- 
y, &ÜsAoMORSIP xcÀ xaAUCiSp'yii» wpolsuirme Tag Zwy- 
xAsrov. Kai jux» TO y iwir&AMig 7 qun vyivsscÜc4 vag 
éaiyoíag xci wpolictig vu» mpm TEyar, 69 v7 Zuyxi^ra 
xíivui* TO) "ydp $qOxOTTSIAOA C'YQOTNyOY $répOv, &arsidaa 
éviciriog Qi$)Ón  vporog, 9 vo» Uz&oyovra, woitiy Vriquo- 
yo», fti. v3» ÜUvapay avg. Koi pup» vg ViTUy ias 
v&» jyoupArey xTocyazcci xai CUPRULLCO!, XOi TÀ- 
Juv GguUUpaTO MO TOXWyNCOA, TO CUYiÜplo) &y Si vU 
DivauAY voUg "yàp mporaryoptuopuAyoug cao muroig Üpitg- 
[2ovg, 0i à» vxo cn» Odpur &*y&ros voi; aoAiTOug vxo vu 
CTpUTWNyOUP ] TUY XOT(Q'y OT HÁYOY mgr pura $yécryéitt, 
robroug oU ÜUvero4 Ysipilsw, wc swpiwti, wor Oi vo 
quomm» oUD& cuyrüAsi, $d» jJ TO cUwidpio» Guryxa- 
váÜnroi, xci Oo v3» sig TaUTO. Ooxirg. — lou ys ug 
ApoU vo QA DsrÜoA xoi Alas Urol; QycyxGiOP OTi, 
xa y 0A Q0 TÜüc OiXiGg TUYO vOÀU) TOTO» kQscTU- 
TW; O0 y&o vg QimAUctig xci cwÜnxag &XUpoug xai 
XUpí&g wol»), wc iy vpoMivo», ovrog evi. — lo Oi 
páryirvov, &xovidsp&vouc 3v py» $» rovro Óti v suÜu- 
vag UXiyei» TOP m&porypvuv' dcvé xoTO [unire vpo- 
qo» QT QmA$g &iyc4 oig crpcT»yoi; 0Mryaesiv, [LüTS TC 
ZwyxAsTov, Urt v3; oU l1A20ovc svvoiac. 

s'. 'H ys jy ZvyxAgrog gái, 9 vuyluxatrz y0ovca 
Qvve.uun, TOTO p $y TOig XOIVOiG qe Gy [uui &Yy0,y Xd - 
Cero qgory tuy voie IIoAAoic, xal roy saÜn; rou. A- 
pou" và Ü OXoTcYyspsocTüTAG XCi uarirrug (nrtüatig xod 
Qioplomiig va» GipppTOOLRA Uy XOT, Tig WOAITSiAG, OG 
Ü&rvavog GxoAovÜi TO wporTipuoy, ov ÜUyTO! CUVTSIiD, 
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&» pa) qUrtirIxUpU, Tó à ergo (Gov) eupvos 0 Assoc" à optione 
Q8 xci vigi dia sic varo» cygpxóp»raw. — Ec» y&e "i6 
siciQíoy vpn, 5 rüo sjovsiag a pagoupusrós Ti 7H 
UT.P 00076 7 XoysMro xaTa ToUg VAM NUR ) Tg 
agotüpias xci TijMg AU TRAUUY GUTSY, ) xti; »i Aín, 
wor Aera puro. vigi ToUG Biawe* má yran Ó Aue; 
yinras ré» voro ram xci Ls xci pns xWpig. To ài 
TUE yon, i &ig &VícTQTOU TOY Anpápgyon, 0Uy, "n" 
x] TíAÓC QUytiy Ti dva va QiaDovAioy 3$ Xoyshares, 
&AA 0708 cundis 3 , vupeogsosr ens TÓ mugieray. 
OQsihovri 0s si «oisiP oi Aspire ró QoxoU( r9 .A$- 
p xci poumon ero erbe TÜG TOUTOU BovAsrteg. 
Au TÀyTMY Ty mosignpápa xgn 0£0;s vovg IIoAAoUg, 
secti mporiysi TOY VOUV TO Apu , ZóyxAnros. 

e. Opoíuc e$ pun TÉAD 0 Anpuoc Voy gtais iori 7 
ZoyzsMa, xi ero Cróeu vabrye Ofsio.uy, xci som 
xai kar | diay. IIoAAor vae igyon O»vuYy, TUN ixàido- 
pár bro T» vita dà auo9G IraAíns, sic rác 
$qiTX&UdG xci XOTOXSUGG vu» Ünporiay, E oUx dy 
SEapilpmarro pane, XOAAGP Ói TOTO Lidlh, Aipáran, 
emian, pATáA Dan, y seas" cvAMiomy 6 Qr wiTTUMS 
OO 7" Popaiav Quyrrsiar* T YTO, x ugitinóaa evt Bas- 
yéi "à mpotipnpivo. did, ToU ITA sov; xci cy), ex 
$T0g sims», TÁVrAS &ydsOio ori vois. aytig xoi vic ig- 
yacíoug rais ix voóran. Oi páy yàe Gryopá tour maga 
Ty vip eoi rg ixdórts, ei ài sorpavoUT: T0U- 
TOig, 6i D 6 $yyvayrai ro); fyogaxóras, oí 0& và; oUsiae 
dione p 7tei voUray eic TO Ónpór iov" $y s t mpi Wáy- 
ud vw» qpotipnpévoy v3» xupiay v0 curidpiov — xcd vàe 
acgóvov duy, xci GUpVYTOLUUTOG — "ySyOpLEYOU xov(ísou, 
soi vó muoóeacy , &üvyiTov i cup Divros , Gro Uma 
775 &gyamiecg" xi *OAAG 05 Ti $c, $9 oig XGÀ. [2e 
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mipurisÜos roi sguroridoig à Qi rdc. xopnyias, avi 0i 
TOU id ZvyzAtrov ovAZpurog ovT& ciTog, oUTS | pan 
vis pus, ort oVrone: MT Y Y xopgnysiatas Toi$ frega rozi- 
deg" oT iai i yiverÜas vag &xi[Doag ray Jyyoupá- 
yay, SÜSAOxXcXSIV aed KU AUC ISpy Si vgolspirue Tn7G Zwy- 
xAiToU. Kei nir vó y éTITSASiG 7 pà yineóaá vàg 
ézivoíeG XO going Ta C'TpOTE'yY [ Un Zwyx^nro 
stirau TOU yug PTOFOT TELA C4 ergormyon, irigoy, irsida) 
inarios Oii n , góvos, 3 ] v0 Urápy erra sontiv brio 
»n, $n 7 Uy GUT. Kai (An) Tüg érirUy ias 
va» 5 srycupávan i Ld xai eva vena, xci *à- 
A Guetupai t. xai FUTMIPTOL, TO cwidgior $ Axe n" 
Üvva quu oU; yde argoravyoptuoptároug vag aurais bpiáp- 

ovg, 04 dv UO v2 odpuy G'ysras Toic TOM Ttc vxo TA 
mrpmtyur 9] YU» XOT&IQ'yOUT ÁO agar pura irprytit, 
roUrous ou Ove rO4 xui», ex mgimtus vorí i vo 
uox» ovdi euree iin, éd» quj vO cur&dpioy TUyXA- 
vàÜnrai, aod Óp v7» dic Mois Qazávm. Tov y pn 
Apos To Dicas xui May aUroig Gyaryxcrioy e0 i, 
xay óAar iro T7G oixittg TU WOAU) TOTO, ,aurre- 
TW" 06 yag rác Qux une xai eoinna &x)poug xui 
&upías TOL), ag $*yo vposiro», ooróc $cvi:. — lo 08 
páyimror, &xoribievouc T» Ge £y TOUT àsi v&g sióu- 
v6 Uri Ta Té Qu7y pvo" dcTé& XOTO, gno vgo- 
vo» ao Qo c iau Toic CTpu Th yoie OAuryegtiv, prs T9ÓC 
ZvyxAsroU, trs 776 v00 IIAÜoug suroiae. 

$. H yt p XoysMnro; TU, 7 rx onm $yovra 
Dívour, paro pár £y TOig xoivois py uai &paty x 
Cerou mgoriy n voi; 1loAAoie, xci ero eere voU Ag9- 
pou vàg | ONT y,spsmTárrace xci psyieras Gnrieus doi 
drogas TO queer guia eara rüg wojiTSÍAG, OG 
Üavarog &xoXovÜsi vó wpocTio», oU ÜbyaTEI cuyT&ASIP, 
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&r qu gUrETINUpUA | TÓ 6 srgofs[SovAaugatvor o Ó Apos" à opoíe 
Ó& xci vei TA» sig varo» GymxóvTam. Ey yo rie 
sic toy POpoY, 7 T7; ijovríag apego pvo 7h "i 
Une ypirne 77 Zoyzxiro XOT, ToUg idus pos, 3 rg 
mgosüpius xci TipuXG AARAU GUTAY ; zal » Aín, 
moy Dorrapura. vei ToU Bow" Tyro 0 Apes 
yino re» voro iran xu iive, zai p; x5pig. — To ài 
gré yon, ir sig &»oTETOL TY AnpÁgy, UY oi0y 
$c] véAÓC Gyeiv vi dives vay Qin[JovXioy 7 ZoysMros, 
&AX ov0s cuntdesós 3 7 mvjropsden eu TÓ mapiras. 
"Ogsiovri 0s csi coisiV oi Aqua 7ó doxcU» v9 Af- 
p xci piura. croyais TZ; TOUTOU Bev &asag. 
Au TÁyTAy Ta» mgotignpva» xig 0sdis rovc T1oAAoUg, 
sci mporiy n TÓY VOUY Te Apu i 9 ZoyxAgroc. 

d. polar. y& [ov quy 0 Afipuos o Day gtaig ieri 7 
ZwyzxMra, xi erox Cuba vaorH OfsiA.ay, xci Xo 
xai d - dine. IloAAo» y&o ty» O)TMY, TU ixido- 
pára bro rar Tieni à age IraAins, sis rác 
$Ti0XE£Ud xoi xcTOCXSUES TUY Ünpjocieh, C E oUx Qv 
sfngilulireuro pane, q0AAU» Ói mort, jpánes, 
"ian, pa Aon, xy 9eos* evi ny 0r0 TÁTTOUNEy 
UTO viv "Pope Duraeraior vro, xegitaróoa evj. Bai 
vtl rà meotiptpiivo. Qi ToU ID.sfov;, xci cy sir, ex 
$T0; sim», vámug &yàsüseÜoc, sais aymig xci TOig ig- 
yaesías rais ux voran. Oi pi» yàe iryopáe our maga 
Tay ripurran (Urol Tí ixdórtus, 6i às NOIVUYOUC foU- 
Toig, 0$ Ó 6 iy yvavras ToU; WyogaxóTa, oi 0$ v&g eura 
dili 7tei vobran sig TÓ Ónpóiov' $5: 0$ miei má- 
7a» v4» qpoipnpuéyoy T3 augity vo cvwwídpiov — xci v2e 
xgóvo dove, xi CUJLYTOJLUTOG | "ySYOJUEYOU xovQíceu, 
xci vó TapiTO, Gv TOU di ewpBávros, Gro uma 
ei &gryamittg" xmi v0ÀAÀO 0m vi $cTIW, 9 oig x. [2A e 
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ET paye, xl X) spei vobg à, Onpuirie, Xue 
Corras 7 XoyzMroc" 2 yóe &ya pog Ty mgotignpnm 
yírsraA apog vaUrm. To 36 piyuwron, $x TOUT0Q aro 
Oídovras xpivGi Tuy mAiTra) xci TU Onpeocíon xai ran 
idiwTiX Y UV My AT 0r péysfos $ $Yt£) TU» $y- 
AMIoi n àv. márri; sic TX» TOUTS2G "Ti0TIY irdidtpulras, 
«ei oshiórs TÓ "us xgeias & Ono», suAa (nc $y auci wpof 
vag ty0TGOSIQ XOÀ TÓG avrirpalus. TO) TG XvysMirov 
[Bov*.npseran. Opeiac üs xai apog TO Ta VY are rem 
iri oA as Qr gos GyriT QUT TOUCI, à ró xaT ides 
xci koI q&vrag i» TOig UwoiÜpoig UT T7Y éXtiyGy Ti- 
Tu $Zoucíay. 

y. Toinórne à ovo"; is $X(0TOU TOY pusgay Dwváqusos, 
6ig TÓ X0 Bav xoi quvigy tiv AMO" poc qüo- 
ms eup[ieivis. T migirámus Osóvrog $ xum 92  &gpo- 
y? ciTUP, wUTS p oiov sivo, TAUTNG sUpsivó pu etvo 
oA imiias corra. "Osa àv y&e vig sEudsy xX0iv6g 
qaos à $TicTÓG Gaovysunm e'Qus cuppgortiy xci mUvtg'ysiy 
AMA" Taxe rm xai ToU UTI cuu Daivst yírsrÜou 
v2 Bova ay TOU YoMTRUJu TOS, aeri [nds mag Airs- 
eÜoci ray Osoyron poi , Tt Tipi TO mgorrscóy ei TO 
Tay ópuoU ruis $m ivoíauuc quA apis, prs v0 xeiliy 
Ve rigtiy ToU x00, X0LVI] xci xcT idiG) $XOCTOU vvg- 
qyoUvrog pog TÀy TOU Tgoxesp44v0U gr eua Qiomsp &vv- 
aUo TOY coperti yíviaónu, xoi TOTOG iQixnicdas vo 
agiltvros v7» idiovzTO. TOU  SoAirIUpoLTos. "Ora vs pa 
MY mo Mfivrie Té» $XTOG QoBo» tora rpíuei TGiG 
sUTVY icc xai Tépioug iae , TUig £X TOY sa sopfopuiironm, 
Q,/TOX.C.UOVTG T6 sodcuguayíaus, xci UR OXON MX EU0ATOL, xai 
pabupvoUyrsc TgéravToa mpoc bem, x0 aoc vrtenpa- 
Via 0 LÀ Qs yiyrerbou rórs xai pou ra cvnsiv i 6c Ti 
«TO TQO GUTOU opi OMA TÓ TOAÍTEULUU, T9) fotbsieu 
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iTsido.y yp. iEordovr. TI T8 pagan QiAonix?, xài *A£oy 
ToU Siorros i ériX QUT T0 ànAXov, wg, ovüsvog &griTiAoUg 
Oyrog xoà, v0» Geri AsyoP, &yricaxo0on, 0i "d muga- 
«odit erÜo Ovvagui(ne 7nG ix&cTQU apolia'to oT &XMI- 
AU, ovdsy ioi TOY ' pug, ou) vwspQpowsi mvra wap 
ipuairn rois ÜTOXAILAVOI, 7 7 Ld T7G PTT 
se às i£ a 60x26 àsdióra, ez» ix. ToU máAxg Aimo. 
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L NOTA IN HERODOTUM. 


1. Ex Hznoporo.] Analecta bac auspicati visum est ab 
Excerptis quibusdam ex Herodoto, historicorum Graecorum, 
qui hodie extant, vetustissimo; quod tamen nihil obstat, quo 
minus studiose juventuti prelecturus initium potius sumat ab 
jis, quae ex Xenophontis /nabasi vel Cyropeedia infra exhiben- 
tur. Herodotus enim, qui Ionica dialecto scripsit, studium 
lingue Grecs ingredientibus vix unquam, in ipso limine, pro- 
ponitur.  Natus.est Olymp. Lxxiv. 1. ante C. N. 484. U.C. 
270. Ortus est Halicarnasso Cariae urbe, unde Halicarnassei 
nomen adeptus est. Haud obscuro loco natus, patrem quidem 
babuit Lyxen, matrem autem Dryonem nomine. ^ Optimis 
disciplinis, ut verisimile est, institutus, quum ad virilem zetatem 
pervenisset, tyrannidem Lygdamidis segre ferens, Halicarnasso 
discessit, seque in insulam Samum recepit, ut ibi scribendi 
studio vacaret. Quo tamen melius historiam suam conderet, 
varias regiones peregrinans lustrabat, et, in Samum tandem 
reversus, quae summa diligentia undique collegerat, scriptis con- 
signare occepit. Circiter hoc tempus, oblata occasione patriam 
tyrannico dominatu liberandi, domum rediit. Ejus imprimis 
opere expulsus est Lygdamis, et Halicarnassus in libertatem 
vindicata. Odio autem et invidia quorundam factiosorum ho- 
minuti vexatus, patrim iterum valedixit, inque Graeciam pro- 
fectus est. Commode tunc temporis obvenit, ut omnis Graecis, 
ad Olympiam congregata, certamina solennia celebraret. Illuc 
properavit Herodotus; et, historiis suis, in consessu Graecorum 
freqoentissimo, recitatis, summo cum omnium plausu exceptus 
est. Ibi adfuit Thucydides, cum petre suo Oloro, admodum 
adolescens ; qui, dum audiret Herodotum recitantem, nobili 
quadam zmulatione commotus, lacrymas profudisse dicitur. 
Qhuod quum observasset Flerodotus, Olorum compellans, lauda- 
bat ejus filium, qui tantum amorem in bonas literas tam mature 
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ostendisset, Profectus Athenas, ibi historie suse libros iteram 
recitavit; idque die festo Panathenaorum anni tertii Olymp. 
Lxxxiit. Sub hoc tempus Atheniensium colonis, 'Thurium m 
Magnam Grzciam deduceridz, ultro se comitem addidit; unde 
Thurius interdum dictus est. Ibi historiam suam recensuit et 
quibusdam auctariis instruxit. Utrum vero apud Thurium diem 
supremum obierit, necne, minus convenit ipter auctores. Ex 
scriptis ejus ad nos tantum pervenere historiarum libri 1x, 
Musarum nominibus inscripti: nam vitam Homeri, quae ali- 
quandiu sub ejus nomine circumferebatur, ab eo jam tandem 
adjudicarunt ernditi. Quod autem ad Historizs fidem attinet, 
non defuere, qui veri amorem, sine quo historici nomen nullum 
est, in Herodoto valde desiderarunt. Etsi non negandum multa 
huic Scriptori inesse, que plane sunt fabulosa, omnique adeo 
fide indigna; sunt tamen plurima, de quibus nullus omnino 
dubitationi locus est. Atqui de fabulosis Herodoti narratiun- 
culis observare liceat, illum id esse officii sui putasse videri, ut, 
quz fando audiverat, ea lectoribus narraret, non tamen eo 
consilio, ut ipsas fabellas pro veris historiis acciperent; sed ut 
id tantam verum esse crederent, illum ab aliis eas narratas 
audivisse. Neque cuivis boc mirum esse debet, secum reputanti, 
quam lectu jucunda sint, etiam hisce temporibus, veterum 
Grecorum fabulse ; Herodotumque medias quasi partes inter 
historicum et poetam heroicum sustinuisse. lnepti sunt igitur, 
qui ei id vitio vertunt, quod, quum de rebus gestis antiquissimis 
historiam conderet, cujus magnam partem ab ore hominum 
accipere necesse fuit, fidem iis debitam, qui historias suas ex 
gentium nationumque tabulis publicis, aliisque monumentis, 
scriptura asservatis, exhauserint, ubique non assecutus fuerit.— 
De hoc historie Patre qui plura velit, adeat Fabricii Biblioth. 
Gr. fib. 1T. cap. 20; Vossium de Historicis Grecis, cap.3; 
Harlesii Introd. in Hist. Ling. Gr. p. 108; Wesselingii Praef. in 
suam Herod. Hist. Edit. aliumque apparatum, quo instructus 
est iste liber; Saxii Onomast. literar. czeterosque auctores ibi 
indicatos; Mémoires de l'Académie des Inscripp. et B. Lettres, 
lom. xix. Edit. Paris. 

2. 'Ex *$; KAEIOTZ.] Hoc est—Ex libro primo, qui inscri- 
bitur CLio. Verum quo tempore Libri ix Historiarum He- 
rodoti Musarum nominibus inscripti essent non liquido con- 
stat. 

3. "Ervgdyrsvt— Kophsbov*] Tyrannus erat, vel. rez, Corintki. 
Anglice, Jas king of Corinth. Tveasmmie, atque multa alia 
- ejusmodi verba, habent post se genit. vel dativ. Valet nempe 
TVeaY Ue idem ac vüearres sini, tyrannus, rer sum. 

4. *$] cui. Dat. s. m. articuli. Sed notandum, articulum 
saepissime usurpari, non solum spud Herodotum, sed etiam apud 
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Homerum, aliosque scriptores Ionicos, vice pronominis relativi, 
quod est $c, 3, ?, qui, quce, quod. | 

5. ei]. his; vel ipsie : pro eQies, d. pl. cujus nominativ. 
" r* $«, pronomen scil. substantivum tertise persons; gen. 
ev, C9c. 

6. $ 16 Bíu,) v6 Qa—i» 79 Bi». — Anglice, TÀe grealest wonder 
in whose lifetime was &9c. 

7. waesrrüra;] a verbo saeierqe, sisto, exhibeo.  saenuetivu, 
in aoristo secundo, adstare, obtingere. ivrapi, cum compositis 
ejus, in praesenti vim exserit activam, in aoristo secundo, neu- 
tram. Vide infraad p. 23. n. 3. 

8. 'APIONA-—tEouxfirre —]) i.e. Abyevri 'A gíovn iov xfirra, 
quod idem est ac Aiyevei " Agios tix ivo, dicunt Arionem evec- 
tum esse—scil. e Tarenlo, ut infra. ix) Osa giseg ord Taíraeor, 
delphino insidentem——-ad T«enaron. Nimirum, iw] regens 
genit. significat quietem in. Angl. rest upoN: eadem autem 
regens accusat. notat mo/um in, vel ad. Angl. motian directed 
UPON, motion TOWARDS. 

9. esÀtràc 9wvrigos.] riemini secundum. 

10. 3iéieuuee,] Carmen Baccho presertim dicatum, qui et 
ipse A(fveauees vocatur. Carminis genus, verbis pariter ae 
rebus, ordineque audax, et ebriorum licentiz quam modestise 
sobrig prepinquius. Plura volentibus dabit ad Pind. Olymp. 
p.307. seq. Erasmus Schmidius. Gzsuzn. 

11. vé» wei; (Qjer,] quos novimus, và» prorelativo &», uti 
paulo supra; etapud Grecos ** Relat. concordat cum Antece- | 
** dente, non solum in genere et pumero, verum seepe etiam in 
** casu," Vide (2r in Append. vocum Ionicarum. 

12. «i» s«AAà» Te) xgorev] Angl. the greater part of his time. 
De Articulo reddito per pron. possess. vide infra ad n. 16. 
weAM, multus, sspe flectitur regulariter apud lonicos scrip» 
tores; me^?» in accus. vulgo seAw. 

13. 'Ognu&cfe: piv vor tx Tdenarros,] Eum igitur in eo esse.ut 
proficisceretur Tarento ;j—Angl. That he was setting out then 
Jfrom Tarentum,—»w», sine accentu, idem Ionice quod e», igitur; 
sed», nunc. 'TTdearre, a nominat. T&eas.— Verum observan- 
dum est, per totam hanc de Arione narratiunculam, identidem 
subaudiendam esse vocem Afyevei. 

14. puelsrncla: r)sier] navigium mercede conduxisse. Notandg 
est hic significatio vocis medise ; ywféo, mercede loco ; petésua 
in v. media, mercede conduco. 

15. Teo; 9i) Tevs Kegové/ev; nempe; 6 s& sido, Angl. at sea. 

16. ixur rà xeipeTs.) supple ixsirev.—Angl. fo get his money. 

17. Ti 3i, ] 'Ae/oa nempe; evrtrra vevro, AMertrbas, x oiuare 
ped weolirrá: Qi, sux 9i maonrrtpeos. — Illum autem, hoc intel- 
lecto, orasse, divitias quidem ipsis tradentem, vitam vero enixe 
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roganfem. — Angl. 4nd that he, having learned this, prayed ; 
giving up (o them. his money, but. earnestly begging his life. 
alsío, peto, airisue:, in v. media, aliquid mihi dari peto. 

l. 4 «óri» Quxypsrial piv,) Angl. either that he should kill 
himself. xpdones, utor, Quxodeuas, omnino utor, perficio, fiio, 
interficio, v. «» in Append. Vocum Ionicarum. 

2. vi» ruxíerm.] i. 6. xarà viv vayíerw 000. Angl. instantly. 

9. "Asmoalirra—is ámepín,] Angl. being driven fnto an inez- 
iricable difficulty. — &segin, Ion. &»eeís, inopia consilii, difficul- 
ias, status ex quo nullus est transitus. &meeie, Angl. Fam 
in an inextricable difficulty, 1 amat a loss, &c.. ex & priv. et 
swéges, transitus. [Ceterum &xu2lírra rion est ab éwuate com- 
minor, quod putat Dalzelius, sed ab antiquo verbo «Di» cogere 
it arctum, unde xanwir.] | 

4. rigidis aóri»,] pali—ul paterentur eum. wieiegéo proprie 
significat circumspicio ; inde ne, go sino, patior. 

5. b t3 exei wéen,] Angl. ji is complete bard's attire. 

6. uAieri, ] lido, -o», và, transtra et fori navium, ab tJ«, 
sedes. | | 

7. dairas 9i, PiniBicere —] Syntaxis postulat——4uedi»ra 39i, iwo- 
Síxwrin.—nam subauditur Abyeves, ut supra observatum. Sed ejms- 
modi éruxéAovés ssepe occurrunt apud alios optimos auctores. Vid. 
infra ad p. 68. n. 5. xerteydO eue, perago; item, ut hic, interficio. 

8. x«i, Teri, &c.] Constructio hujus sententiae paulo diffici- 
lior est. Resolvi potest hoc modo: xa)—.tque illos—(seiei 
erlig 59erir Vet hiis —namque eos voluptatem incessisse—— kou 
dixebriela: TeD üpírrey. &slpsimov &eideU —siquidem audiluri essent 
prastantissimum inter homines modulatorem) árex,sguras ix. en6 
spvpras le bou vía—secessisse de puppe in mediam navem. 

9. JubsrAhiíy vlov rà» dibios.) percurrisse carmen, quod dicitur 
Orthium. Genus est modulationis musice, sic forte dictum, 
, quod ejus carminis numeri quam altissima et intentissima voce 
ferrentar ; 2p; enim Graci dicunt, quod ardaum est, et quam 
altissima voce elevatum. GxsuxR. Vid. Gell. 16. 19. et Dion. 
Chrysostom. de Regno. 

10. ec slys,] supple ixvriy—ut erat, ut se habebat. (Vid. supra 
1d p. 3. not.7.]—w« sIis, ei» «5i exten sdew—Angl. accoutred as 
Àewwas: uti optime exprimitur, apud celeberrimum poetam 
scenicum, Gor. SHAKsPEARE, in dramate suo, cui titulus 
Julius Casar : hct. I: Sc. 3. 

11. eDdayisi jesrvru,] nullum in. locum sinentem ire—vel—ne 
*nininia concessa libertate. 

12. á»exé; ) Ionicum pro comm. tees. — Sollicite aliquem 
expectare, et diligenter observare cavendi causa. GESNER. 

- 13.04 91 den araptis uvrebs x2glirrus, irreptsrbai—] i. c. oc 91 
Ken eapilrai eUreUs Abyovei, xAslbras urreguriat, Quo tempore 











NOTAE IN HERODOTUM. 5 


ipsos dicunt adfiitse vocatos, percontatum, Cc. — Angl. and at 
the time, at «vhich it is said £hey arrived, upon being called, 
they were asked, (9c. 
14. &cmte ixor Quniosni.] eodem. quo desiluisset habitu. Ad 
verbum, uti se habens desiluit. vid. supra not. 10. 
, 15. evx iyu] non potuisse. f» saeperedditur possum, i.e. dye 


y. 

16. ixi Teide» | Angl. tear Teenarus. 

17. ix) AsMQires basin slenoes.] Angl.a man mounted on a 
dolphin. | 

*,* Latine, ex HgRopoTo, narravit hanc fabulam Gzrr1iUs, 
xvi.19. Consule etiam Ovid. Fastos lib. II. ubi Arion, ob 
artem cithareedicam, egregie laudatur. GzsNxR. Urrow. 

]. KPOIZOZ x«i ZOAQN.] Hoc est—CRasus et SoLoN. 

2. Oeixi; ei Ovrel vt gal Bibvsol, ] Thraces, in Asia, scil. qui 
vocabantur TÀyni et Bithyni, uti ostendit vir doctus Larche- 
rus, qui nuper Herodotum Gallice fecit. 

3. weertrixTeirey ] praes. part. verbi sreecssrixvelepes, Dosses- 
sionibus meis adjicio, insuper acquiro. 

4. erovyx aver Wr. ] Vid. infra ad p. 7. n. 5. 

5. é« lxerves avria» éxixsiorro, ] quemadmodum singulis ul ve- 
nirent accidit. Angl. just as they severally chanced to come. 

6. ave) ydg esx elei r1 dea» avv) oreisrus Abyaie, ] Locutio 
elliptica, apud Gracos scriptores perquam familiaris, quae 
hoc modo suppleri potest : Acre) 'Aénnie: oin. dea» veiUTo: olei v8 
ei srenicarrig avrà, — Ad verbum, ipsi Athenienses non tales erant 
quales etiam ii qui hoc faciunt; i.e ipsi Athenienses hoc 
facere non potuerunt. — Sic, sus 'elóg m1, possum, ev» sla olo, v, 
non possum. evxy, elá» v$. ieeiv, fieri mon potest, — Vid. Coll. Gr. 
Min. ad, p. 24. n.13. [Particula «s ex vetusta lingua prono- 
mini adhzsit; cujus rei exempla apud Homerum scatent. Sic 
in Herodoto lss/ «s pro iss. ]. —— 

[ * 9medjtor rariorem formam Ionicam, pro 9swreetvor, reposuit 
BSchweighauser. et mox isueesra pro éxwesra. ] - 

2. wrMewini us] Notanda est hsec verborum collocatio, 
$mwuptrlel ut ix3A8 es, ubi videntur ui et ei locum cessisse. 
Urrox. [Dedi ke;, cum Valckenaerio ad V1I. 46. ] 

l. 8 ievri xeurdqaves, ]. Ad verbum, re ut erat. usus ; i.e. 
ve ut se habebat prolata. Angl. taking the fact as it really was. 

2. vriesetQios, ]. Angl. earnestly, ab $x«eretQo, converto, con- 
verto animum ad aliquid. 

3. Ke] Ion. pro communi sweíx: subauditur autem 628, 
vel .aNÀ». Qua via? Qua ratione? | Quomodo? — /EMYL. 
PonTi Lezricon lon. 

4. vere ply, —revre 2i ] i.e. xav voUre ui» —nxerà vev1e 0i. quod 


ad hoc quidem—quod ad hec vero; Angl. in the first place—in 
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the next place. — Editio autem Gronoviana exhibet TOÀ eebre 
mi», quod probant nonnulli tanquam meliorem lectionem. 
5. v3c suec 1. uxevos, ]. FHepublica florente, Ad verbum, 


| Republica bene succedente. 


6. [veU Bíev s) qxerri—Biog bic ut alibi valet res familiaris. 
Angl. Property, or livelihood. vei Bíev «b qxerri, to him having 
had a consideralle fortune, és và wae wui», as foriunes are 
reckoned amongst us Greeks. bene Larcherus, Helativement à 
celles de notre pays. — De locutione sU. 4xu» sues vid. Matthiae 
Gr. Gr. sect. 315.] 

7. Tgesip— ] Tgexh? wei» a7 weMles, in. faram vertere 
hostes. Inde dictum veéxeies, — GESNER.- 

8.-a/re) Tiw3e— ] «vrev, ibi, adv. idem hic valet ac 1» v5 
xsea, in the place, is eye, in which to wit. 

Q. ec tixéew] quantum conjectura licet assequi, vel, si can- 
jecturee locus est. GBsSuER. — Subauditur ipie, licet. 

10. Jipéeere ] corruptus erat, h.e. morbo iia vitiatus, ut 
vir homo inter homines videretur.  GESNER. 

11. ievrg Aéyos ido, ]. Ayer avri 230va;, Herodotea locutio. 
Secum aliquid reputare, perpendere. — -EmYL. PonRT. Lex. lon. 

12. xarajbjedécas vi» oruges, ] Cum hoc insomnium vehementer 
reformidaret. | /JEMYL. PokrT. ' 

13. &ytr«] ducendam curat. Non solum vir qui ducit, sed 
pater, qui filio sponsam dat, »vreixe a&^ysrüus dicitur. 

14. ieléra Ji ereavwytts uar vi» Av)es— ] illum autem. qui 
copias Lydorum ductare consueverat. 

l. evsivert, ] a rvrrio, coacervo. 

2. ei—r& mdi] sibi—in filium—i.e. insuum filium— 

3. ir xseri). Angl. in hands—on hand. 

4. e) xalueke xsgac] i.e. xarà xtsipuc——Impurus qued ad 
maaus.-—Impuris vel pollutis manibus. 

[ *, eivepaetei, dedi cum vv. DD. pro éveusiteus. ] 

5. rwyxdvug—À4e,) forie es. — Sic, vvyxu»w d», forte sum. 
$royxeser à», forte eram, (Sc. — Sic in Ceb. Tab. '"Ervyxveun 
steixareUrrs, forie deambulabamus. | [Vide supra ad p.5. 
n.4.] Vide Coll. Gr. Min. ad p. 47. n. 12. 

6. dpuaxpurictis xpipuares evimis, ] sulla re indigelis. 

7. ivsuariees ] idem est quod & aué», i.e. «v exo yas, in 
domo nostra. 

S. b Keeírev.] i.e. t» «9 olx Keeicov. 

Q. cvs xHee—putya'] ingens aper. Angl. a huge monster 
of a boar. Eodem modo Xenophon de cerva loquens, quam 
Cyrus jaculo vibrato straverat, x«Aó» v. xgAwa xai piya, pul. 
chram sane lestiam magnamque. | Cyrop. lib. I. . 

10. 4xQ£v.] Observandum est, multa apud Grecos esse 
verba quorum a0r.2. (et etiam aor. 1.) pass. usurpatur ip 
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sensu medio; quod quidem praesertim usu venit in verbo 
Qal»w. Sic Qui», in v. act. ostendo. Qaíreuai, in v. pass. osten- 
dor. Quiveuas, in v. med. ostendo meipsum, i.e. appareo. Sed 
iparw in aor. 2. pass. plerumque significat [non ostensus sum, 
sed] apparui. Porro notandum, Grecorum aoristos saepis- 
sime reddi debere per tempus pres. Latinorum, quanquam 
re vera nequaquam confundantur cum tempore presenti 
stricte dicto. Sic àngdrs hic significat apparet, i-e. subinde 
vel identidem apparet. 


11. Aeyd3as vsrías] delectos juvenes. Aéyas, -d3es, à, 2, delectus. 


l. x«j raUTÀ ei vos uis. ]. Et nunc hec ei curce sunt. ei, ci. 
Vide supra ad p. 3. n. 5. : 

2. xvrmyieios ] apparatum venatorium, canes, retia, 9 c. GESN. 

3. 'Asexptwistsa ]. Ion. pro ésroxestisas. &sroxoanctros, conten- 
tus, ab ézexedepai, quod vide in Lexicis. 

4. v4» irre] Vide supra ad p. 3. n. 4. 

5. ev Qajctrou 9i reU. Keeley] —Craeso autem negante— 

6. và xdo^era, veérteéiy— ] antehac, aliquando nolis erat 
honestissimum et mazime praeclarum, vel in bella vel in vena- 
tiones eundo, gloriam parare. 

7. ép origo» us Tovrevy— ] horum utroque exclusum me tenes. 

8. uoi wapiday, ] i. e. IDé sap iaaol, cum in me animadvertisti. 

9. vie, ] interrogative pro veici, quod pro «ie. — 

10. xeis—áa»d)pi—] i.e. eir xeim disp] ixurm QéQu. eixity ; 

ll. bei và wapa euoarópptra ] ad ea quee suscipiuntur..—. 
12. ixl eic iis—Coiis, ] dum vivo. Angl. during my life. 
13. ÀiuxAtyar ] fato subducere. 

14. Tvyxdruc iw»] Vide supra ad p. 7. n. 5. 

15. Jispluepivos riy &xe»,] supple xara, captum auribus. 

1. sà 3i e£ uaró—] và pro $, quod, art. postpos. — Vide 
supra ad p. 3. n. 4. ) 

2. 4^^ev Tv] i.e. &AAev vives. E 

9. 6 71 Tore oix, ] quodcunque Àuic simile est. 

4. v8 meius"] quce facis. ide supra ad p. 3. n. 4. 

5. ieri v5 ja vxo ]. Est qua parte me vincis ; i.e. hac in re: 
Noc modo me vincis. r5 pro 3. — /E. Pont: Ler. fon. Vide 
supra ad p. 3. n.4. 

6. ni» Te ovx óvidiQw ]. quam tibi non exprobro. e voi pro 94» 
ew. Vide supra ad p. 3. n. 4. | 

7. xguh» seri]. Oportet : necesse est. 

8. &meXaizresrtei] Ion. pro comm. &seAejeseurs, illustris fias. 

Q. x«l) weertri jp vasexu,—]) Angl. and besides, thou art 
still in possession of vigour. 


MIL J 


10. &AAe« piv i^yeys d» oix Si— ] Angl. Under any other cir- 


" 


cumstances I would not go. 


Ld 


4 


e 
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11. ejes yd eve -] Tenis x4 enptüvo» olxdg ieri] neque enim 
par est, — decorum ed tali calamitate qffectun, 9c. Cetetum pro 
elsà;, quod est Ionicé pro seii, legitur in plerisque Editt. six. 
12. wdon' ] pro eder. 
*(dweyo» Dalzel. 4» eye» Ald, et Remig. probante Wesse- 
lingio. Schaefer. Melet. Crit. p. 133. citat Eurip. Hippol. 661. 
sl jah ydo Spuess Suiv. diQpasres sipibur, Oix ev wor ieye» uà ov vdd 
umi» swrei. 

10, 1. «9 Qvidererres ürxn—] quantum. a. custode. provideri 
poterit. GesNER. 

3. wipispaxvies —] dptxvio Camerarius, in praef. ubi recenset 
Ionica HzRoDorTt, exponit indignor, offendor. GzSsWzER. 

9. imirriy vi xal irnigiliey— ] 1.0. inris v1 xal iragstiei—Jovem 
nempe Aospilalem et familiarem.—Jovem qui hospitibus et so- 
dalibus preeest. 

4. Uuislant Bérxos] clam vel imprudens aluisset.  Locutio 
scriptoribus Grecis familiaris: sic, «se sea», clam 

acit, Gab imwers, imprudens incidit. Vide supra ad p.7. 
n. 5. l 

5. ers & bre — ] Vid. ad p.3. n.7. 

6. imu) ewvre? aaTadixe us Sáyerer' ] i.e. imu2à Qixsdus S&- 
ave» xaT& esevre), Angl. since thou denouncest death against 
thyself. 

7. si Mà ores — ]. i.e. si pax sig TomoUror oos, nisi Quatemus. 

11. l. evyyiveexépaseg—tim ]— utpote sibimet conscius—se esie 
(9c. ut plane significat vox med. cum praepositione ev». — Ce- 
terum evyyivrxéptyos—A42 2ti— BaovevjQeoevaTe;— nota est syn- 
taxis in sermone Graeco. 

2. TÀ ui» 'Arrixiy— ] Constructio est: 6$ Keeires tzvrbavero 
piv 0à 'Avrixh [ifvoc ] xaviy dperréo 8 [1/24] xa). Qiemeepivo 07$ 
Ilueirredvev 707. [ vie? ] Immoxesmtos, [ xevà ] vetro» vi» xéres vv- 
qarriverro; Abwaíiss, — Vide supra ad p.3. n.3.. 

3. imwniry, ) iienixers—astantes. Vide snpra ad p.10. n.5. 

4. vyvietines vixvosev ] uxorem proli gignende aptam. 

5. 4 Ji—] Constructio est: s 91 cvyxd»ti Dor yvraixa, )w- 
Tus, bripsu» Angl. and if he happens to have a wife, in the 
second. place, he advises him to repudiate her. 

"4 6. x«i wá pis treoteviéires ] "iar est : eni Meyanhos ve [wv] 

Axpesísves ieviarog woó vr piv, [ vé» wonpdAws scil. AVeveyos 
9i v6U " ApirrexAniÓw T rure; wei] vo» ix vidíov, ! 

7. xal Té Aéyn vd» Ystanoiey weorrés,— ] Angl. under pre- 
tert of protecting the mountaineers [or tramontanes]. Vide 
supra ad p. 1O. n. 5. , 


12. 1. weérgo sDopten;]. Angl. as Ae had formerly. acquired 


reputation. 
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2. '03i 954«,,—] Constructio est: 6 X spec v9» "Abnaioy 
lumaraiis, (duxi ei rovrevc dvdpne TU» &rT&», tavaMDUas—— 
3. irí r1 veles ueri riri—] supple Jsesíes.— Angl. Zccotd- 
ng to the established institutions. xoavtevwoi, pto xubteraxeci. 
4. Tévré Qeericarri—] vevró pro s? &vrà, idem, Qeenis vévri; 
idem sentire. — Angl. to be of the sume opinion, to conspire. 
5. Ileesóauvreutrog— ] Angl. being hemmed in.—bkrixsevxiemso, 
proposed by meats of a herald— | 
- 0. ri m8 rogarbi. ) Angl. upon condition of obtaining the 
government. : " 
7. E»hEjautws 9i vi» Aeyov, xal oueDeyscarros, Vx] Teyroisi— ] 
Angl. Pisistratus having accepted the proposal, and agreed 
upon these terms. 
8. sexi t5 xavide— ] ad illius reditum: ad illum restituendum; 
[Ab exilio reduces dicuntur xeri»a: vel xeriexswie:i. — Qui eos 
reducunt in civitatem dicuntur xereétu», et ipse reditus xa$ede;.] 
Q. ir ys. &mixeión—&Kc.] quoniam e longinquiore tempore 
distinctum fuit a. barbarico genere Graecum : V» xal hibisrwor; 
&c. Arigl. being both more dexterous, and farther removed from 
stupid simplicity. x«l si vórs ys—— iv Afuaiowri, Ayepiytioi sIDui 
deii wemreuri "Exxiyoy [xarà]. cepías, ebrei usasarras void, 
Angl. and more, especially, that then. among the Athenians, 
0ho tvere said. to be—&c.. these persons had recourse to such a 
sératagem. 
[* jbyales Ton. pro utes. 
10. wesdifurrss cy, eis ti—tgevra—&c.] Angl. Having 
Jirst shewn her in evhat posture she must stand, to look as hand- 
some as possible. — wesdiburrw, lon. pro weedwZerrs,—aor. 1. 
part. act. à wpediínvuges, &c. 
1. v Ji &perto or brioyai—] i.e. 0» 91 dpmniSer cxi» [iavrov] 13. 
bri— Angl. and that the vine held itself urn, i.e. covered— 
2. iwwftuses] aor. 1. part. med. verbi ósweribye, super-- 
pono. Sed hic notanda est vis vocis med. cum somniorum 
interpretibus superimposuigset, ut illis nempe secum communiter 
essel cure, i.6. cum somniorum interprelibus ut interpretaren- 
tar proposuitset, Unde imserifiien redditur ibterdum Lat. ad 
alium judicem defero, item procrastino. 
3. krrtriepere—]. arcessivit. 008 
4. tara] acc. sing. a. nominat. éxínri£, -txes, »,. partui vi- 
cina, Ex sw), et víwro, pario. D 
5. 7) db rei sreerbiu —) Ion. pro $ &» eei seerte. — Vide supra 
ad p.3. n. 4. 
. ceo lovrs steimiers;.] Hbi ipsi malum concilies ; q.d. i: 
teipsum cadas. PonT. Lexicon. Ion. 2 E 
[* s^Aevc ixdptses, alios. eligens, i.e. aliis dominis studens. 
"W yTTENB.] 7 
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7. Adis «—] v» Ion. pro *» relativ. cujus antsoedens «i 
subauditur. Vi vapts ad p.53. n. 4. 

8. & etovre?, ] Supp. 

9. 4e) vehi] in Prae scilicet, Harpsgus enim loquens 
manum ad pectus suum admovet. 

10. vé 4« iuir— ) supple seed, saltem pro virili mea parte: 
subauditur psíees. 

14. kurirren supple Íneri- his verbis, &c. 


es) Ty— | i. e. nerà «v 3o ci ini Sardso — . 
according to the fashion ou the prospect of death. — Vide ies 
ad p. 107. n. 4. 


3. Ox j—] i.e. ex i» «5 99e 3 

4. d 9i 9udeu—] Coristructio et: s 3i, Tebrev TUMvvírustes, 

q Tepgapis SUdenu dialodsas &; abvrw» ci» Sverige, $ ds 0r ii) 
$ ies, ví aAA Daisrovus s inbsovto iae) Q 0 pyvrreg sedo ,. Ce- 
terum Site d»uledvw videtur idem esse ac d»wedetsus. 

b. s)» ésrírvace septels vu iarisuduvdvns viperra ] subsuditur vv, 
aliquem, kc. —quem norat pascua. pascere maxime opportuna 
3d puerum nempe e medio tollendum. jxírreve, pro communi 
hríreuro, 3. sing. imperf. ind. ab is/rrupas. 

6. Ai V brépt] -6», i, Ion. pro comm, iwseua. — Montium 
vedices. E. Ponr1 Lex. lon. 

7 Bw] Ion. gen. pro Sees), a nominat. B«(«, Ion. pro fe. 
e*«, contracte pro Beeías, boreas.  webe Begton vt dviptev T69, nu, v. À. 
Angl. to the north o Ecbatana, and towards the Euxine sea. 

8. suivi] i.e. ruvry si kae. Angl. on this side. 

9. i9yei evrsesQie, ] silvis opaca : Does, Ion. pro 72, ab 

» silva, nemus. evraesdis, ex ev», et oiqo, tego. 
10. à 3i es Malis xse] Angl. the Fest of the couniry of 


ihe Medes. 
JÀ 1. T$ 34. «al aisi —] Angl. Now ihe wife too of this 
some ferto, Vira lo wir epéeu, whose delivery €vas ex- 


od delete] Angl. providentially. [Nota finem hexa- 


8. 2H Ji i Qeersidi—] Angl. (hey were mulually anxious 

about each ot 
éjjedt. ] apud Herod. pro $jjeMie», timens. [iva ) vvv 
Ph 9$. À. 

5. iriers,] advenit, aor. 2. act. in med. sensu. — Vide SUpra 
ad p. 10. n.5. 

6. € pim Dhiiy «9ie,—] Angl. what I wish I neither had 
spen, pávà nort "ytobe, n. «. ^. tor had ever happenod te Mas- 
ters. of ours! ** Siepe 69i, tanquam particula, simplicitec 
** habet vim optandi, boniturque pro s/&i, utinash." — ZzGwivs 
ad Vigerum, p. 268. Edit. Zeunii. 1777. 
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7. xqvr8. ri xal iofür. weixios.] ad verbum Angl, sit gold 
and with variegated garments, i. e. with. ents embroiderod 
with gold. Sic paulo infra xeve$ 7$ xa s 

8. dysefas Qieeora, ] Vide Coll. Gr. Min. ad p. 86. n. 13. 

Q. Supiedirrare) supple síees. 

10,. weic 9i— ] supple sevrers, preeterea. 

ll. xenwrtra] Vide supra ad p. 10. n. 5. 

12. i 'hexdyes.] supple v8 eiko. 

18. Jwudserre;,] subauditur ix. ; 

14. rà v dí eri]. Angl. and. now things are so. Subaudi- 
tur scil. cà sedypera. Sed in duobus MSS. regiis Parisiens. 
scriptum reperit Larcberus, »)» r: 6)» iev«.— "ind now this is 
the child. Qum potior videtur lectio. [Sic edidimus cum 
Schweigh.] 

l. eis 1$. dé; v dw] negabat. se posse, — Vide sapra ad 16, 
p. 5. n. 6. | 

2. si 9) orürn dvdryxa boli vuripuer ]. 5i. utique omnino ne- 
cessarium est. aspici puerum. expositum, éQ&ivai, sor. 1. inf. 
pass. Notandum d«reues, video, verbum esse deponens ; aor. 
tamen 1.pass. sumi in sensu passivo. Vide Coll. Gr. Min. ad 
p. 36. n. 14. 

3. «Meis. ] perf. part. act. neut. gen, pro síérgxes, a-Jniexa, 
morior 


4. &Xictuni] 2. sing. fut. 1. med. verbi sA/exe, capio. 

5. waeadidei] tradit, 3. sing, pres. ind. contracte pro srwee- 
93iu, a m&en3idÍo, idem quod saeaiidupn. 

. 6. cii. ] a vifie, idem ac sif, fono. 

7. ie Te "Agmibpyss, ]. d vàv olx scil. 

9. iex ieiues sDai—] Vide supra ad p. 11. n, 1. 

9. xe$ 1;,] De vocula xev, Ion. pro sev. "Vide Coll. Gr, 
Min. ad p. 35. n. 2. 

l. 'Ex v EYTEPIIHX.] i.e. Ex libro secundo, qui inscri- 177. 
bitur EuTERPE. 

[* Yawuifiyes dedimus pro Yauirixes cum Schaefero. et 
Scwheighaeusero. ) | 

2. eQiev Baeitrm,] Vide ad p.3. n.2. sel» vel seh» Q ssepe 
construitur boc modo cum inf. precedente accus. 

3. yneiere ] Ion. pro «éseirre, 3. pl. aor. 2. opt. verbi síreuas. 

4. frimypare ] machinatur—ex ie, et rey» , machinor, 
quod a víxrs, ars. vesóshs, supple sese. 

5. énlpsnea» vis brirsyirrus—] Angl. of common persons— 
of mean parents— — Vide iservyyaho in. Lexicis. veéfus le «à 
steínyin, i. 6. abyorrt ig vÀ 9. vpiu». 

G. veepís wa vedíior ] ve99à apud Herodotum interdum non 
pro ipso- cibo, ac alimento j sed pro ipso alendi, nutriendi, ae 
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educandi ratione sumitur. 7E. PomT: Lex. Jos. — Ceterum 
hic loci subauditur xe. ; 

7. wr iwvre», ] Seorsum. 

8. vi» &ew] supple xerà—-certo statutoque tempore, 9e« Ion. 
pro ees. . 

Q. wAícarra Ji ro) "yu^axres,]- Et cum eos implesset lacte 
[ pastor scil]. 

10. 74AA& Óiaireiecsehas. ] alia administraret. Angl. he should 
mind, ot go about his other business. — ** Buumpieewial v, Ion. 
** locutio, pro communi Jremeneviebeu, xa) Tii» 7i, aliquid per- 
** agere, conficere." — /£. PogTI Lez. Ion. 

ll. Tavra À Wweitre—] Angl. Psammitichus cAusED these 
things to be done, &c. ut plane indicat vox media. ) 

12. AxaAAayÉirres vé» ache» xroUxsdre»,] Angl. when they 
Should. leave off their inarticulate cries. &maooay rro», gen. pl. 
gor. 1, part. verbi &xwJDdlevo, demitto, &qaA»deceuaui, abeo. 

13. Bwig iQesr(ers,] Bzkos clamabant. Scholiastes Apollonii 
legit Bix. quod . puto rectum, nam es terminatio Greca est, 
Tg. GALE. TEE 

14. weAA dr] repetitum fuit, Vide supra ad p.3. n. 12. 

15. xsAsprarres, ] T6) Otrswóvev scil. ' 

16. eirurt; drbpdoxrer  Btxàg ví xaAeves,] Angl. What men call 
any thing Bw. 

17. và» ser. supple Sti. 

l. v4» satis (Quy, ] Vide supra ad p.3. n. 4." 

2. xv2idderras, ] x uavAiédove, -erreg, e x«i », exserios dentes 
habens : ex xao, demitto, et s9eix, dens. — Vid. Diodor. Sicul. 
lib. I. sect. 35. 07 

3. evx iQver ] Angl. $t has not by Nature— Nature has wot 
given it. MEE 

4. 9ieua Aridwriy üjjsxrer]. pellem squamatam infractam. 

5. ers Xi d» i» DOari Díarray seipsos, ) Angl. and. as it feeds 
in the water,—'* &«v fere construitur cum participio, cujus 
* casus pendet ab antecedentibus—Reddi hic debet ufpote, 
* quippe qui, cum, propterea quod."  ZEUNIUS apud Vigerum, 
P. 33. ubi vide plura. 

6. tei, —rc]dm,] Vide infra ad p. 19. n.6. 

Ol. deniperé Ty Obra vvrà— Angl. and: having fut pen- 
dants of glass and of gold in their ears. s ppm 

2. eri &xeraxva— ] Angl. food set aside for the purpose— 
[Scribendum autem &zerexrà, non &séraxra : nec enim tam 
&traxTi; compositum vocabulum, quam recte a verbo éserdevo 
formatum. ScuwEicH.] ) 


/, * 


9. xal stpitrerrig on xdoOuera. ÜCOrras,] Angl. and treating 
ther swith the greatest. honour while alive, — rue xwerrwg 3i àse- 


NOTZE IN- HERODOTUM. 15 


(wvovras, ond embalming them when dead— «ugiyson, a vípiyes,- 
caro sale condita. 

4. " Aygai Qi etos moi xarioriaci, ] Angl. There are many 
ways of catching them in established use. dygnt, -as, », captura, 
venalio, xeriwriacei, Ion. pro xavter&ac:, 3. pl. perf. med... 

5. 'Em1à» veo» vog QU sdew—xevaziny ] Ubi tergum. suillum 
ro esca, hamo circumdederit [venator scil. crocodili] demittit 
illud in medium fluvium ; ipse in ripam fluvii tenens porcellum 
vivum verberat illum; voce aulem audita, crocodilus voces 
versus tendit, nactusque tergum, devorat. 3*1&7», 3. sing. aor. 1. 
subj. verbi 9£1dó», escam impono, a Jiotaeg, -arec, 7à, esca. 

O. A8 xaT à» feact avro) TeUs óQiu2uev; ] ejus oculos caeno 
opplet. xar, aor. 1. ind. act. verbi sacre, illino. — JMoristus 
sumitur hic in sensu maxime indeterminato, quasi dicas ver- 
nacule, he ALwAvs bedaubs: in quo quidem sensu .oristi. 
sepe apud Grecos scriptores usurpantur. — Sic Isocrates ad 
Demon. prope init. Kai váàg jd» và» (av^ evynlsiue  é)u-yeg 
xtéres AIEAYTZE, /fnd indeed a short space of time ALWAYS dis- 
solves the connections of the wicked. Istud autem solet lan-. 
guidius interdum prosequitur sensum 4foristus, quem quidem, in 
, locis innumeris, usurpant scriptores Graeci ad id exprimendum, 
quod oMNI TEMPORE es! vel habetur verum. Vide Matthize 
Gr. Gr. sect. 503. 3. Ceterum quod ad xar &» attinet, xerà 
disjungitur ab izA«es per tmesin, et eodem redit quo xerísAars 
&, scil. 4», quod est ev». Apud Herodotum hzc particula non 
semel hoc modo interposita invenitur inter prep. et verbum; 
et affirmat Budzeus p.213. eam omnino redundare; quod 
tamen negat doctissimus Hoogeven, in Doctr. Particularum 
L.Gr. quem vide de hac re acute, ut solet, disserentem, 
p. 1020. et seq. | 

«€* Qui pluravelit de Crocodilo adeat Aristot. Frist. Animal. 
lib. ]I. | ZElian. Nat. Animal. Diodor. Sicul. lib.l. Plin. 
Hist..Nat. ANorden's Travels in /£gypt and Nubia. Mémoires 
de l' Académie des Sciences, tom. 1l. part 3. 

7. Ex v4 EPATOTZ.] h.e. Ex libro sexto qui inscribitur 
EnRATO. 

9. vé» Ji, xa) Miiriddt, xtavorros,] Angl. and others, pspe- 
cially Miltiades, advising it. 

7. bíxe ] Angl. was prevailing, uti indicat tempus imperf. | 

- 10. 4» ydp. isdixaves nQpidogoces; à 78 xvdpue Aaydr Abpaiey 
seuaeyiurs.] Angl. For he who voted eleventh, s.vas the person 
1stho had obtained by ballot the office of Polemarch of te A4the- 
niuns. wpidepégos, . qui suffragium fert, ex Jugis, idem quod 
yiges, calculus, suffragium, et Qesie, idem quod Qies. — xvaypes, 
7e», 4, fala. Antiqui interdum fabis sortiebantur. — meAspesex tur, 


21. 
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Ileak e£" dex Tu d? sep 'Abwaileig even S&A09Miru" irri. dg 
v4» imis "Aexirses, SuiDpas ad voc. Vide etiam H. Stepb. 
ad voc. 

l. & «5—) supple xeéwe—-Er quo extiterunt 4dthenienses— 

2. 9iexras T. srurorres ]. Angl. it is decreed what hardships 
they will suffer. 

3. eia Ti ieri— ] Vide supra ad p.5  n.G. 

4. xal neg 6$ c1—T) xUpes Suv, ] et quomodo ad te pertinaat 
aliquid in hisce rebus habere sanciendi potestatem, 

5. —padicsi ] uade. Medis faveo. — [sic Quuswice, Phi- 
lippi partes tueor.— xvla2244» apud Theognidem. ] 

6. fee]. ireEiriees Ion. pro comm. dAaes, ire. INom- 
nulli. li. JE.Ponr. 

7. sleí vs sipiy wisiytedas «5 evuesA3. ] possumus in confliciu 
superiores evadere. sisi», Ion. pro iei». — Vide ad p. 5. n. 6 

8. seorfi —) vi» JAQe», apponas calculum tuum mere sententiar-- 

9. 4 341—] i.e. 4$» Ox [e pdpm] 9» AsormDirreo cio 
evulesAav, sin aulem sententiam malueris dehortantium a con- 
gressu-— [ v» và» ésrorsm. sc. ysopeas. ] 

10. intxbeare ] 3. s. plusq. perf. ind. pass. verbi xveée, decerno, 
raium facio, &c. a xUees. 

[ 11. 3 9vopta $Pes evedA2ur tendebat ad conflictum. 

l. Tíérs 9i raeeeutiwv ] supple evedrivia. 

[* im) sdLins éo/yas. Angl. few ranks deep. — Usitatior est ge- 
nitivus. Thucyd.VII.29. evs im éodoyor dcmilov, ubi vid. Du- 
ker. Aristoph. Lys. 282. (Q9' iscraxaidue dewídor seis vuis sioasg 
xatétudu». ) 

2. &xhsra] Ion. pro 4Quéscas, emissi erant, 3. pl. aor. 1. ind. 
p. verbi égiu. 

8. uaray v5 voici Abyseioiwri imipteor,) Angl. they impated 
madness io the Athenians, xai svyy o Gufaiw, and fatal $e the 
utmost degree,— 

[T driexerre éptw»rte, they bore to see. Usitata constructio. ] 

4. vuvrM trfyirevg. ] i.e. xerà avra» vir 090» Vebuptioovs, od 
hunc modum vestitos. 

5. bixes— ] Angl. were conquering—ut plane indicat tempus 
imperf. 

l. v? pi» TtTeapsiyos Tu» Sagen] supple Mieec—partem bar- 
Larorum in fugam conversam—(Quvyus. $e», aufugere sinebant. 

2. Kel rejre ui», ] Angl. 7nd in the, first place-—evre X, in 
the next place. Vide supra ad p.6. n. 4. 

[* Kvreyeigos recte edidit Schaefer. Kvreéysees retinuit Scwbeigh. 
Epigr. in Anthol. p. 313. eJ es, uexae Kuriytigs, viv eg Kvrtytigon 
$yeerdn Qécis. ] 


3. &x) 4 ilan] i.c. dxilan Ji—ÍtTó» evtrwys» Zuse c 


NOT/E IN HERODOTUM : 15 
, [v6] v9. Geacsiue, and there fell of the communders, Stesi- 
. las the son of Thrasyles — 

4. T xps] subauditur xecd. 

5. 'Ex Ti; IIOATMNIAS.] h.e. Ex libro septimo qui in- 
scribitur PoLvMNIA. 

.6. «vepeny dexeDtixsyrdni ávr/qy «5 woextiiirn, ] sententiam suam 
proferre diversam ab ea quee jam exposita erat—- 

7. T8 0à xal síruye; i», quo quidem et fretus. 

8. Mà Xx furie-— ] nisi diverses inter. se sententie erponan- 
tur, &c. 

l. xe) 93 xa) curivuns, 9 xal xarà yas, —lreufisa,] xa) 93 x«l, 23. 
supple rejve 9t; Angl. and suppose this too: evrísuxcieeubasoi, 
it hath happened that you were defeated, &c. loquitur nempe 
de futuro quasi jam esset completum. — evntitixs, a vvyentíse idem 
quod evuuQiem. — icrufisni, pro seesfssai aor. 1. inf. p. verbi 
gevdenni, inferior discedo, ab sere», minor. [Dedimus x«) 5 
evnima cam Scbaefero. Eurip. Med. 387. su 0à vefvavs, fac eos 
smorítuos esse, Helen. 1065. x«l 93 wagdxs.] — 

2. «Ux d» &piQerien edi. ix deseri. ]. Refer ad. ze) 3)à evniioni— 
Well then, we will suppose that they. have not succeeded both 
wDGys.  sred^yumerm y upii» viri dicuntur bene evenire. 

3. ihoe.ri,] scil javrebs. Vide supra ad p.3. n.7. — [v&e: 
vuwvel, Angl. with their ships.] 

4. epis eixain) propria sapientia. 

5. &AX elis xere—] i.e. dptov olos wdtes, Angl. Lut from know- 
ing what a calamity &c. 

6. warreies Vyierre] omnigeni facti erant, i.e. ommi modo 
. éentabant. ' 

7. Dóptroi "Loser, &c.] Ordo est: 3ugros "Iórws, voir: Urort- 
vpemre 9 QuAaO c/1 ytQuptu voy "Ieroo), About T)» swogev. Drecan- 
tes Iones, quitus custodia pontium Istri delegata erat, ut inter- 
scinderent trajectum. — De v&ie:, quibus, vide ad p.3. n.4. 

8. iwiexvre ] aor. 2. ab éQiseuas, ex ix), et forepus, sequor. 

9- Seyscre (0—] omnino actum. esset de rekus. Persarum. 
Bseyearre, sine augm. Ion. pro Jwpyaere, 3.sing. plusq. ind. 
verbi Juevyszene:, conficio. 

10. &' ádpí A isi—] Angl. depending upon one man. 

l. (rewras] pro seewsas, superatur, 3. sing. perf. ind. ab 24, 
ieeéontsi, Ion. pro scedepens, inferior discedo. 

2. l/ d» iepd^aces—] Angl. by sóhich means they cox- 
STANTLY fall. iepéaew» 3.pl.aor. 2. ind. pass. a. «Qd, 
supplanto : et in voce med. /itubo, cado. Vide supra ad p. 7. 

h. 10; item ad p. 19. n. 6. 

3. 'Ezxuxíone] aor. 1. inf. pass. verbi s»ys/yo, impello : in voce 
med. impello meipsum, i.e. festino. — Aoristi autem passivi 
ssepe usurpantur in sensu ned. Vide supra ad p. 7. n. 10. 
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$5, 1. QnMevri] Qo, interdum redditur soleo. 
(005. 9Aabgus &xevur ] male audire. &xevw, et audio, interdum 
significant Angl. to be spoken of. 
Clo 8 e) Aéys,] ie. 075 €)» 9 ev, &c. 

2. xrwiedu»] pro xruricóvrars, 3. pl. pres. imperat. pass. 
verbi »rw»e, intezficio. Ex hoc exemplo liquet hanc muta- 
tionem imperativi, quam exhibent grammatici tanquam solis 
Atticis usitatam, usurpari etiam a scriptoribus Ionicis. 

9. waéyérres,] pro swaeztreras, 3. pl. pres. imperat. act. 
verbi sex», patior: per mutationem nempe non solum At- 
ticam, verum etiam Ionicam. . 

4. 9$ rí j1—] Vide Iliad. ', 409. annotante viro doctissimo 
Sam. Clarke. 

5. aperiem, ] supple xe. 

6. 4l xà ecalpacarlu: voir) Vaaeyptsoii i uve, ] si conjicere 
oportet a rebus jam inceptis ab illis. evaludcaria: a erabuseum, 
idem ac erafdepas, ad amussim erigo, perpendu, comjicio. 
Ux neyitrowri, perf. part. pass. ab vxdexe, initium do, &c. 

7. $^«ca»] subauditur pronomen reciprocum, uti supra ob- 
servatam ad p. 3. n. 7. 

Q6. 1. ju xai v Quy, —] Ordo est: s xul ello veUre «à Dur 
v wueeuai, [ vide supra ad p. 3. n. 4.] iA4eac—Vide supra ad 
P. 3. n. 7. 

2. & 79 supple reU xe$»ev, usque ad. hoc tempus. 

3. Nexri 8i BeyAdy Qi0ew;, ] Bev^dv »vxri 3i9éya;,— Herodotea lo- 
cutio, pro com. »ixrwe SevXtvicdes, noctu consultare. JE.. Pon. 
^ 4. vavT1, ] supple eirís. — Angl. for this purpose. 

5. Qenaehiic] Qedco, in voce act. dico: in voce med. [mih 
met ipsi dico] delibero, animadverto: et Qeaefsis in aor. 1. pass. 
hic sumitur in sensu medio. Vide supra ad p. 24. n. 3. 

SQ. aA. eddie —mipuxs, ]. nemo natura comparatus est. 
|o 9. T8 e) waesacrirtres ] cui non in mentem veniet —De articule 
v9 pro relativo, vide supra ad p. 3. n. 4. 

3. vifvdses] praes. inf. a 7iérues, idem quod 3viexe, morior. 

4. oye] est. Ita enim reddi debet, quia tempus est quod 
rite nuncupant PRaesgxs PERFECTUM : atque ita etiam reddi 
debet in Evangelio secundum Joannem, cap. i.3. xe xk 
&/TeU Vyiytre ev0i i» à TLETONEN, et sine eo factum erat ne unum 
quidem quod gsr. 

5. vyAvxv» yvras 19» uisa. ] Angl. by giving us only a taste 
of a bLlissful life,——,pwsu;, gustandum  prebens, ywedpune, 
gustans. 

6. Jiaigites] i. 6. Diasgin. Qucigsis et Qyaietitus, distincte aliquid 
explicare, disserere, disputare, dicere. ./E.. PonT. 

7. psessiiaón, ] Non ab inusitato picreua:, ut quidam putant, 
sed 1. pl. perf. subj. a wrsjei.— Cum enim in perf. ind. pass. 
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vocalis in penult. terminationem proxime prseecedit, 3. plur. 
non eget circumlocutione: sic jesuerigea:—futprivre:. — Nec opus 
est circumlocutione in subj. et opt. Sic, in sub). peeusegsas, &c. 
in opt. jteroiuay, &c.— Occurrit jstgerero infra, — Vide ad. p. 180. 
n. 4.' et Moor Element. Ling. Gr. p. 144. 

8. $pavs,] Vide supra ad p.7. n. 10. 

Q. 9 uevéeras d» ;] an eam desereres? 

10. $íes, ues ToUTo drgiximg simi. ] age, mihi hoc vere dicito: 
quod plane Homericum est. Sic, Iliad. «'. 284. 'AAA' &ys, Me: 
vébs sisi, xal érptxiog xavdiMLor. 

ll. TXsvr»nwe] Angl. may it turn oul.. rOavrlesia, -uas, 
-«s—non solum Atticus et 7Folicus, verum etiam Ionicus, op- 
tativus aor. 1. act. pro rtisvnicaqe, &c. 

[9099 ivric yaovrev* nec satis mei compos. Angl. almost beside 
myself. Dicebant i» iavr& vel i» iavrev sas, to be in. his senses. 
Vid. Brunck. ad Sophocl. Phil. 950.] 

12. Asigéns ávdps»,] Bone vir. Aaérs est vox Homerica. 
[ Vid. Il. &'. 190. 200. 0. 336, &c.] *'* Habet baec vox apud 
** Homerum semper aliquam Zncrepationis significationem, sed 
** non semper acerbam." | CAMERARIUS. . 

l. eUTi rrpaTó) TOUTOP, Uri; ^S rUrtzI? xcu, jp Dorr às, ]. Angl. 28. 
xo one, at least who possesses his understanding, would find 

fault with this army. 

[9 xejitas pro xejicsre:. Att. xejni. fut. 1. m. Sic correxit 
Porsonus, Edd. Vett. xeuitta:. ] | 

2. Ox d» X Vorray Toi Duptisen vxobitis,) cum portus tibi op- 
portuni desint. | 

3. r9» dvbeemes &exevri,] Angl. are the rulers of men. Vide 
ad p. 3. n. 3. 

4. TnÀi] i.e. 6 «avr 03 edu, hoc modo. 

5. sn—] Vide supra ad p. 14. n.4. 

6. rà weice ahi x^umripues.] i.e. xarà và. Mises weéeo, &c. 
Angl. always deceiving yourself. with respect to advancing— 
i. e. always advancing imperceptibly. | 

7. wá» imiwyseres— ]. Ordo est: ixieydpurós milrtrdas más 
xus. Angl. supposing that he will suffer every hardship. Vide 
Coll. Gr. Min. ad p. 32. n. 17. 

8. s yàg 9à BovAeie—] — Nam si velis—34à s&y ópoiug imiAeyt- 
ela. —similiter omninodisserere—P^ri «à ait) xtr(teeutom moiwyperti, 
de alio in aliud perpetuo superveniente— ut. plane indicat vox 
med. «v? «&» recte redditur omnino, prorsus. 

l. sevirtus d» e))apá ov). ] nunquam aliquid efficeres. . 29. 

2. Ei 3i leid» Afas.] Angl. But if, while you cavil at 
every thing that is proposed, you point out nothing that can be 
depended upon for certain, you must, in such cases, be as much 
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deceival as he svho is of & contrary opinion on those subjocts: 
vero gi» vv» $us [ünvró] iwicag, in this respect, then, you are 
ion ss eguol footing.  ej)auBc Oi puis exin éxsq xps com, 
t$vr& avlpmwor, dÀiras: rà Bienes. 

8. Teici veívu» BeuXopáseiet sreiits, ec T) xioray QuAM vyivtofus và 
xiehu' ] iis quidem qui voluat.ayere, plerumque solent fieri lu- 
cra. Angl success for the most part attends those who are 
willing to be actiue : voir: Ji iwioysptsei, Kc. illis autem qui 
deligunt [dubitant] e£ qui timent, raro solent [fieri lucra]. 
Angl. but seldom those swho are hesitating and timid. énvysoni, 
dat. pl. prees. part. Ion. pro óxrejes, ab éxste, vereor, timeo. 

4. ts $ Uvveipuieg weoutysewva ] Angl. to what a pitch of power 
they ARE advanced. — Est scil. seexsxsest temporis quod rite 
fiuncupatur przes. perf. 

. B. 9s TeUTo ess weonyatzyerro: ) they brought them [the Persian 

affairs, viz.] for themselves- [ or, they got them brought] fo 

4his situation. Nam weewys*yerre est vocis med. ese est Ion. 
avr. 

6. Mos xeraiqtrda;.] solent confici. xaraietsfai, Ion. pro 
xalaiottrln:, a xalaipu, everto, item, ut hic, cozficio. 

7. TéUre pi» y&p—tveiro 9i, ] Vide supra ad p. 22. n. 2. 

8..kréisun] lon. pro ixesaems, aor 2. subj. verbi imidpu, 
pro ixésaí»w. 

Q. exeyxalus yàg ix.— ] Angl. for there is a necessity— 

1. elei 1 uiv] Vide supra ad p. 5. n. G. sigi», pro epis. 

2. 'Ec Supr &» BsO47]— Sic Iliad. «&'. 2907. 9'. 30, &c.—e29 
ii Qeii Bdoose ruri (u vero in praecordiis repone tuis. Ce- 
terum ws? est aor. 2. imperat. med pro «Ae. 

9. v9» dwsQnhue yrepiay cQuMe: xarà TavTN) Üà Me2ueta,] 
sententiarum, quas exposuisti, in hac precipue falleris. &sspi- 
»«e, pro com. 4zsQue, 2. sing. aor. 1. med. verbi &sefaebe. 
eque, supplanto. 

4. v» ix ] Vide supra ad p. 3. n. 4. [4*»6ua, docu- 
mentum. Sopb. l'rachin. 599.] 

5. bri vevrews] Angl. depending upon them; in their power. 
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APPENDIX, 


EXHIBENS,ORDINE LITERARUM,PLERASQUE VQCES IONICA, 
QUA IN EXCRRPTIS EX HERODOTO OCGURRUNT. 


A. 


* At Dior, pro ai, Jratrem. 

&Ashis, pro data, veritas. 

dx)eu», w éiros, 6, pro xpi, 8 &ve;, culiculum virorum. 
&mwyacini, pro &pwyaclus, ab &fwytejeni, duco, narro. 
&srixibus, pro &Quxiefe:, aor. 2. inf. verbi &Qixsieei, venio, 
és ixéptvog , pro &Quxapses. 

&mixra!, pro eéfixTa:. 

&mehibdpaoos, pro éwedu£djetyos, ab. &weduxropes. 
éaeluvudoas, pro dxrebacvpsdeas, 

&xexDalu, pr ro &xex2siu, excludo. 

ApirroAal «, pro "AeireAuev, a nom. 'Aeiereoulons. 
avri», pro a VTE., 


B. 
pd pro Beeiek.  7à BaeNua, -uv, regia. supple ebut- 


Booie, pro 8312. 
Beisan, olim &evAiew;, inde Ion. «s^: et Att, Seinw. 


I. 


Tego, gen. pro Dl'esdíov, a nom. Tégdias, 
eai, pro ynidpatis - 


A. 


Aáxepteti, prO. o Jua 
Svaigitus ; antiquitus Qungtras, eliso e, Jcipitai, et inde contracte 


Qiugin, a Qiaigte, divido. 
Qiaphuguxs, pro Jisqésíes. 


E. 


"Exíne, antiquitus bine, eliso e, tyine, post congraote P 
i», pro éryeir. 

tirtxtn, ro é»txs». 

$etzec Mia To, pro ixexéeyenrro, 3. pl. plusquamperf. ind. pass. verbi . 
xeeptiw, 0rn0, 
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turris, pro ixs?uvrac, ab ixsrAte, 

irfavra, pro trravfa. 

bvarritupivev, pro trarrievpisev. 

Wseydrao, pro ti£eysev. — Vide ieydeue. 

iain», pro tas] dr, t», posteaquam. 

iswrsaTi, pro tQerraxeis. 

iow», pro sxe. 

xiXí-yte, pro imiAVyov, Vide iyirte. 

SsenUrre, Dro ézeieisro, 

leydeae, pro sleydew. — Antiquitus sey&raee, eliso e, ieydene, et 
inde contracte ieydee, aor. 1. m. ab leyd?Teua:, operor. 

etre, pro Tirreyuives $rav, a virew. 

ixeiurre, pro ixesterre, a xedeopen, utor. 

selec, pro tlefec, qui solitus est. 

$e, fovea, jor, prO dr, ebra, V». 

iwvri», pro lavrb. — Et sic de caeteris ejusmodi. 


A. 
Zéu», pro Cau. 

H. 
"Hpdee, pro asse. 

e. 
Otaedpttros, pro Susselsttror. 
Syeeín, pro Sseeía, * 7 


Swiietrog, pro Síuégesvos, a usbopteti. 
Suv, pro J«/ue, miraculum, prodigium. 


I. 


"Idgar, pro ?eagay, ab (ewe, scio. 
iteiier, pro íteties. 


. K. 
Koríevavui, pro xalirrava:. 
xe edes, pro xaéedec, reditus. 
xtedurtus, pro xtedanis. 

xébs», pro wóhs, unde ? 

xeí1, prO weía, a oreies 
Keogislíiosrs, pro Keglsfiesg. 
xéTipeg, prO srorteeg, 

xoT3, DTO ers. 

xev, prO 7ev; 

xgircer, pro xetieeer, 

xe, pro ser. 
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M, 
Merito, ietrítig, &c. pro sesbtvot, petÜiseg. 
MíÀw, gen. pro M/2ev, a nominat. Midas. 
pu», accusat. pro avri», vel «vri», vel lavris, vel avri. 
peores, prO peovos. 


N, 
Nío, pro »ao», a »a7s, navis. 
vtayíae, pro rtaíac. 
yeUros, pro »éeec. 
A. 
Avr, pro xenc, communis. 
O, 


Olsiios, pro eixtes, domesticus. 
exéét», pro éxito, unde. 

exáres , pro émóres. 

$uevees, pro oueees, finitimus. 

etin, pro égdo, video. 

epierres, pro ogdorrw, ab cese, video. 


égpatéijatros, TO oputé/j60905 , quod contracte pro éeseésros. 


en, pro evri»e;, a nom. óeTig. 
eTw, pro ei, a nom. eer. 
eidnsasiet » Pro esdapeois. 

evx a», pro eUx La 

OPAves, pro"OAviezes. 
eUrepat, pro é»egea. 

elees, pro $ees, mons. 


evTtesc, prO 9 ériees. 


II. 
Tels, pro "tío, 
mM, pro «oves, 
arai, pro mew, a viv, navigo. 
seiítexos, pro breite, -0UP, 
moniptror, pro Weisen, 


medius, pro moras, civis. Dat. pl. xedírsei, pro sreAívatis. 


Type, pro meyue, negolium. 
melevo, pro xedecu, facio. 
eéxes, idem quod sibi, statim. 
SrevTa yos " pro TevTorM, 


z. 


dolus, pro 24phus, Croesi regia, 
eíe, pro eev.- 
"iv, pro eov. 


21 


92 APPENDIX AD NOTAS IN HERODOTUM. 


evjQegh, pro eviefegs, 
esa, pro avrà, ipsa. 
eQ: vel eQo, pro eQiei, ipsis vel sibi. 


T. 
Tíeviete, pro Tiíecaecc, quatuor. 
T1), pro v9»v, vel pro rev, quod ssepe pro «seg. 
Tie, DTO Ti». 
T6, prO cei, 
TOVTOucI, pro TeVTeig. 


TeepaTi, M, prO TeauMe Tiu. 


Y. 
"Ioslinsro, Vaidiy svo, ab vorediyepen, suscipio. 
o 


Qeeitei, pro (des, 2. sing. pres. a QeGieuan, timeo. 


gorsio, pro Qorrén. 


X. 
Xeierras, pro xeserrau. 
xen, pro xsiee. 


*f1s, pro e, igitur. 
"(Yolowss, pro A algo. 
aQsAsuitreg, Dro eQiAovutres, 


Vide 9iasitas, 
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H. Norsz ix TaBvcxDiprEMA. 


l. Ex THucvprpz.) Thucydides Atheniensis natus est anno 3], 
secundo Olym. Lxxvir. ante C. N. 469. adeoque sedecim 
circiter annorum erat, cum Herodotum sua recitantem audiret, 
ipse Herodoto minor annis tredecim. — (Fabr. Bib. Gr. lib. IT. 
cap.25.] Filius quidem erat Olori Atheniensis, discipulus autem 
Anaxagerse philosophi, et Antiphontis rhetoris. Sub ejus ductu 
amissa Amphipoli, ab Atheniensibus exilio multatus est, anno 
aetatis 48 ; atque Zxamrav VA», "Thraciz civitatem, unde uxorem 
divitem duxerat, se contulit. In patriam tandem, post diutur- 
num exilium, revocatus est. Sed utrum Athenis an in Thracia 
vitam finiverit, non convenit inter Scriptores. Historiam belli 
Peloponnesiaci, usque ad annum ejus vigesimum, Attica dialecto 
conscripsit; quae complectitur etiam bellum inter Corinthios 
et Corcyraos, quod Peloponnesiacum antecessit. Hocce opus 
egregium in octo libros vulgo distributum est: quorum tamen 
octavum, utpote stylo minus elaborato, nonnulli a Thucydide 
abjudicarunt. Scriptor est, siquis alius, gravissimus et fide- 
lissimus ; multa quidem narrat, quibus ipse interfuit ; et ubique 
veritatis est observantissimus. Quod autem ad ipsius dictionem 
attinet, norma Atticismi ea habita est, atque Demostheni 
imprimis adeo se commendavit, ut summus ille orator manu 
propria totam Thucydidis historiam octies descripsisse dicatur. 
« "Thucydides (verba sunt Ciceronis] omnes dicendi artificio, 
** mea sententia, facile vicit ; qui ita creber est rerum frequentia, 
** ut verborum prope numerum sententiarum numero conse«» 
** quatur: ita porro verbis aptus, et pressus, ut nescias, utrum 
** res oratione, an verba sententiis illustrentur." [De Orator. 
II. 13.) Alibi tamen idem Cicero de Thucydidis, presertim 
in'concionibus, obscuritate conqueritur. Nimis tamen iniquum 
videtur Dionysii Halicarnassensis de hoc probatissimo Historico 
judicium. — Sed prolata erat hzc sententia, uti putant H. Ste- 

hanus et Hudsonus, cum Criticus adhuc juvenis esset, 
judiciique parum subacti. Plura volentes de Thucydide adeant 
Fabr. Biblioth. Gr. ubisupra ; Marcellinum de vita Thucydidis, 


atque alia excetpta Editioni Herodoti praefixa, quae prodiit cura 
Wassi et Dukeri. , 
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2. 'Ex Te) v»; ZYIITPAOHZ wesrev.] Hoc est—ex HisTOo- 
RLE libro primo. 

3. Ihe) và» -dXe« 'EAAHNON.] Hoc est—DE PRIscIS 
Gaxcis. 

4. xal Té» Bastdouy ej Ti i» TJ itle suoalu^derii,] | et bar- 
barorum quotquot in continente mari vicini degebant, — 

5. u&AXer sspaieUrbei]. frequentius. trajicere. inter se — is 
&A24Aevs, alii ad alios. 

G. vedwerre] se converterunt. Ea enim est vis vocis medise. 

7- xtedevg ToU eQtríeov GUT $»1x«s, questus sui ipsorum causa— 

8. xai x«Tà xepas olxevjsteuis.] et quee pagatim incolebantur.— 

Q. T9 wirrer ve) Biey ] maximam victus bartem— 

10. e], xérgtes xaA8& veVre Qedv,] quibus decori est hoc pulchre 
facere. Optime hic Scholiastes : x«As«, érr) veU sUeSes; xa) 
QuAavledsas. — evi «ydo Be)r &corien. Daundrovs, $ (stt), ett 
»uxTic, ers jesrd. Qévam bxeleus Ti» Agerius. — Pulchre, i.e. pie ac 
humaniter : neque enim bovem aratorem predam agebant, vel 
Jurabaniur ; neque noctu, neque cum cedibus, lactrocinium ez- 
ercebant. Quam interpretationem recte defendit Fludsonus 
contra nimis acrem reprehensionem H. Stephani in annota- 
tionibus in Scholia Greca, p. 558. Edit. Dukeri. 

ll. vÀg sveruc TU» xeTumAMivreY warruieU éueim; toetérrts,] 
interrogationes ultro citroque navigantibus ubique eodem modo 
proponentes. sveris, interrogatio, a avibdveue:, percontor. — s&» 
xeTaz^Mo»re», regi videntur ab ix suppressa. ieerér»ris wvevus, 
Angl. asking questioms. Apud Lucianum, in Alexandro, sect. 36. 
invenimus «verus surlantefa:, interrogationes proponere. Hujus- 
modi repetitio vocis cognata. solennis est etiam Latinis, uti pug- 
nare bugnam, errare errorem, dormire somnum, &c. Sic etiam 
apud Gracos, Jíxas Jixddwr, Qwan Qiii, &c. — Falli igitur vi- 
detur vir eruditissimus H. Steph. in annotatione sua ad hunc 
locum. *' Quum illud (inquit) sveris non aliud. foret quam 
*' lesnirtis, ideoque ineptum sit dicere, và; sverwg iserürr. 
** quo igitur accusativum hunc sveri; tendere dicemus ? nempe 
* ad subauditam praepositionem xarà." Atqui nequaquam 
ineptum est dicere vàc sverus ieerérr : neque necesse est ad 
ellipsin *3s xarà recurrere. (Dicuntur autem ipsi poetae ieerez 
Tds wyerus, quas ab aliis propositas fingunt. Simili Metonymia 
Virgil. Ecl. VI. 62. 

—Phaethontiadas musco circumdat amare 
Corticis, atque solo proceras erigit alnos. — BAVER.] 

12. ex evrt &» surldserrac Axakivrrey— ] since neither those, 
lo whom they put the question, think the deed unworthy of 
themselves ; nor do those, who are anxious to know, mean fo 
cast any reproach upon them. 
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. 13. pix: reU) ] supple eU xgórov. TeUÀ idem est ac: revrevy. 

l. ri ra/Tn zwueov ] continentem in illa regione. — sad, i.e. 32. 
4r tasa xdeu. Vide Lamb. Bos Ellipses Gr. ad vocem xa. 

2. «à r$ cidageQopticós.]. Angl. and the fashion of wearing 
arms. 

8. x«l) Lvnils vn Jíavrar pil ox» Crenrarro,] Pro, 3 Zvriéw 
Jiaira, 9r iareioUrre, d» cv» omoi. DAVER. 

4. 'Er veig ] iy moves, weirrixsis. — Schol. — Nec vero hic arti- 
culorum usus nobis mirus videri debet, quum sciamus veterem 
Atticismum in multis cum lingua Ionica affinitatem habere, 
quz sape eig dicit pro vevzre;. H. STEPH. Vid. Matthie 
Gr. Gr. sect. 230. 

3. évupirg v5. Qinivn, ig T9 TevQteoiTspov itrierarey:]. Angl. and 
leading a life of relaxation, they grew more elegant. — They 
passed into a more elegant state. — &nupsirn —perf. part. pass. ab 
&nsei, remitto, relazo: post xai suppl.érra i». Ex illo quidem 
tempore morum elegantia Athenienses a Lacedzmoniis prae- 
cipue distinxit, Negat tamen illustrissimus Pericles illos ideo 
ab his, in periculis adeundis, superari. s»& 3i [verba sunt 
Periclis in celeberrima sua oratione funebri, apud Thucyd. IT. 
39.] 4rvupéreg Juxiraguzros, ovDiv Seco» dori) ToUc icomaoMuig xivdUrovg 
zx M eov. 

O. x«i seis o vrigoi avreig T4Y SyÓniuoyey, Did T9, ao poDicrroy,— ] 
Constructio est : xai ov moAvs, [irri] xeóres, $mu0» oi wesrovrtee: 
và to)esuoyur [1v] evroic, Uravrarro QopoUrrts xTavég T8 PivoUc, xatd 
&yadoUttye: xgalovuAor rà» rgiy,dy i» Tij xtDaAn Vigcui xevcar TyTT-y8P, 
Quà và aoeedisuror nec longum tempus est ex quo grandiores natu 
eorum, qui divites erant tnter illos, ferre desierunt lineos tunicas; 
el vincire nodum capillorum in capite nexu ex aureis cicadis, 

uod facere soliti erant ob delicatum vivendi genus.  '* Mos 
** erat Atheniensium (sc. antequam resp. eorum a Solone cor- 
** rigeretur) capillos in coni speciem formare, et colligere in 
** vertice: quam crinium metam irréyes trige comprehende- 
* bant, ut se «vréx fexac, aut (ut volunt alii) geveixov; hoc argu- 
'** mento indicarent." WasS.  xaj«yag v5 Qao» [ rirri£ scil.] yayirts. 
Schol. Confer /Elian. V. H. lib. IV. cap. 22. annotante Peri- 
ZODiO. 

7. [49 «9—] Scil. 4xà «e$ &GecDiaírov.] 

8. xal i; To» vU» Teówer, ] et ad hodiernam consuetudinem ac- 
coramodato. Angl. The Lacedaemonians were the first who used 
a simple dress, and of the same fashion as at present. 

9. "eis ToUg WeAAoUs, ] TeUs wirwras. Schol. 

1O. uma, usrÀ ToU "yvgvd eto bas, n2siarre. ] oleo, ad certandum 
progredientes, se unzerunt, — Ma, indecl. pingue. 

11. xoti dy Toig Beg ospoig seTU ele »v», ] apud Larlaros quosdam 
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uunc. *'* Graci dicunt leri» elriru, vel siei» efr, pro vi»is sim- 
** pliciter :— sic fev» 9s, aliquis, Veri e, aliqui, feri» els, qui- 
** busdam, per omnes casus, numeros, et genera." ViGERUS 


.de Grece Dict.Idiotismis, cap. V. sect.vi. reg.1. Vid. 


Matthiz Gr. Gr. sect. 482. 

12. xal, 40x sxAeieriser dvrav,] supple weeyjeia», et. rebus 
jam navigationi magis idoneis : vel, et quippe quibus rebus navi- 
galioni magis essent idonec.— 

l. (emopiu; Tt $uixa— ] Ordo est: inxd ce iomopíing xui vic 
lex, vos [3v) fxa&ros [Fxzostv] reos Tovg reoceixovs. et mercaturce causa, 
et potentie, quam singule habere possent, adversus suos finiti- 
mos, Ubi notandum vocem txaere;, masc. generis, [referri ad 
meAir« in voce sreAiw» subaudito.] 

2. bmixoA) &rvrwxyevrm,] Plerique interpretes malunt árri- 
exevra», scil. ut concordet cum Axeria». — Angl. on account of 
the piracy, which almost constantly infested them. 

3. iffeor yàe, &c.] Ordo est: vt xai yd ore: a» A2 xen» 
xau , rrt; o9 SaA derit, teo» &2OdAov; nam ct aliorum, quicunque 
mare accolebant, rebus maritimis non occupati, sese mutuo po- 
fulabantur. — xdce, infra, deorsum, refertur ad loca maritima; 
&»e, supra, sursum, ad loca mediterranea. Quod autem ad 
3fteor attinet, &yty xai Qievr, phrasis erat in antiquissimis, tem- 
poribus, quum homines alii ab aliis praedam agere invicem 
consuevere. Hincille, qui bene praedam agebat, [551] &vyafs 
appellabatur ; ille autem, qui melius vel optime ferebat, (£9iws] 
fierteo, vel Qierares, vel Qtereres, habebatur. [ Mox éxsxieuivue 


. pro &xexiegetyos W yttenbachii correctio est. ] 


4. ey $cee] precipue. 
5. ÀnAov yág xalaigouirus,] Dum enim Delos lustrabatur. Vide 
Platon. Phaed. non longe ab init. Locus citatur infra ad p. 236. 
n. 5. 
6. Mi» | gen. Atticus a Mi»e;, nom. propr. 
7. w^wiusTw x] subauditur 3d2aceu. 
8. meveierteoi avra] ditiores seipsis, i.e. ditiores quam antea. 
(CP Ceterum huic nobilissimo historico, atque etiam philo- 
sopho, quam penitus perspecti essent mores rudium ac bar- 
barorum hominum, satis indicat brevis hec, sed luculenta 
priscorum Gracorum descriptio. Quanta igitur cum ratione 
sese jactare videntur quidam philosophi hodierni, materiam 
hanc, tanquam ante prorsus intactam, in lucem jam tandem 
proferentes, judicent Eruditi. 
9. H IIATZ—] Hoc est.— PAusANrLx€ Lacedaemonii Cri- 
men et Mors. 
10. éxXvAvis p &)iiis,] Angl. was acquitted of the charge of 
Ynjuring ihe state. [Vide Matthzei Gr. Gr. sect. 533.] | 
ll. vea» Aweer '"Egjioride,) sumpta triremi Hermionide, &xà 
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"Egiesiras sé2206 Aaxerixis. — Schol. Graci solebant cognomenta 
indere navibus, et etiam ad proram adfigere : sic et Equus e 
loco quodam in Laconia [vel potius in Argia]. "Vide Bayfium 
de re navali. Hupsoxn. | 

l. Evweytelar: Qi dx veUOS mese ic Bucioie xariltrs, —] Lene- 94. 
Jicium autem primum. apud regem collocavit, totiusque rei fecit — ' 
inilium ex hoc—4À»à ve)0s, idem quod &x? rovrov. 

2. ei wear) qui capti erant. iéAucar, Attice pro 9Aeea», 
3. pl. aor. 2. ind. act. ab obsoleto 4A«ej4, pro quo in usu est 
éAirxe, capio. Observent tirones wA», in aor. 2. usurpari in 
sensu passivo : nt et qA«xa, ab obsoleto &A4e, in perf. act. Vide 
Iliad. 8. 374. et Xen. 'Aseu». II. iii. 10. ; item Cyrop. pp. 131. 
286, 287. et 306. Edit. Hutch, 4to.  [Matthie Gr. Gr, 


sect. 222] 

9. «p 9$ Aéyo, &xideucu» abrée.] rumore autem [quem scil. 

de illis vulgaverat] ab illo aufugerant. &ridgacar, 3. pl. aor. 1. 
ind. act. verbi 4s49/9géexo, aufugio. — [Nota construgtionem, 
éxeDidodexus vie, — Matthiae Gr. Gr. sect. 407.] 

4. vevràs í co.— ] Ordo est: BevAépetres xegiciolai cot, &Axomtpgomti 
71 Tovràs, iia» Jegi— Angl. wishing to oblige you, both sends you 
these men, after having made prisoners of them (Jae) i1à», quum 
hasla ceperit ; i.e. quum bello ceperit]. xai ysepey wosoUjees, el 
statuo— transit scil. Pausanias, inter scribendbm, a tertia ad pri- 
mam personam. . 

5, Ae«cxvyAiTIY eurqastiar ) a Dascylo Bithynie urbe dictam. 

6. iximreAAs Avriwsríóu]. epistolam vicissim dabat. 

1. và» &r9pó», ] subauditur &»r/. 55. 

2. simos Dui wagavylsyradus] si quo oportet venire. | 

.9. IDaraiier | adv. Plateeis : ut 'OXvgsrido:, pro i» 'Oxvis- 
siu, Kc. 

4. iv v8 xabwiér: rgÁxw] re Auxenxe Schol Vide supra 
ad p. 11. n.3. 

5. wuesribvro, ]. sibi apponendam curabat: uti plane indicat 
v. med. 

6. ev, gxurra à Eupqestyjas paisiera. ]. potissimum socii transie- 
runt. «iy (xiera, Latine sonat non minime, i.e. vel maxime, vel 
nequaquam, prout diverse spectetur: perinde ac si quis Angl. 
diceret, 20t the least ; quod etiam docti homines minus recte 
cepisse videntur. Vide infra ad p. 47. n. 5. ) 

* 1. ix Ayads] supple xe»s. — Angl. for the public good. 36. 

2. imiexo, | supple levrew. — Vide supra ad p.23. n.3. 

3. exvré^»,] De Scytala Laconica vide Schol. ad hunc 
locum : item Gellium, xvii. 9. et Potter Archzolog. | Gr. 
vol. II. 13. Describitur autem hic viva voce, inter docendum, 
dme» uà Mimwlbas ToU xáguxeg" — ADgl. told him nol te be Lehind 
the herald. 
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4. xai xallrrnci» iaurór & xeiei— ] Angl. and he submits to a 
trial at the instance of any persons who are willing to accuse 
him respecting these crimes. 

5. un ficos Bevoarbas se—] se nolle in «equali rerum statu 
esse. . Vide Coll. Gr. Min. ad p. 40. n. 7. 

6. iid mare] ixdixiTdo TOY vopijour, viclu egredior leges, 
preter leges ac mores victum et cultum habeo.  GESNER. 

7. nEwetr treyedyacóai— ] diguum se putavit, qui hoc disti- 
chon sibi scribendum curaret, l2í«, supple Jvyapti, firopria. auc- 
toritate. 

8. 5» Tobre] 'E» v5 xaTnycgis T0) MaJXieguo9. Schol. Nimirum 
illad de tripode factum tanto magis crimini dabatur viro, cum 
praesentibus ipsius consiliis simile esse et respondere videretur. 
GzrsNER. 

l. vagaxemrdiregs cQgmyión,] Angl. having counterfeited a 
seal, — 
' 2. 9 xmi ixiives—] | aut etiam.si ille [Pausanias scil.] aliquid a 
se scriptum mutare vellet — 

3. t al, Vxeroirac —] Angl. in which, having suspected. that 
some such injunclion was added, he found, besides other cir- 
cumstances, himself also expressly marked down to Le put to 
death—devoted to death. — Ubi notandum, 1. Vocalem z«i bic 
denotare e, reeter alia, hoc diserte. 2. inf. act. xvu»w». reddi 
debere passive, ut interdum fit in sefm. Graco. — Vide Coll. 
Gr. Min. ad p. 6. n. 5. et Zeunium ad Vigerum, p. 183. 

4. ec avro] es, Attice pro seos..— avro», dvds  Aegyiouor scil. 

5. xab' sxaeror, singulatim. 

6. «s osdiv sraimost avrov, i» Tai; meis Bacihia Qiaxorlan, wapuea- 
Aere,] Angl. how he, in his missions to the king, had in no re- 
spect al any lime, for his own advantage, exposed him to dan- 
ger—  vagaedoAeusi, in voce m. signif. periculum adeo. Recte 
exponit Suidas, saeaeaosróxi wei xidvroy jit invros, i.e. 
in periculum se conjicere. Sed sea A^opas.cum accus. (e. g. 
vi»&) est id. quod Latine sonat—aliquem periculis ol'jicto pro 
meo commodo. ln qua significatione non raro usurpatur apud 
scriptores Graecos vox med. Sic Xenoph. de Cyri Exped. 
lib. I. 'AGgexégsas i o0 reUro Vxonrare. — Lt hoc pro se non. fecit 
Abrocomas. — Ad quem locum ita vir accuratissimus "Thom. 
Hutchinson, ** Vox media (inquit) recte hoc loco significat, 
** sibi, sive commodo suo facere." Et Thucyd. lib. 1I. cap. 24. 
pro se vel sibi constituerunt, ut recte interpretatur Kusterus 
in libello de Verbis Mediis, sect. II. 50. Ubi vide plura. 

7. weorienBein] iv sigovtin và. zrporiunfum Xi2txras. — Schol. 

B. AA irri dx TOU iSeoD Qidóvreg Tug uvaeradiws,]- fidem au- 
"lem. ei faciente eum. e templo [impune] surrecturum. | ** Mos 
'" supplicum erat x«(/széu. bri Tic "Ecrieg quando aram re- 
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*'Jinquebant, surrexerunt: et hoc est é»deraei facere." 

W Ass. ) 98. 
'd- xai &Levrro €; TéyieT& egtÓn;,] Angl. and begging 

him to set out as speedily as possible— 

; 2. Tà zgaccóppa] Angl. the things a-doing ; the business in 
and. | 

x 8. vir Evan] ixeio?rre.]. Angl. they prepared to apprehen 


m. 

| 4. iQ s ixoew]. Angl, on what account; for wwhat reason he 
€vas coming. | 

€v$. XaAxioixovy)] 5» XaAxioixos, Minerva Epith. Apud Graecos, 
non templi nomen, quod zreum cum esset, Dez nomen de- 
disse potest. GEsNER. 

6. 5 3» Te2 ige7, ]. Angl. which belonged to the temple. 

(7. in i omnibos vaAavregom,] ne sub dio aliquid pateretur. 
Ta&AmimcWweosn, Attice pro raAaizweei. 

B. &meAueorrt ] eroAageodyo, excludo, intercipio, quasi uufero 
a commercio aliurum hominum. GgsNER. Angl. having caught 

im. | . 

Q. xal, wc &yog avroic ov 7à artxgeryjsiyos,] Angl. and since what 
they had done was a crime to be expiated. es eyss-—9—- Con- 
structio familiaris Thucydidi. Vide Vigerum de lduotismis, 
cap. VI. reg. 1. annotante doctissimo Hoogeveen, X Edit. 
Lugd. Bat. 1742. 

l. 'Ex Te) Ti; EYTTPAOHZ 2wrigev.] Hoc est— Ex secundo 29. 
Historie litro. 

' 9. 0'sà» AOHN—] ArHENIENSIUM PesTis. — Nimirum 
tempore belli Peloponnesii res accidit, cum Peloponnesi incole 
adversus Athenienses eorumque socios pagnarent. GESNER. 

3. và 9vo usen, ]. Angl. (Aot is to say, two thirds of. them— 
"Tertia nempe parte domi manente praesidii causa. Vide 11. 10. 

4. icíonAer i Th» ATroOm, ] ic(onAos, supple iaevrews' irrupe- 
runt. Angl. made an incursion.  [ Vide supra ad p.3. n.7.] 
ig T?» ATTixAD, supple xga. 

5. 4 v»érog— t yóperor]. nimirum  Asyéjtror. ad. »éreg refertur, 
quia etiam dicitur »éz»««. GEsNER. Quod et notavit Scho- 
liastes. 

6. Tixrs es3gsín.] supple sexu. 

7. TeOvrérrig]. tandem. — '* Id est finientes, pro adverbio, 

** qgsvraie», quod "Thucydidi, aliisque familiare." Hupsow. 
' 98. qero Te» drügawov ] tetigit, tentavit, infecit. homines. 
dxTe, necto. a-rokei, in v. med. necto meipsum alicui ; i.e. 
tango. Unde habet post se genitivum, per notam Syntiaxin. 

Q. 4Q' orev tixag $y—] unde verisimile videtur eam eztitisse. 

Et secundum 7E. Portum, hac est series verborum sequen- 
tium; xai Tàs eivías veravru; pyra ooAls, de vivus voit ixavác Vra 


4l. 


$0: NOTAÀ IN- THUCYDIDEM. 


Qisapur extis $; Tb usraeraeas, el causas tantae mutationis, 
putat idoneas esse ut vim haberent ad mutationem efficiendam. 
Locus est minus forsan sanus. Ei medetur Gesnerus inserendo 
8 proxime post sa. Idem vero suspicatur voces Jvsegu» $ và 
paravi» exti» insititias esse. 

l; $c TeUTe &mixeifu. ]. Angl. all determined in this. 

2. vá irr, —] sumitur adverb: Angl. within. 

3. an?aa reme xal Queis &Qiuw ] halitum tetrum et graveo- 
lentem emittebant. 39/u, cum Attico augm. ab initio, pro ágéu, 
imperf. ab obsol. &fiie, idem quod &fín«. 

4. ig Ti» xaedins ] ei sraAatiel utool Ti» evi ep xsloduus iueeus, 
na) x«odierypár Tà» sésey voU eveptéy,ov, — Schol. 

5. AvyEL—:13,] Angl. a Aiccup. 

6. uerà vuvra, | uvrína. — Schol. 

7. ww, ] seu ier rà paries Gupérares xai piDuvÍas, 
eievt? eAvedoudis. — Schol. 

8. ati. &AXe ti € eyvpsrir &xix30de, ]. Angl. sor (o endure 
other situation but that of being naked. ([Subaudi particip. e 
vel ó«. 

Q. Kai » 1&6 éueiu—seri ] Angl. and it was the same thing 
whether they drank much or little. 

1O. » éxepía TeU jt pev y iour]  ATrixes abundat ei. Hupsoxw. 
). iri (xerrig vi Qurdjttog, 8, 3i Qiapirye—]. Angl. while t 
had still some strength, [i. e. before they were quite exhausted, 

or, if they escaped that period, &c. 

2. «ir]—PVyylvysepáms, 1. €. eyeysepirig ty avrà. 

9. x«i M rig ix Té» Jayyio vuv atpytsorro, ] xadvier JuAorévi, Schol. 
Et si quis ez maximis illis periculis superstes evaderet, — 

4. v6» ys &xperruÓn y AyriAoric &vrey Vateipe ]. Ordo est: 
&rríAqi/s «ys Tür &xporaelos «vro? vrtrapmpi, Angl. the snanner in 
sDhich his extremities were affected continued to shew the violent 
nature of the disease. 

5. se 3 ài]. i.e. 3i eir —supple JiiQivyor evrtoirxepásou— Vide 
supra ad p. 32. n. 11. 

6. ibDeet—A226 Ti 9» $ T6» LvrresQo» v ]. Constroctio apud 
Graecos notissima ;—est perinde ac si esset—«&A2e «vs «Ipsa, &c, 
—Jdeclaravit se aliquid aliud esse, quam aliquod familiarium. 

7. ev11 wie] veietror e)is. ] Angl. nor about any such carcase. 
Vis duplicis negationis apud Graecos nota etiam tironibus. 

B. 9ià và £viduuciodns. ] éxl psu scil. 

9. w&ga^iwérri] hoc est, deeU wegaJusérres, ut taceam. Ges- 
NER. (Tvyyer—wpyweysptrer, vide supra ad p.7. n. 5. Paulo 
inferius: $ vs x.r.4. Angl. and there was no one established 
apecific remedy whatever, which of' necessity had any effect in 
relieving those who applied it. 

10. Zépd r* evruexs ] Ordo est: «i» 3i caua, miel iexvss 0 
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deitas, Dispelu 6» abraexts soie avré..— Angl. and the body of 
mo one, in point either of strength or weakness [i. e. whether | 
weak or strong ] shermed itself sufficient to resist it. 

l. «lcferre xaxvw»,] Frequens apud Gracos Syntaxis, quasi 42. 
dicas «lefeire iavsi» xéperur. ' 

2. x«l o1 tries —]. Lege et distingue hoc modo: xai $v; $- 
eyes &Q' irigoo Sussorting, dva Dudluaso: [ Qiopgaic ] demie và mod- 
Guru, tóÉrarxe», et. quod. alter ab alterius curatione, contagione 
tanquam oves oppieti, moriebantur. 

9. ei &gtrüs Ti petruareietputroi ]. jatvomotioón: Ti; Atri; i, vi- 
dicare sibi virtutis aliquid, i.e. honestatis curam pre se ferre. 

4. eirxürn «y&g SQudevs eQUs arl», ieievrig wwe Tous QíAevs,] 
Angl. for,* from delicacy, seithout sinding themselves, they 
went in lo their. friends, [4pw?vvy, imperf. ind. ab &Qu3ie, non 
parco, nullam curam habeo] ixsi xai ei cixties UavrirTic Veicagro 
[7625] vds éAoQvertig v6» Aoroyeysepirav, vixelttvos xà S6U w0AAev 
xaxeU, — *' Thucydides significare vult," inquit Henr. Steph. 

** $6sos etiam propinquos ad. complorationes morientium defe- 
'** cisse, mali gravitate superatos. Vel, Ne comploratu quidem 
** morientes prosequi amplius valuisse." ['Thes. voce àefvguis.] 
visvravrss tandem, uti paulo supra. 

X. 5. ex, Sero] precipue. Vide supra ad p. 33. n. 4, 

6. &pa trevc] 7€ ieu Qaosóri, — Schol. 

; * (ted. &ai eria, sacra et profana. seis» dicitur quod tangere 
cet. 

l. à; 05 CUXYeUG $às aeerti»dra: eQíew] propterea quod Jre- A3. 
quentes jam mortui erat (domestici nempe] i//is. 

2. bw) wogádc yàg dA^ereia;, —] nam alii quidem in aliemos 
rogos, antevertentes illos, qui eos ezstruxerant, mor(uum suum 
cum imposuissent, igne suljecto accendebant,—*' vácursus, a viu, 

:** yjeas copa», rogum. struere." — [Herodot. VII, 107. evrséeas 
seh» utar. ] 

' 9. TIlesróy vs dels xal & rÀ22«,—] Ordo est: 7d mi sérapat "res- 
vor Ses. [4px yiyert, SchoL]. imixAdos dyopias 8 mé, xni & 
va&X^e«, af[que morbus hicce tnitium erat majoris improbistatis 
civitati, etiam quod ad alia. 

4. jer ydg 13r04a—] Ordinem verborum hunc esse existimat 
Fr. Portus, j4o» yàg tré)quas vig sroniv & S'eeTtee? &wixeux Tire, ects 
p reni» x&f. züoni». Atque hoc modo Gesnerus &mixevmvire, Kc. 
occultabat, ut non faceret fro libidine palam, | Abundat nimi- 
rum Attice negatio ad verba negativa adjecta. [Vide Matthiz 
Gr. Gr. sect. 533. obs. 3.] 

5. v8 Oefarri xaA8] sevriesi v5 Aet. — Schol. 

6. Oui» Ji Qe, —] Parce imitandum censeo Atticismum 
apud Tbucydidem, quo pro Genitivo absoluto Nominativus 
ponitur. ka enim ille lib. II. cap. 53. — 16» Ji Qeee;, 4 &rfga- 
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ew» vues edic &mweys, T uiv, KPINONTEZ i» óuoio xai ciet 
x«i p), ix ve) woivras epdiv i» lcu dmeADujéso0g. TE» Qt Apte aei say 
OTAEIZ 'EAIIZÓQN jutyps Te) Oíxu» trices Biovg &» vi» TuMNQÍAT 
dvridei»as, — Nec. ullus Deorum metus aut. hominum lex: eos 
arcebat : non ille, quia judicabant perinde esse Deos colere ac 
non colere, quoniam omnes videbant pariter mori: non hac, 
quia memo putabat, se tamdiu victurum, dum judicium consti- 
tueretur, quo deliclorum panas daret, HooGEvgkN ad Viger. 
cap. Vl. sect. 1. reg. 18. [Matthia Gr. Gr. sect. 562.]  Cete- 
rum, quod ad Nominativum absolutum attinet, idem fere est 
idioma lingue Anglicane. Porro observandum sà i» referre 
ad «&» Ji— paulo infra. Construe igitur et Angl. reddito hoc 
modo: eU3tig 9i Qeoec S18», 9$ ropes axlpsx ur ames, and no fear 
of the gods or law of men deterred them, «à piv, in the one case, 
XQiverris t» ojtoio (svos] x«i oot» xa) 3, vx ToU opiy wávrac &veA- 
Avubrevs i» iro, thinking it the same thing to worship them or 
not, since they. beheld all. perishing indiscriminately; [và] 3i, 
and in the other, esdsig Uexitv, Biove piygs TeU Dix sytriadus, d 
&rridoUras vi» Timpia» ru» apaueTupa Tur, no one expecting that by 
having lived till a trial happened, he would suffer the punish- 
ment of his crimes. x Qi se^) uuo [rinegiar] $9» xerrjaQuoiru, 
xetaaoÓivet: ix) cQéy, vei fr emit», tixàg sas soar: v) TOO 
Biev. but they thought (hat a much grealer punishment, already 
decreed, was hanging over them, Lefore the falling of which 
upon them it was reasonalle they should have some enjoyment 


of life. 


7. [vs particip. verbi Ais. ] 

l. x«i avre$ (Qq fva] Phobus etiam pestilentise 
auctor initio Iliadis, qui eo etiam nomine íx4eéAeg dicitur et 
ixeseyos. In calore solis palustre coelum  commoventis cau- 
sam) pestilentia hujus quasivit jam olim Diodorus Siculus. 
GESNER. 

2. seceteAaxorur] supple iavreue ig vi» Avrixi», quum irrupis- 
Sent in Atticam. — Vide supra ad p.39. n. 4. 

(4 De hac Atbeniensium peste vid. LucRET. VI. 1136. 
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III. Norz iN XENOPHONTEM. 


1. E XENoPHONTE.] Xenophon Grylli filius Atheniensis 
floruit circiter Olymp. xciv. 4. ann. O. C. 3604. ante C. N. 
399. Eum loco haud obscuro ortum esse vel ex hoc apparet, 
quod vetus hospitium ei cum Proxeno Bceotio viro illustri inter- 
cederet. Juvenis adhuc Socratem, optimum illum virum, 
summumque philosophum audivit: mentemque suam teneram 
disciplinis vere Socraticis penitus imbuendam curavit. Annos 
natus circiter 26, dilecto suo praceptori, ad bellum Peloponne- 
siacum proficiscenti, se comitem adjunxisse fertur: et cum, in 
pugna ad Delium commissa, in summum vitz discrimen incur- 
reret, eum ab equo delapsum in humeros recepit et servavit 
Socrates. Post hanc pugnam, cum eodem Socrate Athenas 
reversus, philosophia iterum vacabat, donec tandem, invitante 
Proxeno Boeotio, in Asiam trajecit, et ad Cyrum Minorem, 
bellum adversus fratrem suum Artaxerxem clam meditantem, 
se contulit. Hanc infelicem Cyri expeditionem, et, post Cyri 
. interitum, decem millium Gracorum, qui eum in Asiam supe- 
riorem comitati fuerant, in patriam, duce ipso Xenophonte, 
reditum, in libro illo jucundissimo, cui titulus Koeov "Ass Gacis, 
jpse luculenter exposuit. Exercitu in patriam reduce, Thym- 
broni Lacedzemonio, bellum Tissapherni et Pharnabazo inferre 

aranti, tradito, ipse cum Agesilao rege in Ásiam profectus est, 

llam autem absentem, quod primum Cyrum, deinde Agesi- 
laum, utrumque Atheniensibus infestum, sequutus esset, cives 
exilio multarunt. Scilluntem igitur se recepit, oppidum haud 
procul ab Olympia situm. Illuc eum sequebantur uxor Phile- 
' sia, duoque filii Gryllus' et Diodorus. In amcenissimo illo 
recessu literis, philosophie ac religioni se dedidit; ita tamen 
ut venationibus equitatuque, quibus magnopere delectabatur, 
corpus suum subinde exerceret. Tandem, orto inter Eleos et 
Lacedamonios bello, Xenophon Scillunte invitus discessit ; 
atque cum suis, primum Lepreum, deinde Corinthum, ubi 
reliquum vitz exegit, se contulit. Obiit Corinthi Olymp. cv. 1. 
ante Christum 360; annos natus 90; uti testatur Lucianus. 
** Fuit autem [verba sunt viri eruditissimi 'Thoms Hutchinson] 
** pulcherrima corporis forma, vultu placido verecundoque, 
*' ceesarie promissa; atque uti naturam in fingendo corpore 
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** fautricem habuit, sic benignam nactus est in tribuendis animi 
** virtutibus" — Ceterum; propter dictionis simplicitatem atque 
dulcedinem plane admirandam, nunc Musa,. nunc 4pis Attice 
olim nominabatur: neque inter veterum monumenta vel recen- 
tiorum libros fpcile reperies qua, sive ad virtutis amorem, seu 
ad literarum elegantiorum veram culturam, ingenuas Juventutis 
animi formandi sint, cum scriptis Xenophonteis comparari pos- 
sint. . Idcirco Excerpta copiosiora ex hoc auctore jucundissimo, 
quam ex ullo alio, in his Analectis exhibere visum est; nimirum 
ex libris ejus majoribus, Kóeev IIudwn» dico, Kügeo 'Aseleae:, et 
Xexesrev; "Asxeuraueüuars, Qui plura velit de Xenophonte 
adeat Fabricii Biblioth. Gr. lib. III. cap. 4. et Dissertationem I. 
Thome Hutchinson, editioni suz majori Kóeev IIeiduus prze- 
missam. 

2. 'Ex v KYIPOY IIAJAEIAZ.] H. e.—Ex CvRoPzDiA, 
sive de CvnR1 Institutione. ** Cicero in Brut. 29. scite interpre- 
* tatur Cyri vitam et disciplinam. Ceterum ad hos Xenophon- 
* tis libros recte szstimandos faciunt loca quedam veterum, 
* v, c. Dionysii Hal. qui epist. ad Pomp. laudat Kéeev IIu- 
* euy, aixéva. BuciMeg eyaleo xal si2Àniuereg. — Ciceronis Ep. ad 
* Q. Fratr. I. 1. 8. qui, Cyrus ille a Xenophonte, inquit, tton ad 
** historice fidem scriptus, sed ad effigiem justi imperii ; cujus 
* summa gravitas ab illo philosopho cum singulari comitate 
** conjungitur : quos quidem libros non sine causa noster ille 
** Mfricanus de manibus ponere non solebat : nullum est enim 
* fpratermissum in iis officium diligentis et moderati imperii : 
* et A. Gellii, qui XIV. 3. narrat, Xenophontem Platonis 
* libris de optimo statu reipublice civitatisque administrandse 
* opposuisse contra et conscripsisse!diversum regia administra- 
** fionis genus, quod IIesíus Kueov sit inscriptum. Idem tradit 
** Diogenes Laertius in Vita Plat.: Athenzus Deipnos. lib. XI.: 
** et Ausonius Panegyr. ad Gratian. — Pellem, inquit, si rerum 
* natura pateretur, Xenophon Attice, in evum nostrum venires - 
** (u qui ad Cyri virtutes exsequendas votum potius, quam histo- 
* riam commodasti ; cum diceres, non qualis esset, sed qualis 
* esse. deberet. Conf. Aristides sse! &QtAobs Aéyov, cap. III. 
** sect. 5. p. 502. ed. Jebbii." ZzsuNius.  [Cyropzdiarsscrip- 
tum est ejus generis, quod nos Angli vocamus zm Aistorical 
Romance: anachronismos et errores geographicos baud paucos 
indicarunt Freretus et Baro de Sancta Cruce.] 

3. T$ s» KTPOT yiv«.] Hoc est— CyRI eENvus. 

4. Ilterside:]. Persidee fuerunt tantum pars Persarum. Zzu- 
NIUS. 

5. xAslterrae]. nomen habent. &»síterra: recensetur a H, Ste- 
phano inter vocabula poet. quibus interdum utitur Xenophon. 

6. yvreutvv]. Angl. who was. ' 
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- 7. DUws Ji à Koges Aiytras, xal dótras iri xa) vi»—] Angl. 
€yrus is still. described and celebraied by the Barbarians a$ 


having naturally been. * Atrei scil. a. scriptoribus: &Xerai a 


** poetis."  ZEUNIUS. 

- 8. Quei pir Dy v3c yvy nai Tie jeeeQo—]) — Angl. He is in- 
deed recorded as having possessed such a disposition of mind and 
appearance of body. Ubi observandum ver ex sequo signifi- 
care indolem onimi, et figuram corporis. 

l. Ove Ji Dexebciv ei vopses &py rns Te) nove d-ynboU bxitatAeU- 
pror]. These laws seem to begin providing for the commonweal, 
wot from the point, from thich they begin in most states. 
Differunt hec duo verba &exe et dex; eo, quod Activam 
&exe semper relationem babeat ad alios,? significetque frior 
incipio; seu incipio ideo ut alii me sequantur; seu exemplo meo 
aliis praeo initium et ansam aliquid faciendi ; seu aliis praeo 
ad aliquid faciendum : &gyeuas vero in medio, ipse mihi prceeo 
ad. aliquid faciendum ; seu simpliciter, incipio aliquid facere, 
nemine quamvis sequente. KUsTER de vero usu Verb. Med. 
sect. I. 33. &exe, in v. act. interdum significat impero; unde 
sexes in v. pass. subditus sum, pareo, obtempero. Ceterum 
deus: ixipaAevptre; nota syntaxis est in sermone Grzco. 
[Vide infra ad p.47. n.2.] veis sosiereaig wi, i.e. evt veis 
Vépteig T8 WAUTTEP Sita». 

2. pi weisir or qu er] i.e. ixsive» 3v a3 Qinetiós ivi. ormitip. 

9. Oulns: avroig imibsear.] Angl. They impose or inflict pu- 
nishments upon them. (De hac signif. aor. vide supra ad p. 19. 
n. 6.] Utitur Xenoph. avrei; quanquam .ris preecedens postulat 
avr$. Species est ésuxeAeDéev. Vide infra ad p. 68. n. 5. 

4. Oi 3i Tiseeixol »épeoi weeAaeerrws ]. Angl. Put the Persian 
laws anticipating this. 

5. vi» &p;or, ] supple xerá, ab initio. 

6. ipia] (Quai, desidero, appeto, q. d. immitto me, ut 
égtyepes, extendo me in vel ad aliquid. GEsNER. 

7. Uuufien eyed] Forum liberum, locus educandis liberis 
destinatus. GESNER. 

B. rd r1 BacíAua xa) và 4&2 dextia [Sdpern] mimeiirar] re- 
gia et alice magistratuum edes sunt exstructee. HuTcH. ) 

Q. ei éxyogaie] (urba. forensis. Angl. the dealers, the buyers 
and sellers. . 

10. émueexaMs]  imeplic, q.d. inscitia boni et honesti. 
GzsNER. éwUdAerre:, Attice pro &giaaurra:, 3. pl. perf. pass. 
ab éxtsbre, arceo. - 

ll. bwie và ereaTivrijus $78 »yvyoreri.]. Intelliguntur senes inde 
&quinquagesimo statis anno. Nam ereerweiuem ora erant ab 
anno 25, usque ad 50.  ZguNwivs. 

1l, 5 tipo orras] i.e. $» 5 ede, qua rationg curam adhibent. 


46. 


41. 
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2. Jidyevei uavbdyerru —] Angl. spend their time in learning— 

3. bri vere fexerra:,] Nimirum, ad discendam justitiam z 
éxí vi dexirfes szpe apud Xenoph. aliosque siguificat, alicujus 
rei consequende: aut peragendee causa venire. HvrTca. 

4. xa] «Ae» eiu» wixé.] Et de aliis minus honestis, quae 
nonnunquam fieri verisimile est, quzeque ad magistratum de- 
ferri et solent et debent. Hurcau. 

5. DuxdCorras 9i ipuere,] Angl. but do not go to law about 
at all. (Vide supra ad p.35. n.6.] Ceterum observandum 
est Jixádn, in v. act. significare, jus dico : Juxéetas, in v. med. 
jus mihi dicendum curo ; judicio cum aliquo contendo. Angl. 
I go to law with— 

6. à»—áji^ sc ixur,] supple lavrex. — [Vide supra ad p. 4. 
n. 10.] Particula autem &» hic tribuit infinitivo sensum futuri, 
negligenter se gesturos—V ide doctissimum Hoogeveen, de par- 
ticulis L. G. p. 81. 

7. pya 9i evu edo sva: slc và pasbdrur cupeertis avresc,]. Angl. 
and it contributes much to their acquiring a. discreet deport- 
menl, slg v9 across MarPdvu», constructio tironibus notanda. Sic 
cum prep. we in N. T. Evang. Joan. cap.I. 49. Ilgé we v9 
QA Qurjecs. — Angl. Before Philip called thee. 

1. &erey—] Sine auctoritate Stephanus mutavit serew; in 
&eres, Sensus loci est: Ferunt. sibi cibi solidioris loco panes, 
et opsonii loco nasturtium.  ZEUNIUS. 

2. QvAdtacla: Ji và bripteltros.] et ab irruente cavere. Ubi 
notanda significatio vocis med. tum in $vAsIncfe;, tum in isi- 
Qteiptros. — QuAdere, in v. act. custodio; Qu^decenua:, in v. med. 
Caveo. Qiee, in v. act. fero. Qieeuar, in v. med. fero meipsum ; 
i.e. ruo. ixigieeues, Angl. I rush on. 

49. 1. wéta] farina ex hordeo imprimis tosto subacta humore 
aliquo, h.e. vel aqua, vel oleo, vel lacte, vel posca, vel aqua 
mulsa, vel oxymelite. ZEUNIUS. 

2. SiurgíGevei pahrecmi] in exercendo morantur. ZEUNIUS. 

9. BieyeriQeptsoi—AinriioUee.] semper certant. — Angl. conti- 
nue contending, keep. contending—V'ide Coll. Gr. Min. ad p. 7... 
n. 22. 

50. 1. 417:9i,—] &» [xarà] s Din [vr igyov] oca q3u irri foy 
Qgerovrres xai tri Qvsapstwos. — Angl. 1f the public good in any rc- 
spect requires any of those things to be performed, which must 
be done by persons now of mature judgment, and still vigorous. 
vel, ut optime I. 'T.—5by persons who have attained. the judg- 
ment, and still preserve the vigour of manhood. 

- 9. Se Tis iavras,] supple xe. 

3. Qalvovri uiv oi QuAagx ei ixacro,] tribuum praesides unum-- 
quemque deferunt. Hurcu. 

4. fxxeiveurir') oraine movent.  Augl. degrade them. 
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5. pixeóy Gxd»ur]. Angl. ad verbum, 7 will go back a little 
upon it: 1 will recapitulate a litile. .** De verbo sli, eo, cum 
* ejus compositis tenendum est, apud Atticos formam futuri 
** pon esse in usu, sed semper adhiberi Praesens tempus, etiam 
*' jn significatione futuri." ZrunrUus ad Viger. p. 207. 

6. ir Beax ordro y 9ywiin,] paucissimis erponi poterit. 

*[ &eye)rras otiantes liberaliter. ianextrda: juventutem trans- 
igere. vav»isode: juveniliter gloriari. evraMiQfa: congregari. 
Sic recte Zeunius pro rovnopberbas.] 

l. xal 9» wehrrta mv, 9, olorras, —] Et heec. est reipublice b]. 
ralio, qua utentes, putant se optimos evasuros. Vide supra ad 
p. 47. n.6. 

2. veU Vxxortirbe: rin. Oiuire»,] Angl. of their working off 
their food by labour ; of the labour they undergo, in order to 
digest their food. 

3. v) iórra sov —] i.e. và [viva] *ytrírbes Quysoov lórras vov. 

5. QiaQieu» iQaivvro, ] Vide supra ad p. 46. n. 1. 

6. óQlu^udr VoreygaQi, xai xesptaros irorjyu, xal xéuong seort- 
vers,] Angl. with painting about his eyes, with colours rubled 
in, and with false lochs. *' ógüu»pa VxeyeaQr—Intelligitur 
ec pictura palpebrarum, quz fiebat fuligine, :seu stibio. Hic 
** apis non miodo nigras reddebat palpebras, sed et ob vim 
** astringendi [ervxrix3»] contrahebat eas, et adeo oculos ipsos 
** dilatabat.  xespexres, scil. et albi et rubri."  ZzuN1USs. 

1. "(1 gwemrte,—] Percontanti olim Elizabethz, Anglie re- 59. 
ginz, utra duarum pulchrior esset, ipsa vel Maria Scotorum 
regina, hoc modo se respondisse refert eques Jacobus Melvil, 
hujus ad illam jam tum legatus: ** O regina! apud Anglos, 
* certe Tu, uti apud Scotos Domina mea, longe omnium 
** formosissima :" bunc locum forsan Xenophontis respiciens. . 
Vide Melvil's Memoirs, p. 5. 

2. iuokpuare] Angl. sauces, a Bémro, tingo. 

3. Qd»ae] Subintelligitur $$aca». 

4. Ov yàg] Reddit yàg rationem interrogantis 7/ 9i; que 
habent vim negandi. ZEUNIUSs. 

l. veAAovg 3i Tiva iAwypoüg mer xai xever arecvipttvos,]. sed per 59..— 
multas quasdam ambages sursum deorsumque vagantes. Hurck. 

2. à i &» BevAenat avrois xpsróni ;] subauditur wes ante 9$ vi. 
ut iis pro arbitrio utar ? 

9. A«Gérra Té» xoti] i.e. tees T3» xpsav, quod optime ex- 
primitur Gallice per partitivum, ut vocant, Árticulum, ayant 
pris de la viande. 

4. 'O BÀ Xdxai dom xa^é v1 à» triyxan,] Angl. Now this 
Sacas happened to be handsome. Vide supra ad p. 7. n. 5. 

5. Joxoi»] Attice pro 3éxses, contr. Sexo. 

6. wevrirace, ). Angl. pertly, forwardly. 
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7. wis undi ue vxesciecur, ] Syntaxis postulat ut ísseeiee sub- 
intelligatur post oxesríeee». — Angl..as a boy, not yet ofraid, 
swould ask ; ut plane indicat vocula a». 

l. xai ÀiÀéaei vois vici DaxUAen, éxevrrig vi» Quim, ] ac tri- 
bus digitis phialam vehentes praebent. — 3Miaei pro 9ideves. 

2. bei ] pro i3Xeisca», 3. pl; aor. 2. opt. act. verbi 69/2sues, 
porrigo, &c., ' 

3. wAswrérera] Adverbialiter, ab svumres, qui facile caps 
potest : ex «o et Aapiode. 

4. Wwyie] idem quod byxsiras, ab byxiw, infundo. 

5. Kai Ti» xtsbeui ]. i.e. xa) vor "Aerud-yar. 

6. eUra —i) xAbem: Tà ixxupa doxso Ti? Xdxa» ise] Angl 
rinsed the cup well, just as he saw the Sacian [or Sacas| do. 

7. enicurra 99 weerosor,] Angl. having put on a grave face. 
ewovQaluc xa) torx2jeseg we. Angl. in a serious and decent sort 
of manner. 

8. T6 xvl»,] Kiüwfe; erat trulla enea, qua vinum de cratera 
hauriebant. Hurcn. 

9. sic «à dgiersed» yiip. Vyy taluttyo: xeabjeQevev] Angl. having 
poured it into ther left hand, they sip i£ out.— vyxsetgrei, idem 
quod iyxseese:. Ubi notanda est vis vocis med. &yxse sis 
v5» xtüee, I pour something into the hand of any person. &y- 
aciepeoss lg 3» x tien, I pour something info my own hand. | Vide 
infra n. 11.] ve? 3i supple £rsxe. 

10. iheíxss]  3ideixu.— Angl. Jam afraid, — iidoixus, I wvas 
afraid. "Vide lliad. «'. 555. et $'. 198. N 
1l. xeruuuée»  Qeieuexa, avri» Ui» Vyxiarra,] Syntaxis Greeca 
tironibus notanda. Idioma Latigum postulat tyx:ire:. Angl. 
I plainly perceived that he had infused poison for you; ubi vox 
üct. recte usurpatur. Vide supra n. 9. 
55. [9 uà omec—i.e. pst Afys exu. ] 

l. lewyoeín,] Proprie quum jus loquendi in concione et 
suffragium ferendi. Sed hic, ingenuo quodarmo joco loquacitas 
ebriorum simul loquentium, neutro alterum  exaudiente 
GzsNxR. Jqualile vociferandi jus. Zgus1us. Pulcherrima 
sane hsec et festiva ebriorunt descriptio, atque pueri loquentis 
personat mire conveniens. . 

2. Anpér wave] Tropus quo hic sitire ponitur pro Libere, 
est exquisitus, et aptus puero, imprimis ei, qui domesticas 
assuetus temperantiz, aliam bibendi causam scire non videbatur, 
misi sitim. | ZEUNIUS. 

3. Zvàe &»,—A yere &]. Part. d» szpe adhibetur quasi pree- 
nufitia subjunctivi vel optativi, atque etiam una cum eornm 
utrovis repetitur. 

4. ix. &glrros,—T8. &girre] Quum vox &peero, in accusat. 
ex aequo significet prandium: et optimum, h.e. principem. yel 


*. 
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fegem ; et égírre, in dat. prandio et regi; nescio annon Cy- 
rus hic jocans ad banc vocis ambiguitatem alludat, quo ielius 
Sacam irrideat ; id quod Galli vocant une Equivoque ; cujusmodi 
quidem ambiguitas, quippe qua» ad sonum vel figuram vocabuli 
duntaxat pertineat, in aliam linguam vix unquam transire potest. 

5. dug wauparuvaips ToUToy,). Angl. fill I shall rack him. 

6. xuumriy d$» aAA Qiédru: voUre woncarra.] Angl. i was 
difficult for unother person to get the start of. him in doing this. 


De constructione verbi $6&d»e, prevenio, vide Vigerun de - 


Idiotismig Gr. annotante doctissimo Hoogeveen. . Ed. Lug. Bat. 
1742. Matthise Gr. Gr. sect. 553. Vide etiam Coll. Gr. Min. 
ad p. 38. n. 8. | 


(Ys 6l ec irras]. Angl. it. shall depend upon thyself ; it shall 56. 


be in thy own power. Sic in Anab. npn longé ab init. exeg 
pásers 9r. levas vm) và. 4D99. Vide infrà ad p. 85. n.9. et 
alibi sseepissime. , 

2. x&pir cs), —tlrepes,] gratiam tibi habeo: ut plane denotat 
slceua:i, in v, med. 

8. 4-u,] Vide supra ad p. 50. n.5. 

4. iwi và. utreio,—] Ordo est: imi và dexey co). iyu» utrolos, 
ad id quod videtur tibi moderatéà habere. M 
— 5. brudÀy ry oru, dins] simul ac didiceris. 

6. avv$.] Observa hic triplicem pleonasmum, qui puera 
admodum cqnvenit : tlie, imme, et avré. — ZRONIUS. 


l. wórwem T» Bía &Qtdgror iys»,] Constructio accusativi et 57, 


infinitivi regitur ab ellipsi xe«$eis Jixaiu $e, quae ex proxime 


antecedentibus facile intelligitur. ^ Ceterum specta proprie- 
tatem verborurh fz1 et xuricfa:.  Illad enim est nomen ge- 
neris et omnino significat in sua habere potestate, sive jure 
sive injuria: hoc vero tantum notat possessionem legitimam. 
ZEUNIUS. 

2. ri» ipo víhebui.] sum sententiam ferre: ut plane in- 
dicat v. med. Est phrasis nimirum desumpta a modo quo ih 


comitiis suffragium olim ferre solebant, calculis nempe vel - 


lapillis albis et nigris. Unde 4iQes sepe significat ipsum suf- 
fragium. Sed notanda est differentia inter Jsqe» vive: vel 
meeribyyos, et. Nyogor víbscdu: vel woerihtens: Vspor víhves voce 
act. significat, mittere in suffragia, vel permittere judicibus ut 
sententiam dicant; cum voce autem med. sententiam suam ferre, 
« 8. evi] Vide supra ad p. 56. n. 5. 

4. "Oses eb» uà àxo^3 uacTiyevutros, ] Angl. HAvE A CARBR 


lest yos die under the lash : lest you be .flogged to death. ** éwws . 


** ki, lAMimrixé; Bive precipiendo, si(e velando, dici solet, 
*' subaud. ses, Qv^svrov, aut alio his simili verbo."  Hurcnz. 

5. i 8 ieri—) Ordo est: b & ieri à oltofes x prsivus fuv moder 
eerdvsw»,cui hoc inest, ut homo putet, se oportere plus omnibus 


» 
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possidere. Angl.in which is implied a man's thinking that Áe 
should possess more than alí the rest. 

58. 1. evrisixenro,] commirtus est cum illis. plusquam. ind. pass, 
verbi roytedmjn. &evt eixsiug Duxsiróui. Angl. so as to beom a 
Jamiliar footing with them. 

2. ávéernTe weerióby, xai irünAes ev ori qcwatere avrü» ToU; vitig" ] 
sibi devinzit adeundo, et quod manifestum esset illum. comiter 
accipere eorum filios. '* Usurpatur participium pro gerundiis 
* in do, vel pro auferendi casu."  [Viger. cap. VI. sect. 1. 
reg. 6.] '* Aliquando tamen Latinorum structura ablativum 
** pati non videtur, sed per conjunctionem quod exponere tunc 
* solent."  HooGEvEEN ad locum citatum. éX»eg d» ovs 

 &ewdiwe pro bdi2eu érre; eri jw. — Adjectiva 952ec, Qunes; et 
similia hoc modo passim construuntur. 5Aég sius veUre wei, 
pro 93Aé» evi» tsi vere sonis. Matthiee Gr. Gr. sect. 296. (De 
precip. Gr. dict. idiotism. cap. III. sect. 4. reg. 6.] &nlerere, 
sibi devinxit ; vel devinctos sibi habebat—plusq. pass. verbi 
e»aeras, suspendo; quasi dicas, suspensos a se. Vide supra n.1. 

3. wig) warris iwonivo] marimi faciebat ; nil prius neque po- 
tius ducebat quam— 

4. xAeles—Hkxavsre.] Vide Coll. Gr. Min. ad p. 31. n.12. 

5. eleivo xeutirtar| Vide Coll. Gr. Min. ad p. 32. n. 17. 
xeeitictes: pro xueírselas, Attice. 

O. xéc fxerra Tvyxdrer] quomodo se haberent. Vide supra 
ad p.7. n.5. 

59. É xa) T? exvAaxsÓe,] Ordo est: x«l evxtri. ópoieg Weexerac 
sIyar 09 exvAaxidt —c9 mgorcisvuy óueiug xci. Angl. and heno 
longer, in the same forward way as before, practised the man- 
ner,of young dogs,——4o fawn upon all indiscriminately. 

2. vavra tXexs,] Vide supra ad p. 406. n. 1. 

3. 'D, 9 eux áxid(enexw,] Angl. And as he did not, in conse- 

uence of being baffled, decline performing the exercises wherein 
le ewas worsled, but constantly persisted in attempting again to 
perform them better, —Ubi notanda tironibus constructio prz- 
positionum é&x, sis, i», cum inf. et articulo. 

4. ví es Usi Dupin CnroUrra medryueTm (xsv ;]. Quid opus est tibs 
molestiam, in conquirendis feris creari? HurcH. 

5. cente) Imperf. Atticum. Vide Moor Element. L. G. 
p. 116. , 

6. wapíu] 3. sing. imperf. ind. a s«gis id. quod swaeíaus, 
admitto. 

60. 1. «vrei; Teig iamoig xaTaxenancfine.] supple ex una cur 
ipsis equis per prerupta loca dejectos esse— [Homer Il. 4. 8. 
&AAÀ avreig (mae xoi ei ggatmiy ecco» ióFTOg IléveexAor x Asia pAtP, 

Matthiz Gr. Gr. sect. 400. f.] 
2. x«i pixgoU xàxiivor itereuxaAuoir] Quas sententia plene 
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expressa, sic se habet—kej tfereaoiAsetr xai ixtivor, wpcpeU Qorros., 
et Latine exprimitur, ef parum abfuit quin et illum de collo pre- 
cipitarit. 

- 8. e) gir &X]. veruntamen. Quasi dicas, non quidem sed— 
i.e. non quidem de collo equi excussus est Cyrus, sed, &c. 
ev Mà &^34 interdum redditur, quin et, vel quinetiam ; i.e. «v 
pr obras, &àA3Md— non quidem, omnino sic, sed— Nam, ut recte 
observat vir doctissimus H. Hoogeveen, negat ev ui» vel superi- 
ora, vel aliud quid extrinsecus advocandum, cui «4? 4AA4 vi 
9iaQeeixii diversum quid opponit. De part. L. Gr. p. 951. 

4. 6 Hrsres Qariers.]. scil. ex loco in quem deciderat.— 

5. xaX» v1 xpsisa] Vide supra ad p.7. n-9. 

G. ledégevr avri,) Aeidegtiv, in activo, est, jurgio alterum 
incessere, seu maledicta et convitia alteri ingerere: »edegüiedu, 
autem, mutuis maledictis et conviliis se proscindere, seu, jurpio 
inter se coniendere; et in constructione adsciscit dativum: 
secus ac activum 2Aedegi», quod cum accusativo construitur. 
Verba enim contendendi et litigandi, dativum adsciscere solent. 
KusTER de Verbis Mediis, sect. I. 43. Vide infra n. 12. 

7. x«rwtis avre)] i. e. dosi» kar avro). Angl. that they would 
speak against him ; that they would complain of him. 

' B. wenixw,] Angl. sfeod.. deruxs, he stands. 

9. dn&re.] dnd, tristitia afficio, kudsm, in v. med. tristitia 
afficio meipsum, i.e. doleo, angor. 

10. weerQseljavos,|. Quiénes in v. med. fero meipsum, i.e..ruo. 
Eodern fere: modo Latini interdum utuntur voce passiva. Sic, 
feror in hostem. — Angl. I rusk against the enemy. 

11. Jiersid evos]. (Jtovwrebas dicitur jaculator, qui tragulam 
missurus, brachia quasi distendit, dextre retracta ; eodem modo 

ui arcum tendit, rmianusque distrahit, Jureínefa; dicitur. 

yrop. 1. Ouerssdptsos oj iiy cà. xaATàÀ, di 0i và vila, foraenr. 
Angl. verteris, Quersvdgasog svevóy oc, having poised Ais javelin 
toit h arm drawn bach, so as to take süre aim. 

12. 6 ies avi8 Deidepsire,] Quamvis autem Aeentirfui proprie 
id, quod diximus, significet ; [Vide supra n. 6;] sepe tamen 
notione unilaterali accipitur pro, aéter? maledicere: quo sensu 
a natura Verborum Mediorum degenerat, nec ab activo Xeideeti 
quicquam differt, preterquam constructione.  Kusrzn, ubi 
supra. Hic loco tamen $Aedspsire in med. forsan reciptocum 
quidpiam indicat inter Cyaxarem et Cyrum: nam Cyrus 

avanculo respondet, non item custodibus. Vide paulo supra. 
Vide etiam AeJegícsra:, paulo infra, ' 

l. buvw.] Angl. for him.' 

2. "(Y xaidw, 9c &ea iQAvapsUpu,] Particnla dee; bic et alibi 
passim, vulgo denotat consequentiam deductam a,re aliqua 
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antecedente, et szpe respondet Anglice particules !Àem. es 
&en «Q)vneeiputs, Angl. how then we were trifling! Now, my 
boys, you see how arrantly we were trifling.  Existimat 1. T. 
tempus praet. imperfectum hic, et passim apud Demosthenem, 
id significare quod est, Anglico idiomate, Aave been doing : sic, 
$QAvaecitto, £e have been trifling; sic, etiam Luc. II. 48. 
Vsretpt» es, eue have been seeking thee : et hunc locum ita red- 
dit, How idly, it seems, we must have been going on. — dea, d 
Seems, il seems then. . 

3. eii &paeris eli» «1 4»] Vide supra ad p. 5. n. G. 

629. 1. T&á yàg—] Refertur istud y4e non ad id quod praecedit, 
sed ad id quod elegantius reticetur. "Tu ipse fac apud Astya- 
gem mentionem ; Nau quissam, &c. "Vide lliad, «'. 123. 
152. s'. 22. 

2. eleg * «jsi,] Vide pra ad p. 5. n. 6. 

3. "H» ài verevres imi)d8,] Angl. and if |J give up so mach, 

scil. pudori meo. 3idexe, I am afraid. Vide supra ad p.27. 

n. 4. 

4. vwie spis,] Angl. in our behalf. 

5. Die eel] Vide infra ad p. an. 9. 

6. 3iuwedtus) Vide supra ad p.27. n. 11. 

7. "pa—] Ordo est: sq d» doa eosi—magacrxtedéwédn: evo 

[i-e. & Sin seem$] narreydruc Mt, tempus ergo tibi fueru— 
parare quo me verberes. 

69, 1. v«0 ui» xasmythérra-—tà» i rives xe). traivevrea—]. Aunc 
quidem deridere—illum | vero laudare—Tve) ie xasa' nora, 
i.e. 91A&ryra xe md ToU ui». 

2. «iJ exwesieU» Qierteds,] sine ulla prorsus invidia. 

3. ám3tu.] Vide supra ad p.59. n. 5. 

4. éxrirs olóv «1 dfo,]. Vide supra ad p. 5. n. G. 

5. evnpiu 78 Kogo,] i.e. ipiu ei» *$ Koss. Vide supra ad 
p. 59. n.5. 

6. rà—tvrixsein] supple trorsdisperra, instiluta patria. àme- 
v1Aei|, perficeret, pro ssevides, Attice. 

[ *wmeevsruemos, escoried] (xai es9ue, &c. "Thucyd. III. 39. 
víva oiteós ovriva. eux. &morrietón: ; Schneid.] 

64. 1L Wdv—]i.e. 9 vin, &c.. 

2. és sivxabis utpafsxés v Mideig 9xei.] ut qui apud Medos 
delicate vivere edoctus venisset. 

3. u&AAe —à seerdséptror] Angl. rather than desiring any 
addition to it. Nam ea est vis preepositionis wei; in comp. ses 
lavre) en, vide supra ad p. 53. n.3. 

4. ijexs,] Vide supra ad p. 46. n. 1. 

65. 1. 4 xai rn—] Vide supra in p. 64. lin. g. 

2. niv» 91 yvwixa) mulieren, de qua mentio facta fuerat 
supra. 
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3. ex trexe—6d»,] Vide supra ad p. 7. n. 5. . 

4. ipairre Jiapígevra— ]. Angl. she plainly surpassed—Vide 
snpra ad p. 46. n. 1. 

5. [Juveyxs. aor. 1. ab antiquo verbo béyxe. Vid.,Matthie 
Gr. Gr. sect. 253.] 

6. 5 jéu»,] Haud dubie ista sunt delenda consensu MSS. 
Bodleiani, Guelferbytani, et Pbilelphi. ZguwN1us. [anlegendum 
q»ps ? Vid. p. 66. 4.) 

7. lerixvia. ], Vide supra ad p. 60. n. 8. 

8. A3A« 3 y —]. Angl. and her tears were evidently trickling 
down-——Vide supra ad p. 46. n. 1. 

l. ed fef ovi] Si post ev intelligis, ve9r' 4Asfés levi», vel 66. 
simile quid, vebementius affirmant. a ad Viger. 
cap. V. sect. 8. reg. 16. ubi vide plura.| »U» mérre: CeigeUpt» vs 
inel, nunc quidem te seligimus viro,—1 Tebi és; [Apatigegeer] 
quin probe scito nos seligere—&c. — Verum ante sà sI2e;, —ri» 

jju9, &c. subauditur xerà, ut bene norunt tirones. 

2. e$ e) icy à &xà TélÀs. ] cujus tu deinceps eris, —9. &erà 
voids eU xeóvev.. Angl. hencefortA. 

3. meixami)pitere—fri». seb sim2es,] Angl. she tore her 
upper garments quite in pieces all round her. Ubi tironibus 
notanda vis et V. M. et duplicis preep. in comp. 

4. QUras us0i oyirioies ] QU, natum esse: ysiolon, fuisse, illuc 
delatam ex locis exteris. ZxUNIUS. 

5. ee) dxevrus ] i. e. tx vel «i ev. . 

6. Olu yàe,— ] vàe, non refertur ad id quod proxime prz- 
cedit, sed ad id quod elegantius reticetur. Cur ita logueris ? 
d'une EN1M etzislimas, &c. — Vide supra ad p. 62. n. 1. et vide 
Coll. Gr. Min. ad p.51. n.15. Ofs y4«—I. T. hoc modo 
reddit, What then, do you think, &c. 

7. weévrru wued v) Boirro ;] Angl. to act [beside] cox- 
TRARY TO what is best. Nam ita significat sepissime praep. 


B. evrec tuipixu, ]. ita a natura comparata esset. 
9. T&» ui» ipdici, v6» J' e] alios quidem amant homines, alios 
autem non. x«i &A2es 1 dA2cv, supple te&—et alius alium amat. 
10. Acríxa 3i, evx $p& ddiA ic &01A 9s, ]. Avvixa 9i, and to take 
the. first instance that offers, — Exempli gratia, verbi causa, &c. 
quam veram vocis potestatem Is. Casaubonus primus recenti- 
orum monstrasse videtur ; docti post eum certatim complures 
monstrarunt. Vid. Toup. ad Longin. p. 326. et conf. Casau- 
bon. animadv. in Athenaeum, p. 604. I. T. 
ll. QeGec xa) »épeg] est i» Día Jvei» pro QéGeg reU vépseu, metus 
quem injicit lex. ZEUNIUS. 
l. yev».] De bac part. vide inf. ad Xen. Mem. lib. ITI. cap. 1. 67. 
2. s] ihiievriór irri và lpnefissi, ] Si voluntarium quiddam est 
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amor. v) Waefi»«, quasi dicas Angl. the being coptivated by 
love. [aoristus primus et prseterítum vocis passivee sensu medio 
passim usurpantur. Vide Matthize, sect. 493. obs. e.] 

3. dense xai vive; RAAw »éeev &raAAsypei,] amore, sow se- 
cus atque morbo quovis alio, liberari. 

. 4. sed xal dus Uewnesrevrras]. valde et inaniter obsequiosos 
HurcH. sdx3 at random. 

5. IIeube: yàc.]. Angl. Yes they do so. I. T. Vide supra ad 
p. 66. n.6; item ad p. 62. n. 1. ' 

G. wopior 9' eóvü» unyasdr dsaAmys, reU Blv,] cumque 
rationes e vita ezcedendi sunt inmumereo — | Hurcn. : 

7. aveyxaie và xAiwru»,] Rescribe omnino é»wyzeie» s»—— 
Nam participium, quod hic necessarium est, imprudens omisit 
Librarius, utpote repetitionem praecedentis syllabse. I. T. 

l. lees yàp rro» áx320;— ] Angl. Perhaps you AUWAYS sro 
away sooner. [Vide suprà ad p.19. n.6.] 4 i»see xeé:e o toes 
wiuxs cvestudc ifa: &yleusror ; 1.0. d b Tereivro y pórm i omm, m. T. A. 
than within the time in which Loue naturally gets possession of 
a man. evextvsGeuai, omnia mea in fasciculum colligo. com- 
paro mihi. Ceterum wífvxe, a $i», bene redditur Latine, ma- 
tura comparatus sum. — Vide supra ad p. 66. n.8. 

2. Kal wvgis ydo vot lvi Siyovsa — ] Etenim fieri quidem po- 
test, ul qui tangit, &o. ' 

3. inov sra; dwreuai, ]. Infinitivus se, apud Atticos prae- 
sertim cum voce ixev ; i.e. libens, libenter, interdum abundat. 
Matthie Gr. Gr. sect. 548. 

4. SmiptAoU moris ] 3e xe2dig tyorsixhe, SCils— : 

5. BevAéuires 9t—«bré— ] Traánsi casus a nominativo ad 
dativum, Nimirum non observarat auctor se, progressu sen- 
tentia verbum tandem usurpaturüm, quod dàtivum omnino 
postularet ; nec, si observasset, is esset Grecs Lingus usus 
üt ulla demum mutatione opus fuisset. Nam exempla hujus- 
modi &raxeAebóe» occurrunt apud optimos scriptores. 

l. éxyoira, eventi» QíAevs &r)pns.] amicos inter se commit- 
tere verita. HuTcH. 

2. Vrneenieus 78 vx iy & KeebAsto, ] ere foread ea. quas vole- 
bat consequenda. 

9. vb» tive? er] 9» pro vo» Attice. 

4. drlpssrovs v1 eldn,—ela wexisiaei» ] eadem sunt ac si dix- 
isset: v» edu elu ivóporsos wiwerlue:. 

5. xai avri — ] atque ipse intellexi istam in me esse impo- 
tentiam, ut non possem formosos spernere, si cum his una. es- 
sem. ZEUNIUS. 

]. ixseJàv txt (avos, ] Angl. To keep myself out of the way. 
2. es nDixnxéses GeoU eysom, !. quitrpe qui. injuslissima admi- 


serim. 
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, 9. di  « s— ] vide supra ad p. 62. n.2. 


4. Ei de *yeoire,— ]. Utinam vero—ezistat aliquod, in quo, 
tibi rursum opporlune usui esse possim. '* si per se solum, [po- 
'* tjus cum particula yàe, ut recte observat Hoogeveen ad 
** Jocum] aliquando sumitur pro sir 1.e. utinam !"— VIGERUS, 
cap. VIII. sect. vi. reg. 1. [Loco subest aliqua corruptela.] - 

5. x&i 92$ vé» QiAwP elüm evi, e$ ci wtQtwyéc, Ayer à Tag ixeni- 
pi] Ordo est: xai «Ida. 9v: swaglyeipes ci» Aóyes. Vxà và» Qiu eg 
wiftvyes ci, el novi me frraliturum amicis copiam. dicendi tan- 
quam ac te fugissem. | Observat Zeunius dignam esse construc- 
tionem verborum turbatam homine valde commoto et pertur- 
bato. - 

0. ['f« segwwretrev'] i.e. de me cogita tanquam de eo qui 
jam profecturus est l.vi.ll. eg ej» &géeU jnjtmors &get2cicorreg— 
evrug Lys Ti» yv pur. | . 

7. và Oexsiv Ma, —bowtQivyine.] Angl. my seeming to have 
snade my escape—Qqmt^.adoarra sab» 7; vx? cod, when on the eve 
of suffering some hardship from you :—of Leing punished ly you. 

8. Ave yàg, $95,— ] yàg refertur ad id quod. eleganter reti-. 
cetur,—Jv»éregas, potero, NAM— Vide supra ad p.68. n. 1. 
item ad p. 66. n. 6. [Ceterum duarum animarum notio Plato- 
nica erat. ' 

]. es d» abreis và wapd coU Aydpty quxcduy uelosev oi» d» e» 41. 
Beioorran- wedrvws.] ut quae abs te dicentur, maximo sint ipsis 
impedimento ad ea quce facere voluerint. HuorcB. 

2. iueai» sev às ixu»w» xseas ] invadere alicubi ipsorum 
V de i ; l. e. tuoaodi» Md e &VTOUS xev sis 74 págos T$ ixtw» xeiens. 

ide supra ad p.39. n. 4. et ad p. 53. n. 3. - 

8. (riw Mieve? xyeéso' ] quam diutissime. Vide infra ad p. 86. 
D. 5. 

4. perurdeetróns yàg óxricevrr ] nam verebuntur aciem mutare. 

5. sE ogeybéo vaedtorras. ]. Angl. they will immediately get 
into confusion. 
...G. xal Boves Bà— ] Ordo est 1 xal. elda $r« wueokevas coi iv 
[vorabrav] Jóvegus ésóeus div QUrnras [ 5x, ]. 

l. epeie Vire" ] Non debet corrigi $jseve Teig ixwirev 8C. dle- 12e 
peri, —sed ita explicari, ZeuNIus. Exempla hujus formule 
sunt innumera. 

2. Xynsliwkare 2i. v9 iavee?. deua Tiredovjós—] Angl. and he 
goked his own carriage with four poles—Zennio facile assen- 
tior exisrmanti temones illos juxta se aptatos fuisse axi, qui 
quidem multo longior nostris fuit. [jvuàs femo, a jve traho. 
JEschyl. Pers. 47. Srjvpd vs xai veijpopen Tian. ] 

l. Síseyeiog Ufiermusi vi» xavà xporemes vie érriags QaAmyyes "LÀ. 
véL Vypw,] ultro in me recipio, ut hunc e regione phalangis 
adverse locum obtineam.  HurcH. 
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[€ Qu2axac, custodes, potias quam QvAaxds, custodias, dedimus 
cum Schneidero.) 

2. xal i^axiw 'AGraddras sme bpleravo,] et sortitus est Abra- 
datas uti ipse in se recipere statuerat. 3:«e, supple «i «3e 

9. ewerdàs sremeddgstvog,] quum libassent inter se: uti plane 
significat v. med. 

4. exti —] se armabat—in voce med. éd er—j mov; 
armabant equos—in v. act. a 

5. x«] vevg ji» periwsreve sapapemeid ies, —] Angl. and the 
single horses with cuishes, and the chariot horses with side pieces. 
Pro $ereswre reposui cum Zeunio, dereamrs ex duobus MSS. 
Nam hoc verbum non in usu est in voce pass. ( Eurip. Phoen. 

108. xeréxyaAxes asa» x10» &rredsw vu. Dio Chrysost. xxxv. 
tom. II. p.73. xe] và síBÍos &was áerodsru. — Anab. I. viii, 8. 
Táx 9i xai yaAxés vis Qrreums. ] 

6. seDigu, ere2iderriy rà xdvo, | Angl. that reached down to 
his feet, furbelowed or welted at the bottom. 

7. Tavra Ji iweiienvo, ] hcc autem ipsa facienda curaverat. 
—iánytrenrupira và. bxtivev ox2n, posiquam illius armorum men- 
suram instituendam curasset. 

74. 1. 'AXX' eri uis,]. Abundat eri, more Atticorum.  ZEUNIUS. 

2. eei sibuveriea waetryirtus—] tibi fide digniora prabuisse— 

3. [Ordo est: iseuroe eoi, ri mi lir xal Ad QuMa», $ mà» Sév- 
Aera d» xeivi oii» Vritrarin: ptrà eei, drdpic éryubey -ysenirev, à) 
Qi» ulexvrejira puavà vo alex, vreuivey — Formula solennis $urvpss— 
«4 uiv. ZEsch. Theb. 576. — ixiíeneda: aor. 1. med. ab isirruges, 
Qui terra conditur, dicitur «4$» $xrarfe;. Theogn.420. x«i 
x6üebei, wA? yaias iQuerssror. — "Theocrit. Epigr. IX, é$vw 
xcues iQwedures. — Epigr. Anthol. 'Aeysías yainus. isrywedsetros. 
Locum minus recte construxit Dalzel. ] 

4. IIpi, 93,] supple vevrei, preterea. 

45. — 1. seniQíosns v» QiQges.]. Angl. she earnestly kissed the seat. 

2. «4 exari.] Angl. the tilt, or awning. 

8. imaleave &gn v)» pagis, ] femur utique proprium. percussit ; 
[ut plane indicat vox med.) quod dolentis signum erat. 

76. — 1. aeri br). 0) orhbeg.] io. Quent vi» Vmwoo ixi «3 dle, 
Angl. he rode to the scene: 1o the fatal spot. Vide sopra ad 
P. 3. n.7. 

2. $»ei dy avro» wuybdrra: órra, ] Syntaxis scriptoribus Grze- 
cis familiaris.— Pro «vr» $r»r«, idioma Latinum postulat evràr 
shot, illum esse; quod et Grecum fert. Vide infra ad p. 117. 
n. 7. 

3. 422a ] scil. psíeu TeU espares. — ZEUNIUS. 
4. Vy& X 3 wagantiuvouirs, Lérn waeuxdésua:.] Imago sane ex- 
quisita ; et ad commovendos affectus apprime accommodata ! 
Angl. and 1, who advised him, am sitting here beside him alive! 


NOTJ£ IN XENOPHONTEM. 4T 
5. irirQeyietras avs9 — | immolabuntur apud sepulchrum 


jus. 
l. xaremTWeer mi» Tt "yv»yaixe,, eiou dyOpóg eTtgeire,] i.e. dun T. 


verevrey drdpóg. oiov eJpis evtpeire.— Angl. pitying the lady, on 
account of her being deprived of such a husband, x«i «i» ay0pu 
vx ToimUTNS "yuFMAXUG GimY vuraixe, xaTajimU» evxir dero, and 
the husband, on account of such a. wife as he had left behind, 
and would never see any more. Vide infra ad p. 86. n. 4. 

2. [w»evxevs.] Angl. the chamberlains. ab sv thalamus, 
et xo. ] 

9. waeacxivacuim ] having provided for herself—]part. perf. 
pass. in sensu med. [locum frustra mutavit Schneider.] 

4. exacdutvoi—darocQdrrorrai,] Ubi observanda vis vocis med. 

5. xa) vevrus dip, 5 sixóg iawetdhw,] i.e. mi ede i» 5j tixàg dr, 
x.T.À. et horum quidem, ceu par erat, ei curce fuit— 

6. Kal vj» rà urit MÁyps [ToU 9v] TE» sUvevx,y xsy, cles Ai- 
y*T«*] Vir accuratus Thom. Hutchinson legendum conjicit, 
Kai pu» T wy4uea, &c. '' Sensus autem efficitur si deleveris 
** sey »yy, Ettamnum monumentum | dicitur extructum | esse, 
** guod pertineat usque ad Eunuchos, h.e. ad locum eum; ubi 
** eunuchi se jugularunt." | ZEUNIUS. ! 

7. SKHIITOTXON] Leunclavius se coram vidisse ait, Con- 
stantinopoli ad portam Osmaneam eunuchos in illius Sultani 
seraio, vere sceptuchos sive sceptrigeros esse, more de Persis 
hoc antiquissimo a Turcis usurpato. Gestant enim sceptra, 
quz dignitatis et officiorum insignia sunt, ut apud Romanos, 
fasces, apud Grecos imperatores Christianos recentiores, ba- 
culi, qui lingua Grecorum «ex4zre»» adpellationem habent. 
Hurcz. 

.1. 76 (edejsor Vor) vi &vTeU npxois.] Angl. the seventh time dur- 
ing his reign. 

2. xa) veU xeseU nyicwro Ilieeaig xarà và sure, ] supple sé». 
Ei religiosam pompam Persarum duxit, secundum patrium in- 
stitutum. 

l. e£. O' frvxer euvaxeDovbsxórt; «v9, ] qui forte eum sequuti 
sunt. "Vide supra ad p. 7. n. 5. 

2. Xv» T8 xgüive T& weeirri &—Quin et progressu temporis 
wires meas una auctas animadvertere videbar : adeo ut senectu- 
tem meam adolescentia nunquam imbecilliorem factam senserim, 
neque quidquam vel adgressum me vel expetisse, quod non ad- 
sequutus sim. HuTCH. *ev, Attice pro ezvives. — '* Libidinosa 
* etenim et intemperans adolescentia effetum corpus tradit 
** senectuti. Cyrus quidem apud Xenophontem eo sermone, 
* quem moriens habuit, cum admodum senex esset, negat 
* ge unquam sensise senectutem suam imbecilliorem factam 
** quam adolescentia fuisset." — CIcgRo, de Senect. 9. 


19. 
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8. Burrsboveur i 5 Acía.] Angl. being before but a private 
state in Asia, 1. T. | 

4. o9) sifpeivurdai icwtmrauiic.] neque effuse laetari. ieerá- 
pias, adv. pro ixaterrecudiwwc, a perf. part. pass. verbi ixavwreivrvgts. 
Vide Xenoph. 'Asep. II. i. 22. item Iliad. s. 122. 

5. seri mug eux dv vys,—Angl. dnd since this is the case, 
how cam it be, but that I must, with good reason, be accounted 
a hapty man, and live in the memory of mankind for ever? 
I. T.- 

l. eaQwícarra xaraNimtis, ) Angl. to make an explicit settle- 


" ment of the succession before I leave it. 


2. x«) 4d8», xe) Dáxes, xa) Aeyav Vxyxur ]. senioribus locum 
dare, e via excedendo, e sedilibus exsurgendo, in sermonibus mo- 
deste tacendo. Xen. Hier. VII. 2. wiedoAisrove: 0i wévru, Vmeave- 


qérra; 0 dni vds 9dxov, oÀév vt waeey uodei. Cf. Sympos. IV. 31. 


Herodot. IT. 80. «i viériuo: avriev, Teiri. sretrvrisom: currvyyd- 


' yerrss, tixoyes 75s é000, xal brpaisrorra:, xa] iieri 1$ iQong Uxunw- 
'Tíera: — ubi plura dabit Valckenaerius. ] 


81. 


8. [es ipe? Atyorrec] Angl. taking it for granted that I say. 
Constructio genitivi absoluti satis frequens. — VI. i. 40. &g sepie- 
veplvoy e)r—$Àn vus), lef;, Vid. Matthiae Gr. Gr. sect. 569. 2. 
Infra p. 94. not. 5.] 

4. Ti Qi Byrxavampaxrorisus tod», —] Angl. But to be enamoured - 
of things that are difficult to obtain, and to be solicitous about a 
multitude of objects, and not to be able to enjoy tranquillity (being 
stimulated with an emulation of my exploits) ; and the forming 
of designs, and the having designs formed against one's self, — 
lhese should necessarily accompany the reigning Prince rather 


"than thee. — Atqui exquisitam hoc in loco Xenophonteze elocu- 


tionis felicitatem nulla alia lingua assequi potest. 
5. Olcia qi» ej» xai cv, 9 Kaos». ] Confer Sallust. Bell. 
Jugurth. cap. 10. 
l. uadejcéów wreévipoy üexov—] nequaquam prius aliunde ini- 
tium facito, quam ab eo, qui loco tecum eadem ortus est. Hutca. 
2. Merov vei—bpix(riira!— ]. Sensus loci est,. interprete Ges- 
uero, Quemcunque alium principem consilii tui posueris, illi in- 
videbunt alii ; fratri, si apud fratrem primum locum habeat, 
nemo. Móvwv, x.v.2. sunt Gen. Abs. 
l. Tà; ài cà». 4Àixe malivre —] 4n necdum. animadvertistis 
uos terrores illorum animi, qui vim et injuriam passi sunt, 
micidis incutiant? quos scelerum vindices nefariis tmmittant? 
HurcnH. . De furiis illis theatralibus loquitur, de quibus etiam 
Cicero pro Roscio Amer. cap. 24.  Ggswzn. 


' [In fine paginz petri &evoi; edd. vulg. eive Zeun. et Schneider. 


contra linguam. 
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1. 0$ ADréminres sho; &xesaMirt.] Angl. You will forfeit your 83. 
credit. «à slai didmiosos, the being worthy of credit. 

.2. Ei uis eb» vyé—1ii 30 uà,—] Ea scilicet est Greece Lin- 
gua ratio, ut, in hujusmodi sententiis, membri prioris Apo- 
dosis, (x«A&s iz«) semper fere reticeatur; idque elegantissime. 
SAM. CLARKE, ad Iliad. «&'. 135—137. — Vide plura ad locum 
citatum. 

9. 4!110»i;] vocem 431 Qs, quam sensus hic postulare videtur, 
in textum recepit Zeunius. 

^ (*E legibus Persarum cadaver cremare non licebat, teste Hero- 
doto, 11f. 16. qui, I. 140. de Persis, xeraxngoea»rts »y3 xevsrrevei, 
quo respiciens Cicero Tusc. 1.45. *''Perse mortuos cera 
circumlitos condunt, ut quam maxime permaneant diuturna 
corpora." ScuNEIDER.] ) ) 

4. d» noi Dexii xeierrürei—]  Connectenda est hic vocula d» 
cum xenarieae, non cum 9exó* a» cum Qexé constructum solc- 
cismus est. Vide infra ad p. 103. n. 5. I.T. 

, 5. AXAÀ yàg] Sed plura dicere prohibeor ; nam, &c. ZguwN1US. 

6. *hrve,]. H. e. a quibus corperis partibus, v. c. pedibus, 
manibus, oculis, lingua, &c.. 1d. 

7. es toixs,]. Ut solet fieri elegenature. — Id. 

l. évíen ix rdg) soüaiuost vepiorrei,] H. e. quacunque solent 84 
exhiberi in funere viri beati, qualis ego sum habendus. — Id. 

2. uiprarfá kov—-] Angl. Femember this my last saying. 

3. émwyyi^lrrt dg map Que. ]. Intell. xaíqur et matri vestrae 
meis verbis dicite vale. ZEuw1vSs. 

(C Opere pretium esset inspicere que ex hac admirabili 
oratione transtulit Cicero in Catonum Maj. sive de Senectute, 
sub finem. 





1. KYPOY ANABAZEQ3 A'.] ['Asé&uex. Angl. a going up. B5 
qui a locis mari finitimis ad partes mediterraneas proficiscuntur, 
dicuntur 4»w&«/».] Eodem modo loquuntur nostrates de iis, 
Qui Londitum iter faciunt —7'hey Go uP (o London, Ceterum 
visum est tirones monere, Cyrum, cujus Expeditionem bic 
narrat Xenophon, non illum esse Cyrum Majorem, cujus in- 
stitutionem in alio libello exposuerat, Cambysis nempe et Man- 
danes, sed Cyrus Minorem, Darii ac Parysatidis filium. 

2. vy'yvrrus said 9o] Historicis solenne est, de preeterito 
verba facientibus, tempus preesens usurpare: non utique per 
mutationem temporum, quam Zzallages quidam nuncupant, 
(quod eset ineptissimum) sed ut narrationem magis vividam 
reddant. Sic paulo inferius, Twragieyse . vues: riv. KÜgor, 
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Tissaphernes. criminatur 'Cyrum. Et, ésexiexu swé^5;.— Angl. 
sends him away again. Atque in locis aliis innumeris. — Vide, 
Longin. de Sublim. sect. 25. 

. 9. srapsv vroyyuav ] Angl, happened to be present. "Vide 
supra ad p.7. n.5. 

4. Küpos Ji prriripotre ].— erroe, in v. med. est. quasi 
dicas, mitto post aliquem ut illum ad me venire faciam, i.e. 
arcesso. 

—.5. eaTqdoawy reino ] Xeredioraa ; Aexoryel, creari iras, Iioeexh 
Qi AK. HasvcHiUS. — avri» ásmiduts. Angl. appointed him. 
,.G. éwAirag] Angl. heavy-armed soldiers. *& ew^wrixis, 6x 
DSupanas, nal «exidus swagayWxtig, nai psy aique xai dégsva, wg EA- 
Aarts, xeti cugiroas, ws Maxidesg,  ARRIAN. 

7. xarieri dig viv. Bacisías AeratieEw.] was settled in. the 
kingdom. 

;8. iurrecanára avri», ] Angl having begged him off for her- 
self ; ut plane indicat vox med. cum przp. s£. 

Q. BevAsvicar erue uamers. iri Vera tx) v8 a21AQo8.] Angl. delibe- 
vates how he shall no longer, at any time, be DEPENDENT UPON 
his brother. [Vide ad p. 56. n. 1.] Matthiae sect. 584. Ceterum, 
de tempore pres. quod hic usurpat Xenophon, vide supra n.2. 

10. ijz3e;:s 76 Kvee, ] favebat Cyro : a Cyri partibus stabat. 

]. 42c«»,—] Magis Atticam, non tamen magis Xenophon- 
team. vocem sis» pro s/yee» praebet Aristides, ab Hutchinsono 
in Addendis laudatus. Ad Nostri Memorab. I. 4.19. heec 
notat vir summus, quiin his literis regnat, Ruhnkenius. Hic 
pro forma Mitica, sh» restituenda. est. communis sara, auciori- 
tati Grammatici veteris in Bibliotheca Sangermanensi. | Efseus, 
&rri Te) shy. ^ avo ' Axroa ynuortusessev e. Pulgaris forma etiam 
est in Sympos. p. 153. Sic Sum pro Attico 4$», Cyrop. VI. 
p. 149. E. Certum autem est et doctis omnibus notum plurima 
verba, quz xe vocant Grammatici, Xenophontem libenter 
usurpasse, posthabitis iis, quae Attici sibi vindicarent. PoR- 
SON.—x«i sUreixég ijt? uré, 1.6. bre» lavrevs, et evpa eun 
benevole se haberent. Vide ad p.3. n.7. 

2. és udi rta Dura To Urixoumréutros, | quam poterat occultissime. 

3. ériawpacxtoaerérero | quam. imparatissimum. Angl. as 
much off his guard as. possible. 5 « cum superlativo tam 
nominis quam adverbii, videtur quandam adverbii rationem 
induere, idemque valere, quod apud Latinos quam ; ut, 6 Ti 
Bioriera, quam optime, à vi T&yveva, quam celerrime, $i s2aiesa, 
quam plurimi. Quo sensu etiam cum substantivis quibusdam 
conjungitur ; u&,e v; v&yes, quam celerrime. VIGERUS, cap. 
VIII. sect. ix. reg. 2. [ Cave autem pro sr; sumas, qued . fecit 
Vigerus ; est enim pronomen * ;.] ' UN e. os 

| 4. "Ors oj» éxenive riy evAAe yas, — ]  [ Constructio,, que Dal- 
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delium fefellerat, hsc est; wepkyysos vei; Qrevedeyme rdv 
Quos, o7róeeug siye 6 b» «ais w2210i.. Relativum haud raro nomen 
ad quod referri.debet, eodem casu babet. Vid. Matthiz 
Gr. Gr. sect. 474. ] 

5. ériiMboreos xai ftiríerens,] Vide supra ID n.3. hujus pag. 


O. se tai eevAiverres Tic ta Qierovg TOig *éAtri .] Angl. "s if Tis- . 


saphernes had. a design upon those cities. Part. és sepe con- 
struitur hoc modo cum genitivo, ut vocant, absoluto, [Vid. 
p.80. n.3.] 


T. TweaQierev,] genit. possessionis. v) 4xies, adverbialiter, 


8. dxieryrus] defecerant. 
9. xavdyuy TOUS inmyorruxéTas. ] Kev», inquit Suidas, s L2) 


iceUg wsfsuyóras si vàs lavrdv wmwreidas &xcxatirras. — Deinde lo- 


cum hunc Xenophontis laudat. WanirER. [ Vid. Porson. ad 
Eurip. Med. 1011. ]—7e95 & ierurswxéras, exules. ieu, , excido, 


inde expellor. 


10. (riy yr ize. ] Vide supra ad p- 7. n. 5. 


(BE. v69À6 à» vpéxer ] supple xarà, ad hunc modum. . 
' 12. pveplovs Qagtixevs.]. A«ptxis, nummus erat aureus Persicus, 
valens, secundum Suidam, Harpocrationem et Scholiasten 


in Aristophanem, idem ac xeveeve Atticus, vel viginti drach- 
10e argentez, quas valebant idem ac pars quinta min: ar- 
gentem, quarum sexaginta talentum efficiebant, quod vale- 
bat .193 libras, 15 solidos. Sterlinenses. Erant igitur decem 
millia daricorum triginta tria talenta, ac' unius talenti triens ; 


a Dario Persarum rege, sive is erat ille Hystaspes pater Xerxis, 
sive alter vetustior ejusdem nominis. NÉ adjectivus est, 
concordat vero cum substantivo eruit. 

1. Tevro Ó a) eU Tw TesQipatror D éslanv avrg T) ered vou. ] [tt- 
que Ie etiam copie ei clam alelantur. — * A«sfdse, cum | parti» 
** cipio jungi solet, , tumque Latine per adverbium cíam ex- 
** plicatur, ut jfi» vxixQvya», clam aufugit." ViaERUS. (Vid. 


' Matthiz Gr. Gr. sect. 552. 2.] 


2Q. we evte migiytrépetros à vil» &rrioraeiwras. ] quod se hoc pacto 
superiorem contrariis partibus fore confideret. "Particolam 2 &r 
aoristo vim futuri tribuere observavit Hutchinson. De 4» cum 
participio vid. Matthiae sect. 597.] Ceterum sw in compos. 
prestantiam szepe denotat, et post se babet genitiv. 

9. pt meécótr xavaMUrai— ] Angl. mot to come to a final ac- 


- commodation with the insurgents, until he should first" consult 


with him. 
2 boblan evré setQojerer]. Vide supra in n. 1. 
5. moetinrhos. M 
- oribus locis, in Ásizs mediterranea. Hvrcn H. 


-hoc est, L.6458. 6s. 8d. Sterl. Nomen autem sortitus est - 
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À maritimis, nimirum, atque depressi- . 
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6. evii)Devyirs, sois veis elo]. compositione cum. civibus 


énita. Hurcn. 

7. lanes, ] i.6. ponlopepixe evonrtmares: Passimenim Graci 
dicunt esdix», imrminiv, vayrai, EX2unixb», THoriàs, ce. subau- 
diendum lectoribus relinquentes evedesepa vel e3ée. Hurcn. 

l. zesasedpur iQ & irroavtitre, ]. Ante (9 à subaudiuntur «à 
wedopuars, — Angl. he should accomplish the purposes for svhich 
he was undertaking the expedition. | 

2. và» ép pi Miasre,j— ] Vide supra ad p. 53. n 3. 

8. és Bari^ie]. Attice usurpatur, ec loco ve sie, quum de 

rsona agitur; rarius autem de motu ad locum ponitur. 

tthiae sect. 578. 

4. 4] i.e. i73 938 3,— 

5. sis^ui»s]. Angl. he advances. Supple sà eveévispen. Nam 
live est agilo. — Vide supra ad p. 3. n.7. 

6. evalbuev;] Zvwfpó;, cujus crebra est in 'AssGees mentio, 
est Heysch. et Suid. evgeruwrinà &uvduris, (miliare diverso 


vium. Statio.) Hos autem. eveéeess quidam sansiones, alii 


cdsira, nonnulli stativa interpretaptur. Apud Grecos utique 
historicos dies itineris evrefaei;, apud Latinos casiris, idcirco 
numerari solebant, quod singulis diebus in exafpevs vel castra 
stativa divertebant milites. Hurcnu. 

7. wagardzyya; ] Avarai-—i —taeariyysas Toixerra evadin, 
Herodot. lib. 11. cap. 6. cui adstipulatur Hesychius. Refert 
autem Strabo aliis esse sexaginta, aliis triginta vel quadraginta 
stadia. Secundum vero Etymologicum Magnum, 
apud Persas triginta fuit stadia, apud /Egyptos sexaginta. Veri- 
simile est Xenophontem mensuram Persicam adhibuisse. Erat 
autem stadium centum éeywal, Angl. fathoms. 

8. s^ifeu] IIAiéeor, auctore Suida, erat centum pedes, 

Q. KoAeríac,——  KeAéerus praefert Wesselingius ad Herodot. 
VIII. 30. quomodo edi debuerat ex Mtis Eton. Paris. 
Ponsox. 

JO. ssAreerag] Angl. targeteers... 
l. iuedaAu] scil. avro, Angl. discharges itse]f. [Vide 
supra ad p.3. n.7.] De Marsya Mseandroque ita Porsopus: 
Dignus omnino est qui adscribatur elegantissimus locus Clau- 
diani in Europ. II. 265. 
lcarium pelagus Mycalseaque littora juncti. 
Marsya Maanderque petunt; sed Marsya velox 
Dum suus est, flexuque carens, jam flumine misto 
Mollitur, Mzandre, iuo. 

Paulo ante dixerat, 257. 
Hic et Apollinea victus testudine pastor 
Suspensa memores illustrat pelle Celeenas. 

2, và Avxaie] suppleSiseva. Angl. tke Lupercalian sacrifice. 
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8. esjpyylóu) strigiles: instrumenta scil. quibus veteres cor- 
pora sua in balneis radere solebant. 

4. Kiempér &ysed»,] Hutchinsonus vertit, Forum Ceramo- 
rum ; Spelmannus, The market of the Ceramians. Potius, ut 
mihi videtur reddi debet Angl. Potters' Market : qui simpli- 
cissima interpretatio. I. T. Nobis in mentem venire solebat 
bunc locum ingenus Juventuti interpretantibus nomen haud 
absimile oppidi Anglorum in comitatu Legecestriensi Market 
Harborough.. 

l. O A fAmídas Afyss Qv ] Angl. he continued always 90. 
giving them hopes: amusing them with hopes. [Sic Dalzel. 
Rectius cum Zeunio verteris tempus terebat, Theocr. X. fin. 
peer 3i Judo, 3 si xuires ionis. ] 

2. ej 7» $» wei ToU Kogev,] Angl. for it was not Cyrus's 
turn-—or, Cyrus's way— 

3. 'Exéuors 9i reos "EA3sa;,— ] Ordo est: ixbuves 3i vois 
"E226 Tay ivt oUTU, eig vépteg [dv] avroic sig aelyooy va, fiv. — 
vaxPi»u, hic sumitur in sensu medio. [Vide supra ad p.7. 
n. 1O. 

4. im] viredens.] Angl. four deep. 

5. i9 águaueaz5.) Lexicon Graco-lat. vetus, 'Agudpato, 
Carpentum. Q. Curtius ipsum nomen retinet lib. III. cap. 3.— 
Mollis autem et fere muliebris vehiculi genus fuisse constat ; 
nam ubi apud Nostrum, harmamaxarum, ubi et mulierum 
mentio fieri solet. De harmamaza plura si velis, vide 
Schefferum de re vehiculari, lib. Il. cap. 17. p. 2717. HvTcH. 

6. 'Emi 9i wr wagáAaes,] Vide supra ad p.3. n.7. 

l. 'Ex 3i veirev,] supple v9 xeérev, deinde, S&vvo», celerius. 91. 

2. ásà ToU uvrejcebroy Dn byirtre, Toig cremriéTais ]. Angl. the 
soldiers ran of their own accord. 

9. ei ix vis &yepáic,] Angl. the sutlers. 

4. Qorixeeri? Baci^sies,] Nonnulli interpretantur, regium 
purpure tinctorem : alii purpuratum, i.e. aulicum : quia olim 
aulici purpura erant vestiti. | 

5. intgó viva. vi» bxdox us Quvéerw,]. alterum quendam. qui 
inter praefectos valebat. 

G. eedanur) irrumpere. — Vide supra ad p.39. n.4. 

l. bri qolbero và 01 Mivwrog eved iva eri— | Notanda est hic 99, 
constructio conjunctionis er... In secundo hujus periodi mem- 
" bro ordo est: iss) $oftro và €x erpioriues Mivavog ori tlg i» Kouxin, 
x.T. ^. Dosleaquam animadvertisset copias Menonis quod essent. — 
i.e. copias Menonis esse— Nam eredvivia est accusat. casus; et 
familiaris est hujusmodi Gracis auctoribus constructio; szpe 
autem apud scriptores Atticos eie(éveua;, áxebw, aliaque verba 
sensus, accusat. adsciscunt. Attamen in membro postremo, 
paulo est difficilior ejusdem conjunct. syntaxis : xe) er; euiets . 
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ixovt mipirMebrag 4x  Ioviug al Kiuxlar (nempe) Tex, (yere 
và; Aexibwigcesiur xa) avro) Kveev. Ceterum Tau flectitur 
more Attico: Gen. T&uà, dat. Teké, accus. Tawé», Ut et 
ipzAw», paulo infra, pro $2. scil. in genere neut. Nom. 
(uxMwr, penit. (ums, dat. dete, accusat. fms, — Vide 
Coll. Gr. Min. ad p.6. n.3. 

2. eiraues xa) uiirgy xa) xbyyse)—] | Angl. Sesame, and 
Panic, and Millet, &c. De quibus plantis consule Theo- 
phrastum H. P. lib. III. cap.2. lib. VIII. cap. 1. et 3. 

3. sig xspíor éx,opiv] subauditur wegsineóe;. Angl. (o go to a 
fastness— ' 

l. xai v» xeu» unxtri apsd?téar) Angl. and his country to 
be no longer plundered : and to his country, security from being 
plundered. | Pulcherrima quidem est structara membri postremi 
hujus periodi, et merito laudatur a Demetrio Phaler. in iibello 
miei  Egumriías. 

2. eux iQueas liu ToU. meicw ] ulterius se porrecturos nega- 
bant. Hives ToU woicu, i.e. Brei tig vi Mipog TOU x,Mplov ürtoc weaco. 

8. (a2: ]. Angl. began to force them— 

4. xa^smeg Qon] Ut Latini dicunt, moleste ferre, sic Graci 
xs-ég Qiewr* hoc discrimine, quod tunc ies», non tantum 
jungatur cum accusativo, ut Latine, sed etiam cum dativo et 
prep. txí.—lmo quod rarius videtur, cum solo dativo: Xen. 
ib. I. Exp. Cyr. "A»x)gs ereavire:, &c. — Nolite mirari, me 
freasentem rerum statum moleste ferre. ViGERUS. 

5. [4A»' evài xabudum anra, ] iUo ne ja delicias quidem $m- 
fendi.—Angl. not only did I not lay them up, but 1 did not even 
spend them on my pleasures. | Errat. Dalzel.] ' 

l. BevAeitrevs; dQaipiicÓni ToU; dveixoUvrag EAAmguag vi» «ir.] 
Angl. when /hey wanted to deprive the Grecian inhabitants of 
their land. [Nota duplicem accusativum. ] 

2. efteins abri», dvÜ d» s). Vater iw. ixtivov.] prodessem ei 
pro beneficiis, quce ab eo acceperam | 9Qweíp, more Attico pro 
eQidone, contracte esaoije, ab. esie, prosum. 

3. gf. ois thai.) Elsass habent. omnes, quas inspexi, editi- 
ones ; omnino tamen reponendum videtur, it». PonsoN. 

4. Negite yàg—cU» ipi» Mi» dv» bas vipieg,]. Afrbitror enim 
—fColiscum quidem me honoratum fore.—Bene nota est apud 
Grzcos scriptores syntaxis nominativi cum infinitivo. Ceterum 
vocula &» tribuit hic vim futuri infinitivo. ** Pro xev ia» 9$, 
** quod Graecum non est, reponit Porsonus, éxeo d» s* quod 
** potent tirones, Iidem observent differentiam inter «ba; et 
** dy sls, — For I conceive that you ARE my countrymen and my 
** friends and. allies, and that, in your company, I1 shall be 
* highly honoured wherever I go." Y. T. 

5. 'fig igteU oiv lorrog—ecvve vn» vegas ixtrs ). Angl. ad ver- 
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bum: Think of me then as (you would do] if I were really 
going wherever you shall go. Idem. — Vide supra ad p.80. n.3. 
. 6. Kvges 9i. sevres &megd»] i.e. à» vevTeig Toig areattyittu i — 
Cyrus in hoc rerum statu, inops consilii—([ Vide supra ad p. 4. 
n.3.] erixewtro, arcessebat—Vide supra ad p. 85. n. 4. 

7. ys Sap, &g xavacrurepésey Tours? sig 7à Qtr] Quando 
participium cum es post verbum praecipuum ponitur, sententia 
fere manifestior est, ejusque interpretatio facilior. He bade 
him keep up his heart, as [be would do] if these things were 
going lo take a. favourable turn. i.e. He bade him keep up his 
spirits, for that. these things would come about as he wished 
after all. I. T. Vide supra ad p. 80. n.3. 

l. vé pei» uoyir To), airxvfptres, ori cuveida VtavTS warra FAv- 95. 
ejtog avrór] Angl. chiefly, Leing ashamed, because I am con-. 
$cious to myself of having proved false to him in every thing. 
xarà subauditur ante wa»ra, item ante «vró»  svi»da iuavre 
tYwejire;, constructio scriptoribus Grecis perquam familiaris.. 
Idioma Latinum postularet ev»e3e &savr$ Web $jsweba:, mihi 
conscius sum me menlilum esse—lav9e, fallo: saepe, in 
voce med. mentior : et perf. pass. hic sumitur in sensu med. ut 
saepe fit apud scriptores Graecos. 

2. Jixur imd dy—] i.e. àv àv. Supplicium de me sumat 
propler eo— 

3. eim sin &megín, ] Vide supra ad p. 4. n.3. 

4. evextocióer ]. Vide supra ad p. 68. n. 1. 

l. v" TaxieTw] i.e. xarà Ti» TexjoTw odor. 96. 

2. uà Qidcari—dcaraAsoorris.] non antevertant nos his occu- 
fandis. Vide ad p. 55. n.6G.. 

9,4. 'Qg ui» ereeTwyirerra uui——— e; 3i área —— ] 
Angl. Let none of you speak of me as being about to take this 
command. Pro wweeuas recta Syntaxis evidenter postulat 
Ttcéutor sed orator progrediens inchoatz structure oblitus, 
in 2T draxiaaulo imprudens dilabitur. [Vide supra ad p. 68. 
n.5.] I.T. . 

5. & Avpeustpula Ti? meat», ] cujus institutum. labefactamus. 
Ad rectam ab obliqua jam, more suo, transit orationem. 
Hvrca. 0. 

6. éxsoíny] Attice pro comm. óx»teie;, contracte exyeiua. — ave 
T4, T&ig Teiiesei, Supple ev. | 

7. wgis Qiiar] supple xar, in regionem pacatam. 

l. er; &yt] supple «vrew. — Angl. that he was leading them 9I. 
—in ejusmodi locutionibus post imperf. Graci utuntur tem- 
pore pres. Vide Zeunium ad Viger. p. 533. ad fin. Edit. 
Zeunii, 1777. - 

2. IleesasroUr. ] Angl. to them demanding an augmentation 
of pay. Uti plane indicat vis praep. in compos. 
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3. dpibbuoy wei Qdeur o3 mobrteor Spsoo», ] io. Ixtírow jirfev, ob 
[vel ?v] weérsos, x.T.A.—Se stipendii, quod prius ferebant 
sesquiplum omnibus daturum.—Helativus Grecorum concor- 
dat cum antecedente, vel expresso vel subaudito, non solum 
in genere et numero, verum etiam saepissime in casu. 

4. re) naris, T8 ereariévw ) Duplex hic ellipsis notanda venit: 
priori, in ve? uris, adde 9i: posteriori, in «& ereepiary, ixdevo. 
singulis in mensem millibus. HurcH. 

2. sigas 3M enror]. Angl. inaccessible rocks. (eae, quasi 
dicas, tam altus, ul uni soli sit pervius. Ex suec, sol, et Bulsn, 
vado. Vox est Homero usitatissima, — Vide Iliad. «. 273. 619. 
item s^. 35, &c. ] 

3. ipueríxira:] idem quod ifierdxnear. — Angl. sfood near. 
3. pl. plusq. ind. act, verbi ifíeras, juxta colloco. | Vetbi fevu, 
perf, plusq. perf. et aor.2., sensum intransitivum gerunt: 
cetera tempora transitivum. . Perfectum autem praesentis sig- 
nificationem habet, plusq. perfectum imperfecti. Vid. Matthizs 
Gr. Gr. sect. 206.  Ellipsin pronominis fingunt Grammatici, 
quos sequitur Dalzelius, lersxe, scil. ipavré». 

4. àxeeedew] | Attice pro éxeSeueui, opt. aor. 1. ab daesi- 
Cdo, trajicio. — Bia usos, Angl. having forced, a Sudtene, vi 
efficio, opprimo.  'Th. Bís, vis. 

5. vebre (xoig ] Vide supra ad p.37. n. 6... 

6. es wárres snírreis déxu,] Cum nihil precedit ad quod 
illud sírrer possit referri, facillime corrigas, ec jc» veis sr^Mereis 
Oéxu. At non sequitur à cum 4seJées; sua. Verum neque 
necesse est id dicere quod omnes ultro intelligant. — Vide 
Porsonum ad Eur. Orest. 8. et Hoogeveen Schutzianum, 
p.458. I.T. : 

l. ei 3' dxrtgor $$. &uiroirre,]. Angl. Others began to pity 
them if they should be caught. | &Adeowre [ qnod est 3. pl. fut.1. 
opt. m.] sub forma media passivam habet significationem ; quod 
quidem nonnullis aliis verbis, in hoc tempore, itidem interdum 
usu venit, [De qua re consule Kusterum de vero usu verbo- 
rum med. sect.3.] Ceterum de verbo &Aíexe, hoc porro ob- 
servandum est, id quoque sub forma activa usurpari in sensu 
passivo, in quibusdam temporibus. Vide supra ad p. 34. n. 2. 
Matthiz Gr. Gr. sect. 222. 

2. ei9À. dweDigdxasriv,—ctri dsremupsiryari,] Angl. they are 
neither gone inito concealment — nor have they made their 
escape. 

3. lóvrev]. Prrw», Attice pro liveews. — Angl. let them begone. 
[ Vide supra ad p. 25. n. 2,3.] Vetus lectio erat iévre» «&». 
Audi Porsonum : ** Quantocyus particula &» ex Stephani sen- 
* tentia deleatur.——lérre» &» solocismus est, qui nullis nisi 
** geque mendosis exemplis defendi potest." — 
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: 4. Kai rei io 51—]) Angl. However, I have at least their 
$iives Kc. - 

5. slg Qérar Jdipases] in. cingulum. donati. . Mos erat Persi- 
corum regum, plures (ut testatur Cicero) urores habere: his 
autem uxoribus civitates adtribuere, hoc modo: hec civitas mu- 
lieri. redimiculum praebeat, hac in collum, hec in crines. 
Diod. Sic. I. 52. "Ty 2 ix vig Adperng or và» iy bye »ywepgáray sroór- 
edes (doma T5 "yusaux] weg papas xai vé» &AÀe» xaXXevicuáós. Pbi- 
 lostr. Vit. Ápoll. IT. 31. 'Er xépeus irrà tida(uern, &s Vridoxs 
6 Baert^ave sic Corm. 

[99s des Quer. Angl. all the fruits of 4he seasons. 
Anacreon. 43.  »e« Qieeveir sei, Callim. H, Apoll. 8vo. ees 
mie ens TlomíA. dyimveoiw.] 

l. xa «és avréb: axtire—] Hoc est, quod alibi dicitnr, ««j 100. 
sré^ug dv evrebi eixevpira.. I, T. 

2. Nnpirevrei] Jontito, calculos colligo, seu calculis collectis, 
vel subductis computo : item, suffragia colligo, vel sententias 
rogo.—At Jpiteuni, in med. facio suffragia mea colligi, vel 
curo sententiam me rogari : ut ex consequenti, suffragium fero, 
seu suffragio lato aliquid statuo, decerno, vel scisco. KusTER, 
de verb. mediis sect. II. 9g. Ubi vir doctus sensum etiam verbi 
isiyap(t» clara luce perfudisse videtur. Ceterum &xejnpése- 

v«(, paulo infra, est—-—secus statuerint, ut plane indicat &zà in 
composit. 

l. &wipety poly sroirrie slg ToUgMmuDuv') slj; et composita ejus vim 101. 
semper exserunt futuram.  vebuxa», pro s (xa. Vide 
supra ad p. 50. n. 5. ] 

2. es QiAe vivus Kópov.] i.e. dsà Küpov. 

8. «à -4A2e ergdria—cssar) Angl. ali the vest of the 
army— 

4l ereevbe] «i ueydoas] | Angl. Ostriches. 8vid«, bustards. 
3e, antelopes. | Vid. Gibbon, Rom. Hist. Vol. II. p. 430. 
edit. in 4to. 
l1. d» sierixiear] when they had run onward a while, they 102. 
«vould stand still. De hoc usu particulze &», vid. Porsonum ad 
Phoeniss. 412. I. T. "Vide supra ad p.98. n.3. 

2. vavrà] pro & avrà, Angl. the same— 

8. Gert eUx. d» Jacotis, si th Qisrvelrris oi isorii Juosts Quadty tros 
seis iaweng.] Angl. so that it was impossible fo catch them, si uà 
.i immis Qirvárrs, [Vide ad p. 3. n. 7.] unless the horsemen, 
having posted themselves at a distance from each other, 9we&o 
JiaXtyoptro: vois imos, had managed the chase in. succession swith 
fresh horses. . . 

4. wA ydg ásriorra dmepipywra') Angl. for it flew away to 
a greal disiance, in making ils escape. [ eim, 3. sing. imperf. 
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ind. verbi épésraps.] voie jl» sroc] Jpipen, vai; MÀ wripvb &gacu, 
[supple isvni».— Vide ad p.3. n.7.] &ewte ieriw xgejira. pedi- 
bus quidem cursu, alis vero sublata, tanquam velo usa. — Pul- 
chertima quidem, nec minus vera, fuge Struthiocamelinz de- 
scriptio ! ' 

5. wi2us ledpu,] deserta, Huvcn. — uninhabited, SePELMAY. 
Forsan nihil aliud significat quam' Urüs in solitudime. Sic, 
paulo post, xerà ce); inipevs erafgevs, $» mig wdaiues na) 
peydoa. I. T. [ Imo recte vertit Spelmannus.] 

6. $»evg á^iras] lapides morales. ab &Xie molo. 

7. 5*8. Kogev. BaeBaeixs,) supple eresriuseri. — Vide supra 
ad p. 87. n.7. 

8. &iiger 8 &AQíses,] farinee triticece vel hordeacea. 

9. 'O 3i eíyAe s —] 'OGs^X, quorum, secundum Xenopbon- 
tem, septem et alterius dimidium e/yAe» efficiebant, nummos 
erat Atticus valens sextam partem Attice drachma.  [ Vide 
supra ad p. 86. n. 12.] xei»£, quarum binas capiebat xem, 
cava erat mensura Attica. *' Erat autem octava pars mo- 
* dii, binosque capiebat sextarios. Diog. Laert. 1.8. segm. 
" 18. Xe/n£ est wupiries Tesi :. Athen. 1. 5. c. 20. dicitar 
* suteerpeis : quod utique victum praestet diurnum unius 
* hominis." HuTcH. 

JOS. 1. "Hr Ji rovrov v6» evalpón,] $ pro $e«», ut alibi passim ; sup- 
ple 7». '* De $» pro $e«» adde Eur. Jon. 1165. Valck. ad 
** Herodot. V. 12." Po&gsox. [Vide supraad p.53. n.3.] 
Jumioáira:, supple vi» dor. 

2. iier 9 Koges]. Substitit. Vide supra ad p.3. n.7. 

9. AeGérrus veU BugoueixeU— scil. ságes «i. 

4. frvxs ierxéxs,] Angl. happened to be standing. — Vide 
supra ad p. 7. n.5. item ad p. 98. n.3. 

5. vepiGuy oru Más dy S&vres 1Adoi, —Hnxsiria;] Quia 4», ju- 
dice Dawesio, male construitur cum $44e;, quod, si manet d», 

. debet esse i^i»; legendum igitur proponit, probante Porsono, 
veuitus &», et pely suba: pro uaxsirfbe:, ut vocula ista d» ad infi- 
nitiva pdxysebe: et. cvveytiosróa: communiter referatur, ac tem- 
poris futuri utrique tribuat; hoc modo, vepitu» dr, ovp Mir 
S&rres iade, vereyrp dwaearxivaererioo Bnacihti uawins oru 9i 
exe^atiértees, voroiva aie» BueDal evrayugibns eredviue. — Vide 
Dawes. Misc. Crit. p.79. I. T. Kal evnàss 9 d» «9 seer- 
xerri oc) ni Angl. "Índ any one who considered tweith at- 
tention might perceive—3 Bacitus dex obra. lex ved. wodbt mi» 
xsiqus xal dxleeses—thal, on. the one hand, the king's empire 
swas powerful in point of extent of country, and multitude of 
people : [ Ubi notandum, 1. Latinum idioma hic postulare ac- 
cusativum ante infinitivam, Graecum autem usurpare nomingti- 
vum atque participium ; ordinemque syntaxeos sic :se habete, 
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na à eiqxh AaeiAios dv vé aqoriopri vi» sei». €vdéis [to se or 4o 
be seen] eden iexved, x. 0.5,...2. Vocem s2yfec hic significare 
et quantitatem et numerum.] s» 9i. juixu 8s odé», xa) v9 9u- 


ewéoles và 9vndpeig, àrbvis, bul, on the other hand, sseak. by 


reason of the length of the roads, and the separation of its forces— — 
[Ubi observandam, articulum, more Greco, cónstrui cum in- 


finitivo, sic : Nominat. 7$ Quewdebus, the being separated: genit, 
ve0 Qus drin: dat. 7g Quesdghei, &c.; simulque accusativum ad- 
hiberi sic, sà rdg dvrdyetag Quevrdeobes, the forces being separated : 
or the separation of the forces, gen. rev às Ovrdpsui Qursoious, 
of the separation of the forces, &c. De articulo autem suüp- 
plene vicema. pronominis, vide supra ad p.3. n. 16.] «f s à 
Taxis» yo» wéApgue» weioiro, if any one should suddenly «vage var 


t£ith it. Qià vwxje, celeriter. Sic Thucyd. lib. I. cap. 8. 3i 


Bono», breviter. . 

G. evriyer xa] evrirzer,] Angl. they joined and fastened [or 
sewed] together. evWexw», contracte pro ew(íemwe», a cvewsue, 
contraho. 


-Ol. wgonietor.]. Angl. teas riding up. — Vidé supra ad p. 76. 104. 


D. 1. 

2. ieracar &scopovrTts T8 wed*yuavi.] Vide supra ad p. 3. n. 7. 
item ad p. 4. n.3. 

8. irvxs ydq—7eeriés,) Vide supra ad p. 103. n. 4. 

4. sig 19 Mire dppotiour diyas, ] supple reve iavrev, in medium 
inler utrumque ducens suos, iro v6 óx2n, xal Qiire—Angl. ke 
adjusted his arms, and began to beseech — 

]. ei» Teig wagoUe: v8» wierEv—] Est hac solennis satrapa- 
rum et amicorum Regis apud Persas appellatio. Vid. Spanhem. 
ad Julian. Or. I. p. 174. Bibl. Crit. Amstel. MDCCLXXIX. 
ILeres etiam probat Ábreschius Dilucid. Thucydid. Auctar. 
p. 367..Ponsow. ' dpa» Da — Vide supra ad p. 76. n. 1. 


105. 


2. xaraxtxé|selas,) Angl. will be. instantly cut to pieces... 


Paulo post fut. inf. verbi xeraxexro, trucido. 
. 9. xexsc—ixorses, ] male—habentibus—Vide supra ad p. 3. 
pn. 7^ . 

4. x«rà xspar Üsrro và m2.) range their arms where they 
suere before. SPRLMAN. xarà x9gav, in their proper place. 

5. và meMjaxd] i. 6. xata rà WoMMIXES sree/yMeTa. 


G. xeAbrut—— sentar]. Vide supra ad p.27. n.ll. vj - 


xeu», subintellige dd. 4ert jd west Qvseclas avrevs, constructio 


Grsecis scriptoribus familiaris, 9evs scil. cum accusat. et infi- - 


nit, Latinum idioma sic se habet, ne ij unquam possent. — — 

l. vevrovi.] Obres, «ira, TaUrg—BDixerza) v)» weorx muatipár 
$6 i, Xii ases Duty. — Phavorinus, citante Hutch. 

2. ézerrés sic Mure);,] Vide supra ad p.3. n.7. 

3. trap? nróei eei— ] Ita rescribendum curavi, ex con- 
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jecturis Stephani, Leunclavii et Meareti, Prius legebatur eere- 
s$raí ce— HuTCR. Melior est lectio Codicis B. werapstaus. 
v1 e.*. Bib. Crit. probante Porsono. | 
4. 'H yàg árvdryne,] yàp refertur ad id quod reticetur : Fateor, 
REeCEesse ENIM est. 


107.  ,. karedés sendeba: ox cdyoer] Angl. should be dispatched 


108. 


109. 


&s soon as possible. Vide supra ad p. 86. n.2. 

2. vb xerà veros sa;,] quod ad hunc attinet, i.e. sarà 0i 
ssa; nevrà vere. Secundum autem philologos, si», redundat 
Attice. Vide supra ad p. 68. n. 3. 

[ *ifsoerrd, —Sic recte Stephanus pro Mcerrac. ] 

9. vevg &XXevc seerfíekea:. | scil. v» J409o. (Vide supra ad 
p.57. n.2.] Respicit autem sententiam ferendi rationem, usa 
que vigebat in primis apud Athenienses; quibus 


. Mos erat antiquus, niveis atrisque lapillis 
His damnare reos, illis absolvere culpa. 
Ovid. Met. 1. 15. v. 41. Hurcn. 


4. br) Sandro] [Angl. with a view to putting kim to death. 
Diodor. Sic. XVI. 6. « Auerbeses éxoirto. xsredé wosiensbas vi» 
sen, evAXadér bx) Sardivo. — Eadem constructio preepositionis 
supra p. 14. &x ei vaotdefn và waidie, xtxeepuptisos viv is) Juserew. 
et p. 9. ad virg xev e)» nime xaxeUeyes im) Juxieu Qurioe: 
Sut. Vid. Matthize Gr. Gr. p. 901.) Ceterum de hoc more 
Persarum, ut qui capite damnati essent zona prebensi ad suppli- 
cium traderentur, vide Diodor. Sic. 1. 17. monente Hutch. 

5. exwrrebxe»,] Vide supra ad p 77. n. 6. 

6. néra] pro vnixere. Vide Iliad. 7. 464. annotante 
Sum. Clarke. (Matthie, sect. 234.] 

7. iPdra.] Vide supra ad p. 7. n. 1O. 

8. «49 XiEieU xione wyticóu:,) Vide supra ad p. 3. n. 3. 

2. ásegss—] Vide supra ad p. 4. n.3. 

9. "Oxec sj» iewh— | Vide supra ad p.57. n. 4. Obiter 
eutem notandum, quam artificiose Cyrus, hoc Libertatis enco- 
mio, benevolentiam captet Grecorum. Nihil enim auribus 
Greci hominis gratius esse potuisset sono «3; EAETGEPIA2. 

4. TÀAA4—) x«và và &AÀs, Angl. im other respects, xa) ai- 
ex vrtefal poi Jexsi—methinks I am even ashamed. 

5. [petu»&o, pres. opt. a jperelopai.. Vid. Matthise, sect. 198.] 

6. ewreasweve | Vide supra ad p. 85. n. 5. 

J. Ofu ydp eco] Quare ita loqueris? — Existimasne ENIM— 
[Vide supra ad p. 70. n. 8.] ee eleganter redundat. 

2. écris] Pro éemidépege,, ut imwes pro émis. Similiter 
abstractum pro concfeto, etiam Latinos apud auctores, ssepissime 
legitur. Horcn. [Sic nos Angl. the horse. Vid. Glossar. in 

sch. Pers, 320.] 
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Ss. d Tc puo Apsigas sivrs, ix. Doníns, uv». ] Angl. 

arrwed. ve days after the Laltle, coming out of Phoenicia. 
Vide supra ad p. 76. n. 1. 

l. wvrédrera) KÜpor argertónvsorra, ] Vide supra ad p. 85. n.2. 110. 
item ad p. 76. n. 2. 

2. Jueuxes pw ys2ievo— Jixa séAa»ta] Vide supra ad p.86. 

n. 12. ) 

'J. duQ] dyeqa» a2dfevrav,] Est medium tempus inter ipsum 111. 
mane et meridiem. Vide Xenophon. "Asa. lib. I. cap. i. 10. 
[Angl. about nine o'clock 4.M.] 

2. irán ip132s xevaAvri0] [ Angl. where they were to rest. 
xavaAvur vel xeraAviée: dicitur qni ex itinere in quodvis recep- 
taculum divertit. Anab. I. x. 19. wel» «yag 9i xeva^Urai T) ev9&-. 
TIUMA sess digurrer Baritbs ipairs.— Hinc xavaoepe, diversorium. 
Div. Luc. Il. 7. Conf. Eurip. Med. 146 

3. Davi xatd xeares idpeurri 18 iymw'] Angl. riding at full 
speed, his horse oll in a. sweat. 

4. Gon xai Bepeagixds xa) 'EAAsuxse,—] Angl. he called out 
both in Persian and in Greek, - 

l. uico» qgéipote, 324) Dio Chrysost. Orat. sec. de Gloria, 112. 
| p. 614. edit. Morel. divisione diei facta, primo loco memorat 
Soul, 2. w)dbevrns dvyopas, S. v&s utrnulopins, 4.Ou2a, 5. iemigar. 
Atque ista sane divisio ad Xenophontis narrationem hanc, quz 
primum evyega» sAdlevrar, deinde cse» »wíeuc, et paulo post 

(^»v exhibet, optime convenit. Hurcm. 

2. 'H 8i yrépn d», 55 Deirre xa) duxejirres.] Consilium 
autem erul ut agerent. in. ordines Graecorum et. discimderent. 
Notandus est elegans iste usus particulae es cum participio ; 
quod enim Latini exprimunt per preet. vel fut. infinitivi, pree-. 
cedente accusativo, Graci efferunt per participium aoristi aut 
futuri, praecedente e« cum genitivo absolute sumpto. VIGERUS, 
cap. VIIL. sect. 10. reg.'3. ubi Zeunius ostendit idem fieri non 
solum cnm genit. sed etiam cum aliis casibus; ubi ws reddi . 
debet /anquam, quasi, ut, kc. Ceterum Drre» est pro ba 
eérras, Attice. Vid. Dawes. Misc. Crit. .p. 80. edit. Burgess. 

3. 4Oa cvylj es; áreris,] sed quanto maxime silentio pote- 
rani; valet enim xera và Ov»ré», vel xava. Jvsaues.. HUTCR. 
Sic in Republ. Laced. I. 3. eg é»oev?» uerewrato Toebpuy. 

4. wei mis www, ]. Apgl. our business is completely 
done. Ubi observandus pulcherrimus usus temporis quod rite 
nuncupant pres. perf. Vide supra ad p. 27. n.4. et ad p. 85. " 
n. 2. 

5. Kyeev] subauditur £x. j 

l. fr; i» 78 avrS wirer,] 79 avr, supple véwe. 113. 

2. '1À4» 3i—] Quam modeste scriptor nobilissimus de se 
mentionem inducit ! ' 
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ixiduxsoróas Bevsutrs, Angl. if any one plainly appeared to 
him eager in shewing a regard for 1t1— 

3. xaAs; Uswetriesi, ]. pulchre navasset operam. — Vide supra 

ad p. 116. n.4, 

4. eggs) Vide ad p. 116. n. 4. 

5. xai weerédevs $eievrra,] Angl. and 4émproving the revenue 
for him——]49ta d» wésers àQiuare, scil. ravra» vi» xseav. &$ui- 
eie habet duplicem post se accusativum. — Vide lliad. «'. 16G1. 

6. vivere] pro éxisrere, 3. sing. plusq. ind. act. verbi sepa, 
acquiro. 

7. QíAev, —^$rovs sreniraivo,) amicos — quoscunque sibi faceret 
Uti plane indicat vox med. xe sPres; «y»e» ONTAS, ac benevo- 
los &ssE animadverteret, ut postulat idioma Latinum ; quod 
quidem et Gracum fert, ut videre est in eo, quod proxime 
sequitur; xai ixasevg xeivus evryess EINAI, judicaretque ido- 
&éos ESSE adjutores— [quod unum e multis exemplum est 
miree varietatis bujus omnium linguarum nobilissimae. ] e s: 
Twyx dvi BeuyAcparos [Vide ad p.7. n. 5.] xevteydewisi, cjus vei 
quamcunque conficere vellet. Ante $ v, subintelligitnr ixairev 
mesyuare. [De xem, vide ad p.27. n. 11.] xeérirres—7p- 
viefes Suaxtvt», eum obsequiis demerendi fuisse perilissimum. 

8. Kai ydg «vr$,] scil. xaT avr& Tevre, Elenim quod, .ad 
hoc ipsum attinet.— 

118. 1. wg vé» eglmoo ixdevev exewar,] Vide supra ad p. 90. n. 2. 

2. Kai 7$ uis Tà ptyd? a] i.e. Kai ui» v? [avvor ] venei» vow; 
QiAevs t sreiUrra và jwys^a-— Angl. and indeed his surpassing 
his friends in conferring great favours— 

9. eire ev» coc Gri], —]. Nibil pulchrius, nihil exquisitius 
esse potest hac obliquie in rectam orationem subita mutatione. 
Similiter Miltonus, princeps ille apud Anglos heroici carminis 
poeta : 

Thus, at their shady lodge arriv'd, both stood, 

Both turn'd, and under open sky ador'd 

The God that made both sky, air, earth, and heaven, 

Which they beheld, the moon's resplendent globe, 

And starry pole :—T0u also mad'st the night, 

Maker Omnipotent, and Thou the day.— 

Par. Lost, B. IV. 720. 


4. eg Hà sruvérri; vos lavrey Quies; a-ywen.]. Angl. that starv- 
ing animals might not carry friends of his. Mire elucet in 
his rebus minutis depingendis Muse ftticee jucunda simpli- 
, cita Neque ullum unquam fuit paulo cultius ingenium, cui 

.. sese hsec non commendaverit. 
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l| écsa»ras, 4320 Qsvyevri] Vide supra ad p. 85. n.2. 

2. ei irvy es—ixyerrse] Vide supra ad p.7. n.5. [*Corrigunt 

V V. DD. seie v9 và» E22uierr.. SC. erenréssdos, Sed nihil opus. 
weis cum genitivo interdum, sed rarius construitur. Anab. IV. 
3. 26. ixbsers ves AexurysUg wei Te» Koedovx o» iia. Vid. 
Matthiz Gr. Gr. p. 910.] 
. l. Kei ei ui» " EAA-rte coevreadirris wagaextwdCorrus, we vae 
sweersrrig xal pipevos.] vary —supple (de. Angl. 4nd the 
Greeks having at once formed into a compact body, make ready 
to advance this way and receive him. Verum pro seeciórrs in- 
venitur in Codice À. seerirres, uti observarunt Bib. Critica 
Auctores; que melior lectio ; seeeióérres, scil. ad. regem refer- 
tur. Vide supra ad p. 85. n.2. | 

2. weerdoyes] Vide supra ad p. 3. n. 7. | 

8. xai seirnzin: üsrurbts vi» sevaué».] Vide supra ad p.37. n.Ó. 
4 E» d 3i] i.e. "Es v8 xebro b 8— ' 

5. waeaptrj dares sig 0) avrà ex»na,] quum permutasset pba- 
langem 3n eandem, qua antea, formam. 

l. dAX ix sr/aieres, 9 vomoérin,] e longinguiore quam antea— 

2. bri wir, ixl Evrrev —] soi sia; solummodo retinet, et 
ixi EDi^ov sive Evere? pro glossa ejicit Toupius in Suid. IIL. p.26. 
Ponsow. 

- 3. '"Erravén 9 ierara»] Vide supra ad P* 3. n. "P 

4. e) yàp RO» avvrér vibraxéra—)] neque enim morluum eum 
esse norant sed vel insequendis hostibus intentum abiisse, vel 
ad occupandum aliquid provecttm esse conjiciebant. Hiurcn. 

5. &uQi 4 wres,] sub coenae tempus. — Idem. 

l. uere] et &xéevrre: dicuptur, ut Latine inccenes sive in- 
camoti et impransi. De temporibus 9srvev et dgierev sic Athen. 
l. 1. c. 10. "Agerror Más iori Tà Umà Tip ie Anpleeseparo Qixvor 0 
ptriqsopisos, à npatig ci eirvor: Qéguer Qi và iemtonós, — Jdem. 


i 

2. 'Ex «v«9 KTPOY 'ANABASEQZ B'.] H.e. Ex Cvn1 Éxprz- 
DITIONIS libro secundo. Post Cyri interitum, Grecis in pa- 
triam redire cupientibus Tissapherpes comitem et ducem  iti- 
neris se ultro obtulit. Pacte sunt cum illo inducie. Ambo 
exercitus simul discesserunt. Ad Zabatum fluvium perventum 
est. lbi nonnullae suspiciones mutuo orta sunt. Clearchus 
Tissaphernem convenit ad eas amovendas. — Hic illi persuasit 
sinceram esse suam voluntatem erga Grs&cos ; illumque comi- 
ter accipiens, cane participem fecit. —Clearchus, invitante 
Tissapherne, Gracorum duces et cohortium praefectos ad eum 
ducere pollicitus est, ut ex eo de suspicionum auctoribus cer- 
tiore, fierent. Ad portas Tissaphernis aderant; duces intro 
arcessiti sunt, Proxenus Boeotius, Menon Thessalus, Agias 
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120. 


121. 


122. 
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' Arcas, Clearchu$ Lacedaemonius, Socrates Achzeus: prefecti 
coliortium ad portas manserunt. Signo dato, ii, qui intus 
erant, comprehensi sunt, et qui extra, czesl. 

3. ««] pro weis, Attice. 

4. irDabrires] supple và» Bor. 

5. r8» emiiees aDre0 iyérrov, ] Vide supra ad p. 115. n.2. 

6. &3ixe9e;]. Praesenti utuntur Greci, ubi imperfecto Lati- 
ni, quoties narrant vel aliquid factum, ve! quempiam admo- 
nuisse, vel interrogavisse: hi enim respiciunt tempus quo res 
narratur, illi, quo res narrata accidit; respectu ergo temporis, 
quo facta est, indicatur presens, quod sequuntur Graeci; rursus 
respecta temporis, quo res narratur, ea przeteriit, qnod sequun- 
tur Latini: hinc videtur tantum apud Grecos prssens pro 
imperfecto poni, quod tamen non fit. HoocxvnzEx ad Vi- 
gerum, p.210. Edit; Zeunil. Ubi vide plura. 

7. ei Egétei ,] Suidas ád v. saga Aaxddaieosisig 95. &eiipho 9, 
és "EQéeeuc ixedaovs, Dui 12 pep tà 08e ctos medoynera.  Ma- 
gistratus erant Lacedaemoniorum ea praediti potestate, ut etiam 
feges suos in wincola conjitere possent; teste C. Nepote in 
Pausan. Hurck. id. Thucyd. supia, p. 39.] - 

8. Jxtre wie] Vide Coll. Gr. Min. ad p.35. n. 18. 

9. jw? ré» b r5 Zwdern] Scholiastes ad Thucyd. Ll 1. fere 
medio: Ts& vba, « red, vé» Anxtdaiotiorv: oi ydo Auxt)ua- 
ptditior véys Koyerras viu ixdaevr, Quà v abreby vi voa Té sredoy- 
peri Tifoa.; HoTOH. «4 T4 sive ei b» vs: magistratus Greece 
dicantdr., ; &.] via à 

10. svplovs da .)] Vide supra ad p. 86. n.12. 
1! p» ket) dw wirelg] Vide supra Rd p.33. n.3. . 

199.: 1. £»] sumitur absolute, ut slibi sepissime. 

2. ec siurrier Va TOssexo] Clearchi imperium - minime de- - 
trectandum esse. Sic edidere Zeun. et Schneider. Stepb. de w» 
áruerio. Hutch. e eix &sierior.- 

9. fef n.] Sepe scribitur ierir $vy, quod. verbatim signifi- 
cat, est quando, sumitur absolute pro zeri vel iniors, interdum, 
tam initio periodi, quam in medio. ViGERUS. Est et ubi 
in fine invenitur: ita ut ZElianus claudit cap. 12. lib. 4. Ale- 
sip e)» maire Zexpérw; ieri evw..— Quibus aliquando Socrates 
wtebatur. HoocEvEEN/ 

4. QvAaxds pujltu»,] Vide supra ad p.31. n. 11. 

5. &exeuirev s]. Reponendum videtur dexeuév;s nam par- 
ticipium hoc passim denotat j-devg vel eveuviéras.— Sensus 
itaque idem erit, ac si scripsisset, xaJ] ifs» vei evewrievais soos 
&2«vs (scil. ereevwysis) dxiivar: nam vocibus evgeriévar, etae- 
x$sie. paulo post promiscue utitur. Hurcm. Vide supta. 
ad p.46. n. 1. - [Huic loco subest quzedam eorruptela.] 
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l. sí n yàg wes TeUc sreMgslevo—] nam el adversus hostes 1224. 


audacter se gerendi aderat occasio, et quod ab illo metuerent 
supplicium, id vero ordinis eos observantes reddebat. HuTcn. 

2. xai Qecelptres ud 220» d» Qurtgis và amiyfeineda: vele eemrid- 
vais ,—] magisque eum metuere perspicuum erat, ne militibus 
essel odio, quam milites, ne parum ei dicto audientes essent. Id. 
Qaneis d» Qeeevputros, locutio solennis apud scriptores Grecos, 
idem sonans acsi diceres $arte»» d» avri». Qedirbas. — Sic paulo 
infra, 9a2es d» éeiévuir et Opes d» émioesoaver. — De. dwieniis, 
vid. supra ad p.123. n.2. 


J. (lin. 5.) x«3d»e..] Lege x13«be. Suid. Edd. Med. et 125. 


Ald. x:eJ«/vs exhibent, partim recte. PonRsox. 

2. (lin. 10.) »a4éie she) Ex MSS, et Buida procul dubio 

inserendum iet. Idem. 
: 8. (lin. 17.) seddrere—]  aiefdrere non male Suidas et 
MS. Paris. quanquam hic perperam 4» addit. Jdem. — Vide 
supra ad p. 103. n. 5. 
4. (lin. 22.) «9 sdem] Aden: pro »Asenrés; Suidas, 
uod facile tutari possit ex Sophoclis Àj. 148. — Teiveds Aeyevg 
Juhigeoe suieros. — Demosth. Phil. 1. p. 38. ed. Par. e. 3i A4- 
yevs tr)dmrrevri, ixaeves wioueyiutia. — Photius Lex. MS. Aeye- 
rot» sp)airvu» AMeyeve dedi Idem. 

5. (lin. 10. ab ima pag.) Ka) see el; je» brsyseu weerrits 
Qiu, —] 4c apud quos quidem principem. id amicitia locum: 
obtinere nitebatur, hos sibi conciliandos putabat illorum crimi- 
natione, qui primi apud eos essent. Hurch. 

: 6. (lin. 4. ab ima pag.) 4Qíerare,] &Qíerrasro recte habet 
Suidas, sed iis tantum editionibus quz Kusterianam praeces- 
serunt. Kusterus enim pessimo exemplo veterum scriptorum 
loca a Suida prolata semper fere ad volgatorum exemplarium 
fidem reformavit. PoRsoN. 

1l. "Herw,) pro 40», Attice. 
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wt esset—structura est, qua praesertim delectantur serip- 
tores Attici. Nec insolita est apad auctores Latinos. Vide 
supra ad p. 92. n. 1. 

180. 1. éV' (vev]. quam ob rem. | &f' $vev et. àvf' 9» eodem fere 
sensu dicuntur, om occount of which thing or things. Vid. 
Hermann. ad Viger. p. 30. 

2. &AA' s; dweri—]. Angl. Put because, on the present occa- 
sion, all of us have much reason to be enraged either on accoaint 
of ottr own, or of the public calamities. Sensum oratoris, post 
se nequicquam vexatos, prorsus hic pessundederunt Taylor et 
Reiske, quippe quos in fraudem ibduxerit particula 4 Latine 
sonans, secundum eos, guam. Atqui nequaquam hic reddi 

ebuit quam, sed vel, subintellecta scil. eadem particula post 
evex. — Nec insolita est hujusmodt ellipsis in sermoue Graeco. 
Vide Hoogeveen Doctr. Part. L. G. pp. 441, 442. [Sensus 
loci hic est, but because wwe have abundant choice, tohether to 
be angry on our own account, or that of the public. ] 

3. eers we22ulsig sig are»23r dfopíar xerierw,] Angl. insomuch 
that I frequently feel an extreme anxiety. 

4. win "xermyepíny xonicanua—] Angl. 1 should prefer this 
accusation o* MINE in Lehalf of my brother and myself, &e. 
Sic paulo supra, reU; Aéyeus sweisUpa, I make this speech. ov 
MINE, 7 say so. Adeo ut longe aliud sit 4» Aoyer sreiieus, et 
qi» Adryer crenieacóa: : nimirum hoc significat verba facere, illud 
autem alteri orationis argumenttm dare, alterum ad. dicendum 
excitare. Nam in voce act. ad alterum, in voce med. ad ipsum 
agenterh refertur. Interdum tamen, sed raro, và seu» referri 
invenitur ad ipsum agentem, pronomine scilicet reciproco sab- 
intellecto. (Vide supra ad p. 3. n.7. Sequentia sunto exempla 
ab ipso Lysia petita. eubrx»» veU Bev viMtvrar bronivarre, fqiem 
vite finem s1BI paraverunt. ['EIIITA9. TOI3 KOPINOG, 
BOHO.] Sé»werer avreig moines viv Ünplav, mortem illis poenam 
statuit. ['ATIOA. iie Tre9 'EPAT. Qévev.] ste). tosrreres viv 
nere» ireiseuc, subintellige esevzé vel ee), tuis deliciis postka- 
buisti. [Ibid.] Sed multo frequentius dicitur in v. med. se«- 
Wrbas sttpi orsioste, arouticóe: w10) Dalvreses, x.7.3.. Vide hujus 
verbi amplam et dilucidam enarrationem apud KusT2R. de 
Verbb. Medd. sect. I. 32. 2 

5. à axírses]. Breviter, strietim. ** 3à cum genit. ali- 
** quando adverbialiter redditur, ut, Ji& saxa», cito. "Thucyd. 
** Jib. J. cap. 8. :ià. Beaxíen, breviter. Plat. Tim. in initio. 
* Àià Beuxvrdtev, brevissime. bid." &c. VicERvs. de Idio- 
tism. p. 423. n. 7O. edit. Lugd. Bat. 1742. 

6. »wi,—] Se ac fratrem intelligit. Jíxa» e$vs ixasesafos, 
eprt tQvysut.. Angl. Je neither appeared as plaintiffs, nor de- 
fendants.  3ixdo, in v. act. jus dico, JuixáQeuens, in v. med. vel 
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Bíxay Quxslopati vr, jus mihi contra aliquem dicendum curo, fu- 
dicio cum aliquo contendo. Angl. I go to las with, I uct as 
plaintiff. Vide supra. ad p. 47. n. 5. .etad p. 31. n.1t. item 
ad p. 129. n. 7. ' 

7. [evxepérrwi, false dnd malicious accusers. Scilicet ficus 
Quodam tempore rariores fuisse Athenis traduntur, ut lege veta- — '! 
rentur exportari; qui autem exportantes observabant, et indi- 
Cabant magistratui evxefé»ra: dicebantur, utpote qni sà evxe 
duos. — Hzc, tradit Scholiasta in Aristoph. Plut. 874.' Hinc 
postea quivis calumniator audiebat evxegeisrss. — Hes. Xvxofarrws. 

Osxerrieyoeóc, xemomesbyuav. — Hos ipsos 3O tyrannos voeat Xe- 
nopbhon ce; àjeAc,evjctrovs cuxeQérras. Hell. IL. 3. 18.] 

8. wvruc Di iy aiv wráDu eytrirbus vi» &ey o Diiofus xemaerav.] 
[Locum frustra explicare conatus est Dalzel. Ingeniose correxit 
Markland. ] ' 

9. wei ei9e),— ]. rte) esdtrig mysiobai, mihili pendere, w19i we^- 

AU seisiriz;, magni facere. Vide supra ad p. 130. n. 4. 

l. wixemxerus| Cave ne mutes, in awwoxéci, ut Concordet 131. 
cum areis, prout postulat constructio grammatica; bis enim 
casnum mutationibus gaudent Attici, quando nihili est obscu- 
ritatis vel ambiguitatis in sensu, MARKLAND. Vide ad p.43. 

n. 6. et ad p. 68. n. 5. item ad p. 4. n.7. 

2. edaxrro] Vide ad p. 87. n.12. 

3. 'Esxw Jix, s) see—]  Constructio est: &xu 3i sIysr o). [uévos 
vereor] eco ajceAeyixus [Je)v«]. Angl. and where he had got 
5tot only whut I had consented to give. 

4. xslixwsw;,] xwolxqs valebat 28 drachmas. [Subandi , 
eTarieas. 

5. Qaguxess, ] Vide ad p.86. n.12. 

6. 49 dynamirur ut iQnexi.] ^ Angl. But he said that 1 might 
be contented. . 

7. ts và v0 4d Q9]. supple Jura. [ Theocr. II. 76. $2» 

J' ife pico xav apakniv, d và Avxeves.] 

8. sis Aaunmev, ] supple «à Jépa. 

l. 'E» veiovre O' drr; eot sxivQurebts éxu.] 'E» vecvre subauditur 139, 
xapéó vel vxo. Rgtskm. Angl. /n such a situation I thought — ^ 
of rising an experimeni—4«g «eU. ys. solari» vxsoyerrec qàs, 
[gen. absolut. cum e; more Attico.] tnasmuch as death was at 


2. dsuyuisas ísvxos,] Angl. happened to beopen. Vide supra 
ad p. 7. n.5. 

3. ds 'Agxíne—] supple *à Jéua. "'Aexóme;, -ev. Attice 
Aéxirttig, -M x. 7.5. [sic Mine, 215, pro MtríAues, Auéc.] 

4. wagiyytNas—) 6x intivas clurptéses waodoysua,] denuntia- 
runt—83solitum ista enlate edictum—iw" ixuyw» est, eorum aetate, 
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Allo tempore, quo illii summa rerum potiebantur. Rma. 
Vide supra ad p. 31. n. 11. 

5. ere sreJ2«U idégrs neifivai, —] Angl. So far svas ke from 
being tried. — " 

G. sreeiderro avróv.] eum exponendum curarunt. 

133 . 1. &AA' eres tis 12 3iÀ rà xeipere,] sed haud aliler ix. 
mos, Dropter divitias nostras, scvieruat, ac alii, qui ob magnas 
imjurias irascaniur : [ Ante peysou sübauditur t»sxa ] —ev vob 
vw» àiess vys érrae v3 mé, neque ita de civitate merili eramus. 

2. xeeeyíns xeeerirarras,— ] Xoenyis, unde xeenytio, ap. At- 
cos scriptores dicitur proprie, qui suis sumtibus xegi» com- 
perat, instruit, omnibus rebus ornat, et in eo genere exerceri 
curat, in quo eum vult certare: nam diversi generis erant 
chori, tanquam Cyclii, s. Dithyrambici, quod soli essent orbi- 
culares, Tragici, Comici,'qui vered^yoves, v. Schol. ad Aristoph. 
Nubes v. 311. et Áves 1405. ad Equ. 586. et Salmas. ad Solin. 
p. 596. «&'. Quia autem his choris utebantur in theatris, prop- 
terea xeeeys! dicuntur, qui sumtum scena praebent in totam 
fabulam, non in solum chorum, v. Salmas. de Usuris p. 58. 
unde dicuntur etiam xegi» 3i3é»«; curn poetse alicujus fabulam 
in theatrum producunt, ipsi autem poetze Aes» xseé». v. Kuster. 
ad Arist. Equit. 510. De insigni autem et paene insano Athe- 
niensium studio in hoc genere vide Spanhem. ad Callim. p. 363. 
Enwrsrr. Vide H.Stepb. Thes. in voc. xegeyós et xeewysón. 
Vide etiam supra ad p. 31. n. 11. 

9. wereixeUrTus,—bremwerre.]. Lysias scil. et Polemarchus 

pereo: erant, Trigintaviri autem weAirai. 

4. uerir yàg d» xalius—] Etego hujus boni non minimam 
partem. obtinuissem. i. 6. Si culpa eorum aliquo modo minui 
potuisset, minor etiam fuisset mea injuria. 

194. 1. Aree nerd tie —] cum eum ascendere fecerim ad me—in 
suggestum nempe, unde Lysias verba faciebat ad judices. 

2. iwi eel uero tyirtro,]. Angl. it depended upon thee: alone. 
Vide supra ad p. 85. n. 9. 

3. sld évi pir, ae Qnis, &rrumé, es)iv eQiAarns,—) Itane vero, 
quia adversando, uti tu dicis, nihil profeceris, vir probus haberi 
postulas ? cum autem ilum correptum interfeceris, non putas 
mihi el illis in te scevitum iri? Elucet hic loci Lysize subtilitas, 
quam laudant veteres Critici. 

4. "Ewwure v9 [i.e. v» Attice] dero sx; $—] Angl. 
Then, to whom was this commission less likely to have been given, 
than to him, who had spoken against it, and given his opinion 9 

135. 1. wwe rev] re? pro sire; Attice. xad Te, a quo, &c. Vvl- 
garis lectio est x«e' «ve7, nullo sensu. Canterus reposuit 
wwe TU. 
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- 5. x«l ui» 9i-—) Quin et Erastosthenes fratrem meum jam nos 
domi, secundum eorum decreta, sed in via publica saluti consu- 
lentem, comprehensum abduxit. Pos autem omnes in eos suc- 
censebatis, quicunque a "Triginta missi cedes vestras ingressi 
essent [Vide supra p. 131. 1.3.] aut vosmet ipsos aut e rebus 
vestris aliquid requisitum. — Atqui si tis hominibus, qui suce sa- 
lutis causa alios perdant ignoscere oportet, állis, qui a tyrannis 
mittebantur, etiam majore jure ignoscere debetis: nam si vel 
enissi non iverant, vel si, quos quzrerent comprehensis, se £a- 
men 'comprehendisse negaverant, periculum sque adiissent : 
Eratostheni autem dicere licebat se Polemarcho non obviam 
factum fuisse, deinde non novisse: hec enim neque investi- 
gationem, neque questionem per tormenta admittunt, adeo ut 
ab inimicis volentibus refelli possint. [Pro sey/fwés repone 
éeryíTwhs, jussu. Marklandi, qui monet ante sre intelligendum 
esse avreig.] - ) 

* ]. 16. [ £dovos yvirlai. pro iagniefes. — Aristoph. Plut. 241. 
SEaevé; ieri idsi» pes serere. Herodot. III. 66. àsse ve xe 
6 TIonEdeoras Hiaoros d» uà &sextiisas 2gsiodur. ] ; 

3. txi vebreg iei, ] penes hos est. Vide supra ad p. 134, n. 2. 

l. ví &»] scil. ivenive, aut tmesirars, REISKE. 4 xai 430.90 186. 
rrt irix ers a0re).— Vide supra ad p.7. n. 5. 

2. émtnoícnaeh,] Vel deesse videtur &» vel legendum &e- 
Natíenich. MARKLAND. sí do 5, x.v.2..— Quid faceretis, si 
fratres liberive Eratosthenis essetis ?— Videtur post hoc voca- 
bulum éwwj. deesse responsio e/*. absolveretisne P neutiquam. 
REisKE. 

3. ri» Jwiitie] Angl. your decision. 

4. éwinaeis.] Vide supra ad p. 50. n. 5. 

5. "Ore. 8i Eu—39 Xwxnies] Peregrini autem. quotquot autc 
in urbe vestra versantur, scient, jure ne, an injuria, triginta 
tyrannos suis quippe ex oppidis agrisque sub Draconis voce ex- 
terminent. RaISKE. 

6. Ei yàg 9à airo) ei—Ttueeutrovs.] — Angl. For fruly if those 
who were cruelly used by them, shall suffer them to escape, 
s'hen they have them in their power, surely those strangers 
svill think they have given themselves a great deal of supeyfluous 
trouble in your behalf. | 

7. Osx «ds 9s, — ] Hac sententia interrogationem conti- 
net, et desinit in voce zeAdZselei; wyevpttrot x rms Th Ti» mibvid- 
Te» &etr) wap ixtivey Dixuy Aaetir. arbitrantes hoc virtuti defunc- 
torum delere, ut de iis supplicium. sumeretis : [de vbvvovo, 
vide Fragm. Gram. Gr. p.15. Edin. 1814.] Hic autem 
alludit Lysias ad pugnam navalem apud Arginusas, (Vide 
Xenoph. EAasws. lib.l. cap. vi. 19, 20.] ubi de Pelopon- 
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nesiis Athenienses victoriam reportaverant. Quum autem 
Atheniensium duces, post pugnam, nequicquam tentassent, ob- 
stantibus vento ac hieme, cadavera naufragorum, ot rite se- 
pelirentur, recipere, [ravra Ji BevAeuirevs seii» avtjseg xai x juger 
«UreU; DuxsAvrt, gueydc ywoures. Xenoph. 'Exxw. | lib. L. 
cap. vii. 2.] Athenienses non tam propter victoriam lztati, 
quam in duces, ob cives insepultos relictos, infesti; eorum 
octo in judicio damnarunt; ex quibus qui aderant sex erant 
interempti. (Vide elegantem totius hujus rei enarrationem. 
Xenoph. 'EAAw» lib. I. sub fin. Vide etiam Xenoph. 'Asress». 
lib. I. cap.i.18,] vebrev 3i 3à, e| Dira: piv érrx« —&c. Aos 
autem ulique, qui quidem, privali quum essent, quantum. ám 
ápsis erat, fecerunt ut mari infelices essemus ; el summum 1m- 
perium adepti, ultro fatentur. se multos cives, indicla causa, 
interfecisse ; annon inquam, oportet ipsos eorumque liberos a 
volis extrema supplicia pati ? 

8. s*eísra»] Aut ante aut post hoc vocabulum deest ips, 
in culpa fuerunt, ut vos prelio navali vinceremini.  Desig- 
nant illam Atheniensibus fatalem ad JEgospotamos pugnam. 
Rzrskz. 

Q. rà xacwyoenptása ] ea quee hactenus sum criminatus. TAYLOR. 

10. 9 (Qiyerri ddpin. sleydria:.] Ordo est: d» x» aw 
Saníveu Jofn sleydeldas s& Quiyerri, donec a. feo digna. morte vi-. 
deantur patrala esse. sleydéfei, hic sonat passive, ut interdum 
fit in verbis aliis deponentibus. [Vide supra ad p.16. n.2.] 
79 Qiuyerri, idem est ac )sà ev Quyerres. Potest etiam, idque 
eleganter, dici Latine, patratum est reo, Angl. it is perpetrated 
by the defendant. Vide supra ad p.129. n.8. 

l. Síxm Jeiyes Qoveorr às. ]. Si Dis, inquit, pro singulis eorum 
factis moriantur, non possunt poenas dare. Dicere debuit justas 
poenas; hoc vero videtur esse, 3ixw Josse; 'ARIAN Jivairr. &r. 
MABKLAND. | 

2. O9 yàg 9— ] Veruntamen superesse video nonnullas caus- 
-Jationes, quas me decet Eratostheni eripere. quum ENIM 
profecto non est, &c. Rgisk&E. — Vide supra ad p. 62. n. 1. 

3. smiel 2i eQus avrü» (em Abyerri; Diosa ttaxarsci, ] Angl. 
but by mentioning other things concerning themselves, they im- 
pose scmetimes upon the judges,—i.e. they divert them from 
the main question. | 

4. 'Es—] Si enim hujusmodi dicant, jubete illos demon- 
síirare, &c. MaRKLAND.  Hecte, ut opinor, mam isW hic 
sonat »yde, et refertur ad id quod reticetbr. 

5. 'AAMA yde— ] yàg refertur ad aliquid subauditum ; &Aaà 
:&d quid hujusmodi asserere possunt? gam tot arma hostibus 
detraxerunt quot a volis abstulere? Vide Vigerum, edit, 
Zeunii, p. 458. 
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6. àAX' el, avreis] Lege 6v: vel 9s avreis— 

7. Ov yàg 95» weeres—] articulorum, nunc quidem hian- 
tium, hic est nexus : ez: 3i eDves TeieUrés irri, »0» eribu ze. Ejus- 
modi sceleratam autem esse. Eratosthenem, nunc demonstra- 
tum eo, scil. qui et ipse scelera committere baud dubitet, 
aliosque facinorosos landet. REiskE. Nempe yà&e refertur 
ad id quod eleganter reticetur. Vide supra ad p.62. n. 1. 
et ad p. 66. n. 6. 

8. rà.berría iweutv,] Videtur excidisse vox eres, vel 'Ega- 
verliris. MARKLAND. 

9. bx) TG» TWreaxerie»] | tempore Quadringentorum, qui 
sümmam potestatem Atbenis antehac injuste usurpaverant, 
quorum tamen imperium minus erat diutinum. Vide Thucyd. 
lib. VIII. 

1l. » »avuax/«, ] Pugnam illam infelicem intelligit apud ,flu- 138. 
wen /£gos, ubi Lysander classis Atheniensium potitus est. 

2. fo Tis evdews Sela», ]. Gemino modo hzc possunt accipi, 
aut pro parentheticis (unde quoque molitionem suam rerum 
novarum auspicati sunt) aut pro interrogatione. unde tandem 
res novas moliri cepere ? ut respondeat. sixri—quinqueviri—. 
Rziskz. . 

3. QuAdeyeve r1 ixi rà; QuAaxd;— 7] constituebant phylar- 
chos ad custodias vel vigilias obeundas, et ad prasidendum 
in locis urbis opportunis. Jdem.. 
€04. orssevisiarhs,] Angl. you were flotted against, $xec wár 
evyafá» pudiv Nnpíescós, that. you. might neither pass any decree 
Jor the advantage of the state, and. should be oppressed by a 
variety of wants. — Ubi observandum tempus futurum, ot 
Nonpíctts, ic1rft, et paulo infra feerra;, &c. post aliad verbum, 
reddi debere tanquam imperf. subj. 

5. ele/ v irevra;]. Vide supra ad p. 5. n.6. 

6. cvpmpévcorras]. Collegas suos—4&AAà reos avro) 'Eegerori- 
veug áxovcarras, eos qui ex ipso Eratosthene audiverunt. 

7. xaT&icagrUeevs &r avra" ] festimonium perhibuissent contra 
illos—nempe Quinqueviros. MEE 

8. xai veUs eexevus | Ordo est : xai uis, «i sceeóreyy, oix. &x $ro- 
piov Tovg épxous arirveUs Vxi Toig xaxeig Ti» ravi, judiug 2i queteai- 
vor (xi Teig evyaleig Tig grows. — et quidem, si sance mentis essent, 
nof sancta esse illa juramenta putassent, que ad civium dam- 
num pertinerent, tro emolumento autem civitatis eadem sine 
scrupulo violassent. ' 

9. xa) Bérexyec—]  Subandi swweaJ/yuares (xe exempli 
causa, nec Batrachus nec. Zschylides vera. indicant ; sed pro 
veris, quce conficta essent a Trigintaviris, deferunt, &c. No- 
dum in scirpo quaesivisse hoc in loco videntur viri docti. Taylor 
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et Markland; atque ipse etiam Reiske, qui eos swpo nimis 
petulanter reprebendit. 

l. $e xanives. $eas—] Angl. whoever. were enemies in their 
heart to your popular state—eidi» Duerres yos eiurmévsts, lost 
nothing by their silence ; Vries *yàe deu—for there were others, 
tbho said and did the most ruinous things which could possibly 
be done to the state. 

2. 4 X pi—] Videtur hic ellipsis esse vocum vevve pai» d» 
sede 1 ei, hoc se beme haberet, — [Vide supra ad p.83. n.2.] 
ferus 9' d» iyi cimi, x.v. ^. Sensus sic Angl exprimi potest 
—But perhaps (and some of you may think this a sufficient 

) he moy say, that ke was afraid s seeming lo oppose 
Thirty, by y speo! ing o out his sentiments : si 9$ pa—but if he 
was not afraid, ivraviei Qioes levui—n. €. ^. then it will be plain, 
both that those deeds of theirs swvere perfectly agrecable to him, 
and that he was so poswerful as io run mo risk of sustaining 
any Aerdrhip in consequence of his opposition. 

3. 4A e9reg— Eratosthenes scil. 

4. uei TaOTw wedteor:i] Mallem, sd»ra swpsteonri. MARKLAND. 
-—Mihi dubium nullum est, lec. esse uérot wévrm. we. utri soli 
omnia sint acturi, h. e. rebus in omnibus dominaturi, nihil non 
pro arbitrio suo et ex libidine sua gesturi. RaiskE. 

5. Gparvesi^eo QW xeruAnpére,] Hic enim. (Thrasybulus 
scil.) quum Phylen confugisset (quod est castellum in Attica 
mraunitissimum) non plus habuit secum quam triginta de suis. 
Nzx»os in Vita Thrasyb. ca cap. 2. ubi vide plura. 

6. evieveías ;]) Opinor wr. MaRKLAwWD. Nullus dubito 
Marklandum verum vidisse. Retsxs. 

7. zetrlspíravo, ] nevmlapíZenoes, sententiam fero adversam, 
daseno. Ties DSd»ares xereVaepíZuta:,, Angl. to condemn one 
capitali [to vote the death of any one]. — Vide supra ad p. 57. 
n.2 

B. x«l] «i Tueayp) vywymauim) deus] Angl. asd tke dis 
ner tancer had | tüken place. [ubi nota vim plusq. perfecti, de qua 
nimis nis vrol ixe egit Dalzel.] 

» avrese rire «orew designat oppidanos, a Pi- 
raentibus acie devictos: hos sinebant exules in Pireo collecti 
iivor i in urbem redire. Risk. 

2. [iraseuin. brusgiias dicebantur factiones politicae Atheni- 
ensium. ] 

3. «eis E Aevwe] Lege res. TAYLOR. 

4. euir ] Vide supra " p.107. n. 6. 

5. và» ites* Muredón évros,] quod res divine impedimento 
essent, TAYLOR. 
€ 0. dxevris vdourva ]. Vide supra ad p.86. n. 12. 
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7. 4» fy» iixeveovg porfesebus.] Vide supra ad p.3. n. 14. 

l. xal svwré»r. ] Vide supra ad p.39. n.7. 

2. 16» evppMéyov] scil. vé» Teig Auxidauueriesg Usatexirsun. 
Rzisxs. 

3. si pà 9v esDpus ryndess,] scil. ixeAiulsras, vel vero inae3/- 
eb. Riskg. —echh ópsie jurart—x.v.2. Angl. unless they 
had been prevented by brave men; to. sehom do you prove 
that you are ready to make a. requital, by inflicting punish- 
ment upon their enemies. 

4. epos 9] i.e. épos 9i saetteuni, Angl. however, I will 
produce them, &c. 

5. es wsieres, ] ir) interpone, aut sAsere» lege. — REISKz. 

6. 3ià Beexvrésu»] Vide supra ad P 130. n. 5. 

7. xa) usw) vejre waparTi,] Angl..4nd let not this suppo- 
sition be entertained by any one, &x '"Egorerféivoug xisdurtierros, Oa- 
quistrovs xavWyoe8, hal sphile Eratosthenes! trial is depending, I 
enter wbon (he accusation of Theramenes ; and. thus deviate 
from the question before you. What I am going to say of The- 
ramenes is exactly in point. [Vide infra ad n. 8.] wwéd»eues ye 
avri» &meAeyirnein,, for I understand that Eratosthenes! apo- 
logy is, ovi ixsiroig Qioes $», that he was in the habits of friend- 
ship swith Theramenes and his party—those, viz. who had op- 
posed the violence of the other tyrants, particularly that of 
Critias. x«i v6» nvré foyer» piriiy s, and shared in (he same meri- 
torious transections svith them. — xeiros eQedo' di» asriy ola: trà 
OtirrexAtove soAertoiptses, woorseMirini medvrus onwc eixedeun- 
(irtras rà chen. dnd truly I have a violent suspicion that he is 
a person, twho, if concerned in the administration svith Themis- 
tocles, ssould have affected to co-operate in the building of the 
evalis : [ Vide Thucyd. lib.I. et Corn. Nep. in vita Themist.] 
exére. xe) perà Oveapiseu;, emus xabawsiirsrai, Since when con- 
cerned with Theramenes, he joined in demolishing them. 

8. es ydo ei Dexeyei» leu» bios yvyticóas.] Ante voces e) ydg 
nonnulla deesse puto: nisi corrupta sit vox 4e. MARKLAND. 
Nequaquam corrupta est vox ye, sed, per notam ellipsin, re- 
fertur ad id quod eleganter reticetur. — 4AAÀ pelrus, sed frustra, 
eU *yélo pos. Doxovri, KC. t0. ENIM mihi videntur—[Vide supra 
ad p. 66. n. 6. item ad p. 62. n.1.] but in vain, for Themi- 
stocles and Theramenes do not appear to me to be entitled ta 
equal honour. [Dalzelio non assentior. ] 

9. "Afi pi» yàg xal —] post yàg subaudiri debet 4». Raiskz. 

10. irvyxartr—medrros| Vide supra ad p.7. n.5.. 

l. meweTieeus avreU—— ] meerigess. — ScHOT. CANTER. 

2. vevru» | redit ad Theramenem ejusque patrem.  Rgisxz. 

3. weis txsirevs ] Pisandrum et Calleschrum.  Rzisxz. 
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À. seatreven; ply 05; $0 Apo wiym Bevixs eerruolas,] cum sena- 
tus zfreopasiticus de salute vestra:erat sollicitus. 'T'AvLoR. 

143. 1. buvv] Potius ix». — Lacedzmoniis scil. TAYvLom. 
Sed et vulgaris ferri possit. 

2. wyrerrig ci» xagucxivii—] wweurxteà est oratoribus Atticis 
conjuratio factionis, clandestina macbinatio sceleratorum, . qui 
secretis consiliis inter se agitatis in id consenserunt, ut opere 
fraudisque et gratiae et potentie quicquid possent conferrent, 
ad efficiendum, ut jus zequum pervertatur, et libertas civilis 
opprimatur. KRztisKk. 

144. 1. Teig Qtiyevei] non illis qui a Phyla, post sublatam xxx 
tyrannorum tyrannidem, domum redissent, qui reditus czde 
Theramenis est posterior, sed his qul post cccc viros, dudum 
ante. REISKE. 

2. Kui varebrer—] hic absoluta excursione de Theramene, 
redit orator ad propositum conficiendum, quod hoc est. Era- 
tosthenes fidit Theramenis amicitia, per eamque sperat se 
elapsurum, atqui Theramenes inimicus, reip. vestra: fuit infes- 
tissimus. Ergo Eratosthenes quoque est. Ergo puniri debet. 
RErsx*. 

3. «l1ies ytytrnisiser,] scil. Eratosthenes cum sodalibus. Ego 
vero malim legi eivíey «ysysrapi»ev, ut ad solum Theramenem 
referatur. REIsKE.- 

4. rire) vevrevf, — Vide supra ad p. 106. n. 1. 

145. — 1. suis. 0i vov). dig xernyeplas xa) &meNoyiay xafievauv.] Angl. 
but now we are in such a. state as (o give an opportunity mot 
only for accusation but for defence.  xafierajt? pro xabsevixagas. 

* |. 19. [Qisaiefi, Rescripsi pro 9/rsefs. ] 

2. Mn post Aa» videtur ixer»» deesse. RErskE. [ Vide 
supra ad p. 137. n. 1.] «4s eux eicx;eó» Upei» xoi nvriveUr areDamsip 
errivd. Tig Beb^erre wued Tovray Anuadotr; Angl. hoto shamefui 
would it not be for you to omit any punishment whatever, that 
any person should wish 1o inflict upon them? arrive» accus. 
sing. f. ab eericei», quicunque. wr», Relativum est. 

9. ToreUro» Dti» xavamQeornets, 9 Vrigeic orsmievivxes, ]. /fnd thus 
he either despises vov, or confides in some other men. (Vide su- 
pn ad p. 27. n. 4.] à» &uQerieu» uber [ teris ópiv]. tmuetafüvas 

Évjtevpiveig, ovi eUT' dv ixtivas QyseivTO sroiliv, j6) Vripu cujcsrectttos- 
vw», both of which circumstances it is worth your twhile to mind, 
:when you reflect that they could not have perpetrated those 
things without the assistance of others, ej &» Y0r iasyalenrus iouis, 
[pro iui» '"aylor legit ài», vel iesi», vel elasi», nor scould they 
have now attempted to speak (or, to come hither) in order to 
defend themselves; Reiske mallet iA&5.] uà iw r8» avv? 
eioptves cubiogrlas, unless they. had. expected preservation from 
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the same accomplices, ei e) ToUTe:s &xavci Benbirorrte, tyho are not 
come merely with a design to abet THEM, 4AXÀà myeütres gay 
x3uar eQicis Vcirbes 76». airoaypisev, but upon the supposition 
that their own fear on account of what they have already per- 
petrated, swill be in a great measure, removed, xai ToU. AeimeU 
[zxeAAh» 4Ouar cQici ieibai] meuiv o 7s dv Bov2wrTas, 9i, x. T.A. 
and that, for the future, they will be under no restraint in doing 
whatever they have a mind, if, &c. 

4. 'AAAd x«i vé» evtgsürruy avrei; agir Savusour,] Angl. but, 
evith respect to. those swho are advocates for them, one might 
wwonder—. wórwe» eg xa^el xao! «irirerras, whether as good 
and worthy: men—vwhether in virtue of their own merit, £A 
wwill demand a pardon for Eratosthenes and his associates, vw 
«UTN» áptruy mMiovoc alie» amopaivorrig TA; smornelas, [supple ixs/- 
»r»] demonstrating their own virtue to be superior to the crimes 
of their clients : (VeevAéun» irr &y u)roU; epu meelupeug shas 
eai Qur mi» mé, deate opos &xeAA vv, And truly I should wish 
that these pleaders had. been as eager to. save the state, as their 
clients have been to subvert il.) $4 ec Qurol Atty dmoo oyicerrat, 
or, trusling to the force of their rhetoric, will they apologixe for 
them, xa) à. Tevrev ipym weAXeU atia AxeQarevei ; and even de- 
monstrate their deeds to have bcen meritorious? 

l. eQeden. imiDdo ceras —tm ixQegás isis, ]. vos nimirum so- 146. 
cordes et obliviosos esse ducentes, si existiment se secure per po- 
pulum vestrum posse trigintaviros servare, cum per Eratosthe- 
nem ejusque socios periculum erat interfectorum exequias ire. 
TAYLOR. ! 

2. Ovx ed» Qtiry—] Forsan sententia interrogationem continet— 
Ovx ov» Qu» ieri): Angl. .7s it not an extraordinary circum- 
slance—A4 ev pir &Óixsg TiÓyseTEY oi Qui CUYETOAAVYTO, that the 
Jriends of those who had suffered an unjust death usually perished 
along with them [if they ventured, to wit, to perform their fu- 
neral exequies]: av/reig di veis và» aréiv &oreDdrnucis, 4 xov im ix- 
gd» weAoi Severi», omóri. Bouhiiy vorevro: wwouextvdLerre: ; and 
4hat great numbers will certainly attend. the funeral rites o 
those who ruined the state, since so many now appear in their 
behalf? i.e. will do them honour by attending their funeral 
rites when they die; if we may be permitted to judge from 
the crowds that are now ready to plead their cause? Apud 
Graecos nempe, res erat summi momenti ut defüunctorem ex- . 
sequia rite celebrarentur. 

3. érrumiv,] id est, h.l. xerwyegtiv. — xa) puis Q3 oroAD joy wyoV- 
pei—dreAeyiavix, tametsi multo est, mea quidem sententia, 
facilius hos accusare de injuriis, quas vobis dederunt, quam his 
est crimina purgare. REISKE. 
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4. ex "Equrorfirt.—suxà. seyarre;,] Vide supra ad p. 136. 
n. 10. 

5. evi 0i vá» «22er 'EXXires—] —in omnibus Greecis simol 
sumtis, qui vos bellis unquam exagitarunt, nemo est, qui vos 
pluribus affecerit damnis quam hic unus Eratosthenes. 
Risks. ' 

G. ejx sferra;] subaudi 34à vevre. — Idem. 

7. xermjuQuiehs,] Attice pro xerejupíewhi—xxevujepidenan, 
damno. áwejupíT«ues, absolvo. "Vide ad p.43. n. 6. et ad 
p.57. n.2. item ad p. 139. n.7. 

J. elefs, ( Dedi elsede:. ] 

2. Bej^eueai— ] Ordo est: Bev2epens 9i nara onivu dsetpcriem 
ixarieev; iyu, volo descendere, i.e. descendam [de suggesto 
nempe—Vide supra asd p.134. n.1.] postquam wtrisque ix 
animos pauca revocavero. 

3. eQdlea Sexwhi, ] Vide supra ad p. 46. n. 1. 

4. br d avrai — ]. in quo si vinceremini, pari eratis loco 
futuri atque victores; h.e. perinde servi xxx tyrannorum, 
atque illi, a quibus victi fuissetis, erant. Risks. 

5. vevreig ]. scil. xxx tyrannis. 

G. ix «i» wemyudres] subauditur vé» vérs vwaeyxérres. — Sepe 
vocab. sed»yuers malo sensu usurpatur pro molestiis, negotiis 
turbulentis et luctuosis: ex illis negotiis calamitosis, in quibus 


. versabantur. REISKE. 
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7. 3weQUdiefas ui» ydo Up&is eUn StÍevr, evrdinodoarfa: X qveby- 
xaLe.] nam vos quidem haud dignos existimabant, qui ullum 
cum illis emolumentum perciperetis, cogebant autem. infamie 
participes esse, 

8. QiXaxes v3; eQerieac &ex ic —] custodes suce dominationis— 
per $vAaxag intelligit milites prsesidiarios Lacedsemoniorum. 
Pro, vulgati ósries; Reiskius dedit e$triess, monente Mark- 

o. 

Q. sesrrer uiv vév ow Der dvnpriehrrs, —] primum quidem arma 
, vestra in animos revocate,—quod ost multas as in alieno 
solo a vobis pugnatas, armis vestris, non ab hostibus, sed ab iis 
Aominibus, tempore pacis, spoliaremini, &Qsigto ssepe habet post 
se duplicem accusativum, quorum alterum vox passiva retinet. 

d orm aen? vox» ] n siverunt 
ut sepulturam legibus constitutam obtinerent. — Vi 
p.146. n.7. sub fin. | 

2. Tis weed và» Sur vipepias. ] quam ut divina vindicta labe- 
factari possit.  'TAvLon. 

3. avrel uis &— ] Ordo est: asre) uiv d» iprbyrri Deleurr 
p srdbers vointras el xal woévrue. — Angl. You svould kave fled 
impressed with the fear of suffering the same sad calamities as 
before. 


e supra ad 
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4. DÀ vob, volvi voiweve,] propter horum hominum mores —- 
pisos est ingenium, mos, indoles, &c. quasi dicas Angl. a fara,' 
ot cast of mind.— derivatur a perf. m. verbi seíse, verto. 
5. bri £irm,] supple xées«. 
G. pinos d» dria evdoesuios idebosves,] propter parvum ces 
alienum t& servitutem redacti fuissent. . 
7. AX vyüg—] SED non opus est ut hsec enarrare pergam, 
NAM-—- Vide sapra ad p. 62. 5. 1. Dot 
8. "Opes Ji viis ipiis srocloptins oUdby 1X umrii] Inter sreefugslac' 
et bDmmas ^ interposui edi. ego. siudium. contentionemque 
meam haud passus sum desiderari. REiskm. [Vulgatum 
frustra tueri conatus est Dalzelius. ] 
- 9. *À pei» ásíderre, ]. intelligit Orator vasa, donaria, et cete- 
ras res sacras in Templis repositas, quas Illi vendiderun? surrep- 
tas. MARKLAND. 
l. el; $udis, tudà Qieiv trap Usas oix sQisnuefs, áxcbevetes Seví-: 14O. 
ewrt | quibus vos, quoniam vivis auzilium ferre nequivistis, 
jam defin tis fuccurrite. 


2. Axeiapirhi—tetejapnivie:.] Vide supra ad p.146. 
n.7. . | 
9. vipetías wimeispirev; ] Videtur Gasiesréu; interponendum. 
ReisKx. 





II. Norm rx IsocRATEM. 


1. EX deocmare.] Teocrates Theodori filios Atheniensis, 151. 
magnus ac nobilis rhetor et philosophus, natus est Olymp. 
LXXXVI. l. ante Chr. 436. Vixit annos prope centum, et obiit 
Olymp. cx.3.  Praeceptores fere habuit Prodicum Ceum, 
Georgiam Leontinum, Tisiam Syracusanum. Propter imbe- 
cillitatem vocis, et magnam verecundiam, rarius in publico 
dixit, nec rempublicam gessit. Nobilissimis autem adolescen- 
tibus erudiendis, et gravissimis orationibus scribendis, opes et 
gloriam intra domesticos parietes cónsecutus est. Primum 
apud Chios, deinde Athenis ludum aperuit, **e quo," ut ait 
Cicero [de Orat. II. 20.] *' innumeri principes exierunt ; et 
* domus ejus officina habits eloquentiz est." Orationes ejus 
ad nostra tempora pérvenerunt una et viginti; et quadam 
Epistole. Doctrina superiores rhetores vicit, et discipulos 
primus docuit in soluto sermone modum et numerum quendam 
servare. '' Genus orationis [verba sunt Hieronymi Wolfii] 
VOL. fI. 3E 
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** numerosum, purum, et orsatum, delectatiópi honeste :et 
'* ingeniorum culture magis est, quam forensi contentioni 
*' accommodatum. Sententiae in eo passim gravissimee aunt. 
** tam philosophiz, quam ad vitam civilera pertinentes. Docet 
** rationem studiorum: dat gerendsm reipublice prsecepta ; et 
** imperandi et parendi disciplinam tradit : recte facta magnifice. 
' exornat: argumentorum gravitatem suavissima: orationis 
** concinnitate quasi condit et demulcet, ut non abs re Attica 
*t Siren. fuerit appellatus. Cum igitur utile dulci miscuerit, 
'í pec. tantum doceat, sed moveat etiam et delectet : omne 
* tulisse pànctum, ut ait, Horatius, videri potest, et ompibus 
** honestatis et eloquentie studiosis quam commendatissimus 
** esse debet." —'' Nam (ut verbis utar Ciceronianis) qui Isocra- 
' tem maxime mirantur hoc in ejus summis landibus ferunt, 
** quod verbis solutis numeros primus adjunxerit. Quum enim 
'*' yjderet oratores cum severitate audiri, poetas autem com 
** voluptate, tum dicitur numeros secutus, quibus etiam in 
** oratione uteremur, cum jucunditatis causa, tum ut varietas 
** occurreret satietati."" [In Oretor.] Vitam Isocratis scripse- 
runt Plutarchus, Philostratus, Dionysius Halicarnasseus : quos 
ili adeant qui de Isocrate plara velint. Videant etiam Fab. 
Biblioth. Gr. lib. II. cap. 26. et Harles. Introd. in Hist. Ling. 
Gr. p.157. 

2. IZOKPATOTZ.—] i.e. IsocnATIS AD DEMONICUM 
ORAT10. [Imo non tam oratio, quam libellus hortatorios 
vocari debet, Aéyes seeretmerixé, — Vix dubium est hoc opus esse 
scriptoris cujusdam Isocrate illo nobilissimo longe recentioris. ] 

ScRIBITUR hec Oratio ad Demonicum quemdam Atheni- 
ensem privatum hominem et adolescentem, filium Hipponici, 
viri divitiis et virtutibus commendatissimi, qui Isocratis amicus 
et familiaris fuerat; ipsi dat preecepta quibus vitam non tantum 
recte et boneste, sed etiam suaviter et commode, exigat. 
AUGER. 

Partes hujus libelli sunt tres: Principium, Doctrina de mori- 
bus, et Peroratio. Sunt enim perquam artificiose preeceptiones 
in medio cobortstionum collocate. "Wozr. 

3. Queróvns ] differentes, pro Juesanéras. Jirt9n, Juevora, 
Mor Ace pro éeeraxés, -via, -is. [Vid. Matthie Gr. Gr. 

379.T. 

» 4. sioxQnris]. Apgl. but they have assumed by far the greai- 
est difference, i.e. they differ most of all.— 

5. Tee Di c4» esevdaio» Quins es) x à sác ali» Qualyu.] 
"Angl. but even eternity itself would not be able to obliterate 
Ahe friendships of the. Worthy. — Vide supra ad p. 27. n. 11. 
to Q. robs Dile seeyopkrev;.]. eos qui gloriam appetunt. BA. 
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ipoyw, in v. act. porrigo, éeiyeuan, in v. med. porrigo mépsim 


ad aliquod captandum, inde appeto, cupio. 

7. dier ürrisetesuivens,] Porro, E contratio facio, Fi- 
cissim facio, Par pari reddo. — &rriseiteus, Vendico, Attvibuo 
mihi, Afrrogo mihi. Genitivo jungi solet. . H. SrzPHANUS: 

1. éxpis QuiAereQiis,] dxp» adverbialiter sumitur subaudiendG 
««ré. Nonnulli interpretantur, adhuc, etiamnum; sed melius 
forsan interpreteris, vivide, ardenter, studiose.——- Nota: apad 
Isocratem Q;Aerepi» significare szpius, literis studere, sicut « 
QiAsreQo,, viri litterati. AuczgR. [Utroque sensu usurpatur 
&xsiv. In hoc loco recte interpretatur Augerius. ] : 

2. veg speretavixeUs Aéyevs | Orationes hortatorias, nempe 
hic ad eloquentize studium.  AUczR. 





- 9. «9 pity wol yl T) xodiviotos Tic QiAeceQias JuurepiCweir ] non'' 


in eo tamen versantur quod esi in disciplinarum studio prasstan- 
tissimum. Hic rursus nota vocem Q:Aerefís non eo semper 
sensu accipiendam esse apud scriptores Grecos, et norbinatim 
apud Isocratem, quo vulgo apud nos accipitur PHILOSOPHIA, 
sed sszpius interpretandum esse studium litterarum. | AuczER. 
4. 4AX' (xe và ví» Teéxan—-] Ordo est: 4AX' exse Dilevri 
wepuxisas ewoudaies [xarà] và qn vé» veóxa», sed quomodo ho- 
nestis moribus ac ingenio prediti videbuntur. wiQvxa, naturü 
sum comparatus, sum. teoses, mores, a reis, verto, quasi dicas 
Angl. a turn. of mind. — Vide supra ad p. 9O. n.2. | 
5. e) wagdxi)Mir—4AAÀ maeniririy—] Apparet ex hoc loco 
pet sraedxosei intelligi debere, hortationem ad eloquentiam, et 
per saeaínzi», hortationem ad virtutem: unde hzc oratio in- 
scribitur seàc Asuósixor guonivtcig, Vel mugaimvixóg Ades. AUGER. 
6. Kd» pui» yde $ X tores &rniAaert, 9 rérec ttelean] Angl. 
JFor either time consumes, or disease impairs beauty. — De 
4foristo in sensu maxime indeterminato vide supra &d p.19. n.6. 
7. Peua-——e$isrw,—feaja.  [Euripides, Peu de &unfic 
sroA2aisis viru BS2ni». — Vis consilii expers mole ruit sua.] 
8. v4» &rxeurtos, [ Subaudi «vnir.) 
l. v4 ixuvorg srt&reacyjivwr. ] Vide supra ad p.136. n.1O. ' 
2. Ov Q3» 4^^À x«i] Quinetiam. | [Angl. Not only so, but 
moreover.] Negat nempe es wa», velsuperiora, velaliud quid 
extrinsecus advocandum, cui «à 4AA& vi Qiafegixs diversum quid 
opponit. Totius itaque reU, ev i», &A2si, usus est Veaveplbmrixis, 
tollens superius, et quod aptius est reponens.— Ast ubi post 4A3& 
invenitur xa ixidérixi», priora quidem neque prorsus, neque 
partim tolluntur, sed iis nobilior pars additur: manet tamen 
-amavéeluris, qua is, qui ita loquitur, indicat se pro rei dignitate, 
magnitudine, aut atrocitate non satis dixisse, quare superaddit, 
id, quod maxime palmarium videtur. FHooczvEgEN, Doctriua 
Particnlarum L, Grac. pp; 951. 055.1 . 


152. 


»" 


d 
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9. na) «sis Q/Aeig noves.] e( cum amicis omnia oommugicans. 
Gallice, Dévoué sans réserve a ses amis, AuGER. 

4. 'A22À $$ lo. éxqécig asrés] — Mdccurate aut acewralius. eas 
declarabimus.  Worr. 

5. suségpues,]. Angl. JVe have produced, or echibited, 1. pl. 
perf. M. Attice pro ipríxewo, ab obsoleto i»ixe, idem quod 
Qieo. pert. M. (sexus, Attice inireya. — [ Vid. Matthis Gr. Gr. 
sect. 183. 3. ] 

' 0. Ovrw di viv y»ei—] Ordo est: —doero X [ivi] v» 
pi sis Asupises seb» xa) x«)9» &xevepaten civ Diuvsbiuss «xo 
qepuar, fieri nequit ut ille qui multis preclarisque preceptis 
son. est iusiruclus, animum suum ita disponat. S«uveboom, not. 1. 
pass. in sensu medio. Vide supra ad p. 7. n. 10. 

154. 1. evptes sipvx.]. Angl. is naturally improved. Vide su- 
pra ad p. 68. n. 1. 

2. evrripug berebiriei, ] breviter submittere monita quaedam 
mes, nt plane indicat v. med. Ceterum Jexeiw, est. optativus 
Atticus, pro Jexées, Jexeis, — Vide supra ad p. 94. n. 2. 

8. asd] Angl. self-svüled. 

155.  ). EXAeoeU vág 9íass24s,] Cavelo a criminationibus, — 
. 02. sexies, —] Atticus opt. pro soJexiqueie, [ Vide snpra 
ad p. 94. n.2.] óàene audire licet,—1 Quivero saUra. à srodetus, 
si plane hac nos admiltas,——'* Notandum est [verba sunt 
* Thome Hutchieson ad Xenoph. de Cyri Inst. prope ini- 
* tium] verbo Jeu», Qaírfes, »suidwrba, ita à Grecis adhi- 
* beri solere, ut per ea significent (non dubii quidpiam aut 
* ambigui, non quod videtur, sed) quod revera est." Ce- 

terum isiriupus est. Att. opt. pro éxerqede, ab bxirindo, repre- 
kendo, oljurgo, &c. PP mis 

156. 1. v avrek,] cum dsdem bominibus, — se) s&» avsav, dr 
üisdem rebus. 

2. 'r9' d» nganürhe.—] Ordo est: —dZexu bysedruas wdrraon 
vovse» 0Q. d» alexei» [iei] vi» Nyvxus xeavticfes, exerceto imperi- 
um in hec omnia, &c. "Eey 9i i» v6 xiedtss coisirog, —MAngl. 4nd, 
in the case of gain, or interest, thou shalt be such as I describe. 

3, speras ] Videsupra ad p. 27. n.11. 

4. Ad yág Tob; &yabes,—] Construe —Osj «se saos. dxyufei; 
&xleas Quirabu: sapzcipireus sqówes srirvérwor eexov..— Nam. opor- 
tet probos viros plane ostendere mores suos jurejurando vera- 
ciores. Vide supra ad p. 155. n.2. 

5. "Ogxor isaxvi—] juramentum ad te delatum— Angl. [fu 
oath required of thee, an oath tendered to thee— 

6. Qvexenutros ixur.] avare te gerere, avarus esse. — Vide 

. supra ad p. 80. n. 1. 
157, 1. Mi svxo» ui» yig.] scilicet wiestes xai ew. WOLF. 
[^ Antea legebatur eise à' d» «pieta xqies. Solece.) 
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'3. Msrus térxeorn,] Angl are in a like situation. 
wirxo, l am in a situation, whether good or bad. 

1. [Corrige, xpipera xaj OT wriuere.  Endeavóur i0 make 

our riches useable commodities, and not merely possessions. 
Aristot. Eth. Nicom. IV. 1. xesris 9 ibas Jeu iva» Qusdyn 
sei dci 8 9) jus, xal 3 QuAmA, wriwie pá^2er. 'Leles. ap. Sto- 
besum, xcy. p: 523. Ji xai ei &ey,mior hAsyor oiu dudes. Hara» yàg 
và» drlpemw», ePg pi» xoipnra bur, eüc Qi wripeara. eds jai» ydg 
xerlas veis Umdpyeveis, ebc Qi pire» usuvirleu, cOvt lavreic, eUTs 
iue frilirmes xeii sreoitjsdsess, Vid. Schaefer. Meletem. Crit. 

4j 
F 2. ve) 71 Cayla» peeysoar iciras] Angl. both in order to make 
«p for a great loss. 

3. demie ve); vvxérras, ] Angl. as at indifferent persons— 
à vix», quilibet. 

4. "KÀr énweliyn v» Qiu ve0$,—] £i eos amicorum amplecte- 
vis qui morem tibi gerunt in eo quod ad pessimum ducit, non 
. habebis in vita, [ i. e. nunquam dum vivis habebis] qui in odium 

tuum incurrent monstrantes quod. ad. optimum ducat. . &ugerus 
sic Gallice dedit—5si vous regardez comme vos meilleurs amis 
ceux qui vous .flattent dans vos défauts, vous ne trouverez per- 
sonne. qui, pour vous en corriger, veuille encourir vótre haine. 

5. rues] Angl. cas endure. Vide supra ad p. 27. n. 11. 

6. igyjpites vopxdvwri.]. Vide supra ad p. 7. n. 5. 


158. 


l. émie sréerxovriy ei se^291,] Angl. sthich is the case with. the 159, 


bulk of mankind. Vide supra ad p. 157. n.2. 

2. 'Aldsara pui» Qeévu —] Gall. Par l'élévation de vos senti- 
mens, monirex que vous aspirez à l'immortalité; et par ua 
-usage modéré des choses, faites voir que vous vous recohnoissex 
snoriel, | AUGERB. ] 

8. weertoniiurs ]. damno insuper afficit, Vide supra ad p. 19. 
n.G. item ad p. 97. n.2. 


l|. Maus và. T&» Baeihes 4h—] Gall. Prenez leurs meurs 160. 


el leurs usages,—sans doute, pourvu que ces mceeurs ne soient 
criminels : autrement cette maxime ne seroit point d'une saine 
morale.—Isocrate, écrivant à une jeune homme élévé sous un 
gouvernement populaire, et transplanté à la cour d'un monarque, 
|ui reeommande 1a soumission la plus parfaite aux volentés du 
prince sous les loix duquel il vit, Avozn. [Ceterum vel ex 
hoc loco, ut opinor, liquet hanc parsepesin scriptam fuisse sub 
imperatore Romano. ] , 
2. Eis &exjs xeavaevubis,] Magistratum adeptus. AucsR. 
3. Madii) worse wesoyparri,—] Nulli actioni improbe aut ad- 
sis aut. Datrocineris. BaTTiEB. wagírrace, Verbum hoc ad ad- 
vocatos pertinet, qui etiam .tacentes sua persona reo patroci- 
nantur: quod Latini dicunt stare ab aliquo. — evreyoeu, hoc ad 
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ratores pertinet, et causidicos, qui ofatione defendunt teutr. 
OLPF. 

4. igvysrbns vic Dixasorvras.] justiliam appetere. Vid. supra 
ad p. 151. n. 6. 

l. dAX eór Vsrérs yt-—] Idem est [4224 scil.] quod, a£ certe, 
vel saltem ; quo tamen sensu particulas ys ei», vel eó» ss, vel 
ye*U», ssepius ad)onctas habet. VicoaRus, de Gr. Dict. Idiotis- 
mis, p. 342. Edit. Lug. Bat. 1742. 

9. yívev 9i veis KA nad t» ripe $» xerddaAe. [ Angl. Bué 
do not let other people see that you are in either (good er evil). 
MÀ else xevdJqAeg voie AAAeg di i» paderieei.] 

l. & srimeeptira] fatum. sc. eio. 

2. xe exelw] gratias haberem. exei Attice pro. exea, 
Vide supra ad p.94. n. 2. 

3. e iyev-—tvyxslw ] Vide supra ad p. 7. n. 5. 


163.. 1. ai Ames vui vDoais agamtmiyne)) Angl. pains cling to 


164. 


pleasures. wemiyari, perf. m. a swysse. vel mwyyspi, compingo; 
infigo: in v. med. compingo meipsum, rigeo ; infigo meipsum, 
eadAcreo. Apud Grecos nomina virtutum, vitiorum, &c. 
articulum adsciscunt: necnon apud hodiernos Gallos, sic, & 
Asma, la peine ; 3 Jer, le plaisir. 

2. và cieyus sDaxeotis] eDuxoiig ver ea. voluptas est, quae 
nihil molesti vel adjunctum. habet vel consequens. Worr. 

9. (ave DUiyera: và. vox rra vrenrru] hominibus improbis 
quavis facere licet, (Vide supra ad p.158. n,3.] (9; «sig 
TOU iov voii Tw? wisreinrru) vi» Qorébiar) aperle enim vilce sue 
talem jecerunt fundamentum, i. e. nam (alem sibi vite rationem 
gpalam proposuerunt. sisse usurpatur bic in sensu medio, 
ut sepe fit in perf. pass. 

4. evy, olós v1]. Vide supra ad p. 5. n. 6G. 

l. opiyteda: cie kaAexeynilns | Apgl. fo aspire afler every 
thing fair and, good— after all moral virtue. Vide supra ad 
p. 151. n.G. 

2. rei viis Quriec auaorias imixenrirus,) Angl. shonid be able 
4o subdue the depravity of. his nature. Vide supra ad p.27. 


,U. 11. * 


165. 
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l. E DzMOstTHENE.] Demosthenes Demosthenis filius Athe- 
niensis omnium oratorum, qui unquam extitere, facile princeps 
babitus est. De anno quo natus est non. consentiunt auctores. 
Alii quidem putant eum lucem aspexisse Olymp. xcix. 4.; alii 
autem Olymp. ct. 2. etante C. N, 357. [ Vide Saxii Opa- 
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toest. part, I. pag. 70. edit. 2.] Tradit Plutarchus, ex Theo- 
pompo, Demosthenis oratoris patrem ex optimatibus esse intet 
cives Athéniensiur,, cognomenque ei inditum Moeysgemeis», 
propterea quod officinam teneret ubi gi fabricarentur, ser- 
vosque baberet ejus artificii peritos. Dubitat autem idem Plu-. 
tarchus de eo quod ZEschines orator de Demosthenis matre 
narraverit, eam scilicet ex Gylone quodam, qui ob crimen pro- . 
ditionis patria exulaverat, atque ex barbara matre natam esse. 
Patrem amisit septem "annos natus, qui ei magnas opes lega- 
verat, quarum autem a tutoribus magna parte fraudatus est. 
Ab ineunte atate infirma valetudine utebatur. Philosophie 
primum se dedidit sub Platone et Euclide Megarensi. Verum 
audito aliquando Callistrato oratore, qui magna cum populi ad- 
miratione causas agebat, in studium eloquentie, przcipue sub 
Iseeo oratore et Andronico histrione, unice incubuit In De- 
mosthene ** tantum studium fuisse (verbis utor Ciceronis, solius 
*' fere digni qui Demosthenem :zmularetur) tantusque labor 
** dicitur, ut primum impedimenta nature diligentia indus- 
*' triaque superaret; cumque ita balbus esset, ut ejus ipsius 
* grtis, cui studeret, primam literam non posset dicere, per- 
*! fecit meditando, ut nemo planius eo locutus putaretur: deinde 
** cum spiritus ejus esset angustior, tantum continenda anima 
*' in dicendo est assecutus, ut una continuatione verborum (id 
** quod ejus scripta declarant) bins ei contentiones vocis et 
*  remissiones continerentur. Qui etiam (ut memorie proditum 
** est) conjectis in os calculis, summa. voce versus multos uno 
** spiritu pronuntiare consuescebat ; neque id consistens in loco, 
* sed inambulans, atque adscensu ingrediens arduo." [De 
Orator. lib. I. 61.) Non solum ipse Cicero sed multi alii 

scriptores veteres de Demosthene testantur, eum per varia 
nature impedimenta ad fastigium eloquentiae tandem perve- 
nisse, omnesque alios oratores arte dicendi longe superasse, 
atque adeo plurimum in Republica potuisee.  ** Commemorato 
*' ejus nomine, (verba sunt Val. Maximi) maximae eloquentie 
** consummatio animo oboritur audientium." [virr.7.] '* Se- 
** quitur oratorum . (inquit Quinctilianus) ingens manus, cum 
** decem simul Athenis zetas una tulerit: quorum longe prin- 
** ceps Demosthenes, ac pane lex orandi fuit: tanta vis in eo, 
*' tam densa omnia, ita quibusdam nervis intenta sunt, tam 
*! nihil otiosum, is dicendi modus, ut nec quid desit ip eo, nec 
* quid redundet invenias." [Inst. Orat. lib. X. 1.] Egregie 
elucebat ars dicendi Demosthenica contra insidias quas strueret 
Philippus ille Macedonum rex in Atheniensium totiusque 
Grecie libertatem. — Mira quidem fuit eloquentie vis, qua 
summus orator languidam et pene deperditam civium suorum 
virtutem in hostem: illum patrie subinde excitsverit. — Sed 


88 NOTJ£ IN DEMOSTHENEM. 


dolendum est propriam ipsius virtutem, belli fortunam expertam, 
tam misere defecisse. In prelio apud Chseroneam commisso, 
ubi Philippus Athenienses devicit, Demosthenes, abjecto cly- 
peo, fuga salutem quaesivit. ** Cumque id ei (uti nobis narrat 
A. GeHius) quod fogerat probrose objiceretur, versa illo no- 
tissimo elusit, 'Arie à Qebryss xa) sd mayirtrac" [ Lib. XVII. 
21.] Mon Philippi, quz brevi post victoriam suam accidit, 
summo erat Atheniensibus, et prsesertim Demostheni, gaudio. 
Spes magnas de libertate recuperanda fovere ceperunt ; que 
tamen cito periere. Alexander Philippi filius, rebas domi com- 
positis, cum exercitu in Bosotiam progressus est.  Ferocia 
Atheniensium concidit ; animus Demosthenis obtorpuit. Tan- 
dem hicce orator celeberrimus, largitione ab Harpalo se cor- 
rumpi pessus, famam eloquentie multum obscuravit. Ab 
Areopago damnatus, in carcerem conjectus est. — Quibusdam 
autem adjuvantibus se foga subduxit. Tulisse exilio im- 
becilli animo fertur. Post mortem tamen Alexandri, Athe- 
nienses, Demosthenem, pristine ejus glorie memores, ab' 
. exilio revocarunt. "Triremem miserunt, qux eum ex ZEgina 
reduceret. Progredientem ex Pirmeo in urbem universa civitas, 
obviam ei facta, eum lzto animo excipiebat. Post reditum 
tamen, patria diu frai ei non erat concessum. — Nunciatum est 
Antipatrem, qui Alezandro in regno Macedonis successerat, et' 
Craterum, quondam Alexandri comitem, Athenas appropin- 
quare. Demosthenes cum suis clam in fugam se recepit. 

emplum Neptuní, in insula Calauria, supplex petit. Ibi in 
sdis parte interiore, sumpto veneno quod secum clam haba- 
erat, moritur, anno statis 62do. Unde Juvenalis— . 


Scevus et illum 
Exitus eripuit, quem mirabantur Athene 
Torrentem et pleni moderantem freno Theatri.—Sat. x. 1206. 


Vitam ejus et laudationem scripserunt Plutarchus, Lucisnus, Li- 
banius, Suidas. Extant sub ejus nomine orationes 01, proasmis 
ad orationes 65, et epistole 6 ; quas orationes singulatim receri- 
suit doctissimus Fabricius in Bibliotheca Gr. [lib. H. cap. 26.] 
De hoc oratorum Principe vide plura passim apud Ciceronem 
et Quinctilianum. ) 

2. AHMOXGENOT3 KATA—] hoc est DEMOSTHENIS con- 
ira PHILIPPUM frima. "Vulgo nominatur PhiLiPPiCA I. 

Quicunque in Demosthenica lectione adhuc hospes est, elo- 
quentiam autem hujus summi oratoris quodammodo d 
cupit, sciat is difficultatem in studio Demosthenis fere totam 
etrifi, non ex verbis quibus utitur, (hasc enim plerumque usita» 
tissima sunt,) sed ex eorum compositione, totiusque orationis 
structura exquisitissima, qua peritissimus ille dicendi artifex 
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cunctis aliis oratoribus longe antecellit. Nam, et ait Diony- 
sius Halicarnassensis, in libello qui inscribitur Ilse; 8e Aemvíaes 
Axjcorliveus Qurerareg [vol. VI. p. 1112. Oper. Dion. Hal. edit. 
Reiske, Lips. 1777, in 8vo.]-——e vecavrac 9ebns. sLieires árto 
bar] Ayeig, omne evdiig TU» weorSpe», minis curraTréMSveg loa, xai 
vé swárra B«carterr: xpo wagadidevs, oUdi» ix. ve) ixvruy dvreg 
&ypaQir &AA' cxt Tio ir Teig velpuaoiy elxovepinc aéAAn bronito 
óc, eU xai vus uir Tei; óviuaci? &euerías. Hoc est, Jlle qui 
tantam ex eloquentia gloriam percepit, quantam e priorilus 
nemo, ceternum duratura componens opera, atque tempori res 
cunctas examinanti tradens, nihil fortuito et temere scripsit : 
sed quemadmodum magnam in sententiarum distributione, ia et 
in compositione verborum operam impendit, Vide totum hunc 
Dion. Hal. libellum, in quo Admiranda Vis dicendi in De- 
mosthene optime enarrator. Consule etiam Dissertátionem 1I. 
quae ioscribitur De Compositione Veterum; presertim De- 
mosthenis; adjectam tomo 2do libri cui titulus, Of the Origin 
and Progress of Language. — Edin. 1774. in Svo. 

3. OIAIIITIOT] ve? Maxsdévus BaeiMag, i o) xai Oxvjsiddes, 
"AXEasdees o Mtyac Vywriós. Earum orationum tanta fuit cele- 
britas, ut et M. T. Cicero, quas in M. Antonium babui, infe- 
lici et exemplo et &mulatione, Philippicas, quam Antonianag 
inscribere maluerit. Nam.et Philippi atque Alexandri suc- 
cessor Ántipater ad necem compulit Demosthenem ; et Cicero 
cradelius etiam interfectus est. WoLF., 


IN ARGUMENTUM. 


4. TIIOOEZIZ—] AnRGuMENTUM, &c. Hoc argamentum 
auctorem habet LipANiUM SoPHISTAM, qui Antiochise fami- 
lia nobili ortus, mature dedidit se litteris. "Floruit circiter 
annum post natum Christum 350; et varia scripsit Grece, 
in quibus Argumenta orationum Demosthenis. Attice dic- 
tionis amantissimus, non tamen venerem vere "Atticam asse- 
cutus est. 

5. xal sirmytirsi, wég d» agirra TO sreDiun weoriny hiv ]:et illis 
auctor est qua ralione ad bellum se optime applicarent.  wgeesrs- 
x hii», per sync. pro weecinty fune», 3 pl. aor. 1. opt. pass. verbi 
weerQtew, offero, admoveo : [Vide supra ad p. 153. n. 5.] et in 
v. m. admoveo meipsum, &c. aor. autem . Sepe sumitür in 
sensu medio. [Vide supra ad p. 7. n. vium ] 

6. xeixi, | Angl. consisting of citivens-—— meg vds. van 
irixalpu xptias troncos vrdetu, shall be ready for the. exigencies 
of such opportunities as may offer. 

7. wagapapicyutiu 3i] ita tamen ut sint permisti civibus, Sub- 
intelligitur scil. seaízass, . 
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8. uaXÀ ix vh sriDuus .mrosiróm: ràg Bentn;.] neque ex urbe 
opem ferre.—'' Besbuac senicóz; ex /Eschine pro Auxilia sup- 
** peditare." H. Sae. 

Q. 4AAÀ sei vie. Menadorins esaeveiitla:, ] sed circa Macedo- 
tiam versari. 

lO. seb; rarius] scil. érüijsevc* Plinius Aquilones vocat 
lib. II. cap 11. ** Canicule," inquit, ** exortum diebus octo 
** ferme Aquilones antecedunt, quos Prodromos vocant. Post 
** biduum autem exortus, iidem Aquilones constantius perflant, 
** diebus quadraginta, quos Etesias vocant." Hos Aristoteles, 
libello de Mundo, permistos esse scribit ex Aquilonibus et 
Favonüs.—-Cum autem Athens meridionaliores sint, ——Ma- 
cedonia septentrionalior: Athenis in banc navigaturis adversi 
erunt Etesizz: ex Macedonia Athenas, secundi. Hiberno autem 
tempore, quamvis Austri familiarius flent, periculosa per se 
omnis navigatio. Worr. Vide H. Steph. L. G. Thes. tom. I. 
c. 1296. a. (Etesiz Angl. the annual N. E. winds.) 
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1l. EI gei» wei xeuveU Tireg wea'ynaTes zesvTiltre———Atyus,) Si 
de nova «liqua re dicere proponebatur, weovriitre Attice pro 
s'eerrióero, 

2. wex&»] Angl. having restrained  myself—subauditur 
ecil. $a«vré», [ Vide supra ad p. 3. n. 7.] Ceterum Particula 
&» refertur ad sys infra: hsc enim vocula sepe est tanquam 
prenuntia modi subj. vel opt. interdum et indic. scil. quando 
indicativus sumendus est in sensu subjunctivi: ita tamen ut, 
post voces aliquot interjectas, una cum verbo suo repetatur; 
ut hic, ixuex,én di» Veg oi mMioTel, x. T. A.—mMrvx ín» d» tyyov Tales 
autem elegantiz non solum linguis recentioribus, verum etiam 
ipsi Latinse prorsus sunt ignotae. 

8. ei wMirto: TÀ» siulérur -yyaieny cxspivarro.] Angl the great- 
est number of those who have been accustomed to speak, had de- 
clared their opinion, ut plane indicat v. med. Alludit orator 
ad legem Solonis per quam sancitum erat ut, qui supra quin- 
quagesimum erant ataits annum, ii primum verba facerent, 
deinde quivis civium pro atate et per vices. Haec autem lex 
illo tempore non vigebat. [Vide AIZXINOY x«r& KTH- 
ZIOfINTOZ Aeyo, prope init.] Legis tamen zquitatem De- 
mosthenes agnoscere videtur, etiam quum in eam peccat: 
rationes autem reddit satis idoneas. 

4. Ter. &,xud «rig Urugspew,] Angl. then even I myself would 
have attempted—4& «yvywexe, Atyur i. 6, Ayr và meeypaca x 
eiyréexo  iIaa. Bixriera, Angl. to mention (he things swhich I 
know to be lest. o7 | 
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5. "E«wudy Ji—32w) &—] i. e. mo) rU» memynelves mto). dr— 
[ Vide supra ad p. 86. n. 4.] Angl. but since it happens even 
now that we are considering about the things, about which these 
men have formerly spoken frequently, yyeUuas xa) weerros àvaevás, 
sixóruc d» cvyynigas Tvyxárus.. Angl. 1 imagine that though 1 
have stood up first, I shall with reason meet with indulgence. 
Constructio tironibus notandd, »yevjei dyaerds, et evysnptat. dsot- 
cTàs toy lus, et d» voyx,dyus. — Vide supra ad p. 94. n.4. 

6. evreesAtura y ——]Bov^siscui.] evideeyAsDus, inactivo, consi- . 
Hum dare: at evsv2tvtefe;, in medio, curare sibi consilium 
dari, sive consulere aliquem. KusTERUSs de Verbb. Medd. sect. 
II. 15.—8ev^svtofes, inter se conferre consilia ; seu deliberare, 
consultare inter se: cum nempe de pluribus dicitur. At de uno 
cum dicitur, significat, secum deliberare, vel consultare: uti 
Aeyitseba:, secum reputare: Vévutiefu, secum cogitare, &c. 
Idem, sect. I1. 37. 

7. &ivunrier,] supple &eri» opis. 

8. QavAusc ixu»,] Vide supra ad p. 86. n. 1. 

9. "Esmwura. irbvgnrio», ] supple ieri» vjis, Deinde considerandum 
est volis, xa) wap aA2s áxevevei, et. qui ab aliis auditis, uai «eis 
tidéri». avroig &vapigperuexoptveig, et. qui nostis vosmet ipsi recor- 
dantes, — 

10. ig ed xelres od woA)6,] i.e. & eU xpdrev eÜu. Vert sreAUc xodres, 
er quo tempore non est multum tempus, i.e. non ita pridem. 

ll. jwig rà» EoOsnxér jixaiwv] Angl. in behalf of the rights 
of Greece. 

J2. $s ixeerii mi], Vide supra ad p. 3. n.3. 

13. x«) «i vU» Veeu vevrev,] GOuiimwev scil. Istius Philippi, 
qui Gracie dominatum invadere conabatur, et in Atticam 
nuperrime, superatis "Phermopylarum angustiis, irrumpere ten- 
taverat. JuvENcIUs. "Vide quanto cum contemptu de Phi- 
lippo loquitur: alibi passim eum  &xfessxe», Regem vix semel 
quidem appellat. MouNTENEY. . 

14. xai Ti—rà x9euc TuUr& mwádrr& xeu Tj miM, ] xul 
fà— i.e. cxomas x«l) veUre và med*yua, x.v.4.— Angl. and viewing 
also the following circumstance, viz. that all these strong places 
are lost to the state. 

l. eixtioy—kEUxAe,] xix^e— Angl. all around, elxseo», belong- 1677. 
ing to us. 

2. xericvesmra)] Perf. pass. in med. sensu, ut sepe fit. 
Vide supra ad p. 95. n. 1. ' 

9. xa) Upsig bx] vus TesaUTES ÜtuirwmI cytriofes yyopune Yov,] Angl. 
Jf you also should be willing to be of this way of thinking Now, 
(since you have not hitherto been so). | 

4. ewntààyri 2. [47285] sixiiy] -übauditur Aéye. sisti* à awA8e, 
Angl. to speak. simply, eye cunAérri, in a word comprehending 
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every circumstance together, i.e. ut simpliciter el. summatim 
dicam. [Plena constructio est, éx &wrí je) evntérri sissis. ] 
Ceterum conjicit doctissimus Reiskius vocem &zAs e Scbolio 
natam. [Et recte quidem.) 

5. 4» ops» abré» odnm  ypvíésfe,,] Angl. if you chose to Le 
your own masters— . R 

6. và xenjjeivuuuin] Aib jalivpias meeupisa DQ ouam, xai 
éxe)uAsa, WOLF. 

168. 1. $»] pro iner,, ot iv: pro &eeri..— sed ixi prep. 

2. xavieTuxA párroi avra. sádvra s)»,] Obstupescunt nunc qui- 
dem hec omnia, ex. lyerr &wersreefi», quippe quee refugio de- 
stituantur—xerisvays est pres. perf. a xarasesoes, obstupesco, 
[Angl. to crouch.] Vide supra ad p. 29. n. 4. 

3. ela—é4etiyuas.] Angl. to what a pitch of arrogence,— 

4. xal evx, elóc v6 ieri, iyu X nericroumrat, uirtus Ux) ovrev' ] 
Angl. and though in possession of the places «vhich he hath sub- 
dued, is incapable of remaining upon them—cannot be contented 
with them. (Vide supra ad p. 5. n. 6.] 4AA' eisí vi segeemteiodo- 
Asa, but is perpetually throwing around them. something ad- 
ditional for himself—i.e. is constantly enlarging his conquests 
all around. Nam weeemeied)osra: refertur ad. & xaciereamras 
supra. Ceterum de vi prapos. seé; in comp. vide supra ad 
p-97. n. 2. vide etiam ad p. 167. n.2. 

5. spiereixjotrai.] ix rruQepiis ds xvreytrov' xarà vyàp và; 
indeed, vé» Sugins, $olà. [U)us ierüris, & naXeUri croiy ec, 6 evix ovs, 
xa TamtTarUrrTis «Vr» Qixvua, iva à» avre)g UQvys và Sion, els và 
Servos (mien. Schol. 

6. iyà uis y&p elquni— rà Unio Ti» sweeypelrus nie rar sIysui—] 
Angl. for truly 1 am of opimn that disgrace hanging over 
their conduct, &c. 

7. miérns avrov] Angl. going about here—sarvà vv évyegdr, 
along the forum. Quam autem apte? sunt hz Interrogationes 
et Percontationes, que hic occurrunt, optime notavit Longinus 
de Sublim. sect. 18. 

8. yhivure. yàg &»—] Refertur istud yae non ad id quod 
proxime praecedit, sed ad id quod eleganter reticetur. mo 
vero aliquid novi dicitur. NAM potest esse aliquid magis mo- 
vum—&c. [Vide supra ad p.62. n. 1.] Ineptiunt plane qui 
dicunt ye in talibus locutionibus per pleonasmum poni. 

Q. exec Bev^uefi. Dieixdrairh.] nullus dubito quin ex animi 
vestri senlentia negotium  con*iceretis.. Nempe Macedoniam 
redigeritis in vestram ditionem. — Utitur autem de industria - 
verbo ambiguo et obscuro, ut acuat vincendi cupiditatem, et 

. Sudiendi. Quod interpreti accurato servandum, ne clarius 
etferat qua» obscurius dicta majorem vim et dignitatem habent. 
JuvzNeivs. 
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10. es 9i vo» ixemrs,] supple isss «ores. Angl. but as you now 
behave.—4raevujsdro xai Taie waonenspaic, xa) vais yssiui, being 
in suspense, or indecisive, l'oth in your preparations and senti- 
snents. 

l. 'Dg ui» ev» ài —] Ordo est: wavepa: uiv ov? Aysv 9g Xii 
dsravras Vasoxsr, WiAorrag iro(use wonis và soonixorra. Angl. on 
the one hand, then, [. give over mentioning that it is necessary 
Jor all to be willing readily to execute .the things which are 
suitable, és eyswxéres pé» xe] struct, since you know and 
are convinced of it. 

2. —i áxaXAdte d—] Ordo est: 8» sysspes &» AX) dtes 
DuMág 4x) Té» TAepTN? weayudrus, | Vocula &» tribuit hic vim 
futuri infinitivo. Vide supra ad p. 94. n. 4. 

9. ej yàg ei Tax) xai niMIgor Sisérrtc pdoucTas tig dio» Atyovciv:] 
Angl. for 1t is not those swho tell you to frroceed instantly and 
this very day, who speak most to the purpose. 

4. 4AX dc &r» QuEs] i.e. &AX' ixsiveg Atyti Dura tig Dior og àv 
Jus, X.T.À. Aiyti pedi?io Tos gig tor, Angl. speaks most to the 
purpose. 

5. Ties dv?) QiaDvespusln, wurfuTK, T)» wiMpor, —] Angl. until 
either, being persuaded, we shall finish the war, or prove vic- 
torious over our enemies. 

O. evxtri To) Aero) ]. i.e. Qià ToU Aerre9— Angl. no longer for 
the future. 

(* Quod restat hujus orationis non minus exquisitum 
est. Sed operis nostri/ ratio specimina. quadam seligenda 
tantum admittit, Habita erat hec PHiLIPPICA Olymp. cvit. 
1. Etat. Demosth. 30. 








1. AHMOSGENOTZ 'OATNOIAKOZ A',] hoc est, DzMos- 
THENIS OLYvNTHIACA, I. 

OrvNTHUS, Thracie urbs, in Peninsula Pallenes sita est, 
inter Sinum Thessalonicum et Toroneum. Plures ei cum 
Amynta Philippi patre contentiones interfuerant. Philippo 
etiam, quum imperium ingressus esset, obstiterat. Diod. 1. xv. 
Isoc. in Arcbid. et Paneg. Is tamen iracundie suze initio 
non paruit, sed e contra amicitia indiciis maxime fallacibus, 
eos, quos ad cladem destinabat, consopire studuit: eoque cer- 
tiorem sibi reddidit vindictam, quo tardius atque occultus 


170. 


procedebat. Tandem Olynthum obsidione cingit, atque hoc : 


illud est quod tribus Olynthiacis materiam prabuit. Has 
ego eodem ordine quo Dionys. Halicarn. Epp. ad Amm. 
colloco; eique ipsa ratio suffragatur. Namque initio hujus 
Olynthiace, quam ego primam facio, Orator Atheniensibus 
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instat de fcedere cito cam Olynthiis ineundo; in ddaliíus au- 
tem reliquis id fadus initum supponit, inque id solum in- 
cumbit, ut ostendat quam necesse sit, quse ex eo tenebantur 
facere, ut faciant. Consequentia cuivis facile patebit. Tou- 
RELLUS, apud MouNTENEY. 

Ex Libanio autem et Ulpiano vulgo nominatur OrvxTHit- 
ACA Secunda: et oratio illa cujus hec verba sunt initium, 
ANTI sre22udi» d», 9 avües;  Alqsnio:, xeuudvor, x. r. ^. vulgo no- 
minatur Olynthiaca I. cujus Argumenti, cum fuerit a Libanio 
plenius descriptum, primam partem, quae est tanquam praefatio 
ad cunctas orationes Olyathiacas, libet hic apponere. 


Tr IIO00GES3ZIZ. 


"OAvrfes dv aé»ig ixi Opgáxns '"Eo2Awnzi» d ravra Tü» ireixevrTM? và 
etre; &oà XaAxide; 79g i» EsGoia* » 9i XeAxic Afgyaie» &sroieg 
meAAo; Qi wéMyjcsi xal tüeLos TO; Oxvrlev: "Afqvaioig vs "ydo ixeAi- 
ponci &pxevri và» EAJuvem Tà XaDauér, x«i «vbi; Auxsdetpeovten" 
Xtore T5 sig Qyvauv mqot Abs pydoar, xu) TUv cuyysrév swéXun 
vTieMYAY (6 .) 9» y&p Gai Ogenuug woAv vi yivog Xasoidixór. Diaix- 
xe di vé Maxtdóyu» Buacihsi evuuuy iav ed. OXdshioi sremodjetvsos, xai 
soAtjseUrri str. a0reU gross Afusaiev; Té xaT &exde, (B.) xai, ovre 
pl», " AvfuteUrra. srapa ToU Massdoroc tiAnorts, srious dpQuieariei- 
peor Maxidori xoi ONvlieig, Tovro 9i, IIeridaias, d» Abwaíon ier 
TN? bx are) ssexdcas e Omm, OAovlísig sreptdnxts, (v) verto 
Vxemrivt Selarre T)» Bacihta, égéivTss evreU Textar xai seAJAy 

Ti» aobsco, ev xirTu) Ji ri yrepuar dsednaeUrza d TRed rare; 
avri», mipJarris mete ous webs Alesniovs, xaTIAvrarro àv Te av- 
TéUg wéAMuer, seieUvri; TeUTo (À.) sued Td VvrÜjxer; Tec Tess Qu- 
Dussmror" (9.) cvrtribtero yap xai xemi swoAuetiy sois Abnratopg, xás 
&AAM Ti Qo]n, (s.) xomi ewsieasbur 0 0i Qiaes, sé2ot pais sroo- 
Qéesos ix" avrov; Otto, vér1 Di cavTIP Au dr, dc Tes eorbixa; 
aagalotosxéci, xai weis ToU; iy ÓcoUg qeUc avTov QuAGm? Lemuepires, 
qreMpoy irivtyxir oi Qi avrei Dari soit tig Abas stel Beubiac 
el; o Antorlirag Cyva'yeptuts , Besltiv xtAtpw» Toig OAv»lieic" nai Quei 
Ti» OAvyÜie» ceapíar, acDAuas vay "Alaraten sau! eu auis" ve 
v4» OAvsilion, ov0izert qur tig c1? AvTrocp OGOamxO. e 99 
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l. («'.) 43» vé im) Opáxug soA0 ri ires XaXxidixéy.] Angl. for 
a considerable number of people of Chalcidian extraction dwelt 
in Thrace. | 

(8'.) xal vevre ui» — revre 2i] idque partimn—partim— Vide 
supra ad p. 6. n. 4. 

(y .) Verte» iorowrivu» geLarro ri» Baci^ia,] postea regem? su- 
specum habere ceperunt. De seLarre vide supra ad p. 46. n. 1. 
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(J.) was vd cvrhixas] Angl. contrary to the treaty-—— 
Praep. wea. usurpatur in hoc sensu. 

($.) evrsrifuro ] pacti fuerant. — evrrifísas, in v. act. componere: 
evrribicias in. v. med. componere inler se, pacisci. Vide supra 
ad p. 116. n. 1. 

(s'.) xeos omMonclai.] et icwuenireis paulo infra. Vide supra 
ad p. 116. n. 1. 

* * * 

II. 2. IIgecsxarro ui» v» aesoosies—]. Admiserant legationem 
Olynthiorum Athenienses, atque illis opitulari statuerunt. Ta- 
lis est nempe rerum status quando infit orator verba facere. 

3. xa] Ss)iéees [ixvvoig scil.]——92»aesdo» o Anporfirus,] et. ad 
illos metu perculsos quum prodiisset Demosthenes.—. 

4. &clbsris siyas xad iavrovs.] infirmos esse per se. 
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5. 'EIII «e pni» d» vig liiis, ———9Jexs? jei—) Angl. Me- 
thinks that one indeed may perceive! in. many. instances, &c. 
[Jexsí pos isi» vi& &» idem valet ac Jexsi ues eri De Ti; &», Vid. 
Matthiae sect. 597.] 

6. *$ yàe—] Angl. for the following circumstance———Tev; 
[é&vfpgumovc ] arexteicerras Qiisae—that the men who are on the 
eve of a war with Philip, «yvysnicbes xvcrnictvovs xai eueper yigos, 
xai vim Qvyatv, are in possession both of a contiguous territory, 
and a considerable force—&c. 

7. Asi vel soy —— avrovg —] [evris ipse de quavis persona usur- 
patur, subaudito pronomine personali: e. g. avrós vejre wes, 
&UTog TOUTO Xeiic, GUTOS TOUTO TFOlSi —dUTO) TTOIOUJMSY, SrO/SiTS, rei0D0:.] 

8. xtgevs—Té» Uxueyorres.] Id est vüc vüxss, TeU xeigeU, TUS 
Suas wteysrius.  Utendum occasionibus et fortune benignitate: 
divina liberalitas amplectenda. Wors. («à ów&exerra, scil. 
wi», Angl. our actual means, or advantages. 'T'hucyd. VII. 
70. ops di o Ninlug và. aves rwv ábupeus, xai i» jtyan patruo) 
4v, iaimagiop, 8c ix T8? Vxagydrrem, decori v1 xal saetevbure* a5 
twell as he could under existing circumstances.] 

Q. es tesi T6» aicxpwr,] Angl. since it is, or since it would be 
of the number of things which are base—e« $er. idem est ac ey 
&v sy. — Vide supra ad p. 122. n. 6. 

10. Qaia, wenpirevs,] Angl. to be plainly giving up— 
[Vide supra ad p. 155. n.2.] ** Interdum vero, et sepe qui- 
** dem, dicitur wesfteóei s;, non adjecto dativo, pro Zfmiitere e 
** manibus, Sinere sibi elabi, vel pro derelicto habere. Qua in 
** significatione jungitur etiam Genitivo a Demosthene, Olyn- 
thiac. 2. circa principium, 4e3 ge0se» sróAsen, x. v. A," H. STEPH. 
Thes. voce 1Ieeissten. 
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11. T$ wi» eb», —— Quae» jejnr Qufitom,] Philippi vires 
et poteutiam commemorare. Qua initio parva cum esset, 
nunc amplificata est ejus sedulitate: quam si vos imitaremini, 
vestrum etiam imperium cresceret. Worr. [9«i»e;.. Angl. 
to go through.) 

1V1. 1. «exo» éQpuixar] [Judicio damnati Jixs» éfouezanto 
dicebantur, quia multam, qua lis zestimata esset, erario pub- 
lico debebant. 93íxa» $Qosi» nos Angli diceremus, £o Le convicted 
in a penalty. Plato Apolog. 29. 9as&rev Jixav 6Qoui», paznam cepi- 
talem debere, capitis damnari. Hinc eleganti trausitione Graci 
dicebant aicxzüre $i», to owe the penalty of shame. i. e. dede- 
cus mereri. ytAwr ép. Eurip. Med. 405. (Ludibrium debere, 
Horatio) deridiculo esse.] . 

2. "(y edv, ——— vavruv ovy vUr 0p& vo? xetgiy ToU Avyty | —idem 
est ac si dixisset, eUy, ép& »U» xaigós ToU TaUTG Abyus. REISKE. 
vois Umie aure) crtxeDo rius, —illis qui pro ipsius commodo rem- 
publicam administrarunt. 

3. & 9i nal x«i; rovro» iv] i» proiweri, — Videsupra, p.168. 
n. ]. 

4. T) 94 wl, $eu— ] Verba sic ordinanda sunt, mutato 
propter relativum pronomen participio in verbum : sà Jufitsa 
mevra, oca QiíAG we; Vreals saxort, xai. Dityyur avro» iQ ewuei 
Tovreig, Culonivu xa) Qsicln: Meyev Bgayios, x«i WysüMas evi Digur 
signed, irtxa veis. Hyperbolica propositio, referenda tantum 
al éxiegxas xa) asieT& feya, quorum tría tantum, sed magna re- 
censet, deceptos Athenienses, Olynthios, Thessalos. WoLr. 

| 5. ve) T ÜxfiPer, —QaUAer Qainrésr—] i.e. vt [tx ] Téy 
ixsivo» Qui rsrba.—tum ut ille improbus videatur, &c. 

G. xai reU TeUXe Uwtptxortor)orypivevs,— ] i.e. xei [értxa ] Te9 
TeUc Üwwixais)ayMiress Tóy Ouames, d THM6 Any, iduv ei 
iQOa uf« Dià swárra, elo, sraguxpevdptres weévtoop, vis nvbifu pttoyas, 
x«i Td sedoypuer avrÜ 9gxu wei avri» T)» TOUVTIp. (um ut qui 
obstupefacti admirantur Philippum, tanquam invictum quendam, 
videant euim jam cuncta exantlasse, quibus homines superiori tem- 
pore cicumveniens, magnus nuper evaserit, utque od ipsum jam 
Jinem res illius appropinquare. — [2aeaxeowe» 18 propria dicitur, 
qui vias in quo aliquid metitur vel pendit, compendii majoris 
caussa concutit. HAn»ocRAT.] 

7. tgiexe, r—] Honc locum, cujus difficultatem agnoscit 
Wolfius, sic construe : —iügíexe vé» Diuarwer (pis). wooearemiver 
Ti? zjTÍon tysÜtias Tex&TOPy dg, oT& Tiris dai avrey Ditis OXvslieve 
BevAeuireug QiuAsy fivas, rovre— Angl. 1 find Philip, on the one 
hand, first laking advantage of our simplicity, (when certain 
persons were driving away from this place Olynthian deputies 
who wanted to confer with us,) vevro, by this, viz. vp Qdexws, 
by sayutg, KC. x«i v8. xavucxtudrni Uxtiro srori. SevAAcouwtres 
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dis)prroy, and by his having hatched that once much-talk'd-of 
secret: [xarxcextodZe, Angl. to get up a story.] Qui plura velit 
,de arcano illo omnium ore jactalo, adeat Suidam, v. c/ teri «$$, 
&c. (tom. 3. p. 167. edit. Kuster.] ibidemque notatum. «4» 
9' 'OAorlíus QiAas—8cil. sefexo baive» orocceryéptros, uti supra, — 
Angl. and on the other hand I find him enticing the alliance of 
the Olynthians—r8 ifo», &c. | | 

I. r& TO4vTaiu] postremo, ut & wesira, primum, et ejusmodi 1772, 
multa. Sic paulo infra -& seé&ra et à ^om. 

2. moMsoy—?xeAuartur] Vide supra ad p. 31. n. 11. 

3. Bí xafitu» avri» rà wedkypara, ]. Angl. will retain his fos- 
fersions by force, v&—meetodQoai, by having seixed. before- 

and. , 

4. &nxaíriwi] significat hoc v. primitus crines vel pilos ani- 
mantium' retro, antrorsum, a tergo ad frontem reagere: hinc 
quicquid est, in adversum retorquere. Rxiskg. [Vid. Monk. 
ad Eurip. Hippol. 1227.] De hoc sensu aorist. vide supra ad 

. 10. n. 6. 
d 5. slg ui» dat] hic deesse videtur weexeeti, vel tale quid. 
Semel quidem succedunt. REISKE. 

6. à vier] si fors ita tulerit. 

7. 18 xgóve Qd puedrai. [Qupdcfar proprie dicitur fur (qée) 
qui flagrante delicto comprehesditur.] 

8. ww «2r4] ipsa a semet ipsis, per semet ipsa destruuntur, | 
et super semet corruunt. Sirpnile ductum a nive in semet con- , | 
tabescente. Risks. 

l. ejrwg detexu pei]. scil. usDuera. — Sicut 7à 9r superlati- 173. 
vos babet, réxieTe xa) xeooiuera. — Idem. 

2. tiigAvlérov 3p» ding qc méMeg, xal dvrus Vx) eic vredy- 
puri». ] profectis nobis ut decet civitatem, et in res nosiras 
£ntentis. 

8. reUro cvy pértoos, ]. scil. 9 s Maxsdoyizà xu) 3 'OAvrsfiaxà 
Jjbaus. WoLFr. 

(O4. bx) Dy vvpurnxis clxíay Vootfars.]. Adversus Pitholaum et 
Lycophronem, qui cum sorore Thebe adjutrice, afnem Alex- 
andrum occidissent, tyrannicide habiti; non multo post ipsi 
eadem tyrannidem occuparunt. Jdem. . 

l. revr: dDoexs ] TeUre designat insequens xa) wahi» v; xsdv- (4. — A: 
www». hoc studet, ad hoc contendit, ut nempe, si necesse sit "t 
et casus sic ferat, vel corporis ipsius artuum've jactaram patienter 
perferat. Rxrskz. [In ed. Dalzel. male interpungebatur, £v 
evuSn Ti, wahi. Locutio c«&» v; valet mort. Homer. ll.- 

4. 500. ow) »yép Bh seii ^ad» Mj i mrilbn. x". 539. &AX' aisiig 
Judexa xard Qoi, pid vi silber "Aetius oi Gewrros Uso Tgewy 
égujea-y0eV. ] " | 

VOL. k. 3G - - 
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aingulz continebant ; si quis «à» evuepirw» ad munus triremis 
instruendz designatus esset, sumtum ferebat tota classis; ita 
tamen ferebat, ut locupletiores majorem partem pecunia con- 
ferrent. ] 

G. e pir éc vbvrevs, ei 9i s; ixsieve-]. alié ad hós, alii ad illos. 
—e Attice pro sreés. 

7. Asi 0h vuvra Vxarirrac,—] vos sane oportet, his derelictis, 
atque volismet ipsis jam nunc eliam vestri ipsorum juris factis, 
communem reddere ium dicendi, £um consultandi, tum agendi 
facultatem. 

8. E! Ji, ei; ui», —] verborum nonnihil insolentius trajec- 
torum hsc est sententia, ac si dixisset ; vei; ji» UMen disredgesrt 
pores và bmvrávrus, cmo Ureveis igovcias Tvgarnmis. Risk. 

178. 1. uà & dr à Diis, d o tive, slurw.] non ea que hic vel sile 
direrit. — Adisa, à vela, vel 5), gen. 3ivec, dat. fiiv, acc. sions, 
Vocabulum quo utuntur (praefixo articulo) loco nominis ejus de 
quo loquuntur: ut quum Gallice dicimus un fel. H. STzra. 
Thes. ad vocem. Ubi vide plura. Vide etiam Moos Ele- 
menta Gr. L. 

c Dicta erat hec OLxxsTHIACA, Olymp. cvi. 4. ZEtat. 
Demost. 33. 





179, 1. AHMOXGeENOTZ 'OATNGIAKO3 E] h.e. DzuosTHE- 

' "is OryuTHIACA II. Vulgo nominatur Tertia. Tres autem 

Orationes Olynthiacae: videntur dictse eodem anno; secundum 
ordinem quem hic sequuti sumus. 


NoTzx 1N ARGUMENTUM. 


2. elàs ye vri xal 'Abuaion, xal 4220: wey vire,—]  novil enim 
et Athenienses et alios quosdam esse quidem sollicitos ne res suas 
perdant, minus autem de ulciscendi adversariis laborare. h. e. 
—Qquippe qui nosset non solum Athenienses sed et vulgus 
hominum, cum ne res suas perdant sunt solliciti, non adeo de 
ulciscendis adversariis laborare. 

3. —*us wel vé» Dimguxdv  xpuedtus  cupiepAde  Qurteerriep 
ace ] consilium de fiecunia theatrali apertius. attingi, — 
apertius nempe quam in illa oratione quam Libanius, hujus ar- 
gumenti auctor, Olynthiacarum primam numerat. Ceterum 
de rei; Osepixel;, et de lege cujus hic mentio facta est, vide 
Potteri Archzol. Gr. B. l. ch. xv. et xxvr. [rà 3seeixá. sc. 
xtiMera erant pecunite publicae, qua olim ad bellicos sumtus 
reponebantut, et dictae ereer,wrix&, | Sed deinceps in populi 
gratiam lex cst lata, Pericle auctore, ut quicunque vellet duo 
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abolos ex his pecuniis reciperet, quibus spectandi locum sibi in 
theatro compararet. Quum vero Apollodorus quidam has pe- 
cunias ad usus militares iterum convertere vellet, Eubulus legem 
scripsit, jubentem S«sére Quuecfus, airig lai ueoln uarasouis vd 
Osweinas esparirixal. ] 

4. i» dua y reU evuGevMUw rà BirirTa.] ut oronibus detur 
facultas optima consilia proponendi. 

b. x«l esquriilas coptariy eixueig.] et ipsi cives militent. 


IN 1PsAM ORATIONEM. 


6. OTXI sarà —]) Ordo est: e/x) maeleraral ues yuwexus 
vavru, Angl. Jt is not in my power to form the same judg- 
ment.—Observent tirones differentiam inter Tavra, Acc, et 
vavrà vel ravra, i.e. r& avra, eadem. 

7. Ov8i» e» d^2»—] Sic ordinanda sunt verba: ei 14 veiavras 
Abyerri; Qexeuo! po: eydis àA20 & dru», 4 TW» vzebtriy, evx) Tw 
eveus miel ds BeuMwiITÓS, mapirrárrig vjir, pro 6 ers ev wapirsüri, 
Qui igitur talia dictitant, non in alio delinquere mihi videntur, 
nisi quod a tolius vestre deliberationis scopo aberrent : cr 
Uwelbtris, evx) và» evcar, id est ey Tir 42x03, wie) 9s BevMiiby pro- 
X gonunt volis argumentum, non verum illud, de quo deliberatis. 
Erat autem »evew, ut Olynthii strenue juvarentur: quo cla- 
mosi oratores omisso, ad Philippum ulciscendum hortabantur. 
Worr. D E . 

l. iw iuec] mea etate, — 7 . 180. 

2. vevÉ ixsriy wpoAa ti» s]yas apis Tiv sresorm.] satis esse nobis 
5i hoc primum antevertimus. i» wosrui—scil. $der, rovrieri v8 
sero), vstijnua ries. WOLF. 

9. vérs xai mii—] vévs iQurras exem? xa) sie) rov—Angl. then 
44 will be lawful for us to consider also about the following cir- 
cumstance, viz. [xerà ] víre sedare» ig Tip quetras butivor. 

4. ix ToU me) —] ix 709 Vrieve )npewyogtiy veis xev. Angl. from 
ihe. circumstance (hat certain persons harangued the people with 
a view to favour. 

5. uiv uis d» paieaxrapuh.] mensis quidem erat November. 
De anno Attico omnino consulendi sunt Fas Zfttici, auctore 
Edvardo Corsinio, viro his rebus longe omnium eruditissimo. 
—. Hic autem Studiosis explicandus venit, viva voce, inter docen- 
dum. [Voces que sequuntur, seAAws di Aéys» x«i Següfew 
qvyrepüev sae qi», in versum Ionicum a majore decurrere ob- 
servavit Longinus, Fr. p. 173.] 

6. sdoarra ipixerra ]. Vide supra ad p. 86. n. 12. 

7. ixavou ear, uarayurriór, BenDeouiss.] Supple 9». Julius, 
Seatilis, September, —secundum Corsinium. 

8. usrà. T&. verigia,] post mysteria, Cereris scil. Eleusinia 
dicta, De his vide Potteri Archaol. Gr. B.1I. ch. xx. 


181. 
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1. 9ulraeh —] Swlenebs (a0 ] 9» tpéwo» vptis circ lerpmrw- 
yuxérig vsrie Qu sies ior sáwme. Angl. Look how ou 
sUill have become, to all intents and purposes, Generals, in the 
service of Philip. 

2. «r1 Obumres dajju vevreve, ] dictio bene Graeca est Suj- 
ji 7o, pro, securus alicujus causa esse, nil mali sibi ab eo 
metuere: citat bh. l. Lexicon vetus apud Montfauc. Bibl. 
Coislin. p. 497. T Suscle d 

3. irgetanr wes) Supple se:« exsírevs. 

4. zal vexteis,] id et val vaUra wdr» 7) Jvexteís. impe- 
dimentum aliquod, ídque imprimis durum et impeditum 
RxisxkE. 

B. sius utysdoar — ] wáxi ptys^gs digAAasypntray sreic quc Mpee- 
pti» Tic lavrev xespeigs. — Civitatem magnam, nobis reconciliatam 
in stalione imminere occasionibus ejus, scil, ut illum invadat. — 

G. xe; Jireri.]) quomodocunque. 

(*áwwupsxécer, quum defecerint.) 

7. ushiris À' ijeredé» drres Oiiéswo] nulla existente re, que 
Philippum impediat, xevaerevlauim €. wacirru, superadis que 
jam instant difficultatibus, miuxxises moie cubre vu sree»ypterra, 

uo minus se ad h«c negotia converlat. sas vel vyinebus ipons- 

w», phrasis est, cui opponitur «bres ixswéde», Angl. to be in the 
evag, to be out of the way. ixinAi»u, supple iaeres,— Vide supra 
ad p. 107. n. l.et ad p. 3. n. 7. 

B. sis veUro sued Tm — ]. weonietir va Jievru, Angl. to such a 
degree procrastinates the discharge of his duty,—'* Obsereetur 
** constructio cum futuro et sine articulis, quod quidem fre- 
** quens est Demostheni, cum infinitivis loco nominum utitur. 


' '* Fortassis etiam dubites, an pro sene», legi posset partici- 


" piam xenewr.  Usitatius dici videtur, dxuGuAAtTws, Q4 d»uka- 

** Asisati, T) toii», 4 T0 sreiijems, cp Diorya, TeuTW TI, Tiv sreneir, 5; 

** sioe, vuv Qtórraes." WOLF. 

^ 9. dir éxer—) cum liceat ei audire— Vide supra ad 
. 176. n.2. 


P 
182. 1. Neuefirus xafierari. [ Neucferd» officium erat veteres leges 


recognoscere, ut sí quas inutiles vel inter se repugnantes invenis- 
sent, has abrogari curarent.] 
^ 9. i» Di vevrois vol veptolrai ,— ] Angl. but Ey means of these 
)nagistrates— [nam praep. $ sape denotat causam, modum, 
vel instrumentum] gà S3efs spar adis, enact no law. ** Gira 
** vée», semper dicitur de Legislatore, sive eo, qui legem Po- 
** pulo ponit: at Jefe: »4e» dicitur ipse Populus, qui legem 
*' a Legislatore sibi ferri facit, curat, vel mandat: vel legem 
** e Legislatore latam volens accipit, eamque suffragio suo con- 
* firmat," KosreR. de Verb. Medd. sec. II. 12. 

3. mie) ve» Dweixa», ] Vide supra ad p. 179. n. 3. exea ei 
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veri; scil. xe; Avys, aique. adeo .aperie dico. eiswei pro evees 
Atüce. : | 

4. ergariwriz& ] scil. xeipera—$ecenia militaris. 

5. vev; &ruxtevrrus ] eos qui detrectant militiam. '* &enxres. 

* cum exeundum in castra esset, domi manere, militie suse. 
* munia defugere, pati se in acie et castris desiderari." 
REiskrE, Ind. Gr. Demosth. [dzexres est qui «d£» suam non 
servat; qui reri: nonvult.] 

6. s& *edyuera,] hic sign. Angl the State, republicam 

uniersam. : 

7. veis sert Susi] scil. vebg sépevg—4o them who then. proposed 
the laws. 

1. à xe) e» yedQu. Dusedinceia,] i.e. và wedymera 10) d», 183. 
x.*.A4. pro ye«fw, quod valde durum est, Wolfus proponit 
ye in subjunct. aor. 2. pass. ut sit—quibus de rebus scripta 
Juerint [à opns scil.] ad eas res conficiendas. 

[* Frexdl ys yupirudsos, as far as it depended upon votes.) 

2. Osx, eUs, si segura, ] Ordo est: edsxy, ePve, eUs, 1j we)- 
potemito, leoipsug Uwrury settle cibetr, YU we)ueUrras;. Nonne quibus, 
$i bellum gererent, nos ópitulaturos libenter pollicebamur, hi nune 
bello petuntur ? ovx $ylgos, nonne hostis est ? 

3. dxerru vaUra tdeurrw] scil. yéyrudas, xai e$ xeAvrurrie uve. 
RRISKE.. xaj peverovx) evynacaexisavareis avrp, et lantum opera, 
cum, eo non navala, «ers Üarieeuty seUg miviave TevTa ei vis des, 
[i.e. vivis sie) sj nlvies rovsos,] tum .quaremus auctores harum 
rerum qui sint. 

I. &yali vox»] felici augurio, faustis ominibus, diis juvanti- 184. 
bus—- Locutio fre ens apud Graecos scriptores. 

l. 1. 4AX evx, ndta caiva usque ad seges fere in numero 
dactylicos decurrunt. 

2. wA» «i, Jie» svEnelini, wapnisimw] T) wiaelu: scil. AngL 
unless, then he ought to pray for your prosperity, Àe neglect 
that duty. Jíe sumitur absolute, — Vide supra ad p. 176.. n. 2. 

8. sjtaebes uir y9e—] Ordo est: j«Ju» wi» yàg— [iei 
élpelcarra ti ravtó, wasb' ora vis BeiAtrus, winedos 1 usn [xedvo |. 
Subintelligitur aliquid ad quod y&e referatur : Sed quivis ita. .. 
frecari potest, NaM—— 

4. ixti—ia»] potest relinquere. ixi, nempe m» Qvrapor. 

5. sl e sori dsfeémor] si cui unquam morlalium-—ra pro sen, 
Attice. 

6. ex) v8» weeybre») temporibus majorum—Vide supra ad 
p. 180. n. 1. : 

1. Th» épte/vuuto» iMetvTé,] alterum nempe illum Demosthenem, 185. 
ducem illustrem tempore belli Peloponnesiaci. 

2. wgemixerai]  xeemiu», cum potu, quem tu alii offeras, 
nna alind quoque quidpiam donare, hinc prodere. . seesísere: . . 
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sis esTíza, ndesie xa) yuderres và cle sréDterg sed nara, vendita et 
prodita est resp. [Index Grec. Demosthen. ] «3s 39eris, n.«.. 
supple xe.  veaueri, Attice, 

3. «vie &i—4hriy ivo] quis commemorare possit —tye, ssepe 
sonst je»apa:;, — Subauditur autem «i» Jyraps. — Vide supra ad 


p. 184. n. 4. 

4. ci» "Exxóe Sebew—] Vide supra ad p.3. n.3. et ad 
p. 46. n. 1. 

B. ix) vei; feyeu —] Angl. UPON account of. their deeds. — ixi 
—Tv85 "EAAsnxés, i.6. érTé; iw] TÀ) EXOaxuxé» ve», ephile 
they were Uron, i.e. while they superintended the affairs of 
Greece. 


[* Aakerín. nis, x.v. 4. Compara Horatianom, Privatus illis 
cehsus ctat brevis, Commune magnum, &c.] 

186, . 1. sic wieieoeias, ] ad opulentiam inde colligendam. sex sà 
xeuuavitirdn: V avvis, xal swAepeio ylyneln:.  RgiskKE. 

2. owi vus yenevéiv vi? Yiy— ] 1.6. 0» dota» vin—8sub bonis illis, 
qui nunc sunt, Ironice, 

8. ** ése; xui —] malim opeloc $ xa) waoamnrivs. similiter, 
** aut saltem quodammodo, propemodüm. «t hoc minus sit, 
** quam illud."  Rzrskx. 

4. AAA vnm dsrurrw, opsrs lexula; iusso]. Constroctio 
est: 4A briónuuiror [ reravras] tnilas oras dmurris ecsvs.. Angl. 
But after having attained to. such a. freedom from rivalship, as 
gou all perceive—bruXsuuirer—est (ut sape fit) perf. pass. in 
sensu medio, having got.for ourselves: (Vide supra ad p. 167. 
n. 2.] et regit »rs; in genitivo. Nam verba fruendi, &c. habent 
post se genit. et apud Grecos relativum sepe concordat cum 
antecedente, (sive hoc sit expressum, seu subauditum) non 
solum in genere et numero, verum etiam in casu. [Vide supra 
sd p. 86. n.4.] texwia, solitudo: hic antem denotare videtur 
eemulorum absentia. Inter Athenienses et Lacédemonios diu- 
turna, ut bene notum est, intercesserat s»»mülatio. 

5. i£» 9 aui] Vide supra ad p. 176. n.2. 

6. $ *à»] pro d $re—O bone: in usu apud Atticos scrip- 
tores. Vide H. Steph. Thesaur. Gr. Lat. tom. I. c. 1282. d, 

7. vÀs ixdolus, Kg xen] propugnacula quoe calce dealba- 
THUS. 

8. sic) xerwxtvarubre.]. exsiruendas sibi curarunt. Perf. pass. 
in medio signif. — Vide. supra ad p. 167. n.2. 

Q9. vyiyert——-sbEna:,]. Vide supra ad p. 27. n.4. 

187. 1. hewirw r&v sweerivepise Q».]. dominus erat magistratuum. 
seAusibiéba:, civilem vitam agere ad legum frescriptum, item, 
versari in gestu honorum et negotiorum civiltum. 

2. xai dyamruris d]. ixdevo v6» 400a», Angl. and every one of 
the rest was contented. e. . 
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9. éya^érn.; id» uera)idsr:] Vide quod proximum est supra, 
[item ad p. 131. n.6.] Ceterum observent tirones vim prep. 
p*rà in compositione, ià» keradidéri. — Angl. if they distribufé 
among you,—if they give you wiTH others—et, paulo supra, 
utruAaeti», lo take WITH others—to partake of.  siimespiso: 
xesuera, quite stripped of your wealth —stripped, as it were, 
all around, 
4. iàs—bpui» Bolüta | boves macras et annis confectas, wtsioe 
ebre. REisKE. Ind. Gr. Demosth. [Mox dedi eis pro 8ef)cu, 


formam 'Arrixertear.] 

5. Té» erige] supple é»r.— xpi sreorpuoem, Angl. youare 
moreover. thankful for what is your own. 

6. swei' &rra] of what sort soever.. &vra, pro voa, vel &vou. 
[Vide Matthia Gr. Gr. sect. 151. obs. 2.] 

J. Totes dvéryxa xa) v Qeirqua Iysi] | talem eos et indolem 
possidere necesse est. Vide supra ad p. 129. n. 6. 

8. vé simeaxéres avrà tribes]. quam illis qui in catisa erant 
ut isthaec evenirent. Reiskius mallet, $ iere To» wuremxóras 
ixfisu *150$a;, quam unicuique eorum qui in cáusa fuerunt, ut 
isthzc que dixi, ita ut dixi, evenirent. Pro vea. Dionys. 
Hal. dat ixdeve. — Reiskius retinet utrumque, inserto etiam 4 
ante ixérre, quod post SA«C» facile elidi potuisse suspicatur. 
Sed nihil opus. 

9. &crwDOuryirri; vepre vi». Mes—] i.e. 4AXayirris àv) Torten 
Té» tbe», hisce moribus derelictis. 

10. ix) «à Qe ve» &yaté —] i.e. bxi và và» &yalév (pu. Angl. — 
directed towards the acquisition of erternal advantages. 

1]. x«l] TW» Tevrer Anepudrer AwaXAeyus t] Angl. and 
would forego such profits, —— | 

12. Ox ePve) pirdoQepd? Aryus ;] i. 6. eUx. eUr eV Atytig Dti» njasie, 
Déxns Ever, soos auod vis weroies Qiour; [tune dicis nos opor- 
tere, tanquam milites mercenarii, stipendium a. patria ferre ?] 
pioleQeed; conditio militis mercenarii; qua erat contempta. 
Rrisxkx. 

l. Ka) wapaypupd ys. Tiv acri» errato axdrror,] scil. Qus 188. 
si» sas. et protinus quidem, sine cunctatione, sine ambagibus, 
planis verbis aio, civium omnium eadem esse debere stipendia: 
seu aio fas esse cives singulos quosque stipendia ferre eadem. 
Idem. 

2. elxei auisoy €] Baxiuv] | si domi manes, in. meliore statu es. 
SAAypiros dmi ToU weuir 7i al7;,09» Qi ivüuav &xeyxn, liberatus ab 
admittendo quid turpe per inopiam invitus. | 

3. rà vi» ;] scil. evuSairu. tempora si qua incidant his simi- 
lia, 47 Bsiríles eris vir fortis, civis bonus, vxaexr evgacurrac 
«vr»;, eo, quod miles sis, non demum conscribendus, neque 
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exercendus, sed jam conscriptus dudum et exercitatus, et pa- 
ratus ad inserviendum patrias, et quidem avr&s, in corpore tuo, 
non alieno, quod in tui vicem mittas.  Reiskk. 

4. b Ie» vetu]. Respicit ex opposito ad praemissum &rexrex. 
Nunc accepit quisque, ait, sine certo ordine suum theoricum, 
alias plus, alias minus; ut alii pensiones spissiores, alii te- 
nuiores; hoc mense cum tulisset parum quid, pratereunt 
menses rursus complures, quibus prorsus nil aufert. Jam vero 
secubdum eam dispensationem, cujus ego auctor sum, unus- 
quisque mense quoque ratam, et sibi semper parem auferet pen- 
sionem; et omnes pensiones ferent inter se pares, nemo am- 
pliorem quam alter. Jdem. 

5. v» avri» ] coheret cum «4E», non pramisso, sed inse- 
quente—.  QConstructio est: d$esvyer vi» sréDur tig véleo, sreuirus 
[id est, 34 reU soie] T5 avri? té ve) creavwilai, vo 
AupsSdvru», x.9$.4..— Idem. 

- 6. $xei] subaudi seni», facere possit. Idem. — Vide supra ad 
p. 185. n.3. 

7. evÀ acre); jai» &eyti—] Angl. nor that we ourselves should 
be indolent, laxy, and at a loss what to do, to such a degree as 
only !o learn this by hearsay, viz. that the mercenaries of a 
ceríain General are victorious. De vei Jes, vide supra ad 
p. 178. n. 1. 





189. 1. 'Ex «$ AHMOXG—] hoc est—Ex DxMosTHENIS Ora- 
tione de Corona.  lnscribitur etiam jwie Krneigarrres, pro Clesi- 
phonle: ut oratio /Eschinis, cui hec Demosthenis opponitur, 
x«và Krweigarres, contra. Clesiphontem. Nam cum esset lex 
Athenis, (verba sunt M. T. Ciceronis] ne quis populi scitum 
faceret, ut quisquam corona' donaretur in magistratu, priusquam 
rationes retulisset: et altera lez, eos, qui a populo donarentur 
in concione donari debere, qui a senatu, in senatu: JDemo- 
sthenes curator muris reficiendis fuit, eosque refecil pecunia sua. 
De hoc igiur Ctesipho scitum fecit, nullis ab ipso rationibus 
relatis, ut corona aurea donaretur; eaque donalio fieret im 
theatro, populo convocato, qui locus non est concionis legitime: 
atque ita predicaretur, eum donari virtutis ergo benevolentiz- 
que, quam erga populum Atheniensium haberet. Hunc igitur 
Ctesiphontem in judicium adduxit. /schines, quod contra leges 
scripsissel, quoniam Demosthenes nec vir bonus esset, nec bene 
merilus de Civitate.  [ Lib. de opt. gen. Oratorum.] Verum 
totius contentionis fortuna.non in corona, aut serto dua£us vir- 
gulis oleaginis facto, posita esse, sed ad civitatem ipsam totam- 
que rempublicam spectare videbatur. TavLon. Mos autem 
per totam Graciam, et Athenis maxime, ut ad studium, ani- 
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mique benevolentiam declarandam, Civibus bene merentibus 
textilia quedam serta publice decernerent, quibus lemnisci 
aurei interponebantur: atque ut istius Decreti Memoria et 
Recitatio aliquando fieret in maxima Urbis frequentia, in Co- 
mitiis nempe aut Ludorum celebritate, cujusmodi fuerunt Pana- 
thenza aut Dionysia; aut in. Grecorum omnium conventu, 
qui in communi et publico loco agebatur. Jdem. 

Ceterum ha duz orationes nobilissimae eruditis nunquam 
non mire se commendarunt, adeo ut de iis idem Joannes Tay- 
lor affirmare non dubitaverit, nihil habere humaniores literas 
vel elegantia limatius, vel facundia disertius, vel gravius ora-. 
tione: nihil aut verborum ornatu cultius, aut sententiarum 
majestate elatius, vel ab omni denique laudis genere felicius. 
[ Pref. ad /Eschin. contra Ctesiph.] Ffanc presertim. Demo- 
Sthenis (cujus quod hic exhibetur brevissimum tantum speci- 
men est, scil. creandi causa in animis Juventutis ingenua 
desiderium totius orationis diligenter evolvende,) idem vir 
doctus diserte laudavit, in pref. ad Demosth. de Corona. . 

2. 'O eüuioevAeos xai à euxepárras,——] Dum sua erga rempub-- 
licam Atheniensem merita enumerat, quod necesse erat in crti- 
minationibus repellendis ab 7Eschine allatis, Demosthenes, ora- 
tionis dimidio jam dieto, decretum suum, per quod amicitiam . 
ac societatem inter Thebanos et Athenienses peperisset, recitari. 
jubet. Quo recitato, affirmat orator, ** hoc initium esse, atque 
* primam confirmationem mutuz inter Athenas Thebasque 
* consuetudinis, turbatee ad id tempus ac dirempte dolis 
** /Eschinis aliorumque improborum hominum; hoc autem 
** decreto imminens tunc temporis civitati periculum, tan- - 
** quam nubem, evapuisse: fuisse igitur zequi civis aliquid his 
** melius, si potuisset, tum omnibus monstrare, non nunc (uti 
e« , facit /Eschines) ista criminari :" Et pergit his verbis, 'O ye 

Ds eeuAegs xal o rvxeQdrrs;, x.r.A.— Athenis olim Sycophantee 
appellabantur qui eos indicabant qui ex Attica ficus clam ex- 
portassent, quarum nempe exportatio aliquando erat vetita; 
[Vide Potteri Archzol. Gr. B. I. ch. xx1.] quod indicium: 
cum non raro falsum esset, evxedérras postea dictus est frau- 
dulentus homo, delator, calumniator. Alibi etiam describit 
Demosthenes và» cuxeQdvrny, — ToUro "ydo iori à guxeQdvrus, alrid- 
curüc: piv sárra, ipiAeyEas 90 junÓ60.— [ AOT. we; ETBOTA.]: 
Quod cum hoc loco optime convenit. 

3. xal) Qiduciy aívi» vmtidures veis muciici, —] — Angl. | And 
renders himself responsible to. those. who have been persuaded 
by his advice, to Fortune, to occastonal emergencies, —to any one 
who chooses to ' inquire into his conduct. 

4. ^ H» gi» ev», ote slo», ixtivog 0 » x&igig,] scil. quando de so- 
cietate cum Thebanis contra. Philippum agebatur—x«; và» $--— 
x&iev Aeyav, Angl. and for honest advice. — 0. 
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5. 'Eys Ji coravrus omweeDày seins, 6rri,] Angl. and. I am 
even so exiravagant—1l even go so far beyond bounds, that— 
seieUpats vs Ges» phrasis est quae reddi potest Angl. / am ez- 
travagant. De weuiróu; vide supra ad p. 130. n. 4. 

6. Ki yàg ied $ «i mis vov iéquxo,] Angl. For, if any one now 
sees any thing— Vide supra ad p. 29. n. 4. et ad p. 98. n.3.; 
item ad p. 82. n. 11. 

7. e) vé» Quireuisar—x, T. A.] i.e. ev [xps avrv] Dirfas 
vÀ xgérieva v9 Quiveuiswv, nai tovces: gu Augerus noperus 
Interpres Gallus, sic reddit, me devoit i4 point, parmi tous les 
projets réels et possibles, choisir le plus utile? 

9. «à niAMerT iewlar] que sunt eventurg—qi^» adsciscit 
inSnitivum vel przes. vel fut. vel aor. Vide Vigerum, cap. V. 
sect. VII. regg. 4, 5. 

9. Aéyes] h. l. est ratio, via, modus agendi, institutum acri 

. etsübtili meditatione excogitatum. . REISKE. 
190. 1. vevreve/;] revrev;— Athenienses intelligit. 

2. uà Tà evpedrra euxefelrru.] eventa necalumnieris. Vide 
supra ad p. 189. n. 2. 

(— 9, 4 rupes exaxvie, 4 xupén,] duo postrema vocabula viden- 
tur aut scholium v. exesràs, aut ejus varians lectio esse. gis z- 

191. 1. &' elehe ir, 90» d» evi0,—] Angl. Do you imagine táat 
now you still would have stood, —assembled,—breathed ? 

2. sroD2ui pía, nption xa) Qyo xa) votis idera» vü» sig comueias và 
abu sérs 9.) multa dies unus et duo et tres tribuerunt earum 
quc ad salutem civitati afferendam conferunt : tuuc autem— ! 
scil. dic mihi, quid futurum fuisset, quid evenisset. Est apo- 
siopesis. Ipse orator se comprimit, dicens 4AA' eux efie», rerum 
piget pudetque ea commemorare, quorum ne. gustum quidem 
imbuit numipis benevolentia. Nam pro 4 ys us9i xiipe» dedi 
de meo & ys uxÀ' sis ie«v' ne periculi vel experimenti quidem 
ergo, ne gustandi quidem atque deliberandi. RIsKE. abre 
veg Dur, x«i v) Ti? wÜDu? wgeomuhicón) TuvT)?) T)? CvMpUYÍAs, 
Angl. the kindness of. some god, and the state's having fortified 
itself with this alliance—with that of the Thebanus, &c. 

3. và se^» ] vi sua non caret: idem est ac si dixisset Tavra 
srérsas, xaivos sro22ui dvra, weog Djcsie éoví peso sipnuis: haec omnia, 
tam verbosa, ad vos pertinent: hzc tota, quamvis tam copiosa, 
oratio ad vos directa est. Risks. . 

4. TeUTe wiwermxeg ir) Toig evjcodrip Vprracas,]. diracus avmeg- 
xéc, Compertus es fecisse, pro, Te fecisse constat.  Worsr. 

5. ei nabdmat ixfesi] professi, vel precise, abrupte, rebus in 
omnibus, et citra spem reconciliationis. REISK. 

O. xa) éro cuntiéyari—] et cui eadem que reipublice hos- 
tibus tempora prosunt,-—cvnraóyuei, 3. pl. perf. ind. M, a esw- 
Qe, confero. .et est praes. perf. [Vide supra ad p.29. n. 4. et 
ad p. 189. n. 6.] f» pro ier. 
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1. Nj» ui» ydo &xoroxyAD Deui T9) wwypkéres] NAM nunc 192. 
quidem propositis tantum ezcidisse videtur. 

2. stel d» esdévn. xlsduyey orti? osx, Vxrigttisay oi weéyoses, ] Vide 
supra ad p. 86. n. 4. — 

9. ví, d» evxi xeriwrurti &r cv ;) Angl. who would not have 
spit upon thee ?. a y&q dà viis x 52adq "ys, ux iuoU. for indeed Ido 
Ziolsay upon the state, nor upon me: i.e. fortruly I do not choose 
to suppose tbat any would have spit upon the state, or upon me. 

4. 8 và plo weebpypewsus, sig ote vovl, miiiera ;] ro») non est 
Temporis, sed significat, im Aoc casu, hac suppositione, i.e. si 
remp. sine contentione ulla et pugna projecissemus. Plane fuis- 
set, sis omite »v»l wiedaryews d», Si res eo redacice fuissent, qua, 
in hoc casu, fuissent redacig. MARKLAND. 

5. riy Q' iwie iU ue yvriedas, —]  Ordoest: érigoi Di x mele uasa 
qiseimuires qray Ti» dvyüva vzie eU. MÀ TaUTa yvicóa:, alii autem 
sine nobis contentionem ne hac fierent iniissent, wiwoinuas perf. 
pass. in medio sensu. Sic «soins à». Arys»a, facio certamen 
fro meipso, i.e. ineo certamen cum aliquo. . Vide supra ad 
p.186. n.4. 

6. xai *ugá T» Éri! TeUTQP reórtgoy— Aaxídoijeovimr, ] atque a 
Lacedevmoniis qui etiam ante eos facti fuerant. potentes. 

7. ptrÀ seAAs x derres—meaeriiyas.] Idem est ac si dixisset, 
MíTÀ weAAN ydeires TeUT d dcpsiveg iQoln T x02, o Ti BoUMTe: 

v, xai Th laprüc ly tip, Tà x1)4pójctror sresorn, xai icy (rsao» T» 
E22dws waeerdwu, Angl. there. would, with many thanks, 
and williggly, have been granted to the state the liberty of taking 
whateuer she leased, and of keeping her own territories, pro- 
vided. that she did «uhat was ordered, and suffered another to be 
at the head of the Greeks. 

l. 44A —] &^Aé Jurrrbuxe. sdrsra viv nisu. evyeriLepim stel 193. 
vesTuiv»— sed. permansit per omne cum in certamine de pri- ^ 
7s partibus —— 

2. Koerioe] Athenienses Cyrsilum quendam, suadentem 
utin urbe manerent, Xerxemque reciperent, lapidibus ob- 
ruerüunt. [Cicero Offic.] Historia Themistoclis satis nota, 

3. ris às dpemepirno—] malim sé» &s3 v3; sipeteuirss. mortem 
cuique e fatali quadam necessitate, ut vulnere, morbo, sub- 
mersione in upndis, a fulminis ictu, et quaecunque alia fatalia 
sunt, obvenientem ; xe; và» «vrépeare:, et mortem eam qua 
sponte sua, necessario tandem aliquando senio exinanitis venit, 
per leges natura, tametsi neque morbus, neque ulla alia vis 
externa accedat. RzEisKE. 

l. sí y&g e9x;, es ev & Bi^Twt« ] dedi auctius de meo sensu. 194. 
€ y&g «Ux, 9s eu & B. nam si hunc condemnare omittetis, ideo 
quod consilia mea non videantur vobis fuisse auspicatissima, 
—Post xuaersxta: eters videtur deesse 75 y» voluntate, in- 
telligentia, prudentia, aut inferenda sententia quasi judiciali, 
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in decernendo et deligendo.: 7d. Reiskius igitur vsv9? (quod 
pro re?9s Attice, i. e. evrev'] de /Eschine; Taylorus autem de 
ipso Demosthene intelligit; et reddit nam si hunc virum quasi 
intelligendus est Ctesiphon, et vulgaris lectio satis est per- 
spicua— Nam si hunc virum, quasi ego reipublicae non optime 
prefuerim, condemnablitis, &c. Quare negativa particula evy, 
quam infercit Reiskius, prorsus supervacanea est. Et si ne- 
cessaria esset, Sermonis Attici ratio, secandum observationem 
' doctissimi mei amici I. T. postulasset si, non ey. Idem no- 
tavit, Faylorum *es3j de Demosthene accipientem orationem 
parum concinnam efficere. De xerejaQuiet: vide supra ad 
.146. n.7. * 

r 2. vi—xívdvver &gdptsoi] qui periculum illud adiistis. v» usur- 
patur emphatice: illud nempe periculum quod in infelici 
pugna Charonensi adiistis. Apposite Quinctilianus :——'* De- 
** mosthenes, inquit, jurando per interfectos in Marathone et 
** Salamine, id agit, ut minore invidia cladis apud Chseroneam 
** acceptee laboret." Orat. Inst. lib. IX. c. 11. [ Greeci dicebant 
xidvre vel sóAgsoy &gaefes, vel etiam Qvyir. Exempla dabit 
Elmsleii adnotatio ad Eurip. Heraclid. 505.] 

8. e) pa eve iv Magali — | Hec est celeberrima illa jaris- 
jurandi figura, istud ZXHMA OMOTIKON, cujus Proprietatem 
ac Sublimitatem tam pulchreenarravit Longinus, in lib. s19; 2^peve, 
sect. 15. Merito etiam laudatur a multis aliis.. [ Notent tirones 
jn negatione usurpari particulam e; in affirmatione vero wi.] 

C" Quod ad Eventum hujus litis spectat, sufficit dicere, 
eum qui in Foro semper dominabatur, hic dominari maxime; 
JEschinemque in exilium cessisse. TaAvron. Rhodum nem- 
pe se contulit, ibique Rhetoricen docuit. Ad quod alludit 
Cicero his verbis, ** Actio, inquam, in dicendo una domi- 
* patur: sine hac summus Orator esse in numero nullo po- 
* test: mediocris, hac instructus, summos sspe superare. 
*' Huic primas dedisse Demosthenes dicitur, cum rogaretur 
* quid in dicendo esset primum : huic secundas: huic tertias: 
* Quo mihi melius etiam illud ab ZEschine dictum videri solet, 
* qüi cum propter ignominiam judicii cessisset Athenis, et se 
* Rhodum contulisset, rogatus a Rhodiis, legisse fertur ora- 
** tionem illam egregiam, quam in Ctesiphontem, contra De- 
'*" myosthenem dixerat: qua perlecta, petitum est ab eo 
** postridie, ut legeret illam etiam, qua erat contra a De- 
* mosthene pro Ctesiphonte edita, Quam quum suavissima et 
* maxima voce legisset, admirantibus omnibus : Quanto, in- 
** quit, magis admiraremini, si audissetis ibsum." [De Orat. 
lib. III.] Vide qua in has orationes scripsere ac congessere 
viri docti Jo. Taylor et Jo. Jac. Reiske. . 
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|. E. XeNoPHONTE.] De vita Xenophontis vide supra ad 197. 


. 45. n. 1. 

P 2. ['Avepruges—. | Libros vocat Gellius, xiv. 3. quos dictorum 
atque factorum Socratis commentarios composuit Xenophon. 
Ciceroni de N. D. i. 12. citatur Xenophon in iis, quce a. Socrate 
dicta relulit. &xeyysuortue, conmemoratio , &xejvucoipsa Ts scripta 
sunt quibus aliquid commemoratum est. — Memorabilia. qui 
primus vertit, nec latine dixit, nec sensum vocabuli reddidit. 
Valcken. et Schneider.) 

3. vie: zeri—-] Cave putes otiosum esse seri, verte ; quibus 
- 4andem argumentis. | ERNzsrI. 

4. ei yeejdgetos Xoxoérus,] accusatores Socratis. — yeeQuatas 
sue, accusare aliquem. unde yea» accusatio. Max. Tyr. Diss. 
39. Xexgdra, inquit, MiAereg i». vyedsjpsero, "Asurog 0à. siieyeryi, 
Avxer Di tiara, xerrtdixaeus Qi. Abnyaioi, 1Oqrar Qi ei trütxe, &sixTIME 
9i à oragkras, x. 7.A.—'* es diLiee sin Savévou ri wi^w' eum de civi- 
''* tate mortem meruisse. et infra, [p. 207. lin. 19.] — 48s «Eos 
** ros 0$. 0428,—et, [p. 208. lin. 9.] seydons 4». &Eios ripas T3 
'" w0Au ; quod ideo notent tirones, ne auctoritate Dawesii de- 
*' cipiantur negantis, [ Misc. Crit. p. 257.] &y«(«» X£es  bpi» 
posse omnino intelligi." I. T. 

5. seutd« rig $r] Eleganter Grzci verbo v exprimunt illud 
Latinorum fere; neque 2i plane abundat, hujuscemodi fere erat. 
ERNESTI. . 

6. Adi Xexewrw, &c.] Formula est hac Criminationis 
allata. —nonymus. 

' 7. Vlesves ut» ov», &$—] Duplex erat Socratis accusatio.  Pri- 
ma pars erat, qua accusabatur, non eosdem habere cum civitate 
deos, aliosque novos introducere; altera qua affirmabant eum 
juvenes corrumpere. Prius ita non esse osteudit. defendendo 
Socratem Xenophon hoc primo capite, idque indicat verbo 
zgexor, | Alterum crimen, quod nempe corrumperet juventutem, 
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refutavit capite secundo toto. Reliquis libris et capitibus de- 
monstravit, qualis et verbis et factis totaque vita fuerit, quas 
habuerit de virtutibus et vitiis opiniones, quem vitae cursum 
tenuerit, &c. adjunctis denique, in fine libri 1v, constantize So- 
craticee in perferenda morte documentis. Atque hsc dicta 
sufficiant de economía operis in universum. HINDENBURGIUS. 
es pro ér;, Ubi observandum, e« et ez; eleganter praemitti posse, 
ut quod et quam apud Latinos; que apud Gallos. VicgR. de 
Gr. Dict. Idiotism. p. 403. edit. Lugd. Bat. 1742. 

8. Sj«» r1 yàp Qariec 4»,]. Etenim. palam sacrificabat,— As- 
Aes, Qantess, et alia significationis ejusdem, cum participiis cujus- 
libet temporis eleganter conjunguntur, tamque resolvuntur per 
accusativum, et irfinltivum aut particulam ey vel or: et indica- 
tivum: sic J4Aég teri waearepuicas, pro 83Aó» ier» avrór T&euve- 
peras, cerium est eum. contra leges fecisse. Demosth. pro Co- 
rona. i^ p.61.] Sic paulo infra, xe) ar»rixs xpeuaveg eun 
áQaris d». nec divinatione clam utebatur. | avrixs scil. Texas. 
[Vid. Matthizg Gr. Gr. sect. 296.] 

l. eh 3i xa) udouera ]. Ex quo certe vel mazime. EngNESTI. 

2. pavri» ves.(Zovrsc. [vo,íQtiv, solenniter usurpare. Herodot. 
If. 51. "Eooar 4x Alyvsrie» vaVTu vtvogclxaei, 1V.183. yAde- 
ear vtrouixae:, linguam usurpare solent, et sic alibi passim.] 

3. eieveig TV x,psirras xai Qujeis xai cup edes xa) Svríai'] eievcis, 
augurüs. Queis, ominibus, h.e. vocibus, vel divinis, qua in 
lucis aut templis aut in ullo alio loco audiebantur, vel humanis, 
qua tanquam rerum futurarum prenurittz interdum habeban- 
tur. «ewueóAer, signis, quale illud de apibus labiis Platoni in 
cunis insidentibus, cujus mentio facta est a Cicerone [ de Di- 
vinat.lib. I. c. 36.). — 3veiai, sacrificiis, ubi scil. victimarum 
exta consulebantur : unde extispicium, quod extispicum vel ha- 
ruspicum erat. [ Vid. Blomfield. Glossar. ad schyli Prom. 490.) 

4. eddi reU; &xartérras ] hornines intelligas an vero animantes, 
idem est; namque ufrorumque occursu auspicium factum, ut 
notum est. HriNDENBURG. 

5. oueAeyirtn] Vide supra ad p.27. n. 11. 

6. Nsv9eperes $Quínro]. Vide supra ad p. 95. n. 1. 

7. 6r eUx di» srectowyty sl a Vríertu aAnbsorus.]. Angl. that ke 
would not have predicted any thing, if he had not believed that 
he should prove true. Ubi obsetvandum particulam &» hic tri- 
buere vim subjunctivi indicativo, et postulare ut verbum proxime 
sequens post id quicum conjungitur ponatur etiam in indicativo. 
Quod solenne est apud Graecos Scriptores. 

8. ravra Oi ví; d» &AXe wuericun 9 918; i.e. xarà "ravra. 
Angl. who would repose this confidence in any other tham a 
God? Vide supra ad p.27. n. 11. 

9. 'AAAd piv, &c.] Preteren quidem et hec facere. solebat 
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ad familiares : hoc quoque se diis.fidem habere ostendens, 
và ji» ydg dswyxaia, re$ ENIM necessarias, &c. refertur scil. yde 
ad id quod reticetur. [Vide supra ad p. 141. n.8.] Ceterum 
TÀ &veyxaie sunt, ut recte observat Ernestius, quorum eventus 
certas est, quia est mecessarius; et opponuntur iis, quorum 
eventus obscurus et incertus est. 

18. perriveuisov;] Leunclavius vertit: oraculum consultum, 
mallem deos consultum. Nam errsvtróas est. uavrixs; xonetfes, 
SiIMPSON. [ Edidi parrioropitreus. ] 

l. Kai TeUe |iAAorTMS TixTesixà» iei» yàg, x.7.4.]. Nimirum 199. 
oracula consulenda, [potius dii consulendi] non eo consilio, 
ut constet cdificanda domus, vel urbis condenda ratio; 
TaUTe yàp xps rov "ys aiptria. Sed ut certi simus num ex- 
pediat nobis hoc agere, nec ne. HiNDENBURG. 

2. Tà Ji utyira ré» i» Tovro] Consueto Grecorum more 
dictum pro s« pyimtu Vxalvorn, d i» revreig irri, SC. poyd2oan* 
marima eorum, Qua his rebus inesse, vel cum his rebus con- 
juncta esse reperiuntur, qualia quee sunt e sequentibus apparet. 
Sic 1I[. 6. 1. và xe2à ce» t áxéeémen. — Idem. 

3. erwietsra: vu5 x05. ] — Vide supra ad p. 99. n. 4. 

4. Jeperé»]  Furiosum sspe notant phrases Jesévw» ixur, 
SuuosiCtrlns, Qnisesi», et xaxodauteviy, | SIMPSON. 

5. malevo: Qiaxoisur ]. Semel hic tirones monendi sunt, Gree- 
cos non solos accusativos, uti Latini fere, nisi ubi Graecos imi- 
tantur, sed omnes casus jungere infinitivis, eum scilicet, in quo 
est subjectum, ad quod refertur.—EHic tamen mox est: 4 ai» 
pabirras seii» $Qexa» ei 31e), pro ualcvei, scilicet quia dativus 
&»fpóxe;; non diserte przcessit. EmRNESTI. Sed accusativus 
refertur ad ellipsin &»fesseus post 9s». ZguNIUs. 

6. ixseo1an] Attice pro ixseerder, -8. — Vide supraad p. 155. 
n. 2. 

7. enicarras]. iov2j, colloco, statuo: hinc pondero, ut hic. 

8. )ià uarrixs ]. Vide Ciceronem de Divin. lib. I. c. 1. 

9. £s, ] nomin. pl. Attice pro 4s, propitii. "Vide supra 
ad p. 92. n. 1. ad fin. 

10. 35,] 3. sing. plusq. perf. verbi sli, eo. — xai zufevess 
dvyegis, vide supra ad p. 111. n. 1. et ad p. 112, n. 1. 

l. 4; Tà xev,] plerumque. 200. 

2. 3a16] i.e. i» 7j e2e "mie, quomodo. 

3. vicis dvécyxaig ] Arvsyxs. — Vis et ordo naturalis, quo res 
fiunt. Eodem modo Latini Necessitatem dicunt. Enmw. 

4. Kwi mwgsrro» ei» [ te! ] wvro» iexexu,] — "c primum de iis 
hoc cornsideraLat. 

5. fexerrui ixl và wig) Té» Teievre? Qeerr2u»,] Angl. they 
proceed. to the examination of suck subjects, — 
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6. "EfaipaZi 3i, d ph Qartcis abreis ievb,]  Mirabatur etiam 
quud iit non jam esset manifestum. 

7. ii sai ToUe pioywrres QeeroUrrag iwl v8 mio] ovra Airyus,] Angl. 
since that even those who pique themselves most upon discoursing 
concerning these subjects, eu avrà QekéQuy &XXiAee, are not of 
the same sentiments with one another, 4413à—J9wsiebes, but are 
affected, &c. 

8. z«) [éAa và vvxérra] ligna qualibet— — Vide supra ad 
p. 158. n.3. 

l. j «&» veibrer ixarva. yirtrmi.] i.e. vi odo 3—quo pacto— 

2. Avri; Ji—] Guam pulcherrima totius Efhices materise 
descriptio ! 

9. supuyvdiui vU; Qixaerég] perperam vel prater. jus sta- 
Luisse judices. 339a» pro sibixsea» Attice, — Severi» 4; à — 
Infvpiineus— Angl. it 1s surprising they did not comprehend— 
Vide supra ad p. 200. n. 6. 

4. Bev^stess «de ser, ] Thrasylus et Erasinides Duces acco- 
sabantur naufragos cives, in praelio navali victores, dolo perire 
passos. Jus erat singulatim de unoquoque suffragia ferri. Po- 
pulus varia arte concitatus una omnes sententia dampari vult. 
Socrates, qui preesset comitiis tanquam iwieradrw, non vult 
populum hac de re in suffragia mittere s. suffragiorum illi po- 
testatem facere, "Tota res copiose enarratur ab ipso XENO- 
PHONTE parte posteriori lib. I. vé» 'Exaaswxér. ^ GESNER. 
Vide supra ad p. 136. n.7. 

5. rev; 4p). Gediro^er xal 'Ecnrisop,] —8scil. Thrasylum et 
Erasinidem cum collegis. «i &uQi et mteí vi» sepe dicitur de 
personis singulis, vide Graev. Lect. Hesiod. c. 9. Sed proprie 
de eo, qui nominatur cum suis, cum comitibus. Actor. xiii. 
13. ei z1ei và» IIaUAe sunt Barnabas, Paulus, et Joannes: sed 
quod inter eos facile princeps erat Paulus, certe de eo ibi 
imprimis commemoratur, ideo ipse potius nominatur, quam 
Barnabas aut Joannes. Sic quoniam Erasinides primus accu- 
satus, et in vincula ductus est, ut Xenophon tradit, et fortasse 
Thrasylo quoque aliquid precipui in hac causa accipit, ideo 
hi duo potius quam reliqui nomipantur. ERN. [Glossema, 
Valckenario damnatum, uncinis inclusi.] 

O. ovx afionart imrosplom,] nolebat populum in suffragia mit- 
tere. Angl. he refused to put the vote—Nam ita significat 
txnVnpitu, in voce act. Vide supra ad p. 100. n.2. et vide 
Demosth. edit. Taylor, tom. II. p. 269.  [Matthie Gr. Gr. 
sect, 395.] 

7. mtei—1maievog bxenteuro]. pluris fecit— — Vide supra ad 
p. 130. n. 4. 

8. x«i QuAaQucÓxi ev &xwAoUrres.] el cavere a minitanlibus. 
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Quero, in v. act. custodio, in v. med. custodio meipsum, ij. e. 
caveo. 

l. $» veéxor] scil. xa£' $» Tpémor, qua ralione, 202. 

2. &evi xdv puixei xsuraMises, wary judims ixs» eexoUrru.]. ul 
valde modica possidens, ea tamen sufficientig facillime haberet. 

Ubi observandum éers construi cum infinitivo, et nominativum 
sape ab Atticis preemitti infinitivo etiam cum ey et eer, Vide 
Viger. de Idiotism. p. 198. edit. Zeun. 

3. &AA' émavos sei» [a3] Tovro weAAov;] sed multos his vitiis 
ut desisterenl effecit. wave, cessare facio. waveuen, in v. med. 
cesso, desino, quiesco. 

4. 4d T8 Qargis d—'] Ordo est: &AAà v8 ares Qanteis 
é» veros, Angl. but by his plainly being such a person. 

l. Üwipopk» tzoiu TU» xaltrvaru» pope vovg evrorras, ] familiares 203. 
suos efficiebat ut leges receptas contemnerent. xa&rzéwr, pro x«- 
Ówrraxérus, 8 xelieruus, constituo. : 

2. Te)g Mi» TEs wróAMeG dexerras &sà xvapev xalicrariu:] magi- 
stratus civMalis a. faba constitui. Cum Magistratus sorte eli- 
gerentur, fabis utebantur Athenienses. Unde Thucydides sena- 
tum BevAi cà xvdjev, et Senatores BevAsvrag &z9 xvéuevy vocat. 
Vide illust. D. Potter. Archzol. Gr. I. 18. SiMPsow. Hec 
sunt illa fabarum suffragia, ad qua etiam respexisse volunt 
quidam PyrHAGORAM, cum fabis abstinere suos, id est a rep. 
administranda se removere, jusserit. GesNER. — Ceterum mo- 
dum sortiendi per fabas describit Sigonius de Rep. Atheniens. 

c. 3. ZXEUNIUS. 

9. vüs xeftwrers merus; ] presentem reipublice statum. 
xabwrers, N.xabwrds, xaberwucn, xalwvé:, G.xaltrrsre, xa- 
Ówréra;, xafwréTe, pro xefuraxég, -vi&, -, x. T. A. Vide 
supra n. 1. 

4. sidóras ] pro sidéxeras, quippe qui sciant, —— 9ià 3i ve sw-. 
bu», persuadendo vero—- 

5. 89sca» 9i,] noverant autem. — 49wa, pro sldyxsira». 

6. 3Xexsarw—04rra,) Latini dicunt, Socratem vivere.  «vrae- 
x&r«ra, Angl. most contentedly. sumitur nempe adverbialiter. 

l. égifuafas Tü; epiAing avroU, ] expelivisse consuetudinem ip- 204. 
sius. Vide supra ad p.151. n. O. (éecyu» active, porrigere, 
Angl. to reach out; 5girsrba in media voce, to stretch out one's 
self ; to reach at.] 

4. burla: dr avré) Avro, ipsi, i.e. ultro. —Sic Virgil : 

Ipse lacte domum veferent distenta Capelle 
Ubera 


Ipsee, i. e. ultro, sponte sua, — non. 
3. sUfig &momyliravrs Zexearevs,] Angl. having instantly re- 
siled from Socrates. 


Ecr. iv. 21. 
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4. Xengrevg éety Pire. ]. Socratis studiosi fuerant. eesybiras, 
in sensu med. "Vide supra ad. p. 7. n. 10. 

|. 6. eviierps,] 3. dual. imperf. ind. pro evmiray, a. evrug, una 
sum, consuetudinem habeo. — Vide supra ad p. 196. n. 1. 

6. insivoy Q' &xaDoeyirrs] i. e. AAA yirri j da! ixsivey, Quum 
autem ab eo discessissent.  &se2ouvytrri, nom: dual. aor. 2. part. 
pass. in sensu medio, verbi éxaaAaece, dimitlo, éxaX^decenas, 
in v. med. abeo, discedo. . Vide supra ad p. 7. n. 10. 

7. vsà seus x&i Quare xeDextut». árbodme» Oiabeosréuases,] 
dum a multis adulandi peritis hominibus mollitie corrumpeba- 
tur. [Jiaeiomrus, fnollitie frango. Vid. Glossar. in /Esch. 
Prom. v. 919.] 

205. l. ev ph [xarà] Toys dAÀ)& eUTN xeirtrai.] Angl. surely 7Re9" 
do not judge so—at least in other cases. 

2. ewdureise» ve.] cum aliquo degens. vw pro vn, Attice. 

8. 4AA' er*ys muriet; avroig evrerris Téic viri, ] v non abundat, 
verte, ipsi parentes, parentes adeo. 

4. weewsAaxiLus] contumelia afficere, q.d. luto conspergere. 
'"GzsuER. 

-— 1l. udreog Ui Qdoxty asri—] Ordo est: acró» 06. Qéexs voix 
tÀéras Tà Dierra, xai Quryatveug igunrtUrns, iérovc sIvas &Eiovg Tias, 
eumque dictilare, eos qui norunt quee oporteat, et oratione expli- 
care possunt, solos esse dignos honore. 

2. weis iavre».] pre se. Angl. compared To Aimself. 

8. "Eeyos 9 eU: dudes, —] i.e. Negotium est nullum oppro- 
brium, otium autem opprobrium est. — At Socratis accusatores 
constructionis ambiguitate ad damnum ipsius utebantur, quasi 
ita intellexisset ac juventuti explicasset—NVu//um negotium est 
opprobrium,—&c. Vide Hesiodi. 'Eey xe? 'Hue. 311. annotan- 
tibus Clerico et Heinsio. 

207. 1. "Orroa pui» S«ri6a—] lliad. 8'. 189. iesricaexs, Ionice 
pto segírves, ab tenrów, cohibeo : ut et infra i2ueaexe, pro q^aes, 
ab $A«we, agito; ct euexXdicaexs, pro eponAscs, ab exexade, 
increpito. Aaén [Vide supra ad p. 27. n. 12.] "0» J'«& 
Siuev—x. v. ^. Ibid. 198. ad qua loca vide quz annotavit 
vir acutissimus Sam. Clarke. 

2. bxweim] Attice pro ixeie;, -«.— Vide supra ad p. 162. 
n. 2. 

3. vwyx d.i» órri$.] Vide supra ad p. 7. n. 5. 

4. 'AAAA ui] Harum particularum usus est, ubi quid cum 
asseveratione infertur, servante utraque particula egregie vim 
nativam. Non male itaque verti possunt, 44 certe, 4t vero. 
HooGEvEEN, p. 42. 

^o 5. &AX e uirías—] i.e. non solum insons fuit, sED me 
crimen quidem ullius horum que diximus sustinuit. 

208. 1. Ileg ob» trexes d» sis TW yeu», Quomodo igitur ille accu- 
salioni ebnoxius esset ?. Vide supra ad p. 197. n. 4. 
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2. Qareós d» 9uestia Te 9wv—] Videsupra ad p.197. n.8. 
9. revTe» pi» wav», ] Vide supra ad p. 202. n.3. 
4. Ka) siysro Ji soos Teig àw Asc * eyulà 3i00.,] Alludit hic 
—ad illam Orationem anonymi poeta: apod Platon. in Alci- 
biade II. 


ZsU Baci), v& uir GrbXs xai wyeuáseig xai avtuxToig 
"Api Qidov, rà Di Avyga xal tix &xaJizurs. — 


Miltonus, Xenophontis verbis: 


Hail, universal Lord! be Lounteous still, 
To give us only good. 


ésAss T eyalà Jidérai. — Anon. 

A. && TeUg Debe xeDOuera sdevras,] Pro re» 518» sidere». [seu 
pro veu» ToU; Swo)g xe20ucra sidiya.. ZkEUNIUS.] Semel hic 
tironum causa dixisse sufficiet, Atticos non solum genitivis 
consequentie uti, sed etiam nominativis, dativis, et accusa- 
tivis; in quo fere casum substantivi, aut vim. verbi praecedentis 
respiciunt. Hic sunt accusativi, quia przcedit accusativus 
S1vevs. de nominativis agit Kusterus ad Aristoph. Plutum, p. 6. b. 
de nominativis, dativis, et accus. vide Sylburg. ad Pausan. 
Pp. 930, 931. Dukeri ind. rerum in notis ad Thucyd. ut alios 
pratermittam. Enw. Ceterum e; szpe.preeponitur genitivo 
etiam absoluto. "Vide supra ad p.94. n. 5. 

G. we^Aà xal uvyd^a—] pro weAAde, x.v.^.  Solenne est 
Graecis negligere genus preecedentis substantivi, et neutrum 
ponere, ut intelligatur zexpa, eye. Latini quee res aut quod 
scil. negotium ponunt post nomina formarum, tanquam, pecu- 
niam, pulchritudinem. Enw. 

l. Ka3)bage—.] pro xerá Jiyaps», quantum potes. Hesiod. 209. 
"Eey. xui "Hgie. 336. 

2. xal evx dr dxegirus Teruvta Qamiruc,]. nec opus esset tanto 
sumplu. &xepioiis, pro &xegieai, — Vide supra ad p. 27. n. 11. 

3. és ex el3 i 74,—] Angl. insomuch that I am not sure if 
any could earn so little by his labour, as not to oblain what 
would have been a competency for Socrates. 

4. 14] Vide supra ad p.199. n.10.  3mps», Attice pro 
Àspdo, -8. 

5. 4» 8 'Odvería—] "Vide Homeri Odyss. »&. 280. Item 
Hor. lib. I. ep.2. 

O. xal dxory)utmer TreU—Z41100a:, ] Angl. and that he ab- 
stained from touching. Notandum &mixyéuos in v. med. idem 
esse ac ixe iuavrày awó.. de eowrriée, vide supra ad p. 39. n.8. 

2. (ezi» eVerisus &xbsermu» miaUuaxas ixi copie ;] Angl. Do 210. 
you admire any men on account of excellence ? Vide supra ad 


211. 
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p.32. n.11. et ad p.98. n.3.; item ad p.27. n.4. [Dein 
iyavyt valet, imo certe. subaudi vsfevgea. ] 

3. Aufvedueg ] Vide supra ad p. 3. n. 10. 

4. v6» d &évixsitoros tyirrus,] earum rerum que nullam pre- 
bent conjecturam, [ Vide supra ad p. 86. n. 1.] svee  [e£roes] 
irtuel jrr, cujus causa existant —— 

5. QU. e» Boii cei— ] Incipit hoc loco bellissima fabrice 
humani corporis descriptio, ex qua 'Deum esse, eundemque 

ovidere rebus humanis Socrates demonstrat. HiNDzNBURG. 

inc incipit demonstratio oppido elegans, qua Aristodemum 
v5» mixes religionum contemptorem in viam revocare conatur 
Socrates. GESNER. | 

l. ey Qexsi eoi x«l véds soerelag éeyo Vixi»ni,] Angl. and. does 
not this also appear to you to resemble an operation of Provi- 
dence, viz. since the sight is delicate, «à Svesieas avru» Bospagoi, 
the fortifying it with eye-lids in the manner of doors, & àsuss- 
Té»rocns, n. v.A.. thich open. svhen there is any. occasion Jt 
*iing it, evyxs7dtzas DÀ, x. v. ^. and close during sleep? e; 3 & 
pai &xrttoi, x. 7. A. and. that not. even the winds may hurt ü, 
tuin. Bnpidas Mul, the making eye-lashes to grow by sag 
of a strainer, or sieve, éseyuedral vi T& [pion] voto v» éppsaiva 
éQeori..— Vide Iliad. &'. 528. and the guarding the parts over 
the eyes «vith eye-brows, in the manner of eaves, so that mot even. 
the sweat, Kc. Ubi observandum, é&xacmsravrvTEMA,—ceyxAguet m 
—-esse in v. med. scil. dvaseré»rops, in v. act. afperio; in v. med. 
aperio eneipsum. — Angl. I open, iu seusu intransitivo, ewyxAsie, 
in v. act. claudo; in v. med. claudo meipsum ; Angl. I close, 
in sensu intrans. Confer Ciceronem de Nat. Deor. lib. II. 
sect. 57. 

2. xai ToU; iy weórht iirras—eievc viru» shai,] Angl. and 
that the fore teeth are able to cut—seus Ji yeQiovg eieug, x. v. A. 
and the grinders, upon receiving their food from them, have tke 
power of chewing 1t. Vide supra ad p 5. n.6. 

9. eu Ji ca. &xex, perra. Qvoxws,] supple ieri, et quoniam 
quce per alvum ezcernuntur fueda sint,— 

4. 8 Over wqecotáw]. quam remotissime.—([5$ cum superla- 
tivis interdum jungitur, pro éx—5 véx:ra, quam celerrime. 
Mem. 2. l[.g. ipavris velo» cero tig ve) BevAeptren; 5. j&evai vs 
xai quee Biortiu».] 

5. v)  iQira: —] i.e. xa) v0). ov Dexti cos. Voixkoas i 
qreoroins , Tó pai» iu Uras, X. T.À. nimirum loquiturSocrates; cui 
respondet Aristodemus, éj«Às xai vauT& ient uw mripMaTI Tires 
Bev^svreuáreu Cen. cIyas. profecto ha:c quoque similia sunt excogi- 
tatis illius, qui secum slatuerat ut essent animalia. 

6. &ui»u] q.d. noli sollicitus esse, utique, quin, sane, pro- 
fecto, scilicet, GESNER. 


"v 
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7. Má Af, $f».) Non, per Jovem, inquit Aristodemus. [De 
pé A vide Hoogeveen, cap. 25.] [Responsum Aristodemi 
respicit ad quasstionem, an non hoc universum mente aliqua 
divina regi censeret ? Schneider.] 

8. es)i y&e] Modus dicendi est elegans et ellipticus pro ev 
x&Adg Afytg'* oU0l -y&o, x.v.A.. ZEUNIUS. 

1l. eux eb», $9», ]  ZexedTw, scil. Profecto, inquit Socrates, 212, 
quanto magnificentius tua curam gerere dignatur, tanto magis 
—TipenTios [teví eo]. avré ; honorandum est tibi illud? Nam, 
ut recte Ernestius, S«waswsi» Dii homines dicuntur, quando 
eorum curam gerunt; homines Deos, quando eos cultu et 
veneratione prosequuntur. 

2. éps^eimw] Vide supraad p.94. n.2. twr ejx—áit nempe 
Socrates. 

3. eiar—b4elgeUv vs riy Quy] ut possit —vocem articulare. 

[ Vide supra ad p. 5. n. 6.] Porro notandum quando eio; hoc 
modo reddatur, adjunctum habere :», plerumque sed non 
semper. Vide paulo supra—reUs pei» àdóyra s —cieve—s]ai— ro)s 
9i yepblevc, sev; — 

1. "0 "yali, f9»— [Hiec formula, & 'y«fi, sicut etiam 2 8t- 213. 
vie$, et rà», vim quandam expostulandi habet; et respondet 
Latinorum queso ; quod notavit Hoogeveen. ] 

2. [imupethtirón: «vrev;.—Delendum est «vreis, cum Ernestio 
et Schneidero.] 

3. 'Eue ab—] Hsc ex sua persona loquitur XgNoPHow. 
Videri nempe illud de praesentia Deorum dogma Socratis 
homines meliores reddere. Quod quidem usque eo verum est, 
ut nec ipsa divinitus revelata religio aliquid babere videatur ad 
omnem virtutem potentius. GzsNER. 

l. eravres ] Similiter scil. ac supra dicta de via ad Virtutem 214, 
per labores, confirmata auctoritate Hesiodi ac Epicharmi. 
&xeQaivvrai, sententiam suam exponit, pronuntiat: ut plage 
indicat Vox Med. 

2. Iri civ 0i Apirrig óR9v velijorres Vei 9» 8í»,]  Intell. xacc. 
Emxw. Angl. ad verbum—JVAhether .they will turn. themselves 
towards life, along the road leading through virtue, 

3. tfi férra—] | concordat scil. cum 'Heaxats supra. 

4. ásmegevrru, meriges— ] Intell. xavà vel ds. Angl. at a loss 
into which of the roads he should turn. 

5. Kai Qa9irai—px.7.4.] Persequitur nempe constructionem 
accusativi ante inf. De Qai» in sensu med. vide supra ad 
p.7. n. 10. 

6. 1? ui» caua—] hic et in sequentibus intell. xev. 

7. Tieni —5sie me2vongxias 7i xai dwaAiTaTa,] Angl. pam- 
pered into plumpness and delicacy. 

8. XAX& AA UAI gy — T xpo, VTTI—X. s. À.] Angl. having 
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her complexion so improved as plainly to appear possessed of. a 
greater share of red and white than it had in reality. 

0. rà Qi exspa,] i.6. xtaXXesieuim» narà € exaua, Angl. 
and having her figure set off in such a manner, that she seemed 
taller than she naturally was. 

10. rà 3i djueutves (xu doeimravs,] Angl. and had staring 
eyes——meretricious,—é»astrreiéva est pro axesemerae ism pert. 
part. pass. ab éxesrarupi,. [Cyrop. V. 11. 7à 8269aea dvusrézva- 
7&4 &xivgra., vid. Dorvill. ad Charit. p. 480.) 

ll. và» evi» veewer,] | Eodem. modo quo antea incesserat cequa- 
bili incessu. ZEuN1vs. 

215. 1. Qeorrisig]. Att. fut. pro Qeorrietis. Qeerricu, n. 7. A. Attice 
Qeerrió, -tig, -5i, ut fut. 2. Et in voce med. $eerrevpeu, -, 
-HT&I, X. T. À. 

2. [3tuc. i.e. xeorer vel Bio», Cf. Theocr. X. ult.] 

3. 7i« vx ein exdneg &Q' e» —k.T.A.] i.e. ovre» ve» *eay- 
pera» áQ' dv—x.7.A. sv Qo; [irr)] à drydrym cs srovourtas nal 
TaAaixegeurra TE cópuusTi xui Tj Vpvxs iwi) T) wepiQwróe: vavta. 
nihil est quod metuas ne eo te deducam, ubi laborando, et cerum- 
nis (um animi tum corporis tolerandis hec tibi compares. 

4. 4AA' e; dy—x.7.A.] 4AAÀ e) xpirn revreig eK —x. 7. A. 

, . Relativum scil. concordat cum antecedente non solum in genere 
et numero, verum szpe etiam in casu. 

5. esXtis &tójures, ] Vide supra ad p. 209. n.6. 

6. [ixexeeictpmei.— Angl. Calling me names. Etym. M. 
p.782. 32. 'YwexegiQopttros.  HasoQov, &rri ToU, Quarueerru. — Pro- 
prie more puellari loquentes : hinc, diminutivis utentes.] 

216. 1. «i 9wi Jihiear, và irr Bimyirejai uer ánisias.] lta omnes 
quas vidi Editiones. Mihi distinguendum videbatur sic : 3swse 
ei 10i Qiiftras ra drra, Qmrysropas utr. aNubuac,  HINDENBURG. 
Angl. IJ will give a. true account in swhat way the gods ordain 
the things that are. 31e, supple ede. [Delenda potius voces 
pav eAnbtixs. 

2. isse] Attice pro /Aeevs. [Vide supra ad p. 92. n. 1.] 
Sveastvries, supple teri eei, et sic in sequentibus. 

9. sei» ui» suri»,] Monendi sunt tirones in usu esse ss»s» 

TO wipe» coDtracte ex soe, esurire : sic ànjpa», sitire: et 
2 virere: et xeneta:, uli. 

4. xe) [9:4] TOV Sieevs xióres mieiliovea Omni] ad diuendum 
scilicet refrigcerandumque vinum, «statis tempore : Veteres 
enim nivem et glaciem in subterraneis scrobibus ad hunc usum 
recondebant, ut notavit Neander ad h.l. HiwNDENBURG. 

217. 1. vé vxeoafea—]. bneealea vulgo vertunt: lectorum fulcra, 
$ustentacula. Falso, namque ea solent wiJas Greci appellare. 
"Ywéealea. h.l. sunt. fapetes, quitus delicatuli homines solebant 
spondarum pedes imponere ; ut mollius cubarent. Idem. Ernestus 








NOTI4E IN XENOPHONTEM. 121 


autem intelligit Jectorum fulcra, non quibus nituntur lecti, sed 
per que ascenditur lectus. 

[*»3/erev éuobrpsevres—breiveo iavris. Sic in Hieron. l. 14. 
be) veU nis aDjerev dxoedues Tes, Uxwivev, eyzers cwanttrs. Cf. 
Cicer. pro Archia 9.] 

2. swevtbcut—) ixaexbrtty ve) irun-— Vide supra ad p. 27. 
D. 11. ) 

3. veo ee) Sidreo—] De turba, qua tuas partes sectatur. 
GO/«re; autem fompam' significat, quae Bacchum comitabatur, 
vel cctum saltantium, et in voluptaté vitam ééxigentium. 
S1MPSON. 

[T «ls seerixe sc. ipeV. Angl. who have any concern with 
me. Vid. Matthiz Gr. Gr. 360.] 

1. phis: và. Dorv. zedvru»] omittunt quas oportet facere— 218. 
palin, in 3. pl. pséuiei, et usse: 

2. v» wrmpepives vies] finis fato constitutus. Vide supra ad* 

. 162. n. 1. 
r 8. vi» dd) xeérer—] 1,6. xarà vel Ju vi» nidvior yoivov. 


c De PRonico vide Fab. Biblioth. Gr. Vol.I. p.793. 
Nihil autem celebrius hac ipsius de Hercule fabula, nec quod 
plures tum inter veteres tum inter recentiores nactum est imi- 
tatores, Apud Anglos eam pulcherrime enarravit Ill. Comes 
Shaftesburiensis, [in tom. Il. operis ejus, quod inscribitur 
Characteristicks] suamque enarrationem eleganti tabula ;mnea 
ornandam curavit. Invenitur Ánglice reddita, sed parum fide- 
liter, in libro notisimo 7e Tatler [No. 97.]. Eandem, 
numeris Anglicis adumbravit Poeta suavissimus, qui, dum 
viveret, ** lumina amabat sylvasque," Gul. Shenstone. In bac 
autem palestra se felicissime exercuisse videtur hujus fabula 
auctor paraphraseos poetice, quam in libro suo, cui titulus 
Polymetis, inseruit Jos. Spence [p.155.]. Illius autem para- 
phraseos auctor, uti accepimus, vir erat ille venerabilis, non 
solum in Sacris, sed in omni politioris doctrinae genere versa- 
tissimus, Robertus Lowth, Episcopus Londinensis, nuper de- 
functus. 

4. ToUTe pis "yàp DÀ woAAeT Wu dxevtv, ) seAAe» regitur ab ix 
subintellecto. $$» «xovus, dicebat se audire. Sic Qu) dxovtr, 
dico me audire, Qc &xovt», dicis te audire, &c. Nam ubi re- 
 ciprocatio fit ad personam, Graci accusativo ante infinitivum 
non utuntur. Quod tironibus notandum. | Sic ee» 9i, se axtem 
videre. : 

[* Theognis 183. Keses ui» xa) évove Qi iptba, 33i xu] imorove 
Eoywies, &c. Cf. Cicero de Amic. 17.] | 

]). Té abes sidera] Vide Cicer. de Amic. 17. 219. 
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2. sáu vovrevu; dxavilerlns ]. eos iterum retraclare. sevrevg — 
Ita lego pro Tevre;; et interpretor, quos in numero amicorum 
jam retulerant, retractare et in aliam classem reponere, ut fit in 
lusu XII Scriptorum, s. serre Grecorum, ubi licet &»e&éebe:. 
GrswER. Ceterum de hoc ludo, qui est ille ipse, qui hodie 
Schachicus dicitar [Angl. Chess] aut ei saltem simillimus, 
Gracis recentioribus Cere/x;es, diversus a ludo alez, in quo 
praeter calculos etiam tesseris opus, qui a ludo Scriptorum ex- 
ulant, in quo uno ingenio et arte opus est, vide practer ceteros 
eruditissime disputantem Salmas. ad Vopisc. Proculum, c. 23. 
. tom. II. Hist. Aug. p.736. seqq. Engw. [Clav..Ciceron. Ind. 
Lat. V. Scriptorum ludus.] Vide etiam Du Cange Gloss. ad 
Script. Med. et inf. Graecitatis, V. daveixies. Joan. Meurs. de 
ludis Grec. in Gronov. Thes. Antiq. Graec, tom. VII. p. 982. 
et Dan. Souterii Palamed. Ibid. p. 1110. 

3. rà pi» evramDuéexem, rà O6 evjumedavrer]  pariim, uma 
sumplus faciens, partim, una agens. " 

4. eQaXDapbevs di wMiera. bxuseelas.]. titubantes vero pluri- 
mum in rectum erigens. 

5. rever ——  5Jésf)g Au'mires.]. Angl. fails in nome of these. 
và &ra weeuxoveve;, —'^ Quantum equidem judicare possumus, 
* veteres Zltici plurale verbum neutri plurali nunquam sub- 
** jiciebant, nisi ubi de animantibus ageretur. Ponsou [in 
Not. Addend. ad Hecub. v. 1149;] quem omnino consule. 
Hic locus igitur, aut rescribendus est, và &va sreesixevu, aut ita 
denique intelligendus ut quadam «4» sre», et membrorum 
ceterorum, quasi seecwaoweila significetur; qualis in hoc So- 
cratis sermone faceta esset et jucunda quam maxime. Cf. su- 
pra ad p. 67. n.8. I.T. 

6. ox ijupydenzo, ] nunquam facil, —De aor. vide supra ad 
p. 19. n. G. 

1. 'EAOKEI 3 uei, —] Mihi aulem videbatur etiam homines 
prudentes reddere in. amicis explorandis quales dignum esset ud 
possiderent, hujuscemodi proferens. 

2. v&c d» Vrixueelnaet? exesíi» ;] Angl. in what/way should 
twe enler upon the investigation? Vide supra ad p. 94. n. 2. 

8. erri; &gxsi yerteos v1,] Vide sopra ad p. 4G. n. 1. 

4. Ovx eb» Tei js» Uxà Tevre» éexeuásev] Vide supra ad p. 46. 
n. 1. 

5. Tí yse ;] Locutio hec est plane elliptica, et naturz Dia- 
logi convenientissima : Quid ?—waAM liceat mibi interrogare te 
ulterius, quoniam rem acu nondum tetigerimus, [Vide supra 
ad p. 6G. n.6.] Opera pretium tamen esset inspicere quse de 
hac phrasi observavit vir doctissimus H. Floogeveen ad Vigerum, 
p. 359. edit. Lugd. Bat. 1742. 

6. */31;] quid autem de hoc censes? 
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7. &Quxrios xa) voirev, ] ab hoc quoque abstinendum,—inquit 
Critobulus, scil. 

l. «2 Di adox o» ásixcerau, ] sinit autem ut bencficiis afficiatur, — 921. 

2. 'Asepibdig div sp xai ovtos. ] $Qu. scil. à KerréeevDag. 

3. Qi^er weitirlei ;] amicum sibi facere, ut indicat vox med. 
Vide supra ad p.130. n. 4. | 

4. dé» rwyxé£u,] Vide supra ad p. 7. n. 5. [weeye; Ruhnken. 
pro e?eexes. | good-natured. ] 

5. QuAértxeg meis và ph alertas sp reli» Tovt sÜteryrreDvrus 
lavris,] Angl. xealous of not falling short in doing good to those 
tho did good to him. 

6. vei; )rrigsvs vteytricerra ] idem ac vec Devíeeve sUteytructo, 
posterioribus benefaclurum esse. | 

7. xwartsti» coU sois eyri», ] Angl. to speak against you to him. 
—Lto complain of you to him—Gusta, qui potes, mel apis At- 
ticae in vocibus xarwwti» et xerwyepti», quz accusare signifi- 
cant, vel deferre, hic wge»s« plane Socratica pro commen- 
datione ponuntur. GesNER. Ceterum de sigenía Socratica vide 
Fraguier docte disputantem in Mem. de l' Acad. des Inscript. 
et B. L. tom. IV. 12mo. 

8. 'Eàv Ji eev sroerxarayopico,] Angl. Fut if 1 should farther 
accuse ; ot, — Vide supra ad p. 97. n.2. 

O. da'yucrs: avreU, xai ivreixég ixtis weis avri, ] Vide supra ad 
p.3. n.3. etad p. 866. n. 1. — 

10. dea pà Duxodo oris: Dites vw iue? ;] Angl. will you not 
think that you are slandered by me? 

|]. eUx éswoxeserug Mnyevautves"] non defessus es conando. 222. 

2. evri»gor vé» &yuaba Qiaur.| convenatorem Lonorum amico- 
vum. Quod etiam sapit sigersía» Socraticam. 

9. demie evx ixi coc à]. Angl. as if. it did not depend upon 
yourself, —([Vide supra ad p. 85. n. 9. ] ?» usurpatur more ab- 
soluto, ot composita $e», ife» saepe apud Atticos Scriptores. 

4. Aewasíag] Quam Socrates Eloquentia magistram  ha- 
buit. GzswNER. Qui plura velit de Aspasia adeat Plutarch. in 
Pericle, et Diction. Bayle, v. Pericles, not. O, et denique 
Maximum Tyrium Diss. 22. qui et reliquos Socratis magistros 
commemorat : uti indicavit Simpsonus. | 

D. ràg &yalàs weeprnerolns, ] Angl. that. good match-makers 
[Atticam formam reposuimus pro »eetrnrveidas ] ———3»&c. sra; 
evsyuy—-——have great effect in. uniting—&c..— Javdeptras, vide 
supra ad. p. 95. n. 1. 

G. «Xx Mairaí tos Meytis o0» sip] ee, ] non licere mihi dicere 
aliquid de te, iai»; [quod concordat cum ge] laudanti. 
Angl. in the way of praise. 

l. s] 9i à Quvjos eUre eoi. Angl. but. if this so stated be 229. 
not clear to you, ix «evàs exivui, reflect. farther. 
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2. Vraielos,] Vide supra ad p. 94. n. 2. et ad p. 96. n.6. 

3. tweretjas ]. Vide supra ad p. 27. n. 11. 

4. dl eov miri] Ordo est: Q6 xoi wueaipns và» se- 
A irevetios: iavri» vo: eg evemrwymd v8 xai Jixeevixe xe) seAc 
vixé, VJoparos, Angl. or. if I should publicly persuade the 
state to commil itself to thee as to one skilled in military, judicial, 
and political affairs, while this was not the fact. 

5. ida] privatim. Opponitur scil. «5 xe supra. 

6. —4Qari»,—^r Qunrra.—— ] Postquam Aristarchus a 
Socrate didicisset quo pacto pauperes cognatos, apud se de- 
gentes, ad quaestum utilem faciendum adigeret, ad Socratem 
tandem rediit, cumque de monitorum ejus prosperó successu 
magna cum voluptate narrasset, simulque observasset, se ab 
iis reprehendi, quippe qui solus in domo otiosus jam come- 
deret: Socrates eum hanc de cane et ovibus fabulam illis 
recitare jussit.—'' eb Junt. et Paris. ad Sermonis Attici nor- 
* mam. Vide Piersog ad Mar. in voce el, eievé."  Bzn- 
WELL. 

7. € vi diy uà] nisi quod. 

8. r&—xv»i utrudídes eíxtp «vr; iyug eirev. ] i.e. ptradides 
Tj xv9) [uec] eíreu ebmMp moris dxQs, cum cane cummunicas 
cibum quo ise vesceris. 

9. Na) uà Aís] Intell. éefec wenj. ERN. Vide supra ad 
p.211. n.7. 

224. 1. «re xa) 9—] Amicus cui persoaserat, ut exercitus 
ducendi artem disceret a Dionysodoro. GEzSNER. 
. 1. KEQ. /.] In hoc capite, cum artificibus de ipsorum Ar- 
tibus disserit Socrates. 

2. TÀ yeU» xeila —eceaeu dià vr ypouevas issutsichs. |. Angl. 
at least however you represent, by colours, oljects that are hol- 
low-—&c. De particula yei» haec, inter csetera, observat vir 
eruditissimus H. Hoogeveen, ** Nota—argumentationis est es», 
* sed sé ys limitationem ex consuetudine indicat, quam pro 
*' natura sua affirmative urget. Atque ita heec particula optime 
*' convenit iis, qui argumenta suggerere malunt quam obtru- 
** dere, unde fit ut'sepius per ev» et non per «ye ratiocinen- 
* tur^ Doct. Part. L. Gr. p.236. 

3. seieUju» *yde, in, evtec. ] Sic fecit Zeuxis apud Cicer. 
Invent. ll. initio. Enw. Ceterum y4e refertur ad id quod 
reticetur.—Recte dicis, inqwit, NAM sic facimus. — Vide supra 
ad p. 66. n. 6. 

4. Ti ydo, ] Vide supra ad p. 220. n. 5. 

5. Ilég yàg rv, iQx, superos $9, ]. Cur. ita interrogas ? 
ENIM facio possit esse imitabile? Vide supra ad p. 220. n. 5. 

6. —wéxers QuiAefetws xal T). ixlss; SXixur—]| Dele se 
male repetitum, et » verte in v, habebis 6 4&»géxo vi r1 Qe- 
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Ae(eéses xai v) lys; BAtxur-—Sic olim ex conjectura rescrip- 
seram ; neque, ut nunc videtur, injuria; Benwellus enim, post 
Ernestium, nuper e MS. et Stobzo hoc ipsum dedit. I. T. 
Mox e MS. 1. dedi se?ve pro «6. EmxxsTI. [Recte; et sic 
a nobis editum oportuit. ] 


1. Àjià «i» e a»,] Angl. by means of the attitudes. iera- 926. — 


ves—Vide infra ad p. 151. n.3. 

2. 'Emw 3i dweger o Kosvos—] But swhen Clito being at a 
loss—Vide supra ad p.214. n. 4. 

3. "Ap $9s,] ? Zexgdro; nempe. 

4. Osx ed» vd T1 ino T6» ende» xevraesa utu —4AmtxdQor,) 
Angl. Don't you, in representing those parts in. bodies, which 
by the particular attitudes are drawn down, and those, which 
- are drawn up ; those, «which are contracted, and. those, which 
are dilated ; those, swhich are extended, and hose, which are 
relaxed—&c. 

5. To Qi —dxepipairhes.]. Angl. Put the imitating—&c. 

Jl. v» Jegaxoxeis]. Angl. the armourer— 

2. «bri weAvrIArTieev;] neque e pretiosiori materia. S1PMSON. 
mires ww2is ,—pluris vendis ? i.e. Avv] srAsioves. 

78. evevipuerieev s] Angl. better proportioned. 

4. Tó» jvj«e» 9, $9»,] Nempe omnis rythmus quidem numero 
judicatur, et.hoc ipso, ut Aristoteles ait, delectat, quod certo 
numero continetur: sed numerus ille esse in diversis rebus 
potest, in dimensione, pondere, tempore, motu, &c. hinc So- 
crati jvfuàc i» wérem xa) erafu$. ERN. Ceterum pro mes 
Welsii, et Ernesti, revocavit genuinum omnium librorum Ben- 
wellus, scil. 14€ in voce med. et citat Cyrof. II. i. 13. gauioreg 
vidiolsi, luris cestimare. | | Et sic corrigendum.] 

5. &XAd ri Al, los, wei.) soi& refertur ad eguórrerras, non 
ad /ees; aut épssíov. — ERN. 

6. ei 3i &epórrorris, OitiAmgejeiros T) Béees, ] i.e. xe«ráà Béess, 
Angl. but those that suit well, having their weight properly di- 
vided, và ui» js3 v8» xAudd» xai iren dur, partly by the collar- 
bones, and the parts near the shoulders, và 9i jx$ vi» Sw», 
partly by the shoulders, &c. 


l. éAiyev Diis o) Qephparri, &AAÀ srporfiprri Voinam,] —pixeev QQS, 


diis, éAu'yov Ovi», absolute ponuntur pro Propemodum. HooGE- 
VEEN ad Vigerum, p. 163. Angl. they are scarcely felt as a 
weigh!, but only a small appendage. eAiyey 3t», locutio est el- 
liptica, et suppleri potest hoc modo, &er1 Sti» GAiyov srecoypatros. 

2. x«i rà y)s ópbe dcediyw ] et nunc recte rem capis. và Yi» 
je. xavà và medycera 90s rra. — . 

3. &AAe: di» eiy—) Ordo est: &AAei ul» ob» aapaytropiso: avrS 
eUTA OMAAQUTI sebs &AAeug Oimyovrre. — Et qui quidem ci ita ser- 
snocinanti adessent. sermones ejus alii aliis enarrabant. Ubi 


- 


/ 
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notandum Jueyei»re esse in temp. imperf. Vide Harris Hetm. 
p. 137. Edit. 3tize. 

4. iye 3i) Nempe Xenophon ipse. 

5. evx ipsevys,] scil. $awAÓ0.  nequaguam sihi venil in men- 
tem. Sermo Romanus empbasin veU &wesys assequi nequit. 
Angl. 7 for my part have not thought of the subject. 

999. 1. &»X' eletd y , 10»,] Angl. But at least you know, said he, — 

3. xeoDueves dsamuvrieier ] dxasavrieir proprie significat Zo- 
cum quietis ; nam sic fere dicuntur verba in sev» desinentia, ut 
»eAaenieier, de loco supplicii, et xeumrigios, de loco quo dormitur. 
Interdum tamen hac verba usurpantur de re, que habet cam 
vim, quam etymologia efficit. Sic h.l. évesavrigio dicitur res 

uieti captande accommodata, tribuiturque eleganter nocti. 

INDENBURG. 

4. Ti 9, ixi —— ] 3i, Angl. and farther, &xs) 9sópslus voeusc, 
since we stand in need of food, 7 &xadidéva: ravray — their ging 
it——kKc. Vide supra ad p. 210. seqq. passim. 

5. Qvrino—] Benwellus recepit $5v» sensu transitivo, quz 
est lectio Brodei. 

7. &s *yàp evniárri s riis,] Vide supra ad p. 167. n.4. 

980. 1. d» x«i Jiui^vir ]. Angl. eAose season is past. 

2. ida &»—eG412i;] Vide supra ad p.94. n.2. et ad 
p. 96. n.6. 

3. ywyreuireig.]. Vide supra ad p. 211. n. 1. 

4. deni ^Aarbdrus nudis] Angl. so that we are imperceptibly 
placed in either extreme. — Locutio est idiomatica. Sic 2asbe»o 
(sd xalierapiro», clam me constitutus sum, vel non animadverto 
sne constitutum esse. Vide supra ad p. 87. n. 1. 

5. ri—ieyor] Intell. 32e. StMiPsoN. 

6. Ov ydg xar re)re—-Qane,] Intell. «/ éixeive iemo3ides ex ; 
quare istud. tibi impedimento est? — ev yàg xai rer ——x. v. ^. 

' Vide supra ad p. 225. n. 3. 

7. lue ui» »yàg Dexsi s)sio 6» Quré».] Mihi videntur homines 
plura ex animalibus commoda, quam e plantis capere ; E, 
intell. &rfeewe;. Est autem 4saxeAsbée pro Jexevrir quod 
proxime pracedens 4»(esse; requirit. ERN. Vide supra ad 
p. 68. n.5. 

8: rgiferro: »yev», ] Vide supra ad p. 225. n.2. 

99]. 1. r$ à' (vmsidà ] 3i, Angl. and farther, «à weeebsisas, their 
having added —&c. | Sermo est adhuc de diis. 

2. x«i véueve Tiliusin] et leges ferimus. — Vide supra ad 
p.182. n.2. 

3. Tó—— rab» avrovg »pi» evneysi,] Angl. their assisting us 
in (his—savr» intell. use/2;, vel tale quid. 

4. 3 dr &pirra] n, intell. 3 9o. 

5. 3) 9', iQ», &. Xdxearu,] Alludit Euthydemus ad 5 Aa- 
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iere» sive Genium Socratis, de quo—** Esse divinum quiddam, 
** inquit Cicero, quod Socrates Daemonion appellat, cui semper 
*' ipse paruerit, nunquam impellenti, sepe revocanti." [De 
Divinat. c. 34.] Sed operis nostri brevitas impedit quo minus 
proferemus, que de hoc Daemonio scripserint varii, tum inter 
veteres tum inter recentiores. Vide Socr. ipsum apud Platon. 
in Theag. Apuleii lib. De Dzeronio Socratis. — Fraguier Diss. 
in Mém. de l'Acad. des Inscrip. et B. L. tom. VI. 12mo. 
J. Clerici Syl. Phil. c. 3. Jortin. Hist. Eccl. v.I. p. 117, &c. 
Vide etiam Forsterum ad Platon. Euthyphron. not. ad p. 22. ubi 
alii de bac materia Scriptores indicantur. 

l. ejtws Uxeduxrvoveiy.] Intell. avrov. se quodammodo nobis 2382. 
ostendunt. Vide supra ad p. 113. n.3. 

1. (y) Idem Attice quod $óyi. Male scribitur in Edit. 
Glasg. [et in Edit. 4. Simpsoni] cum iota subscripto. Confer . . 
quae dicit Cyrus moriens, hujus operis p.78. , 

3. 19 Ji—] Pro «à» Benwellus e quibusdam MSS. dedit 
7TdÀi— — [Expungendum videtur verbum eere. ] 

4. er: ec Qexii, —] Ordo est: or; eU3t sors tlg. dxÜgoiztuv Oexai 
Moi dy egetíoteóns Tàg tUlerytrims Twy Jw» &E laic xen. 

l. vués92 3 wv; ] Vide supra ad p.155. n.2. 933. : 

2. Qangis ——57) Ti S19..] Vide supra ad p. 197. n. 8. 

8. e) yàg wap &AAev,—] Ordo est: iAmite» ydg mig Msico 
v&p den $ vagd vé» Qvrautvus aQA TÀ uiyicTa. oUx d» ewpeo- 
vn. Vide supra ad p. 155. n.2. ) 

4. Té» 3i Xexeérw,) Sequitur jam totius hujusce operis 
Xenophontei exquisitissimi ac jucundissimi peroratio. Ordo, 

. est: savrss Oi oi iQiiquvos detis Tày yiyyeoxórrus Zexodrns, olos d, 
fri x«i v)v Qiavioeto: sreleUrris ixtivos Moloamra, wdrrwy, x. v. A. Ce- 
terum 74» yryseexórre XexedcTn, ele; $», est locutio frequens . 
apud Graecos scriptores, Angl. of those evho knew what man- 
ner of person Socrates was—ltem, JiarsAeDo: moleürrtg ixsivor, 
cui optime convenit ejusmodi phrasis Anglicana, continue re- 
grelting him 

l. TeieUTé; eles ] deicTés qi xai wósipericraTos a» dy «ly. 294. 
Angl. such as a most excellent and com pielely happy man should 
be. Confer cum hoc qua scripsit Plato in fine Phzdonis, 
hujus Oper. p. 252. 








(Cr Sed haec hactenus. "Verum fore speratnus ut hoc quod 
dedimus specimen hujus libelli prestantissimi excitet in animis 
INGENUAZ JuvENTUTIS totius diligenter evolvendi desiderium. 
Quo perlecto, si quis pectus tam obtusum gestat ut jucunda 
quadam admiratione atque 73s KeAexeyafías amore id non valde 
delenitum senserit, iste nos auctores habeat ut, politioribus 


128 NOTJE IN XENOPHONTEM. 


Literis valere jussis, ad quamlibet artem ignobilem quotestus 
faciepdi gratia, inter vulgus hominum illico se conferat. Con- 
fer celeberr. Heynium ad Virg. JEn. i. 630. et ix. 176. 


— — — —À— — 





Nomrx iN PLATONEM. 


1. E PuLATONE.] Plato Atheniensis, summus philosophus et 
scriptor sublimis, natus est Olymp. Lxxxvit. 4. ante C. N. 430. 
Obiit Olymp. cviir. 1. octoginta et unum" annos natus.  Pa- 
trem quidem habuit Aristonem, matrem vero Perictyonem 
nomine. Usque ad annum ztatis vicesimum athletice, pic- 
ture, et musices poeticesque studiis, disciplineque etiam phi- 
losophicze Heraclii, se dedidit. Quibus valere jussis, coepit 
audire Socratem, philosophie moralis parentem: cujus inte- 
ritum luctuosum tam pulcherrime enarravit in fine dialogi 
illius celeberrimi, qui inscribitur PAcedon. — [ Vide hujus Operis 
p.252.] Defuncto Socrate circiter Olymp. xcv. 1. ut invidiam 
Atheniensium effugeret, ille, cum caeteris Socratis discipulis, 
Megaram ad Euclidem se contulit, quem magistrum in dialec- 
tica habuit. Deinde in Italiam profectus est, eo consilio ut cam 
doctrinis Socraticis disciplinam Pythagore conjungeret. Tum 
. Cyrenas adiit, ut ibi Geometriam sub Theodoro disceret. Mox 
in ZEgyptum navigavit, et ab /Egyptiorum prophetis astrolo- 
giam, artemque numerandi, et scientiam theologicam didicit. 
Ex /Egypto reversus in Italiam, ad Pythagoreos Archytam et 
Eurytum rursus venit. Athenas redux rempublicam gerere 
noluit; sed in Academia, quod gymnasium suburbanum erat 
atboribus consitum, Scholam aperuit: et discipuli ejus nomen. 
Sectz Platonicz vel Academicze postea adepti sunt. Ter adüt 
Siciliam, ibique et gratiam et indignationem utriusque Dionysii 
expertus est, Ingenium quidem ejus tyrannum adulando minus 
erat aptum. Dioni tamen multisque aliis principibus viris cha- 
rissimus erat. "Tanta fuit Academia ejus celebritas ut permulti 
ad eam undique confluerest discipuli, in quibus Hyperides, 
Isocrates, Demosthenes. . Docuit quidem more Socratico ; in 
multis tamen a doctrina Socratis discessit, quippe qui varia, ex 
Schola Pytbagorica et aliunde petita, cum disciplinis Socraticis 
immiscuerit; adeo ut novam philosophandi viam ingressus 
esse videretur. Innumeros quidem nactus est discipulos et 
laudatores. "Non tamen defuerunt multi qui famae nominis ejus 
officere conarentur. Inter quos eminebat Diogenes Cynicus. 
Senex tandem et calebs mortuus est, successore in Academia 
relicto Speusippo sororis filio. Dictio Platonis plerumque est 








NOTE IN PLATONEM. 129 


otnatissima, et szepe ad Poeseós regiones exsurgit. Sunt qui 
putant eum styli splendorera nimis affectasse. Miram quidem 
locutionis nec minorem ingenti ubertatem possidebat. In laudi- 
bus ejus multus est Cicero, qui eum appellat ** non intelligendi 
** solum, sed etiam dicendi gravissimum auctorem et magistrum, 
* et longe omnium, quicunque scripserunt aut locuti sunt et 
** guavitate et. gravitate principem : longe omnium in dicendo 
** gravissimum et eloquentissimum ; in oratoribus irridendis ip- 
** sum oratorem summum ; eundem illum non lingue solum, 
** verum etiam animi ac virtutis magistrum." | [Ciceron. oper. 
passim. ] ^ ** Philosophorum," inquit Quinctilianus, ** ex qui- 
* bus plurimum se traxisse Eloquentiz M. Tullius confitetur, 
** quis dubitet Platonem esse praecipuum, sive acumine disse- 
** rendi, sive eloquendi facultate quadam divina et Homerica : 
* multum enim supra prosam orationem, et quam pedestrem, 
** Graeci vocant, surgit ; ut mihi non hominis ingenio, sed quo- 
** dam videatur oraculo Delphico instinctus."  [Inst. Orat. X.] 
Unde sepe vocatur Divinus Píato. A Cicerone memoratur 
** quasi quidam Deus Philosophorum, Deus ille noster Plato." 
Quanquam poetarum lectione magnopete delectabatur, et 
eorum dictionem,. uti jam observavimus, szpe imitatus est, 
tamen in libris de republica a se scriptis, nova sua civitate 
poetas omnino exulare voluit. Jurene an injuria inter eruditos 
disceptatum füit. Platonis dialogi recensentur a doctissimo 
Fabricio in Biblioth. Gr. lib. IIT. cap. 1. et illuc lectorem, at- 
que ad. Notitiam Literariam Edit. Plat. Bipont. przfixam, qui 
plura de Platone atque scriptis ejus velit, relegare visum est : 
item ad Vitam Platonis, Grece scriptam a Diogene Laertio; 
Jac. Bruckeri Hist. Crit. Phil. tom. I. P.1I. lib. II. c.6. 
Stanley's Hist. of Philosoph. | Saxii Onomast. Literar. vol. I. 
p. 61. Harlesii Introd. in Hist. Gr. L. p.178. et libros ibi 
indicatos. 

2. IIAATONOZ KPITON—] h.e. PLATONIS CRiTO, SIVE 
DE EO QUOD AGENDUM EST. 

SuMMA DiALOGI. (rito intimus Socratis amicus, illum ín 
carcere invisit, instante mortis die : quumque ei sepius signifi- 
casset ut sineret se e carcere educi, (um vero mazime illi auctor 
est, ut id. patiatur : quod perfacile sit, rebus ad pranstandum 
amicorum suorum diligentia comparatis. Nisi hoc fecerit, futu- 
rum id et maxime amicis suis indecorum, et sili ipsi ac familice 
suce injustum. — Socrates non prius id se facturum testatur quam 
sibi certis argumentis constiterit an id. recte | fieri possit. — Quid, 
statuerit, ex ipsius verbis facile est intelligere. | F1c1NUS. 

3. TI cavxedi &pizai, ]. Cur ad hoc tempus venisti, —Apud 
Moschopulum in collect. vocum Att. ex Philostr. legitur 
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cwnxah, C ILoixos xal qvíixes done dyvixa  ecuvTU; xal sayidde" 
€ Qc 0, tl armixdl s & gian & Koivev , B ov sroui $ri irr; &qitus, 
art thou come, — Vide supra ad p. 27. n. 4. etad p. 29. n.4. 

4. Il&r» ni» e»,] Omnino certe. Vide Hoogeveen de L. 

Gr. Part. p. 684. 

l. ve) veóxev,]  süpple Gtx«, ob mores tuos. 

2. br vor waeweóentvpQecs,] in calamitate quee nunc instat. 
Vide supra ad p. 151. n.3. 

3. &4AX' eDdi» avreic txivtrw.—] Ordo est: &AA' 9 gA/xa esXiv 
imi) btras aUreis và. ul edy] dyasaxTi v5 sraoeepen TUxV, Sed tempus 
eetatis [ i.e. senectus] illis non concedit facultatem non conque- 
rendi in presenti fortuna. [De particulis «à e cum infinitivo 
vid. Matthic Gr. Gr. sect. 601.7]. 

4. $» ty&, s iuel Dexoi, t veis Bapurara d» Vriyxeiar]. quem ego 
equidem si quisquam alius, gravissime, ut arbitror, feram. Post 

orare &» nobiscum subaudi participium 4ieevez. — FoRsTER. 
Baevrera nempe sumitur adverbialiter. [Vide omnino Matthiz 
sect. 289. ] 

5. và soie] De hac naveita Plato ipse: TeUre tov: «à s2efey, 
de Qnis 'Abyaies, ty 8 Onrtis slg Kedru vov; dic iarà ixsirou; Gy sro 
dvyan, xal $cevá v8 £u) uvris iebn. — TS oj» AsiAOwn tULurre, dc 
Abysyrai, Térs 4| cwitit», ixéereo frevg Swpins &xeLt» cis Auer" 4» Oh 
dil x«l vOv (ri & ixtíveu xav triavTiy vi 91 wipmevcis. — 'Emtdir e)» 
&olorrms vig Swglac, vices Veri» avrei, i» v8. x,pivu voUru, xabuortptav 
TÀ wéDur, xe] Onpsomía: pcnDivos &soxir»usG! sois ds Mc Aur dQixqvens 
Th sAeies, x«) wii» QwUpe. — Tovro OQ ivíors i» 6A ypésa vyivrtvus, 
Ora» TUX TIT 6i diYMAMt ds6 oU TI, &UTEUS. — Apxn O iri Tis Dtplose, 
buddy à isetg eV AsüDOwres vido vi» wevjusas veU wAeievy" Tevre d 
Frux», Werte AVyw, T3 srpgertemiot Tig Dixns eytyorés. — Aid ravra xa 
ó weAvVs xpóres vyirero TU. SexpaTt i» TW Otrgeerrnoim, o utraLU vic Du- 
xx; 76 xai vay Jassvav.. [ Phzed. prope initium.] Qui plura velit, 
adeat (praeter eos qui de festis Greecorum ex professo egerunt) 
Meursium in Theseo, c. 16. Petit. Comm. in Leg. Att. p. 50. 
Reinesii Var. Lect. lib. III. 5, Carpentar. in Vit. Socr. Dorvill, 
Misc. Obs. vol. VII. et quz congessit Spanhemius in suo ad Cal- 
fimach. Hymn. in Delum Commentario. FonsrER. Vide 
etiam Potteri Archaeol. Gr. B. 11. c. 9. 

6. Tíxsn yaf] | Quod. bene vertat: quod. felir faustumque 
sit. Nimirum veteres utebantur hac formula in rebus laetis, 
quum ipsi susciperent aliquid, aut quum aliis, qui aliquid sus- 
ciperent, bene precari vellent. Frscurn, Ind. Theophr. Sal- 
lierus reddit Gall. à la bonne heure. 

7. avra) i.e. 6 tavry vj o2u, 

B. xai xivdvnitig i» xaigé vin oix Vysigml pt. ]. et videris oppor- 
tune me non excilasse. Nam ita. interdum redditur xo$vrsie 
cum infin. Vide H. Steph. in voce. 
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1. "Hyarí xt verrdre——-] Il. /. $63. Scilicet ista Achillis 237. 
verba sunt ad Ulyssem, quibus ostendit, se injuriis Agamem- 
nonis commotum, domum rediturum esse, quo speret se ven- 
turum esse tertio die. FiscHEgR. Vide annot. Sam. Clarke ad 
hunc versum Hom. 

2. [ Ex»aeyis, evident, distinct. — /Eschylus Prom. v. eaey& 
Bst, a distinct message. 

3. ec, elóg 3 9» e1 eaQu», ] cum fe servare potuissem, vide su- 
pra ad p. 5. n. 6. Pro áps2iieaia dedit Fischerus &us2utews, 

4. mie) maiores srouicóa:] Vide supra ad p. 130. n. 4. 

[* 5 elo/ v* qc«».  Rarior usus Impertecti post /»& etiam 
positi, ad declarandum id, quod non est. Cf. Hoogev. 23. 
1.8. BurTMANN.] | 

5. ded ys i ies U sroeenb— ] nonne sollicitus es causa mei, 
meo nomine scil. $nx' ipo. 

l. ei evxsdárra:] Vide supra ad p.189. n.2. 938. 

2. ifi» cufive:]. Angl. when you have an opportunity to save 
yourself. Vide supra ad p.7. n. 10. 

l. xal và ci» pipes, et quantum in te est,—scil. xarà s ov» 289, 
piges. [ wodtovri, &c. they will fare as it may happen.) 

1l, El sp&ro» i» voVrey v» Abyo — ] Angl. if eve should re- 240. 
sume this argument, «which 3ou make useof, aboul the opinions — - 
Of men, série» xaAS;, x. v. ^. I mean—tvhether it was at all 
times rightly asserted or not, that we ought to pay regard to 
some opinions, and to others not: 8 wel» uis id Qui» dmrolriexus, 
x«i; tAiytro, or (hat such an assertion was right before I was 
under a necessity of dying, Yo» 9i xavd3a^os [ ^&yos scil.] £eu &t- 
yero, x. 7. ^. and that it only just now forsooth became evident 
that it vas made at random, merely for the sake of argument, 
$» Bi waidià xal QAvngín dc &XnMis, and was in reality childish, 
frifling. De voce e; observat Vigerus, eam praemitti quibus- 
dam adverbiis positivi gradus, quorum tamen ad significatio- 
nem nihil addit; et adverbia illa usitatiora esse, &A»6es, vere, 
&riysés, plane, iriesc, aliter. De Gr. L. Idiotism. cap. VIII. 
sec. x. reg. 9. 

2. M v1 koi &A Aib Tipos Qanira:]. A5yes nempe. uírum argu- 
mentum illud diversum aliquid mihi apparebit. &rudi ya d ty 
[tuavri»] cum ita me habeo. $ à «vr«, an idem, ac antea; xai 
Sdrejt? xGiptiy, x. v. ^. ac nobis permittendum sit ut id valere 
jubeamus, an ei obtemperandum. 

9. er« y1 rásleómuan,] scil. ixs. quantum res humane se ha- 
bent — Angl. at least in all human probability, &eàg 1I 60 uíAA 
simrobríoxu» agir, you stand in no chance of dying to-morrow. 

l. Gies 2n, aéc ap TÀ voiaUra Dáoytro ;] Angl. óut come, I ask 04]. 
again—upon tohat ground were such thinys asserted ?. yvp- 
vatLoputros avi xai Tere med rre», qui corpus exercere solet, et hoc 
tantum agit, — 
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* 2. 9c vvyy dry ieTebs 9 sresDorofong s] Corpora enim alii 

roboris, alii sanitatis acquirendae gratia, exercebant. Horum 

erat medico presertim obtemperare, illonum — pedotriba. 

DaAcrER. 

[* eyiyrtre—4 mA A vro. *"Horum imperfectorum," inquit Butt- 
mannus, *' rationem nemo, opinor, reddet." Imo vero respicit 
Socrates ad priores sermones, ies 3», «óc a) TÀ Tear Ay TTe— 
Hic igitur subaudi x«rà eus Aeyev, eUg i» TE Quxperít iAsyor, 
(sect. 6.) which we used to say was improved by justice, but 
destroyed by injustice.] 

l. y e Sexii d» optosog aIyas xs) srgértpes. Constructio est: dex 
eptetos d» sas xal sreóvuor Qéxu, seems as if it should be like swhat 
it seemed before.] 

2. Mà ss &Xsléig ravTa,—  Subauditur $pe, Vide, Mi «avem 5 
ec &Aules exigere Tovru và» sroAAd» jaJíms dAxexvavurren, ne haee 
revera sint cogilaliones hujusce multitudinis, qud» homines te- 
mere perimit, xal &salo.mexopisa vy. dv, di eloí. v1 3ems, evdiri Gyr», 
et qud ad vitam eosdem revocarent, si possent, sine ulla ratione. 
De «& vide supra ad p.240. n.1. Vocula 4» interdum re- 
petitur, ut hic, cum participio conjuncta. 

248. 1. Xxeméju, 9 yafi, —] Vide supra ad p. 213. n. 1. 

[* 9c tye wie) xe^^eD x... Locus difficilis. — Vulgatam 
lectionem sic interpretor, Since I am very desirous that you 
should persuade me by good arguments to act thus, but not that 

ou should make me doit against my will, 4x44 Mà &ee2 
dxorres.] 

2. S^dbepts Np avreUs wuidu» oevàis QiaQieersis ;] non animad- 
vertimus, nos a pueris nihil differre ? Austise cum participio 
explicatur interdum per verbum gmoro, son animadverto, 
HoogEvkEN ad Vigerum. Vide supra ad p. 87. n.1.; item 
Coll. Gr. Min. ad p.49. n.3 

944. 1. T(3i;] Vide supraad p. 220. n.6. 

946. 1. $ suu» avri» 9$ To Dxaie mipvxs; ]. vel illi secundum justi- 
tie naturam persuadere? Vide supra ad p.154. n. 1. 

947. 1. v$ ebria ] Sensus est: eo, quod potestatem facimus 
4t heniensium cuivis, qui quidem uti hac potestate velit. FiscHER, 
Ordo est: v sismonxtra: vg AÓxyeim» BavAeuisa. —— 

2. x«i eUOtie uj Té» viptes uuseda» eris —]. Nec ulla e nobis, 
quc leges sumus, impedimento est — [In textu repone »ésu».] 

3. *e.] pro ses, rescripsit Fischerus wewig et serie ora- 
tionis jubente, et auctoribus, Ficini libris. Vertit enim, 4 
horum neutrum facis. Idem tamen Fischerus in 3tia sua edit. 
reposuit seis. [Recte.] 

4. leuc &» uev. Dixaiuc xaldorremre, ] fortasse jure se remor- 
derent—Vide supra ad p.39. n. 8. 

5. "Ori t» veis psuesa ' Afuniaus y6 avrei apeMeyuxdis Tuyx dp 


249, 
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«abra» Th? ope^eyías] ita evenisse ut. ego precipue inter. dithe-. 
nienses hanc illis sponsionem spoponderim. —Vide supra ad 
e p.7. n.6. etadp.31. n.11. — 

l. Evvífev aeuiTiUrscdas,]. nobiscum pactus es te in republica 248. 
versaturum. [Vide supra ad p. 116. n. 1.). ** Infra lin. ult pro 
* 3533 lege Z$3i—Nam nihil est ad quod «referri. potest." 
]. T. (Typothetarum errore editum est «s.] 

l. ei váuoi QaAoróvi. ] JuAerér: sic positum Scholiastem magis 249. 
quam scriptorem. Atticum sapit; et veretur H. Stephanus ne 
jd ex glossemate irrepserit. Vocularum Jjaor ?ri, pp. 95. 241. 
diversa est ratio. Jdem. [Imo eadem, judice Buttmanno, qui 
receptam lectionem tuetur.] 

2. x«l] &xuiey;oyricme Qus vyóutreg Tiris Aéyeuc-—cievoaso ivisi?s.] 
et impudenter facies alia quedam verba ac ea que hic facie- 
bas? Intell. scil. 4AAev;, monente Fischero. 

1. 1/2; ] Vide supra ad p. 244. n. 1. 250. 

2. Setlerra.— ] Vide supra ad p. 99. n. 1. 

l. &ewte ei xeevoarriórri; và? aUAS QexeUri» dxevus, ] quemad- 251, 
snodum Idee Matris «stro percussi tibias se audire putant. 
Idazz Matris cultores ita describit Lucretius : 


Tympona tenta tonant palmis, et Cymbala circum 
.Concava, raucisonoque minantur Cornua cantu, 
Et Phrygio stimulat numero cana 'TrBIA mentes. 


L. 2. v. 617, Kc. 


Similiterque de xeevGarriarrw» cestro Philostratus, $xé»w ge» 
xvMedoan xal ATAOT feya, Ep. 15. p. 920. FonsTER. 


1. 'H TOY ZQKPATOTZ2—] i.e. Socnaris viTr£& riNIS 952. 
gx PHGDONE: qui inscribitur etiam IIEPI YTXHZ, Dg AN1- 
Mo. Hic nimirum est celeberrimus ille dialogus, ubi Plato 
- Phedonem inducet narrantem Echecrati sermones de im- 
mortalitate animorum a Socrate in carcere habitos eo ipso 
die quo ille, veneno hausto, mortuus est. Quod hic exhibe- 
tur tantum est dialogi conclusio, ubi Phadon morientem 
Socratem, verbis ad commovendos affectus admodum accom- 
modatis, describit. Dolendum est instituti nostri raonem 
impedire quo minus totum dialogum ante oculos ingenuz ju- 
ventutis ponamus; dignum illum quidem qui iterum atque 
iterum legatur. 

2. vxev» ^ev», ] Moris hujusce frequens apud auctores, tra- 
gicos praesertim, fit mentio. De eo vide Meurs. de Funere, 
c. 4. Kirchmann, de Fun. Roman. lib. I. 7. et Archzol, 
Gr. lib. iv. 3. ubi idem ab aliis ante mortem ipsorum factum 
fuisse notatur, quod hic de Socrate narrat Pláto, FonsTER. 
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3. 9 vi &! «€i sreisUrris quiis, t» xdeies muera soiipeir;]. quod 
20s faciendo, maxime tibi gratum faciamus. 

4. xa) iol xa voi; lois xii Duis avroig iv x derri wrorrtzs corz dv 
mesmr] eb mihi et nteis et vobismetipsis grata. facietis qucecun- 
que faciatis.  x&» uà v) epoAeynrart. etiamsi non. nunc. promi- 


, seritis. &rr pro &rr&, quod hic pro dr». ponitur etiam sepe 


253. 


pro vod. 

5. weelvparouala, 60n,]' scil. à Keíros. 

6. Gésreyes 9i ría ci veéxev ,] Confer Cicer. Tusc. I. 43. 

l. "Ori 9i tyi wéDuni moA v» Aeyor oriaoiuei,]. quod autem ego 
jamdudum longo sermone prosequutus sum.—Vide supra ad 
p.130. n. 4, et ad p. 167. n.2. 

2. 'Eywyvieucba o)» us weis Keírwva, 5Qu, 7h» ivavrius Vyyvm, € 
$j» evres weos Tov; Qixaerde wyyvsETo.] — Fades igitur. vosmelipsas, 
inquit, pro me Critoni date, contraria prorsus spondentes, quam 
que ipse judicibus meis spopondit. FORSTER. — Vide supra ad 
p.31. n. 11. et ad p.247. n.5. 

3. hoà £rra] gravia gueedam. — &rra. spiritu leni, aliquando 
significat nonnulla, quedam. . V1GERUS, cap. II. reg.19. 

4. ey 9 meorileres Xuxodra, $ ixQieu, 8 xaregvrrw] cum vel 
collocare Socratem, vel efferre, vel sub terram condere. De ri- 
tibus et locutionibus funebribus, vide Potteri Arcbzol. Gr. 
lib. IV. c. 8, 4. [seerifiva: cadaver, producere, collocare in 
aditu zedium, pedibus januam versus protensis.] 

5. $3 $;,] inquit autem ille. $ pro ig». 

6. xai Qdvs: vedu$v céua Sáxrus,] et dicere te meum corpus 

(non me) sepelire. 


594^ 1. à r&v "Exüexa Dorseirws,] Undecimvirum minister. Oi"EXblmo, 


- 


255. 


NeuofvAuxs;, quoque dicti, ex populo eligebantur, singulos 
singulis decem tribubus mittentibus, quibus additus est Deagc- 
pariós, sive Scriba. Horum erat, inter cetera, capite damna- 
tos supplicio afficiendos curare. "Vide Potteri Archzol. Gr. 
lib. I. c. 13. et vide supra ad p. 197. n. 4. 

l. ravendés jxos^t[as| Eundem semper in omni vita Socratis 
fuisse vultum eandemque frontem passim notarunt veteres. 
Vide Cicer. de Offic. lib. T. 2G. eundemque in Tusc. Disp. 
lib. ITI. 15. — Arrian. in Diss. Epict. p. 131. aliosque alibi. 
FomsTER.  Pultu taurino vel torvo intuitus— [Medea apud 
Euripidem &xoruvpeDrei Qkecb. — Ceterum Ta vendor est morc 
laurorum : siC xvrndàr, ims»dor, Asorrsdós.] 

2. 'AAX ipt sys Bía xa) asrev, ]. Quinetiam memet invito, fuse 
adeo et copiose volvekantur lacrymae per ora. 


950. 1. eUQive ovrira eU. xaixAavrs. à». waoórrev,] KatvaxAalt»—e6st 


hoc loco lacrymas movere, facere ut quis fleat. 
2. [wwyvvoire.. Rigeret. Sauguis concretus /Eschylo dicitur 
pathetemwyis alia. ] . 
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3. T8 Aex/wmrié óQuAety &Xxrovésa.] | ZEsculapio debemus 
Gallum. | Observat Perizonius Gallum adeo proprium fuisse ac 
sacrum /Esculapio, ut Pictores vel Figuli formare eum fuerint 
soliti, ita, ut Gallum manu gestaret. - Tad ZElian. V. H. lib. V. 
c. 17.] Ceterum per Gallum, quem Socrates moriens dixit se 
debere ZEsculapio, medicorum principi, nihil aliud. significari 
videtur, quam grati animi sacrificium «9 O«ráre, summo illi 
vitse malorum medico, manus ei Jam admoturo debitunt. "Vide 
quz de hac re dicta sunt in lib. cui titulus, CEuvres de M. 
L. Rucine, tom.TI. p.274. [Nonnulli conjecerunt conium 
effecisse ut Socrates moribundus nonnihil deliraret.) 

4. evsiàaei r$ etépe — ] Extremi hujusce, quod mortuis ab 
amicis vel propinquis persolvebatur, muneris varia passim 
exempla notarunt, qui de ritibus antiquorum funebribus egerunt. 
Vide Kirchmann. de Fun. Roman. lib.I. c.6. et Archaol. 
Gr.lib. IV. c.3. FonsTER. 

5. dxipóg] Vide supra ad p.234. n. 1. 





III. NorziN ARISTOTELEM. 


j. Ex ARISTOTELE.] Aristoteles, philosophus egregius 257. 
et inter primos celeberrimus, natus est Olymp. xcix. 1. ante 
C. N.384. Stagire, qua urbs erát Thracie in littore sinus 
Strymonjci coloniis Graecorum occupata ; unde cognomen Sta- 
girite adeptus est. ^ Patrem quidem habuit Nicomachum 
Amynta Macedonis regis, Philippi patris, medicum primarium 
et amicum ; Matrem vero Phastiada. — Post obitum parentum, 
Proxenus Atarnensis eum literis humanioribus imbuendum cu- 
ravit. Venit Athenas, et xvir. annos natus discipline Platonis 
se tradidit. Defuncto Platone, atque in Academia succedente 
Speusippo, Aristoteles, Academia relicta, primum ad Hermiam 
Atarnensium tyrannum concessit, deinde profectus est ad Phi- 
lippum Macedonia regem, qui eum humaniter excepit, eique 
filium suum Alexandrum, postea Magnum dictum, decimum 
quintum artatis annum agentem, erudiendum tradidit. Hoc 
munere honorifico, summa cum approbatione et Philippi et 
Alexandri, per quinquennium fungebatur. Post necem autem 
Philippi, Alexandro in Asiam proficiscente, Aristoteles Athenas 
reversus est, anno aetatis quinquagesimo; ibique per tredecim 
annos docuit in Lyceo, quod locus erat suburbanus, ab illustri 
Pericle conditus, et ambulacris, fontibus, arboribusque ornatus. 
Ingens undique ad Scholam Aristotelis venit auditorum fre- 
quentia : et ipse Philosophus Peripateticus dictus est, ex eo, ul 
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verisimillimum videtur, quod de rebus ad philosophiam spectan- 
tibus ad auditores obamóulans dissereret; unde discipuli nomen 
quoque Peripateticorum sortiti sant. Magnopere dilectus est 
ab Alexandro, qui eum prope parentis loco habuit, donec cog- 
natus ejus Callisthenes, qui regem in Asiam comitatus esset, 
propter suspicionem insidiarum morte multatus est. Ex illo 
tempore gratiam regis plane dilabentem sensit. Nullam autem 
fidem meretur quod nonnulli tradunt, eum scilicet, ulciscendi 
desiderio commotum, venenum, quod regi daretur, parasse. 
Post mortem Alexandri, pertimescens inimicos, quorum mag- 
num numerum nova ejus doctrina famaque excitaverant, fuga 
saluti consuluit, Chalcidemque urbem Eubaz secessit. Ibi 
sequente anno ventriculi infirmitate laborans, vel, at quidam 
putant, aconito hausto, diem obiit supremum, Olymp. cxiv. 3. 
successore in Lyceo Theophrasto relicto. Vir quidem foit 
ingentis eruditionis atque ingenii acuminis plane admirandi. 
Conciso scribendi genere utebatur, adeo ut singulas sententias 
singulis fere verbis absolvere seepe videatur. Unde in scriptis 
ejus nonnihil interdum oritur obscuritatis, eoque magis quod 
subtilitate quadam .cogitandi gauderet. Varia monumenta 
ingenii ejus atque eruditionis ad nostra tempora pervenere, quae 
in quasdam s vulgo dispertiuntur; de quibus omnibus 
accurate disseruit doctissimus Fabricius in Biblioth. Grec. 
[ Vol. II. p. 109, seqqd.] Amplam quidem materiam et laudis 
et vituperationis Aristoteles preebuit. Philosophia ejus, quz a 
Platonica et Stoica per multa secula obscurata fuit, tandem 
seculo sexto post Christum natum, praecipue inter Christianos, 
magnam auctoritatem obtinuit, atque ad tempora illustrissimi 
FnRANciscI BAcouiIS Ficecomitis Sti Albani, fere unice in Scho- 
-lis et Academiis invaluit. Quomodo autem auctoritatem suam 
paulatim perdiderit, atque nova philosophandi methodus in ejus 
locum suffecta fuerit, explicare non hujus loci est. Utcupque 
.vero de philosophia Aristotelica judicare fas sit, nunquam sua 
laude fraudanda sunt, que de Rhetorica, Ethica, Politica, 
atque Poetica scripta reliquerit. De Aristotele et scriptis ejus 
qui plura velint adeant Fab. Biblioth. Gr. ubi supra, Bruckeri 
Hist. Crit. Philos, tom. I. p.786, seqq. czterosque scriptores, 
tam veteres quam recentiores, ibi indicatos; item volumen 
primum editionis Operum Aristotelis preestantissimae, 'cujus 
5 Voll. jam lucem viderunt, editore Jo. Theophilo Buhle. 


2. EK TOY 'APIZTOTEAOY2—] h.e. Ex AnRISTOTELIS 
DE MoRiBUOS AD NicoMACHUM LiBROo QuARTO.  Cicéro 
hos libros ipsi Nicomacho attribuit, lib. v. de Finibus: Quare 
teneamus /fristotelem et ejus filium Nicomachum : cujus accurate 
scripti de Moribus libri, dicuntur illi quidem esse Jristotelis, sed 
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won video cur non potuerit patris similis esse filius. Consentiens 
tamen et una vox est Aristotelis interpretum, horum librorum 
auctorem esse Aristotelem ipsum. Orta ex eo hac opinio, quod 
Nixeuelxua '"Héixà inscripti sunt hi libri, quia eos Nicomacho 
filio pater zgertQerari.— Est vero hoc opus hominis in disciplinis 
consummatiasimi. MzNaAGiUs ad Laert. p. 203. et 391. 

3. KEQ, y. Ils) ueyaMejvxjac, eve stel vipede iri paloaecu, ] 
Car. III. De Magnanimitate, eam de honoribus maxime versari. 
Aristoteles autem, quo melius explicet quid sit magnanimitas, ' 
eum qui illo animi habitu preditus sit hic considerat : Concre- 
ium nempe hoc loco quam 2fbstractum mavult. 

4. 4 ydg jà xav ains avrà veu, nubis]. Angl. For he who 
does it, not in proporlion to his real merits, is a fool, &» 3i 
xaT dpsri evdtis aAibieg ovÀ. drénreg, Cut of those who act accord- 
ing lo virtue, no one is a fool, or insane. 

— 8. T) xdA2es i» jtyd^o conari] Vide Xenoph. Cyrop. lib. V. 
prope init. [bujus oper. p. 65.] et quz Hutch. in sua edit. ibi 
notavit ad V. T$ pyiótu, x. *.2. 
[1], 1.—4eriios xl cipuaveos, elegant and genieel. &rriies, urbanus. 258. 
cvputrees, COnCinnus. xar, Lumidus et inanis. a ae, hisco.] 
— 1. à 9i uulias 9 dus, e) m&c xaUres,] Ordo est: à 3i wá 
afl» abrir iC Óru 8 aLiós irri, «Ux teri xavres.] Angl. But every 
one twho thinks himself worthy of greater things than he deserves 
$$ not vain. 07 
(— 2. sí yàg &v Urol, al uy roiobru» 9» &Qie5 ;] Qui enim ex pu- 
sillanimitate magnis honoribus se indignum judicat, quibus 
dignus est: quam pusillanimis tum foret, si iis non esset dig- 
nus? ZUINGERUS. 
—. 9. 'Eeridà 6 peyaMNvxes, 8 pi» uvyilti &xoes*] Est sane mag- 
nanimus in magniludine quidem summus ; 18 di, es Dii, pires, 
Ín eo autem ín quo oportet medius. h.e. animus ejus quippe qui 
in maximis versetur, summus est: in cogitando autem, ut cogi- : 
tare oportet, medius, i.e. ad neutram extremam partem acce- 
dens: véU yàg xev bias avro» &&/w' nam se dignum putat eo 
quod, est secundum ejus meritum,—vel eo quod re vera meretur. 
ei À' iatoodoDevri xal) DOalsovri, illi autem, viz. $ xavveg (Angl. 
lhe vain man), x«l à guxgélyvxes (and. the mean-spirited man), 
nimii sunt et deficiunt, i.e. nimis alter arroganter, alter nimis 
submisse de se cogitat. | 

4. miei i» peDuera à» sia] de una re maxime versaretur, [/ 
ej» TevT. icri», ix Tiig &bius Mrrios. quemnam igitur hec res fit 
ex dignitate intelligere est. absunt haec verba in quibusdam li- 
bis] » 9i abía, &c. dicitur autem dignitas quatenus ad externa 
bona attinet. Hoc aulem maximus ducere debemus, quod diis 
tribuimus, quodque maxime expetunt ii, qui in dignitate sunt; 
et quod rerum praeclare gestarum premium est. Uv 
|. VOL. pH — 9M 
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'5. xa) inv Di Alyev Galsorras oi tysMépux os ato] ido cvas- ] 
ac sine ope ratiocinalionis, magnanimi plane versantur de 
honore. i.e. non opus est ratiocinatione ad probandum, &c. 

' 6. eg 4^*MeX] Vide supra ad p.240. n. 1. 

7. x«l Qóus 8. d» alas ueyaArpoyxev, Tà lr buen &etr3. ueyn. ] 
Mique quod inest magni unicuique virtuti, id viri magnanimi 
esse viderelür. 

.O0 1d. €)0 ip. AM dmilileral vs, v8 uà Vxnr avrebs Mato avt 
ázerqauv,]. Veruntamen accipiet, quoniam nihil majus quod ei 
tribuant habent. [ Vide supra ad p. 153. n.2.] v uu fu» evrevs 
idem est ac 3d vei uà xou avrevs. 

2. maed v&: vvxÁrrov] Vide supra ad p.158. n.3. 

.. 9. ed ede mu) cipi cvres Vou, es uiyirre óv.] neque enim 
de honore sic occupatur, utpote quod omnium mazimum sit. 

4. KEQ. w. Ting «i xarà. ueyatejpvyias westus.] Car. 8. 

nam sunt actiones que» magnanimitati conveniunt. 

5. AIO x«l) i»téstas dexevei» sPas.]. Idcirco et contemptores 
videntur esse. . Scil. Magnanimi. Alludit ad ea quas tradita 
sunt in fine superioris capitis. 

6. €) 9 é&yali inwiye và, irrucórioes.]. Quodcunque autem 
aliquo fono eminet, eo Aonoralius est. dió sal à veiavre. utyn- 
Aejvxerieeus seui, quapropter et talia homines magis magnani- 
mos reddunt. . 

[* upsiawe. decenter. de, iis proprie dictum qui 5» sas mo- 
ventur, those movements correspond to the tune. unde iuuOuse, 
saltatio tragica gravis.) ' 

e0 Y. jpuxgoxidures, ]. qui parva pericula suscipit. [in quibusdam 
exemplaribus legitur wvxvexidyse;, qui crebris se periculis olji- 
cit.]—($Qiexisduses, periculi adeundi cupidus.—pwyasaxisdvre;, qui 
magna pericula adit. Vide Hi. Steph. Thes. L. G. tom. II. 
cap. 209. a. 

2. Kai árrivseysrixig wie, ]. eb remuneratur alios majori- 
bus, quam quie ab illis acceperat. 

3. eUrw yàg wperofouieu o. Vxvekes, ] Sic enim is qui de eo 
prior bene meritus fuerit, ei insuper "aliquid delebu. [Vide 
supra ad p. 97. 1.2.) x«l fevei só siwetén, ct beneficio affectus 
fuerit. | 

7 4. 9» D dr mdlucis, e).] i.e. 40 o5, x.v.4. a quibus aulem 
beneficio affecti fuerint, non meminerint. 

5. An x«l vi» Givo—] Vide Iliad. «'. 396. et 504. 

6. ev9. ei Adxen —] Cum in Lacedemoniorum fines The- 
bani invasissent, Lacedaemonii ab Atheniensibus auxilium peti- 
verunt: id ut obtinerent, non sua in illos, sed illorum in se 
beneficia preterita commemorarunt. ZuING. 

261, ' Qegrixóv, vulgar, in bad taste.) 
l. 11.—4/ev» dicitur qui sensus suos callide dissimulat; e.g. 


r] - 
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qui quum sapiens sit, insipientiam prse ee fert, quod faciebat 
Socrates, Vid. p. 276.) . 
— [L. 13.—Jwrixe. a Sis, servus mercede conductus] 

2. exevüdéorres yàg [irv)] ovrog Gg» miel vavra.] Est enim 
hominis nimium studium nimiamque curam ts res humanas con- 
ferentis sic affectum esse. LAMBINUS. 

l1. KEó, 9', Iw), x, «.4.] Car. 9. De pusillanimo et glo- 262, 
rioso. 

2. éevyvre ydo dy ds ALus 35,] alioquin ea expelerel quibus 
dignus est. Vide supra ad p. 151. n. 6. 

' $. &Qlrrarra: 0) xa) v» west] Angl. and they revolt 
Tom, &c. : TN 

^ l. 'EK TOT BIB. H', KE. uw. "Ori sl QiAas, x. v. 2.] De, 263. 
amicitia considerandum ; et ipsius laus. 

2. Mirà 3i. abra, wwe) QiAag imu d» Quxhis] | His autem 
expositis [ de quibus scil. in libris superioribus] prorimum 
esset de amicitia disserere. 

3. wa] vteig 9i weis Ti avapcale rures, — ] "tque adolescentibus 
opitulatur amicitia ne quid peccant, senibus ut colantur, et ut, 

uibus ipsi in rebus agendis interesse non possunt propter etatis 
infirmitatem, es ab amicis conficiantur ac transiganlur. LAM- 
BINUS : qui pro 8enhíus legit Sontii. 

4. —3Xw n Y ixeutbe—] Iliad. x'. 224. Duobus quippe 
simul euntibus. Ad quem locum vide qua annotavit vir egre- 
gius Sam. Clarke. )J 

[* Soph. Electr. 1058. v/ ve2s &xwbt» Qeeruterérovs, &c.] — - 

l. Kei 78» Qixajo» T) udoaera Qiuxbs sas Joai.]. Qus verba 264. 
sic explanat Aspasius: Cum multa sint juris genera, civile, 
paternum, et id quo dominus in servos utitar: horum id quod 
maxime jus est, nempe civile, quod quidem in zqualitate po- 
tissimum positum est, ad amicitiam pertinet maxime. 





l. 'EK TOY 'APIZTOTEAOTZ TEXNHE—] h.e. Ex Am- 265. 
STOTELIS ARTIS lHETORICE, LiB.II. cAP. 12. Igi vede - 
xa) (zw vd» viv». — De effectibus ac habitibus juvenum. In hoc 
capite ac séquentibus, usque ad finem decimi septimi, Aristo- 
teles de moribus, qui diversarum hominum statum et con- 
ditionum proprii sunt, quatenus illorum cognitio Oratoris 
intersit, disserit. Cegnitis enim Oratori auditorum moribus, 
eorum animos quo velit facilius impellere poterit. 

8. xal sei weenigoUrres ixouros, xal weis wpuxvixo,,] et qualia 
ceteris singuli praeferunt, et qualium rerum sunt effectores. 

4. và qi» sleiv txibvjnrixol, xai olus mous 9» d» tzilyuiowri.] 
Augl. are of ardent dispositions, and fit for executing what they 
desire. 








266. 
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5. toptrd ee) e: 9E xad Ax/nepoi seis vàc bioibvuins.] Angl. JÍckde 
and fastidious with respect. to their desires. — ** &ixesoi, qui 
* cito alicujus rei fastidium capiunt, ac simulatque attigere, 
** satiati illa sunt et expleti." — /nonym. 

]. $Trevc Sei reU Svpe?] sunt irc preda; inferiores, et victi 
ab ira discedunt, Id. 

3. dp Qu ravra ] ij. e. Queries xal QiAOIxOI, 

3. ILrrraxeU lys &xopbtyua—]. 9 YLrraxi, ididev t9 Apfexese 
xpipera, 6 9 iix. Man Adonus. bn à ILerrazxóg Atyti soie avro», 
X) J' eUxe yebrer iere; Vytrm, Q yàg Ar xfiqae Vreneovg sIysc 
Aui. Schol. 

4. vj ydg weóvn uipn,] Hoc est, in prima parte setatis 
constituti, GesNER. - 

5. ev ydq sw xdAu-—] qui nihil aliud adhuc honestum esse 
gulant, nisi quod ex institutione, legibusque didicerunt. — Anon. 

6. ib ve9 sépov uére.]. Consuetudinem hic intelligit ab edu- 
catione contractam, unde fit ut stupeant ad ea, quibus nondum 
assuefacti sunt. GzsNwEn. 

7. ésewyxaiav] ad vitam traducendam necessarie ; qua ad 
vita necessitatem faciunt. — Anon. 

8. rà xa^à] Id est, speciosa, non semper vere honesta, sed 
qua magnitudine quadam videntur implere posse oculos homi- 
num. GxsNER.  '- 


967. 1. T8 yÀe Siu C9r.—] indolem. el naluram suam potius. se- 


$ 


quuntur, quam ratiocinationem. | "non. 
2. v6 evi», ] Vide supra ad-p. 216. n.3. 
3. wagà T) XiAéeuor ] contra Chilonis dictum, viz. paJin 
d:iya». 
4. QüexvelTerrar]. Angl. contend obstinately. 
^ 5. và d)udpeera. &Dixevens]. injurias faciunt— Vide supra ad 
p.31. n.11. 
«06. se) sun] i6. veis Orruc sus, eos qui sunt prope, i.e. 


proximos. 


7. 3 yàg Vorgair a srexaidiupáry Vegis irri. ] festivitas erudita 
contumelia est. ** Sales, joca, facetiz, sunt eruditum con- 
** vicium, et quod cum artificio quodam tractatur: nisi enim 
** modus adhibeatur, scurrilitas erit. Hunc locum pepe ex- 
ressit Cicero, Orat. pro M. Calio.  Maledicto autem nihil 

bet propositi praeter Contumeliam, quee si petulantius jac- 
** (atur, convicium ; si facetius, urbanitas nominatur." — Anon. 

5. evTs QenloteasoUrraa eydtr.] Angl. they assert nothing posi- 
lively. 

Q. xaxvzemrel sii]. suspiciosi, et mala semper, atque incom- 
moda metuentes: quia nemini credunt. non. — In quibusdam 
legitur rexUsexre. 


LI 
€c 


O68. 1. Bimrres isobixar] ' Vide Cic. de Amicit, cap. 16. 
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9. viis stoog i» Bí bxibepevei.] res tantum ad vitam necessarias 
capiunt.  /fnon. 

3. rj ví:vsaín nuieu,] Vide supra ad p. 266. n.4. 

4. &x^8;] honestas vero absolute bonum est. fno. 

5. jarietri ydp và yniptra. AFyorr] Vide Nestoris ora- 
tiones apud Hom. Iliad. «. et Evandri apud Virg. viii. 


O mihi preteritos referat si Jupiter annos, 
Qualis eram, &c. —— Idem. 


l. wdrra vyde elorras byyoc cl»ti avteis wwubhis ] Angl. for they 269. 
think they are just going to suffer every sort of misery : ve)re 
9' d» Uoorrixe), and this is the cause of their being prone to pity. 
Ubi notandum $4» imperfecti usurpari perinde ac esset pra- 
sentis. Ita interdum etiam Latini. [Vide Hor. lib. I. od. 37. 
prope init. Tempus RRBAT, kc.] v6 Dusrixi», the being prone 
to f 


2. Searvtas yàg và vestro]. nam hujusmodi ratio agendi est 
axdacia, In quibusdam exemplaribus scribitur Seaevrares, 
quod eodem fere redit. 

. [1-5.ab ima pag.—4ewres, perditus, ganeo, Angl. a spendthrift.] 

l. ase) và ig D» wvrÓxevra,] circiter undequinquaginta. 210, 
Quod Latini exprimunt per unde—et duode— , id a Graecis, per 
participium verbi Jí« cum eo numero qui deest, significatur. 
4fnon.  [ Vid. Matthise Gr. Gr. sect. 141.) 

2. 9i éca airé» xa) tà dis wein. dvra evuonívu vois aslpdares.] 
Non de omnibus fortunse bonis disputare proponit, sed de iis 
tantum quorum adventus aut discessus mores hominum alios 
aliosque fingit. Jd. Angl. &y means of which of those, vis. 
£what particolar dispositions are incident to. men. — sréiu éirva, 
quenam. Vide Viger. c. II. r. 19. et Zeunium ad locum, 
edit. 1777. 

9. 4 9i wryirua, ivripéras vig weeyerur levi.] | Angl. Dut nobi- 
lity of birth is a sort of honour derived from ancestors, xal xa- 
vaQpersrixós [ lec) orodopn] xa) ví» ijolas Toig sroeylreig vois avri. 
and yet it is a thing swhich despises even the persons swho resem- 
ble the ancestors of its own possessor. transit scil. ab 4fbs- 
tracto, [s wyi»;a] ad pronomen Concreti, [a9r8»] ** nobiles 
** non solum despiciunt abjectos homines, et qui nullos honores 
** consecuti sunt, sed eos etiam qui ad aliquas dignitates. per- 
'** venerunt, si novi sint: demumque eos omnes, qui iisdem ho- 
noribus modo usi sunt, quibus olim majores ipsorum."  7fnon. 

4. À)év;] Vel lege 3;à và, uti babent quedam exemplaria, 
vel cum Gesnero, elide s&ba;, ac subaudi ier, 

5. weAalonura] sunt ea, qua ita preclara sunt, ut mag- 
nam facultatem intolerantius nos jactandi praebere nobis vi- 
deantur. non. 
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G. ymnaies 9 xarà 7 pà SL(rrucia: $n Tis Qorws.] Generosiias 
est cum posteri respondent factis majorum : cui non dege- 
nerant. non. 

7. 54 ivadidonis.] retro fertur, i.c. in pejus ruit: sepe 
famen significat &xaJ;depi, emitto, surgo, pullulo:' si cui igi- 
tur hzc verbi significatio màgis arrideat, hic erit Joci sensus: 
posteaque rursus, interjecto aliquo tempore, emittit ét producit 
viros bonos et insignes. — ld. 

[ rà seis 10Qu&i iru, genera eorum qui excellenti ingenio prediti 
sunt.) 

8. ei àx' AAxieuidev,—] Apposite amicus sutpmus meus et 
collega preestantissimus, qui Academiam hanc nostram Edim- 
burgenam ingenio, doctrina, et morum integritate egregie 
adornat: *'* Parentes ssepe in.prole reviviscunt ; cette paren- 
** tibus liberi similessunt, nop vultum modo et corporis formam, 
* sed animi indolem et virtutes, et vitia.—Clandia gens diu 
** Romz:e floruit, impigra, ferox, superba; eadem illachrymabilem 
** "Tiberium, tristissimum tyrannum, produxit; tandem in im- 
* manem Caligulam, et Claudium et Agrippinam, ipsum- 
** que demum Neronem, post sexcentos annos desitura." Con- 
aspect. Med. Theor. auctore JAc. Gnzconv, M.D. paragr.16. 

S11. i. eréeua] s. vira, familig ingenio stabili firmoque prae- 
ditze : quze stabilitatem et gravitatem habent, se &eseías xai 
salecrara* in stoliditatem et tarditatem. — 4uon. 

2. wuieyorris si 052 Tüg XvWIMg eU wAeyrev, ]. Angl. somewhat 
affected by &he possession of riches. Majoragius sic reddit, 
hanc vero labem inurit eis divitiarum copia. 

3. x«i euAdger ] Salacon vir quidam fuit, qui, cuta esset 
pauper, tamen volebat haberi ditissimus, unde Sa/acozes dicti 
sunt, qui propter copiam rei familiaris et ingentes opes sibi 
multum tribuunt. Theophrastus (quemadmodum Hesychius 
scribit) Salaconem appellavit eum, qui sumptum facit quando 
minime opüs eat. MAJORAGIUS. 

4. esAeixoi,]. Solaeci ii vocantur, qui vitiato et barbaro ser- 
mone utuntur, a Solis qua civitas Cilicia fuit, unde etiam 
Solecismus: hic antem Aristoteles vult eos qui inaniter se 
ostentánt. 4d. ! 

5. «à elseóe] Int. 4s veV xeivqv, did, | GESNER.. 

G. ei Deópttvos vif ixorres.] qui auzilio indigent habentium. 

7. Té elicbni] i.e. ca dixeris TS Slri ai có oixoi Qi Tà oiioÓnta x. T.^. 

8. ex i xtPuAaiu] supple vaur.—-setrev sUjaipevoc qiouc, x.7.5. 
u) paucis multa. complectlor, qui mores beati alicujus homines 
insipientis essent, iidem divitum suat. — Anon. 

979. 1. Q8ià 0) iQáeta (eye) quia cupiunt tractare res, quarum 
administrandarum magnam. habent potestatem, facultatem, 
(i£eveixx) propter potentiam. Jd. 

.2. Kal esurériges 4. Bepórtee]. duo genera gravitatis facit: 
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alteram virorum bonorum et sapientium, quae est posita in 
colenda virtute, hanc eweérsra vocat : alteram, qua: molesta 
. est et odiosa, hanc vocat B«pvmmw, ut est divitum gravitas. 
Sensus, ** et gravitatem potius veram, inquit, quam fictam et 
** molestam sectantur." 4d. 

3. iuQurrrieev;] dignitas, ac splendor ille vite facit, ut 
conspicui magis sint, et ut omnium oculi in eos conjiciantur : 
et bac causa est, cur modeste se gerunt (j«regi&Covei), nec in- 
solentius efferuntur. 4d. 2 

4. ueaAaxi) mollis quce non offendit quemquam. — svexppen, 
decora, speciosa, honesta. 

5. wixeudixsral] ac si ab jure quandoque discesserint, in- 
justeque aliquos violaverint, non pusilla, quas inferunt, injuriae - 
minutzque sunt, sed et magna, et quae fortune, potentieque 
ipsorum respondeant. nom. 

6. 43 iivvx/a— ] prospera autem fortuna, seeundum partes 
suas, habet mores eorum, quae commemorata sunt ; scil. nobi- 
litatis, divitiarum, et potentia. Jd. 

7. x«và v) esa] ut sis formosus, bona valetudine, &c. 

8. 1» 9 &xe^evh/] prospere autem fortune unus comifatur 
optimus mos ; quod bomines fortunati sunt Deorum cultores, 
et ad rem divinam quodammodo magis quam alii affecti: iis 
enim confidunt propter bona sibi a fortuna data: putant enim 
se voluntate deorum ea obtinuisse. 4d. - | 

l. «à «vri» soni] cum ipse orator fingat aliquid comminis- 273. 
caturque quod nunquam gestum fuerit. Jd. 

. [Avevxel. Aeye;, fabularum genus, a Cybisso quodam Libyco 
inventum. — Vid. I. A. Fabricii Dissert. de ZEsopo, sect. O.) 

2. sg Bera] sci. Persarum. — Vide Xenoph. Anab. 
passim. 

3. ixtxusu3,] Xerxes non. antea Graecos subiyere aggressus 
est quam /I:gypto potitus est.  4non. 

4. e) Xni Tovg xAseerov; aexus,] magistratus non esse creandos 
sorle. Id. Vide supra ad p. 203. n.2. : 

5. $ và» miwriger] S. s/ vig. vel sorte ducta nautarum ali- 
quem deligat, qui navem gubernel, quasi quem sors voluerit, non 
qui ejus artificii peritus sit. — ld. : 

6. 9s éxx«s —] Vide Coll. Gr. Min. p. 6. et Hor. lib. I. ep. 10. 2/4. 

l. exig jxés ieri? ix QuAereQins.] quod ii facile faciunt qui 
sapientie studiis incubuerunt. — jks aiv esr wogicucón:, rà 0iÀ 
Té» Ayer, xenriirion Ji, x.0.^.. ac fabule quidem facilius ex- 
cogitantur, sed in deliberationibus exempla longe sunt utiliora: 
nam que futura, sunt, plerumque paria, similiaque sunt iis, 
gue jam fucia suit. MAJoRAGIUS. jo, nom. pl. neut. 
contracte pro j«ers, scil. adverbialiter sumitur. 
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9. és' aires AcLapirev, sdrsac,] Angl. that all having bobus 


with THE vERY MAN, [ipsum hominem intelligit quem ipse 


adulator alloquitur,] iwi v? $veuas avreU xavtrtyfivni, concluded on 
HIS very name. 
: 4. d$» gexida]  Floccos legere solenne adulationis genus. 


Gmswzm. —'AQeusgüs xeexuides der) vi? crá»& severas (rens 


2178. 


"^ 479. 


seAunte. — SUIDAS. 

l. ww] supple seixe. 

2. Ke) exejaurr: Voxess—) Angl. "nd. sehen. his friend 
has uttered some dull joke, he will laugh at it as excellent, and 
eram the corner. of his robe into his mouth, &c.. I. T. 

3. 'Autóu. 9i. na) và is. vyvimixtas dryeptis Dunxorerus Qusavog 
ésTtvevi*] vyoraixtia &yecd, Forum muliebre, h.e. ubi venduntur 
vasa et utensilia omnisque generis obsonia, praeter carnes, in- 
primisque pisces. FiscHER. — Voluit—Theophrastus his verbis 
declarare, quod Plutarehus ait esse adulatoris proprium : circa 
minuta qusdam et sordida officia qus verus et ingenuus 
amicus, ut se indigna spernit versari, ea obire atque exsequi. 
—Ideo ait &w»"weri, hoc est sedulo, propere et quasi une 
spiritu, Is. CAsAUBON. De ép, vide supra, ad p. 21K 
n. 6. 

4. —na).sugapnive» dissii—] — Pro seueaptror dedit Newtonus 
saeaxtpi»es, quae potior videtur lectio. I. T. 

5. Ka) reU saudés —4d QU eptros và soorxaQdomn, avrig Vmersos- 
em. ] Angl. and snatching away the cushions from ihe servant, 
lays them under him with his own hands. 

I. IIEPI AAOAEZXIAX] De Garrulitate. 

2. ix A«rorie»] Cum plura fuerint Dionysia Athenis sive 
Liberalia: verna intelligunt, qni simpliciter ea nominmant 
GzswER. Vide Potteri Archaol. Gr. vol. I. c. 29. 

8. revu] fere, ATrinss* T2 Mer Prog, EXXmixse, — Mern1S. 

4. meyiras Qddn. ievrerv ]. fgcerm maximam posuit, e. accendi 
ante fores. FiscHER. Cum facibus opus esset ad nociurna 
sacra, semulationi locus foisse videtur, quis maximam  adfer- 
ret. GEswER. 

5. 'QÀvev] Vide Potteri Archaeol. Gr. B.I. e. 8. 

6. uvrnigia-— Axeteve: ]. Vide Potteri Archaol. Gr. B. H. 
c. 19. 

7. waeueticavra ] saemrut» proprie est manus jaclare, ut so- 
lent ii qui properant. intel. às xsie«s. valet jactatis et demissis 
manibus fugere. | FISCHER. 

8. Jiagdptro»]. Jinlpsetes proprie crura sua diducere et disten- 
dere.— verba wagaruearra xai Qugdytov &zuAAdvrwba: videntur 
tanquam proverbium dicta esse de iis qui velis remisque, ut 
aiunt, fugerent. Jdem. 
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c? dpyyes ydo evvagitieden ]. cvsaetuéirles vii, durare cum aliquo. 

RSNER. 
10. HEPI 'AKAIPIAZ] De Imporiunitate. 

l. O/asy óQXqxéva. Vyybves] Qxs» oQAuxés byyves dicitur is qui 280, 
&popondit pro aliquo, et quoniam is pro quo spopondit, non 
est solvendo, damnatus est ut ipse creditori. satisfaciat pecuni- 
amque reddat. | Est formula fori Attici. FISCHER. 

2. OÓwic—smesréyur] Awursc proprie significat Zerribilis: deinde 
ita dicitur is qui in aliquo genere praestat et excellit, in utram- 
que partem.  [ Vide infra ad p. 346. n. 2. ] —Sed hoc in libello 
legitur passim de eo qui aliquid facere solet, sequente Infinitivo, 

Ut Jwu»ie xosefes, Solet uti, s. utitur. Idem. 

8. xa) waec dini] Aute, Árbitrium: quum quis aut ho- 
Doris causa [aietr?c) ab his qui controversiam habent, aut sorte - 
[x^»ewràc] legitur, ut litem dirimat ex fide bona, ex sequo et 
bono.—sa«ed» Sieiry, Captus. arbiter.—Zwyxeevwr, Concitare; 
commemoranda jura utriusque partis. Jdem. 

4. IIEPI AEIZIAAIMONIAZ.] Je Superstitione. 

5. 'Aui^u] Vide supra ad p.211. n.6. 

6. wwijjasdpiros] | YIsoippeivtefe:i, Se adspergere s. corpus spar- 
gere aqua lustrali. Quae aqua fiebat tiione ex ara rapto et in 
aqua extincto,  FISCHA&. 

7. Aeraes». Ales] Vide Geneseos cap. xxviii. 18. et cap. 
EXXV. 14. ' 

[l. 3.—'Aéw& xpwvee, — Subaudi 2e/s. — Dii meliora, Sic 38]. 
edidi, pro zetirror. ) 

1. Mxs] Afxes, Lectus puerperce. | FISCHER. 

2. wVurisespavos] Ti)iclai, Initiari: imbui mysteriis Orphicis. 

9. xa) etis xaMcaus, qXIAA3 8 exi^ax) xiudUrat GUT)? TipixM- 
éeni.]. piatricibus etiam ascitis, jubet se squillee apt catuli cir- 
cumlatione purgari. CASAUBON. 

4. tig xéAxo» wrUea.] — Hoc faciebant veteres mali ominis 
avertendi gratia. Unde Theocritus: [Idyll. v1. 39.]  'n, 
pà Barxerio 3) vols tig Vy Vorrvra xé^se,— Ad quem locum 
ita Scholiastes ;—-eieUe; ydp se) náéxoi vob 9U» uel oevm vetro 
ni *yvsaixss To vyttruriv turgvróuti. I. T. — Vide etiam ad Theo- 
' etit. Idyll. xx. 11, J2. hujus Oper, vol. II. p. 255. iet Is, : 
Casaub. Lect. Theocr. cap. virt. 

5. IIEPI MIKPOOIAOTIMIA3.] 2e honoris aucupio e rebus 

rivolis. 

^ 6. xal vi» wi» &xextiqai] | Athenis fuit hic mos: Juvenes 
comam alebant ad annos pubertatis; tum a parentibus ad 
tribules adducebantur, ut comam tonderent, qu&e w«AXig et 
9xvAAU; dicebantur,—qui supra vulgus existimari volebant 
comam filiorum suorum Apollini Pythio consecrabant. Ca- 
SAUBON. Nempe comam quam ponerent Juvenes, eam Dee 
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alicui consecrari apud Grecos, pariter ac Romsnos moris 
fuit. GESNER. 

7. xai dxedoug pi» de'yvpíeu, xau)? weird: dwelevons) qui 
etiam, si sinam argenti velit. solvere, laboret. ut. reddat in 
aspero. Ka» intelligo nummum recens percussum et novum : 
tales enim nummi veteribus et usu tritis ac sordidis praeferun- 
tur. CASAUBON. 

8. V sreouerermidios &sarrixoU Tis slrideo aeeeserraMsDemi] pel- 
liculam frontis contra introitum, paxillis suspendere.  FiscHga. 

9. Sour] Cum. transvehebatur equites. Athenis, veste 
erant amicti purpurea et varia. CasAUBON. 

10. KAAA0Z MEAITAIOZ,] Soboles Militea. Nam poctse 
vocabulis xA, (eres, aliisque similibus utuntur de hominibos. 
MixesfiAesiue; catulum suum sepelit ut bominem.  FiscBER. 
Ceterum olim canes Melitenses magni habiti fuerunt. Vide 
Coll. Gr. Min. ad p. 7. n.21. 

ll. dvabüg JjaxryMer xalxeUs i cp Aeniwraie, véUTe» burol Ger 
eriQgesss.] — Suspendit. cereum annulum in templo /Esculapii, 
eumque corollis ornando atterit. Intelligo autem locum sic. 
MixesfiAériues JEsculapio dedicat annulum. sreum: bunc co- 
rolis justo crebrius onerat; nam annulus ipse non potest 
atteri appendendis corollis.  FiscHzR. [In textu repone 
"Aexmutle.] 

12. eviduixérnrbu: waed vv wevrarer] Sibi a. Prytanilus 
mandori jubere. — Idem. 

l. es xe xt eeais svautesi.] Se summe felicem esse. Idem. 
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Nomx 1N LoxciNnUM. 


4 
J. E LexcrNo.] Dionysius Longinus, quem Cassium vocant 883, 
Photius et Suidas, natus est anno Christi 213 ; periit anno 273. 
De patria ejus minus convenit inter auctores. Verisimile qui- 
dem est eum Athenis primam lucem aspexisse. Praseceptorem 
babuit Phrontonem, Graecum Rhetorem, qni, dum vixit, Lon- 
ginum in fili modum amavit, et moriens bonorum suorum 
bzredem scripsit, Ab ineunte state varias regiones peregri- 
naps lustravit, et multos claros philosophos Academicos, Stoicos, 
.Peripateticas, ipse vidit. Ammonio autem Saccz, Origenique, 
Academacis, se potissimum tradidit, iisque apndiendis multum 
temporis consumpsit. Cum autem magnas doctrinz copias & 
variis philosophis summo studio parasset, eas Athenis juventuti 
tradere atque explicare instituit ; tantaque cum auditorum 
approbatione docuit, ut fama doctrinae ejus late disseminaretur, 
et ipse Spirans Bibliotheca diceretur. Postquam diuturnum 
tempus Athenis, erudienda juventute et preeclaris ingenii 
. monumentis condendis, exegisset, in Orientem prófectus est, 
forsan ut consanguineos Emiss habitantes inviseret. Nomen 
ejus statim Zenobis, quae Orientis imperium tunc temporia 
tenebat, innotuit. Ipsa Longinum prsceptorem Literarum 
Graecarum adbibuit: et ille hanc occasionem arripuit Zenobiz 
persuadendi, ut jugum Romanorum excuteret. Idem auctor 
erat. ut Zenobia nobiles ad Aurelianum literas mitteret ; quse 
ipsi Longino tgndem exitio erant. Nam Aurelianus, iis per- 
lectis, supremum, postquam Palmyra expugnata esset, suppli- 
cium de Longino sumi jussit. Mortem instantem, ut decuit 
philosophum, summa fortitudine tulit, Socratem semulandi 
.$tudiosus, ad cujus exemplum studiorum et vite rationem 
formare conatus esset. Multa scripsit; qui& omnia temporis 
iniquitate deperdita sunt, exceptis quibusdam fregmentis, et de 
Sublimitate Commentario : sed et is valde mutilus ad nos venit. 
- Longinus in Sublimitate depingenda ipse sublime genus scri- 
bendi affectat. Dictionem Platonicam prse ceteris amasese 
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videtur. Interdum tamen nimis est verbosus. Sed mirum est 
ingenium tam audax, judiciumque adeo liberum seeculo tertio, 
servitute oppresso et pene barbaro, extitisse. Plura de hoc 
scriptore laculegtissimo volentes consulant Fab. Bib. Gr. vol.VI. 
p.32, seqq. edit. Harles. Bruckeri Hist. Crit. Phil. vol. I]. 
[ 214, seqq. Harles. Introd. ad Hist. Ling. Gr. p. 458, seqq. 

tem editionem Tollii, cui accedit Versio Gallica celeberrimi 
Boilavii: Mori Pref. ad suam edit. et preesertim Dissert. Phi- 
lologicam de Vita et Scriptis Longini, auctore Petr. Jo. Schar- 
dam, [Davide Ruhnkenio,] edit. Toupianz preefixam. 


2. 'EK TOT AIONY3IOT AOITINOT IIEPI 'TYOTZ.] Hoc 
est, E Dionysio Longino de Sublimitate. 

9. —"Axeers; nai iex sis Aeyas iei và vjon.]. Sublimio sunt 
fummum quiddam et excellens in scriptis. PEARCE. 

4. xa] Tig lauri» wise tUzMag vi» nid» ] Vir doctus 
Jo. Toupius, in locum vulgaris ssevéaAer, suffecit, de suo, 
sweiiA aces, et ita reddit, Suisque laudibus saxula circumdede- 
vut, 

5. r« Vmtefva'] Monendus est Lector hoc in opere Longinum 
pro €? ves et và i^] usurpare (varietatis gratia) v6 é»tegos, và 

Dus, T) Uzieriragiyor, và Mbyióu, và vyu^eQuis, v) Juvuesien, 
e éyxec, Tb Adler, và Jiu, x.v.A. qua omnia synonyma 
sunt, et significant vel Subiimitas, vel Sublimia : at quse ultra 
id, quod sublime est, procedunt, a Longino vocatur wenegd, 
wuemresypüs, x.v.3. PEARCE. : 

Q. wérra Q6 ja ei» ixxstu —] Ordo est: sdrrn 96 ya 0 Suo- 
poles oiu irisEu à xeanii TU silere) xai) ToU webe yoiqur íiys, 
w. T. à. ubique autem 1d quod admirabile est, obstupefaciendo 
plus efficit quam persuasio et venustas : siquidem, plerumque, 
persuasio ia nostra sit potesiate,  vaiva 9À scil. vorseges. 

4286, 1. We d xev—] Vide supra ad p.19. n. 6. 

2. Savpdzevri yevs—] Vide supra ad p. 25. n. 2. 

3, T$ )4 wev] i.e. iv «3 9i s ede sev —— Angl. Much in the 
4078€ way,—imi sa» Qimeuése, respecting remarkable things. 

4. Gy Teiavrp]. Pro vs vavre» in vulgatt. M8S. Par. vewvrp. 
recte. Scil. qualem supra memoratam. —— ——dr«esxtverépta. X, 
622g Sügiexerro xuisa, Qua si forte explicueris, tumida omnino 
atque inania inveniantur. " ADOus xuU»a, non nisi tumida atque 
inamia. lou». : 

4987, 1. &doares « xaniEesderari] Vox elegaps, et quam non sd- 

sequitur lingua Latina, Eam non male exponit Pearcius : Cui 

impossibile est. obsistere. — Quod. deprimere vel. diminuere nc- 
queas. Idem. 

2. (var »ydg. vei; dwi—] solus interpretum rem vidit Paga- 
nus ;- Quando enim unum quiddam et idem simul de iisdem rebus 
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wisst fuerit omnibus, qui institutis, vita, «studiis, «tote, 
LINGUA, inler se differunt, tunc, &c. . Tour. 

- 8. &x ngiris xai cvyxerdhwig] quasi judicalio et consensus. 
(244 Tmnei às sedotis ndotmioones, ). feliz im sensibus. audacia. 
PrARCE. | 

5. 7t void vi? cy aurum w2de,] némpe, ef (que est fons 
tertius) cera quedam figurarum conformatio. — Idem. 

6. —3Àecà Àá sov sara ]. eoipeeras scil. 

7. 3» ysmeia Qeécis) splendida Elocutio (quie quartus est 
fons) PzaARCE. 

8. tri» & xat]. Vide supra ad p.32, n. 11. 

9. 'AAA' d pi» ec f» T; Ta$T ApQu—] Locus ita vertendus: 
Sed si hac duo, quasi unum idemque essent, coexistere etiam 
Wii, et conata esse viderentur, fallitur. 'Tou». . 
. LK. 'AAsadac] Sc. Otum et Ephialton Gigantes, quos Iphi- 988. 
media, uxor Aloei, a Neptuno compressa in lucem edidit: 
cum illi celum rescindere aggrederentur, a Diana et' Apolline . 
jaculis confixi erant. PzARcE. Vide Homeri Odyss. 2'. 314. 
^2. ne) eieni QeíoaGer. ves eyes. ] et quasi plena Pharbo 
efficiens scripta. UE . 

3. Ov uir &AA',] Vide.supra ad p. 289. n.1. - 

. Y. b Nixvín]. lta inscribitur lib. XI. Odyss. quem vide 565. 289. 
iem ZEneid. VI. 469 ; ibidemque excurs. I. celeberrimi Heynii. 

- 2. 'Eyé ui» &» &exiebw] Darius, cum jam fractas suas res 
viderit, seque multis cladibus debilitatum, legatos. ad Alex- 
andrum misit, qui pacem peterent, offerentque ei Darii filiam 

et dimidium regni Persis : quas conditiones pacis cum offerri 
senserit Parmenio, dixit, Ego eas acciperem si essem Alexander; 

cui Alexander, et ego, quidem, si essem Parmenio. PEARCE. 

3, si AXiEesipes Sew] Hiec verba usque ad «à iw" esee», non 
male suppeditavit vir bonus Gabriel de.Petra. Sed et MS. 
Vati exhibet sexíefy d. Unde una voce auctiorem Longinum 
prestabo.  Hescribo, '"E»é ii» d» 3exief»» TOYTOIX. — Ego qui- 
dem hisce conditionibus acquiescerem. — Tove. 

4. Tis" Eeide;] Discordid : de qua scil. Hom. loquitur. 

(25. V0) dséptes» vs 2 "Hoiddos ixi vis "AxyAses,] Cui dissimile 
est illud Hesiodi de Tristitia, . als '"Heiédoy xa) vi» 'Aewida 9ssíor, 
siquidem statuendum sit etiam poema illud dictum Scutum esse 
Hesiodi. PzAmcx. Vide Hesiod. Scut. Herculis, 267. 

. 6. OX xc] Homerus scil. "Vide Iliad. s. 770. 

l. 'AuQi 9 irdAsryto-—] Vide Iliad. v'. 61. et quae. ibi 290, 
annotavit et citavit vir doctus Sam. Clarke, F. 
| 2. 'AXAÀ atra Qéeted uir, wA "AAA sl i xev" AAXw/eginy 
^apbdre so.  warrimury alu, xal eU culerru T) weiwer.] Quod 
Graeca abundantie est. "Locus ita vertendus : Hec quidem 
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terribilia sunt ; sed. nisi. allegorice accipias, impia omnino et 
preter decorum.  Tovr. 

291. 1. &ne»s 9i xéri Ux aor6] Tides airo, Mli subblandie- 
bantur, blandimentis regem suum agnoscebant. Idem. Vide 
Iliad. »'. 18. &c. 

2. bydeers, séfiten] Lego et distinguo: "Ext0à vi» re$ sov 
Jivapis narrà viv aln ty sdgurm, eystieurs xa) i£ipurmr. Cum Dei ma- 
jestatem pro dignitate concepisset, agnovit ef indicavit. Tov». 

8. yvirie Qe;— ] Vide quz de hoc loco disputarunt viri in- 
geniosi, Clericus, Huetius, Boilavius, aliique, ad finem operum 
Boilavii, edit. Amst. 

4. 1» ir: reU IIomre9] Homeram, sav iféx»s, intelligit. 

5. Z4) sémie] Iliad. e". 645. 

6. xa) eiu 4124 v;) Sensusest: Ipse etiam secundum ventum 
sibi aspirantem babet: non solum pugnantiom certamina, 
sed Poets etiam animus quasi sestuat et turbatur. PeAmBCE. 

292, 1. —i Kwmiee»] Insignis Demosthenis Ciceronisque collatio. 

2. é pis—] Ita Quinctilianus: Zn eloguendo est aliqua diver- 
sitas: densior slle, hic. copiosior : ille concludit. astrictius, hic 
latius pugnat. — Institut. Orat. lib. X. c. 1. 

8. 'AXAd ravra ed Vos Latini scil. 

4. brterrrapivev ] Vox bmtererautos substantive bic accipitnr, 
et significat idem quod &U«. Pzamcz. Nihil minus, «à Aw 
poorbirisio na) $miovtvapisos Fpos est Sublime illud, quo mikil sub- 
limius, et in quo solus regnat Demosthenes.  'Tovr. J 

5. Osx ejr x«)—] Hic monet Longinus ut optimi quique 
guctores ante oculos nostros in scribendo ponantur. 

$299. 1. wp à drwdesemenipans méren.) ad. illos Sublimitatis ter- 
Tinos forum imaginem ob oculos posuimus, PEARCE. 

2. *:] minus intellexerunt nostri Editores.  TéJe «« est 
hoc vel illud. Tov». 

3. Vmíyii—tfivas, xa) uà sraitu:.].— Heec est lectio Manutii, 
Idque serio et citra omnem jocum. Quse Gabrielis interpretatio 
est. llaud incommode. Sed MSS. plerique omnes, isíxus 
t/évras wixuiy bei, quae vera lectio, sed editoribus nostris parum 
perspecta, — Twíyu» w$inas wrimaiyóus est fingi sive fngére £e 
rationes reddere. Nam hic non vera res agitur; sed ficta 
scilicet et sesmasynésa, — Idem. 

4. —én23 xa) vvpAÀ demo ápooevrón]. imperfecta et. caca 
quasi abortum patiantur, sois vv vis. Vevigeuslag 6226 pl r1As- 
efegeisttsa xoóres, omnino non perducia ad tempus fama apud 
posteros vigentis. PRARCE. 

. 5. Avril: prre;] Incipit hic Longinus de Figuris, quae sunt 
tertius Sublimitatis fons, dicere. Jdem. 

6. «v wa» &^»',] Vide supra ad p.289. n. 1. 
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l. Ojs ies éwwg àuderm,] Videtur Longinus hsc memo- 294. 
riter citasse. Vide supra ad p: 194. n.3. 

3. xa) Drev nai VateQvir oexey áGiomwviay] et in eam fidem, 
qua merilo tribuenda esset novi excellentisque generis juramen- 
fis. PEARCE. : . 

3. "H. Sei^sehe—5mipierri ]. Vide supra ad p. 168. n.7. 9295. 

- 1. 'Osd» ys này] Vide supra ad p. 85. n. 2. . 

2. —4 Quei; eU. asus» ausis Que,] Confer pulcherrimum 
poema Angl. TAe Pleasures of Imagination, by Dr. Akenside, 
[ B. I. 170.] cut iis, quee hic loci profert Longinus. 

l. 'Exéá;e wárret ^em] Longinus huic commentario fipem 996. 
impositurus quaerit, quse sit causa cur tanta extiterit Sublimium 
Oratorum penuria: et (ut mihi videtur) consulto in initio 
hujus Sectionis Philosophum quendam loquentem induxit, ut 
sub aliena persona, potius quam sua, multa ipse diceret de utiJi- 
tate Libertatis et Democratize ad excitandam in animis Ora- 
torum Sublimitatem : qua igitur Longinus Philosopho dicenti 
tribuit, ea esse ipsam Longini sententiam arbitror; qua vero 
contra Philosophum illum affert, ea potius timori quar judicio 
Longini tribuo. PrAncR. . 

2. es &uià^u] Vide Supra ad p. 211. n.6. 

l]. mesjuxá Tig-—0ein,] Pearcio displicet * istud  xeejxa, 297. 
quare legendum conjicit xejd$, prorsus, admodum. | Sed nihil 
opus. Morus verum sensum attigit, tanta orationum sterilitas 
ubique terrarum, kc. " : 

2. Oetlu: s: yàg, QXe5—] Locus ita scribendus est cum 
Manutio : Ota; 71 yàg, Quel», iara và Quoritterro Té? |MtyaAs- 
Qeévo à Davbteia, xal Quoties oj xe Qubtis v9 solbvues vic vois 
AX2dAevs feideg xasi vic suoi và sporis Quriuias, Est enim liber- 
(as, ut aiunt, ad alendos spiritus, et ad aLLiciRNDA simul et 
PROTRUDENDA s(udia hominum valde accommodata, Tov. 

3. saidepbtig yas QovMalng Qixaíne,] AeviMa Jixaln est. justa 
et legitima servitus. Idem. 

4. Siésse odis ori pa néDuxt; ixenlsepts ptyn2eQuis.] Hence it 
is that we TURN OUT nothing but arrant flatterers. . 

5. xai sl ipQesveor] Optime Gabriel, Servile ingenium et 
quasi constrictum. Quod ad Graecum satis accommodatum 
est. Jdem. 

.. G. sixorduxiepiros] i.e. pugnis cohibitam et percussum ; re- 
spicit Longinus ad servorum conditionem, qui a dominis suis 
pugno cadi solebant: hinc vox illa Metaphorice significat ho- 
minem quovis subactum et subjectum. PEARCE. . — Y 

7. Hj? yàg—] Vide Odyss. e". 322. 

8. Ilvyuaie) Sic vocatur gens illa, que nullibi quidem 
extitit sed que fingitur ex pumüionibus tota conatitisse. 

£ARCE. 
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)B. 1. byerva xa) Qieerra] Vide supta ad p. 23. n. 8. 

298 2. nata ovBiQevrir avrdsdesu; qUu seg fusve ) Elegans locnón, 
sed quam minus perspectam babuerunt Enterpretes, — eéseis2esw, 
vovg Bieve est Rem familiarem una cum ipsis viris. Tour. 

3. OV yàg iwi xqíeu uis vie Oixncfc] Hic locus non emen- 
datione sed interpretatione eget. — Reddunt, is judicio quis 
pretio corruptus. lmperite id quidem et nullo judicio. Tel 
xeleu Jwarliwu, est corrumpi ob sententiam dandam. — dem. 

4, và exta i». Qainrén: xaAÀ—] Voces và elzxin cignificant 
causam ejus a quo pecuniam accepit; judex enim corrumpen- 
tis causam suam facit: bene igitur dicit Longinus «à »óxuia. 
PEARCE. 

200. 1. ixerres weis Tis lavreU 32erig irdpasedirmirn]. Unusquisque 
a voluptatibus suis in servitutem redactus. "Tour, 

Q. xéJixareo] et non muneribus corruptum. pro x«l &Xna- 
ever, et ex conjectura Tollii, pro xafixerre: in prioribos editt. 

8. 4AAÀ uÀ Tic DAev xal ciuaie dCiac seri aula.) Non antem 
3 id commodum, quod dignum est cmulatione et. honorc. 

EARCE. 


FiN1is ÀNNOT. 1N ExcxRPIA CRITICA. 
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303. Porcvsivs, Lycorte filius, natus est Megalopoli in Arcadia 
circa Olymp. cxrLrv. i.e. circa annum ante Christum ratum 203. 
In exsequiis Philopcemenis, cui juvenis se adjunxerat, urnam 
defuncti portavit. Postea A.U.C.588. quum mille ex nobilissi- 
mis Achseis, qui bello contra Perseum gesto Romanis parum 
favissent, per Italis oppida divisi essent, ipse Polybius, qui ex 
eorum numero erat, rogatu.Fabii et Scipionis, /Emilii Paull? 
filii, veniam a praetore impetravit Romse manendi. Ibi con- 
suetudinem cum Scipione ZEmiliano, annum decimum octavum: 
agente contraxit; cujus auctoritate factum est, ut exulibus 
Achzis, anno decimo septimo postquam evocati erant, reditus 
in patriam concederetur. Polybius autem, veri cognoscendi 
amore impulsus, itinera per Africam, Italiam, Galliasque sus- 
cepit. Scipioni, Carthaginem oppugpanti, comes aderat. Co- 
rinthum a Mummio incensam vidit. In patriam redux ita se 
gessit, ut Achsai statuam ei e marmore ponerent ; cujus in- 
scriptio testata est, Graeciam calamitates effugituram fuisse, si 
Polybii monitis olim paruisset; et deinceps, postquam peccavit, 

ili uni salutem suam debere. ^ Postennum A.U.C. GiI. 
historiam opus perfecit. . A. U. C. 620. Scipionem iterum 
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Consulers, in Hispaniam comitatus est. Tandem equo delap- 
sus, et morbo inde correptus, diem obiit supremum annos 82, 
atus Olymp. cLxiv. 2. Scripsit Historiarum libros quadra- 
ginta derebus toto fere terrarum orbe gestis per anros 53. 
ab initio belli Punici secundi, ad eversionem regni Macedonici, 
Ex his quinque tantum primores integri exstant; ceterorum 
Excerpta tantum supersunt. 

** Polybius, (inquit Wyttenbachius,) vere appellandus Greco- 

rum ultimus. Natus enim et educatus in libera patria, in eadem 
fuenda regendaque versatus, ejusdem libertati superstes, servavit 
civilis spiritum libertatis: qui ubi abest, eloquentia inane quid et 
languidum sonat: ubi adest cum rerum scientia, etiam sine 
verborum et compositionis delectu, Historie munus explet. 
Hujusmodi erat Polybii ingenium. Profectus item a philosophia, 
non illa eloquentia socia Socratica, aut Academica, aut Peripa- 
tetica, sed inope ad orationis ornatum Stoica; neque rhetorum . 
scholis exercitatus, neque sua voluntate ad veterum Historico- 
rum imitationem comparatus, aut scriptionem ipse suam ad 
Grammaticorum przcepta dirigens; adolescens ad rem pub- 
licam tractandam delatus, in rebus continuo civilibus ac bellicis 
versatus, verbis e medio et vulgari consuetudine assumtis, 
orationis formam contraxit perspicuam quidem, sed minime 
elegantem. Huc accedebat scholam redolens loquacitas, et 
repetitio ejusdem argumenti in laudanda ubique et inculcanda 
caussarum observatione."—** Si ab oratoris dote discesseris, 
nulla est quin apud Polybium exstet Historise virtus. Veri quae- 
rendi et libere profitendi studium acerrimum : ejusdem a falso 
discernendi cum ex rerum usu, tum ex litterarum scientia 
et oum doctrina, judicium subtile: factorum eventuumque 
sagacissima explicatio, e caussis principiisque suis repetita." 

Dicitur a Livio *' auctor haudquaquam spernendus;" quam 
laudem nom exiguam esse censet Casaubonus. 


1.7. wee rir alot nid sruondoypi] ad studium et receptionem. 303. 
Qui alicui studio favent, eigeisfe; dicuntur; epis autem ipse 
favor est ; unde etiam sectam baud raro significat. seenderi 
vocabulum vetustioribus non usurpatum. 

. ibid. jsxeumueres.]. Commentariorum. iweuraus, quidquid — ^ 
scripum est memoriae gratia: brevis commentatio. Hino 
verbum Vseurrizwie, Longin. I. 2. 

l. 11. es iareg siasis.] ut verbo dicam: breviter. ZEschyl. Pers. 
720. Jumiwiphrres cà. Visgeiy mwedoypotd', dg simi» imos. ubi vide 
Glossarium. 

l. 12. Qéexerri] — (Qui, dico; Qdexeo, dictito. 

. 1.16. wmigersrouit.]. calapaitatum. a verbo sigimísrus, incidere 
in malum. | 
' 1.3. weis. ein irri vis meeyunrias] ad. lectionem. libri. 804. 


156 NOTA IN, POLYBIUM. 


frrevLs, congressus. lbrrvyxdrus SR», to. make one's self ac- 
quainted with a book : vide sect. 3. versus fin. weewyuertía, opes ; 
proprie vero operis elaboratio ; quo sensu occurrit apud Diony- 
sium Halicarnassensem, Diodorum Siculum, et Josephum. 
seeyparincial vi 9ià yenQs; dixit Longinus Fragm. V. 1. 

1.9. &sefic] Immodice adfectus : vox antiquioribus ignota. " 

l. 10. sreeveyinirseos.] Angl. more important. a seeveyev (sol 
feyev) id quod prestat facere. Thucyd. IIT. 109. «à iavre» 
sreoveyyimivtoo lreniearro, 

1.24. &)5eiver.]. Non controversum. Epithetum apud veteres 
poetis usurpatum. 

. 1.31. éxpiv] zddhuc. i.e. xev dxpày 709 ypórev. Locutio puris 
scriptoribus non usitata. Moeris, 'Axjei» este v8» 'Avrixev avri 
ve) (ri, «i uà dvoc Soa» i» vij Axaedeu (IV. 3. 19.) "EoOasxdsg 

Ü xpésrtai. 

305. 1.1. e«X'—safécat.] ne—quidem omnino.  Phrasis recentior. 

1.2. iexséis dusiv.] ut simpliciter dicam. Locutio magis obvia 
est ams simi». 

l.S. eUvi» Mies.] Lege e) vwà iex. Voces Qourris—Kc. 
usque ad £vyyraQis teras e sola conjectura suppleverunt Ursinus 
et ['asanbonus, s " 

. 8. opone 9i na) wee] «v«2]  Simulque intelligetur, quot - 
tasque utilitates studiosis adferre illud genus historie cokseri- 
bendee possit, quod in rerum gestarum. ratione atque. causis 
accurate explicandis versatur, quam Pragmaticam Historiam 
vocamus. Schweigh. 

l. 9. evuBé22sebus sripvxs.]. Ita a natura comparatum est, ut 
conferat. 

l.21. ve9 Zixve»(v.) Intelligit Aratum Sicyonium, Ache- 
orum fcederis gmuctorem. — Probabiliter edidit Schweigh. «»* 
TUoT&isg Ti; AedTey veU Xixveslov evrrd£ts. 

1.23. exeeddac dia) cvriait— wh Di. robs» e! naspnr. 
Interjecta his verbis pars, in codicibus lacunosa, sic expleta 
est a Casaubono per conjecturam. — Jyttenb. 

]. 24. evrroséc]. effectiones, exitus. 

l. 26. ewpuareuds] in unum quasi corpus coalescens. 

1.29. &xepeed.] relatio. 

$06. 1. boe] Corrige i»befei. nam penultima in ásíw vel 
ary Corripitur. 

l. 11. voie weADeig và» Exxios]. plerisque Grecorum. wex24l 
mulli ; €i «el, plerique. 

l. 15. À:afevAMe«] consiliis : vox J«fei2ier apud recentiores 
tantum usurpata est, Hesych. A«feipus. vivera. i 
occurrit apud interpretes Alexandrinos.V. T. 

l. 16. xemyisiu.] apparatibus, proprie dicitur de sumtibus 
eorum qui chorom instruebant. [Vid. supra p.83. not. ad 
p.183.] Hinc xegmysi», instruere, Aristot. Eth. Nicom. XX. 8. 
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xal 24e» 0i vob; sÓdaineras lrug AmtQuirtro, xaMic simó», peroiug 
Teig berg xsyegwyspirevss. — bonis exiernis modice | instructos. 
Strabo V. p. 222. de lapicidina locutus, g&vaAA« 3i 2A/fev 
AsuxeU 48 xc) weiihey wyAavuiQerTes, TecaUT WT) xa) TUyMxAaUTE 
pere2ifeus ixdidérsa moaixae vt xal) cviAa;, drTt TÀ wsiora TÀY 
Suwerxé» dyes vi» i» vj Peu, xal vui; dAMa& wiAsrir, irrtilty 
fxu» v xewylas Angl are supplied with materials from 
hence. Vid. infra, p. 314. 3. 

l, 4. iQiAerquibur 3d45.] should have directed my ambition. 907, 
Queriuón est. honoris studium; atque inde, diligentia quam 
quis exercet, honoris adipiscendi caussa. 

l.9.-8ecavizur] explorare. Bérur; erat lapis quidam cujus 
attritione aurum probabant. Angl. a touchstone. Pindar. Pyth. 
X. 105. supiirr: Qi xal. xevró; i» Bacdio sei. Hinc quodvis 
examen. | 

ibid. Zeerys xaJ 4psic siXivas.] Subaudi ieiga2u, vel simile quid. 

l.12. s«AAÀ ydp «vr, kc.] Eamdem fere 'sententiam his 
versibus complexus est Ovidius, de Ponto, IV. 3. 


Ludit in humanis divina potentia rebus, . 
Et certam presens viz habet hora fidem. ScuwrroH. 


l. antepen. x4«ve.] Corrige xásmura. 

1.2. óvuesrrever.] somniantibus. sic Vxverrw, dormire ; »4- 308, 
pérrur, esurire. 

1.13. Tiueies.] Historicus Siculus ab his laudatur, ab illis 
culpatur. De eo vide Longinum, sect. IV. 1. Cicer. de 
Orat. II. 14. Baronem de Sancta Cruce Examen Critique des 
Historiens d' Alexandre, p. 15. 

1.9. sdexevptoas.] Angl. such as pleased the Gauls, usus 309, 
recentior, et in voce passiva, fere Polybianus. 1.71.3.  xwrd- 
evaris s)0exeuuim, status quo contenti essc possumus. 

]l. 15. Zavxisaig.] Samnitibus. Strabo tamen scribit Zaprira:. 

E 8. s/wa.] De hac forma consulas Matthise Gr. Gr. sect. 188. $10. 
obs. 7. 

l. 13. "Tsare.] Consules. Zvyxosres, (scil. SevA3) Senatus. ei 
I1e224), Plebs. 

l. ult. à»a3;34nei».] ad. deliberandum proponunt, phrasis Po- 
lybio familiaris. 

l. 5. Besotoss.] decernere. Angl. to. determine sohich way 31]. 
the majority voles. 

1.O. «ig i» bwallgeig elxoreminus.]. in the management of all 
matters in the field, quum ex urbe discesserint ad res militares 
capessendas. . 

l. 9. xoudexevs.) tribunos militum. — QuwyedQu», conscribere ; 
Sinus, delectum agere. supísv, quastoris. 

1.21. vh» vU Tapuiov xvplay. ]. potestatem cerarii, the com- 
sand of the treasury. 
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], 37. 6 tiuesai.]. Censores. 

l. 30, evyysieuwe. ) Conotsie facultas dlicejus vei fnciendse. 

819. 1.7. JuAvevres.] Lege Qu.veevemr curh Schweighseusero et 
Wyttéubachio, 

l. 18. sravtes wgos Tiv Xoyehere mvpe.] ser prO sew favak 
Wyttenbachius. 

313. 6. Serdres xeivw.] Capite demnat. Angl. Hes pewer ef 

life and death. | Nerba accusandi et damnandi genitivum cri- 
minis vel pente regünt, Xbn. Orr». E 3. 14. Swedtev 3i 
abre xeievri, Vid. Matthise Gr. Gr. sect. 946. Mox pro sil» 
lege xà», sine litterula subscripta ; et sic infra, saJsueyafíns. 
. 1.12. tnvreü seieirs qvam.) mii E ctim pen 
Anel. 4o determine any t against a person. . 81. 
auti yrarer à &$ dtes Sire. Vd. Matthiz.so0t.976. Qwyabus, 
exsilium, vox recentior. 

314. l 1. Corrige 
. 1.3. xogeyieta:. Vid. supra ad p. 306. 

l. 5. iishexaxti» xai xwAvrisqyUs. ). de industria cessare, atque 
alterius opus impedire. 

l.11. &xrgeyadWewi] cum pompa celebrare, exaggerare. 
Sic apud Ciceronem, TYagedias in rugis agere, id est, troéice 
eragger are. 

]..1G. «9 Brew x»elcen] Legendum ej Jíscesse cum Beuk. 
et Schweigh. Wyttenb. 

l. 18. Te ya an Adpeu To JiaNtehus.) Forte. Auctor ecripsit 
Ts y9 MÀ» Aue và Divo tiefe: xa) Nep a)Dreég &wyxaiht Wr. 
Hoe verbo Polybius usus est aliis locis, notatis ab Ernestio in 
Lexico Polybiano. Wyttenb. 

l. 1g. &xà ig eixíns. ] Schweiglsuserus, ex BReiskii conjectura, 
edidit &x3 73 elssus, quod baud scio an in Polybio non requi- 
rendum sit. Vulgata et hoc, et multis multorum Auctorum 
locis, commode accipi potest, ut exele, — Wtienb. 

JI, 1.8. vé». Asudexos.] Tribunorum Plebis. 

ibid. ev», ele» is) viAes syws.] Pro evx, eles eix i) *. &. Ut 

spud Latinos, nom modo pro mom mode won. Frequentius est 
' ex er: vel ovy, émos. Vid. Bos. Ellips. p.485. ed. Oxon. 1813. 

3816. 1.4. wee Éxevri x.7.2.]  Cavent ne. Senatus. voluntati 
obsistant et relucteniur. 

l. 15. tà myperdrus] oircumsiantias,  Hertnogenes swírma- 
ei dicit à sar ir nui» xe] Abyeis xe) wpdoypuari, xen] xesi Seas, 2e) 
buelérteo, nai Bio, véxer, xgéro», veéorov, sreéeotror, nivias, seavypa, 
Latine dixeris, Res circumstantes vel accidentes. 

1.24, Sume &xvvwérraTe? x.s. 4.] Unde fit, ut peculiaris 
reipublice forma ea est, cui resisti nequit, quidquid véro 
deéreverit, ad exitum perducat, 
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J. TIRONIBUS. 


a Copious -.Greek Grammar, by Augustus Matthiz.  Trans- 
Jated from tbe German. . 2d edition, London, 1821. 

LABBZE de Accentibus. Parisiis, 1725, in 12mo. 

HuxriNGFORD'Ss Greek. Exercises. 

ScAPULX Lexicon——Lexicon Gresco-Latinum novum, &c. 
Opera et studio Joan. Scapule. Basi. 1579, in fol. 
(Bona est editio, quse prodiit . Ccüarante Harmaro, 1637. 
Optima autem quee Lugd. Bat. et Amst. apud Elxeviros et 
Hackium, 1652. (Oxeni 1820. Editio nova, in qua; 
nuno primum, Vocabula ex Appendice Askewiana, secun- 

. dum literarum seriem inseruntur. Glasgue, 1816.] ' 

HsmpzmRici Lexicon. Editio nova, cui accedit magnus verbo- 
rum et exemplorum numerus ex schedis Petri Her. Lar- 
cheri, Lond. 1816. ' 

MonzLL Thesaurus.-—Lexicom Gresco-Prosodiacum, Auctore 
T. Morell, s... olim vulgatum typis denuo mandavit, per- 
multis in locis correxit, exemplis a se allatis, et animadver- 
eionibus illastravit, verbis, a Morello omissis, quam plurimis 
auxit, et Graecis vocibus Latinam versionem subjecit Edv. 
Maltby, s.r.». Cantab. 1815, $: 4o. . 

WVasgazRUs de Idiotismis. — Glasg. 1813, tx 8vo. 

Bos Ellipses Grect& ; ed. Oxon. 1813. 

KosTEB de Verbis Mediis.—De Verbis Greecorum Mediis com- 
mentationes Lud. Kusteri, Jo. Clerici, et Erasmi Schmidii ; 
receneuit, suam adjecit Christ. Wollos. Lips. 1752, in 8vo. 

HoocxzvEEN de Particulis breviavit ScuurZz.  Lifsie, 1788, 
in 8vo. G s. 1812, in 8vo. 

PorrzR'S Zíníiquilies.—Archseologia Greca: or, The ÁAn- 
tiquities of Greece. By John Potter, n.p. late Lord Arch- 
bishop of Canterbury. 1n 2 vol& The 2d edit. Lond. 
31720, 4n 8vo.. [A new edition, to which is now first added, 
AN APPENDIX, containing a concise History of the Grecian 
Btates,'&c. By G. Dunbar, Edin. 1813, 2 vols. in 6vo.]. 

Bos. 4fntiquitates Grece. 12mo. 

Mirronp's History of Greece. 

ADAM's Geography and History.—&À Summary of Geography 

. and History, both ancient and modem: &c. By Alex. 
Adam, LL.p. Rector of the Higb School of Edinburgh. 
Edin. 1794, in. 8vo. — [Sunt et alis editt.] BE . 
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BurLEn's (Dr. S.) Mncient Geography." 
Hanrssir Introdoctio.—Tbeophili Christophori Harles. In- 
troductio in Historiam Lingue Grece. 4itenburg. 1797, 
3 vol. 
Jf. PROVECTIORIBUS. 


CHALcoxpyrL Grammatica Greca.—Demetrii Cbalcondylz 
Erotemata, sive Institutiones Grammaticae, initiandis Graecze 
. Lingue Studiosis, vel magno. Budso teste, accommoda- 
tissimse : una cum Melioris Volmarii Erythropolitani praefa- 
tione, in qua de ratione disoenda Lingue Grace nonnulla, 


dignissima cognitu, Accessit item, Emmanuelis M i 
de Nominum ac Verborum Syntaxi Libellus. Mec, 
1540, in 12mo. 


MoscHoPurL: Grammatica, —Emanuelis Moschopuli Gramma- 
ticee artis methodus: &c. Basil. 1550, in 4to. 

CHRvsoLoRx Grammatica.—Emanuelis Chrysolore Byzan- 
tini Grece Grammaticse Institutiones. Latina e. regione 
opposita sunt Graecis, &c. Dominico Sylvio interprete. 
Veneliis, apud Joannem Farreum et Fratres, 1542, in 12mo. 
(Multz sunt hujus libelli editiones; ex rarissimis est, quae 
una cum versione Latina interlineari impressa est, sub hoc 
titulo: Erotemata Chrysolors. De formatione temporum 
ex libro Chalcondyle. Quartus Gazze de Constructione. 

. De anomalis verbis. De encliticis. Sententis. monostichi 
ex variis poctis, Additur in fine: Impressum in. Compluti 
"f/cademia ab Arnaldo Gulielsno Brocario. | 4nno Dom. 1514, 
in 4to. min. Exemplar pulcherrimum hujus editionis pre- 
tiosissim:ze asservatur in Biblioth. Acad. Edin. ex donis 
celeberrimi Gul. Drummond de Hawthornden. ] 

CoxsrAxTINI LAscARIS Grammatica.—Compendium . octo 
orationis partium et aliorum quorundam necessariorum, 
editum a Constantino Lascare Byzantino. Venetiis, apud 
"dldum, 1512, in 4to.. (Vetustissima hujts libri editio prodiit 
Mediolani, 1476, in 4to. et liber est inter primos Greece 
excusos. "Vide Panzer. Ann. Typ. vol. ii. p. 25.] - 

Gaz: Grammatica.— Theodori Gazse / Introductionis Gram- 

. matice libri quatuor, una cum interpretatione Latina, &c. 
Basilee, apud Valentinum Curionem, 1523, in 8vo. — [Sunt 
multe aliz hujus libri editiones. ] 

VxgRwEY Grammatica.—Nova Via docendi Graeca, &c. edidit, 
&c. Joannes Verwey, &c. Gaude, 1702, in 8vo. 

WrLLERI Grammatica Graca.— Jacobi Welleri Grammatica 
Greca nova, ante ab Abrahamo Tellero, quod ad dialectos at- 
tinet, completa; post vero ab ipso auctore novis notis et indi- 
cibus locupletata; cui nunc, prater observationes, tabulas, 
 versusque memoriales Christ, Daumii, accesserunt Lamberti 
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Bos brevissima Syntaxis, et accentuum ratio.  Curavit 
iterumque edidit Joh, Frid. Fischerus. Lipsie, 1781, in 8vo. 

Hurrwicz Grammatica Grzeca.—Alex. Gabr. de Woiutyn 
Huiewicz, nobilis Poloni Institutiones Lingus Graece, &c. 
Lugd. Bat. 1746, in Ato min. - 

HooG&£vEzN de Particulis.—Doctrina Particularnm L. Grece, 
auctore Henr. Hoogeveen. Delphis, 1769. 2 vol. in Ato. 
Porrux.—Julii Pollucis 'Ovegenevixày, sive Vocabularium, &c. 
Opt. edit. est, quam Jo. Henr. Lederlinus, et, hoc mortuo, 
Tib. Hemsterhusius, Gr. et Lat. curarunt. 4mst. 1706, in fol. 

HsvcHivs.— Hesychii Lexicon, cnm notis doctorum virorum 
integris, &c. ex autographis partim recensuit, partim nunc 
primum edidit, &c. Joannes Alberti. 2 vol. in fol. Lugd. 
Bat. vol.I. 1746. vol. II. 17606. in fol. [Vide Praef. 2di 
vol. a celeber. Dav. Ruhnkenio.] 

ScHowiI Supplementa ad Hesychium. | Lips. 1792. 

Su1DAs.—Suide Lexicon Grecum et Lat. Textum Grecum 
cum MSS. codd. collatum et plurimis mendis purgatum, et 
versione /Emyl. Porti indiceque Ludolphi Kusteri locuple- 
tatum. | Cantabr. 1705. 3 vol. in fol. 

Tou» Emendationes in Suidam, &c.—Emendationes in Suidam 

. et Hesychium, et alios Lexicographos Grecos, scripsit Jo. 
Toup. Edit. 2da. Ozon. 1790. 4 vol. in 8vo. 

PHAVORINUS.—Vatini Phavorini Camertis Lexicon Grace. 
Rome, 1523, in fol. Basil. 1538, cum indicibus duobus 
uberrimis ; et Venetiis, 1712, in fol. 

Etymologicum Magnum.—Etymologicum Magnum, seu Mag- 
num Grammatice penu; &c. Opera Frid. Sylburgii. £ 
Typogr. Commelini, 1549, in fol. 

CoNsTANTINI Lexicon — Rob: Constantini, Medici j Cado- 
mensis Dictionarium Ling. Greca. Genev. 1562. 2 vol. 
in fol. [Item cum additionibus Francisci Porti aliorumque, 
tbid. 1592, edit. opt.] 

HrNnRicI SrEPHANI Thesaurus.— Thesaurus Grece Lingua, 
ab Henrico Stephano constructus, &c. nno 1572, excu- 
debat Henr. Stephanus, 5 vol. in fol. [Altera est editio hu- 
jus operis prasstantissimi ; sed sine anno, et cujus titulus hanc 
epigraphen exhibet: Quidam wig» me capulo tenus 
abdidit ensem : "ger eram a Scapulis, sanus at huc redeo: 
—dad Scapule scil. Lexicon alludentem, quod ex Stephani 
priore fere totum desumptum est. Verum nihil refert; qua 
editione ad Linguse Grace studium uteris. Vide Fab. Bibl. 
Gr. vol. VI. p. 663. seqq. edit. Harles.] Est et nova Editio, 

multis subsidiis instructa, cujus aliquot partes e prelo Valpi- 

. ano prodierunt, Londini. 

ScHNEIDER  Kritisches  Griechisch-Deutsches Worterbuch. 
2 tom. Jenc, 1805. ' 
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Fassit CEconomia Hippocratis. Francofurti, 1588. 

EnRoTiANI, GaLzNiz, &c. Glossaria in Hippocratem ; ed. 
Franzius. Lips. 1780. 

TiuE1 Lexicon Platonicum.—Timzi Sophiste Lexicon Vo- 
cum Platonicarum. Ex cod. MS. Sangermanensi nunc 

rimum edidit, atque animadversionibus illustravit David 
uhnkenius. Lugd. Bat. 1754, in 8vo. 

AroLLouii Lexicon Homericum.—A pollonii Sophistee Lexicon 

—. Grecum Iliadis et Odysseg. Primus ex cod. Sangermanensi 
in lucem vindicavit, &c. Joan. Baptista Casparus d'Ansse de 
Villoison, &c. — Lut. Par. 1773. 2 tom. in fol. [Iidem 
editum ab H. Tollio. L. Bat. 1788, in 8vo.] 

SzBzRI Index Homericus.—Index Vocabulorum ipn Homeri 
Iliade atque Odyssea, ceterisque quotquot extant Pocmatis. 
Studio M. Wolfgangi Seberi Sulani. Edit. nova. Ozen. 
1780, in 8vo. Cum Appendice, iid. 1782, 1n 8vo. 

DAMM Lexicon Homericum et Pindaricum.—Novum Lexicon 
Grzcum Etymologicum et Reale, cui pro basi substrates sunt 
concordantie et elucidationes Homericee et Pindarice, cum 
indice universali Alphabetico. QCollegit et digessit Chris- 
tianus Tobias Damm. — Berol. 1765, in 4to. 

JEwvrii Pongri Lexica.—J/Emyli Porti Lexicon Ionicum. 
Francof. 1603, £n 8vo. — Lexicon Doricum. ibid. 1603, in 
8vo. xicon Pindaricum. Hanov. 16006, in 8vo. 

SruRzII Lexicon Xenophonteum. 4£om.8vo. Lips.1801-1904. 

SANXxAY Lexicon Aristophanicum, Ed. 2. Oxon. 1811. 

Manis AÁrTTICISTA.—Moeridis Atticiste Lexicon Atticum, 
cum Jo. Hudsoni, &c. aliorumque notis. Secundum ordinem 

 MSStorum restituit, emendavit, &c. Jo. Piersonus. Acc. 
JElii Herodiani Philetzrus e MSS. nunc primum editus, &c. 
Lugd. Bat. 1759, in 8vo. 

PHRYNICHUS.—Phrynichi Ecloge nominum ac verborum At- 
ticorum, cum versione Lat. Pet. J. Nunnesii, et ejusdem ac 
Dav. Hoschelii notis, &c. curante Jo."Corn. de Pauw, qui 
notas quoque suas addidit. raj. ad Rhen. 1739, in Ato. 

THoMASs MacisTER.— Thome Magistri vocum Atticarum 
Ecloga, ex dispositione Nic. Blancardi, cum vetustis Lamb. 
Bosi, et novis Heinsii, Fr. Junii, &c. animadversionibus ; 
collegit partim digessitque Jo. Stephan. Bernard, w.p. qui 
et suas notasadjecit. Lugd Bat. 1757, in 8vo. 

AÀMMONIUS.—Ammonius de affinium vocabulorum differentia. 
Accedunt opuscula nondum edita, &c. Ammonium, epe 
MS. prima edit. Alding, et aliunde, emaculavit, et nous 
illustravit, reliqua ex codd. MSS. Bibl. Lugd. Bat. nunc 
primum vulgavit Ludovicus Casparus Valckenaer. Ibid. 1739, 
in Ato. 

HanrocRATIOoN.—Valeri Harpocrationis de vocibus liber, 
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oum notis, &c. Jac. Gronovii. Accedunt diatribe H. Ste- 
pbani, &c. item note, &c. Henr, Valesii, Lugd. Bat. 1696, 
in 4to. d quibusdam editionibus inscribitur AsZuxà» sé» Dies 
"Pavróeo. 

C. T. EnxrsrrI Lexicon Technologicum.—Lexicon techno- 
logie Graecum rhetorice. Congessit et animadversionibus 
illustravit Jo. Chr. Theoph. Ernesti. Lips. 1795, in 8vo. 

G nEGon1Us de Dialectis.—Gregorius, Corinthi Metropolita, de 
Dialectis. E. codd. MSS. emendavit et notis illustravit Gis- 
bertus Koen. Accedunt Grammatici Leidensis et Meermanhni 
de Dialectis opuscula, &c. Lugd. Bat. 1766, tn 8vo. [et 
cum notis DBastii, Boissonadi,. et Schzferi, 2 tom. Svo. 
Lipsie, 1811.] | 

ANgcDOTA GRzECA. Ed. Villoison. 2 tom. | Venetiis, 1781. 

ANECDOTA GRJcA. Ed. Bekker. 2 tom. Berolini, 1814-1816. 

Hu»ELivus de Dialectis. — Canones de Grzcarum  Dialecto- 
fum proprietatibus, &c. Auctore Georg. Freder. Heupelio. 
Argent. 1712. in 12mo. 

MairTAIRE Dialecti, — Grece Lingue Dialecti, in Scholz 
Hegis Westmonastariensis usum recognite, opera Mich. 
Maittaire: preefationem et appendicem ex Apollonii Dyscoli 
fragmento inedito addidit J. Fr. Reizius. Hagee Comitum, 
1738, in 8vo. 

Bupzi Commentarii.—Gul. Budzi Commentarii Linguz Gre- 
cx.  Par.1529. Bas. 1530. [Opt. est Par. 1548, in fol. ] 

DaAwrzrs Miscellanea Critica.—Ricardi Dawes Miscellanea Cri- 
tica: iterum edita. Curavitet Appendicem Adnotationis ad- 
didit Thomas Burgess. Oxon. 1781, in 8vo.  Lipsice, 1800. 

Ponson1 Supplementum in Przf. ad Hecubam Éurip. Cant. 
1802, in 8vo. 

LeNNEP Etymologicum.—Jo. Daniel a Lennep Etymologicum 
Lingue Grecs, &c. editionem curavit, atque animadver- 
siones cum aliorum, tum suas adjecit, Everardus Scheidius, &c. 
Traject. ad Rhen. 1790. 2 partibus, in 8vo. 

VALCKENAER et LeuxzP.—L,. C. Valckenaerii Observationes 
Academics ; quibus via munitur ad origines Graecas inves- 
tigandas, Lexicorumque defectus resarciendos: et Jo. Dan. 
a Lennep de Analogia Lingue Grecs, &c. recensuit, &c. 
Everard. Scheidius. Traj. ad Rhen. 1790. in 8vo. 

HzrnzsTioN.—Hephzstionis Alexandrini Enchiridion de 
metris et poematis, Gr. cum Schol. Graecis. Par.1553, it 4to. 
Hephzstion, cum Notis variorum, &c. curante Thoma Gais- 
ford. Oxon. 1810, in 8vo. ' 

FosTER on Accent and. Quantity.—An Essay on the different 
Nature of Accent and Quantity, &c. by John Foster, M.A. 
2d edit. Eton, 1763, :n 8vo. 

De Rhythmo Graecorum liber singulari$, in usum Juventutis 
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Coll. AEn. Nas. olim conscriptus, et nunc demum in lucem 
editus. Oxon. 1789, in 8vo. 

HxanRMANNI Elementa Doctrine Metricz. Lips. 1816. 

HavzncAMPI Sylloge.—Sigeberti Havercampi Sylloge Scrip- 

. torum, qui de Lingue Gr. vera et recta pronuntiatione 
commentarios reliquerunt, &c. Zugd. Bat. 1736, in 8vo. 
Sylloge altera, &c. ibidem, 1740, in 8vo. . 

MoxnTrAUucoN Palzographia Grzca.— Bernardi de Montfaucon 
Paleographia Greca, sive de ortu et progressu literarum 
Graecarum. Paris, 1708, in fol. 

BzNTLEY againsí BovLE. A Dissertation upon the Epistles of 
Phalaris: with an answer to the objections of the Honourable 
Charles Boyle, Esq. By Richard Bentley, p: D. Lond. 1669. 
in 8vo. [N.B. Diss. ipsa primum prodiit, una cum Wotton's 
Reflections on Anc. and Mod. Learning. Lond.1697. Nova 
edit. nuper prodiit Lond. ] 

SiMOoNIS Introductio in Linguam Greecam.—Introductio Gram- 
matico-critica in Linguam Gracam, quee de linguae illius ori- 
gine, &c. disseritur, edita a Joh. Simonis, Editio altera, &c. 
Hale Magdeburg. 1771, in 8vo. 

Honxz Tooxz's Diversions of Purley.—EIIEA IITEPOENTA: 
or the Diversions of Purley. By John Horne Tooke, A.X. 
late of St. John's College, Cambridge. — Lond. Vol. I. 1798. 
Vol. II. 1805, in 4to. 

FABRICII Bibliotheca Graca.—Joannis Alberti Fabricii Bib- 
liotheca Graeca, sive notitia Scriptorum veterum Graco- 
rum, &c. Hamb. 1706—20, 14 vol. in 4to. [Editionis nove 
multo locupletioris, curante Gottlieb Christophoro Harles, 
sex vol. jam prodierunt. amb. 1790-98. in 4to.] 

Disprs's /níroduction.—An introduction to the knowledge of 
rate and valuable editions of the Gr. and Lat. Classics, &c. 
By T. F. Dibdin, 4.5. 2d edit. Lond. 1804, im 8vo. 3d 
edit. i» 2 vols. Lond. 1808. 

Consrwr Fast Attici.—Fasti Attici, in quibus Archontum 
Atheniensium Series, &c. per Olympicos Annos disposita 
describuntur, &c. Auctore Eduardo Corsino, 4 vol. Florent. 
1744-47-51-56, in 4to. 

Foyage de Jeune ^nacharsis en. Gréce, dans le milieu du 
quatriéme siécle, avant 'l'ére vulgaire. 4 vol. avec récueil 
de cartes géographiques. 4 Paris, 1788, in 4to. [N.B. 
This boek is translated with the following title : Travels of 
Anacharsis the Younger in Greece, during the middle of the 
fourth century, before the Christian ara. By the Abbé 
Barthelemi, &c. Lond. 1790, in 7 vols. in 8vo. and an 8/À 
in 4to, containing maps, &c.] 
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